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LADVIACentaur* ,ADVIA Centaur XP“ operatoriaus vadovas: Turinys

Turinys

1 Sistemos apzvalga

2 Sistemos naudojimas

3 Kalibravimas

4 Kokybés kontrolé

5 Priezidros vykdymas

6 Sistemos problemy identifikavimas

7 Duomeny valdymas

8 Sistemos konfigdravimas

Appendix A: Saugos instrukcijos

Appendix B: Technineé priezidra, uzsakymas ir
garantija

Appendix C: Reagentai ir sistemos skyséiai

Appendix D: IStekliai

Appendix E: Specifikacijos

Appendix F: Sistemos simboliai

Appendix G: Jdiegimas ir perkélimas
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Appendix H: Terminy zodynélis

Rodyklé
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Sio vadovo naudojimas

,ADVIA Centaur® operatoriaus vadove yrainformacijos Siems klinikinés
laboratorijos profesionalams, kurie naudojasi ,ADVIA Centaur* sistema:

e gistemos operatoriams, kurie kasdien vykdo tokias uzduotis, kaip sistemos
paruoSmas, méginiy apdorojimas, rezultaty perzitrair techniné priezitira,

e pagrindiniams sistemos operatoriams, kurie kasdien vykdo kitas uzduotis —
kontrolés duomeny perzitra, duomeny faily tvarkyma ir sistemos parametry

keitima.

Sudarymo tvarka

Sielentelé aprado S0 operatoriaus vadovo sandara.

Jei norite...

Tada zr.

suzinoti apie sistemos funkcijas — pakartotinis
ikélimas be-pauziy ir vésinimas prietaise,

suzinoti apie naudotojo sasajos komponentus, kaip
naudotisinformacijair perziaréti programinés
irangos atvaizdzius,

suZinoti apie aparatine iranga ir naudojimo seka,
suZinoti apie chemiliuminescencijosir tyrimo
reakcijy formaty principus,

apdoroti méginius, stebéti biisena arba val dyti
méginiy rezultatus,

perzZitréti etaloning kreive ir dviejy tasky kalibravimo
principus,

nustatyti etalonines kreives ir kalibratorius,
apdoroti kalibratorius,

nustatyti arba redaguoti kokybés kontrolés medziaga,
perziaréti, spausdinti, arba eksportuoti AK rezultatus

atlikti suplanuotus techninés prieziaros veiksmus,
iradyti techninés prieZiaros veiksmus,

iStirti ir iStaisyti sistemos problemas,

iraSyti rezultaty duomeny failusi archyva,
padaryti sistemos konfigtiravimo faily atsarging
kopija,

keisti tyrimo apibrézties parametrus,

keisti sistemos parametrus,

nustatyti LISir LAS parametrus,

1 skyrius:

Sstemos funkcijos

Aparatinés jrangos apzvalga,
Programines jrangos apzvalga,
Technologija.

2 skyrius:
S stemos naudojimas.

3 skyrius:
Kalibravimas.

4 skyrius:

Kokybes kontrole.

5 skyrius:

Technine prieZiara.

6 skyrius: Trikciy Salinimas.
7 skyrius:

Duomeny valdymas.

8 skyrius:
Sstemos konfigaracija.
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LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Sio vadovo naudojimas

Jei norite...

Tada zr.

perzitréti atsargumo priemonesdirbant su biol ogiskai
pavojingomis medziagomis,
perzitréti atsargumo priemones dirbant su lazeriu,

perziuréti garantija, teisine ir palaikymo informacija,
perzitréti kontakting informacija,

perzitréti informacija apie pagrindinius reagentus,
pagal binius reagentus ir sistemos skysgius,

perzitréti informacija apie istekliy uzsakyma,
perzZiuréti sistemos specifikacijas,
perziaréti sistemos simbolius,

perziaréti terminy Zodyna,

A priedas:
Saugumas.

B priedas:
Garantijair palaikymo
informacija.

C priedas:
Reagentai ir sistemos skysciai.

D priedas:. IStekliai.

E priedas. Specifikacijos.

F priedas: Smboliai.

G priedas: Terminy Zodynas.

Sutartiniai zyméjimai

» ADVIA Centaur” operatoriaus vadove naudojami Sie teksto ir simboliy

sutartiniai Zyméjimai:

Sutartinis Zyméjimas AprasSymas

BIOLOGISKAI PraneSimai apie biologiskai pavojingas medziagas
PAVOJINGA ispéja apie potencialias su biologiniu pavojumi

MEDZIAGA: susijusias aplinkybes.

[SPEJIMAS PraneSimai dél lazerio ispéja apie salycio su lazeriu

DEL LAZERIO: pavoju.

é ISPEJIMAS: Ispéjamiegji praneSimai ispéja apie susidariusias
aplinkybes, dél kuriy galite susizeisti.

c DEMESIO: ,Démesio” praneSimai ispéja apie susidariusias
salygas, dél kuriy gali sugesti gaminys arba bti
prarasti duomenys. Sistemoje simbolis parodo, kad
informacijos turétuméte ieSkoti operatoriaus vadove.

PASTABA: Pastaby praneSimai ispéja apie svarbia informacija,

1 kuria reikia atkreipti demes;.
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LADVIA Centaur" Operatoriaus vadovas: Sio vadovo naudojimas iii

Sutartinis Zyméjimas

ApraSymas

ParysSkintasis

Pasvirasis

Paryskintasis praneSimas rei Skia komandas
naudotojo sasajoje, klaviSuose arba konkrety teksta,
kurj operatoriui reikia irasyti.

Pavyzdziui, jei ZodisiraSyti rodomas Save (jraSyti),
tai reiskia, kad reikia pasirinkti , Save" (jrasyti)
mygtuka naudotojo sasgjoje.

Kitas pavyzdys, tai konkretaus iraso jvedimas

i teksto laukeli. Jei Zodis sveiki rodomaswelcome
(sveiki), tai reiskia, kad §j zod; reikia jvesti

i konkrety laukelj.

Pasvirasis &riftas reiSkia dokumento arba skyriaus
pavadinima Siame operatoriaus vadove. PavyzdZiui,
» ADVIA Centaur” sistemos naudojimas nurodo Sio
operatoriaus vadovo 2 skyriy.

Terminologija

Sioje lenteléje paai skinta dalis terminol ogijos, naudojamos operatoriaus vadove,
ir konkretas veiksmai, kuriuos reikia atlikti pamacius terminologija:

ISraiSka AprasSymas

Pasirinkti Pasirinkite el ementa sistemos Zymiklio valdymo jrenginiu. Pasikei¢ia
elemento fono spalva arba rodomi juodi rémeliai, nurodantys, kad
pasirinkote elementa.

Ivesti Klaviatura jveskite konkregia informacija ir paspauskite
klaviSa , Enter” (jvesti).

Nuskaityti Norédami jvesti informacija, perkelkite rankini braksniniy kody
skaitytuva virs konkretaus braksninio kodo.
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga

1 Sistemos apzvalga
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IStekliaiiratliekos . .. ... . 1-14
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SiStema . . . 1-24
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Sistemos apzvalga

»ADVIA Centaur sistema yra automatinis, imuniniy tyrimy analizatorius,
uztikrinantis optimaly produktyvuma ir efektyvuma.

Visapusisky tyrimy grupés uztikrina ekonomiska darbo stoties panaudojima.
Tyrimas grupés apima vaisinguma, skydliaukés funkcija, onkologija, Sirdies

ir kraujagysliu tyrimus, anemija, terapeutiniy vaisty stebéjima, infekcinesligas,
alergija, antinkstiy funkcija ir medziagy apykaita.

Visuose tyrimuose naudojama tiesioginés chemiliuminescencijos technologija.
Testai, atliekami naudojant ,, ADVIA Centaur” sistema, yraskirti in vitro
diagnostikai. Kaip ir visuose diagnostiniuose testuose, galuting klinikiné diagnozé
néra paremta vieno testo rezultatais. Tik gydytojas gali nustatyti diagnoze,
ivertines visus klinikinius ir laboratorinius duomenis.

Sistemos funkcijos

»ADVIA Centaur” turi daug funkciju, palengvinanciy laboratorines operacijas:

Funkcija

Aprasymas

Idéjimas-nestabdant

Optimalus
produktyvumas

Automatinisrefleksinis
testavimas

Vésinimas prietaise

Skubaus apdorojimo
galimybés

Kreduliy aptikimasiir
tvarkymas

Burbuliuky aptikimas

Automatinis plovimas

Automatiniskasdieninio
plovimo grafikas

Galite jdéti meginius, reagentusir isteklius bet kuriuo metu,
net kai sistema apdoroja méginius.

Irenginio naumas yraiki 240 testy per valanda, o vieno
darbo ciklo metu galima atlikti iki 840 testy.

Sistema automatiskai planuoja refleksinius testus,
remdamasi jasy nustatytais parametrais.

Reagentai i8lieka vésinamose reagenty srityse, todél galite
apdoroti méginius be daug laiko uZzimancio sistemos
pasiruoSimo.

Sistemaefektyvial apdoroja skubias uzklausas per tam skirta
skuby prievada, netrikdydama méginio apdorojimo.
Sistema uZztikrina méginio tinkamuma aptikdama visus
blokavimus méginio zonde, praneSdama jums apie salygas
ir atlikdama valdymo bei atkirimo uzduotis.

Sistema uZtikrina reagento isiurbimo ir i$pilstymo
vientisuma reagenty ir pagal biniy medZiagy zonduose.
Sistema automatiskai atlieka kasdieninj plovima.

Galite nustatyti, kad sistema automatiskai suplanuoty ir
registruoty kasdieninio plovimo procedira priezitros byloje.
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1-2 LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga

Funkcija Aprasymas

Vartotojo sasgja Vartotojo sasgja uztikrina maksimaly informacijos kiekj
su minimaliu operatoriaus jsikiSimu. Kontekstinis-zinynas
yra pateikimas kiekvienam langui arba laukui. PrieZitrai
ir ivykiy kodams galimos procediiros internete.

LIS sasgja Dvikrypté laboratorijos informacijos sistemos (LIS) sasgja
leisjums siysti ir gauti informacija iSLIS. Sistemapalaiko
ASTM ssgj0s protokola.

Laboratorijos »ADVIA Centaur* STS méginiy transportavimo sistema

automatizavimas yra papildoma galimybeg, leidZianti jums naudoti
~ADVIA Centaur" sistema su bet kuria laboratorijos
automatizavimo sistema.

Aparatdros apzvalga

Aparatiiros apzval gos skyrius supazindina su sistemos naudojimo eilés tvarka
ir apraSo pagrindiniy posistemiy ir komponenty vieta bel paskirti. Si informacija
padeda atlikti Sias uzduatis:

e naudoti ,ADVIA Centaur” sistema maksimaliu efektyvumu
* vykayti priezitiros darbus

» suprasti pagrindiniy testy apdorojimo tvarka, kas yraypa¢ svarbu norint
veiksmingai Salinti sutrikimus
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga 1-3

,,ADVIA Centaur* Sistema

Sistemos sritys, prie kuriy galite prieiti, kai sistema apdoroja méginius yra
parodytos 1-1 pav.

1 Vandens butelis 6 Meginiy iSémimo eilé
2 Atlieky bakelis 7 Skubus jvadas

3 Pagrindiniy reagenty skyrius 8 Meéginiy jdéjimo eilé

4 Meéginio antgaliy keéliklis 9 Plovimo tirpalo skyrius
5 Kiuvetés kéliklis 10 Sistemos skysciai

1-1 pav. ,ADVIA Centaur" Sistema

Norédami rasti informacijos apie sistemos programing jranga ir vartotojo sasgjos
darbo stotj, zitrékite Programines jrangos apzvalga, 1-18 psl.
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1-4 LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga

»ADVIA Centaur" sistema naudoja keleta sistemos sri¢iy apdorodama méginius,
kaip parodyta 1-2 pav.

1 Pagrindiniy reagenty skyrius 12 Pagalbinis zondas

2 Pagrindiniy reagenty zondai 13 Meéginiy zondas

3 Inkubavimo Ziedas 14 Pagalbiniy reagenty eilé

4 Liumenometras 15 Méginiy antgaliy déklas

5 Sarmo zondas 16 Apdorojimo eilé

6 Atlieky zondas 17 Méginiy jdéjimo eilé

7 Kiuveciy dézuté 18 Méginiy stovelis

8 |siurbimo zondai 19 Skubus jvadas

9 Magnetai 20 Méginiy isémimo eilé

10 Plovimo blokas 21 Vartotojo sasajos darbo stotis

11 Rugsties zondas

1-2 pav. ,ADVIA Centaur” Sistema — vaizdas i$ virSaus
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga 1-5

Méginiy jdéjimo sritis

Méginiy jdéjimo sritis sudarytaiStrijy sriciu, kaip parodyta 1-3 pav.:
e meéginiy jdéjimo eilé, kur jdedami méginiai

» apdorgjimo eilé, kur méginiai biina apdorojimo metu

*  méginiyisémimo eilé, kur iSmami méginiai

1-3 pav. Méginiy jdéjimo sritis — vaizdas i$ virSaus

Méginiai talpinami méginiy stoveliuose, kuriuose laikomi 5 pagrindiniai
meégintuvéliai arba méginiy indeliai.

4

) -
= =7 == [ |

N O VA

1 Megintuvélio-tipo selektorius
2 Méginiy stovelis

1-4 pav. ,ADVIA Centaur” méginiy stovelis

078D0884-01 Rev. A



1-6 LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga

Jas jdedate stovelius méginiy idéjimo eiléje ir iSimate juos i méginiy i$¢émimo
eilés. Galite jdéti skubius méginius i skubaus apdorojimo eile.

1 Méeginiy jdéjimo eilé 4 Skubus jvadas
2 Méginiy stoveliai 5 Méginiy iSémimo eilé
3 Méginiy paleidimo mygtukas

1-5 pav. Méginiy eilés

Stovelial patenkaj apdorojimo eile, kur méginio briksninio kodo skaitytuvas nuskaito
braksninio kodo etiketes ant stoveio ir kiekvieno méginio indelio arba mégintuvélio.
Ka meéginiy stovelis yraapdorojimo eiléje, méginiy zondas isiurbia mégin.

1 Meéginiy antgaliy déklas
2 Stovelis
3 Apdorojimo eilé

1-6 pav. Apdorojimo eilé

Kai kiekvienas stovelyje esantis méginys jsiurbiamas, stovelis perkeliamas
i8 apdorojimo eilés i meginiu iSemimo eile.
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga 1-7

Reagenty jdéjimo sritis

Galite jdeti ,, ReadyPack® pagrindiniy reagenty pakuotes ir pagalbiniy reagenty
pakuotesi ju vietas, 1-7 pav., kol sistema apdoroja méginius.

1-7 pav. Pagrindiniy ir pagalbiniy reagenty skyriai — vaizdas i$ virSaus
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1-8 LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga

Zr. Reagenty valdymas, 2-22 psl.

1 Pagrindiniy reagenty durelés 3 Reagenty laikikliai
2 Pagrindiniai reagentai lentynoje 4 Sviesos diodai

1-8 pav. Pagrindiniy reagenty skyrius

Sviesos diodai (LED) ant pagrindiniy reagenty dureliy nurodo pagrindinés

pakuotés btisena:

« Zalias Sviesos diodas rodo, kad reagenty pakuoté yrajdétair ja galima
naudoti.

e Mirksintis Zalias Sviesos diodas rodo, kad sistema aptiko reagenty pakuote,
bet negali nuskaityti briksninio kodo.

» Neutralus Sviesos diodo rodo, kad reagenty pakuoté toje pozicijoje nejdéta
arba pakuoté yraiSeikvota, pasibaigesjos galiojimas, yraiSaktyvinta arba
neturi briikSninio kodo.

Idekite pagal biniu reagenty pakuotes i pagal biniy reagenty jvada. Sistema perkels
pakuotes i pagal biniy reagenty eile.
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga 1-9

Pagal biniy reagenty eilé laiko pakuotes 4-8°C temperatiiroje. 13imkite pagal bines
pakuotes iS pagal biniy reagenty jvado.

1 Pagalbinio reagento jvadas
2 Pagalbiniy reagenty pakuoté

1-9 pav. Pagalbiné eilé

Testavimo sekos aparatdra

Testavimo seka prasideda apdorojimo eiléje ir méginiy zonde, kur méginys yra
iSpilamas i kiuvete. Apdorojimo eilé perkeliameginiy antgaliy dékla § méginiy
zonda ir méginiy zondas pakelia aukstyn méginio antgali.

1 Meéginiy antgaliy déklas
2 Apdorojimo eilé

1-10 pav. Apdorojimo eilé

Meéginiy zondas jsiurbia méginj iS indas apdorojimo eiléje, tadaiSpila megini
i kiuvete inkubavimo Ziede.
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1-10 LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga

Inkubavimo Ziedas yra apvalus, izoliuotas transporteris, perkeliantis pirmyn
kiuvetes 15 sekundziy intervalais ir inkubuojantis kiuvetes iki 37°C.

1 Magnetai
2 Inkubavimo zZiedas

1-11 pav. Inkubavimo Ziedas — vaizdas i$ virSaus

Inkubavimo Ziedas perkelia kiuvete i$ méginiy zondo | pagalbinj zonda
ir i reagenty zondus.

Pagal binis zondas jsiurbia pagal binius reagentus iS pakuotés pagal biniy reagentu
eiléjeir iSpilareagentus i kiuvete inkubavimo Ziede.
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga 1-11

Plautuvas praskal auja zonda reagento vandeniu pries kiekviena pagalbinio
reagento isiurbima.

1 Pagalbinis zondas
2 Plautuvas

1-12 pav. Pagalbinis zondas ir plautuvas

Inkubavimo Ziedas perkelia kiuvete i reagenty zondus. 3 reagenty zondai juda
nepriklausomai vienas nuo kito jsiurbdami pagrindinius reagentus i$ pagrindiniy
pakuociy ir iSpildami reagentus i kiuvete inkubavimo Ziede.
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1-12 LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga

Tarp méginiy plautuvai praskalauja zondus reagenty vandeniu.

1 Reagenty zondas
2 Plautuvas

1-13 pav. Reagenty zondas ir plautuvas
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga 1-13

Inkubavimo Ziedas perkelia kiuvete i plautuva. Po to, kai magnetinés dalelés
yra pritraukiamos prie kiuvetés Sono ties inkubavimo Ziedu jrengtais magnetais,
isiurbimo zondai iSsiurbia skystj iS kiuvetés. Plautuvas iSpila plovimo skystj

i kiuvete, kad iSplauty magnetines daleles.

1 |siurbimo zondas 1
2 |siurbimo zondo gnybtas

1-14 pav. Plovimo blokas

Inkubavimo Ziedas perkeliakiuvete i rigsties zonda, kuris jpilaragstinio reagento
i kiuvete. Inkubavimo Ziedas perkelia kiuvete i elevatoriy, kurisiskelia kiuvete
iSinkubavimo zZiedo i liumenometra.

Liumenometrasturi 3 dalis: fotodaugintuvo vamzdi (PMT) su fotony-skaiéiavimo
elektronika, Sarmo zonda, ir atlieky zonda. Kai Sarminio reagento jpilamai kiuvete,
ivyksta chemiliuminescenciné reakcija. Liumenometras matuojaisskiriama Sviesa
santykiniais Sviesos vienetais (RLU). Centrinis procesorius (CPU) apdoroja
duomenisiS PMT ir konvertuoja RLU | rezultatus. Sissema siunéiarezultatusi LIS
arba spausdintuva.

Atlieky zondas jsiurbia atlieky skystj iS kiuvetés, ir kiuveté iSmetama i kiuveciu
atlieky déZe. Kai kiuvetés paSalinamos iS inkubavimo Ziedo, sistema pastoviai
ideda naujas kiuvetes | inkubavimo Zieda.

Kai idedate kiuvetes i kiuveciy déZute, sistema perkelia kiuvetes | orientavimo
lataka. Padéties latakas nustato reikiama kiuveciu padéti, priesSjoms patenkant
i vertikaly kiuvegiy lataka.
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1-14 LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga

Vertikalus kiuvegiy latakas jungiasi prie Sildytuvo. Sildytuvas susildo kiuvetesiki
37°C temperatiiros, pries kiuvetéems patenkant i inkubavimo Zieda.

1 Kiuvediy dézuté 4 Sildytuvas
2 Padéties latakas 5 Inkubavimo Ziedas
3 Vertikalus kiuveciy latakas

1-15 pav. Kiuvetés ciklas

IStekliai ir atliekos

Galite jdeti iStekliusir pasalinti atliekas bet kuriuo metu, kai sistema apdoroja
meéginius. Proceduros, nusakancios, kaip papildyti istekliusir pasalinti atliekas,
apraSomos |Stekliy papildymas, 2-27 psl.

Kompiuterio aparatiné jranga

»ADVIA Centaur* kompiuterio aparatiira valdo sistemos funkcijasir rodo
apdorotus duomenis. Kompiuteristuri keleta nuosekliyjy prievady, bei , Ethernet*
prievada, kurisidpleciarysio galimybestarp paslaugu tiekéjo ir jasy laboratorijos,
leisdamas pagerinti nuotoliniu badu inicijuojama diagnostika ir atlikti efektyvia
prieZiara. Beto prie kompiuterio yra prijungti monitorius, klaviatira,

~

,» GlidePoint" Zymiklio valdymo jrenginys ir braksniniy kody skaitytuvas.

078D0884-01 Rev. A



LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga 1-15

/A

Darbo stoties komponenty naudojimas

Naudokite ,ADVIA Centaur* vartotojo sasgjos darbo stotj norédami valdyti
sistemos darba. Vartotojo sasajos darbo stotj sudaro aparating ir programiné
iranga, kuria naudojate bendraudami su sistema.

1 Monitorius 3 Klaviatdra
2 BriokSniniy kody skaitytuvas 4 ,GlidePoint* Zymiklio valdymo
jrenginys

1-16 pav. Darbo stoties komponentai

Monitorius

Monitorius yra jrengtas ant lanksgios atramos, todél galite reguliuoti jo padeét;.
Naudotojo sasajos dalis, vadinama operatoriaus sasgja, yra visada matoma
monitoriuje.

BruksSniniy kody skaitytuvas

ISPEJIMAS DEL LAZERIO: niekada nezitirékite tiesiai i rankinio briik3niniy
kody skaitytuvo spindulj ir nenukreipkite jo | kitus asmenis. Be to, neziarékite |
spindulio atspindj nuo blizgaus pavirSiaus. Tik apmokytas techninis personalas
gali atlikti procediiras, susijusias su lazerio montavimu. Daugiau informacijos
apie lazerio sauguma, zr. A prieda, Apsisaugojimas nuo brizksninio kodo
skaitytuvo lazeriy.

Naudokite rankinj braksniniy kody skaitytuva norédami jvesti briikSninio kodo
informacija, pavyzdZiui, duomenis, esancius ant etaloninés kreives korteliy arba
ant kalibratoriaus nustatytuju reikSmiy korteliu. Laikykite skeneri virs etaloninés
kreivés kortelés arba kalibratoriaus nustatytuju verciy kortelés briiksninio kodo.
Létai veskite skeneriu Zemyn kortele virs brikSniniy kody. Skeneris pyptels
sekmingai nuskaites briik3ninj koda.
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1-16 LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga

Klaviatdra

Klaviataraturi specialius piktogramy klavisus.

1 Simboliy klaviai, skirti bisenos arba uzduogiy sritims
2 Prisiregistravimo klavisas

3 Spausdinimo klavisas

4  Zinyno klavisas

1

-17 pav. ,ADVIA Centaur” klaviatara

Klaviatiira galite pasirinkti duomenis, atidaryti langusiir jvesti informacija.

Jei norite... Tai...
atidaryti langa is paspauskite btisenos arba uzduoties srities simbolio
operatoriaus sasgjos, klaviZa.

Paspauskite lango pavadinime pabrauktos raidés klaviSa.
uzdaryti langa, paspauskite klaviga ,, Close Win“ (uzdaryti langa).
uzdaryti visus langus, paspauskite klavisa ,, Close All* (uzdaryti visus).

grizti i ankstesnj langa, paspauskite klavi% ,, Prev Win* (ankstesnis langas).

pereiti i kita langa, paspauskite klavisus ,, Shift" ir ,,Prev Win" (ankstesnis
langas).

spausdinti informacija, 1. Paspauskite klavia , Print* (spausdinti).

2. Rodykle Zemyn pasirinkite Report Options
(ataskaitos parinktys) ir paspauskite klavisa

LEnter* (jvesti).
spausdinti operatoriaus 1. PaspauskiteklaviSa ,, Print* (spausdinti).
sasgja, 2. Rodykle Zemyn pasirinkite Print Workspace

(spausdinti operatoriaus sasgja) ir paspauskite
klavis , Enter (jvesti).
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Jei norite... Tai...

prisiregistruoti, 1. Paspauskiteklavisa , Sign In“ (prisiregistruoti).

2. Klavidu,Tab" pereikiteilauka , New Operator”
(naujas operatorius) ir jveskite savo inicialus.

3. Klavidu,Tab" pereikite i lauka , Password"
(slaptazodis) ir jveskite slaptazodi.

4. Klavisu,Tab" pereikite ant mygtuko , Sign In*
(prisiregistruoti) ir paspauskite klavisa
LEnter* (ivesti).

naudoti Zinyna, Pereikite i lauka, apie kuri norite gauti informacijos

ir paspauskite Zinyno klaviZa.

, GlidePoint* Zymiklio valdymo jrenginys

>

,» GlidePoint" Zymiklio valdymo jrenginiu perkelkite Zymiklj i langa ir pasirinkite
norimus elementus.

Noréedami perkelti Zymiklj i langa, braukite pirstu jutiklinio kilimélio
pavirSiumi.

Norédami pasirinkti, perkelkite Zymiklj virs elemento ir paspauskite bei
atleiskite ,, GlidePoint* mygtuka arba spustelékite jutikling Kilimélj.
Norédami pasinaudoti interneto Zinynu, perkelkite Zymiklj ant elemento,
tada paspauskite Zinyno mygtuka (?).

1 Jutiklinis kilimélis
2 Zinyno mygtukas
3 ,GlidePoint* mygtukas

1-18 pav. ,GlidePoint" darbo sritis

» GlidePoint* Zymiklio valdymo irenginio konstrukcijaleidzia naudoti zymiklio
valdymo irenginj dévint pirstines. PavirSius yra atsparus uzlietam skysciui ir
lengvai valomas naudojant standartinius laboratorijos dezinfekantus.
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1-18 LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga

Programinés jrangos apzvalga

Naudokite ,ADVIA Centaur” vartotojo sasajos darbo stotj norédami valdyti
sistemos darba. Vartotojo sasajos darbo stotj sudaro aparatiné ir programiné
iranga, kuria naudojate bendraudami su sistema.

Operatoriaus sgsaja

Pagrindinis vartotoj o sasajos langas yra vadinamas operatoriaus sasgja.
Operatoriaus sasgja leidzia pasiekti visas sistemos funkcijas ir informacija,

kurios operatoriui reikia naudojant sistema. Operatoriaus sasgja yra anal ogiska
darbastaliui. Ant darbastalio galite iStraukti keleta ataskaity (langy) iS skirtingy
faily (operatoriaus sasajos mygtukai) ir isskleisti juos, kad galétuméte perzitreéti
arbajvesti informacija. Taciau vienu metu galite dirbti tik su 1 langu (aktyviu
langu), kitainformacija yra paruosta darbui. Galite grazinti ataskaita i faila
(uzdaryti langa) arba galite palikti ataskaita ant darbastalio (palikti langa atidaryta).

Operatoriaus sagsajos jrankiy juosta

[rankiy juostos mygtukai yra sugrupuoti i 3 sritis operatoriaus sasajos virsuje:
btisenos mygtukai, uzduociu mygtukai ir funkciju mygtukai. Sie mygtukai atidaro
langus, kuriuose yra atitinkama informacijair uzduotys.

1 Bdsenos mygtukai
2 Uzduociy mygtukai
3 Funkcijy mygtukai

1-19 pav. Operatoriaus sgsajos mygtukai
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga 1-19

Busenos mygtukai

Biisenos mygtukai atidaro langus, kuriuose pateikiama informacija apie visos
sistemos, tam tikry sistemos sriciy, istekliu ir reagentu bisena.

a b~ W NP

Sistemos basena
Datos ir laiko laukas
IStekliy bdsena
Méginio basena
1Sim¢iy mygtukas

Esamos sistemos biisenos laukas
Reagenty bldsenos mygtukas
Priezidros blsena

lvykiy Zurnalo basena

© 00 N O

1-20 pav.

Operatoriaus sasajos jrankiy juostos basenos mygtukai

Basenos
mygtukas

Aprasymas

Sistema

|Stekliai

Méginys

ISimtis

Reagentas

Prieziura

Ivykiy zurnalas

leidZia naudoti diagnostikos jrankius ir sistemos informacija

rodo langa ,, Status — Supplies* (baisena—istekliai) su informacija
apieisteklius: kiuvetes, méginiu antgalius, sistemos skystius
ir sistemos atliekas

rodo langa ,, Status — Samples* (basena— méginiai) su informacija
apie apdorojamy méginiy biisena

rodo langa ,, Status — Exceptions* (btisena—iSimtys) su informacija
apie kokybés kontrolés taisykliy iSimtis

rodo langa ,, Status — Reagents* (buisena— reagentai) su informacija
apie prietaise esanéius pagrindinius ir pagalbinius reagentus

rodo langa ,, Status — Maintenance" (busena— prieZitra)

su informacija apie prieZiaros grafika ir leidZiantj naudoti
prieziaros proceduras

rodo langa ,, Status— Event Log" (basena— ivykiu Zurnalas),
kuriame pateiktas sistemos jvykiu saraSasir kuris leidzia naudoti
sutrikimy Salinimo procedaras

Zr. Bisenos stebéjimas, 2-9 psl.
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1-20 LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga

Uzduoéiy mygtukai

UzZduoc¢iu mygtukai leidZia atidaryti langus, susijusius su tam tikromis
uzduotimis. Pasirinkus kiekvienas mygtukas rodo galimy langy sarasa.

1 Darby sarasSo mygtukas

2 Kokybés kontrolés mygtukas

3 Kalibravimo mygtukas

4 Sarankos mygtukas

1-21 pav. Operatoriaus sgsajos jrankiy juostos uzduoc€iy mygtukai
Uzduoéiy
mygtukas ApraSymas
» Worklist” leidZia pasiekti uzduotis susijusias su méginiy analizavimu: meéginiy
(darby saraSas)  grafiko sudaryma, skiedima, rezultaty perzitara
»Quality leidZia pasiekti atitikties kontrolés uzduatis, kaip kontroliniy
Control* medZziagu nustatymas, L evey-Jennings diagramy apzvalga
(kokybés ir statistikos arba duomeny apzvalga
kontrolé)

»Calibration* leidZia pasiekti kalibravimo uzduotis: nustatyti etal onines kreives,
(kalibravimas)  nustatyti kalibratorius, perziaréti kalibravimo rezultatus

» Setup” leidZia pasiekti sarankos uzduotis: nustatyti skiedima, profilius,
(saranka) meégintuvéliy tipusir LIS ry§;
Funkcijy mygtukai

Funkciju mygtukal suteikia papildomas galimybes, susijusias su operatoriaus sasgja,
kaip prisiregistravimas, visy langy uzdarymas ir spausdinty ataskaity uzsakymas.

1 UZdaryti viska
2 Prisiregistruoti
3 Spausdinti

1-22 pav. Funkcijy mygtukai

078D0884-01 Rev. A



LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga 1-21

Programinés jrangos langai

Langai yrasudaryti naudojant bendra struktira. Kadangi kiekvieno lango paskirtis
yraunikali, langu struktaragali skirtis, kad geriau atitikty kiekvieno lango tikslus.

Pavadinimo juosta su Zinyno mygtuku
Perzidros, rasiavimo ir paieskos laukai
Informacijos rodymo sritis

Apatiniai mygtukai

Soniniai mygtukai

a b~ W N PP

1-23 pav. Lango ,ADVIA Centaur* diagrama

e Pavadinimo juosta rodo uzduogiy sritj ir tam tikro lango pavadinima.

Be to pavadinimo juostoje yra mygtukai, leidziantys naudoti lango zinyna,
perkelti langa uZ kity langy arba uzdaryti langa.

* Lauka ,View" (perziura), ,, Sort* (raSiavimas) ir ,, Search” (paieska) valdo
juose rodomos informacijos kieki arbatipa, kontroliuojainformacijos rodymo
tvarka ir padedarasti tam tikrus elementus.

« Informacijos rodymo sritis pateikia informacija, kuria jts pasirenkate
laukuose ,, View* (perzitura), , Sort“ (raSiavimas) ir , Search® (paieska).

e Mygtukai lango apaioje atlieka veiksmus su visainformacija, esancia
informacijos rodymo srityje arba atidarytuose atitinkamuose languose.

» Mygtukai lango Sone atlieka veiksmus arba atidaro langus, kuriuose
pateikiama daugiau informacijos apie jiisu pasirinkta elementa informacijos
rodymo srityje.
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Langy atidarymas ir uzdarymas

Galite atidaryti ir uzdaryti langus, jeigu reikia atlikti sistemos funkcijasir pasiekti
reikiama informacija.

* Norédami uzdaryti langa, pasirinkite mygtuka ,, Close" (uzdaryti).

» Norédami atidaryti langa, kuriame pateikiama daugiau informacijos apie
saraSe esantj elementa, pasirinkite Sonini mygtuka su daugtaskiu (...).

* Norédami atidaryti langa, kuriame pateikta susijusi informacija, pasirinkite
apatini mygtuka.

Lango elementai

Lango elementai leidzia atlikti pasirinkima ir saveikauti su langais. Norédami
perkelti langa uZ kity atidaryty langu, pasirinkite mygtuka ,, Move Back"
(perkelti atgal).
» LentelésleidZia perZiaréti informacija ir pasirinkti elementus.
Lentel¢je paprastai galite pasirinkti tiek parinkciy, kiek reikalinga.
Varnelé rodoma Salia pasirinkty parinkciy.
o ISskleidziamigji saraSai rodo parinktis.
* Duomeny laukai leidzZia jvesti arbarodyti informacija.

e Slinkties juostos rodyklés perstumiavaizda ir leidzia pamatyti nematomus
saraso elementus.

*  Rombo formos mygtukai leidZia pasirinkti 1 elementa i$ parinkéiy grupés.
Galite jjungti arbaigungti parinktj ja pasirinkdami arba atSaukdami.

Informacija internete

»ADVIA Centaur” sistema pateikia interneto zinyna ir procediras, atsakancias
1 jusy klausimus apie sistemos naudojima, priezitira ir sistemos problemy
sprendima.

Be to sistema pateikia dokumentacija internete, kuria galite perziaréti ir, jeigu
reikia, atspausdinti.
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Interneto zinyno funkcijy naudojimas

Kai naudojate interneto Zinyna, galite perkelti langa arbakeisti jo matmenis,
kad galétuméte lengviau perzitréti operatoriaus sasajos langa skaitydami Zinyna.
Interneto Zinyno tema kartais sitilo papildoma informacija.

* Norédami pasiekti papildoma informacija, pasirinkite hiperteksto saita.

Pasirinkus hiperteksto saita, atidaromas kitas zinyno langas, turintis daugiau
informacijos esamatema. Interneto Zinyno languose hipertekstas yra mélynas
ir pabrauktas.

* Norédami atspausdinti Zinyno tema arba procediira, pasirinkite File (failas),
tada pasirinkite Print (spausdinti).

* Norédami perkelti zinyno langa, pasirinkite pavadinimo juosta ir vilkite langa
i nauja padét;.

* Norédami pakeisti lango dydi, pasirinkite zinyno lango kampa ir vilkite
kampa keisdami lango dydi.

Lango Zinyno naudojimas

Lango Zinynas pateikia informacija apie kiekvieno lango galimybes ir trumpas
instrukcijas, kaip naudoti langa. Norédami pasinaudoti lango Zinynu, pasirinkite
mygtuka ? pavadinimo juostoje.

Lauko lygio zinyno naudojimas

Norédami naudoti lango elemento zinyna, uzveskite zymeklj ant lauko arba
mygtuko ir paspauskite deSinjji pelés mygtuka. Taip pat galite perkelti zymekli
ant lango elemento ir paspausti klavisa ? klaviatiroje.

Priezidros proceddry naudojimas

Norédami pasinaudoti priezitiros procediromis interneto Zinyne, pasirinkite
priezituros veikla lange ,, Status — Maintenance” (btisena — priezitra), tada
pasirinkite Procedure (procediira). Zr. Prieziiros vykdymas, 5-1 psl.

Ivykiy kodo proceddiry naudojimas

Ivykiu kodo procediiros pateikia trumpa apraSyma ir procedaras, leidZiancias
identifikuoti ir spresti sistemos jvykius.

Norédami pasiekti jvykiu kodus atlikite Siuos veiksmus.
1. Operatoriaus sasqjos lange pasirinkite mygtuka Event Log (ivykiu byla).

2. Lange,System—Event Log" (sistema—jvykiu byla) pasirinkite
Procedure (procediira).

3. Tinklinésinformacijos lange pasirinkite Search (paieska).
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4. Padsirinkite Simple Search (paprasta paieska)
5. ]veskite jvykio koda.
Zr. Jwkiy Zurnalas, 6-2 psl.

Pasirinkite atrakintos spynos simboli, kai norite uzrakinti zinyno langa ir palikti
ji atidaryta, kol atidarysite kita Zinyno langa.

Programinés jrangos diagramos

Operatoriaus sasajos mygtukai atidaro langus, kuriuose yraatitinkamainformacija
ir uzduotys.

Sistema

Sistemos blsena

Diagnostikos
{rankiai

Apie sistemg,

Siluminiai jrenginiai

1 A4 A4 v

Suvestiné Apie sistemg Diagnostikos |vykiy Zurnalas | | Sistemos bisena
frankiai >
A\ 4 A4 v A, A4 A 4 A 4
Komunikacijos Komunikacijos Komunikacijos Laboratorijos ISsami Komentarai Procedira
duomenys Zurnalas diagnostika automatikos informacija
komunikacijos

078D0884-01 Rev. A



LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga 1-25

Busena

8
JOO)

: I ,
Itekliai Meginiai I3eigos sritis ISimCiy
> suvestiné
v l
Y. ' I3iméiy Komentarai
SID jvedimas Darby saraso suvestiné
suvestiné
A 4
Techniné
prieZidra
v v '
Procedira Techninés Techniné
priezitros priezira
apibrézimas komentarai
[$sami
informacija apie l l
pagrinding
pakuotg Pagrindinis Pagalbinis ~ |Ssami
reagentas |« »  reagentas p| informacija apie
|$sami pagalbine
informacija [ pakuote
apie neséjg T T
A4
A y
. [vykiy
Darby sgraso surnalas
reagento
apskaita
Komunikacijos Komunikacijos Komunikacijos Laboratorijos 18sami Komentarai Procedira
duomenys zurnalas diagnostika automatikos informacija

komunikacijos
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Darby sarasas

Suvestiné
Reagenty apskaita
Pagrindinis
Planas reagentas
A
Reagenty,
apskaita
A A4
Meginiy, Suvestiné Planas ™ Pagalbinis
busena «—> reagentas
[T i
, v v v v v 7 v
. Iésami . 18eigos sritis Rezultaty Kalibravimo LIS Demografiniai Reagenty Skiedimas
informacija apie iSleidimas priskyrimas komunikacijos duomenys parinktys
rezultatus

-
! | ' :

Rezultaty Rezultaty Rezultaty, Méginiy,

duomenys koregavimas | komentarai komentarai
A\ 4

Kalibravimo

duomenys
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1-27

Kokybés kontrolé

Diagramos

Duomenys

Statistika

Taisykliy suvestiné

Kontroliniy medZiagy

[$sami
informacija

apibréztis

A v A 4 A A
Diagramos Duomenys Komentarai Statistika Kontroliniy Taisykliy
[ medZiagy suvestine

apibréztis

v
Taisykliy
apibréztis
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Kalibravimas

Suvestiné

Duomenys

Etaloninés kreivés apibréztis

Kalibravimo apibréZtis

A4 \ 4 Y

Suvestiné Duomenys Etaloninés Kalibravimo
kreivés «—— apibréztis
apibréztis

A4

v v A4

Vertinimo Komentarai _ Iésami"
diapazonai informacija
apie serijg

Saranka

]

Suvestiné

Tyrimo apibréZties suvestiné

Profilio suvestiné

\ 4

Duomeny valdymas
Suvestiné

, ! . , . . }

Darbo su Spausdinimo |spéjamieji LAS LIS Megintuvélio Papildomos
méginiais parinktys signalai komunikacijos komunikacijos tipas ir parinktys
parinktys brik$ninis

kodas
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Technologija

Chemiliuminescencijayra cheminé reakcija, iSskirianti energija Sviesos
pavidalu.*®> Naudojant su imuniniy tyrimy technologija, reakcijos iSskiriama
Sviesarodo analités kieki méginyje.

Tiesioginés chemiliuminescencinés reakcijos tiesiogiai matuoja Sviesos energija,
nenaudojant papildomy veiksmy arba molekuliy stiprinimo.? ,, ADVIA Centaur*
tyrimams naudoja akridino esterj (AE) kaip chemiliuminescencing Zyme, nesjam
nereikalingas papildomas katalizatorius arba substratas.®

Tiesioginé chemiliuminescencija

Galimalengvai automatizuoti tiesioging chemiliuminescencija naudojant AE,

ir tai suteikia daug privalumy, kaip ilgas reagenty naudojimas, trumpas reakcijos
laikasir tyrimo jautrumas. ,ADVIA Centaur® tyrimams naudojama AE dimetilo
forma, nes jos stabilumas leidZiailgai naudoti reagents.®8

»ADVIA Centaur” tyrimuose vandenilio peroksidas oksiduoja AE ir padidina
Sviesos emisija pakeisdamas aplinka iSragstinés | Sarmine. AE oksidacijajvyksta
greital, iSskiriant maksimalia Sviesos emisija per 1 sekunde. Trumpas reakcijos
laikasir labai Zemas fonas padaro tiesioging chemiliuminescencija su AE
greitesne nei naudojant RIA arba EIA metodus.®®

Sviesos intensyvumas
Sekundés

Akridino esteris

Kiti metodai

R M wWN PR

-24 pav. Tiesioginés chemiliuminescencijos palyginimas
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AE molekulé yraZzymial maZzesné, nei Sarminio fosfato molekulé, naudojama EIA
tyrimuose. Sis maZesnis dydis sumaZina suridimo blokavima, padidina difuzijos
greit ir padidinatyrimo jautruma.®

1 Sarminis fosfatas (MW 68 000)
2 AE (MW 481)

1-25 pav. Molekuliy palyginimas

Antikdny suriSimo principas

Antiktina yrabaltymai, kuriuos gaminaimuniné sistemareaguodama i antigenus.
Antikiinai idealiai tinka naudoti imuniniamstyrimams, nesjie gali bati gaminami,
kad suristy tam tikrus antigenus. |muniniuose tyrimuose antigenai yraanalite, kuri
yra matuojama.

1 Antigenas
2 SuriSimas
3 Antikdnas

1-26 pav. Antik@ino suriSimas

AE gali buti kovalentiskai prijungtas prie antikiino, nejtakojant antikino gebéjimo
suri&ti antigenus. Matuojant antigenus daugelis,, ADVIA Centaur” tyrimy naudoja
antikiinus, kurie yra kovalentiskai prijungiami prie AE.
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Paramagnetinés dalelés ir magnetinis atskyrimas

Paramagnetinés dalelés (PMP) yra geleZies oksido kristalai, pritraukiami
magnetinio lauko.” ,ADVIA Centaur* tyrimuose PMP padengti antikiinu

ar antigenu yra vadinami kietajafaze.” Padengty PMP reaguojantis pavirsius
yraapytiksliai 50 karty didesnis, nei padengty vamzdeliy arba rutuliuky.®

Inkubacijos metu padengti PMP kiuvetéje prisijungia prie numatyty antigeny arba
antiktiny. Kai sistema paveikia kiuvete magnetiniu lauku, magnetai pritraukia
PMP, prisijungusius prie antigeny arba antikainy. Kol magnetai laiko PMP,
sistema nuplauna méginj ir reagenta, neprijungta prie dengto PMP.

1 PMP
2 Antikdnas

1-27 pav. Laisvi PMP

Tyrimo reakcijos formatai

~ADVIA Centaur” sistematiesiogiai matuoja Sviesos kieki, kurj isskiria
chemiliuminescenciné reakcija. , ADVIA Centaur” tyrimai naudoja AE kaip Zzyme
Lite reagentuose ir PMP kaip kietaja faze. Sistema naudoja ivairius formatus
aptikdama antigenus ir antikanus. Ziarékite ,, ADVIA Centaur* Tyrimy vadovg.

»~ADVIA Centaur” sistemataiko imuninio tyrimo antikiiny suriSimo principus
naudodama kel eta formaty:

e duoksninis formatas

e konkurencinis formatas

e antikiiny-pagavos formatas
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Sluoksninis formatas

Sluoksninis formatas naudoja A E-paZzymétus antikiinus Lite reagente.

1. Sistemajdeda Lite reagento su AE-paZzymétais antikiinais i mégin;.
AE-paZzyméti antikainai prisijungia prie tam tikros analités-antigenuy meginyje.

1 Akridino esteris 3 Tam tikros analités antigenas méginyje
2 Antikainas 4 Kiti antigenai

1-28 pav. Sluoksninis formatas

2. Sistema pridedakietosios fazés su PMP, padengtu tam tikry méginio antigeny
antiktnais.
Sistema inkubuoja kiuvete 37°C temperatiroje. PMP prisijungiaprie
antigeny, kurie yrasuristi su AE-paZzymétais antikiinais.

1 PMP-antikino-antigeno-antikino-AE kompleksas

1-29 pav. Sluoksninis formatas su kietaja faze
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3. Kiuveté yrapaveikiama magnetiniu lauku, kuris pritraukia PMP prie
magnety.
Kol magnetai laiko PMP, nepriri&ti prie PMP méginiai ir reagentai yra
nuplaunami. Dabar kiuvetéje yra AE, prijungtas prie antigeno, kurisyra
priristas prie PMP antikinu.

1 Magnetai
2 PMP-antikino-antigeno-antikiino-AE kompleksas
3 Kiuveté

1-30 pav. Sluoksninio formato tyrimas kiuvetéje

4. Sistema pridédama ragsties ir Sarmo inicijuoja chemiliuminescencine
reakcija.
Sistema matuoja Sviesos emisija santykiniais Sviesos vienetais (RLU). Kai
sistema pamatuoja AE oksidacijos iSskiriama Sviesa, Sistema paskaiciuoja
antigeny koncentracija.

078D0884-01 Rev. A



1-36

LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga

Sluoksninio formato atveju analitei-badinga antigeny koncentracija
méginyjeir Sviesos emisija RLU vienetaisturi tiesioginj rySj. Jeigu daugiau
analitel-badingy antigeno molekuliy yra méginyje yradaugiau AE, todél
iSskiriamas stipresnis Sviesos srautas.

1 Sviesos emisija (RLU)
2 Analités koncentracija

1-31 pav. Sluoksninio formato rezultaty analizé

Konkurencinis formatas

Konkurenciniai formatai naudoja:

078D0884-01 Rev. A
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AE-pazymeéti antigenai

1. Sistemajdeda, Lite" reagento su AE-pazymétais antigenaisir kietosios fazes,
turin¢ios antikiiny-pazyméty PMP, i mégin;.
Sistema inkubuoja kiuvete 37°C temperatiroje. AE-pazyméti antigenai
konkuruoja su analitei-budingais antigenais meéginyje dél riboty antikano,
kuris yra suristas su PMP, junggiy.
Kuo daugiau analitei-badingy antigeny yra méginyje, tuo maziau
AE-pazyméty antigeny yra prijungta. Arba, kuo maZiau analitei-badingu
antigeny yrameéginyje, tuo daugiau AE-paZyméty antigenu yra prijungta.

1 Antikdnas 3 Tam tikros analités antigenas meéginyje
2 PMP 4 AE-pazyméti antigenai

1-32 pav. AE paZyméti antigenai

2. Sistemaveikiakiuvete magnetiniu lauku, kuris pritraukia PMP prie magnety.
Kol magnetai laiko PMP, sistema nuplauna mégini ir reagenta, neprijungta
prie PMP. Dabar kiuvetéje yra analitei-badingi antigenai iSméginioir
AE-pazyméti antigenai, antikaino prijunti prie PMP.

1 PMP-antikiiny-antigeny kompleksas
2 PMP-antikiiny-antigeny-AE kompleksas

1-33 pav. AE pazyméti antigenai kiuvetéje
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3. Sigtema pridédamaragdtiesir Sarmo inicijuoja chemiliuminescencing reakcija.

Sistema matuoja Sviesos emisija RLU vienetais. Kai sistema pamatuoja AE
oksidacijos iSskiriama Sviesa, sistema paskai ¢iuoja analités koncentracija.
Jeigu méginyje yramaZza anaditei-budingy antigeny koncentracija, didesné
dalis antikiino jungéiy yraprijungta prie AE-paZzyméty antigenu. Tal salygoja
didesne RLU reikdme vykstant AE oksidacijai.

Jeigu meginysturi didele analitei-badingu antigeny koncentracija, didesné
dalis antikiino junggiy yra prisijunge prie antigeno iS meginio, ir maziau
junggiy yra prisijungusiy prie AE-pazyméty antigenu. Tai salygoja didesne
RLU reikSme vykstant AE oksidacijai.

Atliekant konkurencinj tyrima su AE-paZzymeétais antigenais, antigeno
koncentracijaméginyje ir Sviesos emisija RLU vienetais yra atvirksciai
proporcingos.

1 Sviesos emisija (RLU)
2 Analités koncentracija

1-34 pav. AE pazymeéto formato rezultaty analizé

AE-pazymeéeti antikanai

1. Sistemaijdeda,Lite" reagento su AE-paZymétais kainaisir kietosios fazes,
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turin¢ios antigeny-pazyméty PMP, | mégin;.

Sistema inkubuoja kiuvete 37°C temperatiroje. Prie PMP prisijunge
antigenai konkuruoja su analitei-badingais antigenais méginyje dél riboty
AE-pazyméty antikiiny jungéiy.
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Jeigu meginyje yra daugiau analitei-badingu antigeny, jis prisijungia maziau
PMP-pazyméty antigenu. Arba, jeigu méginyje yra maziau analitei-badingy
antigeny, jis prisijungia daugiau PM P-pazyméty antigeny.

1 AE-pazyméti antikinai
2 PMP-pazymeéti antigenai
3 Tam tikros analités antigenas méginyje

1-35 pav. AE pazyméti antiktinai

2. Sistemaveikiakiuvete magnetiniu lauku, kuris pritraukia PM P prie magnety.

Kol magnetai laiko PMP, sistema nuplauna mégini, kuriame yra
analitei-badingy antigenu, ir reagenta, neprijungta prie PMP. Dabar kiuvetéje
yra PMP-antigenai, antikiiny prijungti prie AE.

1 PMP-antigeny-antikiny-AE kompleksas

1-36 pav. PMP-antigeny-antikiiny-AE kompleksas kiuvetéje
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3. Sistema pridédama ragsties ir Sarmo inicijuoja chemiliuminescencineg

078D0884-01 Rev. A

reakcija.

Sistema matuoja Sviesos emisija RLU vienetais. Kai sistema pamatuoja AE
oksidacijos iSskiriama Sviesa, sistema paskai¢iuoja analités koncentracija.
Jeigu meginyje yramaZa koncentracija analitei-badingy antigeny,
PMP-pazymeéti antigenai uzima didesne dali antikaino jungéiu. Tai
salygojadidesne RLU reikdme vykstant AE oksidacijai.

Jeigu méginysturi didele koncentracija analitei-bidingy antigeny, antigenai i$
méginio prisijungia didesne dalj antikiino jungéiy, ir maZiau jungéiu yra
prijungta prie PMP-pazyméty antigeny. Tai salygoja didesng RLU reikSmg
vykstant AE oksidacijai.

Atliekant konkurencinj tyrima su AE-pazymétais antikiinais, analités
koncentracijaméginyjeir Sviesos emisija RLU vienetais yra atvirksciai
proporcingos.

1 Sviesos emisija (RLU)
2 Analités koncentracija

1-37 pav. AE pazymeéto antikiino rezultaty analizé
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Antikany-pagavos formatas

Kai méginyje matuojama medziaga yra antikiinas, sistema naudoja
antiktiny-pagavos formata. Tyrimui naudojamas reagentas turi papildomy
antikiiny, kurie yratam tikru badu nukreipti prieS antikanus, esanc¢ius meginyje.

Antikiiny-pagavos formatams paprastai budingi 2 inkubacijos ir plovimo ciklai.
Pirmos inkubacijosir plovimo paskirtis yra pasalinti interferuojanciy medziagy
pertekliy méginyje. Antrainkubacijair plovimas skirti pamatuoti antikiinus
méginyje.
Antikiiny-pagavos tyrimai aptinka tam tikrus IgG antikinus arbalgM antikanus
pacienty méginiuose. Sis pavyzdys yra antikainy-pagavos tyrimas, kuris aptinka
Zmogaus IgM antikiinus paciento méginyje.
1. Sistemaj méginj prideda kietosios fazes, turinéios anti-Zmogaus IgM
antiktiny, prijungty prie PMP.
Sistema inkubuoja kiuvete 37°C temperatiroje. IgM antikiinai meginyje
prisijungia prie anti-Zmogaus IgM antikiiny, prisijungusiu prie PMP.

1 Anti-Zmogaus IgM antikinai, prisijunge prie PMP
2 Zmogaus IgM antikiinai méginyje

1-38 pav. Antik@iny pagavos formatas
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2. Sistemaveikiakiuvete magnetiniu lauku, kuris pritraukia PMP prie magnety.

Kol magnetai laiko PMP, sistema nuplauna mégini ir reagenta, neprijungta
prie PMP. Dabar kiuvetéje yraméginio IgM antikanai, pagauti tam tikry
anti-zmogaus IgM antikiny, kurie yra prijungti prie PMP.

1 PMP-anti-IgM antikany-lgM kompleksas

1-39 pav. Antik@iny pagavos formatas kiuvetéje
3. Sistemajdeda Lite reagento su AE-paZzymétais antigenais i kiuvete ir

inkubuojaja 37°C temperataroje.
AE-pazyméti antigenai prisijungia prie méginio IgM antikiiny méginyje.

1 AE-pazymeéti antigenai prisiriSa prie Zmogus IgM antikiny

1-40 pav. Antiktiny pagavos formatas kiuvetéje

078D0884-01 Rev. A



LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos apzvalga 1-43

4. Sistemaveikiakiuvete magnetiniu lauku, kuris pritraukia PM P prie magnety.
Kol magnetai laiko PMP, sistema nuplauna reagenta, neprijungta prie PMP.
Dabar kiuvetéje yra AE-paZzyméti antigenai prijungti prie méginio IgM
antikiiny, kurie yra prijungti prie anti-Zzmogaus IgM antikainy, prijungtu
prie PMP.

1 PMP-anti-lgM antikiny-lgM-AE-paZzyméty antigeny kompleksas

1-41 pav. Antik@iny pagavos formatas kiuvetéje

5. Sistema pridédama ragsties ir Sarmo inicijuoja chemiliuminescencine
reakcija. Sistema matuoja Sviesos emisija RLU vienetais. Kai sistema
pamatuoja AE oksidacijosisskiriama Sviesa, sistema paskaiciuoja
analités koncentracija.
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Siame antikiiny-pagavos tyrimo pavyzdyje meginio koncentracijair Sviesos
emisijayratiesiogiai proporcingos. Kuo daugiau yrameéginio IgM antikiiny,
tuo daugiau yra AE, todél Sviesos emisija yra didesné.

1 Sviesos emisija (RLU)
2 Analités koncentracija

1-42 pav. Antikiiny pagavos formato rezultaty analizé
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,ADVIA Centaur* sistemos naudojimas

»ADVIA Centaur" sistemagalimadirbti daugelyje laboratoriniy aplinky ir
daugeliu darbo eigos tiliy. Sio lankstumo déka naudoti , ADVIA Centaur®
sistema taip pat paprasta, kaip idéti méginius, iSimti méginius ir perziaréti
sistemos bei istekliy busena.

Siame skyriuje pateiktos naudojimo instrukcijos ir procediros. ,ADVIA Centaur*
sistemos tinkliniame Zinyne taip pat pateikiamos dazniausiai naudojamos
instrukcijosir procediiros.

Jsiregistravimas arba iSsiregistravimas iS sistemos

Tam, kad galétumeéte jvesti pastabas ar gauti prieiga prie skirtingo saugos lygio
sistemos sriciy, pvz., sistemos parinkéiy nustatymo ar tyrimo rezultaty
koregavimo, turite jSiregistruoti sistemoje.

[ sistema jSiregistruojamactaip.
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Sign In (isiregistruoti).

2. Klavidu , Tab" pereikite i lauka ,, New Operator” (naujas operatorius)
ir jveskite savoinicialus.

3. , Tab" klavisu pazymékite lauka ,, Password” (slaptazodis) ir, jei reikia,
iveskite slaptazodi;.

4. Padirinkite Sign In (jsiregistruoti).

Operatoriaus ID ir saugos lygis rodomi ant mygtuko ,, Sign In“ (isiregistruoti),
operatoriaus Sasgjoje.

IS sistemos iSsiregistruojamactaip.
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Sign In (isiregistruoti).
2. ,SignIn* (isiregistruoti) lange pasirinkite Sign Out (iSsiregistruoti).

Sistema iSregistruoja esama operatoriy ir uzverialanga , Sign In*
(isiregistruoti).
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Méginiy stoveliy valdymas

DEMESIO: nekliudykite jprasto méginiy stoveliy jdéjimo i apdorojimo eile
Vi l \ judesio. Kliudant jprasta méginiy stoveliy jdéjimo judesi, gali atsirasti méginiy
eilésjudejimo klaidy ir méginiy eilés briiksninio kodo nuskaitymo klaidy.

Idéti meéginius i sistema galima bet kuriuo metu, net kai sistema apdoroja
méginius. Apdorojimo eiléje laikomaiki 16 stoveliy. PrieS jdedami meginius,
isitikinkite, jog turite Sias salygas:
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Nustatéte megintuveéliy tipus.

Sukonfigiravote méginiy stovelius pagal dedamy mégintuvéliy tipa.
Norédami rasti instrukcijas, kaip pasirinkti mégintuvéliy tipus savo sistemai,
Zitrékite Megintuveliy tipy nurodymas, 8-5 psl. arbainterneto Zinyna lange

» Setup — Tube-Type & Barcode" (saranka— meégintuvéliy tipasir brak3ninis
kodas).

Norédami rasti informacijos, kokiy tipu megintuvéliai dedami i stovelius,
zZitrékite Specifikacijos, E-1 pdl.

Norédami rasti instrukcijas, kaip Zzyméti méginiy stovelius, Zitrékite Méginiy
stoveliy prieZiara, 5-80 psl.

Pateiktos uzklausos jdétiems méginiams.

Norédami gauti informacijos apie méginiu uzklausy pateikima j darby saraSa,
zZitrékite Darby sgraSo valdymas, 2-43 pdl.

Turite pakankama méginio tarj.

Minimalts kiekvieno mégintuvélio tipo méginiy tariai pateikiami C priede,
Meéginio tario reikalavimai, C-12 psl.
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Kiekvienam testui reikalingi kalibratoriy, kontroliniy medZiagy ir pacienty
méginiy tariai pateikiami ,, ADVIA Centaur” Tyrimy vadove.

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos

priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medziagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medzagy.

1. Jel naudojate méginiy indelius, pazymeékite juos atitinkamomis braksninio
kodo etiketemisir suleiskite méginj | etiketémis pazymeétus meéginiy indelius.

1 BrokSninio kodo etiketé

2-1 pav. Mégintuvélis

2. Braksaninio kodo etikete ant méginio indelio klijuokite vertikaliai, mazdaug
2 cm nuo virsaus.
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3. Perkelkite megintuveélio-tipo selektoriu i jasy i stovelj idedamo meégintuvélio
tipo pozicija.
Zr. Méginiy stoveliy prieZiira, 5-80 psl.

Mégintuveélio-tipo selektorius
Méginio brik3ninis kodas
Stovelio brakSninis kodas
Mégintuvélio-tipo padétys 1-4

N | WODN -

-2 pav. Méginiy stovelis

Idékite mégintuvélius ar meéginiy indelius stoveli.

Patikrinkite, ar braksniniai kodai gerai matomi virS arbatarp stovelio plySiu.
Isitikinkite, kad mégintuvélio-tipo selektorius yra nustatytas ant teisingo
meégintuveélio tipo.

A DEMESIO: rankomis nestumkite stovelio i apdorojimo eile ir patys nedékite
méginiy stoveliy Saliajéjimo | apdorojimo eile angos, nenaudodami paauk&tinimo
meéginiy jvedimo eiléje, kaip padéti nustatancio kreipiklio. Nepaisant Sio
nurodymo gali biti netinkamai nuskaitytos mégintuvéliy padetys stovelyje.

7. Tdékite stoveli { méginio jdéjimo eile.
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8. [Isitikinkite, jog stovelyje esantis griovelis uzsidéjo ant paaukstinimo meginiy
idéjimo eiléje.

1 Meginiy jdéjimo eilé 4  Skubus jvadas
2 Méginiy stoveliai 5 Méginiy iSémimo eilé
3 Méginiy paleidimo mygtukas

2-3 pav. Meginiy jdéjimo eilé

A DEMESIO: nenuspauskite méginiy paleidimo mygtuko, kol neuzdarysite
pagrindinio reagento dureliy ir nejsitikinsite, jog visy reagenty braksniniai kodai
teisingai nuskaityti. Paleidus sistema anksiau, nei bus teisingai nuskaityti visy
reagenty briiksniniai kodai, galimagauti klaidingus rezultatus. UZdarius
pagrindinio reagento dureles, sistemos briiksniniy kody skaitytuvas galésis naujo
nuskaityti reagenty briikSninius kodus ir patvirtinti visus pasikeitimus.

9. Jei Sviesos diodas virs meginiy paleidimo mygtuko nedega, nuspauskite
mygtuka.
Sistema perkelia stovelj | apdorojimo €ile.

Norédami gauti informacijos apie tai, kaip isitikinti, jog sistema nuskaité
méginio briksnini koda, Ziarékite Brizk3ninio kodo nuskaitymo patikrinimas
Siame skyriuje.
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Méginiy jdéjimas naudojant laboratorinés
automatikos sistemas

Jei méginius dedate naudodami laboratorinés automatikos sistema,

»ADVIA Centaur" sistema aptinka jos galinéje puszje ant konvejerio judancius
méginius. Méginiy zondas iSlenda galingje sistemos puseje, kad

isiurbty méginius.

Jei jjungsite laboratorinés automatikos sistema, sistemataip pat galés apdoroti
kalibratoriy, QC ir pacienty méginius, kuriuos jdésite i méginiu idéjimo eile ir
skuby jvada. Norédami rasti informacijos, kaip ijungti |aboratorijos
automatizavima, zitarékite LASrySio parinkciy nustatymas, 8-51 pdl.

Braksninio kodo nuskaitymo patikrinimas

Lange,, Status — Samples* (biisena— méginiai) galite patikrinti, ar sistema

nuskaité i sistema jdéty méginiu braksninius kodus.

1. Operatoriaus sasajoje huspauskite meginio biisenos mygtuka.

2. Jei norite surasti konkrety meginj ar méginiy stovelj, iSskleidziamajame
saraSe pasirinkite SID arba Rack (stovelis).

PASTABA: jei sistemanegali nuskaityti stovelio braksninio kodo, sistema
netiriaméginiy, lange ,, Status — Samples* (biisena— méginiai) rodomas
tuSCias stovelio laukelisir sistemaiSmeta stoveli.

3. Search for (iedkoti) lauke jveskite konkregius paieskos Kkriterijus.

» Jei sistemanenuskaité brak3ninio kodo, , Status* (basena) stulpelyje
rodomas pranesimas ,,No Barcode" (néra briiksninio kodo) ir sistema
netiria méginio.

» Jei mégintuvélis, kuriam nustatyta,, No Barcode" (néra brak3ninio kodo)
busena, turi SID (pvz., paga méginiy jdéjimo saraSa), rankiniu badu
iveskite mégintuvélio briiksninj koda.

4. Jei noriterankiniu badu jvesti SID, pazymeékite mégini ir pasirinkite komanda

Enter SID (jvesti SID).

Specifinés méginio informacijos radimas

Specifing informacija galimarasti pasinaudojant atitinkamu ,, View* (perzitra) ir
»ort* (raSiavimas) komandy deriniu:

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite mygtuka Sample Status (méginio biisena).
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2. Jei norite surasti konkrety meginj ar méginiy stovelj, iSskleidziamajame
saraSe pasirinkite SID arba Rack (stovelis).

a. Padsirinkite,, View" (perZitira) parinktj, kad nustatytumeéte, kuriuos
méginius sistematuri rodyti.
Pavyzdziui, jei pasirinksite,, Inprocess Queue” (apdorojimo eilé), sistema
parodys apdorojimo eiléje esancius méginius. ,Lab Automation Queue®
(Iaboratorinés automatikos eil¢) rodinys galimas tik tuomet, kai jjungta
laboratoriné automatika.

Norédami rasti informacijos, kaip jjungti laboratorijos automatizavima,
ziurékite LASrysio parinkciy nustatymas, 8-51 psl.
b. Pasirinkite, Sort* (raSiavimas) parinkti, kad nustatytuméte, kokiu
eiliskumu sistema turi rodyti méginius.
PavyzdZziui, jei pasirinksite SID, sistema surikiuosir rodys méginius SID
didejimo tvarka.
Toliau pateikiamoje lentel éje apraSytos kombinacijos , View" (perzitra) ir ,, Sort"
(ruSiavimas), kurias galite naudoti norédami atlikti kai kurias einamasias

uzduotis:

UZduotis PerZitira Rasiavimas

Rodyti méginius, turingius klaidy praneSimus  ,, InprocessQueue* , Errors’
(apdorojimo eilé)  (klaidos)

Rodyti méginius braksninio kodo nuskaitymo  ,, InprocessQueue” ,, Scanned"

chronologine tvarka (apdorojimo eile¢)  (nuskaityta)

Rodyti méginiusabécéléstvarkapagal méginio |, InprocessQueue®  SID

identifikatoriy (apdorojimo eil¢)

Rodyti méginius didéjimo tvarka pagal JInprocessQueue” , Rack"”

stovelio identifikatoriu (apdorojimo €ile)  (stovelis)

Méginiy stoveliy iSémimas iS apdorojimo eilés

Galite suplanuoti méginiy stovelio iS¢mima neuzbaigus méginiy isiurbimo
suplanuotiems tyrimams arba po méginiu jsiurbimo suplanuotiems tyrimams

uzbaigimo.

1. Lange,Status— Samples’ (biisena— meginiai) pazymeékite mégin;.

2. Pasirinkite Remove Rack (iSimti stovelj).

3. Kai busite paraginti, pasirinkite Complete (baigti) arba Now (dabar).

Tada
Jei norite, kad sistema... pasirinkite...
uzbaigty meéginiy jsiurbima stovelio tyrimams ir tuomet iSimty Complete
stoveli (baigti)
atSaukty meginiy isiurbima stovelio tyrimamsir kuo greiciau Now (dabar)

iSimty stovelj
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PASTABA: je pasirinksite Now (dabar), sistemagali ne i$ karto iSmesti
méginiy stovel. Sistema suplanuoja stovelio iSmetima ir iSmetajj kito galimo
ciklo metu. Todél gali Siek tiek uztrukti, kol sistemaiSmes méginiy stovelj i

Jei méginiy apdorojimas sustabdytas del méginiy antgalio jdéjimo jtaiso, méginiuy
zondo ar skystio jutiklio problemos, méginiy stovelius iS apdorojimo ellésidimkite
diagnostikos priemonémis. Zr. Sistemos problemy identifikavimas, 6-1 psl.

"N mm=

Lange , Status — Exit Queue" (btisena—iSeiti iS eilés) galite rasti konkrecius
méginiy stoveliusisjimo eiléje.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite 1 i3 Siy parinkéiu:
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*  Nuspauskite mygtuka Sample Status (méginio biisena), kad atvertuméte
langa ,, Status — Samples* (basena— méginiai).

» Pasirinkite Worklist (darby saraSas), tada pasirinkite Summary
(Suvesting), kad atidarytuméte langa ,, Worklist — Summary* (darby
sgrasas — suvesting).

meéginiy i5¢jimo eiléje esanciy meéginiy biisena.
» Paziurékite i stoveliy padéties indikatorius, kad nustatytuméte
24 paskutiniy iSmesty meéginiy stoveliy apytikslg padéti i5¢jimo eiléje.
» Paziurékiteiisejimo ellés lentelg, kad nustatytuméte 48 paskutiniy
iSmesty méginiy stoveliy biusena.
Jei zymé yra susieta su meéginiu ir méginys atitinka darby saraso uzklausa,
paZzymeékite meéginj ir pasirinkite Result Details (iSsamis rezultatai).

PASTABA: jei nuspausite mygtuka , Exit Queue” (i%jimo eilé) lange

» Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting), kai darby saraso lentel¢je
pazymétas konkretus méginys ar tyrimas, bus atvertas langas ,, Status — Exit
Queue” (biisena—i&jimo €ilé) ir parodyta méginiu stovelio padétis.

PASTABA: je pasirinkote mygtuka ,, Exit Queue" (iSgjimo eil¢) lange

» Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting), kai darby saraSo lenteléje
néra pasirinktas méginys arba testas, langas ,, Status — Exit Queue” (biisena—
iS¢jimo eil¢) atsidarys be pasirinkty méginiy stovelio padéciu.
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Bidsenos stebéjimas

Sistema stebi istekliy, méginiy, kokybés kontrolés iSiméiy, reagenty, priezitrosir
ivykiu biisena bei ispéja, jei reikia pasirapinti kuria nors sistemos sritimi.
Naudodamiesi bisenos mygtukais operatoriaus sasqjoje galite stebéti jvairiy
sistemos sric¢iy basena.

Operatoriaus sgsajos bdsenos sritis

Operatoriaus sasajos bisenos mygtukai yratik , System View* (sistemos
perzitra). Busenos mygtuko apzvalga rasite Biisenos mygtukai, 1-19 psl. Biisenos
mygtukai ispéja, kad sistemai reikalingas démesys.

Bisenos mygtukai keicia spalva iS neutralios geltona arba raudona, parodydami,

kad sistemai reikalingas démesys.

» Geltona spalvareiskia, jog susidaré pavojinga salyga, pvz., mazas istekliy
lygis.

» Raudona spalvareiskia, jog susidaré kritiné salyga, pvz., baiges istekliai.
Susidarius kritinei salygai, sistema gali nustoti siurbti ar apdoroti meginius.

Mirksintis bisenos mygtukas parodo, jog atsirado nauja salyga po paskutinio
karto, kai perZiaréjote basenos langa.

Taip pat galite pasirinkti garsinj pavojaus signala, kuris papildo vaizdinius
indikatorius. Zr. Aliarmy nustatymas, 8-43 psl.

Biisenos srityje taip pat rodoma Siandienos data, laikasir sistemos basena.
Biisenos srityje gali biti rodomos Sios sistemos biisenos:

Sistemos blsena ApraSymas

»Ready" (parengtis) Sistema parengta apdoroti méginius.

»Inprocess’ (apdorojama)  Sistema apdoroja méginius.

»Cleaning” (plovimas) Sistema atlieka kasdieninj ar kas ménesinj plovima arba
uzpildyma.

»Warming Up“ (Silimas) Sistema paleista i3 naujo. Siluminése kamerose
bal ansuojama tinkama temperatiira.

»Diagnostics’ Atvéréte langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema—
(diagnostika) diagnostikos priemonés).

»Mechanics Off* Meniu ,, System Status* (sistemos biisena) pasirinkote
(mechanizmai i§ungti) » Turn System Mechanics Off* (i§ungti sistemos

mechanizmus). 1§ungtas roboty technikos maitinimas.
»Check Status* (tikrinimo  Sistema negali apdoroti méginiy, nes susidaré kritiné

btisena) salyga, pvz., baigesi isteklial, ar jvyko sistemos klaida.
»Cleaning Failed” Kasdieninis ar kas ménesinis plovimas neuzbaigtas. Turite
(plovimas nepavyko) iS naujo paleisti plovimo procedira lange , Status —

Maintenance" (biisena— prieziira).
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=6 | Sistemos basena

Sistemos biisenos lange galima stebéti sistemos biisena ir nustatyti, kuria sistemos
sritimi reikia pasirapinti.

Kad atvertuméte langa ,, System Status® (sistemos biisena), operatoriaus sasgjoje
nuspauskite ,, System Status* (sistemos biisena) mygtuka ir meniu pasirinkite
»ystem Status® (sistemos bisena). Langas rodys sistemos iliustracija.

Neleiskite sistemai likti ,,Inprocess’ (apdorojimas) biisenos arba ,, Check Status®

(tikrinimo biisena) ilgiau nei 2 val. neapdorojant méginiy. Zr. Sistemos meginiy

nerinkimo bizsenos valdymas, 6-8 pdl.

» Sistemosiliustracijos sritys kei¢ia spalva, rodydamos, i kurias sritisreikia
atkreipti déemes;.
Pasirinkite sritj, kad gautuméte iSsamesne informacija. Pavyzdziui, jei yra
mazai plovimo tirpal o, istekliy biisenos mygtuko ir plovimo tirpalo srities
spalva pasikeiciaj geltona. Jei kiuvetés jdéjimo srityje jvykstaklaida, dél
kurios sistema sustoja, ivykiu Zurnalo mygtuko ir kiuvetés idéjimo srities
spalva pasikei¢ia i raudona.

* Jel nuvesite zymeklj virS srities, sistema parodys jos pavadinima.

» Galite nuspausti mygtuka, kad gautuméte iSsamesne informacija apie istekliy,
reagenty, méginiy, prieZitrosir jvairiy posistemiy basena.

ol

| Stekliy busenos rodmuo leidzia stebéti sistemos istekliy lygi. Operatoriaus
sasgjoj e istekliy biisenos mygtukas keiéia spalva, kad parodyty sistemosistekliu
busena:

IStekliy bdsena

* Geltonaspavareiskia, kad sistema naudoja rezerva.
Sistema gali naudoti rezerva, dél vienos Siy prieZzastiy:
e ajungtas maitinimo Saltinis
e maitinimo &ltinisiSsieikvojes
» iSeikvota daugiau nei 80% visos jkrovos arba naudojamas rezervas
» Raudonaspavareiskia, kad baigési iStekliusir jo rezervas, atlieky talpyklair
jos rezervas yra pilni arba yraklaidos salyga.
Nuspauskite iStekliy biisenos mygtuka, kad atvertuméte langa ,, Status — Supplies’
(busena—istekliai) ir galétuméte nustatyti, kuriuo iStekliumi reikia pasirapinti. Jei
iStekliy bisenos rodmuo geltonas, sistema nepasileidZia. Jei iStekliy basenos
rodmuo raudonas, sistema sustabdo méginiy apdorojima.
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Sistema rodo biisenos pranesimus laukelyje po istekliaus pavadinimu. Jei norite
pamatyti kiekvieno istekliaus busenos praneSimy apraSy ir suzinoti istekliaus
papildymo procediira, nuveskite Zymeklj ant istekliaus laukelio ir nuspauskite
zinyno (?) mygtuka.

Sistema rodo Siuos praneSimus lange , Status — Supplies* (basena—istekliai):

IStekliaus

sritis PraneSimas Spalva  ApraSymas

Kiuvetes »OK" (gerai) Neutrali Yrabent 1 kiuvete.

»No Cuvette Raudona  Kiuvetésisteklius baigesi arba

Detected” (neaptikta ivyko kiuvetés idéjimo klaidair

jokiakiuvete) sistema sustabdé méginiu
apdorojima.

Antgaliai »OK" (gerai) Neutrali Yrabent 120 méginiy antgaiu.
,<120Tips' (maZiau Geltona  Yramaziau, nei 120 méginiy
nei 120 antgaliy) antgaliu.

»Depleted” (baigeési) Raudona  Nebéraméginiy antgaliy ir sistema
sustabdé méginiy apdorojima.

Kiuvegiy »OK" (gerai) Neutrali Dézuté uzpildytamaziau, nei 80%.

atliekos
»>80% Full* (daugiau Geltona  DéZuté uZpildyta daugiau, nei
nel 80%) 80%.

»Not Present” (néra) Geltona Dézuté iSimta. Sistema naudoja
rezerva.

»Sampling Stopped" Raudona  Sistema sustabdé méginiy

(méginiy apdorojimas apdorojima, nes kiuveciy dezutée

sustabdytas) pilna.

»Full* (pilna) Raudona  Dézuté pilna.

Antgaliy »OK" (gerai) Neutrali Dézuté uZpildyta maZiau, nei 80%.

atliekos
»,>80% Full* (daugiau Geltona  DéZuté uZpildyta daugiau, nei
nei 80%) 80%.

»Not Present” (néra) Geltona  Dézuté iSimta. Sistemanaudoja
rezerva.

»Sampling Stopped” Raudona  Sistema sustabdé meginiy

(méginiy apdorojimas apdorojima, nes antgaliy dézuté

sustabdytas) pilna.

~Full” (pilna) Raudona  Dézuté pilna
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LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas

: , ADVIA Centaur” sistemos naudojimas

IStekliaus
sritis PraneSimas Spalva Aprasymas
Antgaliy »OK" (gerai) Neutrali Atlieky sritis uZpildyta maziau,
deklu nei 80%.
atliekos
»>80% Full* (daugiau Geltona  Atlieky sritis uZpildyta daugiau,
nei 80%) nei 80%.
»Sampling Stopped” Raudona  Sistema sustabdé méginiu
(méginiy apdorojimas apdorojima, nes atlieky sritis
sustabdytas) pilna, 0 esamas antgaliy déklasyra
tustias.
Skystosios  ,,OK*" (gerai) Neutrali Bakelisidétasir jameyra
atliekos pakankamai vietos tyrimui testi.
»Not Present, Using Geltona  BakelisiSimtas. Sistema naudoja
Reserve" (néra, rezerva.
naudojamas rezervas)
»Full, Using Reserve®  Geltona  Bakelis pilnas. Sistema naudoja
(pilnas, naudojamas rezerva.
rezervas)
»Sampling Stopped" Raudona  Sistema sustabdé méginiy
(méginiy apdorojimas apdorojima, nes rezervas beveik
sustabdytas) pilnas.
Vanduo »OK" (gerai) Neutrali Bakelisidétasir jameyra
pakankamai skysg¢io tyrimui testi.
»Not Present, Using Geltona  BakelisiSimtas. Sistema naudoja
Reserve" (néra, rezerva.
naudojamas rezervas)
»Sampling Stopped" Raudona  Sistema sustabdé méginiy
(méginiy apdorojimas apdorojima, nes rezervas beveik
sustabdytas) tuXias.
Ragstis, »OK" (gerai) Neutrali Bakelisidétasir jameyra
Sarmas pakankamai skysgio tyrimui testi.
»Not Present, Using Geltona  BakelisiSimtas. Sistema naudoja
Reserve" (néra, rezerva.
naudojamas rezervas)
» Present, Using Geltona  BakdlistuXias. Sistema naudoja
Reserve” (yra, rezerva.
naudojamas rezervas)
»Sampling Stopped" Raudona  Sistema sustabdé méginiy
(méginiu apdorojimas apdorojima, nes rezervas beveik
sustabdytas) tustias.
» Reserve Depleted" Raudona  Sistema sustabdé méginiy
(rezervas baigési) apdorojima, nesbakelisir rezervas

yratudti.
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IStekliaus
sritis PraneSimas Spalva  Aprasymas
Ploviklis1  ,,OK" (gerai) Neutrali Bakelisidétasir jame yra
ir ploviklis 3 pakankamai skysgio tyrimui testi.
»Not Present, Using Geltona  BakelisiSimtas. Sistema naudoja
Reserve" (néra, rezerva.
naudojamas rezervas)
» Present, Using Geltona Bakelis tustias. Sistema naudoja
Reserve" (yra, rezerva.
naudojamas rezervas)
»Sampling Stopped" Raudona  Sistema sustabdeé ty tyrimy
(méginiy apdorojimas vykdyma, kuriuose naudojamas
sustabdytas) Sistirpalas, nes rezervas beveik
tusias.
» Reserve Depl eted" Raudona Bakelisir rezervas yratusti.
(rezervas baigési) Sistema sustabdé ty tyrimy
vykdyma, kuriuose naudojamas
Sistirpalas.
Plovimo »OK" (gerai) Neutrali Bakelisidétasir jameyra
tirpalas pakankamai skys¢io sistemai
iSplauti.
~LOwW" (mazai) Geltona  Bakelyje yra nepakankamai

sKys¢io sistemai iSplauti.
»Not Present” (néra) Geltona  BakelisiSimtas. Sistema negali
atlikti plovimo procediros.

111
Méginio bdsena

Méginio bisenos rodmuo leidzZia stebéti | sistema jdétus méginius. Operatoriaus

Sasaj 0j € méginio biisenos mygtukas keicia spalva, kad parodyty apdorojimo eiléje

ir laboratorinés automatikos eiléje esanciy méginiy biisena:

» Geltona spalvareiskia, jog nebaigtas méginio tyrimas dél méginio problemos.

» Raudona spalvareiskia, jog nebaigtas visy méginiy, esanciu meéginiu
stovelyje, tyrimas dél méginiu stovelio brak3ninio kodo etiketés problemos.

Nuspauskite méginio basenos mygtuka, kad atvertuméte langa ,, Status —
Samples’ (bisena— meéginiai) ir galétuméte perZiaréti apdorojimo eiléjeir
laboratorinés automatikos eiléje esanciy méginiu bisena.

PASTABA: ,Lab Automation Queue” (laboratorinés automatikos eilé¢) rodinys
galimastik tuomet, kai jjungtalaboratoriné automatika. Norédami rasti
informacijos, kaip jungti |aboratorijos automatizavima, zitarékite LASrySio
parinkciy nustatymas, 8-51 psl.
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+LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: ,ADVIA Centaur” sistemos naudojimas

Meéginio basena nurodoma Siais praneSimais:

PraneSimas Spalva  Aprasymas
»Aspirated” Neutrali  Isiurbti visi Sio tyrimo méginiai.
(isiurbta)
,ClotDetected* Geltona  Sistemaaptiko kresuli méginiy zonde. Patikrinkite, ar
(aptiktas meéginyje nérakreduliy.
kresulys)
»Incomplete Geltona Neidéjote 1 kalibratoriaus i sistema. Batinai jdékite abu
Cal Set" didelés koncentracijos kalibratorius ir mazos
(nepilnas koncentracijos kalibratoriy.
kalibratoriy
rinkinys)
»Incomplete Geltona Ne visas kontroliniy medziagy rinkinys, skirtas Siam
Set* (nepilnas kontrolinémis medZiagomis tikrinamam tyrimui, yra
rinkinys) idétas i sistema tame paciame stovelyje.
Sis praneSimas gali bati taikomas pradiniam ar galiniam
patikrinimui kontrolinémis medziagomis. UZtikrinkite,
kad visos kontrolinés medZiagos, nurodytos lange
» 1est — Definition” (tyrimas — apibréZimas), baty idétos
i sistema 1 stovelyje.
»Insufficient* Geltona  Nepakankamas méginio tiris uzklaustiems tyrimams.
(nepakankama)
»Integrity Geltona  Sistemanustaté netaisyklinga meginio jsiurbima.
Error" Patikrinkite, ar méginyje néra burbuliuky ar puty, ar
(Integralumo méginiy zondo vamzdelisir antgaliy-zondo jungtis yra
klaida) sandaras.
Jei su paciento meéginiu atliekami keli tyrimai ir jvyksta
méginio integralumo klaida, visi su Siuo meginiu atlikti
tyrimai pazymimi integralumo klaidos Zyme.
» LIS Query Geltona Laukiasistemos LIS iSsiysta darby saraso jraso
Pending” uzklausa.
(laukiaLIS
uzklausa)
»No Barcode" Geltona  Sistema neperskaité meéginio braksninio kodo.
(néra Pazymékite méginj ir pasirinkite komanda ,, Enter SID*
briikSninio (ivesti SID), kad galétuméte rankiniu bidu jvesti SID.
kodo)
»No Bracket" Geltona  SispraneSimas taikomastik kontrolinemis medziagomis
(néra tikrinamiems tyrimams. Siuo metu sistema negali
patikrinimo apdoroti §io méginio, nes neapdorotos pradinio
kontrolinemis patikrinimo kontrolinés medZiagos ar bent 1 i3
medZiagomis) kontroliniy medZiagu rezultaty yra nepriimtinas.

Sistema apdoroja méginj po to, kai apdoroja pradinio
patikrinimo kontrolines medziagas ir gauna priimtinus
rezultatus.
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PraneSimas Spalva  Aprasymas

»NO Request* Geltona  Sistemoje nérajokiy tyrimo uzklausy meginiui.

(néra Suplanuokite tyrimus su LIS ar lange ,, Worklist —

uzklausos) Schedule* (darby saraSas — planuoti).
Jei kontrolinémis medziagomis tikrinamame tyrime
naudojate ne,, Siemens* briiksninio kodo etikete rinkinio
kontrolinems medZiagoms, sistema neatpazistakontroliniy
méginiy ir rodo Zyme ,,No Request” (néra uzklausos).

»Removal Neutrali Pateikéte uZklausa, kad Ssméginiy stovelisar mégintuvélis
Pending” buty iSmtasiS sistemos. SistemaiSmastovej ar

(laukia mégintuvel, kai baigiamas méginio jsiurbimas.

i&mimo) PASTABA: jei esate ijunge rodinj , Lab Automation

Queue* (laboratorings automatikos eilé), , Removal
Pending” (laukiai¢mimo) nurodo, jog iSimamas
mégintuvélis, o ne stovelis.

»SID Geltona  Sis praneSimas rodomas tik tuomet, kai sistema
Mismatch* identifikuoja méginius pagal stoveli ir aptinka SID
(SID neatitikima mégintuveélio braksninio kodo etiketéje.
neatitikimas) PavyzdZiui, SID neatitikimo praneSimas rodomeas, jei

suplanuojate paciento méginj su SID tam tikro stovelio
konkrecioje padétyje, sistema jsiurbiata mégini, o po to
suplanuojate kita meginj su skirtingu SID to paties
stovelio toje pacioje padétyje.

Patikrinkite, ar meégintuvélis yrateisingoje padétyje
stovelyje.

Norédami rasti informacijos apie méginio biisena, kai sistema negali nuskaityti
meégintuvelio arba stovelio briksninio kodo, zitrékite Brizksninio kodo
nuskaitymo patikrinimas Siame skyriuje.

=

" ata

ISimties bdsena

Naudokite iSimties biisena norédami stebéti kokybés kontrolés taisykliy iSimtis.

Operatoriaus sasajoje iSimties busenos mygtukas keicia spalva, kad

parodyty kokybés kontrolés taisykles:

» Geltonarodo esama kokybés kontrolés taisyklésiSimti, kuri apibréZziamakaip
ispéjimas.

» Raudonarodo esama kokybés kontrolés taisyklésisSimtj, kuri apibréziama
kaip klaida.

Pasirinkite mygtuka iSimties biisena horédami atidaryti langa ,, Quality Control —
Exception Summary* (kokybés kontrolé —iSim¢iy suvesting), kuriame rodomos
visos kokybeés kontrolé taisykliy iSimty, | kurias reikia atkreipti demes;.

~ADVIA Centaur” sistema stebi kokybés kontrolés rezultatusir perspéja, kai
susidaro KK taisyklési&imting situacija. Zr. Kokybes kontrolés funkcijy
naudojimas, 4-1 psl.
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M Reagento bdsena

Reagento btisenos rodmuo leidzia stebéti sistemoje esanciy pagrindiniy ir
pagal biniu reagenty btisena. Reagento biisenos mygtukas pakeicia spava i
geltona, kad parodyty, jog nepavyksta panaudoti reagenty pakuotés.

Nuspauskite reagento biisenos mygtuka, kad atvertuméte reagento, kuriuo reikia

pasirapinti, langa arbalanga ,, Worklist —

reagenty apskaita).

Reagent Inventory” (darbu saraSas—

Jei...

Tai...

reikia pasirtpinti pagrindiniu reagentu ar
nereikia rapintis jokiu reagentu,

reikia pasirtpinti pagalbiniu reagentu,

prietaise néra reagenty pakuotés arba
reagenty yra maZiau, nei nustatyti
reagenty ispéjamieji kiekiai Siame darby
saraSe uzklaustiems tyrimams,
reikiapasirapinti pagrindiniuir pagalbiniu
reagentu,

reikia pasirapinti pagrindiniu reagentu ir
prietai se néra reagenty pakuotés arba
reagenty yramaziau, nel nustatyti
reagenty jspéjamigji kiekiai Siame darby
saraSe uzklaustiems tyrimams,

reikia pasirapinti pagalbiniu reagentu ir
prietai se néra reagenty pakuotés arba
reagenty yramaZiau, nel nustatyti
reagenty ispéjamigji kiekiai Siame darby
saraSe uzklaustiems tyrimams,

reikia pasirapinti pagrindiniu bei
pagalbiniu reagentu ir prietaise néra
reagenty pakuotés arba reagenty yra
maZiau, nei nustatyti reagenty ispéjamieji
kiekiai Siame darby saraSe uzklaustiems
tyrimams,

sistema parodo langa ,, Status — Primary
Reagent” (btisena— pagrindinis reagentas).

sistema parodo langa ,, Status — Ancillary
Reagent” (bisena— pagalbinis reagentas).

sistema parodo lange ,, Worklist — Reagent
Inventory“ (darby saraSas — reagenty
apskaita).

sistema parodo langa ,, Status — Primary
Reagent” (baisena— pagrindinis reagentas)
ir langa ,, Status — Ancillary Reagent”
(bisena — pagal binis reagentas).

sistema parodo langa ,, Status — Primary
Reagent” (biisena— pagrindinis reagentas)
ir langa ,, Worklist — Reagent Inventory*
(darby saraSas — reagenty apskaita).

sistema parodo langa ,, Status— Ancillary
Reagent” (biisena — pagal binis reagentas)
ir langa , Worklist — Reagent Inventory*
(darby saraSas — reagenty apskaita).

sistema parodo langa ,, Status — Primary
Reagent* (basena— pagrindinis
reagentas), langa ,, Status — Ancillary
Reagent” (btsena — pagalbinis reagentas)
ir langa , Worklist — Reagent Inventory*
(darby saraSas — reagenty apskaita).
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Pagrindiniai reagentai

Jei nuspaudus reagento baisenos mygtuka reikia pasirapinti pagrindiniu reagentu
arba nereikia rapintis jokiu reagentu, sistema parodo langa ,, Status — Primary
reagent” (biisena— pagrindinis reagentas).

» Pakuotésindikatoriai keiciaspalva, kad parodyty, ar yra naudojimui paruosta

pakuote.

Skaiciai ant pakuotés indikatoriy ir lenteléje atitinka tarpus pagrindinio

reagento skyriuje.

» Sistemarodo kiekvienos reagentu pakuotés, kuriareikia pasirapinti, bisenos

praneSimus.
Daugtaskis (...) uz baisenos praneSimo reiskia, jog yradaugiau, nei 1 bisenos
pranesimas.
Pasirinkite Details (iSsami informacija), kad buty parodytainformacija apie
pakuote.
Reagento btisena nurodoma Siais praneSimais:
PraneSimas Spalva  Aprasymas
,»Cal Due" Neutrali Tyrimo kalibravimo intervalas baigiasi uz 24 valandy ar
(suplanuoti uz 25% kalibravimo intervalo, priklausomai nuo to, kas
kalibravima) ivyks grei¢iau. Suplanuokite kalibravima lange
»Worklist — Schedule* (darby saraSas — planuoti).
Galima atidéti kalibravima, kurio biisena, Calibration —
Summary* (kalibravimas — suvesting) yra, Due"
(suplanuoti), pasirinkus , Waive Cal“ (atidéti
kalibravima) lange ,, Test — Calibration” (tyrimas —
kalibravimas).
»Cal Expired" Geltona  Pasibaigé reagenty partijos kalibravimo galiojimas.
(baigési Suplanuokite kalibravima lange ,, Worklist — Schedul €*
kalibravimo (darby saraSas— planuoti). Galima atideti kalibravima su
tinkamumo pasibaigusiu tinkamumo laikotarpiu ,, Calibration —
laikotarpis) Summary* (kalibravimas — suvesting) ar ,, Calibration —
Data* (kalibravimas— duomenys), pasirinkus ,, Waive
Cal“ (atideti kalibravima) lange ,, Test — Calibration®
(tyrimas — kalibravimas).
»,Cal Required® Geltona  Néragaliojancio reagenty partijos kalibravimo.
(reikalingas Suplanuokite kalibravima lange ,, Worklist — Schedul e
kalibravimas) (darby saraSas — planuoti).

PASTABA: jei sistema paskelbia netinkama ,, Cal
Required” (reikalingas kalibravimas) zyme, perkelkite
reagenty pakuote i kita padéti ar jdékite nauja reagenty
pakuote. Kai sistema nuskaito pakuotés informacija, ji
automatiSkal paSalina zyme.
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PraneSimas Spalva  Aprasymas
»Check Lot Geltona  Tyrimui reikalingas konkregios pagrindinio reagento,
Numbers’ pagalbinio reagento ir kalibratoriaus partijos derinys.
(patikrinti Patikrinkite, ar naudojamas pagrindinis reagentas,
partijos pagalbinis reagentas ir kalibratoriai yrais to paties
numerius) partijos numerio rinkiniy.
» Check Geltona  sIgE universaliy reagenty partijai, susietai su konkregiu
Universal Cal* IgE testu, néragaliojancio kalibravimo. Suplanuokite
(tikrinti kalibravima referentiniam alergenui.
universaly
kalibravima)
»Depleted” Geltona  Reagenty pakuoté tu&ia.
(baigesi)
» Lot Expired" Geltona  Baigés reagenty partijos tinkamumo laikotarpis. Idékite
(baigési partijos nauja reagenty partija. Jei reikia, nustatykite naujos
tinkamumo reagenty partijos etaloning kreive ,, Calibration — Master
laikotarpis) Curve Definition* (kalibravimas — etaloninés kreivés
apibréZimas) lange.
»,Low Reagent*  Geltona Bendras tyrimy skaicius (pagrindinis reagentas) ar
(mazai mililitry skai¢ius (pagal binis reagentas) visose prietaise
reagento) jdétose pakuotése yralygus ar mazesnis uz ,, Reagent
Warning Counts* (reagenty ispéjamieji kiekiai), kuriuos
ivedéte lange
»Setup — Additional Options* (saranka — papildomos
parinktys). Sis praneSimas rodomas tik lange ,, Worklist —
Reagent Inventory” (darby saraSas — reagenty apskaita).
.NoAncillary* Geltona  Tyrimui reikalingas pagal binis reagentas. Idekite
(néra atitinkama pagalbinj reagenta.
pagal binio)
»No Barcode" Geltona  Sistemanegali nuskaityti reagenty pakuotés briksninio
(néra kodo. Sistema atverialanga ,, Status — Enter Primary
briaksninio Barcodes' (basena— jvesti pagrindinius braksninius
kodo) kodus), kuriame galite jvesti briiksninj koda.
»No Carrier Geltona  Neéragaliojancios informacijos apie buteliukus
Definition” laikiklyje. Naudodami brak3niniy kody skaitytuva
(néralaikiklio iveskite informacija apie buteliukus laikikli lange
apibrézimo) »atus — Scan Carrier* (busena— laikiklio
nuskaitymas).
~No Master Geltona Nérareagenty partijai skirtos etaloninés kreivés.
Curve" (néra Nustatykite etaloning kreive lange,, Calibration — Master
etaloninés Curve Definition” (kalibravimas — etaloninés kreivés
kreivés) apibrézimas) ir suplanuokite kalibravima
lange ,, Worklist — Schedule” (darbu saraSas — planuoti).
»No Optional Neutrali Siame tyrime gali bati naudojamas pasirinktinis
Diluent” (néra skiediklis. Jei norite atlikti skiedimus, jdékite atitinkama
pasirinktinio skiediklj.
skiediklio)
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PraneSimas Spalva  Aprasymas

»NO Required Geltona  Tyrimui reikalingas skiediklis. [dékite atitinkama

Diluent* (néra skiediklj.

butino

skiediklio)

»No slgE Geltona  Nérajdéta universalaus slgE reagento arba sistemoje

Universal* esanti pakuoté yratustia. [dékite sIgE universalia

(néra reagenty pakuote.

universalaus

sigE)

»No Test Geltona Nenustatyta tyrimo apibréZztis.

Definition”

(nératyrimo

apibréezties)

,Not Onboard Geltona  Siam tyrimui suplanuoti meéginiai, tatiau nejdétos jokios

(ne prietaise) reagenty pakuotés. Sis praneSimas rodomas tik lange
»Worklist — Reagent Inventory* (darby saraSas—
reagenty apskaita).

»Pack Inactive®  Neutrali Pakuoté iSaktyvinta. Lange ,, Status — Primary Reagent”

(pakuote (bisena — pagrindinis reagentas) galite aktyvinti

neaktyvi) pakuote, ja pazymédami ir pasirinkdami ,, Activate Pack”
(aktyvinti pakuote). Jei norite nurodyti, kad sistema
naudoty neaktyvia pakuote konkreciam kalibratoriui,
kontrolinei medziagai ar paciento méginiui, galite
pasirinkti neaktyvia pakuote lange ,, Worklist — Reagent
Options* (darby saraSas — reagenty parinktys).

» Removable* Neutrali Jas pasirinkote ,, Remove Pack” (nuimti pakuote) lange

(iSimamas) » Status— Primary Reagent” (basena— pirminis
reagentas) arba ,, Remove Carrier* (iSimti laikikl{) lange
» Status— Primary Reagent” (basena— pirminis
reagentas). Dabar galite iSimti pakuote arbalaikikl;.

»Removal Neutrali Pateikéte Sios pakuotés arba laikiklio iSémimo uzklausa.

Pending” Kai sistema uzbaigs tyrimus, kuriuose naudojama Si

(laukia pakuoté arbalaikiklis, sistema pranes, jog galite iSimti

i&mimo) Sia pakuote arbalaikiklj.

» Reposition* Neutrali Reagenty pakuoteés arba laikiklio padétis neuztikrina

(pakeisti optimalaus naSumo nustatant rezultatus. Galite pagerinti

padéti) rezultaty nustatymo naduma, perkeldami pakuote arba
laikikli { padéti pagrindinio reagento skyriuje, kuri
nurodyta rodykle ir spalva ant reagenty arbalaikiklio
pakuotés.

»ability Geltona Pragjo reagenty pakuotés arba buteliuko stabilumo

Expired" laikotarpio pabaigos data. Pakeiskite reagentu pakuote

(baigési arba buteliuka.

stabilumo

laikotarpis)
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PraneSimas Spalva  AprasSymas
. Test Inactive”  Neutrali TyrimasiSaktyvintas. Lange ,, Status — Primary Reagent"
(tyrimas (biisena — pagrindinis reagentas) galite aktyvinti tyrima,
neaktyvus) pazymédami tyrimo pakuote ir pasirinkdami ,, Activate
Test" (aktyvinti tyrima). Sis biisenos praneSimas
rodomas visoms pakuotéms, kurios jdétos Siam tyrimui.
Lange , Status — Carrier Details* (basena— laikiklio
informacija) galite aktyvinti konkrety IgE testa, kai
sistema nevykdo apdorojimo, atSaukdami to testo
buteliuko mygtuka ,, Inactivate Test” (iSaktyvinti testa).
» Verify Neutrali Pragjo reagenty pakuotés arba 1 ar daugiau buteliuky
Stability* laikiklyje stabilumo data. Sistema naudoja reagenta
(patikrinti tyrime, nes Siam tyrimui nustatéte ,, Use Beyond*
stabiluma) (naudoti pasibaigus laikotarpiui) parinktj lange , Test —
Definition” (tyrimas— apibréZimas).
PASTABA: gamintojas tyrimo apibréZtyje kai kuriems
zondo plovimo reagentams nustaté ,, Use Beyond*
(naudoti pasibaigus laikotarpiui) parinkti, kurios
negalima pakeisti. Jei nenorite naudoti Siy reagenty
pasibaigus ju stabilumo laikotarpiui, iSimkiteir
iSmeskite juos, kai sistema parodo ,, Verify Stability*
(patikrinti stabiluma) btsena.
»Via Inactive®  Neutrali ISaktyvinote 1 arba daugiau buteliuky laikiklyje. Lange
(buteliukas »Status— Carrier (basena— laikiklio informacija) galite
neaktyvus) aktyvinti buteliuka atSaukdami Sio buteliuko mygtuka

LInactivate Vial" (iSaktyvinti buteliuka).

Pagalbiniai reagentai

Jei reikia pasiraipinti pagal biniu reagentu ir nuspaudeéte ,, Reagent Status®
(reagento busena) mygtuka, parodomas langas ,, Status — Ancillary Reagent*
(btisena— pagal binis reagentas).

Reagento basena hurodoma Siais praneSimais:

PraneSimas Spalva  ApraSymas

»Depleted” Geltona  Reagenty pakuoté tusia
(baigesi)

» Lot Expired" Geltona Baigési reagenty partijos tinkamumo laikotarpis. [dékite
(baigési partijos nauja reagenty partija.
tinkamumo

laikotarpis)

»No Test Geltona  Nenustatyta tyrimo apibréztis.
Definition®

(nératyrimo

apibrézties)
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PraneSimas Spalva  Aprasymas

»Removal Neutrali Pateikéte Sios pakuotés iSémimo uzklausa. Kai sistema
Pending” uzbaigs suplanuotus tyrimus, kuriuose naudojama Si
(laukia pakuoté, sistemaiSmes pakuote.

iS¢émimo)

» Stability Geltona  Praéjo reagenty pakuotés stabilumo laikotarpio pabaigos
Expired” data.

(baigési

stabilumo

laikotarpis)

» Verify Neutrali Pragjo reagenty pakuotés stabilumo laikotarpio pabaigos
Stability” data. Sistema naudoja reagenta tyrime, nes Siam tyrimui
(patikrinti nustatéte ,, Use Beyond“ (naudoti pasibaigus laikotarpiui)
stabiluma) parinkti lange , Test — Definition” (tyrimas— apibréZimas).

Prieziaros basena

PrieZitros basenos rodmuo leidZia stebéti prieZitros veiksmus ir automatines

procediiras. Operatoriaus sasgjoje prieziaros basenos mygtukas keicia spalva, kad

parodyty prieZiaros bisena:

» Geltona spalva nurodo, kad prieZiaros veiksma reikia atlikti arbajis laiku
neatliktas.

» Raudona spalvareiskia, kad automatiné priezitiros procedira nebaigta.

Nuspauskite priezitros bisenos mygtuka, kad atvertuméte langa ,, Status —
Maintenance” (btisena— priezitra) ir buty parodytos procediiros, kuriomisreikia

pasirapinti.
e ,Schedule" (planuoti) rodinyje datos stulpelyje rodoma numatyta veiksmo
atlikimo data.

* ,Log* (zurnalas) rodinyje datos stul pelyje rodoma veiksmo uzbaigimo data.

»ADVIA Centaur" sistema stebi prieZiaros veiksmusir praneSa, kai reikia atlikti
suplanuota veiksma. Sistema pateikia priezitros plana, kuriame registruojamas
suplanuoty priezitros veiksmy uzbaigimas. Sistematada Sig informacija naudoja
automatiSkai atnaujinti priezitiros plana ir rodyti, kada kita karta reikia atlikti 5
veiksma. Zr. PrieZiiros vykdymas, 5-1 psl.

078D0884-01 Rev. A



2-22

+LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: ,ADVIA Centaur” sistemos naudojimas

LA

Ivykiy zurnalo bidsena

Ivykiu zurnalo basenos rodmuo leidzia stebéti sistemoje vykstancius jvykius.
Operatoriaus sasgjoje jvykiu Zurnalo mygtukas keic¢ia spalva, kad ispéty apie
pavojinga ar kritine sistemos salyga:

» Geltonaspalvareidkia, kad susidaré pavojinga sistemos salyga.
Sistematoliau veikia, tagiau i ja reikia atkreipti demesj.

* Raudona spalvareiskia, kad susidaré kritiné sistemos salyga.
Sistema nustoja dirbti ir i ja reikia atkreipti demes;.

Nuspauskite jvykiu Zurnalo basenos mygtuka, kad atvertuméte langa ,, Status —

Event Log* (basena— jvykiy Zurnalas) ir galétumeéte perziaréti sistemos jvykius
bei iSspresti sistemos problemas.

Suraskite norimus perziaréti jvykius, pasirinkdami rodinj ir surikiuodami jvykiy

zurnala pagal pasirinkta kriteriju, pvz., data ar jvykio rimtuma.

» Pasirinkite Details (iSsami informacija), kad bty parodyta papildoma
informacija apie pasirinkta ivyKki.

» Pasirinkite Comments (komentarai), jei norite perziaréti ar jradyti pastabas.

» Pasirinkite Procedures (procediiros), jei norite atverti jvykiy trikciy Salinimo
tinklines procediras.

»ADVIA Centaur" sistema stebi sistemos jvykiusir pranesa, kai susidaro klaidos
salyga. Zr. Sstemos problemy identifikavimas, 6-1 psl.

Reagenty valdymas

Pagrindinio ir pagalbinio reagenty tirj galima stebéti lange ,, Worklist — Reagent
Inventory” (darby saraSas—reagenty apskaita). Jei norite atverti langa ,, Worklist —
Reagent Inventory” (darby saraSas — reagenty apskaita) badami operatoriaus
sasgjoje, atlikite Siuos veiksmus:

1. Pasirinkite Worklist (darby sarasas).

2. Pasirinkite Reagent Inventory (reagenty apskaita).
Lange ,, Worklist — Reagent Inventory* (darby saraSas — reagenty apskaita)
esanciuose laukeliuose rodoma reagento informacija:

* L Avalable" (esamas) stulpelyje rodomas sistemoje idéto ir esamo bendrojo
naudojimo reagento bendras kiekis.

e, Shortage" (traikumas) stulpelyje rodomas suplanuotiems tyrimams uzbai gti
reikalingas reagento kiekis.

o, Status' (buisena) stulpelyje rodoma pagrindinio reagento ir pagalbinio
reagento buisena.
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Pirminiy reagenty kiekis apskaitoje nurodomas tyrimy skaiciumi. Pagalbiniy
reagenty, skiedikliy ir pagalbiniy plovimo tirpaly kiekis apskaitoje nurodomas
milimetrais.

PASTABA: nepilkite reagenty i reagenty pakuotes. Kiekvienoje reagento
pakuotéje yrareagento kiekis, kurio reikia numatytam skaiciui tyrimuy atlikti.
Kaskart sistemai paémus reagento iS pakuotés, reagento tario apskaitos sistema
stebi sunaudota reagento kieki. Sistema nefiksuoja papildomo skysgio, jpilto |
reagento pakuote.

,Reagent Loading Report* spausdinimas

Reagenty idéjimo ataskaitoje pateikiamas esamo darbu saraSo tyrimams atlikti

reikalingy reagenty tipy ir kiekiy sarasas, S ataskaita skirta padéti operatoriui jdéti

ir iSimti reagentus, kad darby saraSas bty sklandziai vykdomas.

1. Operatoriaus sasqjoje pasirinkite Print (spausdinti).

2. Pasirinkite Report Options (ataskaitos parinktys).

3. Lange, Print — Report Options* (spausdinti — ataskaitos parinktys) pasirinkite
Reagent Loading Report (reagenty jdéjimo ataskaita).

4. Padirinkite Print Report (spausdinti ataskaita).

Reagenty pakuociy perkélimas

Jei |aboratorijoje naudojamos kelios sistemos, pries perkeldami reagento pakuote

iS 1 sistemos | kita, pasizymékite Sig informacija:

e tyrimy skaiciy, kuriems atlikti yra reagento pagrindinio reagento pakuotéje;

e stabilumo informacija, rodoma lange ,, Status — Primary Pack Details"
(bisena— iSsami pagrindinio reagento pakuotés informacija);

»  pagabinio reagento pakuotéje likusj kieki;

e stabilumo informacija, rodoma lange ,, Status — Ancillary Pack Details"
(bisena— iSsami pagal binio reagento pakuotés informacija).

Kai idésite reagentusi kita sistema, jveskite Sia informacija i atitinkamus
laukelius languose ,, Status — Primary Pack Details* (bisena— iSsami pagrindinio
reagento pakuotésinformacija) ir ,, Status — Ancillary Pack Details* (basena—
iSsami pagal binio reagento pakuotés informacija).
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Pagrindiniy reagenty valdymas

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Reagent Status (reagento bisena), kad
atvertuméte langa ,, Status — Primary Reagent” (biisena — pagrindinis reagentas).
Pakuotés indikatoriai lango ,, Status — Primary Reagent* (basena— pagrindinis
reagentas) virsuje susieti su Sviesos diodais pagrindinio reagento durelése.
Sviesos diodai ir pakuotés indikatoriai dega Zaliai ar mirksi, kad parodyty, ar yra
naudojimui paruo&ta pakuote ir ar sistema nuskaité briiksninj koda:

« Zdiaspalvareiia, jog negalimaidimti pakuotés, kai sistema dirba, nes
sistemagali naudoti ta pakuote.

» Mirksinti Zalia spalvareidkia, kad sistema aptiko idéta pakuote, taciau negali
nuskaityti pakuotés briik3ninio kodo.

Sistema automatiskai atverialanga ,, Status — Enter Primary Barcodes"
(bisena— jvesti pagrindinius briiksninius kodus).

Jei... Tai...

rodoma pakuotés briikdninio kodo informacija  pasirinkite Save (jrasyti).
teisinga,

jei nerodoma jokia pakuotés briksninio kodo  jveskite teisinga pakuotés
informacija ar informacija yra neteisinga, braksnin koda ir pasirinkite
Save (jradyti).
* Neutrali spalvareiskia, jog pakuote galimaisimti, nes sistema nenaudoja tos
pakuotés, arbatoje padétyje néra jokios pakuotés.

Kai Sviesos diodas yraneutralus, galite iSimti pakuotg, nes sistema pakuotés
nenaudoja.

Galite pasirinkti pakuotés indikatoriy, kad bty parodytainformacija apie toje
padétyje esancia reagento pakuotg. Spalvomis po pakuotés indikatoriumi
zymimas | ta pakuotés padéti idetos pakuotes tipas. Skaicius ,, Status® (biisena)
stulpelyje nurodo, kiek tyrimy galimaatlikti su pakuote.

Pagrindinio reagento pakuo€iy jdéjimas
1. Rankiniu badu iSmaiSykite pagrindinio reagento pakuotes ir uzdékite jas ant
reagenty laikikliy pagrindinio reagento skyriuje.
»  Pagrindinio reagento skyriuje reagentai laikomi 4-8°C temperatiiroje.
»  Pagrindinio reagento lentyna maiSo pakuotes, kad reagentai bity
suspensijos bisenoje.
* Rodyklinisindikatoriusir spalva ant kiekvienos pakuotés nurodo padét;,
kurioje jdéta pakuoté uZtikrina optimaly méginiy apdorojimo nasSuma.
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2. UZdarykite pagrindinio reagento dureles.

DEMESIO: nenuspauskite méginiy paleidimo mygtuko, kol neuzdarysite
pagrindinio reagento dureliu ir nejsitikinsite, jog visu reagenty briksniniai kodai
teisingal nuskaityti. Paleidus sistema anksCiau, nei bus teisingai nuskaityti visy
reagenty briksniniai kodai, galima gauti klaidingus rezultatus. UZdarius
pagrindinio reagento dureles, sistemos braksniniy kody skaitytuvas galés iS naujo
nuskaityti reagenty briksninius kodus ir patvirtinti visus pasikeitimus.

3. Nuspauskite meéginiy paleidimo mygtuka, kad sistemos briikSniniy kody
skaitytuvas iS naujo nuskaityty reagenty braksninius kodusir patvirtinty visus
reagenty pasikeitimus.

Zr. C prieda, Reagenty naudojimas, leidinyje,, ADVIA Centaur® tyrimy vadovas.

Pagrindinio reagento pakuociy iSémimas

PASTABA: prieSiSpildami reagenta, perskaitykite ,, ADVIA Centaur® tyrimy

vadovq kad susipaZintuméte su jspéjimais ar specialiais nurodymais, kurie gali

bati taikytini.

1. Lange,Status— Primary Reagent” (btisena— pagrindinis reagentas)
pasirinkite reagento pakuote.

2. Pasirinkite Remove Pack (iSimti pakuotg).

3. Kai basite paraginti, pasirinkite Complete (baigti) arba Now (dabar).

Jei norite, kad sistema... Tai...

uzbaigty suplanuotus tyrimus, kuriuose naudojama & pasirinkite

pakuote, Complete (baigti).

nutraukty pakuotés naudojima neuzbaigusi tyrimuy, pasirinkite Now
(dabar).

DEMESIO: nei&imkite pagrindinio reagento pakuotés, kai sistemadirba, jei

A Sviesos diodas pagrindinio reagento durelése dega zaliai. 13¢mus pagrindinio
reagento pakuote, kai sistemadirbair Sviesos diodas dega zaliai, galima gaulti
klaidingus rezultatus ir mechaniskai pazeisti sistema. PrieSiSimdami pagrindinio
reagento pakuote, palaukite, kol uzges Sviesos diodas.

Kai busena pasikeiciai,, Removable® (iSimamas) ir uzgesta Sviesos diodas,
iSimkite reagento pakuote.

Pagalbiniy reagenty valdymas

Kiekvienoje pagalbinio reagento pakuotéje yra 1 pagalbinis reagentas. Sistema
stebi pakuotéje likusj reagento tarj. Informacija apie pagalbinio reagento
stabiluma Zr. ,, ADVIA Centaur” tyrimy vadove. Kai kurias pagalbinio reagento
pakuotes gali uzpildyti-naudotojas.
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Pagalbinio reagento pakuo€iy jdéjimas

Idékite pagal binio reagento pakuote i pagalbinio reagento jvada taip, kad pusé su
briksniniu kodu bty nukreiptai iSore.

Sviesos diodas Salia pagal binio reagento jvado pradeda Sviesti Zaliai
parodydamas, jog pakuoté yra jdedama. Priekinis pakuotés krastas isistato i
grioveli pagalbinio reagento jvado stamiklyje. Sistema jstumia pakuote i
pagal binio reagento skyriy.

1 Pagalbinio reagento jvadas
2 Pagalbinio reagento pakuoté su brak3Sniniu kodu iSoréje

2-4 pav. Pagalbinio reagento jvedimo eilé

Pagalbinio reagento pakuoéiy iSémimas

PASTABA: prieSiSpildami reagenta, perskaitykite ,, ADVIA Centaur” tyrimy

vadovq kad susipazintuméte su jspéjimais ar specialiais nurodymais, kurie gali

bati taikytini.

PASTABA: jei iSmesite pagalbinio reagento pakuote, kai sistemayra

»Diagnostics* (diagnostika) btisenoje, atlikite , Remove Pack” (iSimti pakuote)

procediira, kad sistema atnaujinty reagento biisena. Jei neatliksite Sios procediros,

sistema neuzregistruos iSimtos pakuotésir gali jvykti pakuotés baigimosi

skai¢iavimo klaidos.

1. Lange,Status— Ancillary Reagent” (biisena— pagalbinis reagentas)
pasirinkite pagal binio reagento pakuote.

2. Pasirinkite Remove Pack (iSimti pakuote).
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3. Kai basite paraginti, pasirinkite Complete (baigti) arba Now (dabar).

Jei norite, kad sistema... Tai...

uzbaigty suplanuotus tyrimus, kuriuose naudojama Si pasirinkite

pakuote, Complete (baigti).

iSmesty pakuote neuzbaigus tyrimy, pasirinkite Now
(dabar).

Sistema iSmeta pakuote i pagal binio reagento jvada. Sviesos diodas
&alia pagalbinio reagento jvado pradeda dviesti oranzine spalva parodydamas,
jog pakuoté i8metama is sistemos.

4. 18imkite pakuote i3 pagal binio reagento jvado.

Jei sistema neapdoroja meginiu, diagnostikos priemonemis galite iSimti
pagal binio reagento pakuotes iS pagal biniy reagenty eilés. Zr. Pagalbines
eilesistustinimas, 6-71 pdl.

IStekliy papildymas

Galite pasirinkti iStekliy basenos mygtuka operatoriaus sasajoje, norédami
atidaryti langa ,, Status — Supplies’ (bisena—isteklial) ir perziareéti istekliy
bsena. Ziarekite 18tekliy bisena, 2-10 psl., norédami rasti visy idtekliy bisenos
pranesimy apraSyma.

Taip pat galite nuvesti Zymeklj ant iStekliaus laukelio ir nuspausti Zinyno (?)
mygtuka Zymeklio manipuliatoriuje, jei norite pamatyti kiekvieno istekliaus
btisenos praneSimy aprasa ir suZinoti iStekliaus papildymo procedira.

Sistemoje yraSieistekliy kiekiai:

ISteklius Kiekis
Kiuvetés 1000 kiuvegiy
Antgaliai 840 antgaliy
Kiuvegiy atliekos 700 Kiuvegiy
Antgaliy dekly atliekos 8 déklai
Antgaliy atliekos 1000 antgaliy
Skystosios atliekos 751

Vanduo 10,01

Ragstis 1500 ml
Sarmas 1500 ml
Ploviklis 1 1500 ml
Ploviklis 3 1500 mi
Plovimo tirpalas 2100 mi
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Vandens bakelio uzpildymas

UZpildyti vandens bakeli galima bet kuriuo metu, net kai sistema apdoroja
méginius. Si procedira nereikalinga, jei sistematiesiogiai prijungtaprie
vandentiekio.
1. ISimkite vandens bakelj:

a. |Straukite atlieky ir vandens stal¢iy.

b. Atidarykite vandens bakelio dangtel;.

Atlieky ir vandens stal€ius
Vandens vamzdelis
Vandens bakelio dangtelis
Dangtelis

Vandens bakelis

ga b~ W N PP

2-5 pav. Atlieky ir vandens blokas

DEMESIO: atjungdami vamzdelj nuo vandens bakelio arba rezervuaro virdaus,
/ . \ neimkite uz vamzdelio. Traukiant vamzdeli galimaji sugadinti. Imkite uz
jungties, o ne uz vamzdelio.

c. Atjunkite vandens vamzdeli nuo vandens bakelio ir padékite vamzdeli ant
ptkeliy-nepaliekancio skudurélio ar marlés, kad susigerty lasai.

d. Pakelkite vandens bakelj i virdy ir iSimkite.
2. Nuimkite dangteli.
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3. Pripildykite atsarginj Svary vandens bakelj SvieZiu reagento vandeniu ir
idekite kamstelj.
Zr. Reagenty vandens kokybeé, C-4 psl.
4. dékite atsarginj pilna vandens bakeli:
a. [dekite vandens bakelj i atlieky ir vandens stal¢iy.
b. Prijunkite vandens bakelio vamzdelj prie bakelio.
Sis vamzdelis pazymétas meélynu spiraliniu apvalkal u.
c. Nuleiskite vandens bakelio dangtelj.
d. Istumkite atlieky ir vandens stal¢iy.

Atlieky bakelio iStustinimas

|&tustinti atlieky bakelj galimabet kuriuo metu, net kai sistema apdoroja
méginius. Si procediira nereikalinga, jei sistematiesiogiai prijungtaprie
kanalizacijos.
1. 1Simkite atlieky bakeli:

a. |&traukite atlieky ir vandens stal¢iy.

b. Pakelkite atlieky bakelio dangtel;.

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

c. Atjunkite vamzdeli nuo atlieku bakelio virSausir padékite vamzdelj ant
pukeliy-nepaliekancio skudurélio ar marlés.

d. Patraukite ant jutiklio uzdeta verzikli i Sali ir iSimkite jutikli iS atlieky
bakelio.
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e. Nu3luostykite jutikli pakeliy-nepaliekanciu skuduréliu ar marle.

1 Nuvalykite jutiklio antgalj pdkeliy-nepaliekancia servetéle.

2-6 pav. Vandens ir atlieky bakeliai

f. Padékitejutikli ant pakeliu-nepaliekanéio skudurélio ar marlés.
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2. Tkiskite atlieky bakelio kai&tj i jutiklio ir vamzdelio angas.

Atlieky bakelis
Jutiklio verziklis
Jutiklio anga

Atlieky bakelio kaistis
Vamzdelio anga

N OB WDN B

-7 pav. Atlieky bakelio kaiStis

3. ISimkite atlieky bakelj iS atlieky ir vandens stal¢iaus.
4. |Studtinkite atlieky bakeli:

a. Jasy laboratorijoje atlieky iSmetimui skirtoje vietoje atleiskite atlieky
bakelio dangteli.
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b. Pasukite atlieky bakelio voZtuva pries laikrodZio rodykle, kad ji
atidarytuméte.

_~

1 Atlieky bakelio voZtuvas

2-8 pav. Atlieky bakelis

c. Uzdarykite atlieky bakelio voztuva ir patikrinkite, ar jis visiSkai uzsidaré.
d. PriverzZkite atlieky bakelio dangteli.
5. ldekite atlieky bakeli:
a [dekite atlieky bakeli i stal¢iy.
b. ISmkite atlieky bakelio kai&ti.

c. Nuvalykite kai&tj pukeliu nepaliekanciu skuduréliu ar marleir plovimo
tirpalu.

d. Padékite kaistj po atlieky bakelio rankena.
Zr. Atlieky bakelio kaiscio pritvirtinimas, 2-33 pdl.
e. [statykitejutikli ir uzdekite verzikli ant jo.
f.  Prijunkite vamzdelj prie atlieky bakelio.
Sisvamzdelis pazymétas oranZiniu spiraliniu apvalkalu.
0. Nuleiskite atlieky bakelio dangteli.
Istumkite atlieky ir vandens stal¢iu.
Kai busite paraginti, patikrinkite, ar prijungtas atlieky bakelio vamzdelis.
Pasirinkite Continue (testi).

© © N o

UZdarykite atlieky ir vandens stal¢i.
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Atlieky bakelio kaiS¢€io pritvirtinimas

PASTABA: § procediirataikomatik uzdedant ar kei¢iant atlieky kaistj.

1. Atidarykite atlieky ir vandens stal ¢iy.

2. Pakelkite atlieky bakelio dangti, kad matytuméte atlieky bakelio rankena.

Atlieky bakelio rankena
Atlieky bakelio kaistis
Atlieky bakelio dangtelis
Varztis

N | WODN -

-9 pav. Atlieky bakelio kais€io varztis

Ikiskite varZtj pro skyle atlieky bakelio kaistyje.

4. Apsukite varZti aplink atlieky bakelio rankena.

5. Ikiskite varz¢io gala i varzgio fiksatoriy.
Sureguliuokite varzgio ilga. Nepritvirtinkite varzéio pernelyg standziai.
Kai&tisturi laisvai judéti aplink rankena ir pasiekti vamzdelio bei jutiklio
angas.

PASTABA: varz¢io negalimareguliucti ji uZfiksavus.
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Plovimo tirpalo keitimas

Pakeisti plovimo tirpala galima bet kuriuo metu, iSskyrus tuomet, kai sistema
atlieka kasdienine plovimo procediira arba siurbimo ar reagento zondo plovimo
procediira. Paruostas plovimo tirpalas yra stabilus 7 dienas.

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiy
/ l \  priemoniy, iskaitant pir&tines, laboratorinj chalata ir apsauginius akinius
arba apsauginj veido skyda.
1. Atidarykite méginiy antgaliy atlieky srities dureles.
2. 18imkite plovimo tirpalo bakel;:
a. |Straukite stalciy ir plovimo tirpalo bakeli.
b. Pakelkite dangti.

Dangtis

Méginiy antgaliy atlieky srities durelés
Plovimo tirpalo bakelis

StalCius

N [ OWODN PR

-10 pav. Plovimo tirpalo spintelé
c. |ISmkite bakelj.
3. |deiskite visa plovimo tirpala iS5 bakelio.

PASTABA: siekdami uztikrinti optimaly tyrimo ir sistemos naSuma, naudokite
»ADVIA Centaur* plovimo tirpala. Nenaudokite kity plovimo tirpalu.
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4. Paruoskite plovimo tirpala:

a. Atsargiai supilkite,, ADVIA Centaur” plovimo tirpalo koncentrata i
plovimo tirpalo bakelj.

b. Uzpildykite bakeli reagento vandeniu iki apatinio angos krasto.
[dékite bakeli i sistema.

Nuleiskite dangti ant bakelio ir patikrinkite, ar vamzdelis yra bakelyje.
[stumkite staliy.

Uzdarykite méginiu antgaliy atlieky srities dureles.

© o N o O

Jei neigtustinote méginiy antgaliy atlieky dézutés, kai bisite paraginti,
pasirinkite No (ne).
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Kiuveciy jdéjimas
Papildyti kiuveciy dezute galima bet kuriuo metu, net kai sistema apdoroja
meéginius.

1. Atidarykite prieigos prieistekliy dangt;.

1 Prieigos prie iStekliy dangtis
2 Kiuveciy dézuté

2-11 pav. ,ADVIA Centaur” Kiuveciy dézuté

DEMESIO: dédami kiuvetes i kiuvetiu déZute, nepalikite atidaryto virutinio
dangcio. Palikus virdutini dangti atvira, kiuvetés gali ikristi i kita sistemos dalj,
kur jos gali trukdyti sistemai veikti jprastu badu. Idéje kiuvetesi kiuvediy déZute,
uzdarykite virsutinj dangtj.

2. Jdékite kiuvetes i kiuvegiy dézute.

3. UZdarykite prieigos prie istekliy dangti.

Méginiy antgaliy jdéjimas

Idéti méginiy antgalius galima bet kuriuo metu, net kal sistema apdoroja
meéginius.

1. Atidarykite prieigos prieistekliy dangti.
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2. Nuimkite apsauginj dangtj nuo méginiy antgaliu deklo paketo dugno.

1 Prieigos prie iStekliy dangtis
2 Asele
3 Apsauginis dangtis

2-12 pav. ,ADVIA Centaur” antgaliy déklo jdéjimo sritis

3. Tdékite méginiy antgaliy déklustaip, kad aselé bty nukreiptai jus, o dékluose
esantys grioveliai bty desinéje pussje.

4. Patraukite asele, kad atleistuméte savarZa nuo dékly, ir ja nuimkite.

5. UzZdarykite prieigos prie istekliy dangti.

Méginiy antgaliy atlieky dézutés iStustinimas

IStustinti dézutg galima bet kuriuo metu, net kai sistema apdoroja méginius. Kol
dezuté yraiSimtais sistemos, méginiy antgaliai yrarenkami i rezervuara.
Rezervuare telpa per mazdaug 5 darbo minutes susikaupiantis antgaliy kiekis.

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medziagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medzagy.

1. Atidarykite méginiy antgaliy atlieky srities dureles.

2. Patraukite meginiy antgaliy atlieky déZute i save.
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3. 18imkite méginiy antgaliy atlieky déZute.

1 Plovimo tirpalo spintelés durelés
2 Meéginiy antgaliy atlieky dézuté

2-13 pav. Plovimo tirpalo spintelé

4. 18meskite idéklo turinj i biologiskai pavojingoms atliekoms skirta tara.
PASTABA: Kiuvegiy ir méginiy antgaliy atlieky dézuciy jdéklai nekeiciami.
Patikrinkite, ar méginiy antgaliy atlieky dézutés jdéklas yra jdétas | meginiu
antgaliy atlieky dézute.

Jei idéklas paZeistas, idékite nauja idékla.
Idékite meginiy antgaliy atlieky dézute ir pasirapinkite, kad dézuté baty iki
galo jstumta.

7. Uzdarykite méginiy antgaliy atlieky srities dureles.

Méginiy antgaliy dékly atlieky iStusStinimas

[Stustinti méginiy antgaliy dékly atliekas galima bet kuriuo metu, net kai sistema
apdorojaméginius.

1. Atidarykite kiuvetés atlieky srities dureles.
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2. 1&imkite méginiy antgaliu deklus.

1 Kiuvetés atlieky srities durelés
2 Meéginiy antgaliy dékly atlieky sritis

2-14 pav. Kiuveéiy ir méginiy antgaliy dékly atlieky sritis

I8meskite turinj i atlieky talpykla.
4. UZdarykite kiuveciy atlieky srities dureles.

Kiuveciy atlieky dézutés iStustinimas

|&tustinti dezute galima bet kuriuo metu, net kai sistema apdoroja méginius. Kol
dézuté yraiSimtaisS sistemos, kiuvetés yrarenkamos i rezervuara. Rezervuare
telpa per mazdaug 5 darbo minutes susikaupiantis kiuveciy kiekis.

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos

priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

1. Atidarykite kiuvetés atlieky srities dureles.
2. Patraukite kiuvegiy atlieky dézute | save.
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3. ISmkite kiuvegiy atlieky dézute.

1 Kiuvetés atlieky srities durelés
2 Kiuvetés atlieky dézuté

2-15 pav. Kiuvetés atlieky skyrius

4. 18meskite dezutésturinj i biologiska pavojingoms atliekoms skirta tara.

PASTABA: Kiuvegiy ir méginiy antgaliy atlieky dézuciy jdéklai nekeiciami.
Patikrinkite, ar kiuveciu atlieky dézutes jdeklas yrajdétas i kiuvediy atlieky
dézute.

Jei idéklas paZeistas, jdékite nauja jdékla.

Idékite kiuvegiy atlieky déZute ir pasiriipinkite, kad dézuté bity iki galo
istumta.

7. UZzdarykite kiuvegiy atlieky srities dureles.

078D0884-01 Rev. A



LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: ,ADVIA Centaur” sistemos naudojimas 2-41

>

Sistemos skyséiy keitimas

Pakeiskite ragstinj reagenta, Sarminj reagenta, plovikli 1 ir ploviklj 3 esant vienai
IS8y salygu:

* 1 ménesi lailkomas sistemoje

e pasibaigus tinkamumo laikotarpiuli

* nepakankamas taris.

Pakeisti sistemos skys¢ius galima bet kuriuo metu, net kai sistema apdoroja
meéginius. Sistemos skysciy rezervuaruose yra pakankamai skyscio, kad sistema
galéty uzbaigti inkubavimo Ziedo tyrimus.

akis. Ragstinisir Sarminis reagentai dirgina oda. Naudokite tinkamas akiy, veido
ir odos apsaugos priemones, t. y., pirdtines, apsaugini akiu skyda ir laboratorini
chalata. Patekus i akis, nedelsdami isskalaukite akis dideliu kiekiu vandensiir
kreipkités medicinos pagal bos. Nelaimingo atsitikimo atveju arba blogai pasijute,
nedelsiant kreipkités medicinos pagal bos. Jeigu galima, parodykite butelio etikete
ir ,Material Safety Data Sheet”. NetyciaiSgérus reagento, nedelsiant kreipkités
gydytoja.

PASTABA: rugstini ir Sarminj reagentus keiskite vienu metu, kad
nesumai Sytumeéte partijos numeriy ir uztikrintuméte optimaly reagenty nasuma.

1. Patraukite sistemos skys¢iy stal¢iu | save.

DEMESIO: nelieskite vamzdeliy. Liesdami vamzdelius galite juos uztersti.

2. Pakelkite skyscio bakelio dangti uz priekinio krasto.
DEMESIO: riig&tinius ir Sarminius reagentus pasalinkite pagal vietos, Saliesir

federalinius reikalavimus. Papildomos informacijos apie kiekviena medziaga
zr. ,Material Safety Data Sheets”.
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3. 1&imkite bakeli, iSpilkite skystj i patvirtinta skystyju atlieky talpykla ir
iSmeskite bakeli i patvirtinta kietyjy atlieky talpykla.

Skysc¢io bakelio dangtelis
Ploviklis 1 ir 3

Sarmas

Ragstis

Sistemos skysciy stal€ius

N O WDN P

-16 pav. Sistemos skysc¢iai

4. Uzradykite Siandienos data tam skirtoje vietoje ant naujo bakelio.

PASTABA: kiekvienam sistemos skyscio bakeliui skirta vieta sistemos
skystiy stalciuje. [sitikinkite, jog kiekvienas sistemos skystio bakelisyrajam
skirtoje vietoje.

5. Idékite bakelj i stal¢iy ir nuimkite dangteli, nepastumdami vamzdelio skyscio
bakelio dangtyje.

6. Nuleiskite dangti ant bakelio ir patikrinkite, ar vamzdelis yra bakelyjeir ar
dangtis patikimai uzsidaré.
Pakartokite 2—6 veiksmus su kiekvienu bakeliu.

8. Istumkite sistemos skysciy stalciu.
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PASTABA: je sistemadirba, kai keiciate sistemos skysCius, bakeliy uZpildyti
nereikia.

9. UZpildykite sistemos skysciy bakelius.

Darby sgraso valdymas

Lange ,, Worklist — Summary“ (darby saraSas — suvesting) galima atlikti Sias
uzduotis:

Perziuréti dabartiniy uzklausy saraSa.

Ivertinti méginiy rezultatus.

PerZiareéti laukianciy tyrimuy atlikimo laika.

Galutiniy rezultaty perkélimas § darby sqgrado istorijq, 2-50 pdl.
Konkreciy meginiy radimas meéginiy ,, Exit Queue® , 2-49 psl.

Darby saraso perzidra

Sistema athaujinalango ,, Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting) turinj
kas 15 sekundZiy. Sistemos atnaujinimas gali laikinai trukdyti perziaréti §j langa.
Jei norite nedelsiant perZiareéti informacija, rekomenduojama pristabdyti
atnaujinima.

Jei norite pristabdyti atnaujinima, atlikite Siuos veiksmus:

1. Lange,Worklist — Summary* (darby saraSas— suvesting) pasirinkite

Suspend Updating (pristabdyti athaujinima).

Sistema laikinai pristabdo darby saraSo lentelés atnaujinima, 0 mygtuko

pavadinimas pasikei¢iai ,, Resume Updating” (testi atnaujinima).

PASTABA: sistema nedelsiant athavjins darby saraso lentele, nepriklausomai

nuo Sio mygtuko nuostatos, jei atliksite 1 i5 Sy veiksmy:

e pasdinsite darby saraso uzklausa

» pakoreguosite rezultata

e pridésitear pakeisite uzklausa lange ,, Worklist — Schedul€" (darby saraSas—
planuoti)

Baige naudotis langu ,, Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting),
pasirinkite Resume Updating (testi atnaujinima), kad sistematesty
atnaujinima.
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Darby saraso atvérimas

Norédami atidaryti langa ,, Worklist — Summary” (darbu saraSas — santrauka) i$
operatoriaus $359,0s, pasirinkite Worklist > Summary (darby saraSas > suvesting).

Méginio informacija rodoma kairéje lentel és puséje. Tyrimo informacijarodoma
deSinéje lentelés puséje. Stulpelyje,, Results’ (rezultatai) rodomas atlikimo laikas
arbarezultatai.

PASTABA: jeigu stulpelis, Result (rezultatas) yratustiasir susij¢ kartotiniai turi
rezultata su galutiniy rezultaty taisyklés Zyme, turite pasirinkti ,, Result Details*
(rezultato informacija), kad galétuméte perZitréti galutiniy rezultaty taisyklés
Kartotiniy rezultatus. Zr. Rezultaty perZira, 8-30 psl.

Toliau pateikiamoje lentel¢je aprasytos kombinacijos , View* (perziara) ir ,, Sort*
(raSiavimas), kurias galite naudoti norédami atlikti kai kurias einamasias
uzduotis:

UzZduotis PerZiaira RaSiavimas Rezultatai
Perziuréti visy dabartiniy uzklausy ~ , Current” SID »conc"
saraSa (dabartinis) (koncentracija)
arba,, Index"
(indeksas)
PerZiareéti partijos uzklausas, kaip »Pending »Scanned” NT*
partija, prieS nuskaitant paskutinj Batches' (nuskaityta)
stoveli (laukiancios
partijos)
PerZiaréti méginiy rezultatus, kai ne  , Current SID »conc"
visi tyrimai yrabaigti Results* (koncentracija)
(dabartiniai arba,, Index"
rezultatai) (indeksas)
Perziaréti méginius, kuriy tyrimai »Pending SID NT*
yra suplanuoti ar apdorojami, bet Tests"
nebaigti (laukiantys
tyrimai)
PerZiareti skubius meéginiy » Stats' SID »conc"
rezultatus (skubiis (koncentracija)
meéginiai) arba,, Index"
(indeksas)
Perziaréti méginiy rezultatus, kai ,Historical®  SID »conc’
visi tyrimai yra baigti (istorija) (koncentracija)
arba,, Index"
(indeksas)
Perziuréti kalibratoriy rezultatus ,Cdibrators* SID »conc"
(kalibratoriai) (koncentracija)
arba,, Index"
(indeksas)
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UZzduotis Perzitra Rasiavimas  Rezultatai
Perziaréti méginius, kuriy tyrimuose  ,, Stored SID RLU
nustatytos RLU reikdmés, bet RLUSs*
neapskai¢iuota koncentracija (irasytis
RLU)
PerZitréti { darby saraSo istorija »Historical“ PID »conc"
perkelty pacienty rezultaty sarada (istorija) (koncentracija)
arba ,, Index"
(indeksas)
PerZitréti visy pacientui skirty »Current” PID »conc"
dabartiniy tyrimy saraSa (dabartinis) (koncentracija)
arba,, Index"
(indeksas)
PerZireéti ty méginiy sarasSa, kurie ~Waitingfor  SID NT*
turi buti apdoroti su galinio Controls’
patikrinimo kontroliniy medziagy (laukia
rinkiniu prieS sistemai pranesant kontroliniy
rezultatus medZiagu)

PASTABA: Sisrodinystaikomas
tik kontrolinemis medZiagomis
tikrinamiems tyrimams. Siame
rodinyje néra mygtuky ,, Repest*
(kartoti) ir ,,Release” (atSaukti
sulaikyma), nesrezultatai uZlaikomi
tol, kol bus apdorotos galinio
patikrinimo kontrolinés medziagos
ir gauti priimtini rezultatai.

PerZitréti méginiy sarasa, kuriy »Results SID NT*
tyrimy rezultatai atmesti Discarded"

Zr. Rezultaty atmetimo (atmesti

priezastys, 2-48 pdl. rezultatai)

PASTABA: Sisrodinystaikomas
tik kontrolinemis medZiagomis
tikrinamiems tyrimams. Siame
rodinyje néramygtuko ,, Rel ease”
(atSaukti sulaikyma), nes rezultatai
jau yraatmesti.

NT = netaikoma
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Darby saraso simboliy paaiSkinimas

Informacija apie Kitus sistemos programingéjeir aparatinel jrangoje rodomos
simbolius Zr. Sstemos simboliai, F-1 pdl.

Simbolis

ApraSymas

&

-

15

J

Tyrimai suplanuoti, kaip skubas tyrimai.

Tyrime suplanuotas skiedimas. Jei simbolis rodomas kairéje darby saraSo
puséje, jis reiskia skiedima rankiniu bidu. Jei simbolis rodomas deSinéje
darbu saraSo puséje, jis reiskia automatinj skiedima.

Ivesta pastaba.

Meéginys yra apdorojimo eiléje.

Darby sarade Sissimbolis reiskia, kad meginys buvo iSmestasis apdorojimo
eilés. Lange , Status — Exit Queue" (busena—i&jimo eil¢) Sissimbolis
reiskia, kad méginys suplanuotas pagal stovelj ir jis neturi jokio SID.

Sistema suplanavo tyrimo pakartojima arba rezultatas gautas tyrimo
kartojimo metu.

Kai simbolisyraant mygtuko, jisreiskia, jog nuspaudus mygtuka sistema
atverialanga. Kai simbolisyralenteléje, jis reiskia, jog rezultatas turi
kelias zymes.

Rezultatas yra sulaikytas, kad i baty galima perZiaréti pries atSaukiant jo
sulaikyma.

Rezultatas yra atmestas arba tyrimas yrai§ungtas.

Darby sarase Sis simbolis reiSkia, kad pakeitéte tyrimo kartotiniy skaiciy
arbatyrime nurodéte naudoti konkregia reagenty partija ar pakuote.
PrieZiarosrodinyje Sis simbolis reiSkia prieZiaros procedura, kuria
nustatéte savo laboratorijai.

Tyrimas turi biiti uzbaigtas Sio simbolio kairéje puseje parodytu laiku.

Sio méginio tyrimai nebaigti. 13 naujo suplanuokite tyrimusir vél
idékite meégin.

Sis simbolis rodomas tik kontrolinemis medziagomis tikrinamiems
tyrimams. Juo Zzymimas tyrimas ,, Waiting for Controls* (laukia
kontroliniy medziagy) —tai yratyrimas, kuriame turi bati apdorotas
gdinio patikrinimo kontroliniy medziagy rinkinys pries sistemai
praneSant rezultata.
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Simbolis

Aprasymas

I}

Sis simbolis rodomas tik kontrolinemis medZiagomis tikrinamiems
tyrimams. Juo Zymimas ,, Results Discarded” (atmesti rezultatai) tyrimas.
Tyrimo rezultatas buvo atmestas dél 1 ar keliy Siy prieZzaséiu:
Neuzbaigtas patikrinimas kontrolinémis medziagomis —tai yra
kontrolinémis medZiagomis tikrinamas tyrimas, kurio pradinio
patikrinimo kontrolinémis medziagomis rezultatai yra priimtini, tatiau
galinio patikrinimo kontrolinés medziagos neapdorotos.

Sistema neapdorojo galinio patikrinimo kontroliniy medziagy per
priimting laiko tarpa.

Bent 1 i3 galinio patikrinimo kontrolinémis medziagomis rezultaty buvo
nepriimtinas.

Sistema jsiurbé kalibratoriy pries isiurbdama galinio patikrinimo
kontroliniy medZiagy rinkini, skirta neuZbaigtam patikrinimui
kontrolinémis medziagomis.

Kalibravimo tinkamumo laikotarpis baigési ankstiau, nei sistema
apdorojo galinio patikrinimo kontroliniy medzZiagy rinkini, skirta
neuzbaigtam patikrinimui kontrolinémis medziagomis.

Reagenty partijos tinkamumo laikotarpis baigés ankstiau, nei sistema
apdorojo galinio patikrinimo kontroliniy medziagy rinkinj, skirta
neuzbaigtam patikrinimui kontrolinémis medziagomis.

Techninés pagal bos eksploatavimo vietoje tarnyba atliko valdiklio
diagnostika anksgiau, nei sistemaapdorojo galinio patikrinimo kontroliniy
medziagu rinkinj, skirta neuzbaigtam patikrinimui kontrolinémis
medziagomis.

Kontrolinémis medziagomis tikrinamo tyrimo laukelis ar nuostata buvo
pakeista Lange,, Test — Definition” (tyrimas — apibrézimas) ankstiau, nei
sistema apdorojo galinio patikrinimo kontroliniy medZziagy rinkini, skirta
neuzbaigtam patikrinimui kontrolinémis medziagomis.

Atlikote 1 i8Sy funkciju lange ,, Setup — Data Administration” (saranka—
duomeny administravimas) anksciau, nei sistema apdorojo galinio
patikrinimo kontroliniy medZiagy rinkini, skirta neuzbaigtam patikrinimui
kontrolinémis medziagomis.

» Test Definition” (tyrimo apibréZimas), ,, Update” (atnaujinti)

» 1est Definition” (tyrimo apibréZimas), , Restore" (atkurti)

»Reagent Inventory” (reagenty apskaita), ,, Restore" (atkurti)

»Cdlibration Data“ (kalibravimo duomenys), ,, Restore" (atkurti)

»Quality Control Data' (kokybés kontrolés duomenys), , Restore” (atkurti)
~Worklist" (darby saraSas), ,Delete” (Salinti)

DEMESIO: biikite atidiis, kai Salinate darby sara%a su nepateiktais rezultatais.
A Panaikinus darby saraSa su nepateiktais rezultatais, visam laikui dings susieti

nepateikti rezultatai iS duomeny bazés. Jei nepateikti rezultatai yrais neuzbaigto

patikrinimo kontrolinémis medziagomis, susij¢ méginiai nerodomi ataskaitoje

» Results Discarded” (atmesti rezultatai), kuri sudaromalange,, Print — Report

Options* (spausdinti — ataskaitos parinktys), arba rodinyje ,, Results Discarded"

(atmesti rezultatai) lange ,, Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting).
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Kalibratoriy rezultaty perzidra darby sagrase

Kalibratoriy rezultaty stulpelyje lange , Worklist — Summary* (darby saraSas—
suvesting) vietoje skaitines reitk3meés rodomas 1 i3 Siy 3 praneSimuy:

PraneSimas ApraSymas

»vaid" Kalibravimas patenka i stebétus arba nustatytus diapazonus.
(galioja)
»Invalid* Kalibravimas virsijo arba nustatyta, arba stebéta diapazona, skirta 1

(negalioja) arba daugiau kalibravimo tikétiny reikSmiy. Suplanuokite kita
kalibravima lange , Worklist — Schedul€* (darby saraSas — planuoti).

, Verify” Kalibravimo reilkSmés nepatenka i badinga diapazona, bet yra

(patikrinti) apibréztame diapazone ir operatorius patvirtino kalibravima.
Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedule” (darbuy
saraSas — planuoti).

Méginiy tyrimo pakartotinis planavimas kontrolinémis
medziagomis tikrinamiems tyrimams

Sistema atidziai tvarko kontrolinémis medzZiagomis tikrinamy tyrimy rezultaty
ataskaitas.

Norédami rasti informacijos apie kalibratoriy planavima, zitrékite
Kontroliuojamjy tyrimy kalibravimy planavimas, 3-22 psl.

Rezultaty atmetimo priezastys

Tyrimo rezultatai atmetami dél 1 ar keliy prieZastiy. Zr. Darby sqraso simboliy
paaiskinimas, 2-46 psl. ir atmestu rezultaty simbolj.

Méginiy, kuriy rezultatai atmesti, tyrimo pakartotinis
planavimas

Naudokite Sia procediira, jei norite pakartotinai suplanuoti méginiy, kuriy
kontrolinemis medZiagomis tikrinamo tyrimo rezultatai atmesti, tyrima.

PASTABA: nepamirskite taip pat pakartotinai suplanuoti pradinioir galinio
patikrinimo kontroliniy medziagy rinkiniy. Sistema neapdoroja pakartotinai tirti
suplanuoty méginiy, kol negaunami priimtini pradinio patikrinimo kontrolinémis
medZiagomis rezultatai. Sistema nepraneS meéginiy rezultaty tol, kol nenustatys
galiniy kontroliy rezultaty priimtinumo.
1. ISspausdinkite méginiy, kuriy rezultatai atmesti, saraa:

a. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Print (spausdinti).

b. Pasirinkite Report Options (ataskaitos parinktys).

c. Lange,Print —Report Options* (spausdinti — ataskaitos parinktys)
pasirinkite Results Report (rezultaty ataskaita).
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2.

4.

d. Iveskite,Starting Date" (pradzios data) ir ,, Ending Date" (pabaigos data)
parametrus, tuomet pazymekite , Sort* (raSiavimas) parinkti.

e. ,View" (perzitra) i3skleidZiamajame saraSe pasirinkite Results
Discarded (atmesti rezultatai).

f. Padirinkite Print Report (spausdinti ataskaita).

Lange , Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting) i5skleidziamajame

sarade , View" (perziara) pasirinkite Results Discarded (atmesti rezultatai).

Kai jjungsite § rodinj, sistema automatiSkai pazymes visus saraSe pateiktus

méginius.

Jei reikia, panaikinkite zymejima tu méginiy, kuriy tyrimo nenorite

pakartotinai suplanuoti.

PASTABA: kai pasirinksite komanda ,, Repeat” (pakartoti) lange ,, Worklist —
Summary“ (darby saraSas — suvesting), ankséiau iSspausdinto meginiy, kuriu
rezultatai atmesti, saraSo nebeliks.

Pasirinkite Repeat (pakartoti).

Konkre€iy méginiy radimas meéginiy ,,Exit Queue*

Lange , Status — Exit Queue" (btsena—i8&jimo eilé) galima nustatyti

48 paskutiniuose iSmestuose méginiy stoveliuose esanciy méginiy basena. Beto,
galima nustatyti 24 paskutiniy iSmesty méginiuy stoveliy apytiksle padétj iS¢jimo
eiléje. Zr. Méginiy stoveliy radimas meginiy i%jimo eiléje, 2-8 psl.

1

3.

Lange,, Worklist — Summary*“ (darby sarasas — suvesting) pazymeékite
konkrety méginj ar to meéginio tyrima.

Pasirinkite Exit Queue (i%jimo eilé).

Sistema atverialanga , Status — Exit Queue® (busena—isejimo eilé).

Jei nurodytas méginysyra 1 iS 48 paskutiniy iSmesty méginiy stoveliy,
sistema pazymi ir parodo méginiy stovelio, kuriame yra tas meginys, padéti.

Jei sistemanegali surasti uzklausto méginio, ji parodo praneSimo langa.

Suraskite iSmesta mégini méginiy i5¢jimo eiléje.

Jel nuspausite ,, Exit Queue" (isjimo eilé) mygtuka, o darby saraso lenteléje
nepasirenkate jokio méginio ar tyrimo, bus atvertas langas ,, Status — Exit Queue*
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Galutiniy rezultaty perkélimas j darby saraso istorijg

Jei norite rankiniu badu perkelti darby saraSo jraSus su galutiniais rezultatais i
darby sarao istorija, atlikite Siuos veiksmus:

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Worklist > Summary (darby saraSas >
suvesting).

2. Pasirinkite Move to Historical (perkelti i istorija).

Pasirinkus ,,Moveto Historical“ (perkelti i istorija), suplanuojamas visy istirty
méginiy perkélimas | darby saraso istorija, nepriklausomai nuo rezultaty gavimo
datosir laiko. Sistema vienu metu perkeliaiki 5000 darby saraSo jrasy. Darby
Saraso iraSa sudaro visi tyrimo rezultatai, zymes, demografiné informacijair
pastabos, susieti su 1 SID.

Priklausomai nuo darby saraso dydzio, jo jrady su galutiniais rezultatais
perkélimas gali trukti nuo keliy minuciy iki valandos ar ilgiau. Kad iSvengtumeéte
meéginiy apdorojimo vélavimo, pries rankiniu btdu perkeldami galutinius
rezultatus i darbuy saraSo istorija, palaukite, kol sistema bus ,, Ready” (parengtis)
busenoje.

Lange ,, Setup — Sample Handling Options* (saranka— méginiu apdorojimo
parinktys) galima nustatyti pagei daujama valandy skaiciy, po kuriu rezultatai bus
automatiskai perkeliami i darby saraSo istorija. Norédami rasti informacijos apie
automatinj procesa, skirta rezultatams perkelti i istorija, nustatyma, zitarékite
Rezultaty perkelimas j istorijos duomeny baze, 8-8 psl.

Méginiy tyrimy planavimas naudojant LIS

PASTABA: kalibratoriaus meginiu tyrima reikia suplanuoti rankiniu badu.
Zr. Kalibratoriy ir KK meginiy tyrimy planavimas, 2-61 psl.

Pries planuodami paciento ar kontroliniy meéginiy tyrima, isitikinkite, jog atlikote
Siuos veiksmus:
» lveskite tyrimo apibréztisir pritaikykite jas savo laboratorijai.
Zr. Tyrimo parinkciy keitimas arba perziira, 8-9 psl.
* Nustatykite etalonines kreives kiekvienai reagenty partijai.
Zr. Etalonines kreiveés nustatymas, 3-10 psl.
* Nustatykite kalibratorius.
Zr. Kalibratoriaus reikdmiy nustatymas, 3-16 psl.
* Nustatykite kontrolines medZiagas.
Zr. Kokybes kontrolés funkcijy naudojimas, 4-1 psl.
e Jdékite reagentus.
Zr. Reagenty valdymas, 2-22 psl.
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Automatinis meéginiy tyrimy planavimas naudojant LIS

»ADVIA Centaur" sistemagali gauti darby saraso jraSusi$ LIS. Galima nustatyti,
kad jdéjus méginj | apdorojimo eile, sistema automatiskai pateikty darby saraso
iraSy uzklausa LIS sistemai. Jei norite automatiskai pateikti darby saraso jrasy
uzklausas, atlikite Siuos veiksmus:

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup > Summary (saranka > suvesting).
2. Pasirinkite LIS Communications (LIS ry3ys).

3. Lange, Setup — LIS Communications* (saranka— LIS rySys) pasirinkite
System Automatically Queries Host for Worklist (sistema automati Skai
pateikia darby saraso uzklausas pagrindiniam kompiuteriui).

Méginiy jdéjimas ,,Host Query* rezimu

Jei nustatysite sistema dirbti , Host Query” (pagrindinio kompiuterio uzklausa)
rezimu, o méginiai identifikuojami pagal SID, idéekite méginiusi bet kurj stovelj ir
padéti. Jai méginial identifikuojami pagal stovelj, jdékite méginiusi atitinkama
stovelj ir padéti.
1. Idékite megini.

Zr. Méginiy stoveliy valdymas, 2-2 psl.

DEMESIO: nenuspauskite méginiy paleidimo mygtuko, kol neuzdarysite

A pagrindinio reagento dureliy ir nejsitikinsite, jog visy reagenty braksniniai kodai
teisingai nuskaityti. Paleidus sistema anksciau, nel bus teisingai nuskaityti visy
reagenty briiksniniai kodai, galimagauti klaidingus rezultatus. UZdarius
pagrindinio reagento dureles, sistemos briiksniniy kody skaitytuvas galésis naujo
nuskaityti reagenty briksninius kodus ir patvirtinti visus pasikeitimus.

2. Jei Sviesos diodas virs, sample start” (méginiy paleidimas) mygtuko nedega,
nuspauskite mygtuka.
Sistema perkelia stoveli { apdorojimo eile.
3. Jei planuojate pagal SID, tagiau mégintuvelis neturi braksninio kodo etiketés,
SID galimajvesti po méginio nuskaitymo:
a. Operatoriaus sasgjoje nuspauskite ,, Sample Status* (méginio biisena)
mygtuka.
b. Lange,Status— Samples’ (bisena— meginiai) pazymékite méginj, kurio
btisena,,No Barcode" (néra braksninio kodo), ir pasirinkite Enter SID
(ivesti SID).
c. Lange,Status—Enter SID" (basena—jvesti SID) jveskite SID.
Ivesti SID galimatik tol, kol méginys yra,, Inprocess Queue*
(apdorojimo €ilé).
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Darby saraso uzklausos pateikimas LIS rankiniu badu

Jei sistema nenustatyta dirbti ,, Host Query* (pagrindinio kompiuterio uzklausa)
rezimu, jdékite meéginius, vadovaudamiesi LIS sudarytu méginiy idéjimo sarasu,
arbarankiniu btidu pateikite darby saraso uzklausa LIS sistemai ir tuomet jdékite
meéginius.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Worklist (darby saragas).

2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange,Worklist — Summary“ (darby saraSas — suvesting) pasirinkite LIS
Communications (LISrysys).

4. Lange,Worklist — LIS Communication” (darby saraSas— LIS rySys)
pasirinkite Receive Requests from LIS (gauti uzklausasiSLIS).

5. Pasirinkite Continue (tgsti).

Vardo jvedimas

LIS protokole negalima naudoti i$ 2 Zodziy sudaryto vardo. Ivedus tokj varda,
»ADVIA Centaur* sistema perduoda antraji vardo zodj L1S sistemai, kaip antraji
varda. [veskite briikSneli tarp 2 vardo Zodziy, kad 2 vardo zodziai buty kartu.

LIS rySio pristabdymas

Pristabdykite ry§j, jei LIS sistema neveikia arba prieS automatinj LISrySio
nutraukima darbo pabaigoje. Jei nepristabdysiterysio, ,ADVIA Centaur sistema
toliau siysinformacija i LIS, net jei LIS negali jos priimiti, todél gali jvykti
sistemos klaidos.

Kad atvertuméte langa ,, System — Communication Diagnostics' (sistema—rySio
diagnostika), atlikite Siuos veiksmus:

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Event Log (jvykiu zurnalas).

2. Lange,System—Event Log" (sistema-ivykiu Zurnalas) pasirinkite
Communication Diagnostics (rySiu diagnostika).

3. Lange, System — Communication Diagnostics* (sistema— rySio diagnostika)
pasirinkite Suspend Communications (pristabdyti rysj).
Zr. Sistemos problemy identifikavimas, 6-1 psl.
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LIS konfigdravimas, kad baty priimami j dozés atsako
kreivés diapazong nepatenkantys rezultatai

Jei koncentracijos rezultatai nepatenka  dozés atsako kreivés diapazona,
»ADVIA Centaur" sistemasiunciarezultatusi LIS, kaip > [reik&mé, atitinkanti
auksCiausia etaloninés kreivés ar tiesiSkumo diapazono riba]. Pavyzdziui, jei
didZiausiareikdmé etaloninés kreivés korteléje yra 204, sistema siuncia rezultata,
kaip ,,> 204", su tarpu tarp > simbolio ir koncentracijos reikSmeés. Patikrinkite, ar
jusy LIS yra sukonfigiruotataip, kad priimtu Sio formato rezultatus.

Méginiy tyrimy planavimas naudojant LAS

Jei jusy laboratorijoje naudojama laboratorinés automatikos sistema (LAS),
atminkite Siag informacija apie procediras:

Nedékite mégintuvéliy su besidubliuojanciu SID | ,ADVIA Centaur”
sistemos LASeile.

Sistema neleidzia apdoroti mégintuvéliy su vienodu SID.

Lange,, System — Event Log“ (sistema— ivykiu zurnalas) gali buti su
laboratorine automatika susijusiy jvykiy, net jei S funkcija nejjungta jiisy
laboratorijoje.

Galite nepaisyti Siu jvykiy.

IS naujo paleista,, ADVIA Centaur sistemagali nusiysti raudona L1S biisena
i LASir sustabdyti méginiu apdorojima.

Kad iSvengtuméte Sios problemos, kaskart, kai sistemaigungiamair
paleidziamais naujo, apdorokite méginj patelkdami uzsakymus per apdorojimo
eile. Sistemaisnaujo inicijuojaLISir nusiuncia Zalia busena { LAS.

Méginiy tyrimy planavimas rankiniu bdadu

Pries planuodami paciento, kalibratoriaus ar kontroliniy méginiy tyrima,
isitikinkite, jog atlikote Siuos veiksmus:

Iveskite tyrimo apibréztisir pritaikykite jas savo laboratorijai.
Zr. Tyrimo parinkciy keitimas arba perZira, 8-9 psl.
Nustatykite etalonines kreives kiekvienai reagenty partijai.
Zr. Etalonines kreiveés nustatymas, 3-10 psl.

Nustatykite kalibratorius.

Zr. Kalibratoriaus reikdmiy nustatymas, 3-16 psl.

Nustatykite kontrolines medziagas.

Zr. Kokybes kontrolés funkcijy naudojimas, 4-1 psl.

Idékite reagentus.

Zr. Reagenty valdymas, 2-22 psl.
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Pacienty méginiy tyrimy planavimas

PASTABA: nenaudokite to paties SID skirtingiems méginiams viename
darbiniame apdorojimo procese. Turite perkelti esamo SID informacija | darby
saralo istorija, kad bty saugu pakartotinai naudoti SID. Jei planuojate pagal
partija, isitikinkite, jog SID nesikartoja partijoje. Jei naudojate viena SID kelis
kartus, sistema apdorojatik 1 méginio uzklausa ir atmetakitas.

PASTABA: jei planuojate hepatito B pavirSiaus antigeno (HBs) ar hepatito
pavirSiaus antigeno patvirtinamaji (Conf) tyrimus, patikrinkite, ar pagalbinio
reagento skyriuje yra 2 pagal biniy reagenty zondo ploviklio 1 pakuotés (APW1) ir
ar sistemanerodo praneSimo ,,Low Probe Wash* (mazai zondo ploviklio). Sistema
gali neapdoroti HBs ar Conf tyrimo, jei joje yratik 1 APW1 pakuoté.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Worklist (darby saragas).
2. Pasirinkite Schedule (planuoti).

3. Lange,Worklist — Schedule" (darby saraSas — planuoti) pasirinkite Patient
(pacientas).

DEMESIO: apdorodami dauguma méginiy, neplanuokite pagal ,, Rack | D*
(stovelio ID). Taciau, jei butina suplanuoti méginio tyrima pagal stovelio ID,
zinokite, jog isiurbusi méginj, sistemaismetaji i iS¢jimo eilg. Kai sistemaiSmeta
meginj { i5¢jimo eilg, negali buti baigti refleksiniai ar kiti tyrimai. Jei norite gauti
galutinius refleksiniy ar kity tyrimu rezultatus, i$ naujo idékite méginiy stovelj |
méginiy jvedimo eilés prieki.

Jei planuojate méginiy tyrima, tikrinama kontrolinémis medziagomis, turite
planuati pagal SID. Sistema neleidZia planuoti méginiy tyrimy, tikrinamy
kontrolinemis medZiagomis, pagal stoveli.

4, Pasirinkite pageidaujama buda, kuriuo sistema identifikuos mégini:

» Jeilange, Setup — Tube Type & Barcode" (saranka—megintuveélio tipasir
briiksninis kodas) meéginio identifikatorius pasirinktas SID, galite
pasirinkti Schedule by SID (planuoti pagal SID) arbaSchedule by Rack
(planuocti pagal stovel).

Zr. Méginio identifikatoriaus nurodymas, 8-4 psl.

» Jeilange, Setup — Tube Type & Barcode" (saranka—mégintuveélio tipasir
briiksninis kodas) meéginio identifikatorius pasirinktas ,, Rack” (stovelis),
galite pasirinkti tik Schedule by Rack (planuoti pagal stovelj).

Zr. Brak3niniu kodu nepazyméty, meginiy tyrimy planavimas pagal
stovelio ID, 2-55 pdl. ir Brizksniniu kodu pazymety meginiy tyrimy
planavimas pagal stovelio ID, 2-56 psl.

PASTABA: pries pasirinkdami testus arba profilius, jvede SID arba

»Rack ID“ (stovelio ID) turite paspausti , Enter* (ivesti) klaviatiroje. Jeigu
ivede SID arba,,Rack ID* (stovelio ID) nepaspausite , Enter* (jvesti), testo
pasirinkimo lentel¢é ir funkcijos lango apatioje nepasidarys aktyvios.
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5.

6.

Iveskite SID ar ,,Rack ID" (stovelio ID) ir nuspauskite Enter (jvesti) klaviSa.

» SID gdli sudaryti 13 raidziy ir skaitmeny. SID Zymenyje negalima
naudoti % simbolio.

» ,Rack ID" (stovelio ID) sudaro 4 skaitmenys (0001-9999) ir raide (A—E).
Raide turi bati didzioji.

Jei norite apdoroti meéginj anksciau, nei iprastus méginius, pasirinkite Stat

(skubus).

Pasirinkite ar jveskite tyrimus arba profilius, kurie turi bati atliekami su

meéginiu.

Jei naudodamiesi klaviatiira jvesite tyrimus arba profilius lauke , Test"

(tyrimas) arbalauke , Profile" (profilis), tyrimo pavadinima arba profilj turite

ivesti tiksliai taip, kaip jis parodytas planavimo lange.

Jeigu jvedate informacija naudodami paspauskite Enter (jvesti)
klaviatiira, klaviatiroje.

Jeigu pasirenkate informacija naudodami pasirinkite Save (jrasyti).
»GlidePoint*,

Jei norite perziaréti darby saraSe esancias uzklausas, pasirinkite Summary
(suvestine).

PASTABA: jei turite méginiy grupe, kuriuos reikiaistirti tuo paciu tyrimu,
efektyviausias planavimo nenaudojant LIS metodas yratyrimy partijos
planavimas. Zr. Partijy tyrimy planavimas, 2-60 psl.

Planavimas pagal stovelio ID

PASTABA: perkelkite rezultatus i istorija pries pakartotinai naudodami stoveli
meéginiams, kuriy tyrimas suplanuotas pagal ,, Rack 1D (stovelio ID). Perkélg
rezultatus j istorija iSvengsite nauju rezultaty suliejimo su esamais, kai méginiy
tyrimas planuojamas pagal stovelio ID.

BraksSniniu kodu nepazyméty méginiy tyrimy planavimas pagal stovelio ID

PASTABA: nenaudokite pakartotinai stoveliy, kai planuojate méginius be
briikSniniy kody pagal ,,Rack ID* (stovelio ID).

Norédami rankiniu badu planucti meéginius be briksniniuy kody pagal stovelio ID,
ziurékite Sig lentele:

Jei...

Tai... Sistema...

sistema nenuskaité pasirinkite stovelio padéti atkuria esama tos stovelio
stovelioir noritepridéti ar  lange ,, Worklist — Summary”  padéties uzklausa, kuria
pakoreguoti uzklausoje (darby saraSas —suvesting) ir  galite pakoreguoti.
esancius tyrimus, pasirinkite Schedule

(planuoti).
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Jei...

Tai...

Sistema...

sistema nuskaité stovelj,
stovelio padétisyra
esamame darby saraSeir
norite prideti ar
pakoreguoti uzklausoje
esancius tyrimus,

sistema nuskaité stovelj,
stovelio padétis yra
esamame darby saraSeir
norite sukurti nauja
uzklausa naujam mégini ui
toje stovelio padétyje,

stovelio padéties néra
esamame darby saraSe ir
norite sukurti nauja
uzklausa tai padéciai,

pasirinkite stovelio padéti

lange ,, Worklist — Summary*
(darby saraSas — suvesting) ir

pasirinkite Schedule
(planuoti).

pasalinkite ankstesne
uzklausa

arba

jei jau gauti ankstesniosios
uzklausos rezultatal,

perkelkite uzklausa i istorija

ir tuomet sukurkite nauja
darby sarass.

operatoriaus sasgjoje
pasirinkite Worklist (darby

saraSas), tuomet pasirinkite

Schedule (planuoti).

arba

nieko nepazymekite lange
»Worklist — Summary*

(darby saraSas — suvesting) ir

pasirinkite Schedule
(planuoti).

atkuria esama tos stovelio
padéties uzklausa, kuriag
galite pakoreguoti.

sukuria nauja darby
saraSo uZklausa tai
stovelio padéciai.

sukuria nauja darby
saraso uzklausa tai
stovelio padéciai.

Sistema veikiapanaSiai, kai LIS planuoja méginiu tyrima pagal stovelio ID.
» Jei sistemanenuskaité stovelio, ji atkuriaesama tos stovelio padéties uzklausa

ir prijungia papildomus tyrimus prie tos uzklausos.

» Jal sistema nuskaité stovelj arba stovelio néra esamame darby sarasSe, tuomet
sistema sukuria nauja darby saraSo uzklausa tai stovelio padéciai.

Braksniniu kodu pazyméty méginiy tyrimy planavimas pagal stovelio ID

Jei méginio tyrima suplanavote pagal stovelio 1D, sistema nenaudoja SID
apdorodama ta méginj, net jei ant megintuvelio yra briiksninio kodo etiketé. Tam
tikraisatvejais, jei sistema nuskaito megintuveélio braksninio kodo etikete, ji jveda
SID S briik3ninio kodo etiketés | darby saraSo uzklausa tai stovelio padéciai. Tal
leidzia patikrinti, ar néra galimo neatitikimo tarp SID darby saraseir SID
meégintuveélio braksninio kodo etiketéje. Jei sistema nustato galima neatitikima, ji
ispéja operatoriy, parodydama méginio btisenos praneSima ,, SID Mismatch® (SID

neatitikimas).
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Norédami gauti informacijos apie tai, kaip sistema naudoja SID méginiams,
suplanuctiems pagal stovelio ID, Ziarékite Sig lentele:

Ar sistema
anksdéiau

nuskaité stovelio

padétj, kuri yra
esamame darby

SIDdarby Braksninio

sarase? sarase kodo etiketé Sistemos veiksmas

ne néra yra padaro SID stovelio ID
dalimi darby saraso
uzklausoje

ne yra yra, skirias nuo  perraso SID darby sarase

SID darby saraSe

taipir ant néra yra padaro SID stovelio ID

mégintuvelio néra dalimi darby saraso

jokios braksninio uzklausoje

kodo etiketés

taipir ant yra néra laiko, jog méginys yratame

mégintuvélio néra patiame mégintuvélyjeir

jokios braksninio atlieka laukiancius ar naujus

kodo etiketés tyrimus

taipir ant yra néra iSsaugo esama SID ir stovelio

mégintuvélio yra ID darby saraSo uzklausoje

briksninio kodo

etiketé

taipir ant yra yra, skiriasi nuo  parodo ,, SID Mismatch*

megintuvélio yra

skirtingo braksninio

kodo etikete

SID darby saraSe

(SID neatitikimas)
praneSima; mégintuvelis gali
buti neteisingas

SID neatitikimy tvarkymas

Kad iSvengtuméte SID neatitikimo ar perraSymo, naudokite 1 iS Siy procediiry:
* Perkelkite rezultatus i istorija prieS naudodami stoveli naujame darby sarase.
» Naudokite stovelj, kuris nenaudojamas esamame darby saraSe.

Jei norite iSvalyti meéginio btisenos praneSima SID nestitikima, atlikite 115 Sy

taisymo veiksmuy:

o Pakoreguokite SID darby saraSe, kad jis atitikty SID mégintuvélio brakdninio

kodo etiketéje.

» Jveskite mégintuvélio brak3ninio kodo etiketéje esanti SID | darby saraso

uzklausa.

» Iveskite SID, kurisyramégintuvélio braksninio kodo etiketéje, lange ,, Status —
Enter SID“ (basena— jvesti SID).

* I8meskite stovelj ir jdékite teisinga mégintuvélj i ta stovelio padét;.
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Paciento demografiniy duomeny jvedimas

Paciento demografinés informacijos jvesti nebiitina. [vesti paciento demografing
informacija galite Sais atvejais:

e planuojant méginiy tyrimus darby sarase

e sudarius darby saraSa

* méginiy apdorojimo metu

Kai jvesite SID ar stovelio ID ir pasirinksite ar jvesite tyrimus arba profilius,
atlikite Sia procedura, jei norite jvesti paciento demografinius duomenis:

1. Lange,Worklist — Schedule" (darby saraSas — planuoti) pasirinkite
Demographics (demografiniai duomenys).

2. Lange,Worklist — Demographics’ (darbu saraSas— demografiniai duomenys)
iveskite demografine informacija:

Lauko

pavadinimas ApraSymas

PID Iveskite paciento identifikatoriy, kurj gali sudaryti iki 11 raidziy ir
skaitmeny.

»Name" Iveskite paciento varda, kuri gali sudaryti iki 30 raidZiy ir skaitmeny.

(vardas) Naudodami LIS turite formatuoti paciento varda tokiu biadu:
pavarde, vardas

,DOB" Naudokite MMMM mmm dd (metai ménuo diena) formata

(gimimo data) (pavyzdziui: 1982 m. kov. 25 d.).
Ménesiy santrumpos:

Jan (sausis), Feb (vasaris), Mar (kovas), Apr (balandis), May
(geguzé), Jun (birzelis), Jul (liepa), Aug (rugpjitis), Sep (rugsgjis),
Oct (spalis), Nov (lapkritis), Dec (gruodis).

~MorF* Pasirinkite M (vyras) arba F (moteris).

(V arbaM)

»Location” Iveskite paciento buvimo vieta istaigoje, kuria gali sudaryti iki
(vieta) 12 raidziy ir skaitmeny.

»Physician* Iveskite gydytojo varda, kurj gali sudaryti iki 12 raidZiy ir
(gydytojas) skaitmeny.

,Optiona“ Iveskite papildoma informacija apie pacienta ar meégini, kuria gali
(papildoma sudaryti iki 12 raidZiy ir skaitmenu.

informacija)

3. Pasirinkite Continue (testi).

4. Lange, Worklist — Schedule" (darby saraSas — planuoti) pasirinkite Save
(irasyti).

5. Testi papildomus planavimo veiksmus.
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Paciento méginio pastaby jvedimas

Galite jvesti su paciento méginiu susijusias pastabas, pvz., , serumas
hemolizuotas* arba,, pacientas buvo-valges®.

PASTABA: jei nesate jSiregistrave, turite jsiregistruoti sistemoje, kad galétuméte

ivesti pastabas.

1. Lange,Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting) pazymeékite meging
ir pasirinkite Schedule (planuoti).

2. Lange,Worklist — Schedule" (darby saraSas — planuoti) pasirinkite
Demographics (demografiniai duomenys).

3. Lange,Worklist — Demographics* (darbu saraSas— demografiniai duomenys)
pasirinkite Comments (komentarai).

4. Lange, Comments' (komentarai) jveskite komentara.
Galite jvesti ne daugiau nei 3 komentarus. Komentarai gali bati 120 raidziy ir
skaitmeny ilgio. Sistemajvesjtsy inicialusir data.

5. Pasirinkite Save (jrasyti).
Pasirinkite komanda Continue (testi) lange ,, Worklist — Demographics*
(darby saraSas — demografiniai duomenys).

7. Lange,Worklist — Schedule" (darby saraSas— planuoti) pasirinkite Summary
(suvesting).
Tai graZzinsjusilanga , Worklist — Summary* (darbu saraSas — suvesting).

Skubiy meginiy tyrimy planavimas

Idéjus méginj, kurio tyrimas suplanuotas kaip skubus, | méginiy jvedimo €ile,
sistema apdorojaji anksciau, nei jprastus meéginius. Zr. Pacienty meéginiy tyrimy
planavimas, 2-54 psl.
PASTABA: jei nepavyksta sckmingai apdoroti skubaus méginio, sistema parodo
dialogo langa, kuriame praneSama, jog nepavyko apdoroti méginio. Neziarékite i
ivykiu Zurnala, jei norite patikrinti SID. Ivykiu Zurnalas gali neteisingai rodyti
méginio SID. Jei norite patikrinti teisinga SID, naudokite langa ,, Worklist —
Summary* (darby saraSas — suvesting).
Kad sistema apdoroty esama darbu saraSo uzklausa, kaip skubia, atlikite 1 i8Sy
veiksmy:
e Jdékite méginj | skuby jvada.
Idéjus bet koki méginj { skuby jvada, sistema apdorojaji anksciau, nei
iprastus meéginius.
»  PrieSidédami méginj, pakoreguokite uzklausa lange ,, Worklist — Schedule”
(darby saraSas — planuoti), suplanuodami méginio tyrima, kaip skuby.
Zr. UZlausy koregavimas, 2-67 psl.
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PASTABA: jei nepavyksta sckmingai apdoroti skubaus méginio, sistema parodo
dialogo langa, kuriame praneSama, jog nepavyko apdorati méginio. Neziarékite |
ivykiy zurnala, jei norite patikrinti SID. Ivykiy Zurnalas gali neteisingai rodyti
meéginio SID. Jei norite patikrinti teisinga SID, naudokite langa ,, Worklist —
Summary* (darby saraSas — suvesting).

Partijy tyrimy planavimas

Jei LIS neveikiaar yraneprijungta, efektyviausias tyrimy planavimo metodas yra
ju partijos planavimas lange ,, Worklist — Schedule" (darby saraSas — planuoti).
Sistema atlieka uzsakytus testus su visais méginiais, jdétais nuo pradinio stovelio
iki galutinio stovelio.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Worklist (darby saradas).

2. Pasirinkite Schedule (planuoti).

3. Lange,Worklist — Schedule” (darby saraSas— planuoti) pasirinkite Batch
(partija).

4. Starting Rack (pradinis stovelis) laukelyje jveskite pradinio stovelio numeri.
Stovelio numerj sudaro 4-skaitmeny stovelio identifikatorius. Raidés
ivesti nebatina.

5. Ending Rack (galinis stovelis) laukelyje jveskite galinio stovelio numer;.

DEMESIO: neplanuokite stovelio tyrimo su skiedimu, jei tas pats stovelis bus
naudojamas toje pacioje partijoje, kurios tyrimas suplanuotas be skiedimo.
Sistema naudoja pirmosios partijos skiedimo komandas kaskart, kai apdorojata
stovelj vienoje partijoje. PrieS pakartotinai naudodami stovelj neatskiestiems
méginiams apdoroti, palaukite, kol atskiesty meéginiy partijos nebebus darby
saraso rodinyje,, Pending Batches® (laukiancios partijos).

6. Pasirinkite ar jveskite tyrimus arba profilius.

Jei naudodamiesi klaviatiira jvesite tyrimus arba profilius lauke , Test*
(tyrimas) arbalauke , Profile" (profilis), tyrimo pavadinima arba profilj turite
ivesti tikgliai taip, kaip jis parodytas planavimo lange.

7. Pasirinkite Save (jrasyti).
8. Idékite stovelius.

PASTABA: stoveliustarp pradinio ir galinio stoveliy galite jdéti bet kokia
tvarka. Stoveliai, jdéti pries pradinj stovelj ir uz galinio stovelio, nejtraukiama
i partija, net jei to stovelio ID skai¢ius yratarp pradinio ir galinio stoveliy ID
skaiciu.
Kai sistema nuskaito meginius, | darbu sarasa idedamos atskiros uzklausos,
naudojant pirminio meéginio identifikatoriu.
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Partijos rodomas lange ,, Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting),
rodinyje ,, Pending Batches* (laukiancios partijos). Kai sistema nuskaito galini
stoveli, ji paSalina partija iSrodinio ,, Pending Batches* (laukiancios partijos).

Jei suplanuosite méginio tyrima partijojeir taip pat suplanuosite atskira tyrimo
uzklausg tam paciam meéginiui, sistema atliks visus tyrimus su tuo meéginiu.

Jei sarankoje pasirinkote méginio identifikavima pagal SID, turite naudoti SID
briikSninio kodo etiketes méginiams identifikuoti.

Jei meginys identifikuojamas pagal SID ir sistema neatpazista SID braksninio
kodo etiketés, nesukuriama jokia uzklausa méginiui. Kad sukurtumeéte uzklausa
meéginiui, iSnaujo idekite mégini su nuskaitoma SID briksninio kodo etikete pries
idédami partijos galinj stovel;.

PASTABA: i skuby jvada idéti meginiy stoveliai néeralaikomi partijos dalimi ir
partijos tyrimo uzklausos nepridedamos prie skubios tyrimo uzklausos.

Kalibratoriy ir KK méginiy tyrimy planavimas

« Zr. Kalibratoriy planavimas, 3-20 psl.
o Zr. KK méginiy planavimas, 4-7 psl.

Skiedimo parink¢€iy jvedimas

»ADVIA Centaur” sistemoje yra automatinio skiedimo ir skiedimo rankiniu btdu

parinktys.

»  Konkretaus tyrimo automatinio skiedimo parinktys, pvz., atskiesti visus
meéginius, kuriy tyrimo rezultatai virSija nustatyta koncentracijos riba,
nustatomos lange ,, Test — Ranges* (tyrimas — diapazonai).

* Nustatykite skiedimo profilius, paga kuriuos automatiskai suplanuojami
dauginiai tyrimo skiedimai, lange ,, Test — Profile Summary* (tyrimas —
profilio suvesting).

Zr. Automatiniy skiedimy nustatymas tyrimams, 8-34 psl.

* Nustatykite konkretaus méginio skiedimo rankiniu btidu parinktis lange
»Worklist — Dilutions* (darby saraSas — skiedimai).

Iveskite skiedimas parinktis po to, kai jvesite SID arbastovelio ID. Pasirinkite
arba jveskite testus arba profilius, kad galétuméte jvesti konkretaus méginio
skiedimo informacija:

1. Lange,Worklist — Schedule* (darby saraSas — planuoti) pasirinkite Dilutions
(skiedimai).
PASTABA: turite atskiesti visus méginiustinkamu ,, ADVIA Centaur*
skiedikliu, nurodytu kiekvienam tyrimui. ,ADVIA Centaur® tyrimams
negalima kaip skiediklio naudoti fiziologinio tirpalo arba komercinio
albumino. Konkregios skiedimo informacijos ieskokite ,, ADVIA Centaur*
tyrimy vadove.
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PASTABA: jei méginiui parinktas tyrimas, kuriame draudziami skiedimai
rankiniu badu, laukelis,,Manual Dilution” (skiedimas rankiniu badu)
nerodomas.

PASTABA: jei skiediklio turio nepakanka visiems kartotiniams, lange

» Worklist — Summary* (darby saraSas — suvestiné) rodoma zyme, kuria
Zymimas nepakankamas kiekis skiediklio. Jei naudojate ,, Multi-Diluent*
pagal binio reagento pakuote, kurioje yramazai skiediklio, ir norite sunaudoti
pakuotéje likusj skysti, galite suplanuoti skiedimus, nustatydami po 1
kartotinj.

Jei atliekate skiedimus rankiniu baidu, jveskite skiedimo koeficienta i lauka
»Manual Dilution (skiedimas rankiniu badu) lange ,, Worklist — Dilutions"
(darby saraSas — skiedimai).

Rezultatai automatiskai pakoreguojami pagal nurodyta skiedimo koeficienta.

Jei norite nustatyti sistemos-atliekamo konkretaus méginio skiedimo parinktj,

pasirinkite skiedimo parinktj kiekviename tyrime, kuris atliekamas su

meginiu:

» Norédami testuoti megini, kaip nustatyta testo apibrézime, pasirinkite
Default (numatytasis).

* Norédami uztikrinti, kad méginys buty neatskiestas, pasirinkite
Undiluted Only (tik neatskiesti).

* Norédami testuoti tik tam tikro skiedimo koeficiento méginius,
pasirinkite Diluted Only (tik atskiesti).

* Norédami testuoti meéginj ir neatskiesta, ir atskiesta tam tikru skiedimo
koeficientu, pasirinkite Undiluted & Diluted (neatskiestas ir atskiestas).

* Norédami testuoti mégin;j atskiesta tik tuo atveju, jei neatskiesto méginio
reikSme virsija skiedimo taska, nustatyta lange , Test — Ranges* (tyrimas —
diapazonai), pasirinkite Dilute if Over (skiesti jei virgja).

PASTABA: jei tyrimui suplanuotas skiedimo profilis, lange,, Dilution Option*
(skiedimo parinktys) rodomastik ,, Profile* (profilis), kurio negalimakeisti.
Skiedimo profiliai yraapibréZiami lange , Test — Dilution Profile Definition®
(testas — skiedimo profilio nustatymas). Zr. Skiedimo profiliy

nustatymas, 8-35 psl.

Laukelyje,, Dilution” (skiedimas) pasirinkite skiedimo koeficienta.
Pasirinkite Continue (testi).

Lange , Worklist — Schedule" (darby saraSas — planuoti) pasirinkite Save
(irasyti).
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Reagenty parinkéiy jvedimas

Naudokite Sig procedira, jei norite nurodyti Sias parinktis:

e partijos numerisir pagrindinio reagento pakuoté

e pagabinisreagentas

o skiediklis

» huteliukas skirtas tam tikry méginiy testams

Reagenty parinktis keiskite tuomet, kai norite patikrinti tyrimo funkcionaluma su

kito numerio partijaar pakuote arba kai norite lygiagreciai istirti keliy numeriy

reagenty partijas.

1. Lange,Worklist — Schedule" (darbu saraSas — planuoti) jveskite SID ar
stovelio ID ir pasirinksite ar jvesite tyrimus arba profilius.

2. Pasirinkite Reagent Options (reagentu parinktys).

3. Lange,Worklist — Reagent Options* (darby saraSas — reagenty parinktys)
pasirinkite pagrindinio reagento partijos numeri, tada pasirinkite Sias
parinktis:

e pagrindinio reagento pakuoté

e pagalbinio reagento pakuoté

e antro pagalbinio reagento pakuoté

» skiediklio pakuoté

« dergeno buteliukas

Pasirinkite Continue (tgsti).

Lange , Worklist — Schedule" (darby saraSas — planuoti) pasirinkite Save
(irasyti).

PASTABA: jei atliekate kontrolinémis medziagomis tikrinamus tyrimus, lange

» Worklist — Reagent Options* (darby saraSas — reagenty parinktys) laukelyje

»Lot* (partija) pateiktame sarade kiekvieno reagenty partijos numerio, naudojamo

neuzbaigto patikrinimo kontrolinemis medZiagomis tyrime, gale rodomas pliuso

Zenklas (+). Neuzbaigto patikrinimo kontrolinémis medziagomis tyrimas—tai yra

kontrolinemis medZiagomis tikrinamas tyrimas, kurio pradinio patikrinimo

kontrolinémis medziagomis rezultatai yra priimtini, taciau galinio patikrinimo
kontrolinés medziagos dar neapdorotos.

PASTABA: sistemaleidZiavienu metu atverti kelis kontrolinémis medziagomis

tikrinamus tyrimus, jskaitant tyrimus, kuriuose naudojamos skirtingos to paties
reagento partijos.

Kartotiniy skaiciaus keitimas

PASTABA: negalima pakeiskite kartotiniy skaic¢ius, jeigu tam tyrimui pasirinkote
parinkti , Final Result Rule* (galutiniy rezultaty taisyklé). Zr. Galutinio rezultato
taisyklés naudojimas, 8-29 pdl.

078D0884-01 Rev. A



2-64 +LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: ,ADVIA Centaur” sistemos naudojimas

Atlikite Sig procediira, jei norite pakeisti konkretaus méginio tyrimuy kartotiniy
skai¢iy. Si parinktis negalima kalibratoriaus meginiams. Kiekvieno tyrimo
iprastai atliekamy kartotiniy skai¢iy galimanurodyti lange ,, Test — Definition*
(tyrimas — apibrézimas). Zr. Méginio kartotiniy keitimas, 8-14 psl.

1. Lange,Worklist — Schedule* (darby saraSas — planuoti) jveskite SID ar
stovelio ID ir pasirinksite ar jvesite tyrimus arba profilius.
2. Pasirinkite Reagent Options (reagenty parinktys).
3. Lange,Worklist — Reagent Options* (darby saraSas — reagenty parinktys)
iveskite tyrimo kartotiniy skaiciu.
Kiekvienam tyrimui galimanurodyti iki 30 kartotiniy.
Pasirinkite Continue (testi).
Lange ,, Worklist — Schedule* (darby saraSas — planuoti) pasirinkite Save
(iradyti).
Kontrolinémis medziagomis tikrinamy tyrimy
naudojimas

Zr. tyrimy planavimo ir jdéjimo procediras, apradytas Sose temose:
*  Meginiy tyrimy planavimas naudojant LIS 2-50 psl.

*  Meéginiy tyrimy planavimas rankiniu bizdu, 2-53 psl.

*  Meéginiy stoveliy valdymas, 2-2 psl.

Kontroliniy medziagy rinkiniy tyrimy planavimas

Suplanuokite visa kontroliniy medZiagy rinkinio apdorojima, kad bty
apdorojamas méginiy grupés apdorojimo pradzioje, apdorojant kaip pradines
kontrolines medziagas, ir méginiy grupés pabaigoje, apdorojant kaip baigiamasias
kontrolines medzZiagas.

Kontroliniy medziagy rinkinyjeturi bti toks kontroliniy medziagy lygiu skaicius,
koks nustatytas lange ,, Test — Definition* (tyrimas — apibrézimas). Sistema
neleidziareikSmés lygios O arba didesnés nei 5. Sistema neapdoroja papildomy
kontroliniy medZiagu, bet rodo ju bisena su Zyme ,, Incomplete Set* (nebaigtas
rinkinys) lange ,, Worklist — Summary* (darbu saraSas — suvesting).

Beto, kontroliniy medziagy rinkinyjeturi biti mazéjanti kontroliniy medziagu lygiu
seka, pradedant nuo 1 lygio. Pavyzdziui, jei tyrimui reikalingas 3 kontroliniy
medziagy rinkinys, jame turi bati tokialygiuy seka: 1 lygis, 2 lygisir 3lygis.
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Kontroliniy medziagy rinkiniy jdéjimas

Idékite visas rinkinio kontrolines medzZiagas i 1 stoveli. Idékite kontroliniy
medZiagy stoveli per méginiy jvedimo eile ar skuby jvada.

Naudokite 1 méginiu grupés galinio patikrinimo kontrolines medziagas, kaip kitos
meéginiy grupés pradinio patikrinimo kontrolines medziagas, jei kontroliniy
medziagy tyrimo rezultatai yra priimtini ir jokia sistemos salyga nepriverté
sistemos nutraukti kontrolinémis medziagomis tikrinamo tyrimo.

Siy salygy sara% rasite skyriuje Rezultaty atmetimo prieZastys, 2-48 psl.

Pradinio ir galinio patikrinimo tyrimy planavimas

Jei tuo pat metu suplanuojate pradiniy ir baigiamyju kontroliniu medZiagy
apdorojima, turite atlikti Sias uzduotis:

e Suplanuokite pradinio patikrinimo kontroliniy medZiagy tyrima, nurodydami
konkrety rinkinio stovelio ID ir unikalia padéti kiekvienai rinkinio kontrolinel
medZiagai.

*  Suplanuokite baigiamuju kontroliniu medziagy apdorojima pagal rinkiniui
skirta skirtinga stovelio ID ir rinkinyje esancios kiekvienos kontrolinés
medziagos unikalia padéti.

Jei suplanuosite pradiniy kontroliniuy medZiagy apdorojima ir lauksite, kol jos bus
apdorotos ir gausite priimtinus rezultatus priesS suplanuodami baigiamuju
kontroliniy medZiagy apdorojima, kontroliniu medZiagy apdorojima suplanuokite
pagal SID.

Nereikia jvesti stovelio ID ir kontroliniy medziagy padéties. Galite naudoti ta patj
stoveli pradinéms ir bai giamosioms kontrolinéms medziagoms apdoroti, kai
sistema apdorojo ankstesni kontroliniy medziagy rinkinj ir gavo priimtinus
rezultatus bei iSstame stoveli.

Kalibratoriy tyrimy planavimas kontrolinémis medziagomis
tikrinamam tyrimui

Jei suplanuosite ir jdésite kalibratorius, skirtus kontroliuojamiesiems tyrimams, ir
sistema jsiurbs kalibratoriy pries apdorodama baigiamasias kontrolines
medziagas, sistema atmes bet kokius iSsaugotus paciento tyrimo rezultatus.

ISlaikyti paciento tyrimo rezultatai —tai paciento tyrimo rezultatai, kuriy sistema
nepateikiatol, kol neapdorojamas galinio patikrinimo kontroliniu medziagy
rinkinysir negaunami priimtini rezultatai.

Meéginiy tyrimus, tikrinamus kontrolinémis medziagomis, planuokite tik pagal
SID. Sistema neleidZia planuoti méginiy tyrimuy, tikrinamu kontrolinémis
medziagomis, pagal stovelj.
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Darby sgraso koregavimas

Galimakeisti arba pasalinti darby saraso jrasus.

Keliy méginiy ar tyrimy pazyméjimas

Lange,, Worklist — Summary* (darby sarasas—suvesting) pasirinkite kelismeginius ar
tyrimus. Siemeéginiai ar tyrimai gali bati gretimi arbanegretimi darby sarao lenteléje.
Kdiy irady pazyméjimo funkcijanaudojama, kai reikiaatlikti Sias uzduotis:

paddinti kelistyrimus

pakartoti kelistyrimus

atSaukti keliy tyrimu rezultaty sulaikyma
nusiysti keliy méginiy ar tyrimy rezultatusi LIS

Jei norite... Tai...

pazyméti kelis gretimus 1. Zymeklio manipuliatoriumi pazymekite pirmaji
méginius ar tyrimus darby méginj ar tyrima.
saraso suvestineslenteléje, 2. Laikykite nuspausta , Shift* klaviga, o Zymeklio

manipuliatoriumi pazymékite paskutiniji mégini ar
tyrima, kuri norite pazyméti.
Sistema paZzymi visus méginius ar tyrimus darby
saraSo suvestinéslenteléje tarp pirmojo ir paskutinio
pazyméto elemento, jskaitant juos pacius.

3. Kai pasirinksite méginius arba testus, atlikite
reikiama funkcija.

pazyméti kelisnegretimus 1. Laikykite nuspausta , Ctrl* klavisa, o Zymeklio
meéginius ar tyrimus darby manipuliatoriumi pazymékite kiekviena mégini
saraso suvestings lenteléje, ar tyrima.

2. Kai pasirinksite meginius arba testus, atlikite
reikiama funkcija.

Ciapateikiami kai kurie nurodymai, kaip pasirinkti keleta testy.
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Jei Zymesite kairéje darby saraSo suvestings lentelés puseje rodomus
méginius, bus pazyméti visi su tuo méginiu atliekami tyrimai.

Jei Zymeti pradésite kairéje darby saraSo suvestinés lentelés puséje, sistema
laiko, jog norite Zyméti méginius, net jei paskutinis paZzymétas elementas yra
deSinéje lentelés puséje. Sistema pazymi visus tyrimus, atliekamus su
pasirinktomis meéginiy eilutémis.

Jei Zymesite deSinéje darby saraSo suvestings lentelés puseje rodomus
tyrimus, galésite pazyméti konkreg¢ius su méginiu atliekamus tyrimus.

Jai Zyméti pradésite deSinéje darby sarado suvestinés lentelés pussje, sstema
laiko, jog norite Zyméti tyrimus, net jel paskutinis paZzymétas e ementasyra
kairéje lentelés puseje. Sistema pazymi tik pasirinktose eilutése rodomus tyrimus.
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Jei reikia padlinkti saraSa, kad galétumeéte testi keliy méginiy ar tyrimy
Zyméjima, atleiskite , Shift" ar ,, Ctrl* klavi&a, padlinkite sara% | reikiama
padéti, vél laikykite nuspausta , Shift* ar , Ctrl“ klaviSa ir Zymekite meginj ar
tyrima.
Jei pazymite kelis tyrimus ir nuspaudZiate mygtuka , Delete” (Salinti), reikia
atsizvelgti | Sia informacija:
e Sistemanegali pasalinti tyrimy, kurie yra santykiniy reikSmiy tyrimo ar
kalibratoriy dalis.
Sistema pasalinatik tuos tyrimus, kuriuos gali pasalinti.
* Vienu metu sistemagali pasalinti tik tam tikra tyrimy skaiéiy.
Jei lieka pazymety tyrimy, dar karta nuspauskite mygtuka ,, Delete*
(8alinti), kad pasalintuméte daugiau tyrimy.

Uzklausy koregavimas

Naudokite Sia procediira, jei norite atlikti Siuos veiksmus:

pridéti tyrimy

pakeisti biida, kuriuo sistema apdoroja mégini (skubiai ar jprastai)
pakeisti skiedimus

nurodyti reagenty partijas ar pakuotes

pakeisti kartotiniy skaiciy

pakeisti demografinius duomenis

Jei norite pakoreguoti darby saraso uzklausas, atlikite Siuos veiksmus:

1.
2.
3.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Worklist (darby sarasas).
Pasirinkite Summary (suvesting).

Lange , Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting) pazymeékite méging
ar tyrima.

Pasirinkite Schedule (planuoti).

Lange ,, Worklist — Schedule" (darby saraSas — planuoti) pakoreguokite
uzklausa.

Paspauskite Enter (jvesti) klaviatiiroje.

Jeigu jus nepaspausite ,, Enter” (jvesti) pakeitg SID arba stovelio ID, sistema
iraSysoriginaly SID arba stovelio ID.

Pasirinkite Save (jradyti).
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Pagal stovelio ID suplanuotoje uzklausoje esanéio tyrimo
koregavimas

Jei norite pakoreguoti pagal stovelio 1D suplanuotoje uzklausoje esantj tyrima,
atlikite atitinkama veiksma.:

Jei norite apdoroti... Tai... Ir...

laukian¢ius tyrimus, patikrinkite darby sarasa, kad i$ naujo idékite meginiy
nustatytumeéte méginiy stovelius, — stovelj.
turinéius laukianciy tyrimy,

papildomus tyrimus, pazymeékite stovelio padéti lange 1S naujo jdéekite méginiy
atliekamus su méginiu, ,,Worklist — Summary* (darbu stoveli.

SaraSas — suvesting), pasirinkite

Schedule (planuoti), pazymékite

tyrimus, tuomet pasirinkite Save

(irasyti)

arba

suplanuokite tyrimus reikiamam

SID, naudodami LIS,

Uzklausy Salinimas

Naudokite Sia procediira, jei norite paSalinti pazymetus méginius ar tyrimus.
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Worklist (darby sarasas).
2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange,Worklist — Summary* (darby sarasas — suvesting) pazymekite mégini,
tyrima ar partija.

Jei norite... Tai...

pasalinti mégini ar tyrima,  pazymeékite méginj ar tyrima.

pasalinti partija, »View" (perZitra) meniu pasirinkite Pending
Batches (laukiancios partijos) ir pazymeékite
partija.

4. Padrinkite Delete (Slinti).

5. Padirinkite Yes (taip).
PASTABA: negalimapaSalinti kalibratoriy, kuriy rezultatai jau gauti.

Jel tyrimai dar nepradeéti ar jau yra baigti, visa uzklausa i$ karto paSalinamais
darby saraso.

Jei tyrimai dar apdorojami, tuomet sustabbdomas ju apdorojimas, iSmetamos
kiuvetésir paSalinami tyrimai, jSkaitant visus gautus rezultatus, is darby saraso.
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Rezultaty vertinimas

Lange ,, Worklist — Summary*“ (darby sarasas — suvesting) galima perziaréti

rezultatus, interpretacijasir zymes.

Lange ,, Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting) rodomas iskylantysis
langas, kuriame pateikiama papildomainformacija apie méginiusir tyrimus. Jei
norite matyti Siuos konkretaus méginio ar tyrimo iskylanéiuosius langus,

pasirinkite Sias parinktis:

Jei norite perziaréti...

Tada pasirinkite...

méginio skiedimo rankiniu badu koeficienta, kuri
pasirinkote lange ,, Worklist — Dilutions* (darby
saraSas — skiedimai),

operatoriaus nustatyta méginio skiedimo parinktj ir
koeficienta, kurj pasirinkote lange ,, Worklist —
Dilutions* (darby saraSas — skiedimai),

paciento rezultaty vienetus, iki 4 nustatyty atskaitos
diapazony, nustatyta kontrolinj diapazona ir nustatyta
tiesiSkumo diapazona,

PASTABA: jei pasirinktas rezultatas nepatenka i
diapazona, diapazonas rodomas pusjuodziu Sriftu.

kontroliniy medziagu rezultato vienetus,

3 didZiausio pirmumo meéginio rezultaty Zymes,
PASTABA: jei rezultatui priskiriamos kelios zymés,
prie Zymes pridedama elipsésfigara(...).

skiedimo simbolj, esantj
skiedimo rankiniu badu
stulpelyje.

skiedimo simbolj, esantj
sistemos atliekamo skiedimo
stulpelyje.

paciento rezultata, pateikta
rezultaty stulpelyje.

kontroliniy medziagu
rezultata, pateikta rezultaty
stulpelyje.

Zyme, pateikta Zymiuy
stulpelyje.

ISkylantigji langai nerodomi esant Sioms aplinkybéms:

»  Sistema apdoroja skiedima, naudodama operatoriaus-nustatytus parametrus,
kurie apibréziami lange ,, Test — Ranges* (tyrimas — diapazonai).

» Rezultatas nepatenka skai¢iavimo diapazona.

e Tai yrakalibratoriaus rezultatas.

Lange ,, Worklist — Result Details* (darby saraSas — iSsamiis rezultatai) galima
perziaréti papildoma informacija, kuri padeda jvertinti rezultatus:

e Kkartotiniy ir vidutinj rezultata

e atskaitos diapazonai

e matavimo vienetal

e kiekvieno rezultato visa Zymiu saraSa

» kiekvieno kartotinio rezultato reagenty partijosir pakuotés informacija
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Jei norite perziaréti rezultatus ir Zymes, atlikite Siuos veiksmus:

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Worklist (darby sarasas).

2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange,Worklist — Summary* (darby sarasas — suvesting) pasirinkite

rezultata.

4. Pasirinkite Result Details (iSsamis rezultatai).

» Sistema pateikia rezultatus abéceélés tvarka pagal tyrima arba
chronologine tvarka.

» Lange puguodziu Sriftu rodomas gal utinis rezultatas.

PASTABA: perzitréti kontrolinemis medZiagomis tikrinamo tyrimo rezultata
galimalange , Worklist — Result Details* (darby saraSas — iSsamas rezultatai), kai
sistema atSaukia rezultato sulaikyma.

Jei sistema neatSauké rezultato sulaikymo, lange ,, Worklist — Result Details*
(darby saraSas — iSsamas rezultatai) rodomas kontroliniuy medZiagy laukimo

simbolis.

Jei sistema atmeté rezultata, lange rodomas atmesty rezultaty simbolis.

2 simboliy apraSyma rasite skyriuje Sstemos simboliai, F-1 psl.

Jei kontrolinémis medziagomis tikrinamas tyrimas laukia kontroliniy medziagy
patikrinimo ar jo rezultatai yra atmesti, lange ,, Worklist — Result Details* (darbu
sarasas — iSsamis rezultatai) nerodomos RLU reikdmés.

Rezultaty zymeés

Zymé Apradymas

~Above Check" Rezultatas virsija kontrolinj diapazona, jvesta tyrimo
(virsijakontroling apibréztyje.

diapazona) Tyrimas pakartojamas, jei nustatyta parinktis , Repeat if >*

»Final Result Rule’
(galutinio rezultato
taisyklé)
~Autorepeat”
(automatinis
patikrinimas)

»Below Check*
(Zemiau kontrolinio
diapazono)

(pakartoti jei >) parametrui , Check Range" (kontrolinis
diapazonas) lange , Test — Ranges* (tyrimas— diapazonai) lange.

Rezultatas gautas, naudojant parinkti ,, Final Result Rule”
(galutinio rezultato taisyklé).

Sistema automatiskai pakartojo §j tyrima, kaip nustatytatyrimo
apibréztyje.

Rezultatas yra Zemiau kontrolinio diapazono, jvesto tyrimo
apibréztyje.

Tyrimas pakartojamas, jei nustatyta parinktis , Repeat if <*
(pakartoti jei <) parametrui ,, Check Range" (kontrolinis
diapazonas) lange ,, Test — Ranges* (tyrimas — diapazonai).
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Zymeé Aprasymas

,»Cal Accepted” Rezultatas gautas, naudojant operatoriaus patvirtinta Sio tyrimo

(kalibravimas kalibravima.

patvirtintas)

,»Cal Assigned" Rezultatas gautas, priskyrus Siam tyrimui galiojanti kalibravima

(priskirtas lange , Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting).

kalibravimas)

»Cal Invalid” Kalibravimas negalioja Siam tyrimui.

(negaliojantis Jei rodomatyrimo RLU reikSmé ir turite atitinkamo saugos

kalibravimas) lygio teises, tuomet galite priskirti ankstesnj galiojanti
kalibravima. Lange , Worklist — Summary* (darbu saraSas—
suvesting) paZzymekite rezultata ir pasirinkite Assign Cal
(priskirti kalibravima).

»Cal Required” Reagenty partija neturi jokio galiojancio kalibravimo.

(reikalingas Suplanuokite kalibravima lange ,, Worklist — Schedule* (darby

kalibravimas) Sarasas — planuoti).

»Cancelled” Tyrimas buvo nutrauktas ir negali bati baigtas dél apdorojimo

(nutrauktas) metu nustatyto neatitikimo ar istekliaus problemos.

»Check Variable" Negautas santykiniy reikSmiy tyrimo rezultatas, nes 1 ar keli

(patikrinti kintamaj{)

»Clot Detected"
(aptiktas kresulys)
»> Conc Range*

(> koncentracijos
diapazono)

»< Conc Range*
(< koncentracijos
diapazono)

~Conf N/A" (néra
patvirtinimo)

santykiniai kintamieji pazymeéti klaidos zyme.
Patikrinkite santykinius kintamuosius.

Negautas rezultatas, nes Siame meéginyje aptiktas kredulys.

Rezultatas virsija auk&Eiausia koncentracijos skaiciavimo
reik8me, nustatyta lange , Calibration — Master Curve
Definition” (kalibravimas — etaloninés kreivés apibrézimas).
Tyrimas pakartojamas, jei nustatyta parinktis, Repeat if > Conc
Range" (pakartoti jei > koncentracijos diapazono) lange , Test —
Ranges® (tyrimas — diapazonai).

Rezultatas yra Zemiau Zemiausios koncentracijos skaiciavimo
reikdmes, nustatytos lange ,, Calibration — Master Curve
Definition” (kalibravimas — etaloninés kreives apibréZzimas).
Tyrimas pakartojamas, jei nustatyta parinktis, Repeat if < Conc
Range" (pakartoti jei < koncentracijos diapazono) lange , Test —
Ranges’ (tyrimas — diapazonai).

Sistema negali apskaic¢iuoti §io méginio patvirtinamojo tyrimo
rezultato.
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Zymeé Apradymas

»control bracketed”  Sistema apdorojo §i mégini, kaip méginiy grupés dalj, tiriamos
(tikrinamas specifiniu tyrimu, kuris pradedamas ir baigiamas kontroliniy
kontrolinémis medziagu rinkinio istyrimu.

medziagomis) Sistema neapdoroja méginiy tol, kol nenustato pradinio

»Control bracketed
restricted”
(tikrinamas
kontrolinémis
medziagomis,
apribotas)

» Diluted"
(atskiestas)

»> Dilution Pt*

(> uz skiedimo taska)
,» Edited"
(koreguotas)

»Entered” (jvestas)

» EXception*
(iSimtis)

» Excluded"
(atmestas)

»High" (aukstas)

kontroliniy medziagy rinkinio rezultaty priimtinumo. Sistema
nepranesa meéginiy rezultaty tol, kol nenustato galinio
kontroliniy medziagy rinkinio rezultaty priimtinumo.
Sistemarodo Sia Zyme languose ,, Worklist — Result Detail s
(darby saraSas — iSsamas rezultatai) ir ,, Worklist — Summary*
(darby saraSas — suvesting). Jei sistema siunciarezultatus i
laboratorijosinformacine sistema (LI1S), taip pat siunciama si
Zymé.

Sistema apdorojo §f méginj kontrolinémis medZiagomis
tikrinamu tyrimu, apribotu rezimu.

Kontrolinémis medziagomis tikrinamas tyrimas — tai tyrimas,
kuriame paciento méginiy grupés pradzioje ir pabaigoje turi
buti atliekamas kontroliniy medziagy rinkinio jvertinimas.
Sistema neapdoroja méginiy tol, kol nenustato pradinio
kontroliniy medzZiagy rinkinio rezultaty priimtinumo. Sistema
nepraneSa meginiy rezultaty tol, kol nenustato galinio
kontroliniy medzZiagy rinkinio rezultaty priimtinumo.
Apribotas reZzimas —tai apdorojimo reZimas, kuriame sistema
atliekata pati tyrima su grupe meéginiy, idéty tarp nustatyty
pradinioir galinio stoveliy, nepertraukdamajokio kito tyrimo ar
méginiy.

Sistema rodo kontrolinémis medZziagomis tikrinamo tyrimo
apribotu rezimu zymg languose ,, Worklist — Result Details*
(darby saraSas — i&samas rezultatai) ir ,, Worklist — Summary*
(darby saraSas — suvesting). Jei sistema siunciarezultatus i
laboratorijos informacing sistema (L1S), taip pat siunciama §i
Zymé.

Gautas rezultatas méginio, kuri sistema automatiskai atskiede.

Rezultatas virsija skiedimo taska, nustatyta Siam tyrimui lange
» 1est — Ranges* (tyrimas — diapazonai).

Koregavote rezultata, kurj pranes sistema.

Rankiniu badu jvedéte tyrimo rezultata (paprastai, ne sistemoje
atlikto tyrimo).

Kokybés kontrolés rezultatas pazeide nustatyta kokybes
kontroleés taisyklg.

Kokybés kontrolés rezultatas nejtrauktas | statistika arba
kaibratoriaus kartotinis nejtrauktas i kalibravima.

Rezultatas virsija atskaitos diapazona (normaly diapazona),
jvesta tyrimo apibréztyje.
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Zymé Aprasymas

»High CV* Meéginio kartotiniy CK (variacijos koeficientas) virsija
(didelis VK) priimting CK, jvesta tyrimo apibréztyje.

»Incomplete Cal Neidéjote 1 kalibratoriaus i sistema.

Set* (nepilnas Uztikrinkite, kad bty jdétas aukstos ir Zemos koncentracijos
kalibratoriy kalibratorius.

rinkinys)

»1n Check Range" Rezultatas yralygus ar virSija nustatyta apating diapazono riba

(kontroliniame
diapazone)

»> Index Range"
(> uZ indekso
diapazona)

»< Index Range"
(< uzindekso
diapazona)

»Insufficient*
(nepakankama)

»Integrity Error*

(integralumo klaida)

»Investigationa
(tiriamasis)

»> Linearity"

(> tiesiSkumo)

»< Linearity"
(< tiesiskumo)

ir yralygus ar Zemiau nustatytos virsutinés diapazono ribos.
Tyrimas pakartojamas, jei nustatytas atitinkamas kriterijus
»Repeat if* (pakartoti jei) parametrui ,, Check Range"
(kontrolinis diapazonas) lange , Test — Ranges* (tyrimas —
diapazonai).

Rezultatas virsija auk&Eiausia indekso skai¢iavimo reikdme,
nustatyta lange ,, Calibration — Master Curve Definition*
(kalibravimas — etaloninés kreivés apibrézimas).

Tyrimas pakartojamas, jei parinktis ,, Repeat if > Index"
(pakartoti jei > uz indeksa) pasirinkta

lange,, Test — Ranges* (tyrimas — diapazonai).

Rezultatas yra Zemiau Zemiausios indekso skaiciavimo
reikdmés, nustatytos lange ,, Calibration — Master Curve
Definition* (kalibravimas — etaloninés kreives apibréZimas).
Tyrimas pakartojamas, jei nustatyta parinktis,, Repeat if <
Index“ (pakartoti jei < uZ indeksa) lange , Test — Ranges’
(tyrimas — diapazonai).

Nepakankamas meéginio taris uzklaustiems tyrimams.

Negautas rezultatas, nes sistema nustaté netaisyklinga méginio
isiurbima.

Patikrinkite, ar méginyje néraburbuliuky ar puty, ar méginiy
zondo vamzdelisir antgaliy zondo jungtis yra sandars.

Sis tyrimas skirtas tik tiriamajam taikymui.

Rezultatas yra virs tiesiSkumo, jvesto

lange ,, Test — Ranges* (tyrimas — diapazonai).

Tyrimas pakartojamas, jei nustatyta parinktis , Repeat if >*
(pakartoti jei >) parametrui ,Linearity” (tiesiSkumas) lange
» 1est — Ranges' (tyrimas — diapazonai).

Rezultatas yra Zemiau tiesiSkumo, jvesto

lange , Test — Ranges* (tyrimas — diapazonai).

Tyrimas pakartojamas, jei nustatyta parinktis ,, Repeat if <"
(pakartoti jei <) parametrui ,Linearity” (tiesiSkumas) lange
» 1est — Ranges' (tyrimas — diapazonai).
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Zymeé Apradymas

» Lot Expired" Baigés reagenty partijos tinkamumo laikotarpis. Nustatykite
(baigési partijos navjos reagenty partijos etalonine kreive lange ,, Calibration —
tinkamumo Master Curve Definition* (kalibravimas — etaloninés kreivés
laikotarpis) apibrézimas).

»LOW" (mazai) Rezultatas yra Zemiau atskaitos diapazono (normalaus

»Low Acid* (mazai
ragsties)

»Low Base" (mazai
Sarmo)

~Low Tips' (mazai
antgaliu)

»Low Wash 1
(mazai 1 ploviklio)
»Low Wash 3"
(mazai 3 ploviklio)
»Low Probe Wash"
(maZai zondo
ploviklio)

~Low Water" (maZai
vandens)

»Manua Dilution®
(skiedimas rankiniu
bidu)

»No Ancillary*
(néra pagal binio)

»No Bracket" (néra
patikrinimo
kontrolinemis
medZiagomis)

»No Calculation”
(néra skaiciavimo)

»No Cal Lot Match*
(neatitinka
kalibratoriaus
partija)

diapazono), jvesto tyrimo apibréztyje.
Sistemoje yra nepakankamai ragstinio reagento tyrimui atlikti.

Sistemoje yra nepakankamai Sarmo reagento tyrimui atlikti.
Sistemoje nepakanka méginiy antgaliy atlikti testui.
Sistemoje yra nepakankamai 1 ploviklio tyrimui atlikti.
Sistemoje yra nepakankamai 3 ploviklio tyrimui atlikti.

Sistemoj e yra nepakankamai zondo ploviklio tyrimui atlikti.

Sistemoje yra nepakankamai vandens tyrimui atlikti.

Siam tyrimo rezultatui gauti buvo nustatytas skiedimas rankiniu
badu.

Rezultatas automati3kai pakoreguojamas pagal nurodyta
skiedimo koeficienta.

Tyrimui reikalingas pagal binis reagentas.
Idékite atitinkama pagal binj reagenta.

Siuo metu sistemanegali apdoroti §o méginio, nes neapdorotos
pradinio patikrinimo kontrolinés medziagos ar bent 113
kontroliniy medZiagy rezultaty yra nepriimtinas.

Sistema apdoroja méginj po to, kai apdoroja pradinio
patikrinimo kontrolines medZiagas ir gauna priimtinus
rezultatus.

Negautas rezultatas, nes jvyko skaiciavimo klaida.

PavyzdZiui, méginio RLU reikSmés neatitinka kreivés.
Norédami gauti daugiau informacijos, kreipkités i savo vieting
techninés pagalbos tarnyba arba platintoja.

Tyrimui reikalingas konkrecios pagrindinio reagento ir
kalibratoriaus partijos derinys.

Patikrinkite, ar naudojamas pagrindinis reagentas ir
kalibratoriai yraiSto patiesrinkinio.
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Zymeé Aprasymas
»No Dil Allowed" Sistema negali apskaiciuoti Sio rezultato, nes Siam tyrimui
(neleidziamas neleidZiamas skiedimas.
skiedimas)
,No Diluent* (néra  Siam tyrimui suplanuotas automatinis skiedimasir néra jdéto
skiediklio) skiediklio.
»No Lot Match* Tyrimui reikalingas konkrecios pagrindinio reagento ir

(neatitinka partija)

»No Primary” (néra
pagrindinio)

»NosIgE Universal“
(nérauniversalaus
sigE)

»No Vial Rgt* (néra
buteliuko reagento)

»Out* (nepatenka)

»Overdiluted” (per
daug atskiestas)

» Priming"
(uZpildymas)
» Redilute”
(pakartotinis
skiedimas)
»repeated”
(pakartotas)

»restricted”
(apribotas)

pagal binio reagento partijos derinys.
Patikrinkite, ar naudojamas pagrindinis reagentasir pagabinis
reagentas yraisto paties rinkinio.

Siam tyrimui nejdétas joks pagrindinis reagentas.

Jei apdorojate kontrolineémis medziagomis tikrinama tyrima ir
nustatoma zymé ,,No Primary* (néra pagrindinio), nors
pagrindinis reagentas nesibaigia, sistemarodo, kad paciento
meginiai nebuvo apdoroti, nes liko nepakankamai laiko
patikrinimui kontrolinemis medZiagomis uzbaigti.

Nérajdéta universalaus SIgE reagento arba sistemoje esanti
pakuoté yratusia.

Siam tyrimui nejdétas joks alergeno reagentas.

Sioskontrolinés medZiagos rezultatas virSijaar yrazemiauriby,
nustatyty kontroliniy medZiagy apibréztyje.

Si Zymé nerodoma, kai tyrimui yra nustatytos ir jjungtos
kokybés kontrolés taisyklés.

Negautas rezultatas, nes atskiesto méginio rezultatasyrazemiau
per didelio atskiedimo tasko, nustatyto lange , Test — Ranges"
(tyrimas — diapazonai).

Sistemanegali atlikti tyrimo, nesji turi suplanuoti zondo ar
siurblio uzpildyma.

Atskieskite ir pakartokite tyrima.

Sistema automatiskai pakartojo tyrima arba tyrima pakartojote
jus, pazyméje ji ir pasirinke Repeat (pakartoti) lange
»Worklist — Summary” (darbu saraSas — suvesting) ar
»Worklist —Result Details* (darby saraSas—iSsamisrezultatai).

Sistema apdorojo § mégini, kaip méginiu grupés dali, kurie
tiriami specifiniu tyrimu ir dedami tarp nustatyty pradinio ir
galinio stoveliy, nepertraukiant jokio kito tyrimo ar méginiy.
Sistemarodo Sia Zyme tik lange ,, Worklist — Result Details"
(darby saraSas — rezultato informacija). Jei sistemasiuncia
rezultatus i laboratorijos informacine sistema (LIS), taip pat
siunéiamadi zyme.
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Zymeé Aprasymas

» Result Reused" Sistema naudoj o tyrimo rezultata skaic¢iuojant santykiniy

(rezultatas naudotas  reikSmiy testa, atlikta kaip refleksin tiems patiems tyrimams.

pakartotinai)

»Signa Error* Negautas rezultatas, nesivyko signalo klaida.

(signalo klaida) PavyzdZiui, méginio RLU reikdmésyraartimos nuliui dél mazo
Sviesiojo ir tamsiojo skaiciavimo santykio ar triukSmo.
Kreipkités i vietos techninés pagalbos tarnyba ar platintoja.

»System Error Sistema negali atlikti tyrimo, nes posistemé atjungta.

(sistemos klaida)

» Test Inactive" Tyrimas iSaktyvintas.

(tyrimas neaktyvus)

» Waste Full”
(atliekos uzpildytos)

»Wrong Pack 1D"
(neteisingas
pakuotés ID)
»Wrong Vial 1D*
(neteisingas
buteliuko 1D)

, Waived" (atidétas)

Norédami aktyvinti testa, lange ,, Status — Primary Reagent*
(bisena — pagrindinis reagentas) pasirinkite testo pakuote, tada
pasirinkite Activate Test (aktyvinti testa).

Norédami aktyvinti tam tikra IgE testa, kai sistema nevykdo
apdorojimo, lange ,, Status— Carrier Details* (biisena—laikiklio
informacija), atSaukite to testo buteliuko mygtuka , Inactivate
Test" (iSaktyvinti testa).

Sistema negali atlikti tyrimo, nes kiuvegiy dézute, méginiu
antgaliy dézute, antgaliuy dekly dézuté ar atlieky bakelisyra
pilnas.

Siam tyrimui nejdétas nurodyto pakuotés serijos numerio
pagrindinis ar pagalbinis reagentas.

Siam testui nejdétas alergeno reagentas su nurodytu buteliuko
serijos humeriu.

Rezultatas gautas, naudojant operatoriaus atidéta Sio tyrimo
kalibravima.

Tyrimo pakartojimas

Naudokite Sig procediira, jei norite rankiniu bidu suplanuoti atlikto tyrimo
pakartotinj tyrima. Zr. Automatiniy kartojimy nustatymas meginio klaidy

sqlygoms, 8-31 psl.

PASTABA: nepasirinkite mygtuko , Repeat” (kartoti) jokioms pradinemsir

bai giamosioms kontrolinéms medZiagoms apdoroti. Jei pasirinksite mygtuka

» Repeat” (kartoti), sistema nekartos kontroliniy medziagu apdorojimo, nors bus
rodomas kartojimo simbolis.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Worklist (darby saraSas).

2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange,Worklist — Summary* (darbu saraSas — suvesting) pazymekite
deSinéje darbuy saraso puséje rodoma tyrima.
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4. Pasirinkite Repeat (pakartoti).

Jei... Tai...
méginys yra apdorojimo eiléje, kai sistemaautomatiSkai atlieka pakartotini
planuojamas pakartotinis tyrimas, méginio tyrima.

meéginys buvo iSmestas iS apdorojimo turésite is naujo idéti megin;.
eilés pries suplanuojant pakartotini
tyrima,

Kai baigiamas pakartotinis tyrimas, pradinio ir pakartotinio tyrimo rezultatus
galima perziuréti lange , Worklist — Result Details* (darby sarasas — iSsamas
rezultatai).

Méginiy radimas, kuriais reikia papildomai pasirdapinti

Méginius, kurie neturi rezultaty, turi bati skiedziami ar jais reikia papildomai
pasirapinti dél klaidy, galimarasti lange ,, Status — Exit Queue® (btsena—i8&jimo
eilé). Zr. Konkreciy meginiy radimas meéginiy ,, Exit Queue*, 2-49 psl.

Rezultaty koregavimas

Naudokite Sig procedira, jei norite pakeisti rezultato koncentracija ar indekso
reikdme. Tokiu paiu badu galima jvesti ne-sistemoje atlikto tyrimo rezultata.

PASTABA: rezultatus koreguoti galimatik turint tam tikro saugos lygio teises.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Worklist (darby sarasas).

Pasirinkite Summary (suvesting).

Lange , Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting) pazymeékite meginj.

Pasirinkite Result Details (iSsamis rezultatai).

a ~ 0D

Lange , Worklist — Result Details* (darby saraSas — iSsamus rezultatai)
pazymekite rezultata.

Pasirinkite Edit Result (koreguoti rezultata).

Lange , Worklist — Edit Results* (darby saraSas — koreguoti rezultatus)
pakoreguokite reikdme:

» Jei rezultatas yra koncentracijos reikdme, pakeiskite ar jveskite reikSme
Conc (koncentracija) laukelyje.

o Jei rezultatas yraindekso reikdme, pakeiskite ar jveskite reikdme Index
(indeksas) laukelyje.

» Jei rezultatas turi koncentracijosir indekso reikmes, abu laukeliai
rodomi lange ,, Worklist — Edit Results* (darby saraSas — koreguoti
rezultatus), ta¢iau galimakoreguoti tik laukelj ,,Conc®.
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8. Jei reikia, jveskite pastabas, kodél koregavote rezultata:
a. Pasirinkite Comments (komentarai).

b. Lange,Comments* (komentarai) jveskite komentara.
Galite jvesti ne daugiau nei 3 komentarus. Komentarai gali biti
120 raidziy ir skaitmeny ilgio. Sistema jvesjasy inicialusir data.
Jei nesate jsiregistrave, turite jsiregistruoti sistemoje.
c. Pasirinkite Save (jrasyti).
9. Lange,Worklist — Edit Results* (darby saraSas — koreguoti rezultatus)
pasirinkite Save (irasyti).

Rezultaty sulaikymo atSaukimas

Jei sistema sulaiko rezultatus perzitrai prieS siysdamajuosi LIS, sulaikymo

btisena galima atSaukti taip.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Worklist (darby saraSas).

2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange,Worklist — Summary* (darby sarasas — suvesting) pazymekite tyrimy
rezultatus, kurie yra sulaikymo btisenos.

4. Atverkitelanga , Worklist — Release Results* (darby saraSas — atSaukti
rezultaty sulaikyma) atlikdami 15 Siy veiksmuy:

Jei norite... Tai...
atSaukti pazymety rezultaty sulaikymo pasirinkite Release (atSaukti
btsena, sulaikyma).
perziaréti pazyméto rezultato kartotinius  atlikite Siuos veiksmus:
IT Zymes pries atSaukdami sulaikymo a. PasrinkiteResult Details (iSsamus
busena, rezultatai).
b. PerZiarékite iSsamia rezultato
informacija.

c. Patikrinkite, ar rezultatas
pazymétas, ir pasirinkite Release
(atSaukti sulaikyma).
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2-79

5. Lange ,Worklist — Release Results’ (darby saraSas — atSaukti rezultaty
sulaikyma) pasirinkite baida, kuriuo sistema atSauks rezultaty sulaikymo

biisena.

Jei norite...

Tai...

atSaukti lange ,, Worklist — Summary*
(darby saraSas — suvesting) pazyméto
rezultato busena,

atSaukti visy rezultaty biiseng testams,
pasirinktiems lange

»Worklist — Summary* (darbu saraSas—
suvesting),

atSaukti visy rezultaty, kuriuos sistema
sulaiké perziurai, busena,

atSaukti i nurodyta datos diapazona
patenkanciy rezultaty busena,

pasirinkite Release Only Selected
Results (atSaukti tik pazyméty
rezultaty sulaikyma).

pasirinkite Release All Results on
Hold for the Selected Test (atSaukti
visy pazyméto tyrimo rezultaty
sulaikyma).

Zr.

atlikite Siuos veiksmus

a. Pasirinkite Release Results on
Hold within Date Range (atSaukti
i datos diapazona patenkanciy
rezultaty sulaikyma).

b. [veskite pradzZiosir pabaigos data.

6. Pasirinkite Continue (testi).

Sistemai atSaukus rezultato sulaikymo btisena, rezultatas automatiskai
siunciamas i LIS, jeigu sistemoje jjungta automatinio rezultaty perdavimo
funkcija. Zr. LISrySio parinkciy nustatymas, 8-48 psl.

Rezultaty sulaikymo atSaukimas

lange ,, Worklist — Release Results* (darby saraSas — atSaukti rezultaty sulaikyma)
pasirinkus Release All Results on Hold for the Selected Test (atSaukti visy
pazymeto tyrimo rezultaty sulaikyma) visi sulaikyti pazyméto tyrimo tarpiniai ir
galutiniai rezultatai nebus perduoti i LIS.

Naudokite Sig procediira, jei norite atSaukti visy pazyméto tyrimo rezultaty
sulaikyma:

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Worklist (darby saraSas).
2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange,Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting) pazymékite tyrima,
kuris yra sulaikymo biisenos.
Pasirinkite Release (atSaukti sulaikyma).

Lange , Worklist — Release Results* (darby saraSas — atSaukti rezultaty
sulaikyma) pasirinkite Release All Results on Hold for the Selected Test
(atSaukti visy pazyméto tyrimo rezultaty sulaikyma), tuomet pasirinkite
Continue (testi).

Sistema nusiuncia visus sulaikytus rezultatusi LIS.
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Rezultaty siuntimas j LIS

Jei sistemoje nenustatéte automatinio rezultaty perdavimo funkcijos, galima
rankiniu badu nusiysti rezultatus i LIS. Galite siysti visus rezultatus, iSskyrus
rezultatus, kuriuos uzlaikote apzvalgai arba galite pasirinkti tam tikrus testo
rezultatus, kurie yralange ,, Worklist — Summary* (darbu saraSas — suvesting),
tada persiugti rezultatusi LIS.

Visy rezultaty siuntimas iSskyrus sulaikytus rezultatus
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Worklist (darby sarasas).
2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange ,Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting) pasirinkite LIS
Communications (LISrySys).

4. Lange,Worklist — LIS Communications’ (darby saraSas— LIS ry3ys)
pasirinkite Send All Results Except Results on Hold (Siysti visus
rezultatus, iSskyrus sulaikytuosius rezultatus).

5. Iveskite pradziosir pabaigos data:

* Pradzios datos laukelio numatytoji reilkSmé yra esamo darby saraso
seniausios uzklausos datair laikas.

» Pabaigos datos laukelio numatytoji reikSmé yra Sio lango atvérimo datair
laikas.

6. Pasirinkite Continue (tgsti).
Sistemasiunciavisusrezultatus, kuriaatitinkajtusy nustatytuskriterijus, i LIS.

Pazymeéty rezultaty siuntimas
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Worklist (darby saraSas).
2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange,Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting) pazymékite
rezultatus, kuriuos norite siysti j LIS.

Zr. Keliy meginiy ar tyrimy pazymejimas, 2-66 psl.
Pasirinkite LIS Communications (LIS rysys).

Lange , Worklist — LIS Communications* (darby saraSas— LIS rySys)
pasirinkite Send All Selected Results (Siysti visus pazymétus rezultatus).

6. Pasirinkite Continue (testi).
Sistema nusiuncia visus rezultatus, iSskyrus sulaikytuosius rezultatus, i LIS.
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> B

Rezultaty Salinimas

Darby saraso rezultatai Salinami naudojant Sia procediira.

PASTABA: prieS paSalindami darby saraSa, isitikinkite, jog sistema paskelbé
visus darby sarado rezultatus. Jei paSalinsite darby saraSa, kai sistema skelbiato
sarasSo rezultatus, sistemagali sustabdyti méginiy apdorojima.

PASTABA: atverti langa ,, Data Administration* (duomeny administravimas)
galimatik turint tam tikro saugos lygio teises.

PASTABA: nebandykite paSalinti rezultaty ar darby saraso, jei sistemayra
btisenos ,, Cleaning Failed” (plovimas nepavyko). Isitikinkite, jog sistemayra
btsenoje ,, Ready" (parengtis) ar , Warming Up" (Silimas), ir tuomet pasalinkite
rezultatus ar darby sarasus.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).
2. Pasirinkite Data Administration (duomeny administravimas).

3. Lange, Setup — Data Administration” (saranka— duomeny administravimas)
pasirinkite Worklist (darby sarasas).

DEMESIO: biikite atsargiis Salindami rezultatus. Salinant rezultatus jie
negriZtamai pasalinami i$ duomeny bazes.

DEMESIO: bikite atidiis, kai 3alinate darby saraSa su nepateiktais rezultatais.
Panaikinus darby saraSa su nepateiktais rezultatais, visam laikui dings susieti
nepateikti rezultatai iS duomeny bazés. Jei nepateikti rezultatai yrais neuzbaigto
patikrinimo kontrolinémis medziagomis, susij¢ méginiai nerodomi ataskaitoje

» Results Discarded” (atmesti rezultatai), kuri sudaromalange,, Print — Report
Options* (spausdinti — ataskaitos parinktys), arba rodinyje ,, Results Discarded"
(atmesti rezultatai) lange ,, Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting).

PASTABA: kai paSalinate darby sarada su neuzbaigto patikrinimo
kontrolinemis medZiagomis tyrimu, sistema neuzbaigia patikrinimo. Sistema
atmeta visus iSlaikytus paciento tyrimo rezultatus. Tagiau ji nepaSalina
kontroliniy medZiagy.
Pasirinkite Delete (Sdinti).
Lange,, Setup — Data Administration Options* (saranka— duomeny
administravimo parinktys) galima padalinti visa darby sarasq arbajo dali:
» Pasirinkite Delete Entire Worklist (paSalinti visa darby sarass), kad
patei ktuméte viso darbu saraSo Salinimo uzklausa.
Toliau atlikite veiksma 6.

e Pasirinkite Delete Selected Worklist (pasalinti pazyméta darby sarasa),
kad pateiktuméte darby saraSo dalies Salinimo uzklausa.
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*  Nurodykite datos diapazonusir tyrimus, kuriuos norite pasalinti esamame
darby saraSe ar saraso istorijoje.

Jei norite pasalinti... Tai...

esamame darby saraSe esanc¢iy rezultate pasirinkite Current (dabartinis),
visy tyrimy rezultatus, 0, Test" (tyrimas) pasirinkite All (visi).

esamame darby saraSe esanc¢io rezultate pasirinkite Current (dabartinis),
konkretaus tyrimo rezultatus, 0, Test" (tyrimas) pasirinkite tyrima, kurio
rezultatus norite pasalinti.

darby saraSo istorijoje esanciy rezultate pasirinkite Historical (istorinis),
visy tyrimy rezultatus, 0, Test" (tyrimas) pasirinkite All (visi).
darby saraSo istorijoje esancio rezultate pasirinkite Historical (istorija),
konkretaus tyrimo rezultatus, 0, Test" (tyrimas) pasirinkite tyrima, kurio

rezultatus norite pasalinti.

visy tyrimy visus rezultatus, rezultate pasirinkite Current & Historical
(dabartinisir istorinis), 0, Test" (tyrimas)
pasirinkite All (visi).

pazyméto tyrimo visus rezultate pasirinkite Current & Historical

rezultatus, (dabartinisir istorija), o, Test" (tyrimas)
pasirinkite tyrima, kurio rezultatus norite
pasalinti.

Pasirinkus data, darby saraSa ir tyrimus, taip pat galima nurodyti norimy
pasalinti rezultaty bisena.

Jei norite pasalinti... Tai...

laukiancius uzklausas, pasirinkite Pending (laukia).

tyrimus, kuriy rezultatai jau gauti, pasirinkite Resulted (gauti
rezultatai).

iSspausdintus rezultatus, pasirinkite Printed
(atspausdinta).

i LIS nusiystus rezultatus, pasirinkite Sent (nusiysti).

6. Pasrinkite Continue (tgsti), kad pradétuméte Salinima.

Rezultaty spausdinimas

Sistema leidZia pasirinkti 3 tipy spausdinamas ataskaitas pacienty tyrimy
rezultatams tvarkyti:

* ,Results Report” (rezultaty ataskaita)

o, Test Report” (tyrimo ataskaita)

* ,Runtime Report* (vykdymo laiko ataskaita)

Pasirinkus ataskaita, sistema parodo to ataskaitos tipo parinktis.
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Rezultaty spausdinimas pagal méginj

» Results Report” (rezultaty ataskaita) — tai | nurodyta datos diapazona
patenkanciy visy rezultaty ataskaita, atitinkanti nurodytas perziarosir riSiavimo
parinktis.

PASTABA: pakeitus tyrimy rodymo tvarka, spausdinimo tvarka darby saraso

ataskaitoje nepasikeicia.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Print (spausdinti).

2. Pasirinkite Report Options (ataskaitos parinktys).

3. Lange, Print — Report Options* (spausdinti — ataskaitos parinktys) pasirinkite
Results Report (rezultaty ataskaita).

4. Tveskite pradZiosir pabaigos data, perZitiros bel raSiavimo parinktis.
Pasirinkite Save as Default (jraSyti kaip numatytasias), kad jraSytuméte
nustatytas parinktis, kaip numatytasias.

5. Pasirinkite Print Report (spausdinti ataskaita).

Jusy pasirinkimas lauke ,, View* (perziaréti) nusako informacija, kuri bus

atspausdinta. Galima pasirinkti 1 i3 Siy parinkéiy:

* ,Results’ (rezultatai) — uzklausos, kuriu rezultatai gauti

» ,Pending Tests* (laukiantys tyrimai) — uzklausos, kuriy rezultatai negauti

e L AIl" (vis) — visos uzklausos

o, Stats’ (Skubus) — skubios uzklausos, kuriy rezultatai gauti

* ,Results Discarded” (atmesti rezultatai) — uzklausos, kuriose kontrolinémis
medZiagomis tikrinamo tyrimo rezultatai atmesti
SaraSas ,, Results Discarded” (atmesti rezultatai) gali padéti surasti ir iSnaujo
ideti kontrolinemis medZiagomis tikrinamo tyrimo méginius, kuriems
reikalingas pakartotinis tyrimas. Zr. Rezultaty atmetimo prieZastys, 2-48 psl.
PASTABA: saraa ,,Results Discarded” (atmesti rezultatai) spausdinkite pries
pasirinkdami komanda ,, Repeat* (pakartoti) lange ,, Worklist — Summary*
(darby saraSas — suvesting). Kai pasirinksite komanda Repeat (pakartoti)
lange ,, Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting) lange, ankséiau
iSspausdinto saraso ,, Results Discarded” (atmesti rezultatai) nebeliks.

Jasy pasirinkimas lauke ,, Sort* (rasiavimas) nusako, kokia tvarka duomenys bus

atspausdinti. Galima pasirinkti 1 i3 Siy parinkéiu:

 ,RLU Measured” (imatuota RLU) — chronologine tvarka pagal laika, kada
sistema iSmatavo rezultaty RLU

» SID —abeécéles tvarka pagal meginio identifikatoriy (SID)

* ,Rack® (stovelis) —abécélés tvarka pagal stovelio identifikatoriy

o, Test" (tyrimas) — abécelés tvarka pagal tyrimo pavadinima
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Rezultaty spausdinimas pagal tyrima

PASTABA: HB patvirtinimo tyrimo testo ataskaitarodo RgtA ir RgtB skirtus
RLU neteisinguose stulpeliuose. RgtA reik8mé rodoma RgtB stulpelyje, o RgtB
reikdmé rodoma RgtA stulpelyje. Teisingi RLU rodomi vykdymo laiko rezultaty
ataskaitoje. Sistema naudojateisingus RLU rezultatams skaiciuoti.
» Test Report” (tyrimo ataskaita) — tai sistemoje nustatyty tyrimy visy rezultaty
ataskaita.
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Print (spausdinti).
2. Pasirinkite Report Options (ataskaitos parinktys).
3. Lange, Print — Report Options* (spausdinti — ataskaitos parinktys) pasirinkite
Test Report (tyrimo ataskaita).
4. ]veskite pradZiosir pabaigos data, tyrima bel riSiavimo parinktis.
5. Norédami iSsaugoti pasirinkimus kaip numatytuosius, pasirinkite Save as
Default (jraSyti kaip numatytuosius).
6. Pasirinkite Print Report (spausdinti ataskaita).
Rezultatai iSrikiuojami pagal kalibravima, pradedant nuo seniausio
kalibravimo. [ Sig ataskaita galima jtraukti visus sistemoje jraSytus rezultatus.
RaSiavimo parinktimi nustatoma spausdinamy duomeny tvarka. Galima
pasirinkti 18 Siy parinkciy:
* ,RLU Measured” (iSmatuota RLU) — chronologine tvarka pagal laika,
kada sistema iSmatavo rezultaty RLU
« ,Interpretation” (interpretacija) — abécélés tvarka pagal rezultaty
interpretavima

Vykdymo laiko ataskaity puslapiy numerio pradinés
reikSmes nustatymas

» Runtime Report* (vykdymo laiko ataskaita) gali atspausdinti méginio rezultatus,
je juos generuoja sistema. Pasirinkite ,, Automatic Runtime Results Report*
(automatiné vykdymo rezultaty ataskaita) lange ,, Setup — Print Options* (saranka—
spausdinimo parinktys), norédami spausdinti vykdymo laiko ataskaitas.

Zr. Spausdinimo parinkciy nustatymas, 8-47 psl.

Lange ,, Print — Report Options* (spausdinti — ataskaitos parinktys) galima
nustatyti vykdymo laiko ataskaitos puslapiy humerio prading reikSme.
Pavyzdziui, tai galima atlikti kiekvienos dienos pradzioje arba kiekvienos
pamainos jisy laboratorijoje pradzZioje.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Print (spausdinti).
2. Pasirinkite Report Options (ataskaitos parinktys).

3. Lange, Print — Report Options* (spausdinti — ataskaitos parinktys) pasirinkite
Runtime Report (vykdymo laiko ataskaita).

4. Padrinkite Reset Page Numbers (nustatyti pudapiy numerio prading reikme).
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VA

Pastaby spausdinimas

ISPEJIMAS: nestatykite spausdintuvo ant , ADVIA Centaur* sistemos vir3aus.
Spausdintuvas gali perkaisti ir uzsidegti sukeldamas rimtas traumas ir gedimus.
Spausdintuvus turite statyti ant atskiro pavirdiaus, atitinkan¢io gamintojo
pateiktus reikalavimus.

Kai jisy sistemos spausdintuvas yrai§ungtas arba neprijungtas, uztikrinkite, kad
parinktis ,, Automatic Runtime Results Report* (automatiné vykdymo rezultaty
ataskaita) nebity nepasirinkta lange ,, Setup — Print Options* (saranka—
spausdinimo parinktys) ir neuzklausty jokios kitos atspausdintos ataskaitos.

Jei ,ADVIA Centaur” sistema bandys vykdyti automatine ar rankiniu badu
pateikta spausdinimo uzklausa, kai spausdintuvas yraigungtas ar atjungtas, gali
ivykti programinés jrangos klaida.

Jei pateikéte spausdinamos ataskaitos uzklausa, kai néra spausdintuvo, galite
atSaukti spausdinimo uZklausa tokiu badu.

1. Operatoriaus sasqjoje pasirinkite Print (spausdinti).
2. Padirinkite Cancel Reports (atSaukti ataskaitas).
Spausdinimas nesiliaus, kol nebus atspausdintas visas spausdintuvo buferis.
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Kalibravimas

»ADVIA Centaur" sistema naudoja etalonine kreive ir 2 tasky, operatoriaus
inicijuojama kalibravima kokybiniams ir kiekybiniams tyrimams kalibruoti.
Etaloninés kreivésir 2 tasky kalibravimo metodas paSalina poreiki matuoti visa
standarting kreive arba jtraukti kalibravimo procediira kiekviena karta, kai
atliekamas tyrimas.

Etaloninés kreivés naudojimas

Etaloniné kreivé yrakiekvieno tyrimo partijos numerio gamybos proceso dalis.
RLU atsako matavimas, kai tiriami keli koncentracijoslygiai, yrapartijos numeriu
visy standartiniy Kreiviy paruoSimo priemoné. Etaloniniy medziagy
koncentracijos ir koreguotos RLU reikdmés nustato tam tikro partijos numerio
tyrimo kreivés forma.

Vykdant gamybos procesa ir generuojant etaloning kreive naudojami specifinés
partijos reagentai bel keliose sistemose keleta dieny tiriamos skirtingy koncentraciju
etaloninés medzZiagos. Gaunama standartiné kreivé apsprendZia nustatyty analités
lygiy ir RLU reikdmiy santyki. Sioskoncentracijosir RLU reikdmés tampaspecifine
partijos etalonine-kreive ir , Siemens Healthcare Diagnostics' jas pateikiakaip
briikninius kodus etal oninés kreivés korteléje.

Konkurencinio tyrimo etaloninéje kreivé turi neigiama nuolydi, kuris parodo, kad
analités koncentracija yra atvirk&iai proporcinga Sviesos emisijai RLU vienetais.

1 Sviesos emisija (RLU)
2 Analités koncentracija

3-1 pav. Etaloniné kreivé — konkurencinis tyrimas
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Sluoksninio tyrimo etaloniné kreivé turi teigiama nuolydi, kuris parodo, kad
analités koncentracija yratiesiogiali proporcinga Sviesos emisijai RLU vienetais.

1 Sviesos emisija (RLU)
2 Analités koncentracija

3-2 pav. Etaloniné kreivé — sluoksninis tyrimas

2 tasky kalibravimas

Norédami sumazinti jvairiy prietaisy veréiy kintamuma ir kintamuma dél aplinkos
veiksniy bei reagento amziaus, turite reguliariaisintervalais atlikti 2 tasky
kalibravima. Kalibravimo intervalas priklauso nuo tyrimo. Tyrimui badingus
kaibravimo intervalus, rasite,, ADVIA Centaur® tyrimy vadove.

Sistemoje atlikdami 2 taSky kalibravima, atliekate 2 zinomy verciy kalibratoriy
kartotinius tyrimus. Jei kalibratoriai atitinka nustatytus patikimumo Kriterijus,
sistema palygina vidutines kiekvieno kalibratoriaus RLU reikSmes su etalonine
kreive ir nustato sistemos specifing formule. Sistema tada koreguoja stebimas
RLU reik3mes pagal etalonine kreive haudodama ia formule:

koreguotos RLU rei kSnes =
stebi mos RLU x nustatytas nuolydis + nustatytas postans

Kai kiekybiniu tyrimu tiriami pacienty méginiai arba kokybés kontrolés méginiai,
naudodama etaloning kreive sistemapagal koreguota RLU reik8me apskai¢iuoja
atitinkama analités koncentracija.

Kiekybiniams tyrimams nustatytas ribinis taskas, kuris nesikei¢ia naudojant
kiekviena reagento partijos numeri. Gamindamas gaminj gamintojas nustato 5
ribinj taSka ir ji pagrindziaissamiais populiacijos tyrimais. Gamindamas priskiria
analitées koncentracija, susijusia su ribiniu tasku, kaip, pavyzdZiui, 1,0 indekso
reikme. Norédami rasti metodo ribine reikSme, Zr. specifini metodo gaminio
informacinj lapel;.
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RLU santykis su ribiniu tasku yra etaloninés kreivés, sudarytosis 610 etaloniniy
medziagu, pagrindas. Ribinis taskas arba indekso reikSmé etaloninéje kreivéje
parodoma kaip specifinis lygis 3-3 pav.

Daznis
Nereaguojantys
Reaguojantys
Ribinis taskas
Indeksas

ga b~ W N PP

3-3 pav. Populiacijos skirstinys

Atliekant kiekybinius tyrimus, tyrimas kalibruojamas pakartotinai tiriant

2 zinomos reikSmeés kalibratorius. Jei kalibratoriai atitinka nustatytus patikimumo
kriterijus, tada sistema palygina kalibratoriaus RLU reikSmes su etalonine kreive
ir nustato specifing prietaiso pataisos formulg.

Kai sistematiria paciento arba kokybeés kontrolés meginius, sistemos nuskaitytos
RLU reikdmés koreguojamos pagal formule, gauta iStyrus 2 zinomy reikSmiy
kalibratorius. Sistema palyginaméginio RLU reikSmes su kalibravimo kreive ir
nustato su RLU susijusia indekso reik3meg.

Informacijos apie metodui skirta rezultaty interpretavimo taisykle Zr. specifiniame

metodo informaciniame lapelyje. Pavyzdziui, metodui gali bati taikomas toliau

pateiktas rezultaty interpretavimas.

» Jei indekso reikdme didesné arbalygi 1,0, sistemainterpretuoja meginj kaip
reaguojant;.

» Jei indekso reikdmé yramazesné nei 1,0, sistema interpretuoja meginj kaip
nereaguojantj.
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T paémimo tyrimo serumo kalibravimo referentinio
diapazono nustatymas

T paémimo tyrimas sistemoje atlieka netiesioginj neuzimty suriSimo viety ant
méginyje esanciy tiroksing suriSanéiy baltymuy pavirSiaus skaiciaus matavima.
Atliekant §j tyrima egzistuoja netiesioginis rySys tarp sistemos nustatomy RLU
reikSmiy ir suriSimo viety, esanciy ant tiroksina suriSanciu baltymuy, skai¢iaus. Tai
reiskia, kad gaunamas didesnis T paémimo tyrimo santykis, kai yramaZziau laisvu
surisimo viety, ir gaunamas maZzesnis santykis, kai yra daugiau laisvy surisimo
vietu.

T paémimo tyrimo etaloninés kreivés kortel¢je pateikiami tik tyrimo

reagenty partijos numerisir tinkamumo data. Etaloniné kreivé nebitina atliekant
T paémimo tyrima, nestai yra santykiniy reikSmiy tyrimas. T paémimo tyrimas
palygina kontrolésir paciento méginio pacmimo rezultatus su Zinomos paémimo
reikdmes eutiroidinio referentinio serumo, pavyzdziui, A kalibratoriaus, reikSme.

Sistemoje atliekamas T paeémimo tyrimas naudoja A mazos koncentracijos
kalibratoriy taip:

T paem nmo santykis =
(A kalibratoriaus RLU rei k8mes / nezi nonos RLU rei kSmes)
* referentinio seruno koeficientas

Referentinis serumo koeficientas spausdinamas su A kalibratoriumi pateiktoje
kalibratoriaus nustatytuju reikSmiy korteléje.

Kad pranesty T paémimo rezultatus %, sistemai reikalingas % T pa¢émimo

tyrimo referentinis (normaliy reikSmiy) diapazonas. Sistema padaugina T pa¢mimo
koeficienta iS% T paémimo tyrimo referentinio diapazono vidurinio tasko, kad
gauty T pagmimo rezultaty % reikSmes.

Pavyzdziui, jei T paeémimo tyrimo reikSmiy % referentinis diapazonas nustatomas
kaip 25-35% (vidurinis taskas lygus 30) ir méginio T paémimo santykisyra 0,82,
sistema apskaic¢iuoja T pacmimo % reikdme taip:

0,82 x 30 = 24,6%

Sistema pranesa 24,6% kaip T paémimo % reikSmg.

Kalibravimo vertinimo Kkriterijy supratimas

~ADVIA Centaur* sistema vertinakalibravima, naudodama s etaloninés kreivées
kortelés jvestas reikdmes, kai nustatote reagenty partijai skirta etaloning kreive.
Nustatant etaloning kreive jtraukiamos etal oniniy medZiagu koncentracijosir
susijusios RLU reikmés bel tikslinés reikSmés, kurias naudoja sistemakalibravimo
duomenims jvertinti. Sistema naudoja tikslines reikSmes (diapazonus), kad gauty
priimting CV, santyki, nuolyd; ir kalibratoriaus nuokrypi. Sistema nustato galiojanti
kalibravima remdamasi, ar kalibravimo duomenys patenkaj Siuos nustatytus
diapazonusir | sistemos apskaiciuotus stebétus diapazonus.
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Naudodami langa ,, Calibration — Evaluation Ranges* (kalibravimas — vertinimo
diapazonai) perzitrékite pasirinkto kalibravimo reikSmes, diapazonusir Zymes.
Norédami rasti informacijos, kaip haudoti kalibravimo jvertinimo diapazonus
tyrimo trik¢iams &alinti, ziarékite ,, ADVIA Centaur® tyrimy vadovg.

Norédami atidaryti langa ,, Calibration — Evaluation Ranges* (kalibravimas —
vertinimo diapazonai), atlikite Siuos veilksmus:

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Calibration > Data (kalibravimas >
duomenys).

2. Pasirinkite Evaluation Ranges (vertinimo diapazonai).

Lange ,, Calibration — Evaluation Ranges* (kalibravimas — vertinimo diapazonai)

esancios reikdmés

* Nuolydisyradidelésir mazos koncentracijos kalibratoriaus RLU reikSmiu
palyginimas su etalonine kreive.
Si reikdme apraso tikéting RLU reikdmiy i$ etaloninés kreives santyki su
iSmatuotomis kalibratoriaus RLU reikSmémis.

Nuol ydi s = (didel és koncentracijos kalibratoriaus
tikétina RLU rei k§me - nmmZzos koncentracijos

kali bratoriaus tiketina RLU rei kSme)/

(di del es koncentracijos kalibratoriaus i Smatuota RLU
rei k§me - nmazos koncentracijos kalibratoriaus iSnatuota
RLU rei k3me

e Santykisyramazosir didelés koncentracijos kalibratoriaus RLU reikSmiy
palyginimas.
Atliekant dluoksninius tyrimus, & reikSmé yra didelés koncentracijos
kalibratoriaus vidutinés RLU reikSmés ir mazos koncentracijos kalibratoriaus
vidutinés RLU reikSmés skirtumas, padalytas iS mazos koncentracijos
kalibratoriaus vidutinés RLU reikSmés.

Santykis = (didel es koncentracijos kalibratoriaus
vidutine RLU rei kSme - nmazos koncentracij os

kal i bratoriaus vidutine RLU rei kSme)/

Mazos koncentracijos kalibratoriaus vidutine RLU rei kSme

Atliekant konkurencinius tyrimus, Si reikSmé yra mazos koncentracijos
kaibratoriausvidutinés RLU reikSmésir didelés koncentracijos kalibratoriaus
vidutinés RLU reikdmeés skirtumas, padalytas i$ didelés koncentracijos
kalibratoriaus vidutinés RLU reikSmés.

Santykis = (maZos koncentracijos kalibratoriaus vidutine
RLU rei kSme - didel es koncentracijos kalibratoriaus
vidutine RLU rei k§me)/ di del és koncentracijos

kal i bratoriaus vidurkis

* MaZosir didelés koncentraciju kalibratoriy nuokrypiai yra matmuo, rodantis,
kaip gerai didelésir maZzos koncentraciju kalibratoriy RLU reikdmés atitinka
etalonine kreive.

078D0884-01 Rev. A



3-6 +LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Kalibravimas

Sios reikdmés yra mazos koncentracijos kalibratoriausir didelés
koncentracijos kalibratoriaus RLU reikSmiy vidurkio nuokrypio santykinis
matmuo i$ etaloninés kreivés.

RLU reikSmés

Didelés koncentracijos kalibratoriaus nuokrypis
Etaloniné kreivé

Mazos koncentracijos kalibratoriaus nuokrypis
Koncentracija

a b~ WN PP

3-4 pav. Etaloniné kreivé ir mazos / didelés koncentracijos nuokrypiai

* CV yrakalibratoriaus pakartotiniy tyrimy rezultaty glaudumas, paremtas
RLU reiksmeémis.

*  Priimtinas CV yramaksimalus CV, kuris priimtinas pagal galiojancio
kalibravimo kriterijus.
Atskiro kalibratoriaus kartotiniy tyrimy variacijos koeficiento (CV)
procentiné reitkSmé neturi virSyti nustatytos priimtinos reikSmés. Tai yra
pirmasis kriterijus, kuri sistema patikrina po kalibravimo.

* Kiritinis rezultaty glaudumas nustato, ar riktas per daug nepatenka i
diapazona, kad automatiskai bty padalintas.
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Nustatyty diapazony naudojimas

Nustatyti diapazonai yrareikdmés, Slope* (nuolydis), , Ratio” (santykis), ,, Low
Cal Deviation" (mazos koncentracijos kalibratoriaus nuokrypis) ir ,,High Cal
Deviation* (didelés koncentracijos kalibratoriaus nuokrypis), kurias jvedate iS
etaloninés kreivés kortelés, kai nustatote reagenty partijos etaloning kreive.
Sistema visada naudoja S as reikSmes kalibravimams jvertinti, net kai sistema
pateikia stebétus diapazonus. Kadangi Sie diapazonai specifidki reagenty partijai,
palyginti siauros diapazony ribos uztikrina kalibravimo kokybés stebéjima.

Stebéty diapazony naudojimas

Atlikus 4 reagenty partijosir kalibratoriy partijos derinio galiojancius
kalibravimus, sistema apskaiciuoja stebétus digpazonus,, Slope"* (nuolydis),
»Ratio" (santykis), ,Low Cal Deviation" (mazos koncentracijos kalibravimo
nuokrypis) ir ,,High Cal Deviation“ (didelés koncentracijos kalibravimo
nuokrypis). Kai atliekate tolesnius kalibravimus ir naudojate ta pati reagenty
partijosir kalibratoriy partijos derinj, sistema palygina rezultatus su pagal
etaloning kreive nustatytais diapazonaisir taip pat su sistemos nustatytais
stebétais diapazonais. Atlikus kiekviena galiojantj kalibravima sistemais naujo
apskai¢iuoja stebétus diapazonus.

Kai naudojate nauja reagenty arba kalibratoriy partija, stebéti diapazonai

netaikomi tol, kol sistema neatliks naujo reagenty ir kalibratoriy partijos derinio

4 naujuy galiojanciy kalibravimy ir nenustatys nauju stebéty diapazony. Sistema

irgi turi nustatyti naujus diapazonus dél Siy priezastiu:

» kai baigiasi kalibravimo galiojimas, nes atnaujinamas tyrimo apibrézimas

» kai vietinés techninés priezitros atstovas iS naujo nustato sistema pakeites
pagrindinj aparatinés jrangos komponenta

Kadangi stebéti diapazonai yra specifiski jasy sistemai, jie yra siauresni nei

nustatyti diapazonai ir todél padidina kalibravimo stebéjimo kokybg lyginant su

nustatytais diapazonais. Kai kalibravimas nepatenka i stebétus diapazonus, bet

patenka i nustatytus diapazonas, turite priimti kalibravima.
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3-5 pav. rodomi ir nustatyti, ir stebéti diapazonai.

1-4  Pirmieji 4 galiojantys kalibravimai
5 Prasideda stebéti diapazonai

6 Galiojantis kalibravimas

7-8  Negaliojantys kalibravimai

3-5 pav. Nustatyti ir stebéti diapazonai

3-5 pav. pirmigji reagenty ir kalibratoriy partiju derinio 4 kalibravimai (1-4) yra

galiojantys. Sistema pradeda skai¢iuoti stebétus diapazonus (5) po ketvirtojo

gaiojancio kalibravimo. Turédami Sia informacija galite tinkamai interpretuoti Sia

informacija:

* 6 pazymétas taskas yra galiojantis kalibravimas, nes jis patenka i stebéta
diapazona.

e 7 pazymétas tadkas yra negaliojantis kalibravimas, nes jis nepatenka i
nustatyta diapazona.

» 8 pazymétas tadkas yra negaliojantis kalibravimas, nes jis nepatenka i stebéta
diapazona.

ISsaugoto kalibravimo naudojimas

Norédami sumazinti nereikalingus jvairiy kalibravimy koregavimus, kurie gali
sukelti nedidelius kalibravimo poslinkius arbatendencijas, galite naudoti funkcija
»Retain Cal* (issaugoti kalibravima). Funkcija, Retain Cal* (iSsaugoti
kalibravima) iSsaugo anksgiau galiojantj kalibravima, kad apskaiciuoty pacientoir
kontrolés medZiagy tyrimo rezultatus. Zr. Kalibravimo parinkciy

nustatymas, 8-17 psl.
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Atlikus pirmuosius reagenty ir kalibratoriy partiju derinio 4 kalibravimus, sistema
surenka statistinius duomenis ir naudoja Siuos kalibravimusiiki ju galiojimo
pabaigos rezultatams apskaiciuoti. Ka pasirinksite parinkti ,, Retain Cal“
(iSsaugoti kalibravima), kai atliekami penktasisir vélesni kalibravimai, sistema
galés naudoti ankstesnio galiojancio kalibravimo duomenis rezultatams
apskaiciuoti, jei naujas kalibravimas statistiskai nesiskiria nuo to ankstesnio
kalibravimo.

Kai sistema naudoja ankstesnio kalibravimo duomenis rezultatams apskaiciuoti,
kalibravimo interval o tinkamumo data paremta naujo kalibravimo data. Sistemair
toliau naudoja tuos patius duomenis rezultatams apskaiciuoti tol, kol kalibravimai
statistiSkai nesiskiria nuo iSsaugoto kalibravimo. Kai naujas kalibravimas
statistiSkai nesiskiria nuo ankstesnio galiojancio kalibravimo, jis atitinka
iSsaugoto kalibravimo ribas.

Jei naujas kalibravimas neatitinka iSsaugoto kalibravimo ribu, sistema naudoja
nauja kalibravima rezultatams apskaiciuoti ir nustato kalibravimo intervalo
tinkamumo data. Sistema kartoja procesa tol, kol pradésite naudoti nauja reagenty
arba kalibratoriy partija. Procesas prasideda i$ naujo naudojant 4 naujus
galiojancius kalibravimus, kaip parodyta 3-6 pav.

1-4 Pirmieji 4 galiojantys kalibravimai
5-7 Galiojantys kalibravimai, patenkantys j stebétg diapazong

3-6 pav. Nustatyti ir stebéti diapazonai

3-6 pav. pirmigji reagenty ir kalibratoriy partiju derinio 4 kalibravimai (1-4) yra
galiojantys. Sistema apskaiciuoja stebétus diapazonus po ketvirtojo galiojancio
kalibravimo.
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Kai penktasis kalibravimas yra galiojantis kalibravimas, kuris statistiSkai
nesiskiria nuo ketvirtojo kalibravimo, sistemaislaiko ketvirtaji kalibravima ir ji
naudoja rezultatams apskaiciuoti. Sistema nustato kalibravimo intervalo
tinkamumo data pagal Sio (penktojo) kalibravimo data.

Sedtasis kalibravimas yra galiojantis kalibravimas, kuris statistiskai skiriasi nuo
ketvirtojo kalibravimo. Sistema naudoja Sio kalibravimo duomenis rezultatams
apskaiciuoti ir nustato kalibravimo interval o tinkamumo data.

Septintasis kalibravimas yra galiojantis kalibravimas, kuris statistiSkai nesiskiria
nuo 3estojo kalibravimo, todel sistemaislaiko $etaji kalibravima ir ji naudoja
rezultatams apskaiciuoti. Sistema nustato kalibravimo interval o tinkamumo data
pagal Sio (septintojo) kalibravimo data.

Kartotiniy kalibravimo tyrimy automatinis pasalinimas

Kai pasirenkate Autoexclude Cal Replicates (kartotiniy kalibratoriaus tyrimy
automatinis pasalinimas) lange , Test — Calibration® (tyrimas — kalibravimas),
sistema jvertina visy kartotiniy tyrimy kalibratoriaus rezultatus ir pasalina
kartotinius tyrimus, remdamasi etaloninés kreivés apibréZzimu ir tyrimo
apibrézimo parametrais.

Vertindama kartotinius kalibratoriaus tyrimus, sistema atlieka Siuos veiksmus:

1. Sistema patikrina kartotiniy tyrimy CV.

2. Jei kartotiniy tyrimy CV virSijanurodyta priimting CV, sistema patikrina, ar
nérarikto.

3. Je sstemaaptinkarikta (kartotini tyrima, dél kurio gaunamas nepriimtinas CV),
ji tada patikrinakritini rezultaty glauduma.

Kritinis rezultaty glaudumas yraetaloninés kreivés apibrézimo reikSme, pagal

kuria sistema nustato, ar riktas per daug nepatenka i diapazona, kad ji atmestu.

» Jai rikto nuokrypis nevirsijakritinio rezultaty glaudumo ribos, sistema ji
atmetair iS naujo jvertina kalibravimo kriterijus.

» Jai rikto nuokrypisvirsijakritinio rezultaty glaudumo riba, sistema negali
atmesti kartotinio tyrimo ir kalibravimas yra negaliojantis.

Sistemaatmetatiek kartotiniy tyrimuy, kiek reikiagaliojanciam kalibravimui gauti;
taciau sistema uztikring, kad i kalibravima bty itrauktas tyrimo apibrézimu
nurodytas minimalus kartotiniy tyrimy skaicius.

Etaloninés kreivés nustatymas

Kiekviename ,ADVIA Centaur* tyrimo rinkinyje yra etaloninés kreivés kortelé,
kurioje pateikiama kiekvieno etaloninés kreivés tasko analités koncentracijair
RLU reiksmés. Etaloniné kreivé jvedama i sistema, kai pradedamas naudoti
kiekvienos naujos reagenty partijos numeris. Galite naudoti briksniniy kody
skaitytuva arba klaviatiira etaloninei kreivei nustatyti.
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Braksniniy kody skaitytuvo naudojimas

kody skaitytuvo spindulj ir nenukreipkite jo | kitus asmenis. Be to, neziarékite |

% ISPEJIMAS DEL LAZERIO: niekada nezitirékite tiesiai i rankinio briik3niniy

spindulio atspindj nuo blizgaus pavirSiaus. Tik apmokytas techninis personalas
gali atlikti procediiras, susijusias su lazerio montavimu. Daugiau informacijos
apie lazerio sauguma, zr. A prieda, Apsisaugojimas nuo brizksninio kodo
skaitytuvo lazeriy.

1
2.
3.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Calibration (kalibravimas).
Pasirinkite Master Curve Definition (etaloninés kreivés apibrézimas).

Lange,, Calibration — Master Curve Definition* (kalibravimas — etaloninés
kreivés apibrézimas) pasirinkite Scan Data (nuskaityti duomenis).

PASTABA: galite pasalinti etaloning kreivg, jei nebestliekami etaloninés
kreivés kalibravimai.
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4. Etdoninéskreivéskorteléje esancius briiksninius kodus nuskaitykite is virsaus
apxia.

1 Etaloninés kreives korteléje esantys brak3niniai kodai

3-7 pav. Etaloninés kreivés kortelé
5. Pasirinkite Save (jradyti).

Klaviatdros naudojimas
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Calibration (kalibravimas).
2. Pasirinkite Master Curve Definition (etaloninés kreivés apibréZzimas).

3. Lange,Cdibration — Master Curve Definition® (kalibravimas — etaloninés
kreivés apibrézimas) pasirinkite Add (jtraukti).
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4, Jveskite etaloninés kreivés reikSmes.
Etaloninés kreivés reikdmés rodomos lango ,, Calibration — Master Curve
Definition* (kalibravimas — etaloninés kreivés apibréZimas) paveiksélyje
etaloninés kreivés korteléje:
a. Padirinkite tyrima.
b. Iveskite partijos numeri ir tinkamumo data.

c. Iveskite stabilumo duomenis.
Ivedant informacija rankiniu bidu lauke ,, Stability Data* (stabilumo
duomenys) reikia 12 skaitmeny. Jveskite etaloninés kreives korteléje
esancius 3 skaitmeny stabilumo duomenisir po jais jveskite 9 nulius (0).

Iveskite koncentracijosir RLU reikSmes.
Pasirinkite Save Value (jradyti reikSme).

f. Pakartokitec. ir d. veiksmus, kad jvestuméte papildomas koncentracijos
ir RLU reikSmes.

g. Iveskitelikusias reilk3mes.
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Etdonines kreivés korteléje esancios padétys, Ratio* (santykis) ir ,, Slope"
(nuolydis) sukeiciamos su naudotojo sasgjoje esanciomis padétimis. Kal
rankiniu biidu jvesite informacija, informacija batina jveskite i tinkama lauka.

1 Lango ,Calibration — Master Curve Definition" (kalibravimas — etaloninés kreivés
apibrézimas) reikSmeés

2 Lango ,Calibration — Lot Details* (kalibravimas — iSsami partijos informacija)
reikSmeés

3-8 pav. Etaloninés kreivés kortelé

5. Jei reikia, jveskite specifiniy partijos komponenty reikSmes:
a. Pasrinkite Details (iSsami informacija).
b. Lange,Calibration — Lot Details* (kalibravimas — iSsami partijos
informacija) iveskite etaloninés kreivés korteléje esancias reitkSmes.
c. Pasirinkite Continue (testi).
6. Lange,Calibration —Master Curve Definition* (kalibravimas — etaloninés
kreivés apibréZimas) pasirinkite Save (jradyti).
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Proceduros pastabos

e Ivedant informacija rankiniu badu lauke , Stability Data” (stabilumo
duomenys) reikia 12 skaitmeny.

Iveskite etaloninés kreives korteléje esancius 3 skaitmeny stabilumo
duomenisir po jaisjveskite 9 nulius (0).

» Etaoninéskreivés korteléje esancios padétys ,, Ratio* (santykis) ir ,, Slope"
(nuolydis) sukeiciamos su naudotojo sasgjoje esanciomis padétimis.
Kai rankiniu badu jvesite informacija, informacija batinai jveskite i tinkama,
lauka.

Etaloninés kreivés pasalinimas

DEMESIO: neapdorokite meéginiy naudodami tyrimo ir reagenty partijos derinj po

A to, kai paSalinsite to tyrimo etaloning kreive, nebent iS naujo paleisite sistema. Jei
i8 naujo nepaleisite sistemos prieS atlikdami ta tyrima, sistemagali toliau apdoroti
méginius ir niekada nepateikti rezultaty arba sistemai gali biti reikalingas
pakartotinis programinés jrangos ikélimas.

Naudokite Sia procediira etaloninei kreivei pasalinti pries atliekant kalibravimus
pagal kreivg. Pavyzdziui, jei ivedéte neteisinga informacija i 1iSlauky ir pries
pastebédami klaida pasirinkote , Save” (iraSyti), galite pasalinti etaloning kreive
ir pradéti iS naujo.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Calibration (kalibravimas).

2. Pasirinkite Master Curve Definition (etaloninés kreivés apibrézimas).

3. Lange,Cdibration — Master Curve Definition* (kalibravimas — etaloninés
kreivés apibrézimas) pasirinkite tyrima ir partijos numeri.

4. Pagrinkite Delete (Salinti).
Sis mygtukas negalimas, jei buvo atliktas etaloninés kreivés kalibravimas.
Pasirinkite Yes (taip).

Jeigu apdorojate tam tikro testo ir reagenty partijos derinio méginius
panaiking to testo etalonine kreive, iS naujo paleiskite sistema.
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Kalibratoriaus reikSmiy nustatymas

Siame skyriuje pateikiama informacija apie kalibratoriaus apibrezimy jtraukima
arba pasainima.

Naujo kalibratoriaus apibrézimo jtraukimas

Naudokite Sia procediira, kad jtrauktumeéte nauja kalibratoriaus apibréZima arba
ivestuméte naujo partijos numerio kalibratoriaus medziagos reikSmes.
Kiekviename kalibratoriy rinkinyje yra kalibratoriaus nustatytyju reikSmiy
kortel¢, kurioje pateikiamos mazos ir didelés koncentracijos kalibratoriuose
esancios kiekvienos analités reikdmes. Galite naudoti briiksniniy kody skaitytuva
arba klaviatiira kalibratoriaus reikSmems jvesti.

BraksSniniy kody skaitytuvo naudojimas

kody skaitytuvo spinduli ir nenukreipkite jo i kitus asmenis. Be to, nezitirékite |
spindulio atspindj nuo blizgaus pavirSiaus. Tik apmokytas techninis personalas
gali atlikti procediras, susijusias su lazerio montavimu. Daugiau informacijos
apie lazerio sauguma, Zr. A prieda, Apsisaugojimas nuo brizksSninio kodo
skaitytuvo lazeriy.

% ISPEJIMAS DEL LAZERIO: niekada nezitirékite tiesiai i rankinio briik3niniy

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Calibration (kalibravimas).
2. Pasirinkite Calibrator Definition (kalibratoriaus apibrézimas).

3. Lange,Cdlibration — Calibrator Definition* (kalibravimas — kalibratoriaus
apibréZimas) pasirinkite Scan Data (nuskaityti duomenis).

4. Nuskaitykite kalibratoriaus nustatytyju reikSmiy korteléje esancius
briiksninius kodus.

5. Patikrinkite, ar kalibratoriaus reikSmés yrateisingos.
PASTABA: poto, kai pasirinksite ,Save" (jradyti), negalésite jtraukti arba
pasalinti tyrimo i kalibratoriaus apibrézimo.

6. Pasirinkite Save (jrasyti).

Klaviataros naudojimas

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Calibration (kalibravimas).

2. Pasirinkite Calibrator Definition (kalibratoriaus apibréZimas).

3. Lange,Cdibration — Calibrator Definition* (kalibravimas — kalibratoriaus
apibrézimas) pasirinkite Add (jtraukti).

4. Tveskitekalibratoriy, partijos numeri, tinkamumo data, LIS koda ir kontroling
suma.
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VAN

5. Zemiau lentelés esanciuose laukuose jveskite kalibratoriaus reikdmesis
kalibratoriaus nustatytyju reikSmiy kortelés.

a. Pasirinkite tyrima.

b. Iveskite maZiausiosir didZiausios koncentracijos reikSmes.
c. Pasrinkite Save Test (iraSyti tyrima).

d. Kiekvienam tyrimui pakartokite veiksmus nuo aiki c.
Iveskite maZziausiosir didZiausios koncentracijos reikSmes.
Pasirinkite Save Test (jradyti tyrima).

Kiekvienam tyrimui pakartokite 6 ir 7 veiksmus.

© © N o

Patikrinkite, ar kalibratoriaus reikSmeés yrateisingos.

PASTABA: poto, kai pasirinksite , Save” (iraSyti), negalésite itraukti arba
pasalinti tyrimo is kalibratoriaus apibrézimo. Jei iraSysite neteisinga reiksme,
turésite paalinti kalibratoriaus apibréZima ir tadais naujo turésite jvesti
tyrimo informacija.

10. Pasirinkite Save (jrasyti).

Kalibratoriaus apibrézimo pasalinimas

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Calibration (kalibravimas).

2. Pasirinkite Calibrator Definition (kalibratoriaus apibrézimas).

3. Lange,Cdlibration — Calibrator Definition* (kalibravimas — kalibratoriaus
apibrézimas) pasirinkite kalibratoriaus pavadinima ir partijos numeri.

DEMESIO: biikite atsargiis, kai alinsite kalibratoriaus apibrézima. Salinant

kalibratoriaus apibréZima iS5 duomenu bazés visam laikui pasalinami visi susije

kalibravimo duomenys ir méginiy rezultatai.

4. Pasirinkite Delete (Salinti).

5. Pasgirinkite Yes (taip).

Kalibravimy atlikimas

Naudokite Siame skyriuje esancias procediras, kad perzitrétumeéte kalibravimy
busena ir suplanuotuméte kalibravima. Kalibravimo intervalai priklauso nuo
tyrimo. Tyrimui bidingus kalibravimo intervalus, rasite,ADVIA Centaur tyrimy
vadove.

PASTABA: jei i sistema jdésite mazosir didelés koncentraciju kalibratorius, kai
sistema kalibruoja TUp tyrima su kitais tyrimais naudodama A kalibratoriy,
sistema parodys didelés koncentracijos kalibratoriy lango ,, Worklist — Summary*
(darby saradas — suvesting) laukianciu tyrimy rodinyje. Ignoruokite TUp didelés
koncentracijos kalibratorius, esanéius laukianciy tyrimy rodinyje.
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Kalibravimo bdsenos perzidra

Galite naudoti langa ,, Calibration — Summary*“ (kalibravimas — suvesting), kad
perziarétuméte kalibravimy busena ir numatytas kalibravimy datas. Norédami
operatoriaus sasajoje atidaryti langa ,, Calibration — Summary* (kalibravimas —
suvesting), pasirinkite,, Calibration* (kalibravimas) ir tada pasirinkite ,, Summary*
(suvesting).

Sistema apskaic¢iuoja kita numatyta data pridédama kalibravimo intervala prie
naujausio kalibravimo datos

Kalibravimo basena

Aprasymas

,»Cal Required”
(reikalingas
kalibravimas)

»Current” (dabartinis)

»DUE" (numatytas)

» Expired” (baigési
galiojimas)

LInvalid* (negalioja)

»No Master Curve*
(néraetalonineskreiveés)

»Operator Accepted"
(operatoriaus patvirtintas)

,Waived" (atidétas)

néra galiojancio reagenty partijos kalibravimo.
Suplanuokite kalibravima lange ,, Worklist — Schedul e
(darby saraSas — planuoti).

galiojantis kalibravimas

Sistema naudoja § kalibravima rezultatams apskaiciuoti.

testo kalibravimo intervalas pasibaigia per 24 valandas
arba po 25% kalibravimo intervalo, priklausomai nuo to,
kas ivyks anksciau.

Suplanuokite kalibravima lange ,, Worklist — Schedule* (darby
saraSas — planuoti). Galimaatidéti kalibravima, kurio basena
lange , Calibration — Summary* (kalibravimas— suvesting) yra
»DUe" (suplanuoti), pasirinkus Waive Cal (atidéti kalibravima)
lange,, Test — Calibration* (tyrimas— kalibravimas).

pasibaigé reagenty partijos kalibravimo galiojimas
Suplanuokite kalibravima lange , Worklist — Schedul "
(darby saraSas — planuoti). Galite atidéti pasibaigusio
galiojimo kalibravima languose ,, Calibration — Summary*
(kalibravimas — suvesting) arba,, Calibration — Data"
(kalibravimas — duomenys), jei pasirinksite Waive Cal
(atideti kalibravima) lange ,, Test — Calibration* (tyrimas—
kalibravimas).

kalibravimas virSijo arba nustatyta, arba stebéta diapazona,
skirta 1 arba daugiau kalibravimo tikétiny reikSmiy.
Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedule*
(darby sarasas — planuoti).

nérareagenty partijai skirtos etalonines kreives
Nustatykite etalonine kreive lange , Calibration — Master
Curve Definition* (kalibravimas — etaloninés kreivés
apibrézimas) ir tada suplanuokite kalibravima lange
»Worklist — Schedule" (darby saraSas — planuati).
operatorius patvirtino kalibravima, kuris nepateko i stebétus
diapazonus, bet pateko i nustatytus diapazonus.
kalibravimo galiojimas pasibaigeé ir operatorius atidéjo
kalibravima

Kaip galima grei¢iau suplanuokite kalibravima lange

» Worklist — Schedule* (darby saraSas — planuoti).
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Galite parodyti specifine informacija pasirinkdami atitinkama funkcija ,, View"
(perzitra) ir , Sort* (raSiavimas):

e Pasirinktafunkcija, View" (perZiara) nustato sistemos rodoma informacija.

Pavyzdziui, jei pasiriksite ,All Tests* (visi tyrimai), sistema parodys visy
tyrimy kalibravimo informacija.

» Pasirenkamafunkcija, Sort" (raSiavimas) nustato, kokia tvarka sistema
parodys kalibravimus.
Pavyzdziui, jei pasirinksite , Status* (basena), sistema tyrimus parodys
atvirk&tine chronologine tvarka pradedant nuo pasibaigusiy kalibravimy,
numatyty kalibravimy ir tada nuo dabartiniy kalibravimy.

Toliau pateiktoje lenteléje apraSomi ,, View" (perziara) ir , Sort* (raSiavimas)
deriniai, kuriuos galite naudoti, atlikdami tam tikras jprastas kalibravimo

uzduotis:
UZduotis PerZiara RasSiavimas
Rasiuojant kalibravimo biiseny tvarka parodoma »All Tests* » atus*
visy tyrimy kalibravimo informacija. (visi tyrimai) (bisena)
RaSiuojant tyrimy pavadinimy abécélés tvarka LAll Tests' . Test"
parodoma visy tyrimy kalibravimo informacija. (visi tyrimai) (tyrimas)
RaSiuojant kalibravimo biseny tvarka parodoma »Available » Status'
tyrimy, kuriuos atliekant naudojami dabar sistemoje  Reagents® (bisena)
ideti reagentai, kalibravimo informacija. (galimi

reagentai)
RaSiuojant tyrimy pavadinimy abéecélés tvarka »Available . et
parodoma tyrimy, kuriuos atliekant naudojami Reagents® (tyrimas)
dabar sistemoje jdéti reagentai, kalibravimo (galimi
informacija. reagentai)

Parodo specifiniam tyrimui skirto reagenty partijos ,, Historical”
ir kalibratoriy partijos derinio kalibravimo istorija.  (istorija)

Kalibravimo istorijos perzidra

Kai lange,, Calibration — Summary* (kalibravimas— suvesting) , View" (perziira)
pasirenkate ,, Historical* (istorija), galite parodyti visa specifiniam tyrimui skirto
reagenty partijos ir kalibratoriy partijos derinio kalibravimo informacija. Galite
naudoti Sig informacija triktims Salinti.

Basena ApraSymas

.Invalid* (negalioja)  Kalibravimas virSijo arba nustatyta, arba stebéta diapazona,
skirta 1 arba daugiau kalibravimo tikétiny reikSmiy.
Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedule”
(darby saraSas — planuoti).

»vaid* (galioja) Kalibravimas patenka i stebétus arba nustatytus diapazonus.
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Bilsena Aprasymas

,Vvaid' (galioja), Operatorius patvirtino kalibravima, kuris nepateko i stebétus
»Operator Accepted”  diapazonus, bet pateko i nustatytus diapazonus.
(operatoriaus

patvirtintas)

»Valid, using Dateof  Sistemos rodoma busenalango ,, Calibration — Summary*

the Retained (kalibravimas — suvesting) istorijos rodinyje, kai naudojamas
Calibration” galiojantis, atitinkantis iSsaugoto kalibravimo ribas
(gaigjantis, kalibravimas.

naudojant iSsaugoto
kalibravimo data)

, Waived* (atidétas)

»Waived, using Date
of the Retained
Calibration®
(atidétas, naudojant
iSsaugoto
kalibravimo data)

Kalibravimo galiojimas pasibaige ir operatorius atidéjo
kalibravima.

Kaip galima greic¢iau suplanuokite kalibravima lange

» Worklist — Schedule* (darby saraSas — planuoti).

Sistemos rodoma basena lango ,, Calibration — Summary*
(kalibravimas — suvesting) istorijos rodinyje, kai naudojamas
galiojantis, atitinkantis iSsaugoto kalibravimo ribas
kalibravimas, kurio galiojimas pasibaigé ir jis buvo atidétas.

Kalibratoriy planavimas

Kalibruokite tyrima Siais atvejais:
* pasibaigé kalibravimo intervalo galiojimas

o kalibravimas negaliojantis
* naudojate nauja tyrimo reagenty partija
» kontrolinés medZiagos pakartotinai nepatenka diapazona

DEMESIO: nesuplanuokite ir nejdékite kalibratoriy, pries apdorodami

A kontroliuojamuyjy tyrimy baigiamasias kontrolines medziagas, kai nenaudojamos
pradinés kontrolines medZiagos. Jei suplanuositeir jdésite kalibratorius, skirtus
kontroliuojamiesiems tyrimames, ir sistema jsiurbs kalibratoriy prieS apdorodama
bai giamasias kontrolines medZiagas, sistema atmes bet koki us i Ssaugotus paciento
tyrimo rezultatus.

Atlikdami visustyrimus, turite jdéti reagenty partija, kuria norite kalibruoti, pries
suplanuodami kalibratoriaus tyrima.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Worklist (darby saraSas).
2. Pasirinkite Schedule (planuoti).

3. Lange, Worklist — Schedule" (darby saraSas— planuoti) pasirinkite Calibrator
(kalibratorius).
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9.

10.

11
12.

Pasirinkite, kaip norésite, kad sistema identifikuoty kalibratoriy:

» Jeilange, Setup — Tube Type & Barcode" (saranka—mégintuveélio tipasir
briiksninis kodas) meéginio identifikatorius pasirinktas SID, galite
pasirinkti Schedule by SID (planucti pagal SID) arbaSchedule by Rack
(planuoti pagal stoveli).

» Jei lange,, Setup — Tube Type & Barcode" (saranka—mégintuvélio tipasir
briiksninis kodas) meéginio identifikatorius pasirinktas ,, Rack” (stovelis),
galite pasirinkti tik Schedule by Rack (planuoti pagal stoveli).

Zr. Méginio identifikatoriaus nurodymas, 8-4 psl.
Pasirinkite arba jveskite kalibratoriui skirta tyrima.

Jei klaviatora jvedate tyrima lauke , Test* (tyrimas), turite jvesti tyrimo
pavadinima tiksliai taip, kaip jis rodomas planavimo lange.

Sistema automatiskai parodo tyrimui ankséiau nustatytus kalibratorius.
Kalibratoriy SID nustatote lange ,, Calibration — Calibrator Definition*
(kalibravimas — kalibratoriaus apibréZimas).

Kalibratoriai nerodomi esant Sioms situacijoms:

o kalibratoriai néra nustatyti

e etaloninés kreivés nenustatytos

* prietaise nérareagento

e pasibaigeé nustatyty partiju kalibravimo medZiagos tinkamumo laikas
Pasirinkite kalibratoriy.

» Kai planuojate pagal SID, pasirinkite atitinkama SID. Sistema uzpildo
stovelio ID lauka.

» Kai planuojate pagal stoveli, galite pasirinkti specifinius kalibratoriy
stovelius.

Galite pasirinkti reagenty partija.

Jei planuojate pagal stovelj, jveskite , Rack ID* (stovelio ID) lauke ,, Rack"
(stovelis).

»Rack ID* (stovelio ID) sudaro 4 skaitmenys (0001-9999) ir raidé (A-E).
Raide turi bati didZigji.

Pasirinkite Save (jradyti).

Norédami suplanuoti papildomus kalibratoriaus tyrimus, pakartokite nuo 4 iki
9 veiksmus.

I stovelj jdekite mazos ir didelés koncentraciju kalibratorius.

Idékite stoveli { méginio jdéjimo eile.
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Kontroliuojamyjy tyrimy kalibravimy planavimas

Kai atliekate kontroliuojamuosius tyrimus, uztikrinkite, kad kalibravimy
minimalus laiko intervalas biity 2 valandom didesnis lyginant su laiku, jvestu
lauke ,, Control Warning“ (kontrolés jspéjimas) lange ,, Test — Definition®
(tyrimas — apibrézimas). Jei neuztikrinsite, sistema neatliks tyrimo.

Jei kontroliuojamojo tyrimo kalibravimas negaliojantis, nesuplanuokite
kontroliniy medZiagu apdorojimo taip, kad baity pradétas nauju kontroliniy
medZiagu apdorojimas tol, kol sistema neapdoros galiojancio kalibravimo.

Jei suplanuosite kalibravima ir suplanuosite kontroliuojamaji tyrima
nepalaukdami kalibravimo rezultaty, jei kalibravimas negaliojantis, jasy
kontroliniy medZiagu rezultatai irgi bus negaliojantys.

Jel neapdorojamos pradinés kontrolés, uztikrinkite, kad suplanuojate ir jdedate
bai giamasias kontrolines medZiagas, kurios tiriamos pabaigoje, prieS idédami bet
kokius kalibratorius. Jei sistema jsiurbia kalibratoriy pries jsiurbdama

bai giamasias kontrolines medZiagas, kai nenaudojamos pradinés kontrolinés
medZiagos, sistema atmeta bet kokius i Ssaugotus paciento tyrimo rezultatus.

Kalibravimo duomeny valdymas

Siame skyriuje pateikiama informacija apie kalibravimo duomeny perZiiira,
kalibratoriaus RLU paSalinima, kalibravimo atidéjima, negaliojanciu kalibravimy
patvirtinima ir pateikiami kalibravimo problemy sprendimo veiksmy pavyzdZiai.

Kalibravimo duomeny perzidra

Naudodami langa ,, Calibration — Data* (kalibravimas — duomenys) perzitrékite
iSsamig kalibravimo informacija, pavyzdziui, kartotiniy tyrimy rezultatus,
btisenos praneSimus ir Zymes. Norédami operatoriaus sasajoje atidaryti langa

, Calibration — Data" (kalibravimas — duomenys), pasirinkite ,, Calibration”
(kalibravimas) ir tada pasirinkite ,, Data* (duomenys).

Kalibravimo
basena Aprasymas

»ExXpired” (baigési Pasibaigé reagenty partijos kalibravimo galiojimas.
galiojimas) Suplanuokite kalibravima lange ,, Worklist — Schedul e
(darby saraSas— planuocti). Galite atidéti pasibaigusio galiojimo
kalibravima languose ,, Calibration — Summary* (kalibravimas—
suvesting) arba,, Calibration — Data’ (kalibravimas—duomenys),
jei pasirinksite Waive Cal (atidéti kalibravima)
lange , Test — Calibration” (tyrimas — kalibravimas).
»EXpired, Retained®  Baigés reagenty partijos kaibravimo galiojimasir tada
(baigési galiojimas, sistema issaugojo kalibravima.
iSsaugotas) Sistema naudoja § kalibravima rezultatams apskaiiuoti.
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Kalibravimo

basena Aprasymas

»Invalid, Exceeded Kalibravimas virSija nustatyto diapazono 1 arba
Defined Ranges" daugiau kalibravimo tikétiny reikSmiy.

(negaligjantis, virsyti
nustatyti diapazonai)

»Invalid, Exceeded
Observed Ranges*
(negaligjantis, virsyti
stebéti diapazonai)

,Valid“ (gdioja)

,valid,

Met Retained Cal
Limits* (galiojantis,
atitiko iSsaugoto
kalibravimo ribas)
»valid,

Operator Accepted*
(gdigjantis,
operatoriaus
patvirtintas)

,»Vvalid,

Operator Accepted,
Retained"
(gaigjantis,
operatoriaus
patvirtintas,

i Ssaugotas)

»Valid, Retained"
(gaigjantis,
iSsaugotas)

, Waived* (atidétas)

Diapazonai rodomi lange ,, Calibration — Evaluation Ranges"
(kalibravimas — vertinimo diapazonai). Suplanuokite kita
kalibravima lange , Worklist — Schedule" (darby saraSas —
planuoti).

Kalibravimas virSija stebéto diapazono 1 arba

daugiau kalibravimo tikétiny reikSmiy.

Diapazonai rodomi lange ,, Calibration — Evaluation Ranges"
(kalibravimas — vertinimo diapazonai). Galite priimti
kalibravima lange ,, Calibration — Data"* (kalibravimas —
duomenys), jei pasirinksite Accept Cal (priimti kalibravima)
lange , Test — Calibration” (testas— kalibravimas).

Kalibravimo reikdmés pateko i stebétus arba nustatytus
diapazonus.

Naudojant §i kalibravima nustatoma tinkamumo datair taskai
pagal rezultatams apskai¢iuoti naudota iSsaugota kalibravima.
Sio kalibravimo reikdmeés matematiSkai beveik identiskos
ankstesnio (iSsaugoto) kalibravimo reikSmeéms.

Operatorius patvirtino kalibravima, kuris nepateko i stebétus
diapazonus, bet pateko | nustatytus diapazonus.

Operatorius patvirtinto kalibravima ir tada sistema iSsaugojo
kalibravima.

Sistema naudoja § iSsaugota kalibravima rezultatams
apskaiciuoti.

Sistema naudoja §j kalibravima rezultatams apskaiéiuoti.
Sio kalibravimo reikdmeés matematiSkai beveik identiskos
naujausio kalibravimo reikdmémes.

Kalibravimo galiojimas pasibaigé ir operatorius atidéjo
kalibravima.

Kaip galima grei¢iau suplanuokite kalibravima lange
»Worklist — Schedule" (darby sgrasas — planuoti).
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Toliau pateiktos Zymés rodomos lange ,, Calibration — Data* (kalibravimas —

duomenys):
Zymé Aprasymas
,Bad Replicate” D¢l signalo klaidos 1 ar daugiau kartotiniy tyrimy buvo blogi.

(blogas kartotinis
tyrimas)

»Ca Accepted”
(kalibravimas
patvirtintas)

»Cal Timeout"
(kalibravimo
skirtasis laikas)

» Excluded"
(atmestas)

»Failed Critical
Limit* (perZzengta
kritiné riba)

»Failed Defined
HighCa

Deviation" (virytas
nustatytas didelés
koncentracijos
kalibratoriaus
nuokrypis)

078D0884-01 Rev. A

Rankiniu bidu paSalinkite kartotinj tyrima

lange,, Calibration — Data" (kalibravimas — duomenys),

jei atlikote tyrimy daugiau nei minimalus kartotiniy tyrimy
skai¢iusir lange nepasirinkta funkcija ,, Autoexclude Cal
Replicates* (kartotiniy kalibratoriaus tyrimy automatinis
pasalinimas) lange ,, Test — Calibration” (tyrimas— kalibravimas).
Jei negalite rankiniu badu pasalinti kartotinio tyrimo,
suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedul &
(darby sarasas — planuoti).

Operatorius patvirtino kalibravima, kuris nepateko i stebétus
diapazonus, bet pateko | nustatytus diapazonus.

1 kartotiniy tyrimy atlikote pasibaigus laikui, kuris skirtas
priimtinam kalibravimui gauti.

Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedul e*
(darby saraSas — planuoti).

Operatoriaus pasalinta kalibratoriaus kartotinio tyrimo RLU
reikdme.

Galite perziureéti arba jtraukti kartotinius RLU

lange , Calibration — Data" (kalibravimas — duomenys).

Sistema negali atmesti kalibratoriaus kartotinio tyrimo,
nesjisvirsijo kriting rezultaty glaudumo riba, nustatyta

lange ,, Calibration — Master Curve Definition (kalibravimas —
etaloninés kreivés apibréZzimas).

Galite rankiniu badu pasalinti kartotinj tyrima

lange , Calibration — Data’ (kalibravimas—duomenys), jei atlikote
tyrimy daugiau nei minimalus kartotiniy tyrimy skai¢iusir funkcija
»Autoexclude Cal Replicates* (kartotiniy kalibratoriaus tyrimy
automatinis pasalinimas) nepasirinktalange ,, Test — Calibration*
(tyrimas— kalibravimas). Jei negalite rankiniu badu pasalinti
kartotinio tyrimo, lange ,, Worklist — Schedule* (darby saraSas—
planuoti) suplanuokite kita kalibravima.

Atlikus kalibravima virSytas didelés koncentracijos kalibratoriaus
nuokrypis, kuris nustatytas lange ,, Calibration — Master Curve
Definition” (kalibravimas — etaloninés kreivés apibréZimas).
Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedul e
(darby saraSas — planuoti).
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Zymé

»Faled Defined
Low Cal Deviation*
(virSytas nustatytas
mazos
koncentracijos
kalibratoriaus
nuokrypis)

»Failed Defined
Ratio"
(netenkinamas
nustatytas
santykis)

»Faled Defined
Slope*
(netenkinamas
nustatytas
nuolydis)

,» Failed Observed
High Cad
Deviation*
(netenkinamas
stebétas dideles
koncentracijos
kalibratoriaus
nuokrypis)

»Failed Observed
Low Cad
Deviation*
(netenkinamas
stebétas mazos
koncentracijos
kalibratoriaus
nuokrypis)

»Failed Observed
Ratio"
(netenkinamas
stebétas santykis)
»Failed Observed
Slope*
(netenkinamas
stebétas nuolydis)

»Failed % Neut"
(nepavyko %
neutralizavimas)

Aprasymas
Atlikus kalibravima virSytas maZos koncentracijos kalibratoriaus
nuokrypis, kuris nustatytas lange ,, Calibration — Master Curve
Definition” (kalibravimas — etaloninés kreiveés apibréZimas).
Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedul e*
(darby sarasas — planuoti).

Kalibravimas nepateko i santykio diapazona, kuris
nustatytas lange ,, Calibration — Master Curve Definition®
(kalibravimas — etal oninés kreivés apibréZimas).
Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedul e
(darby sarasas — planuoti).

Kalibravimas nepateko i polinkio diapazona, kuris nustatytas
lange , Calibration — Master Curve Definition* (kalibravimas—
etaloninés kreivés apibrézimas).

Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedul €
(darby saraSas — planuati).

Kalibravimas virSijo didelés koncentracijos kalibratoriaus
nuokrypi, kuri apskai¢iavo sistema.

Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedul e*
(darby saraSas — planuati).

Kalibravimas virsijo mazos koncentracijos kalibratoriaus
nuokrypi, kurj apskaic¢iavo sistema.

Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedule*
(darby saraSas — planuoti).

Kalibravimas nepateko i santykio diapazona, kuri
apskaiciavo sistema.

Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedule”
(darby saraSas — planuoti).

Kalibravimas nepateko i nuolydZio diapazona, kurj
apskaiciavo sistema.

Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedul e*
(darby sarasas — planuoti).

Neutralizavimo reagentas nesumazino didelés koncentracijos
kalibratoriaus tyrimo signala iki nustatyto lygio.
Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedule*
(darby saraSas — planuoti).
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Zymé

»Failed Rgt A
Stability”
(netenkinamas A
reagento
stabilumas)

»Faled Rgt B
Ratio"
(netenkinamas B
reagento santykis)

,High cv*
(didelis VK)

+ROtA

High Cal CV*

(B reagentodidelés
koncentracijos
kalibratoriaus CV)

+ROtA

Low Cal CVv*

(B reagento mazos
koncentracijos
kalibratoriaus CV)

~RgtB

High Cal CVv*

(B reagentodidelés
koncentracijos
kalibratoriaus CV)

~RgtB

Low Cda CV*

(B reagento mazos
koncentracijos
kalibratoriaus CV)
»Jystem
Excluded"
(sistemos
pasalinta)

Aprasymas

Atlikus kalibravima negauti tikétini A reagento stabilumo
patikros rezultatai.

Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedul e*
(darby sarasas — planuoti).

Atlikus kalibravima negauti tikétini B reagento santykio patikros
rezultatai.

Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedul €*
(darby sarasas — planuoti).

Kalibratoriaus kartotiniy tyrimy CV (variacijos koeficientas)
vir§ijo priimtina CV, kuris jvestas nustatant etalonine kreive.
Rankiniu biidu paSalinkite kartotinj tyrima

lange,, Calibration — Data" (kalibravimas—duomenys), jei tyrimy
atlikote daugiau nei minimalus kartotiniy tyrimy skaic¢iusir lange
nepasirinkta funkcija,, Autoexclude Cal Replicates* (kartotiniy
kalibratoriaus tyrimy automatinis paSalinimas)

lange , Test — Calibration” (tyrimas — kalibravimas). Jei negalite
rankiniu badu pasalinti kartotinio tyrimo, suplanuokite kita
kalibravima lange , Worklist — Schedule" (darby saraSas —
planuoti).

A reagento didelés koncentracijos kalibratoriaus kartotiniy tyrimy
RLU reik8miy CV (variacijos koeficientas) buvo per didelis.
Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedul e*
(darby sarasas — planuoti).

A reagento mazos koncentracijos kalibratoriaus kartotiniy tyrimy
RLU reik8miy CV (variacijos koeficientas) buvo per didelis.
Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedul e*
(darby sarasas — planuoti).

B reagento didelés koncentracijos kalibratoriaus kartotiniy tyrimy
RLU reik8miy CV (variacijos koeficientas) buvo per didelis.
Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedul e*
(darby saraSas — planuati).

B reagento maZos koncentracijos kalibratoriaus kartotiniy tyrimy
RLU reik8miy CV (variacijos koeficientas) buvo per didelis.
Suplanuokite kita kalibravima lange ,, Worklist — Schedul e*
(darby saraSas — planuati).

Sistemos automatiskai paSalinta kalibratoriaus kartotinio tyrimo
RLU reik3me.

Si zyme rodomatik tada, jei pasirinktafunkcija,, Autoexclude Cal
Replicates* (kartotiniy kalibratoriaus tyrimy automatinis
pasalinimas) lange ,, Test — Calibration” (tyrimas — kalibravimas).
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Zymeé Apradymas

» 100 Few Priimtiny kartotiniy tyrimy rezultaty skai¢ius yra maZzesnis nei

Replicates* (per tyrimy skaicius, kurio reikiatyrimui kalibruoti.

maZai kartotiniy Minimalus priimtiny kartotiniy tyrimy skaicius nustatomas lange

tyrimu) , Test —Calibration” (tyrimas — kdibravimas). Suplanuokite kita
kalibravima lange ,, Worklist — Schedule" (darby saraSas— planuoti).

Kalibratoriaus RLU reikSmiy paSalinimas

Galite pasalinti kalibratoriaus RLU reikdmes, kurios virsijanustatytus diapazonus.
Sistema automatiSkai iS naujo apskaiciuoja kalibravimo duomenisir pakartotinai
patikrina kalibravimo kriterijus. RLU reik8més paSalinamos tik tada, jei yra
daugiau kartotiniy tyrimy rezultaty, daugiau nei tyrimo apibréZime nustatytas
minimalus kartotiniy tyrimuy skaicius.

Gali buti reikalingas tolesnis tyrimas rikto priezasciai nustatyti. Galite nustatyti,
kad sistema automatiskai padalinty kalibratoriaus RLU reikdmes, arba
operatorius gali jas pasalinti rankiniu badu. Kad galétuméte pakeisti Siuos
nustatymus, turite turéti atitinkamas saugos lygio teises. Zr. Kalibravimo
parinkciy nustatymas, 8-17 psl.

Galite rankiniu budu pasalinti kalibratoriaus RLU reikSmes

lange , Calibration — Data" (kalibravimas — duomenys), jei nepasirinksite funkcijos
»Autoexclude Cal Replicates* (kartotiniy kalibratoriaus tyrimy automatinis
pasalinimas) lange ,, Test — Calibration® (tyrimas— kalibravimas). Norédami
rankiniu badu padalinti kalibratoriaus RLU reikSmes, atlikite Sia procediira;

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Calibration (kalibravimas).

2. Pasirinkite Data (duomenys).

3. Lange,Cdibration — Data" (kalibravimas — duomenys) pasirinkite tyrima ir
tyrimo partijos numersi.

Lauke Calibrated (kalibruota) pasirinkite kalibravimo data.

Perzitrékite kalibratoriaus RLU reikSmes.

IS lentelés pasirinkite kalibratoriaus RLU reik3me.

Pasirinkite Exclude (paSalinti).

© N o g &

Lange ,Comments* (komentarai) jveskite komentara.

Galite jvesti ne daugiau nei 3 komentarus. Komentarai gali bati 120 raidziy ir
skaitmeny ilgio. Sistemajvesjasy inicialusir data. Jei Siuo metu nesate
iSiregistrave, turite jSiregistruoti sistemoje.

9. Lange,Comments* (komentarai) pasirinkite Save (jrasyti).
Langas,,Comments* (komentarai) uzsidaro.
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10. UZdarykiteir i$ naujo atidarykite langa ,, Calibration — Data* (kalibravimas —
duomenys), kad parodytuméte simbolj, rodanti, kad kalibratoriaus RLU
reikdmeé yra paSalinta

11. Jei reikia, galite pasirinkti Include (jtraukti) ir tada pasirinkite Save (jradyti),
kad i kalibravima jtrauktuméte pasalinta kalibratoriaus RLU reik3me.

Kalibravimo atidéjimas

DEMESIO: neatidékite kalibravimuy, jei néra biitina. Pakartotinai atidéjus
kalibravimus galima gauti klaidingai pranestus rezultatus.

Kai pasibaigiatyrimo kalibravimo intervalas ir apdorojami méginiai, galite
pabaigti suplanuoty tyrimo méginiy apdorojima atidedami kalibravima.
Naudokite parinkti , Waive Cal* (atidéti kalibravima) tik tada, kai tyrimy bisenos
yra,, Inprocess* (apdorojama).

Sistema apskaiciuoja méginiy rezultatus, o tyrimo rezultatus parodo kaip
»Waived" (atidétas). Turite turéti atitinkamo saugos lygio teises, kad galétuméte
atideti kalibravima, ir turite pasirinkti Waive Cal (atidéti kalibravima) lange

» Test — Calibration” (tyrimas — kalibravimas).

Kai atidedate kalibravima, po to jveskite komentara ir iSkart pakartotinai
sukalibruokite. Pakartotinai atidéjus kalibravimus galima gauti klaidingai
pranestus rezultatus. Atidétas kalibravimas lieka atidétu iki kito kalibravimo
intervalo.

Kalibravimo atidéjimas lange , Calibration — Summary*“

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Calibration (kalibravimas).

2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange,Cdibration — Summary“ (kalibravimas — suvesting) esancioje
lenteléje pasirinkite paskutinj pasibaigusi tyrimo kalibravima.

4. Padirinkite Waive (atidéti).

Kalibravimo atidéjimas lange , Calibration — Data"
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Calibration (kalibravimas).
2. Pasirinkite Data (duomenys).

3. Lange,Cdibration — Data" (kalibravimas — duomenys) pasirinkite tyrima ir
tyrimo partijos numersi.

4. Lauke, Calibrated (kalibruota) pasirinkite paskutinio pasibaigusio
kalibravimo data.

5. Pasirinkite Waive (atidéti).
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Negaliojan€io kalibravimo patvirtinimas

Galite patvirtinti negaliojanti kalibravima, kuris nepatenka i stebéta diapazona,

bet patenka i nustatyta diapazona. Sistema apskai ¢iuojaméginiy rezultatus, o tyrimo
rezultatus parodo kaip ,, Cal Accepted” (kalibravimas patvirtintas). Turite turéti
atitinkamo saugos lygio teises, kad galétuméte patvirtinti negaliojanti kalibravima,
ir turite jungti Accept Cal (patvirtinti kalibravima) lange , Test — Cdlibration”
(tyrimas — kalibravimas).

PASTABA: jei patvirtinamas negaliojantis kalibravimas, parodomas praneSimas
,» Verify* (patikrinti) lange ,, Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting).

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Calibration (kalibravimas).
2. Pasirinkite Data (duomenys).

3. Lange,Cdibration — Data" (kalibravimas — duomenys) pasirinkite tyrima ir
tyrimo partijos numersi.

Lauke Calibrated (kalibruota) pasirinkite naujausio kalibravimo data.

Pasirinkite Accept (patvirtinti).

Kalibravimo priskyrimas

Jei kalibravimas negaliojantis, méginiams, kurie apdoroti sistemoje su tuo
negaliojanciu kalibravimu, galite priskirti galiojantj kalibravima. Galite priskirti
paskutini galiojanti kalibravima arba pakartotinai sukalibruoti ir priskirti Kita
galiojantj kalibravima. Sistema apskai¢iuoja méginiy rezultatus, o tyrimo
rezultatus parodo kaip ,,Cal Assigned* (kalibravimas priskirtas).

Turite turéti atitinkamo saugos lygio teises, kad rezultatams galétuméte priskirti
kalibravima, ir turite jungti ,,Assign Cal“ (priskirti kalibravima)
lange ,, Test — Calibration® (tyrimas — kalibravimas).

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Worklist (darby saraSas).
2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lango,Worklist — Summary* (darbu saraSas — suvesting) rezultaty stulpelyje
pasirinkite galutinj rezultata su RLU reikSme vietoje koncentracijos reilk3mes.

Pasirinkite Assign Cal (priskirti kalibravima).

Lange , Worklist — Assign Calibration” (darby saraSas— priskirti kalibravima)
pasirinkite rezultatus, kuriems norésite priskirti kalibravima.

6. Sistema parodys rezultato, pasirinkto lange ,, Worklist — Summary* (darby
saraSas — suvesting) meéginio SID.

Pasirinkite Continue (testi).

Lange , Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting) pasirinkite Save
(irasyti).
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Kalibravimy valdymo pavyzdziai

Toliau pateikti specifiniy salygu rinkiniy ir galimy tomis situacijomis parinkéiy
pavyzdziai.

Néra dabartinio kalibravimo

Jei talkomos visos toliau pateiktos salygos.

* Neturite esamo naudojamos reagenty partijos galiojancio kalibravimo, nes
naudojate nauja partija.

e Apdorojate paciento ir kontrolés meginius su kalibratoriais.

» Atliekate kalibravima ir kalibravimas yranegaliojantis, nesjis
virSija nustatytus diapazonus.

Sistema atlieka Siuos veiksmus:

e Sustabdo to tyrimo meéginiy isiurbima.

» Tesiaapdorojamy paciento ir kontrolés méginiy apdorojima ir parodo
rezultaty RLU reikSmes, jei tyrimo apibrézime pasirinkta Assign Cal
(priskirti kalibravima).

Galite atlikti Siuos veiksmus, kad praneStumeéte paciento rezultatus:

e Turite pakartoti kalibravima ir bet kokiy neapdoroty paciento ir kontrolés
méginiy apdorojima.

Pakartotas kalibravimas turi bati galiojantis.

e Galite naudoti funkcija ,, Assign Cal“ (priskirti kalibravima), kad
priskirtuméte nauja galiojantj kalibravima paciento ir kontrolés méginiams su
RLU rezultatais, gautais naudojant negaliojantj kalibravima.

Kontrolés reikdmeés, kurios patenka j diapazona, parodo, kad naudojant
negaliojanti kalibravima apdorotos paciento meginiu RLU reik8meés yra
netikslios.

Dabartinis galiojantis kalibravimas

Jei taikomos visos toliau pateiktos salygos:

e Turite naudojamos reagenty partijos galiojanti kalibravima, kurio galiojimas
greitai pasibaigs.

e Apdorojate paciento ir kontrolés meginius su kalibratoriais.

» Atliekate kalibravima ir kalibravimas yranegaliojantis, nesjis
virSija nustatytus diapazonus.

Sistema atlieka Siuos veiksmus:

e Sustabdo to tyrimo méginiy jsiurbima.

» Tesiaapdorojamy paciento ir kontrolés méginiy apdorojima ir parodo
rezultaty RLU reik8mes, jei tyrimo apibréZime pasirinkta Assign Cal
(priskirti kalibravima).
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Galite atlikti Siuos veiksmus, kad praneStuméte paciento rezultatus:

» Kadangi kalibravimas vis dar galioja, naudodami funkcija ,, Assign Cal*
(priskirti kalibravima) galite priskirti kalibravima paciento ir kontrolés
méginiams su RLU rezultatais, gautais naudojant negaliojanti kalibravima.

Kontrolés reikdmes, kurios patenka j diapazona, parodo, kad naudojant
negaliojantj kalibravima apdorotos paciento meginiy RLU reikSmeés yra
netikslios.

e Turite pakartoti bet kokiy nejsiurbty méginiy apdorojima naudodami i$ naujo
suplanuota kalibravima.

Pakartotas kalibravimas turi biti galiojantis. Sistema neapdoroja méginiy su
tyrimy uzklausomis su negaliojanciu kalibravimu.

Pasibaigusio galiojimo kalibravimas

Jei talkomos visos toliau pateiktos salygos.

e Turite pasibaigusio galiojimo kalibravima.

» Apdorojate paciento ir kontrolés méginius su kalibratoriais.

» Atliekate kalibravima ir kalibravimas yranegaliojantis, nesjis
virSija nustatytus diapazonus.

Sistema atlieka Siuos veiksmus:

e Sustabdo to tyrimo méginiy jsiurbima.

» Tesiaapdorojamy paciento ir kontrolés méginiy apdorojima ir parodo
rezultaty RLU reik8mes, jei tyrimo apibréZime pasirinkta Assign Cal
(priskirti kalibravima).

Galite atlikti Siuos veiksmus, kad praneStuméte paciento rezultatus:

o Galite atidéti pasibaigusio galiojimo kalibravima ir naudodami funkcija
»Assign Cal" (priskirti kalibravima) galite priskirti atideta kalibravima
paciento ir kontrolés meginiams su RLU rezultatais, gautais naudojant
negaliojanti kalibravima.

Kontrolés reikdmes, kurios patenka j diapazona, parodo, kad naudojant
negaliojanti kalibravima apdorotos paciento meéginiu RLU reikSmeés yra
netikslios.

Kalibravimo duomeny spausdinimas

aréekite Pastaby spausdinimas, 2-85 psl.

Zi

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Print (spausdinti).
2. Pasirinkite Report Options (ataskaitos parinktys).
3

Lange,, Print — Report Options* (spausdinimas — ataskaitos parinktys)
pasirinkite Calibration Data (kalibravimo duomenys).

4. Padirinkite pradZiosir pabaigos data.
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5. Paspauskite klaviZa , Enter* (jvesti).

078D0884-01 Rev. A

Kalibravimo atvejai, patenkantys i pasirinkta datos diapazona, rodomi
lenteléje Zemiau datos laukuy.

Norédami iSspausdinti visus | pasirinkta daty diapazona patenkanciu
kalibravimy duomenis, pasirinkite Print All (spausdinti viska).

Norédami iSspausdinti 1 arba daugiau kalibravimo atvejy duomenis, lentel¢je
pasirinkite kalibravimus ir tada pasirinkite Print Selection (spausdinti
pasirinktus).

* Norédami pasirinkti kelis artimus kalibravimus, pasirinkite pirma
kalibravima, o tadalaikydami nuspausta klavi%a ,, Shift* pasirinkite
paskutinj kalibravima.

Sistema pasirenka visus kalibravimus, esancius lenteléje tarp kalibravimu
ir iskaitant pirma bei paskutinj kalibravimus.

* Norédami pasirinkti kelis ne greta esancius kalibravimus, laikydami
nuspausta klavis ,, Ctrl“ pasirinkite kiekviena kalibravima.

Jei reikiadlinkti saradu ir testi keliy kalibravimy pasirinkima, atleiskite
klavi&a , Shift* arba, Ctrl“, nudinkite iki norimo kalibravimo ir tada vél
laikydami nuspausta klavi& , Shift* arba,, Ctrl“ pasirinkite kalibravima.
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Kokybes kontroles funkcijy naudojimas

Kokybeés kontrolés funkcijos , ADVIA Centaur” sistemoje atlikti Sias funkcijas:
*  saugo iSsamius kokybes kontrolés programos jrasus

» padedaidentifikuoti poslinkius arbatendencijas, kurios gali rodyti sistemos,
testo arba kokybeés kontrolés medzZiagy charakteristiky pokycius

Saliajprastiniy kokybes kontrolés funkcijy sistema pateikia galimybe nustatyti
kokybes kontroles taisyklesir naudoti Sias taisykles vertinant kokybés kontrolés
duomenis. Zr. KK taisykliy naudojimas, 4-11 psl.

Galite nustatyti kiekviena kontroling medZiaga, pasirinkti testus, jvesti arba
redaguoti tikétinas reikSmes ir nurodyti duomeny pateikima, atsizvelgiant

i pasirinkta jvertinimo metodika. Duomenys pateikiami ir analizuojami remiantis
nustatytu vidurkiu ir ribomis arba stebimu vidurkiu ir ribomis kiekvienam testo
ir kontrolinés medZiagos deriniui.

~ADVIA Centaur” sistema skaiciuoja Sia kokybés kontrolés statistika:

Parametras ApraSymas

Mean itraukty duomeny tasky rezultaty vidurkis
2SD 2 standartiniai duomeny nuokrypiai

cv procentinis duomeny variacijos koeficientas
n itraukty duomeny tasky skaicius

Low Limit kontrolés diapazono apatiné riba

High Limit kontrolés diapazono virsutiné riba

»ADVIA Centaur" sistemoje yra Sios duomeny saugojimo galimybeés:

o galimybé nustatyti vienos kontrolinés medZiagos 50 testy
Pavyzdziui, naudodami ,, Ligand Plus 1* galite apibrézti 50 tyrimuy, iskaitant
TSH-3, TSH, T3, T4, FT3, FrT4, TUpir t. t.

o galimybé apibrézti iki 300 kontroliniu medZiagy

o galimybeé iSsaugoti kiekvieno tyrimo / kontrolinés medZiagos derinio
10 duomeny partijy rezultatus

Pavyzdziui, naudodami ,,ADVIA Centaur® PSA tyrima galite nustatyti
10 skirtingu , Ligand Plus* 1 lygio, ,Ligand Plus’ 2 lygioir ,Ligand Plus’
3 lygio partiju numeriy. Tai padeda tvarkyti kiekvienos kokybés kontrolés
medZiagos partijos pakeitima.

» galimybé saugoti iki 300 duomeny tadky kiekvienam testo ir kontrolinés
medZiagos partijos numerio deriniui
Jeigu pasiekiamas maksimalus 300 duomeny tasky skaicius, seniausi
duomeny taskai yra pakei¢iami naujausiais duomeny taskais.
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Kiekybiniy tyrimuy kokybés kontrolé seka kiekvieno tyrimo ataskaity diapazona,
tame tarpe medicininiy sprendimy taskus. [vertinkite kiekviena nauja kokybés
kontrolés medziagos partija prieS pradédami jprastai naudoti medziaga.

Nors kokybiniai testai turi 1 medicininio sprendimo taska, kokybiniai

testai , ADVIA Centaur* sistemoje turi kiekybiskai jvertinama koncentracija
susieta su kiekvienu rezultatu. Kokybiniy tyrimy KK tikslai yra padidinti
tiksluma, jautruma ir specifiskuma:

e didinant tiksluma mazéjaklaidingy teigiamy ir klaidingy neigiamy rezultaty
e didinant jautruma mazéja klaidingy neigiamy rezultaty
» didinant specifiSkuma mazéjaklaidingy teigiamy rezultaty

Kokybiniams tyrimams ,, ADVIA Centaur* sistema pateikia Siuos 3 rezultatus:

e RLU susieti suméginio rezultatu

* indekso reikdmé

e rezultaty interpretavimas

MaZiausiasreikalavimas yratai, kad kiekvieng méginiy analizés diena turiteistirti
2 kokybés kontrolés medziagos lygius. Taip pat turite istirti kokybés kontrolés
meéginius, kai atliekamas 2 tasky kalibravimas. Traktuokite visus kokybés
kontrolés méginiustaip pat, kaip pacienty méginius. Laikydamies savo
laboratorijos kokybés uztikrinimo programos uZtikrinkite kokybe viso testavimo
proceso metul.

KK reikSmiy nustatymas

»ADVIA Centaur" sistemaleidZia nustatyti kiekviena kontrole, kad baty
naudojama sistemoje. Sistemoje yra §os duomeny saugojimo galimybeés:

e galimanustatyti vienos kontrolinés medZiagos 50 tyrimy

Pavyzdziui, naudodami , Ligand Plus 1 galite nustatyti 50 tyrimy, jskaitant
TSH-3, TSH, T3, T4, FT3, FrT4ir TUp.

» leidZianustatyti 300 kontroliniy medZiagy

o galimybé iSsaugoti kiekvieno tyrimo / kontrolinés medZiagos derinio
10 duomeny partijy rezultatus
Pavyzdziui, naudodami ,,ADVIA Centaur” PSA tyrima galite nustatyti
10 skirtingu , Ligand Plus* 1 lygio, ,,Ligand Plus‘ 2 lygioir ,Ligand Plus’
3 lygio partiju numeriy. Tai padeda tvarkyti kiekvienos kokybés kontrolés
medZiagos partijos pakeitima.
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Naujas KK apibrézimo jtraukimas

PASTABA: nenustatykite santykiniu reikdmiy tyrimy KK diapazony. Dél to
sistemagali sustabdyti méginiy apdorojima.

Naudokite Sia procedira naujos kontrolinés medZiagos apibréZimui, i kurj ieina
kontrolés tyrimu ir kiekvieno tyrimo tikétiny kontrolés reikSmiy nustatymas.
Sistema saugo iki 50 testy kiekvienam kontrolés apibréZimui ir saugo iki

10 partijy duomenis kiekvienam testo ir kontrolés deriniui.

1.
2.
3.

Operatoriaus sasajoje pasirinkite Quality Control (kokybés kontrolé).
Pasirinkite Control Definition (kontrolés apibrézimas).

Lange ,,Quality Control — Control Definition* (kokybés kontrolé — kontrolés
apibrézimas) pasirinkite Add (jtraukti).

Iveskite kontrolinés medZiagos pavadinima.

Naudodami jprastas kontrolés, galite jvesti 11 raidZiy ir skaitmeny ilgio
kontrolés pavadinima. Naudodami rinkinio kontrolines medZiagas, turite
ivesti 11 raidziy ir skaitmeny ilgio kontrolés pavadinima arba sistema jos
nepriims. [sitikinkite, kad rinkinio kontrolés pavadinima jvedate tiksliai taip,
kaip parodyta braksninio kodo etiketés kortel¢je.

PASTABA: naudokite rinkinio kontroléms pagamintas briikSniniy kody
etiketes. Nekurkite savo britksniniy kody etikediy. Jei naudosite ne,, Siemens*
briiksninio kodo etikete, sistema neatpazins kontrolés kaip rinkinio kontrolés
ir jos neapdoros.

Ivedamas pavadinimas rodomas kokybés kontrolés languose.

PASTABA: jei jtraukiate nauja kontroliuojamojo tyrimo kontrolés
apibrézima, lauke , Type" (tipas) batinai pasirinkite Kit (rinkinys). Sistema
leidZia naudoti tik rinkinio tipo formata kaip kontrolés SID, kai atliekamas
kontroliuojamasis tyrimas.

Lauke , Type" (tipas) pasirinkite Routine (jprasta) arbaKit (rinkinys).

Iprastos kontrolinés medZiagos nepateikiamos tyrimo reagenty rinkiniuose.
Kontrolines medziagos, pavyzdziui, ,Ligand Plus* arba,, Tumor Marker
Plus®, yraiprastos kontrolinés medziagos.

Rinkiniy kontrolinés medZiagos pateikiamos su tam tikro tyrimo reagenty
rinkiniais.

PASTABA: je nustatote kontroling medziaga, kurios briikSniniame kode
néraraidés, K“, pasirinkite SID ir suredaguokite taip, kad laukas atitikty
kontrolinés medziagos briiksninj koda. SID galite pasirinkti tik jvede partijos
numeri.
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6. Iveskite partijos numerj ir tinkamumo data.
Partijos numerisir tinkamumo data yra ant kokybés kontrolés medziagos
pakuotés. Turite jvesti partijos numerj ir tinkamumo data, kad i Ssaugotuméte
kontrolés apibrézima.
Kaip partijos numeri galite jvesti 7 simbolius.
Iveskite data formatu DD MMM MM, pavyzdZiui, ,, 26 Oct 99"
(1999 m. spalio 26 d).
Sistema uzpildo SID lauka kontrolés partijos numeriu, prieS kuri pateikiama
raide ,K“. SID gali bati iki 13 simboliy ilgio. Jei kontroléstipas yra jprastas,
0 KK SID skiriasi nuo partijos numerio, galite redaguoti SID.

7. Galitejvesti telkinio numeri.
Kaip telkinio numerj galite jvesti 4 skaic¢ius. Klientams, kurie naudoja
QC Online tarnyba, telkinio numerj priskiriatechninés prieZiiros tarnyba.
Jei naudojate savo kokybés kontrolés telkinius, norédami stebéti rezultatus,
galite priskirti telkinio numerj.

8. Zemiau lentelés esaniuose laukuose pasirinkite tyrimo pavadinima ir jveskite
KK tikétinas reik3mes:

Jei norite jvesti... Tai...

apatinesir virdutinesribas,  jveskite apating ir virduting tikétinos reikdmés ribasis

kokybeés kontrolés gamintojo pateikty tikétiny reikdmiu
lenteliy.

Sistema automatiskai apskaic¢iuojavidurkj ir 2SN
reikSmes, kai pasirenkate ,, Save Test" (jraSyti tyrima).

vidurki ir 2SN, iveskite vidurkio ir 2SN reikSmes i$ kokybés kontrolés

medZiagos gamintojo pateikty tikétiny reikSmiy lenteliy.
Sistema automatiSkai apskaic¢iuoja apatinésir virsutines
riby reikSmes, kai pasirenkate ,, Save Test" (irasyti
tyrima).

10.

11.
12.
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Pasirinkite Save Test (jraSyti tyrima).

Norédami jvesti visus kontrolinés medZiagos tyrimus, pakartokite 8 ir
9 veiksmus.

Pasirinkite Save (irasyti).

Norédami pridéti papildomus kontrolinés medziagos apibrézimus kartokite
veiksmus nuo 3 iki 11.
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Rankinis rinkinio kontrolinés medziagos SID
informacijos jvedimas

Jei sistema negali nuskaityti rinkinio kontrolés brak3ninio kodo arbajei pasibaigs
»Siemens' briksniniy kody etiketés, atlikdami Sig procediira rankiniu badu
iveskite rinkinio kontrolinés medzZiagos SID.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite mygtuka Sample Status (méginio bisena).

2. Lange,Status— Samples* (bisena— méginiai) pasirinkite kontrole su biisena
»,No Barcode" (néra braksninio kodo).

Pasirinkite Enter SID (jvesti SID).

Lange ,, Status — Enter SID* (buisena — jveskite SID) pasirinkite Control
(kontrolé).

5. Pasirinkite Kit (rinkinys).
Iveskite SID.
7. Pasirinkite Save (jrasyti).

Partijos numerio ir galiojimo datos jvedimas

Suraskite partijos numerj ir tinkamumo data ant kokybeés kontrolés medziagos
pakuotés. Turite jvesti partijos numeri ir tinkamumo data, kad iSsaugotumeéte
kontrolés apibrézima.

Kaip partijos numeri galite jvesti 7 simbolius.

Iveskite data formatu DD MMM MM, pavyzdziui, ,, 26 Oct 99"
(1999 m. spalio 26 d.)

Sistema uzpildo SID lauka kontrolés partijos numeriu, prieS kurj pateikiama
raidé ,K“. SID gali buti iki 13 simboliy ilgio. Jei kontroléstipas yra iprastas,
0 KK SID skiriasi nuo partijos numerio, galite redaguoti SID.

Telkinio numerio jvedimas

Kaip telkinio numerj galite jvesti 4 skai¢ius. Klientams, kurie naudoja QC Online
tarnyba, telkinio numer; priskiriatechninés priezitros tarnyba. Jei naudojate savo
kokybés kontroléstelkinius, norédami stebéti rezultatus, galite priskirti telkinio
numeri.
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Tyrimo pavadinimo ir tikétiny reikSmiy jvedimas

Zemiau lentelés esanciuose laukuose pasirinkite tyrimo pavadinima ir jveskite KK
tikétinas reikSmes:

Jei norite jvesti... Tai...

apatinesir virsutines iveskite apatine ir virsutine tikétinos reitkSmésribasiSkokybés
ribas, kontrolés gamintojo pateikty tikétiny reikSmiy lenteliy.

Sistema automatiskai apskaic¢iuojavidurki ir 2SN reikSmes,
kai pasirenkate, Save Test" (jraSyti tyrima).

vidurkj ir 2SN, iveskite vidurkio ir 2SN reikSmes i$ kokybés kontrolés

medZiagos gamintojo pateikty tikétiny reikSmiy lenteliy.
Sistema automatiSkai apskaic¢iuoja apatinésir virsutines riby
reik8mes, kai pasirenkate , Save Test* (jraSyti tyrima).

KK apibrézimo redagavimas

Naudokite Sia procediira KK apibrézimui redaguoti:

1
2.
3.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Quality Control (kokybés kontrolé).
Pasirinkite Control Definition (kontrolés apibrézimas).

Lange,,Quality Control — Control Definition” (kokybés kontrolé — kontrolés
apibrézimas) pasirinkite kontrolés pavadinima ir partijos numeri.

4. Padirinkite Edit (redaguoti).

5. Redaguokite KK apibrézima.

Jei norite... Tai...

redaguoti a. Lentel¢je pasirinkite tyrima.

kontroléstikétinas b,  Zemiau lentelés esanciuose laukuose redaguokite apatines
reikSmes, ir virdutines ribas arba vidurkio ir 2SN reik3mes.

c. Padirinkite Save Test (jradyti tyrima).

itraukti nustatytos a.  Laukuose po lentele pasirinkite testa.

kontrolestyrimus, |

Iveskite apatines ir virsutines ribas arba vidurkio ir 2SN
reikSmes.
c. Pasirinkite Save Test (jraSyti tyrima).

redaguoti telkinio  redaguokite telkinio numeri.
numer, Kaip telkinio numerj galite jvesti 4 skai¢ius. Telkinio numerj

priskiria KK internetinés techninés prieziaros tarnyba.

DEMESIO: bikite atsargis, kai Salinsite tyrima iS kontrolés apibrézimo. Salinant
A tyrima iS kontrolés apibréZimo iS duomeny bazés visam laikui paSalinami susije
iSsaugoti duomenysir rezultatai.
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AN

Jei norite... Tai...

pasalina tyrimus a. Lenteléje pasirinkite tyrima.

iS kontroles b. Pasirinkite Delete Test (Salinti tyrima).
apibrezimo, c. Pasirinkite Yes (taip).

6. Pasirinkite Save (jradyti).
KK apibrézimo naikinimas
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Quality Control (kokybés kontrolé).

2. Pasirinkite Control Definition (kontrolés apibrézimas).

3. Lange, Quality Control — Control Definition” (kokybés kontrolé — kontrolés
apibrézimas) pasirinkite kontrolés pavadinima ir partijos numeri.

DEMESIO: bikite atsargis, kai Salinsite tyrima i kontrolés apibréZimo. Salinant

tyrima iS kontrolés apibréZimo iS duomeny bazés visam laikui paSalinami susije

iSsaugoti duomenysir rezultatai.

4. Padirinkite Delete (Salinti).

5. Pasirinkite Yes (taip).

KK méginiy planavimas

Naudodami Sig procediira suplanuokite kontroliniy medZiagy apdorojima.
MaZiausias reikalavimas yratai, kad kiekviena méginiy analizés dieng turite
istirti 2 kokybés kontrolés medziagos lygius. Taip pat turite istirti kokybés
kontrolés meginius, kai atliekamas 2 tasky kalibravimas. Su tyrimu susijusiy KK
rekomendacijy ieSkokite ,ADVIA Centaur” tyrimo vadove.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Worklist (darby saraSas).
2. Pasirinkite Schedule (planuoti).

3. Lange,Worklist — Schedule” (darby saraSas — planuoti) pasirinkite Control
(kontrol¢).

PASTABA: jei norésite suplanuoti kontroliuojamojo tyrimo kontroliniy
medZiagu apdorojima, turite suplanuoti pagal SID. Sistemaneleidzia planuoti
méginiy tyrimy, tikrinamy kontrolinémis medziagomis, pagal stovelj.
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Pasirinkite, kaip norésite, kad sistema identifikuoty kontroline medZiaga:

» Jei lange, Setup — Tube Type & Barcode" (saranka— mégintuvélio tipas
ir brak3ninis kodas) meginio identifikatorius pasirinktas SID, galite
pasirinkti Schedule by SID (planucti pagal SID) arbaSchedule by Rack
(planuoti pagal stoveli).

Kontrolinés medzZiagos SID nustatomi lange ,, Quality Control — Control
Definition* (kokybés kontrolé — kontrolés apibrézimas).

» Jeilange, Setup — Tube Type & Barcode" (saranka—mégintuveélio tipasir
briiksninis kodas) meéginio identifikatorius pasirinktas ,, Rack” (stovelis),
galite pasirinkti tik Schedule by Rack (planuoti pagal stovelj).

Zr. Méginio identifikatoriaus nurodymas, 8-4 psl.

Pasirinkite arba jveskite kontrolinés medziagos tyrimus arba profilius.

Jei naudodamiesi klaviatiira jvesite tyrimus arba profilius lauke , Test*
(tyrimas) arbalauke , Profile (profilis), tyrimo pavadinima arba profilj turite
ivesti tiksliai taip, kaip jis parodytas planavimo lange.

Automatiskai parodomos anks¢iau nustatytos tyrimy kontrolés. Kontrolinés
medZiagos nerodomos, jeigu nustatyty partiju kontrolinés medZiagos
galiojimas pasibaiges.

Pasirinkite kontroles.

Pasirinkite Reagent Options (reagenty parinktys) norédami suplanuoti
kontrolines medziagas konkrecioms reagenty partijoms.

Jei planuojate pagal stoveli, iveskite, Rack ID“ (stovelio ID) lauke ,, Rack"
(stovelis).

Lauka ,,Rack ID* (stovelio ID) sudaro 4 skaiciai (0001-9999) ir po ju rasoma
raide (A—E). Raideé turi bati didZioji.

Pasirinkite Save (jradyti).

Noréedami suplanuoti papildomy kontroliniu medziagy tyrimus arba profilius,
pakartokite nuo 4. iki 8. veiksmus.

10. [ stovelj istatykite KK medziagos méginio indelius.

11. Jdékite stoveli i méginio jdéjimo ele.
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Kontroliuojamyjy tyrimy kontroliniy medziagy
apdorojimo planavimas

PASTABA: norédami uztikrinti sistemos optimaly efektyvuma, nejtraukite
tyrimo profili, kuriame suplanuotas kontrolineés medZiagos apdorojimas,
kontroliuojamojo tyrimo.

Kai planuojamas kontroliuojamuyjy tyrimy kontroliniy medziagy apdorojimas,
taikomi Siereikalavimai:

Kiekviename kontroliniy medziagy rinkinyje turi bati didéjanciatvarka
nustatyta kontroliniy medziagy lygiu seka pradedant nuo 1 lygio.
PavyzdZiui, jei atliekant tyrima reikia apdoroti 3 kontroliniu medZiagu
rinkini, kontrolinés medZiagos turi biti nustatytos tokia seka: 1 lygis, 2 lygis
ir 3lygis.

Nesuplanuokite kontroliuojamuyju tyrimy daugiau kontroliniy medziagy lygiu
nei skaicius, nustatytas lauke ,, Control Levels* (kontroliniy medZiagy lygiai)
lange ,, Test — Definition® (tyrimas — apibrézimas). Sistema neapdoroja
papildomy kontroliniy medziagy.

Sistema parodo papildomy kontroliniy medziagy bisena su ,,Incomplete Set*
(nepilnas rinkinys) zyme lange ,, Worklist — Summary* (darby saraSas —
suvesting). Jei reikia, galite paSalinti papildomas kontrolines medziagas.

Zr. Rezultaty Salinimas, 2-81 psl.

Suplanuokite visa kontroliniy medZiagy rinkinio apdorojima, kad bty
apdorojamas méginiy grupés apdorojimo pradZioje, apdorojant kaip pradines
kontrolines medzZiagas, ir méginiu grupés pabaigoje, apdorojant kaip

bai giamasias kontrolines medZiagas.

Nustatote lygiu, kurie reikalingi visame kontroliniy medZiagy rinkinyje,
skai¢iy lange , Test — Definition” (tyrimas — apibréZimas). Zr. Pradines ir
bai giamosios kontroles funkcijy perziara, 8-18 psl.

Languose , Worklist — Summary* (darby saraSas— suvesting) arba,, Worklist —
Results Details* (darby saraSas — iSsami rezultaty informacija) nepasirinkite
mygtuko ,, Repeat” (kartoti), kai apdorojamos bet kokios pradiniy arba
baigiamuju kontroliniy medziagy rinkinio kontrolinés medziagos.

Jei pasirinksite mygtuka ,, Repeat” (kartoti), sistema nekartos kontroliniy
medZiagu apdorojimo, nors bus rodomas ,, Repeat” (kartoti) simboalis.

Tai neleidZia suplanuoti nepilno kontroliniy medZiagu rinkinio apdorojimo.
Sistemai reikalingas visas kontroliniy medziagy rinkinys, kad galéty atlikti
kontroliuojamuosius tyrimus.

Galite naudoti baigiamasias kontrolines medziagas iS 1 méginiy grupés kaip
kitos méginiy grupés pradines kontrolines medziagas, jei kontrolés rezultatai
priimtini ir sistemai nereikia atmesti rezultaty.

Salygu, reikalingu, kad sistema panaikinty testo rezultatus, apraSyma rasite
skyriuje Darby sqraso valdymas, 2-43 pdl.
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Jei tuo pat metu suplanuojate pradiniy ir baigiamyju kontroliniu medZiagu
apdorojima, turite atlikti Sias uzduotis:

e suplanuoti kontroliniy medZiagu apdorojima pagal SID

» jvesti unikaly kiekvienam kontroliniy medZiagy rinkiniui skirta
stovelio ID

UZztikrinkite, kad pradiniu kontroliniu medZiagu rinkinysir baigiamuju
kontroliniy medZiaguy rinkinys yra skirtinguose stoveliuose. UZtikrinkite, kad
Vvisos rinkinyje esancios kontrolinés medZiagos yra tame paciame stovelyje.

Jei suplanuosite pradiniy kontroliniu medzZiagy apdorojima ir lauksite, kol jos
bus apdorotos ir gausite priimtinus rezultatus pries suplanuodami baigiamuju
kontroliniy medZiagu apdorojima, kontroliniu medziagy apdorojima
suplanuokite pagal SID.

Nereikia jvesti stovelio ID ir kontroliniy medziagy padéties. Galite naudoti
ta pati stovelj pradinéms ir baigiamos oms kontrolinéms medziagoms
apdoroti, kai sistema apdorojo ankstesnj kontroliniy medziagy rinkinj ir gavo
priimtinus rezultatus bei isstime stovelj.

Turite suplanuoti ir jdéti baigiamasias kontrolines medziagas per priimtina
laiko intervala, rodoma lauke ,, Control Warning* (kontrolés jspéjimas) lange
» 1est — Definition® (tyrimas — apibréZzimas).

Taip nedarant sistematures atmesti iSsaugotus paciento rezultatus.
Zr. Pradinesir baigiamosios kontrolés funkcijy perZiara, 8-18 psl.

Tyrimy diapazony modifikavimas

Kai modifikuojami tyrimu diapazonai, uztikrinkite, kad jokie méginiai nelaukia
bai giamuju kontroliniy medZiagu apdorojimo. Jei modifikuosite tyrimy
diapazonus, skirtus kontroliuojamajam tyrimui, kuris dar nepabaigtas, sistema
gali neatpazinti baigiamuju kontroliniy medziagu ir kontroliuojamasis tyrimas
bus nepabaigtas. Sistema atmeta rezultatus, kurie laukia baigiamyju kontroliniy
medziagy apdorojimo.

078D0884-01 Rev. A



LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Kokybés kontrolés funkcijy naudojimas 4-11

Baigiamosioms kontrolinéms medziagoms skirto praneSimo
»NO Request” paSalinimas

Jei suplanuosite pradiniy kontroliniy medziagy apdorojima pagal unikaly stovelio
ID ir kiekvienos kontrolinés medZiagos padéti, o tada suplanuosite baigiamuju
kontroliniy medZiagy apdorojima be stovelio ID ir kiekvienos kontrolinés
medziagos padéties, sistema parodys bai giamosioms kontrolinéms medziagoms
skirta praneSima ,,No Request” (néra uzklausos) lange , Status — Samples"
(bGisena— méginiai). Norédami paSalinti praneSima ir pabaigti baigiamuju
kontroliniy medZiagu apdorojima, atlikite toliau pateikta procedira:

PASTABA: norédami daugiau suzinoti apie uzklausy panaikinima, ziarékite
Rezultaty Salinimas, 2-81 pdl. arba Kalibratoriy ir KK meginiy tyrimy
planavimas, 2-61 psl.

1. PaZadlinkite baigiamuju kontroliniy medZiagy apdorojimo uZklausa lange
» Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting).

2. 18 naujo suplanuokite baigiamyjy kontroliniy medZiagy apdorojima lange
» Worklist — Schedule* (darby saraSas — planuoti).

Norédami negauti praneSimo ,, No Request” (néra uzklausos), jei suplanuojate
pradiniy ir baigiamyju kontroliniy medZiagu apdorojima tuo paciu metu,
vadovaukités toliau pateiktomis gairémis:

e Suplanuokite pradiniy kontroliniy medZiagu apdorojima pagal rinkiniui skirta
specifinj stovelio ID ir rinkinyje esancios kiekvienos kontrolinés medZiagos
unikalia padét;.

e Suplanuokite baigiamuju kontroliniy medziagy apdorojima pagal rinkiniui
skirta skirtinga stovelio ID ir rinkinyje esancios kiekvienos kontrolinés
medziagos unikalia padeéti.

Uztikrinkite, kad baigiamuju kontroliniu medziagy stovelio ID skiriasi nuo
pradiniy kontroliniy medziagy stovelio ID.

KK taisykliy naudojimas

Kokybés kontrolés taisyklés yra kokybés kontrol és rezultaty ribos arba riby
rinkiniai. Sios ribos yra naudojamos jvertinti analitiniy sistemy charakteristikas.
Pavienés taisyklés yra naudojamos jvertinant 1 kontroléslygio 1 pavyzd;.
Daugybinés taisyklés yra naudojamos jvertinant 1 kontrolés lygio nuoseklius
pavyzdzius arba keleto kontrolés lygiy nuoseklius pavyzdzius.

Galite nustatyti KK taisykles kaip ispejimo arba klaidos salygas. Ispéjimo salyga
perspéja operatoriy apie galima kokybés kontrolés duomeny problema. Klaidos
salyga perspéja operatoriy apie rimtesng kokybés kontrolés duomeny problema.
Mygtukas ,, Exception Status* (iSimties buisena) sistemos operatoriaus Sasajoje
rodomas geltonai, esant jspéjimo salygai, ir raudonai, esant klaidos salygai.

Be to, galite pasirinkti, kada sistema naudos taisykles KK duomenims vertinti.

078D0884-01 Rev. A
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Kai nustatote ir jjungiate KK taisyklestestui, sistema nenaudoja apatinésir
virdutines riby, nustatyty kontrolés apibrézime, vertindama kontrolés rezultatus
riktams tikrinti. Zymé , Out* (iSeina) nerodoma darby saraSe tiems kontrolés
rezultatams, kurie iSeina uz riby. Norédami tikrinti riktus, kai sistema testui
naudojaKK taisykles, nustatykite 1-2s arba 1-2,5s taisykle kaip ispéjima, ir Zymé
» Exception” (i&imtis) bus rodomadarby saraSe tiestais kontrolés rezultatais, kurie
pazeidziataisykle.

Pavienes taisyklés ,,ADVIA Centaur* sistemoje

Sistemoje galite nustatyti Sias pavienestaisykles:

Taisyklé ApraSymas

1-2s Siostaisyklés i&imtis rodo, kad 1 kontrolés lygio 1 reikdmé iSeina uz
2 standartiniy nuokrypiy nuo vidurkio ribos.

1-2,5s Siostaisyklés ig&imtis rodo, kad 1 kontrolés lygio 1 reikdmé iSeina uz
2,5 standartinio nuokrypio nuo vidurkio ribos.

1-3s Siostaisyklés i&imtis rodo, kad 1 kontrolés lygio 1 reikdme iSeina uz
3 standartiniu nuokrypiy nuo vidurkio ribos.

1-Xs Tai pasirinktiné paviené taisyklé, leidzZianti nustatyti standartini nuokrypi,
kuris skiriasi nuo 1 i nustatyty skaiciy. Sios taisyklés iSimtis rodo, kad
1 kontroléslygio 1 reikdmé iSeinauz X standartiniy nuokrypiy nuo
vidurkio ribos.
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Daugybinés taisyklés ,,ADVIA Centaur® sistemoje
Sistemoje galite nustatyti Sias daugybines taisykles:
Kiekvienoje & o skyriaus diagramoje vidurkis yra Zymimas simboliu X .

Taisyklés 2—2s paaiSkinimas

Siostaisyklés isimtis rodo, kad 2 nuoseklios kontrolés reikdmés toje pacioje
vidurkio puséje iSeina uz 2 standartiniy nuokrypiu nuo vidurkio riby.

4-1 pav. 2-2s KK taisyklés iSimé&iy pavyzdziai
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Taisyklés 2 iS 3-2s paaiSkinimas

Sios taisyklés isimtis rodo, kad 2 i8 3 nuoseklios kontrolés reikdmiy toje pagioje
vidurkio pus¢jeiSeina uz 2 standartiniy nuokrypiy nuo vidurkio riby.

4-2 pav. 2iS 3-2s KK taisyklés iSiméiy pavyzdziai
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Taisyklés 3-1s paaiskinimas

Sios taisyklés isimtis rodo, kad 3 nuoseklios kontrolés reikdmes toje pacioje
vidurkio pus¢jeiseinauz 1 standartinio nuokrypio nuo vidurkio riby.

4-3 pav. 3-1s KK taisyklés iSim€iy pavyzdziai
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Taisyklés 4-1s paaiSkinimas

Sios taisyklés isimtis rodo, kad 4 nuoseklios kontrolés reikdmes toje pacioje
vidurkio pus¢jeiseinauz 1 standartinio nuokrypio nuo vidurkio riby.

4-4 pav. 4-1s KK taisyklés iSim¢&iy pavyzdziai
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Taisyklés R—4s paaiSkinimas

Sios taisyklés isimtis rodo, kad 2 nuoseklios kontrolés reikdmeés yra nutolusios
daugiau nei 4 standartinius nuokrypius nuo vidurkio.

4-5 pav. R-4s KK taisyklés iSim€iy pavyzdziai
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Taisyklés 10x paaiskinimas

Sios taisyklés isimtis rodo, kad 10 nuosekliy kontrolés reikdmiy yra arba visos
vir§vidurkio, arba visos Zemiau vidurkio.

4-6 pav. 10x KK taisyklés iSim¢&iy pavyzdziai

12x naudojimas

Sios taisyklés isimtis rodo, kad 12 nuosekliy kontrolés reikdmiy yra arba visos
virs vidurkio, arba visos Zzemiau vidurkio.

Xx paaisSkinimas

Tai pasirinktiné daugybiné taisykle, leidZianti pasirinkti kitoki nei 1S nustatyty
skai¢iy, kiek nuosekliy reikdmiy turéty biti vienoje vidurkio puseje. Siostaisyklés
iSimtisrodo, kad X nuosekliy kontrolésreikSmiy yraarbavisos virSvidurkio, arba
visos Zemiau vidurkio.
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Taisyklés 7T paaiSkinimas

Sios taisyklés iimtis rodo 7 nuosekliy kontrolés reikdmiy tendencija su
didéjanciais arba mazéjanciais standartinio nuokrypio indeksais.

4-7 pav. 7-T KK taisyklés iSiméiy pavyzdziai

KK taisykliy nustatymas

Naudokite Sia procediira nustatyti kokybés kontrolés taisykles testui. Galite
nustatyti pavienesir daugybines taisykles kaip ,, Warning* (ispéjimas), ,, Error*
(klaida) arba,, Off* (i§ungta) ir pasirinkti jvertinimo parinkt;.

1
2.
3.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Quality Control (kokybés kontrolé).
Pasirinkite Rule Summary (taisyklés suvesting).

Lange,,Quality Control — Rule Summary“ (kokybés kontrol¢é — taisyklés
suvesting) pasirinkite Definition (apibrézimas).

Lange ,Quality Control — Rule Definition* (kokybés kontrolé — taisyklés
apibrézimas) pasirinkite testa.

Pasirinkite Edit (redaguoti).
Tai leisjums pasirinkti taisykliu laukuose ir keisti jvertinimo parinktj.
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6. Taisykliu laukuose, pasirinkite Warning (jspéjimas), Error (klaida) arba

Off (i§ungta) atitinkamai pavieniy ir daugybiniy taisykliy laukuose.
Naudokite atitinkama lauka jvesti pasirinktines reik3mes:

» Norédami nustatyti pavienés taisyklés pasirinktinj standartini nuokrypi,
iveskite reik8me i lauka apatinio iSskleidZiamojo sarado ,, Single Rules’
(pavienéstaisyklés) deSinéje.

e Norédami nustatyti nuosekliy reik3miy vienoje vidurkio puséje
pasirinktinj skaiciy, jveskite reikdme i lauka astunto iSskleidziamojo
saraso , Multiple Rules* (daugybinés taisyklées) desingje.

Pasirinkite viena Siy parinkciy:

Jeigu norite, kad sistema... Tai...

visada jvertinty kontrolés reikSmes, pasirinkite Evaluate Using All Rules
naudodama visas testui nustatytas Regardless of a 1-2s Rule Exception
taisykles (vertinti naudojant visas taisykles,

neatsiZvelgiant | 1-2s taisyklésisimtj).

vertinti kontrolésreilkSmesnaudojant  pasirinkite Evaluate Using All Rules

visas testui nustatytas taisykles po Only After a 1-2s Rule Exception

1-2sisimties (vertinti naudojant visas taisykles, tik
po 1-2s taisyklésiSimties).

8. Padirinkite Save (jradyti).

KK taisykliy redagavimas

Naudokite Sia procediira norédami pakeisti kokybés kontrolés taisykles.

1
2.
3.

078D0884-01 Rev. A

Operatoriaus sasajoje pasirinkite Quality Control (kokybés kontrol¢).
Pasirinkite Rule Summary (taisyklés suvesting).

Lange ,,Quality Control — Rule Summary“ (kokybés kontrolé — taisyklés
suvesting) pasirinkite testa.

Pasirinkite Definition (apibrézimas).
Taip bus parodytas langas ,, Quality Control — Rule Definition” (kokybés

kontrolé — taisyklés apibréZimas) su testu, kuris buvo pasirinktas parodant
lauke , Test” (testas).

Pasirinkite Edit (redaguoti).
Atlikite reikiamus pakeitimus.

Pasirinkite Save (jradyti).
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KK taisykliy jjungimas ir iSjungimas

Sistema naudoja jjungtas taisykles vertindama kokybés kontrolés duomenis.

Kai i§ungiate taisykles, sistema laikinai ju nebenaudoja. Kai testui nustatomos
taisyklés, jos automatiSkai jjungiamos ir rodoma varnelé laukelyje ,, Enabled"
(ijjungta) lange ,, Quality Control — Rule Summary*“ (kokybés kontrolé — taisyklés
suvesting).

Noréedami i§ungti testo taisykles, pasirinkite testa lange ,, Quality Control — Rule
Summary* (kokybés kontrolé — taisyklés suvesting), tada pasirinkite Disable
(i§ungti). Sistema paSalinavarnele ir sustabdo taisykliy naudojima.

Norédami jjungti testo taisykles, pasirinkite testa lange ,, Quality Control — Rule
Summary* (kokybés kontrolé — taisyklés suvesting), tada pasirinkite
Enable (jjungti).

KK taisykliy panaikinimas

Norédami visidkai pasalinti testo kokybés kontrolés taisykles s sistemos,
pasirinkite testa lange ,, Quality Control — Rule Summary* (kokybés kontrolé —
taisyklés suvesting), tada pasirinkite Delete (naikinti).

Beto, galite naikinti testo kokybés kontrolés taisyklés pasirinkdami Off (i§ungta)
visuose Sio testo taisykliy laukuose lange ,, Quality Control — Rule Definition*
(kokybes kontrolé — taisyklés apibréZzimas).

KK duomeny apzvalga

Siame skyriuje apraSomi veiksmai, reikalingi jvertinti ir apzvelgti kokybés
kontrolés informacija:

» KK duomeny tasky ir statistikos vertinimas

» KK duomeny tasky iSemimas

* Levey-Jennings diagramy perziara

» KK statistiniy santrauky apzvalga

+ KK taisyklésiSimciy vertinimas

KK duomeny tasky ir statistikos vertinimas

Galite perZitreéti visy arba pasirinkty testo reagenty partiju KK duomenisir visas
arba pasirinktas kontrolinés medZiagos partijas. Sistema saugo iki 300 duomeny
taSky kiekvienam testo ir kontrolinés medZiagos partijos deriniui. Jeigu
pasiekiamas maksimalus 300 duomeny tasky skaicius, seniausi kontrolés
duomeny taskai yra pakeiciami naujausiais duomeny taskais.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Quality Control (kokybés kontrolé).

2. Pasirinkite Data (duomenys).
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3.

4.

Lange ,Quality Control — Data" (kokybés kontrolé — duomenys) jveskite
duomeny, kuriuos norite rodyti, kriterijus:

a. Pasrinkite testa ir reagenty partijos numeri.

Pasirinkite kontrolinés medziagos pavadinima ir partijos numeri.

Jveskite ankstiausio reikiamo duomeny tasko data.

Iveskite paskutinio reikiamo duomeny tasko data.

Norédami perzitréti Levey-Jennings kontrolés diagrama, pasirinkite
Charts (diagramos).

f.  Noréedami apzvelgti kontrolés statistika, pasirinkite Statistics (statistika).

® oo o

Perziurékite rezultatus, iSimtisir statistika.

KK duomeny tasky iSémimas

Galite i&imti kokybés kontrolés duomeny taskus i$ statistiniy skaiciavim.
Sistema automatiskai perskaiciuos kaupiamaja statistika, kai iSimsite duomeny
taskus. Sistema statistikai skaic¢iuoti naudojatik jtrauktus duomeny tadkus.

Tiek jtraukti, tiek iSimti rezultatai rodomi languose ,, Quality Control — Data'
(kokybés kontrolé —duomenys) ir ,, Quality Control — Charts* (kokybés kontrolé —
diagramos). Kad galétuméte iSimti kokybés kontrolés duomeny taskus, turite
turéti atitinkama saugos lygi.

1
2.
3.

© N o g b

10.
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Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Quality Control (kokybés kontrolé).
Pasirinkite Data (duomenys).

Lange , Quality Control —Data" (kokybés kontrolé — duomenys) jveskite
duomeny, kuriuos norite rodyti, kriterijus:

a Pasrinkite testa ir reagenty partijos numeri.

b. Pasirinkite kontrolinés medziagos pavadinima ir partijos numeri.
PerzZitrekite rezultatus, iSimtisir statistika.

»View" (perzitra) pasirinkite All (visi).

Pasirinkite rezultata iS lentelés.

Pasirinkite Exclude (pasdinti).

Lange,,Comments’ (komentarai) jveskite komentara.

Galite jvesti ne daugiau nei 3 komentarus. Komentarus gali sudaryti iki
120 raidziy ir skaitmeny. Sistema jvesjiasy iniciausir data. Je nesate
iSiregistrave, turite iSiregistruoti sistemoje, kad galétuméte iraSyti komentarus.
Pasirinkite Save (jradyti).

Galite jtraukti iSimta rezultata | kaupiamaja statistika:

a. PasirinkiteiSimta rezultata iS lentelés.

b. Pasirinkite Include (itraukti).

c. Lange,Comments' (komentarai) jveskite komentara.

d. Pasirinkite Save (jradyti).
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Levey-Jennings diagramy perzidra

Sistema pateikia L evey-Jennings diagramas kaip statistinius jrankius, skirtus
vertinti ir registruoti KK duomenis. Galite naudoti diagramas vertindami atskirus
rezultatus ir rasdami KK duomeny tendencijas bei poslinkius, kurie gali perspéti
apie galimas veikimo problemas, net kai realios reikSmés yra nustatytose ribose.

Levey-Jennings diagramos turi iki 300 testy ir kontrolés deriniy duomeny tasky
sumaksimaliai 90 duomeny tasky matomy vienu metu. Galite naudoti rodykliuy
mygtukus diagramy virsuje ir apacioje, norédami perslinkti ir rodyti bet koki
tasky skaiciy, mazesnj uz maksimaly, rodoma vienu metu.

Galite lyginti 3 skirtingas vieno testo KK medziagas arba galite lyginti 3 testy

1 kokybeés kontrolés duomenis. PavyzdZziui, jeigu testo KK relkSmés rodo
rezultaty postiim;j arba tendencija, galite patikrinti, ar Sio testo visy KK lygiy KK
reikdmés rodo ta patj postam;j arbatendencija. Beto, galite patikrinti, ar kiti testai,
naudojantys ta pacia KK medZiaga, rodo rezultaty postami arba tendencija.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Quality Control (kokybés kontrolé).

2. Pasirinkite Charts (diagramos).

3. Lange, Quality Control — Charts* (kokybés kontrolé — diagramos) pasirinkite
rodymo parinktj.

*  Naudodami apatinius rodykliu mygtukus galite pereiti prie kitos datos.
e Naudodami virsutinius rodykliu mygtukus galite pereiti prie kito tasko.

e Pasirinkus Observed (stebéta) bus rodomas vidurkisir 2SD reikdmes,
apskai¢iuotos i§ jtraukty duomeny tasky.

e Pasirinkus Defined (nustatytas) bus rodomas gamintojo nustatytas
vidurkisir 2SD reikdmeés, jvestos, kai kontrolé buvo apibrézta.

o, Excluded” (iSskirtas) rezultatas rodomas kaip atviras kvadratas.
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Duomeny tasky rodymas

Galite rodyti iSsamia diagramos informacija:

1. Pasirinkite diagrama.

2. Pasirinkite Details (iSsami informacija)

Jei norite rodyti
duomeny taskus...

1 testui ir iki 3
kontroliniy medZiagy,
Pavyzdziui, jeigu norite
rodyti TSH duomenis
»Ligand Plus‘ 1, 2ir
3lygiams.

1 kontrolinei medZiagai
iriki 3 testy,
Pavyzdziui, jeigu norite
rodyti ,,Ligand Plus"

1 duomenis skirtus T3,
T4 ir TSH.

oo oo

Lauke, View" (perziura) pasirinkite Test (testas).
Lauke , Test" (testas) pasirinkite testa.

Kiekvienal diagramai pasirinkite kontroling medZiaga.
Kiekvienal diagramai pasirinkite Defined (nustatyta)
arba Observed (stebéta).

Nustatytos reikSmes yra vidurkio ir 2SD reikSmés,
pateikiamos kokybés kontrolés medziagos gamintojo.
Stebétos reikSmes yravidurkio ir 2SD reikSmes,
apskaic¢iuotosis jtraukty duomeny tasky.

Lauke, View" (perzitra) pasirinkite Control (kontrol¢).
Lauke ,,Control* (kontrol¢) pasirinkite kontroling
medZiaga.

Kiekvienal diagramai pasirinkite testa.

Kiekvienai diagramai pasirinkite Defined (nustatyta)
arba Observed (stebéta).

Nustatytos reikSmeés yravidurkio ir 2SD reikSmés,
pateikiamos kokybés kontrolés medziagos gamintojo.

Stebétos reikSmes yravidurkio ir 2SD reikdmes,
apskaic¢iuotosis jtraukty duomeny tadky.

KK statistiniy santrauky apzvalga

Naudokite Sia procediira horédami perZitiréti kaupiamaja partijosiki datos
meénesing statistika pasirinktam testo ir kontrolés deriniui. Galimi partijosiki
datosir kiekvieno ménesio statistiniai duomenys yravidurkis, 2SD, variacijos
koeficientasiir jtraukty rezultaty skaicius.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Quality Control (kokybés kontrolé).
2. Pasirinkite Statistics (statistika).
3. Lange,Quality Control — Statistics* (kokybés kontrolé — statistika)

pasirinkite testa.

4. Pasirinkite kontrolinés medzZiagos pavadinima ir partijos numeri.
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KK taisyklés iSim¢€iy vertinimas

Kai jvyksta nustatytos kokybés kontrolés taisyklés iSimtis, mygtukas ,, Exception
Status® (iSimties biisena) sistemos operatoriaus sasgjoje pasidaro geltonas,
ispéjimo taisyklésisimcial arba raudonas klaidos taisyklés iSimciai. Mirksinti
geltona arba raudona spalva rodo nauja iSimtj. Pastovi geltona arba raudona
spalva rodo, kad operatorius maté iSimtj, bet ji vis dar iSlieka rodoma lange
»Quality Control — Exception Summary* (kokybés kontrolé —iSim¢iy suvesting).
Naudokite Sie procediira norédami pasalinti galimas problemas.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Exception Status (iSimties basena).

Atsidarys langas ,, Quality Control — Exception Summary* (kokybés
kontrolé —iSimciy suvesting) rodantis esamas isSimtis.

Dabartinés iSimtys yraiSimtys, kurioms operatorius arba sistema nei$saugojo

komentaro.

2. Perziurékite esamas iSimtis grafine forma arba jveskite komentarus isimtims.

Jei norite...

Tai...

perziturékite iSimtis
grafine forma,

iveskite komentara
esamai iSiméiai,

pasirinkite iSmtj, tada pasirinkite Exception Charts (iSmciy
diagramos).

Sistema rodys prieZastini duomeny taska kaip i&tisini raudona
romba, o palaikanéius duomeny taskus kaip istisinius raudonus
kvadratus.

Nustatytas vidurkis rodomas kaip istisiné juoda linija,

0 stebétas vidurkis rodomas kaip istisiné pilkalinija

Sistema nubréS duomeny taskus pagal nustatyta vidurki.
Duomeny taskai, sukurti po priezastinio duomeny tasko,
nerodomi.

pasirinkite iSimtj, tada pasirinkite Comments (komentarai).
Galite jvesti iki 3 komentary, kuriy kiekviena gali sudaryti
120 tekstiniy simboliy.

Pasirinkite Save (jraSyti).

Sistema pridés jisy operatoriaus ID ir jiisy komentaro data bei
laika.

Jei nesate jSiregistrave, turite isiregistruoti sistemoje, kad
galétuméte jrasyti komentarus.
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Istorijos perziaros naudojimas

Istorijos perzitrarodo iSimtis su komentarais. Kai esamy iSiméiy skaicius virsija
maksimaly leidZiama skaiciy, sistema perkelia seniausia iSimtj i istorijosisimtis
su sistemos sukurtu komentaru. |Simtis, kuri automatiskai perkeliamaj istorijos
iSimtis, rodoma geltoname fone, kol operatorius jraSys jai komentara.

Jei norite perziuareéti... Tai...

ankstesnesisimtis, turin¢ias  pasirinkite Historical (istorija) lauke , View"
komentarus (perzitra).

iSimties komentarai ,Historical" (istorija) perZiaroje pasirinkite iSimtj,

tada pasirinkite Comments (komentarai).

1 konkretaustesto ankstesnés ,,Historical“ (istorija) perziaroje pasirinkite testo
iSimtys pavadinima lauke ,, Sort* (raSiavimas).

Kokybés kontrolés duomeny spausdinimas

Papildomosinformacijos apie prie sistemos prijungto spausdintuvo eksploatavima
zr. Pastaby spausdinimas, 2-85 psl.

Jprastiniy KK duomeny spausdinimas
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Print (spausdinti).
2. Pasirinkite Report Options (ataskaitos parinktys).

3. Lange, Print — Report Options* (spausdinimas — ataskaitos parinktys)
pasirinkite Quality Control Data (kokybés kontrolés duomenys).

Pasirinkite pradziosir pabaigos data.
Pasirinkite testa ir kontroline medziaga.
Galite pasirinkti All (visi) arbatam tikra testa arba kontroline medziaga.
6. Pasirinkite kontrolinés medziagos partijos numerj ir reagenty partijos numeri.
Galite pasirinkti All (visi) arbatam tikra kontrolinés medziagos partija.
7. Pasirinkite rodinj.
Galite pasirinkti All (visi) arba Excluded (iSskirti).

8. Norédami iSsaugoti esamus parametrus kaip numatytuosius, pasirinkite Save
As Default (jrasyti kaip numatytuosius).

9. Pasirinkite Print Report (spausdinti ataskaita).
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KK iSiméiy duomeny spausdinimas
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Print (spausdinti).
2. Pasirinkite Report Options (ataskaitos parinktys).

3. Lange, Print — Report Options* (spausdinimas — ataskaitos parinktys)
pasirinkite Quality Control Exception Data (kokybés kontrolés iSiméiu
duomenys).

Pasirinkite pradzios ir pabaigos data.
Pasirinkite Print Report (Spausdinti ataskaita).

Kokybés kontrolés duomeny eksportavimas

Galite eksportuoti kokybés kontrolés duomenis i diskeli skaic¢iuoklés formatu.
Sistema eksportuoja kiekvieno rezultato kokybés kontrolés duomenis tokia
tvarka:

e kontrolinés medziagos pavadinimas

» kontrolinés medziagos partija

e kontrolines medZiagos SID

e gamintojo priskirtas tyrimo pavadinimas

* testo rodomas vardas

* reagenty partija

* nesuvidurkintas arba suvidurkintas rezultatas

* nesuvidurkinta arba suvidurkintaindekso reikdmé

e datair laikas, kada sistema sukiiré rezultata

e rezultato pasalinimo basena

* rezultaty zymeés

* rezultato vienetai

Sistemaatskiriakiekviena sritj tabuliatoriaisir eksportuojatik su kiekvienasritimi
susijusius duomenis.

Zr. Kokybes kontrolés duomeny, eksportavimas, 7-5 psl.
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Priezidros vykdymas

»ADVIA Centaur" sistema stebi prieziaros vykdyma ir pateikia perspéjima, kada
reikia atlikti suplanuota veiksma. Be to, sistema pateiks perspéjima pakei sdama
prieziaros bisenos mygtuko ir lango ,, Status — Maintenance" (basena— prieziira)
spalva, kadareikiaatlikti einamasiasir didelés apimties sertifikavimo procediras.
Kai sistematuri atlikti sertifikavima, susisiekite su vietos techninés pagalbos
tarnybair suplanuokite Sia procedira kuo greiciau.

Sistema pateikia priezitros plana, kad i ji iraSytuméte atliktus suplanuotus
priezitros veiksmus. Sistematada Sia informacija naudoja automatiskai atnaujinti
prieZiaros plana ir rodyti, kadakita karta reikia atlikti 5 veiksma.

Priezidros perzidra
Lange , Status — Maintenance" (blisena— priezitira) pasikeicia prieziaros veiksmy

fono spalva, kuri nurodo biisena:

» Geltona spalvanurodo, kad priezitros veiksma reikia atlikti arbajis laiku
neatliktas.

» Raudona spalva nurodo, kad automatine priezitiros procedira nebaigta
Operatoriaus sasgjoje pasikeiciair priezitros basenos mygtuko fono spalva,
nurodanti bisena. Galite paspaude prieZiaros basenos mygtuka atidaryti langa

» Status— Maintenance” (bisena— prieZitra) ir rodyti informacija apie priezitiros
veiksmus.

Pasirinkite tinkamas kombinacijas , View" (perziara) ir ,, Sort" (riSiavimas),
norédami rodyti specifine informacija lange ,, Status — Maintenance" (basena—
priezitra):

e Pasirinktafunkcija, View" (perZiiira) nustato sistemos rodoma informacija.
Pvz., jei pasirinksite,, Schedule* (planas), sistema rodys suplanuotus
prieZiaros veiksmus.

e Pasirinkta kombinacija, Sort" (raSiavimas) nustato, kokiatvarka sistema
rodys suplanuotus veiksmus.

Pvz., jei pasirinksite , Activity* (veiksmas), sistema suraSiuos ir suplanuotus
veiksmus rodys abécélés tvarka.
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Toliau pateikiamoje lentel éje apraSytos kombinacijos ,, View" (perziara) ir ,, Sort"
(raSiavimas), kurias galite naudoti norédami atlikti kai kurias einamasias
uzduotis:

Uzduotis Perzitra RaGSiavimas

Nustatyti, kuriuos prieziaros veiksmus reikia atlikti , Schedule” , Time Due"

(planas) (galutinis

terminas)
Rasti tam tikra priezitiros veiksma »Schedule® Activity*
(planas) (veiksmas)
Perziaréti véliausiai atliktus priezitiros veiksmus »Log" » TimeCompleted”
(Zurnal as) (atlikimo laikas)
Perziaréti tam tikry prieZitros veiksmy »L0g" LACctivity”
retrospektyva (2urnalas) (veiksmas)

Priezidros veiksmy jraSymas

Atlike suplanuota priezitiros veiksma, §i veiksma galite jradyti kaip atlikta. Beto,
galite jvesti ir perzitréti komentarus.

PASTABA: jei Siuo metu nesate jsiregistrave, turite jsiregistruoti sistemoje.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Maintenance Status (priezitros biisena).

2. Lange,Status— Maintenance” (biisena— priezitira) pasirinkite veiksma.

3. Pasirinkite Completed (atliktas).

Sistema automatiskai jvesjisy inicialusir apskaic¢iuos data, kada kita karta
reikés atlikti veiksma.

4. Gadlitejvesti Comments (komentarai), pvz., pastaba, kuri nurodo, jei
prieZiara atlikta siekiant iSspresti sistemos problema;:

a.

® 2o o

f.

Kombinacijoje ,, View* (perzitra) pasirinkite Log (zurnalas).

Dalyje,, Sort* (raSiavimas) pasirinkite Time Completed (atlikimo laikas).
Pasirinkite veiksma.

Pasirinkite Comments (komentarai).

Lange , Comments* (komentarai) jveskite komentara.

Galite jvesti ne daugiau nei 3 komentarus. Komentarai gali

buti 120 raidZiy ir skaitmeny ilgio. Sistemaijvesjisy iniciausir data.
Pasirinkite Save (jradyti).

Pakartokite Siuos Zingsnius, norédami atnaujinti prieZiaros plana ir jvesti
komentary prie kito veiksmo.
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Priezidros zurnalo perzidra

Naudodami ,, Maintenance Log" (prieZiiros Zurnalas) perzitrekite atliktus
veiksmus. Galite perzitréti veiksmus nuo paskiausiai atlikty iki seniausiy ir tam
tikro veiksmo retrospektyva.

Retrospektyviniame Zurnal e laikomi paskutiniai 5000 jrasy.
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Maintenance Status (priezitros biisena).

2. Lango ,Status— Maintenance" (biisena— prieziara) kombinacijoje ,, View"
(perzitra) pasirinkite Log (zurnalas).

3. Pasirinkite , Sort* (raSiavimas).

Jei norite perzitréti... Pasirinkite...
véliausiai atliktus priezitiros veiksmus, , Time Completed*
(atlikimo laikas)

tam tikro priezitiros veiksmo retrospektyva, , Activity* (veiksmas)

Priezidros ataskaity spausdinimas

Galite spausdinti suplanuotos sistemos priezitiros arba priezitiros Zurnalo
ataskaita.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Print (spausdinti).

2. Pasirinkite Report Options (ataskaitos parinktys).

3. 18 gaimy ataskaity saraSo pasirinkite Maintenance (prieZitra).

4

Pasirinkite View (perzitra).

Jei norite spausdinti... Pasirinkite...

suplanuotus priezitiros veiksmus, Schedule (planas)

atliktus priezioros veilksmus, jskaitant veilksmus atlikusio  Log (Zurnalas)
asmens komentarus ir inicialus,

5. Jei pasirinkote Zurnala, jveskite Starting Date (pradZiosdata) ir Ending Date
(pabaigos data).

Priezidros veiksmy nustatymas

Galite nustatyti jiisy laboratorijos specifinius prieZitros veiksmus. Sie veiksmai
yraiprasto priezitiros plano dalis. Sias funkcijas atlikti galimatik turint tam tikro
saugos lygio teises.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Maintenance Status (priezitros bisena).
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2. Lange,Status— Maintenance" (basena— prieziara) galite nustatyti arba
redaguoti priezitros veiksma.

Jei norite... Tai...

nustatyti prieziaros
veiksma,

a
b
redaguoti prieziaros a
veiksma, b

c

suplanuoti a
kasdieninio plovimo
procediura vykdyti b.
kasdien tam tikru C.
metu,
d.
e

Pasirinkite Add (jtraukti).

Iveskite priezitiros veiksmo pavadinima.

Pasirinkite nustatyta veiksma.

Pasirinkite Definition (apibréZzimas).

Lange , Status — Maintenance Definition* (basena—
priezitiros apibréztis) pasirinkite Edit (redaguoti).
Pasirinkite Perform Daily Cleaning (atlikti
kasdienini plovima).

Pasirinkite Definition (apibréZzimas).

Lange , Status — Maintenance Definition* (basena—
priezitiros apibréztis) pasirinkite Edit (redaguoti).
Pasirinkite Autoschedule (automatinis planavimas).
Iveskite laika, kada sistema turéty atlikti procedira.

Laika nurodykite 4 skaitmenimis, 24 val. formatu,
pvz.: 0130 reiskia 01:30, o0 1445 atitinka 14:45.

3. Lange,Status — Maintenance Definition” (basena— prieZitros apibréztis),
iveskite arba redaguokite atitinkama informacija.

4. Pasirinkite Save (jrasyti).

Sistema rodo simbolj Salia prieziaros veiksmo, kurj nustatéte lange ,, Status —
Maintenance” (btisena— priezitra).

Priezidros veiksmo naikinimas

Atlike Sia procediira, panaikinkite nustatytas prieZitiros procediras.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Maintenance Status (priezitros biisena).

2. Lange,Status— Maintenance" (btisena— prieziira) pasirinkite nustatyta

prieziaros veiksma.

3. Pagirinkite Delete (Salinti).

Priezidros proceddry vykdymas

Tinkliniame Zinyne yrair dauguma, ADVIA Centaur* sistemos prieZitiiros

procediiry.

Kasdieninis plovimas

Galite pradéti kasdiening plovimo procediira, kai Sistema neapdoroja méginiy.
Palaukite apytiksliai nuo 35 iki 60 minuciy, kol sistema atliks plovimo procedira,
atsizvelgiant | sistemos saranka ir basena.
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Plovimo procediiros metu iSvalomi zondai, skalavimo ir plovimo stotysir susije
vamzdeliai. Suplanuokite plovimo procediira pagal sumazéjusi darbo krivy,
siekdami optimizuoti plovimo procediros efektyvuma ir padidinti sistemos
nasuma.

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiy
/ l \ priemoniy, iSkaitant pir&tines, laboratorinj chalata ir apsauginius akinius
arba apsauginj veido skyda.

A DEMESIO: neuzmirdkite atlikti kasdieninio plovimo. Jei neatliksite plovimo
procediiros, gali susidaryti bakterinis uZterstumas, paramagnetiniy daleliy
sankaupos, baltymy sankauposir kristalizacija, ir tai gali paveikti paciento
rezultatus.

PASTABA: méginiy negalésite apdoroti, kol vykdoma plovimo procedira.
1. Je skystio bakelyje yradaugiau nei puse, istutinkite atlieky bakeli.
2. Jei reikia, papildykite plovimo tirpalo kieki.
Zr. Plovimo tirpalo paruodimas, 5-16 psl.
3. [Isitikinkite, kad vandens bakelyje yra bent 1-ketvirtadalis (apytiksliai 2,51).

PASTABA: je skiediklio stal¢ius neuzdarytas, kasdieninés plovimo
procediiros metu tinkamai nepripildoma plovimo stoties skiediklio.

4. lsitikinkite, kad skiediklio stal¢ius uzdarytas.

1 Skiediklio stalCius

5-1 pav. Skiediklio stal€ius

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Maintenance Status (prieZitiros busena).

Pasirinkite Perform Daily Cleaning (atlikti kasdieninj plovima).
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7. Pasirinkite Perform (atlikti).
Sistema pradeda plovimo procediira.

PASTABA: jei plovimo procediira bus sustabdyta jos nebaigus, priezitros
mygtukas ims Sviesti raudonai ir sistema neleis tirti méginiy, kol nebaigs
plovimo procediiros arba skalavimo ciklo.

PASTABA: jei plovimo procediiros metu jvyko klaida, bet skalavimas atliktas
sekmingai, prieZiaros mygtukas ims Sviesti geltonai.

8. Jei klaida jvyks dar nebaigus plovimo procediiros, atlikite Siuos Zingsnius.

a

b.

€.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Event Log (ivykiu Zurnalas).

Lange , System — Event Log" (sistema— ivykiu Zurnalas) iedkokite
ivykio, kuris nurodo klaidos prieZast].

| Staisykite klaida.

Jei pavyksi&taisyti klaida, iS naujo suplanuokite plovimo procedira,
pasalindami nepavykusio plovimo biiseng arba pasirinkite Rinse System
With Water (iSskalauti sistema vandeniu).

Jei klaida lieka, kreipkités techninés pagal bos.

Vandens bakelio keitimas

Vandens bakelj, kai nenaudojamas, i5dZiovinus ore galimaiSvengti bakterinio
uzterstumo.

1. ISimkite vandens bakel;:

a
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b. Atidarykite vandens bakelio dangtel;.

Atlieky ir vandens stal€ius
Vandens vamzdelis
Vandens bakelio dangtelis
Dangtelis

Vandens bakelis

g b~ WN P

5-2 pav. Atlieky ir vandens bakeliai

DEMESIO: atjungdami vamzdeli nuo vandens bakelio arba rezervuaro viraus,
Vi ' \ neimkite uz vamzdelio. Traukiant vamzdel galimaji sugadinti. Imkite uz
jungties, 0 ne uz vamzdelio.

c. Atjunkite vandens vamzdeli nuo vandens bakelio ir padékite i Salj ant
plausy-nepaliekancio audeklo arba marlés, kad susigerty lasai.
d. Pakelkite vandens bakelj i virsy ir iSimkite.
Nuimkite dangtel;.
Pripildykite atsarginj Svary vandens bakelj Svieziu reagento vandeniu ir
idékite kamstelj.
Zr. Reagenty vandens kokybe, C-4 psl.
4. Tdékite atsargini pilna vandens bakeli:
a. [dekite vandens bakelj i atlieky ir vandens staliy.
b. Prijunkite vandens bakelio vamzdelj prie bakdio.
c. Nuleiskite vandens bakelio dangtel;.
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5. Nuimkite kamstelj ir iStustinkite vandens bakelj, kuri ka tik iS¢eméteiS sistemos.

6. ISskalaukite vandensbakelj reagento vandeniuir apverskite bakelj, kad iSdzitty.

Sistemos skalavimas vandeniu
Jei kasdieniné plovimo procedira nepavyko, atlike Sig procedira uZtikrinsite, kad
plovimo tirpalas bus visiSkai iSskalautas i$ sistemos vamzdeliy.
1. Operatoriaus sasqjoje pasirinkite Maintenance Status (priezitiros biisena).
2. Padirinkite Rinse the System with Water (sistemos skalavimas vandeniu).
3. Pasirinkite Perform (atlikii).

Sistema iSskal auja vamzdelius vandeniu.

Savaitinés priezidgros vykdymas

Reikés Siy medziagy, norint atlikti savaitines prieziaros procediras:
e Svaraus, atsarginio vandens bakelio;

o ,ADVIA Centaur* plovimo tirpalo koncentrato;

e 2| paruosto plovimo tirpalo;

* reagenty vanduo;

o priezitiros atsuktuvo;

e plaudy-nepaliekancio audeklo, marlés ar popieriaus;
*  perkélimo pipetés,

* Svaraus, atsarginio vandens rezervuaro;

e Svaraus, atsarginio vamzdeliy jtaiso;

» vandensrezervuaro plovimo dangtelio.

Vandens bakeliy ir rezervuary plovimas

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiu
yi l \ priemoniy, jSkaitant pir&tines, laboratorinj chalata ir apsauginius akinius
arba apsauginj veido skyda.

1. [Isitikinkite, kad atsarginis vandens bakelis Svarus.

2. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos busena).

f ISPEJIMAS: nevalykite pagrindiniy reagenty skyriaus, kol zondai saveikauja su
reagenty pakuotémis. Galite susizeisti.

3. Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechaning dalj).
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4, |Simkite vandensrezervuara:

DEMESIO: biikite atsargiis naudodami stiklinius jutiklius. Stikliniai jutikliai yra
Vi l \ trapasir juos sugadinus sistemoje jvykty klaidy.

a. Perkelkite jutiklius dengiancius gnybtus | 3alj, atsargiai iSimkite jutiklius
ir palikite juos kabéti stalciuje.

DEMESIO: atjungdami vamzdeli nuo vandens bakelio arba rezervuaro viraus,
Vi . \ neimkite uz vamzdelio. Traukiant vamzdelj galima ji sugadinti. Imkite uz
jungties, o ne uz vamzdelio.

b. Atjunkite vandens vamzdelio jungti ir padékite juos i Sali ant popieriniy
rankSluostiy.

5. 18kelkite vandens rezervuarg iS sistemos.

Rezervuaro kamstelis
Jutiklis

Vandens vamzdeliy jungtys
Jutiklis

Vamzdeliy jtaisas

Vandens rezervuaras
Vandens bakelis

~N o oA~ WN P

5-3 pav. Vandens ir atlieky bakelio surinkimas

6. ISimkite rezervuaro kamsteli ir iSpilkite likusj vanden; iS rezervuaro.
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5-10 +LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: PrieZidros vykdymas

7. 18mkite vamzdeliy jtaisa ir idékite vandens rezervuaro plovimo dangteli:
a. Atlaisvinkite 3 sraigtinius dengiamuosius varztus.
b. ISimkite vamzdeliy jtaisa iS rezervuaro.
c. Ant rezervuaro uzdékite rezervuaro plovimo dangteli.

1 Rezervuaro plovimo dangtelis
2 Vandens rezervuaras

5-4 pav. Vandens rezervuaro surinkimas

d. Pastatykiterezervuara ir vamzdeliy jtaisa i Salj.
8. [ atsarginj rezervuara jdékite atsargini vamzdeliy jtaisa:
a. ldékite atsargini vamzdeliy jtaisa | atsarginj rezervuara ir jstumkite i vieta.
b. UZverZkite 3 sraigtinius varZtus.
9. Idékite atsarginj vandens rezervuara ir nuvalykite jutiklius:
a ldékite atsargini rezervuara i atlieky ir vandens stal¢iuy.
A DEMESIO: nepalikite plovimo tirpalo likugiy ant jutikliy. Plovimo tirpalo likuciai

ant jutikliy gali paveikti tyrimo rezultatus. Kruop&&iai nuvalykite ir nuskalaukite
jutiklius.
b. Nuvalykite jutiklius juos nusluostydami plausy-nepaliekanciu audeklu
arba marle pamirkytai plovimo tirpala.

c. Nuskalaukite jutiklius juos nusluostydami plausy-nepaliekanciu audeklu
arba marle pamirkyta i reagento vanden;.

078D0884-01 Rev. A



LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Priezidros vykdymas 5-11

-~ 0 o

Q@

Pakartokite c. Zzingsnj Svariu plaudy-nepaliekanc¢iu audeklu arba marle.
Idékite jutiklius | rezervuaro virsy.

Pritvirtinkite jutiklius gnybtais.

Prijunkite 2 vandens vamzdelio jungtis prie rezervuaro virsaus.

10. 1&8imkite vandens bakeli:

11.

a
b.
C.

ga b~ WN PP

IStraukite atlieky ir vandens stalCiv.

Atidarykite vandens bakelio dangtel;.

Atjunkite vandens vamzdelj nuo vandens bakelio ir padékite i Salj ant
popierinio ranksluostio, kad susigerty lasai.

Pakelkite vandens bakelj i virsy ir iSimkite.

Atlieky ir vandens stal€ius
Vandens vamzdelis
Vandens bakelio dangtelis
Dangtelis

Vandens bakelis

5-5 pav. Atlieky ir vandens bakeliai

€.

Pastatykite vandens vamzdelj i Sali.

Idékite atsargini vandens bakeli:

a

® oo

Pripildykite atsarginj Svary vandens bakelj Svieziu reagento vandeniu ir
idekite kamstel;.

Idékite atsargini vandens bakelj i atlieky ir vandens staliy.

Prijunkite vandens bakelio vamzdelj prie bakelio.

Nuleiskite vandens bakelio dangteli.

Istumkite atlieky ir vandens stal¢iu.
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12. Pasirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechanizma).

13. Pripildykite vandens rezervuara:

a

C.
d.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Maintenance Status (prieZitros
btusena).

Pasirinkite Prime Water from Reservoir to Manifolds (pripildykite
vamzdeliy jtaisa vandeniu iS rezervuaro).

Pasirinkite Perform (atlikti).
Kai pripildymas baigtas, sistema paruosta veikti.

14. I8plaukite ir iSskalaukite vandens rezervuara:

a.

-~ 0 Qa0 T

g.

Ipilkite apytikdliai 1| plovimo tirpalo i rezervuara.

UZdékite plovimo dangteli ant rezervuaro ir sandariai uzdarykite.
Apverskite rezervuara ir keleta karty pasukite tirpala.

Palaikykite rezervuara apversta 5 minutes.

Dar pasukite tirpala, tada palaikykite rezervuara vertikaliai dar 5 minutes.
ISpilkite tirpala iS rezervuaro.

Nuimkite plovimo dangtel;.

DEMESIO: nepdlikite plovimo tirpal o likuciy vandens rezervuare. Plovimo tirpalo
Vi l \ likugiai vandens rezervuaro vamzdeliuose gali paveikti tyrimo charakteristikas.
Kruop&iai isskalaukite vandens rezervuara SvieZiu reagento vandeniu.

h.

m.

Kruop&iai isskalaukite rezervuaro vidy ir rezervuaro plovimo dangteli
bent 3 kartus, kad ant Siy komponenty nelikty plovimo tirpalo likugiy.

UZzpildykite rezervuara reagento vandeniu.
Ant rezervuaro uzdékite plovimo dangtelj.

Apverskite rezervuara, keleta karty pasukite vandenj ir atverskite
rezervuara atgal i vertikalia padéti.

Nuimkite rezervuaro dangtelj ir iSpilkite vanden; iS rezervuaro.
Apverskite rezervuara, kad isdZiaty.

15. I8plaukite ir iSskalaukite vandens bakelj:

a

® oo o
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Nuimkite kamstelj ir iSpilkite likusi vandenj i$ vandens bakelio, kuri
iSéméte pagal 10. zingsn;.

Ipilkite apytiksliai 1 | plovimo tirpalo i vandens bakelj.

UZzdékite kamstelj ant bakelio ir sandariai uzdarykite.

Keleta karty pasukite tirpala bakelio viduje.

Prispauskite marlés aplink skylutes ant bakelio virSausir pirstais
prilaikykite marle.
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f.  Apverskite bakelj, pasukite tirpala kelis kartus, atverskite bakel
1 vertikalia padéti.
g. Paaikykite bakelj vertikalioje padétyje 5 minutes.
h. Pakartokite zingsniuse. ir f.
i. Dar pasukite tirpala, tadaistustinkite bakeli.
DEMESIO: nepalikite plovimo tirpalo likugiy vandens bakelyje. Plovimo tirpalo
Vi l \ likugiai vandens bakelio vamzdeliuose gali paveikti vandens filtra ir tyrimo

charakteristikas. Kruop&iai iSskalaukite vandens bakeli SvieZiu reagento
vandeniu.

j. Svieziu reagento vandeniu iSskalaukite bakelio vidy ir vamzdelius
bent 5 kartus.

k. Apverskite bakeli, kad isdZitty.
16. I3plaukite vamzdeliy jtaisa:
a |Spilkite skysti iS vamzdeliy naudodami perkélimo pipete.

1

Vamzdeliy jtaiso vamzdeliai
Vamzdeliy jtaisas

Pripildykite vamzdelius plovimo tirpalu naudodami perkélimo pipete.

Pamerkite vandens rezervuaro vamzdeliy jtaisa i plovimo tirpala
5 minutéms.

O T [Ne

o

I8pilkite skystj i§ vamzdeliy naudodami perkélimo pipete.

é DEMESIO: nelieskite vamzdeliy. Liesdami vamzdelius galite juos uztersti.
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e. |Sskalaukite kiekviena vamzdeli pripilde reagento vandeniu, Svaria
perkélimo pipete paSalindami skystj ir tai pakartodami 5 kartus.

DEMESIO: nepalikite plovimo tirpalo likuciy ant vamzdeliy jtaiso. Plovimo
tirpalo likuciai ant vamzdeliy jtaiso gali sukelti korozija. Kruopiai iSskalaukite
vamzdeliy jtaisa, kamstelius, dengiamuosius varZtus ir gnybtus Svieziu reagento
vandeniu.

f.  Kruop&iai iSskalaukite vamzdeliy jtaisa ir paSalinkite perteklini vandenj
iSvamzdeliy jtaiso ir vamzdeliy.

Vandens sifono iStusStinimas

Atlikite Sig procediira, norédami pasalinti kondensacija, surinkta i vandens sifona.
Jei vandens sifonas prisipildys nuo kondensacijos, sistemoje gali kilti vakuumo
problemy.

DEMESIO: vandens sifono neidimkite, kai sistemayra,, Inprocess‘ (apdorojimas)
arba,, Cleaning® (plovimas) bisenos. 15¢mus vandens sifona, kai sistemayra
vienos s Siy biseny, gali kilti nepakankamo vakuumo klaidair sistema gali
sustabdyti meéginiy tyrima bel atSaukti visus Ziedo tyrimus.
1. [Isitikinkite, kad sistemayravienosis Siy baseny:

o ,Ready” (parengtis)

e, Warming Up* (Silimas)

» ,Diagnostic” (diagnozavimas)

e, Mechanics Off* (mechanizmai i§ungti)

e ,Check Status* (tikrinimo biisena)

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medziagomis saugos priemones zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

2. |&raukite atlieky ir vandens stal¢iy.
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3. Atsukiteir iSimkite vandens sifona.

o

1 Vandens sifonas

5-6 pav. Vandens sifonas

4. Je yra, iSvandens sifono iSpilkite skysti.
Vandens sifone esantis skystis susidaré dél kondensacijos.
5. Isitikinkite, kad pladuriuojantis rutuliukas vandens sifone gali laisvai judéti.
6. Isitikinkite, kad vidinis dangtelio sandariklis jdétas ir néra paZeistas.
7. Sandariai uzdarykite vandens sifono dangtelj ir pritvirtinkite prie gembeés.
Isitikinkite, kad vamzdeliai pritvirtinti.
8. UZdarykite atlieky ir vandens stalCiy.

Ménesinés priezidros vykdymas

Sias uzduotis atlikite kas ménesi:

e paruoskite plovimo tirpala;

* nuvalykite reagenty zondy iSore;

* nuvalykite pagalbinio zondo iSorg;

* nuvalykite siurbimo zondo iSore;

o iSplaukite oro filtra;

» atlikite ménesing plovimo procediira.
Jeigu jusy sistematuri dujy Salinimo voztuvo patobulinima, zitrékite
Meénesinés valymo procediiros vykdymas sistemoms su dujy Salinimo
voztuvu, 5-23 psl.
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Jeigu jisy sistema neturi duju Salinimo voztuvo patobulinimo, Zidrékite
Ménesines valymo procediiros vykdymas sistemoms be dujy Salinimo
vozuvo, 5-30 psl.

Norint atlikti ménesing plovimo procediira, reikés Siy medziagy:

e apytikriai 4 paruosto ,ADVIA Centaur" plovimo tirpalo, skirto atlikti
automatizuota ménesinés plovimo procediros dali.

o apytikdiai 2| paruosdto ,ADVIA Centaur” plovimo tirpalo, haudojamo
sistemos komponentams pamerkti ir Juostyti.

* reagenty vanduo;

» didelio priezitirg atlikti skirto Sepecio;

» plaudy-nepaliekancio audeklo, marlésir popieriniuy rankduostiy;

e atsarginio oro filtro.

Plovimo tirpalo paruoSimas

Plovimo tirpala naudokite sistemos komponentams mirkyti ir Sluostyti.

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiy
Vi ' \ priemoniy, jskaitant pir&tines, laboratorinj chalat ir apsauginius akinius
arba apsauginj veido skyda.

Atlike Sig procediira, paruosite plovimo tirpala, skirta sistemos komponentams
mirkyti ir Suostyti.

1. Atsargia ipilkite 1indeli ,ADVIA Centaur plovimo tirpalo koncentrato
i inda, naudojama mirkyti sistemos komponentus.

Komponentus galite pamerkti kriaukléje, kiuvetés atlieky dézés idekle
ar kitame tinkamame inde.

2. Tinda jpilkite 2 | vandens.
Reagenty zondy iSorés plovimas

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos

@ priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiy
Vi . \ priemoniy, jskaitant pir&tines, laboratorinj chalata ir apsauginius akinius
arba apsauginj veido skyda.

é DEMESIO: nesulenkite zondy. Dél zondo sulenkimy gali kilti sistemos klaidhy.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).

2. Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechanine dalj).
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3. Atlaisvinkite kairéje sistemos puséje esantj varzta, kuris pritvirtina virutinj
dangti, ir atidarykite virsutinj dangti.

ISPEJIMAS: biikite atsargiis, dirbdami su reagenty zondaisir pagal biniu zondu.
Vi ' \ Zondy galiukai astrasir gali pradurti oda.

4. Nuimkite reagenty zondy dangti pakéle ji i virdy ir patrauke.

1 Reagenty zondy dangtis

5-7 pav. Reagenty skyrius

5. Nuvalykite ten esancius 3 reagenty zondus:
a. Pastumkite reagenty zondu bloka link inkubavimo Ziedo, pastame
variklius:
» Pastumkite 1 reagenty zonda i deSing, tada link inkubavimo Ziedo.
e Pastumkite 2 reagenty zonda i kaire, tada link inkubavimo Ziedo.
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e Pastumkite 3 reagenty zonda link inkubavimo Ziedo.

[— —
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_
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e
= —— |

S Mmummw%ﬂ 5

1 reagenty zondas

2 reagenty zondas

3 reagenty zondas
Zondas — vaizdas i$ Sono
Variklis

a b~ WDN PP

5-8 pav. Diagrama —reagenty zondai

b. Lengvu judesiu zemyn nusluostykite kiekviena zonda
plausy-nepaliekanciu audeklu arba marle, pamirkyta i plovimo tirpala.

c. Patikrinkite ar zondai nepazeisti ir jsitikinkite, kad jie nesulenkti.

DEMESIO: nepalikite plovimo tirpalo likuciy ant zondo. Plovimo tirpalo likugiai
ant zondo gali ji sugadinti. Laikykités zondo skalavimo instrukcijy.

d. Kruop&tial iSskalaukite reagenty zonda, ypac zondo viduri.
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Zondg iSskalaukiteir lengvu judesiu Zemyn nudluostykite kiekviena zonda
plausy-nepaliekanciu audeklu arba marle, pamirkyta i reagento vanden;.

e

1 Reagenty zondas

5-9 pav. Reagenty zondas

UZdékite reagentu zondu dangti.
UZdarykite ir pritvirtinkite virsutini dangt;.

8. Padirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechaning dalj).

Pagalbinio zondo iSorés plovimas

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos

priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiy
priemoniy, jskaitant pirdtines, laboratorini chalata ir apsauginius akinius
arba apsauginj veido skyda.

>

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).

2. Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechanine dali).

3. Atlaisvinkite kairéje sistemos puséje esantj varZta, kuris pritvirtina virdutini
dangti, ir atidarykite virsutinj dangti.

ISPEJIMAS: biikite atsargiis, dirbdami su reagenty zondaisir pagal biniu zondu.
Vi . \ Zondy galiukai astrasir gali pradurti oda.
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4. Plovimo tirpalu nuvalykite pagalbinj zonda:
Zr. Plovimo tirpalo paruodimas, 5-16 psl.
a. Perkelkite apdorojimo sritj | deSine.

ﬁ DEMESIO: nesulenkite zondy. Dél zondo sulenkimy gali kilti sistemos klaidy.

b. Istraukite zonda link saves, laikydami uz zondy bloko virSaus.
Patikrinkite ar zondas nepazeistasiir jsitikinkite, kad jis nesulenktas.
Lengvu judesiu Zemyn nudluostykite zonda plausu-nepaliekanciu audeklu
arba marle, pamirkyta i plovimo tirpala.

e. Kruop&iai isskalaukite pagalbinj zonda, ypa¢ zondo viduri.

Zonda isskalaukite ir lengvu judesiu Zemyn nusluostykite kiekviena
zonda plaudy-nepaliekanciu audeklu arba marle, pamirkyta i reagento
vanden;.

1 Zondy blokas
2 Pagalbinis zondas

5-10 pav. Pagalbinis zondas

Uzdarykite ir pritvirtinkite virSutini dangti.

Pasirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechanine dalj).
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>

Siurbimo zondy iSorés plovimas

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medziagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiy
priemoniy, iskaitant pirstines, laboratorini chalata ir apsauginius akinius

arba apsauginj veido skyda.
1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).
2. Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechaning dalj).
3. Atlaisvinkite kairéje sistemos puséje esantj varzta, kuris pritvirtina virduting
dangti, ir atidarykite virsutinj dangt;.
4. Atsargiai pakelkite zondy svirtis iki auk&ciausios padéties.
PASTABA: nebutinaiSimti siurbimo zondy. Valykite tik matoma zondo dalj.
5. NuSluostykite matoma zondy dali plausy-nepaliekanciu audeklu arba marle

pamirkyta i plovimo tirpala.
Zr. Plovimo tirpalo paruodmas, 5-16 psl.
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6. Nu3luostykite zondus plaudy-nepaliekanciu audeklu arba marle, pamirkyta i
reagento vanden;.

1 Zondo spaustukas
2 Siurbimo zondas

5-11 pav. Plovimo blokas
DEMESIO: biikite atsargiis, kad nepaZeistuméte zondy. Siekdami apsaugoti
zondus, isitikinkite, kad kiekvienas spaustukas yra uzfiksuotoje padétyje.

7. Nukelkite siurbimo zondus apytikslia 1,27 cm nuo aukséiausios padéties.
8. Uzdarykiteir pritvirtinkite virsutini dangti.

9. Pasirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechanine dalj).

Oro filtro plovimas

1. Nuimkite oro filtro gembe.
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2. Pastumkite orofiltra i virdy ir nuimkite nuo gembeés.

1 Orofiltras ir gembé

5-12 pav. ,ADVIA Centaur" —vaizdas i$ galo

f DEMESIO: nejdékite drégno ar Slapio oro filtro. Drégmé gali paZeisti sistema.

3. Ideékite atsarginj oro filtra ant gembeés.
4. Tdékite gembe ir filtra.

DEMESIO: neplaukite oro filtro plovimo tirpalu. Plovimo tirpalas gali paZeisti
/ l \ filtra.

5. I&skalaukite oro filtra vandeniu ir leiskite gerai iSdZiati.
Ménesinés valymo proceddros vykdymas sistemoms
su dujy Salinimo voztuvu

PASTABA: jeigujusy sistemaneturi duju Salinimo voztuvo, ziarékite Ménesines
valymo procediiros vykdymas sistemoms be dujy Salinimo voztuvo, 5-30 psl.

Siai procedirai atlikti skirkite apytiksliai 30 minugiy. Sios procediiros metu
sistemos negalima naudoti tyrimams atlikti.
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Atlikite tinkama ménesine plovimo procediirg pagal sistemos konfigtracija:

» Jei sistemoje naudojamas sistemos vandens bakelis, atlikite Vandens bakel;
naudojanciy sistemy patobulinta ménesine plovimo procedira, 5-24 psl.

» Jei vanduo i sistema tiekiamastiesiogiai iS vandentiekio, atlikite Sstemy,
sujungty su vandentiekiu, patobulinta menesiné plovimo procedira, 5-27 psl.

Vandens bakelj naudojanéiy sistemy patobulinta ménesiné
plovimo procedira

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiy
priemoniy, jSkaitant pirdtines, laboratorinj chalata ir apsauginius akinius
arba apsauginj veido skyda.

DEMESIO: nepilkite plovimo tirpalo | vandens bakelj, kol nepasirinksite,, Perform
Monthly Cleaning* (atlikti ménesinj plovima). Jei plovimo tirpalas i vandens
bakeli patenka per greitai, jis issiurbiamas i sistema. Laikykités visu instrukcijy
taip, kaip paraSyta.
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Maintenance Status (priezitros biisena).
2. Lango,Status — Maintenance” (biisena— priezitra) kombinacijoje,, View*
(perzitra) pasirinkite Schedule (planas).
Pasirinkite Perform Monthly Cleaning (atlikti ménesini plovima).
Pasirinkite Perform (atlikti).
Pasirinkite Yes (taip).
Sistemaistustins atlieky rezervuara.

Pirmasis raginimas

1. I vandensbakelj ipilkite 4 | plovimo tirpalo:
a. Kai basite paraginti, istraukite atlieky ir vandens stal¢iu.
b. 1Simkite vandens bakel;.

c. Atsargiai ipilkite 2 indelius,, ADVIA Centaur” plovimo tirpalo
koncentrato i tustia vandens bakelj.

d. Tvandensbakelj ipilkite 4 | vandens.
2. Jdékite vandens bakelj | sistema.
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VA

3. |&ustinkite vandens rezervuara ir atlieky bakelj:

DEMESIO: biikite atsargiis naudodami stiklinius jutiklius. Stikliniai jutikliai yra
trapas ir juos sugadinus sistemoje jvykty klaidy.

a. Atjunkite vamzdelj ir nuimkite jutikliusir kamstelj nuo vandens
rezervuaro.
b. ISimkite vandens rezervuara.
DEMESIO: atlikdami plovimo procediira, vandens rezervuare nepalikite vandens.
Rezervuare esantis vanduo atskies plovimo tirpala. Visiskai istustinkite vandens
rezervuara.
c. IStustinkite vandens rezervuara.
d. Jei sistemoje naudojamas prietaiso atlieky bakelis, isimkite bakelj ir
iSpilkite jo turinj i inda, skirta biologiskai pavojingoms atliekoms.
Isitikinkite, kad vandens sifonas yratuCias ir bakelio dangtelis sandarus.
Ikelkite tustia vandens rezervuars ir atlieky bakeli | sistema:
a. Ideékite tustia vandens rezervuara i sistema.
b. Prijunkite vamzdeliusir jdékite jutiklius.
c. Isitikinkite, kad atlieky rezervuaro kamstelis sandarus.
d. Idekite atlieky bakelj i sistema.
DEMESIO: pirmajame raginime nepasirinkite , Cancel (at3aukti). Jei pasirinksite

»Cancel" (atSaukti), turite iSpilti plovimo tirpala iS sistemosir jpilti reagento
vandens i Svary vandens bakelj prieS pasirinkdami ,, Continue” (testi).

6. Pasirinkite Continue (testi).

Antrasis raginimas

1. [Sskalaukite vandens bakelj.

ISimkite ir kruopsciai iSskalaukite vandens bakelj ir kamsteli reagento
vandeniu.

2. Tvandens bakelj ipilkite 2 | reagento vandens.

1 vandens bakeli nepilkite daugiau nei 2 | vandens. D¢l vandens pertekliaus
atlieky bakelis prisipildys plovimo procediirai nepasibaigus, dél to procediros
atlikti nepavyks.

Idékite vandens bakelj | sistema.
Isitikinkite, kad vandens rezervuare néra daugiau nel 1,27 cm skyscio.

Pasirinkite Continue (testi).
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Treciasis raginimas

1. ISskalaukite vandens bakelj ir vandens rezervuara:
a.  Atjunkite vamzdeli ir nuimkite jutiklius nuo vandens rezervuaro.
b. ISmkite vandens bakelj ir vandens rezervuara.

c. Kruop&tial iSskalaukite vandens bakeli ir vandens rezervuara reagento
vandeniu, norédami pasalinti plovimo tirpalo likucius.

I vandens bakeli ipilkite 2 | vandensir jkelkiteji i sistema.
3. Ikelkitetusiia vandens rezervuara i sistema.

Isitikinkite, kad vamzdeliai prijungti, ir idékite jutiklius.
4. Padirinkite Continue (testi).

Ketvirtasis raginimas
1. ISimkite vandens bakelj ir vandens rezervuara:
a. Atjunkite vamzdelj ir nuimkite jutiklius nuo vandens rezervuaro.
b. ISimkite vandens bakelj ir vandens rezervuara ir padékite juosi alj.

Atsarginj vandens bakelj pripildykite reagento vandeniu ir jdékite i sistema.

w

Idekite tustia atsarginj vandens rezervuara i sistema.
Isitikinkite, kad vamzdeliai prijungti, ir jdékite jutiklius.
UZdarykite atlieky ir vandens stal ¢iu.

Pasirinkite Continue (testi).

Apzitrékite vandens filtra.

N o g &

Jei reikia, paleiskite oro srove pro oro ventiliavimo filtra.
Kai pripildymas baigtas, sistema grazinama i biisena ,, Ready* (parengtis).

8. Kruop&iai isskalaukite i5 sistemos iSimta vandens bakelj ir vandens
rezervuara reagento vandeniu, tada apverskite, kad isdZittu.
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> B

Sistemy, sujungty su vandentiekiu, patobulinta ménesiné
plovimo procedura

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiy
priemoniy, iskaitant pirstines, laboratorinj chalata ir apsauginius akinius
arba apsauginj veido skyda.

DEMESIO: nepilkite plovimo tirpalo { vandens bakel, kol nepasirinksite,, Perform
Monthly Cleaning” (atlikti ménesinj plovima). Jei plovimo tirpalasi vandens
bakelj patenka per greitai, jisiSsiurbiamas i sistema. Laikykités visy instrukciju
taip, kaip paraSyta.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Maintenance Status (priezitros biisena).

2. Lango ,Status— Maintenance" (biisena— prieZiira) ispleciamajame meniu
,» View* (perzitra) pasirinkite Schedule (planas).

Pasirinkite Perform Monthly Cleaning (atlikti ménesini plovima).
Pasirinkite Perform (atlikti).

Pasirinkite Yes (taip).

Sistema istustins atlieky rezervuara.

Pirmasis raginimas
1. I vandensbakelj ipilkite 4 | plovimo tirpalo:

a. Kai busite paraginti, iStraukite atlieky ir vandens stal¢iy ir iSimkite
vandens bakelj.

b. Atsargiai ipilkite 2 indelius, ADVIA Centaur® plovimo tirpalo
koncentrato i tus¢ia vandens bakelj.

c. Ivandensbakelj ipilkite 4 | vandens.
2. Idékite vandens vamzdelj | sistema.
3. |&ustinkite vandens rezervuara ir atlieky bakelj:

DEMESIO: bikite atsargiis naudodami stikliniusjutiklius. Stikliniai jutikliai yra
trapas ir juos sugadinus sistemoje jvykty klaidy.

a Atjunkite vamzdeli ir iS vandens rezervuaro iSimkite jutiklius ir plading
jungikli.

DEMESIO: atlikdami plovimo procediira, vandens rezervuare nepalikite vandens.
Rezervuare esantis vanduo atskies plovimo tirpala. Visiskai istustinkite vandens
rezervuara.
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b. ISimkite vandens rezervuara ir ji iStustinkite.
c. Jei sistemoje naudojamas prietaiso atlieky bakelis, isSimkite bakelj ir
iSpilkite jo turinj i inda, skirta biologiskai pavojingoms atliekoms.
4. Tsitikinkite, kad vandens sifonas yratu&Giasir bakelio dangtelis sandarus.
5. dékite tustia vandens rezervuara ir atlieky bakelj i sistema:
a [dekite tustia vandens rezervuara.
b. Isitikinkite, kad vamzdeliai prijungti, ir jdékite jutikliusir pladini
jungikli.
c. Idekite atlieky bakeli | sistema.
d. Isitikinkite, kad atlieky rezervuaro kamstelis sandarus.
6. Sujungimo su vandentiekiu jungikli paspauskite i i§ungimo padeét;.

1 Sujungimo su vandentiekiu jungiklis
2 ISjungimo padétis

5-13 pav. Sujungimo su vandentiekiu jungiklis

DEMESIO: pirmajame raginime nepasirinkite ,, Cancel“ (atSaukti). Jei pasirinksite
Vi . \ ,Cancel (atSaukti), turite idpilti plovimo tirpala i3 sistemosir jpilti reagento
vandens | Svary vandens bakelj pries pasirinkdami ,, Continue® (testi).

7. Pasirinkite Continue (testi).

Antrasis raginimas

1. ISskalaukite vandens bakelj.
ISimkiteir kruop&iai iSskalaukite vandens bakelj ir kamsteli reagento
vandeniu.
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I vandens bakelj jpilkite 2 | reagento vandens.

I vandens bakeli nepilkite daugiau nei 2 | vandens. Dél vandens pertekliaus
atlieky bakelis prisipildys plovimo procedirai nepasibaigus, dél to procediros
atlikti nepavyks.

Idékite vandens bakelj i sistema.
Isitikinkite, kad vandens rezervuare néra daugiau nei 1,27 cm skyscio.

Pasirinkite Continue (tgsti).

Treciasis raginimas

1

4,

I&skalaukite vandens bakelj ir vandens rezervuara:

a.  Atjunkite vamzdeli ir nuimkite jutiklius nuo vandens rezervuaro.

b. ISmkite vandens bakelj ir vandens rezervuara.

c. Kruop&iai isskalaukite vandens bakelj ir vandens rezervuara reagento
vandeniu, norédami pasalinti plovimo tirpalo likucius.

I vandens bakeli ipilkite 2 | reagento vandensir jkelkite i i sistema.

Ikelkite tustia vandens rezervuara i sistema.

Isitikinkite, kad vamzdeliai prijungti, ir idékite jutiklius.

Pasirinkite Continue (testi).

Ketvirtasis raginimas

1

ISimkite vandens bakelj ir vandens rezervuara:

a.  Atjunkite vamzdelj ir iS vandens rezervuaro iSimkite jutikliusir pladini
jungikli.

b. ISimkite vandens bakelj ir vandens rezervuara ir padékite juosi alj.

I sistema jdékite tuXia atsarginj vandens rezervuara ir tuCia atsarginj

vandens bakel;.

Prijunkite vamzdelius prie vandens rezervuaro ir vandens bakelio.

Nuvalykite pladini jungiklj ir jutiklius.

Nuvalykite vandens rezervuaro pladini jungikli ir jutiklius marle, pamirkyta

1 plovimo tirpala.

Vandens rezervuaro pladini jungikli ir jutiklius nuskalaukite du kartus:

a.  Nuskalaukite vandens rezervuaro pladini jungiklj ir jutiklius inde su
reagento vandeniu.

b. SvieZiu reagento vandeniu nuskalaukite vandens rezervuaro pladini
jungikli ir jutiklius dar karta.

DEMESIO: nelieskite vamzdeliy ar jutikliy. Paliete vamzdelius ar jutiklius galite
A juos uztersi.
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5. Tdékite pladinj jungiklj ir jutiklius { vandens rezervuara.
Isitikinkite, kad pladinis jungiklis saugiai istatytas i vandens rezervuara.
6. Sujungimo su vandentiekiu jungikli paspauskite i ijjungimo padéti.

a. Isitikinkite, kad ant sujungimo su vandentiekiu jungiklio matosi taskas,
kuris nurodo, kad sujungimas su vandentiekiu jjungtas.

1 Sujungimo su vandentiekiu jungiklis
2 Jjungimo padétis

b. UZdarykite atlieky ir vandens stal¢iu.
7. Pasirinkite Continue (testi).
8. ApZiurékite vandensfiltra.
9. Jei reikia, paleiskite oro srove pro oro ventiliavimo filtra.
Kai pripildymas baigtas, sistema grazinama i biisena ,, Ready” (parengtis).
10. KruopXiai iSskalaukite i$ sistemos iSimta vandens bakelj ir vandens
rezervuara reagento vandeniu, tada apverskite, kad isdZititu.

Ménesinés valymo proceddros vykdymas sistemoms
be dujy Salinimo voztuvo

PASTABA: jeigu jusy sistematuri dujy Salinimo voztuva, zitirékite Ménesinés
valymo procediiros vykdymas sistermnoms su dujy Salinimo voztuvu, 5-23 psl.

Siai procedirai atlikti skirkite apytiksliai 30 minuciy. Sios procediros metu
sistemos negalima naudoti tyrimams atlikti.

078D0884-01 Rev. A



LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Priezidros vykdymas 5-31

> B

Atlikite tinkama ménesine plovimo procediirg pagal sistemos konfigiracija:

» Jei sistemoje naudojamas sistemos vandens bakelis, atlikite Vandens bakel;
naudojanciy sistemy standartine menesiné plovimo procedira, 5-31 psl.

» Jei vanduo i sistema tiekiamastiesiogiai iS vandentiekio, atlikite Sstemy,
sujungty su vandentiekiu, standartine menesine plovimo procediira, 5-40 psl.

Vandens bakelj naudojanéiy sistemy standartiné ménesiné
plovimo procedira

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiy
priemoniy, jSkaitant pirdtines, laboratorinj chalata ir apsauginius akinius
arba apsauginj veido skyda.

DEMESIO: nepilkite plovimo tirpalo | vandens bakelj, kol nepasirinksite,, Perform
Monthly Cleaning* (atlikti ménesinj plovima). Jei plovimo tirpalas i vandens
bakeli patenka per greitai, jisissiurbiamas i sistema. Laikykités visu instrukciju
taip, kaip paraSyta.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Maintenance Status (priezitros biisena).

2. Lango ,Status —Maintenance” (biisena— priezitra) iSpleciamajame meniu
,» View* (perzitra) pasirinkite Schedule (planas).

Pasirinkite Perform Monthly Cleaning (atlikti ménesini plovima).
Pasirinkite Perform (atlikti).
Pasirinkite Yes (taip).

Pirmasis raginimas

Sistemaistustins atlieky rezervuara.

Antrasis raginimas

1. T vandensbakeli ipilkite 4 | plovimo tirpalo:
a. |Straukite atlieky ir vandens stal¢iy.
b. Nuimkiteir iStustinkite vandens bakelj

c. Atsargiai jpilkite 2 indelius,, ADVIA Centaur” plovimo tirpalo
koncentrato i tusia vandens bakelj.

d. Ivandensbakelj ipilkite 4 | vandens.
2. Idékite vandens bakelj i sistema.
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3. |I&ustinkite vandens rezervuara ir atlieky bakelj:

DEMESIO: biikite atsargiis naudodami stiklinius jutiklius. Stikliniai jutikliai yra
Vi ' \ trapasir juos sugadinus sistemoje jvykty klaidy.
a. Atjunkite vamzdeli ir nuimkite jutiklius nuo vandens rezervuaro.
b. ISimkite vandens rezervuara.
DEMESIO: atlikdami plovimo procediira, vandens rezervuare nepalikite vandens.
Vi l \ Rezervuare esantis vanduo atskies plovimo tirpala. Visidkai idtugtinkite vandens
rezervuara.
c. |&tustinkite vandens rezervuara.
d. Jel sistemoje naudojamas prietaiso atlieky bakelis, iSimkite bakelj ir
iSpilkite jo turini i inda, skirta biologiskai pavojingoms atliekoms.
4. Tsitikinkite, kad vandens sifonas yratusGias ir bakelio dangtelis sandarus.
5. Ikelkitetusiia vandens rezervuara ir atlieky bakelj i sistema:
a. [dékite tustia vandens rezervuara i sistema.
b. Prijunkite vamzdeliusir jdékite jutiklius.
c. sitikinkite, kad atlieky rezervuaro kamstelis sandarus.
d. Idekite atlieky bakelj | sistema.
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6. I18imkite vamzdeliusis vandensfiltro apagios:
a. Atpalaiduokite juoda dirzelj ant filtro ir iSimkite filtra iS kron&teino
traukdami filtra link sistemos centro.

1 Vandens filtras
2 Juodas dirzelis

5-14 pav. Atlieky ir vandens bakeliai

b. PrieSatjungdami vamzdelius nuo filtro, pasukite filtra Sonu ir paruoskite
daug marlés arba popieriniy servetéliy vandeniui sugerti.

c. Atjunkite vamzdeli nuo vandens filtro apacios.
Kitas Sio vamzdelio galas lieka prijungtas prie vandens rezervuaro.

1 Vandens filtro vamzdeliy jungimas
2 Vandens filtras

5-15 pav. Vandens filtro mazgas
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d. Pastatykite vandensfiltra i Sona su vis dar prijungtu virsutiniu vamzdeliu.

DEMESIO: neatlikite kas ménesj vykdomos plovimo procediiros, kai prijungtas
A duju Salinimo i$ vandens jrenginys. Plovimo tirpalas sugadins dujy i vandens
&alinimo jrenginj, o likes plovimo tirpalas gali paveikti tyrimo eksploatacines
savybes. Atlikdami kas ménesj vykdoma plovimo procedira batinai atjunkite
duju i vandens Salinimo jrengin;.
7. Atjunkite vandens pompos vamzdelius nuo vandens ileidimo vamzdelio duju
&alinimo jrenginyje.
Vandens jpylimo vamzdelis yra deSingje vandens duju Salinimo jrenginio
puséje.
Vandens pompos vamzdelis yra pazymétas mélynu spiraliniu apvadu ir
turi tiesia, greitai-atjungiama jungti. Duju Salinimo jrenginio vandens
ipylimo vamzdelis turi alkainine jungti.

Dujy Salinimo jrenginio vandens jpylimo vamzdelis su alklnine jungtimi
Vandens dujy Salinimo jrenginys

Vandens pompos vamzdelis su tiesia, greitai-atjungiama jungtimi

Vandens pompos vamzdelis dujy Salinimo jrenginio vandens jpylimo vamzdeliu

g | W DN

-16 pav. Vandens bakelio jungtys
8. Prijunkite vandens pompos vamzdelj, pazyméta mélynu spiraliniu apvadu,

prie vandens filtro vamzdelio:
a.  Naudokite vandens vamzdeli su tiesia, greitai-atjungiama jungtimi.
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b. Prijunkiteji prie vamzdelio, kurj atjungéte nuo vandens filtro apacios.
Sios procediiros metu dujy 3alinimo jrenginio vandens ileidimo vamzdelis
lieka atjungtas.

9. Atjunkite vandensfiltro jleidimo vamzdeli nuo vandens filtro virsaus.

10. Prijunkite duju Salinimo jrenginio vandens jpylimo vamzdelj prie vandens
filtro ipylimo vamzdelio, sudarydami kilpa.

1 Vandens filtro jpylimo vamzdelis
2 Dujy Salinimo jrenginio vandens jpylimo vamzdelis su alkdinine jungtimi

5-17 pav. Vandens bakelio jungtys

11. Pasirinkite Continue (testi).

Treciasis raginimas

1. ISskalaukite vandens bakeli:
I&imkiteir kruop&iai iSskalaukite vandens bakelj ir kamsteli reagento
vandeniu.

2. 1 vandens bakeli ipilkite 2 | reagento vandens.

1 vandens bakeli nepilkite daugiau nei 2 | vandens. Dél vandens pertekliaus
atlieky bakelis prisipildys plovimo procediirai nepasibaigus, dél to procediiros
atlikti nepavyks.
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3. Idékite vandens bakelj | sistema.
4, Isitikinkite, kad vandens rezervuare néra daugiau nel 1,27 cm skyscio.

5. Pasirinkite Continue (testi).

Ketvirtasis raginimas

1. [Sskalaukite vandens bakelj ir vandens rezervuara:
a.  Atjunkite vamzdeli ir nuimkite jutiklius nuo vandens rezervuaro.
b. I18imkite vandens bakelj ir vandens rezervuara.

c. Kruop&iai isskalaukite vandens bakelj ir vandens rezervuara reagento
vandeniu, norédami paSalinti plovimo tirpalo likugius.

I vandens bakelj jpilkite 2 | reagento vandensir jkelkiteji i sistema.
Ikelkite tustia vandens rezervuara i sistema.
Isitikinkite, kad vamzdeliai prijungti, ir jdékite jutiklius.

4. Padirinkite Continue (testi).

Penktasis raginimas

1. ISmkite vandens bakelj ir vandens rezervuara:
a. Atjunkite vamzdeli ir nuimkite jutiklius nuo vandens rezervuaro.
b. ISimkite vandens bakeli ir vandens rezervuara ir padékite juosi sali.
Atsargini vandens bakeli pripilkite vandens ir jdékite | sistema.
3. Tdékite tuXia atsarginj vandens rezervuara i sistema.
Isitikinkite, kad vamzdeliai prijungti, ir jdékite jutiklius.

4. Atjunkite duju Salinimo irenginio vandens ipylimo vamzdeli nuo vandens
filtro jpylimo vamzdelio, iSardydami Kilpa.

5. Vél prijunkite vandens filtro ileidimo vamzdeli prie vandens filtro virSaus.
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6. Atjunkite vandens pompos vamzdeli nuo vandens filtro vamzdelio.

Dujy Salinimo jrenginio vandens jpylimo vamzdelis su alk@nine jungtimi
Vandens pompos vamzdelis su tiesia, greitai-atjungiama jungtimi
Vandens pompos vamzdelis ant vandens filtro vamzdelio

Vandens filtro vamzdelis

g |~ DN

-18 pav. Vandens bakelio jungtys

7. Prijunkite vandens filtro vamzdeli prie vandensfiltro apacios.

8. Istatykite vandensfiltra | kronsteina.
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Nustatykite vandens filtra, kad oro filtras bty virsuje.

1 Orasfiltras
2 Vandens filtras

5-19 pav. Vandens filtras

078D0884-01 Rev. A



LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Priezidros vykdymas 5-39

9. Prijunkite vandens pompos vamzdelj, kuristuri tiesia, greitai-atjungiama
jungti, prie vandens jleidimo vamzdelio ant dujy Salinimo jrenginio:

a. Prijunkite prie duju Salinimo jrenginio vandens jpylimo vamzdelj su
akiinine jungtimi.

1 Dujy Salinimo jrenginio vandens jpylimo vamzdelis su alk@inine jungtimi
2 Vandens pompos vamzdelis su tiesia, greitai-atjungiama jungtimi
3 Vandens dujy 3alinimo jrenginys

5-20 pav. Vandens bakelio jungtys

b. UZdarykite atlieky ir vandens stal¢iu.
10. Pasirinkite Continue (testi).
Kai pripildymas baigtas, sistema graZinama i biisena ,, Ready” (parengtis).

11. Kruop&iai isskalaukite i8 sistemos iSimta vandens bakelj ir vandens
rezervuara reagento vandeniu, tada apverskite, kad isdZiaty.
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> B

Sistemy, sujungty su vandentiekiu, standartiné ménesiné
plovimo procedura

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiy
priemoniy, iskaitant pirstines, laboratorinj chalata ir apsauginius akinius
arba apsauginj veido skyda.

DEMESIO: nepilkite plovimo tirpalo { vandens bakel, kol nepasirinksite,, Perform
Monthly Cleaning” (atlikti ménesinj plovima). Jei plovimo tirpalasi vandens
bakelj patenka per greitai, jis iSsiurbiamasj sistema. Laikykités visy instrukciju
taip, kaip paraSyta.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Maintenance Status (prieziaros biisena).

2. Lango ,Status— Maintenance" (biisena— prieZiira) ispleciamajame meniu
,» View* (perzitra) pasirinkite Schedule (planas).

Pasirinkite Perform Monthly Cleaning (atlikti ménesini plovima).
Pasirinkite Perform (atlikti).
Pasirinkite Yes (taip).

Pirmasis raginimas

Sistemaistustins atlieky rezervuara.

Antrasis raginimas

1. I vandensbakeli ipilkite 4 | plovimo tirpalo:
a. |&traukite atlieky ir vandens stal¢iy.
b. 1Simkite vandens bakel;.

c. Atsargiai jpilkite 2 indelius,, ADVIA Centaur” plovimo tirpalo
koncentrato i tus¢ia vandens bakelj.

d. Tvandensbakelj ipilkite 4 | vandens.
2. Idékite vandens bakelj | sistema.
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3. |&ustinkite vandens rezervuara ir atlieky bakelj:

DEMESIO: biikite atsargiis naudodami stiklinius jutiklius. Stikliniai jutikliai yra
Vi ' \ trapasir juos sugadinus sistemoje jvykty klaidy.

a.  Atjunkite vamzdelj ir iS vandens rezervuaro iSimkite jutikliusir pladini
jungikli.
DEMESIO: atlikdami plovimo procediira, vandens rezervuare nepalikite vandens.
Vi . \ Rezervuare esantis vanduo atskies plovimo tirpala. Visidkai idtugtinkite vandens
rezervuara.
b. ISimkite vandens rezervuara ir ji iStustinkite.
c. Jei sistemoje naudojamas prietaiso atlieky bakelis, iSimkite bakelj ir
iSpilkite jo turinj i inda, skirta biologiskai pavojingoms atliekoms.
4. Tsitikinkite, kad vandens sifonas yratu&Giasir bakelio dangtelis sandarus.
5. Idékite tu&ia vandens rezervuara ir atlieky bakelj i sistema:
a [dekite tustia vandens rezervuara.
b. Isitikinkite, kad vamzdelia prijungti, ir idekite jutikliusir plading
jungikli.
c. [dékite atlieky bakeli i sistema.
d. TIsitikinkite, kad atlieky rezervuaro kamé&telis sandarus.
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6. 18imkite vamzdeliusis vandensfiltro apagios:
a. Atpalaiduokite juoda dirzelj ant filtro ir iSimkite filtra iS kron&teino
traukdami filtra link sistemos centro.

1 Vandens filtras
2 Juodas dirzelis

5-21 pav. Vandens bakelis, prijungtas prie filtro mazgo

b. PrieSatjungdami vamzdelius nuo filtro, pasukite filtra Sonu ir paruoskite
daug marlés arba popieriniy servetéliy vandeniui sugerti.

c. Atjunkite vamzdeli nuo vandens filtro apacios.
Kitas Sio vamzdelio galas lieka prijungtas prie vandens rezervuaro.

1 Vandens filtro vamzdeliy jungimas
2 Vandens filtras

5-22 pav. Vandens filtro mazgas
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VAN

d. Pastatykite vandensfiltra i Sona su visdar prijungtu virsutiniu
vamzdeliu.

DEMESIO: neatlikite kas ménesj vykdomos plovimo procediiros, kai prijungtas
duju Salinimo i$ vandens jrenginys. Plovimo tirpalas sugadins dujy i$ vandens
Salinimo jrengini, o likes plovimo tirpalas gali paveikti tyrimo eksploatacines
savybes. Atlikdami kas ménesj vykdoma plovimo procediira batinai atjunkite
duju i8 vandens Salinimo jrengin;.

7. Atjunkite vandens pompos vamzdelj nuo vandens bakelio vamzdelio.

Tiesioginio jungimo mazgas

Vandens dujy Salinimo jrenginys

Vandens pompos vamzdelis su tiesia, greitai-atjungiama jungtimi
Vandens bakelio vamzdelis su alkdinine jungtimi

Vandens pompa

ga b~ WN PP

5-23 pav. Atlieky ir vandens bakelio tiesioginio jungimo mazgas
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8. Prijunkite vandens pompos vamzdelj, kuristuri tiesia, greitai-atjungiama
jungti, prie vamzdelio, kuri atsijungéte nuo vandens filtro apacios.

1 Vandens pompos vamzdelis
2 Vandens filtro vamzdelis

5-24 pav. Vandens bakelio jungtys
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9. Prijunkite vandens bakelio vamzdeli prie vandens bakelio su valomuoju
tirpalu.

Vandens bakelio vamzdelis su alkdnine jungtimi
Vandens bakelio dangtelis

Vandens bakelio dangtelis

Vandens bakelis su valomuoju tirpalu

g | DN

-25 pav. Vandens bakelio vamzdelis

10. Atjunkite vandensfiltro ileidimo vamzdelj nuo vandens filtro virSaus.

1 Vandens filtro virSus
2 Vandens filtro jpylimo vamzdelis

5-26 pav. Vandens filtras

11. Paruoskite tusia inda linijos nuotékoms.
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12. Atjunkitetiesioginio jungimo mazgo iSleidimo vamzdeli nuo dujy Salinimo
irenginio jpylimo vamzdelio greitai atjungiamos jungties, tadaiSleiskite
vandenj iStiesioginio jungimo mazgo isleidimo vamzdelio j tuXia inda.

Vandens dujy 3alinimo jrenginys

Tiesioginio jungimo mazgas

Tiesioginio jungimo mazgo isleidimo vamzdelis
Vandens dujy Salinimo jrenginio jpylimo vamzdelis
Greitai atjungiamos jungtys

ga b~ W N PP

5-27 pav. Vandens bakelio jungtys
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13. Prijunkite duju Salinimo jrenginio vandens filtro jpylimo vamzdelj prie duju
&alinimo jrenginio jpylimo vamzdelio, sudarydami kilpa.

1 Vandens filtro jpylimo vamzdelis
2 Dujy Salinimo jrenginio vandens jpylimo vamzdelis su alkGnine jungtimi

5-28 pav. Vandens bakelio jungtys
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14. Sujungimo su vandentiekiu jungikli paspauskite i i§ungimo padét;.

1 Sujungimo su vandentiekiu jungiklis
2 ISjungimo padétis

5-29 pav. Sujungimo su vandentiekiu jungiklis
15. Pasirinkite Continue (testi).

Treciasis raginimas

1. ISskalaukite vandens bakelj:
I&imkiteir kruop&iai isskalaukite vandens bakelj ir kamsteli reagento
vandeniu.

2. Tvandens bakelj ipilkite 2 | reagento vandens.

I vandens bakeli nepilkite daugiau nei 2 | vandens. Dél vandens pertekliaus
atlieky bakelis prisipildys plovimo procediirai nepasibaigus, dél to procediros
atlikti nepavyks.

Idékite vandens bakelj | sistema.
Isitikinkite, kad vandens rezervuare néra daugiau nei 1,27 cm skyscio.

Pasirinkite Continue (tgsti).

Ketvirtasis raginimas

1. ISskalaukite vandens bakelj ir vandens rezervuara:
a.  Atjunkite vamzdeli ir nuimkite jutiklius nuo vandens rezervuaro.
b. ISmkite vandens bakelj ir vandens rezervuara.

c. Kruop&tial iSskalaukite vandens bakeli ir vandens rezervuara reagento
vandeniu, norédami paSalinti plovimo tirpalo likucius.
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4.

I vandens bakelj jpilkite 2 | reagento vandensir jkelkitejj i sistema.
Ikelkite tustia vandens rezervuara i sistema.

Isitikinkite, kad vamzdeliai prijungti, ir jdékite jutiklius.
Pasirinkite Continue (testi).

Penktasis raginimas

1

ISimkite vandens bakelj ir vandens rezervuara:

a. Atjunkite vamzdelj ir iS vandens rezervuaro iSimkite jutikliusir pladini
jungikli.

b. ISimkite vandens bakelj ir vandens rezervuara ir padékite juosi Salj.

Istatykite tuscia keiciama vandens bakelj ir vandens rezervuara i sistema.

Prijunkite vamzdelius prie vandens rezervuaro ir vandens bakelio.

Nuvalykite rezervuaro plading jungikli ir jutiklius.

Naudokite marle, sudrékinta valomuoju tirpalu.

Vandens rezervuaro pladin jungikli ir jutiklius nuskalaukite du kartus:

a. Nuskalaukite vandens rezervuaro plading jungiklj ir jutiklius inde su
reagento vandeniu.

b. SvieZiu reagento vandeniu nuskalaukite vandens rezervuaro pladini
jungikli ir jutiklius dar karta.

Idékite pladini jungikli ir jutiklius i vandens rezervuara.
[sitikinkite, kad pladinis jungiklis saugiai istatytas i vandens rezervuara.
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6. Atjunkite filtro vandens jpylimo vamzdeli nuo vandens duju Salinimo
irenginio jpylimo vamzdelio, iSardydami Kilpa.

1 Vandens dujy Salinimo jrenginio iSleidimo vamzdelis
2 Vandens dujy 3alinimo jrenginio jpylimo vamzdelis
3 Greitai atjungiamas vamzdelis

5-30 pav. Vandens bakelio jungtys

7. Prijunkite vandens filtro jleidimo vamzdelj prie vandens filtro virSaus.

1 Vandens filtro virSus
2 Vandens filtro jpylimo vamzdelis

5-31 pav. Vandens filtras
8. Prijunkitetiesioginio jungimo mazgo iSleidimo vamzdelj su tiesia greitai

atjungiama jungtimi prie duju Salinimo jrenginio jpylimo vamzdelio su greitai
atjungiama jungtimi.
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9. Atjunkite vandens pompos vamzdelj su tiesia, greitai-atjungiama jungtimi
nuo vandens filtro vamzdelio.

1 Vandens pompos vamzdelis su tiesia, greitai-atjungiama jungtimi
2 Vandens filtro vamzdelis

10. Prijunkite vandens filtro vamzdelj prie vandens filtro apacios.

1 Vandens filtro vamzdelis
2 Vandens filtras

5-32 pav. Vandens filtras
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11. Istatykite vandensfiltra i krondteina.
Nustatykite vandensfiltra, kad oro filtras buty virsuje.

1 Orasfiltras
2 Vandens filtras

5-33 pav. Vandens filtras ir oras filtras
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12. Atjunkite vandens bakelio vamzdeli nuo vandens bakelio.

1 Vandens bakelio vamzdelis su alkinine jungtimi
2 Vandens bakelio dangtelis
3 Vandens bakelis

5-34 pav. Vandens bakelis ir alkaininé jungtis
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13. Prijunkite vandens bakelio vamzdelj prie vandens pompos vamzdelio,
sudarydami uzdara vandens pompos vamzddliy kilpa.

1 Vandens pompos vamzdelis su tiesia, greitai atjungiama jungtimi
2 Vandens bakelio vamzdelis su alkiinine jungtimi
3 Vandens pompa

5-35 pav. Vandens bakelio jungtys
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14. Sujungimo su vandentiekiu jungikli paspauskite i jjungimo padéti:

a. Isitikinkite, kad ant sujungimo su vandentiekiu jungiklio matosi taskas,
kuris nurodo, kad sujungimas su vandentiekiu jjungtas.

1 Sujungimo su vandentiekiu jungiklis
2 Jjungimo padétis

5-36 pav. Sujungimo su vandentiekiu jungiklis

b. UZzdarykite atlieky ir vandens stal¢iu.

15. Pasirinkite Continue (testi).

16. Apziuréekite vandens filtra.

17. Jei reikia, paleiskite oro srovg pro oro ventiliavimo filtra.
Kai pripildymas baigtas, sistema grazinama i biisena ,, Ready” (parengtis).

18. Kruop&iai isskalaukite i sistemos iSimta vandens bakel ir vandens
rezervuara reagento vandeniu, tada apverskite, kad isdZittu.

Priezidra pagal poreikj

Norédami rasti informacijos, kaip atlikti priezitros procedaras, atlikite Siuos

Zingsnius:

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Status Maintenance (bisenos priezitiros)
mygtuka.

2. Lange,Status— Maintenance" (basena— prieZiara) pasirinkite atitinkama
prieZiaros uzduot;.

3. Pasirinkite Procedure (procediira).
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4. Laikykitestinklinio Zinyno instrukciju.

PASTABA: dauguma Siy procediry apraSytosir Siame ,, ADVIA Centaur”

operatoriaus vadovo skyriuje.

Virsutinio dangéio atidarymas

ISPEJIMAS: neatidarykite sistemos, kai sistemayra,, Inprocess* (apdorojimas)
arba,,Cleaning" (plovimas) btisenos. Esant Siai biisenai sistemagali pajudinti

pagal binj sistemos kompleksa ir suzeisti.

1. [sitikinkite, kad sistemayravienosis Siy biseny:

»Ready” (parengtis)

»Warming Up" (Silimas)

,Diagnostic* (diagnozavimas)
»Mechanics Off* (mechanizmai i§ungti)
»Check Status® (tikrinimo biisena)

Keturkampiu atsuktuvu atlaisvinkite varzta ant virsutinio dangéio.

1 VirSutinis dangtis
2 Varztas

3. Pakelkite virdutini dangti.
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>

Zondy plautuvo plovimas

Nuvalykite 3 reagenty zondu plautuvusir pagalbini zonda, jei matote
paramagnetines daleles ant plautuvo.

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiy
priemoniy, iskaitant pirstines, laboratorinj chalata ir apsauginius akinius
arba apsauginj veido skyda.

ISPEJIMAS: biikite atsargiis, dirbdami su reagenty zondaisir pagal biniu zondu.
Zondy galiukai astrasir gali pradurti oda.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).

2. Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechaning dali).

3. Atlaisvinkite kairéje sistemos puséje esantj varZta, kuris pritvirtina virduting
dangti, ir atidarykite virsutinj dangti.
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4. Nuimkite reagenty zondu dangti pakéle ji i virdu ir patrauke.

1 Reagenty zondy dangtis

5-37 pav. Pagrindiniy reagenty skyrius

é DEMESIO: nesulenkite zondy. Dél zondo sulenkimy gali kilti sistemos klaidy.
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5. Pastumkite reagenty zondu bloka link inkubavimo Ziedo pastime varikli:
» Pastumkite 1 reagenty zonda i deSing, tada link inkubavimo Ziedo.
» Pastumkite 2 reagenty zonda i kaire, tada link inkubavimo Ziedo.
» Pastumkite 3 reagenty zonda link inkubavimo Ziedo.

1

[ m— —
——————
[ ]

1 reagenty zondas
2 reagenty zondas
3 reagenty zondas
Zondas
Variklis

g b~ W N PP

5-38 pav. Reagenty zondai ir inkubavimo Ziedas

6. Svelnia pastumkite meéginio zonda ir pagalbinio zondo bloka atgal link
inkubavimo Ziedo pastiimg variklius.

7. Vienkartine perkélimo pipete ilasinkite nuo 0,5 iki 1,0 ml plovimo tirpalo i
kiekviena plautuva.

Zr. Plovimo tirpalo paruodimas, 5-16 psl.

8. Kiekviena plautuva nuvalykite mazu priezitiros Sepetéliu.
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9. I plautuva Svelniai jkiskite Sepetélj iki 6,3 cm gylio ir pasukinékite Sepetéli
plautuvés viduje.

1 MaZas Sepetélis
2 Plautuvas

5-39 pav. Plautuvas

10. ISimkite Sepetélj ir perkelimo pipete paSalinkite plovimo tirpala.
11. ISvalykite kiekviena plautuva:

a.  NuSluostykite plautuvus plausy-nepaliekanc¢iu audeklu arba marle,
pamirkytaj plovimo tirpala.

b. NuSuostykite plautuvus plausy-nepaliekanciu audeklu arba marle,
pamirkyta reagento vanden;.

12. UZdarykiteir pritvirtinkite virsutinj dangti.

13. Pasirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechaning dalj).
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>

Reagenty zondy uzdariklio plovimas

Nuvalykite reagenty zondu uzdarikli, kai jvykstareagenty zondy uzdariklio klaidu
arbaka matosi, kad reagenty zondy uzdariklis aptaskytas.

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiy
priemoniy, iskaitant pirstines, laboratorinj chalata ir apsauginius akinius

arba apsauginj veido skyda.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).

2. Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechanine dalj).

3. Atlaisvinkite kairéje sistemos puséje esantj varzta, kuris pritvirtina virsutinj
dangti, ir atidarykite virsutini dangti.

4. |1Simkite pagrindiniy reagenty pakuotes iS pagrindiniy reagenty skyriaus ir

juos atvésinkite.
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5. Nuimkite reagenty zondy dangti pakéle ji i virdu ir patrauke.

1 Reagenty zondy dangtis

5-40 pav. Reagenty skyrius
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6. Pastumkite reagenty zondu bloka link inkubavimo Ziedo pastime variklius.
» Pastumkite 1 reagenty zonda i deSing, tada link inkubavimo Ziedo.
» Pastumkite 2 reagenty zonda i kaire, tada link inkubavimo Ziedo.
»  Pastumkite 3 reagenty zonda link inkubavimo Ziedo.
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1 reagenty zondas
2 reagenty zondas
3 reagenty zondas
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5-41 pav. Reagenty zondai ir inkubavimo Ziedas
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5-64 +LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: PrieZidros vykdymas

7. 1&mkite reagenty zondy uzdarikli:
a. Pakelkite uzdariklio disko rankené¢lg aukstyn ir uz uzdariklio disko.
b. Pastumkite uzdariklj i kaire, kol varZty lizdai atsiras po varZtais.
c. Iskelkite uzdarikli.

1 Uzdariklio diskas
2 UzZzdariklio disko rankenélé
3 Reagenty zondy uzdariklis

5-42 pav. Reagenty zondy uzdariklio surinkimas

8. Nuvaykite uzdarikli:
Zr. Plovimo tirpalo paruodimas, 5-16 psl.
a.  NuSuostykite uzdariklj i plovimo tirpala pamirkyta marle.
b. Nuskalaukite uzdarikli vandeniu.
c. Gera i&dZiovinkite uzdariklj.

9. NuSluostykite pavirSiy po uzdarikliu plausy-nepaliekanciu audeklu arba
marle, pamirkytaj plovimo tirpala.

10. Nusluostykite pavirsiu po uzdarikliu plausu-nepaliekancéiu audeklu arba
marle, suvilgyta vandeniu.

11. 1&dziovinkite pavirsiy po uzdarikliu.

12. Tdékite uzdariklj paslinke ji i deSine kol varZty lizdai atsidurs po varzZtais, tada
uzdékite uzdariklio disko rankenéle ant uzdariklio disko.
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Priezidros vykdymas 5-65

VAN

13. UZdekite reagenty zondy dangti.

14. Ka sistemayrabiuisenoje,, Ready” (parengtis), idékite reagenty pakuotes atgal
1 pagrindiniy reagenty skyriuy.

15. Uzdarykite ir pritvirtinkite virsutini dangt;.

16. Pasirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechaning dali).

Pagrindiniy reagenty skyriaus ir reagenty pakuotés laikikliy
plovimas

|Svalykite pagrindiniy reagenty skyriy ir reagenty pakuotéslaikiklius, kai pasidaro
sunku jkelti pagrindiniu reagenty pakuotes.

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medziagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

ISPEJIMAS: nevalykite pagrindiniy reagenty skyriaus, kol zondai saveikauja su
reagenty pakuotémis. Galite susiZeisti.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos busena).

2. Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechaning dalj).
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5-66 +LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: PrieZidros vykdymas

3. Atidarykite pagrindiniy reagenty dureles.

1 Pagrindiniy reagenty durelés 3 Reagenty laikikliai
2 Pagrindiniy reagenty lentynélé 4 Sviesos diodai

5-43 pav. Pagrindiniy reagenty skyrius

4. I1Simkite pagrindiniy reagenty pakuotes iS pagrindiniy reagenty skyriaus ir
juos atveésinkite.

Nud uostykite vandens pertekliy nuo pagrindiniy reagenty skyriaus.

Nud uostykite pagrindiniy reagenty skyriaus pavirSiy plausu-nepaliekanciu
audekly arbamarle, pamirkyta i vanden;.

7. Jei reagento iSsipylé ant reagento pakuotés laikikliu, nusluostykite reagenty
pakuotés laikiklius plausy-nepaliekanciu audeklu ar marle, pamirkyta i
vanden;.

8. 1&dZiovinkite pagrindiniu reagenty skyriy.

Pasirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechaning dal).
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Priezidros vykdymas 5-67

>

10. Kai sistemayrabiisenoje, Ready” (parengtis), idékite reagenty pakuotes atgal
1 pagrindiniy reagenty skyriuy.

PASTABA: reagenty maiSymas nevykdomas, kai i§ungta sistemos
mechanika. Gali Siek tiek sumazéti kietosios fazés reagenty, jei reagentai
nebuvo sumaidyti per pastarasias 2 val.

11. PrieS atstatydami jprasta veikima, jsitikinkite, kad reagentai iSmaiSyti.
Informacijos apie tikrinima dél kietosiosfazés gumuléliy ir reagenty pakuociy
maiSyma rankomis Zr. C prieda, Reagenty naudojimas, pateikta
» ADVIA Centaur® tyrimy vadove.

12. UZdarykite pagrindiniy reagenty dureles.
Dangteliy ir Zymiklio valdymo prietaiso plovimas

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiy
priemoniy, jskaitant pirdtines, laboratorinj chalata ir apsauginius akinius
arba apsauginj veido skyda.

Zr. Plovimo tirpalo paruodimas, 5-16 psl.

1. Kruop&iai nudluostykite Siuos komponentus plausy-nepaliekanciu audeklu
arba marle, pamirkyta i plovimo tirpala.

e meéginiy jdéjimo eilé

e iSoriniai dangteliai

*  méginiyisémimo eilé

» pagabinisivadas

» skubus jvadas

e Zymiklio valdymo prietaisas

e gistemos skys¢iy déklas

e déklas po sistemos skysciy rezervuarais
o déklaspo atlieky ir vandens bakeliais

2. Nuskalaukite komponentus plausy-nepaliekanéiu audeklu arba marle,
pamirkyta vanden;.
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5-68 +LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: PrieZidros vykdymas

Kiuvetés atlieky srities plovimas

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos

priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medziagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiy
priemoniy, iskaitant pirstines, laboratorini chalata ir apsauginius akinius
arba apsauginj veido skyda.

>

Zr. Plovimo tirpalo paruodmas, 5-16 psl.
1. Nuimkite kiuvetés atlieky srities dureles:
a. Atidarykite dureles.
b. Pastumkite apatine-varzto sklende su spyruokle aukstyn, tada i desine,
kad ji atsirakinty.
c. Pastumkite virSutine-varzto sklende su spyruokle Zzemyn, tada i deSine,
kad ji atsirakinty.

1 Kiuvetés atlieky srities durelés
2 VirSutiné-varzto sklendé su spyruokle
3 Apatiné-varzto sklendé su spyruokle

5-44 pav. Kiuvetés atlieky skyrius

d. Pastumkite dureles beveik uzdaryta padétj, tada pakelkite dureles
aukstyn ir iSimkite jas, tada pastatykite jas Salia.

2. 1Smkite tus¢iy méginiy antgaliy déklusir dangteliusis antgaliy déklo dézutes.
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Priezidros vykdymas 5-69

3. Pakelkite antgaliy déklo dézute ir iSimkite i sistemos.

1 Antgaliy déklo dézé
2 Kiuvetés atlieky dézuté

5-45 pav. Kiuvetés atlieky skyrius

4. 18mkite kiuvetés atlieky dézute, ja iStustinkite ir pastatykite | Salj.
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5-70 +LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: PrieZidros vykdymas

5. 1&mkite kiuvetés atlieky lataka atitrauke ji nuo magnetinés jungties.
Lengvai pasukite kiuvetés atlieky lataka, tada patraukite link iSorésir zemyn.

1 Kiuvetés atlieky latakas

5-46 pav. Kiuvetés atlieky skyrius

6. Imerkite kiuvetés atlieky lataka i plovimo tirpala 5 minutéms.

7. Kol kiuvetés atlieky latakas mirksta, iSvalykite kiuvetés atlieky rezervuara:
a. Atidarykite kiuvetes atlieky dézutés staléiu.
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Priezidros vykdymas 5-71

b. Nusluostykite rezervuara plausy-nepaliekanciu audeklu arba marle,
pamirkytaj plovimo tirpala.

1 Kiuvetés atlieky rezervuaras

5-47 pav. Kiuvetés atlieky skyrius

c. Nuskalaukite rezervuara plausy-nepaliekanciu audeklu arba marle,
pamirkyta reagento vanden;.

A ISPEJIMAS: neidaistykite valomojo tirpalo. Valykite sistemos komponentus
atsargiai, kad neapsilai stytumeéte ir neapipiltuméte pavirdiy valomuoju tirpal u.
8. Nuvaykite kiuvetés atlieky lataka:
a Didéliu prieziuros Sepeciu ir plovimo tirpalu Svelniai nuvalykite lataka.
b. Nuskalaukite lataka vandeniu.
c. Nusausinkite latako vidy ir iSore popieriniais ranksluosgiais.

DEMESIO: jdédami lataka nesuznybkite ir neprispauskite kabeliy ar vamzdeliy.
A Suznybus kabelius ar vamzdelius, gali atsirasti sistemos klaidy.

9. Idekite kiuvetés atlieky |ataka:

a. Istatykite kiuvetés atlieky latako apacioje esancius lokatoriaus kai&ius i
atlieky rezervuara.
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5-72 +LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: PrieZidros vykdymas

b. Pastumkite latako virdy, kol jis prisijungs prie magnetinés jungties.
Judinkite kiuvetés atlieky latako virdy, kol pajusite magneting trauka.

1 Kiuvetés atlieky rezervuaras
2 Kiuvetés atlieky latako virSus prie magnety
3 Lokatoriaus kaisciai

5-48 pav. Kiuvetés atlieky skyrius
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Priezidros vykdymas 5-73

10. Isitikinkite, kad jokie laidai ar kabeliai netrukdo tinkamai istatyti kiuvetés
atlieky latako.

1

i \_,__

1 Kiuvetés atlieky srities laidai
2 Kiuvetés atlieky latakas

5-49 pav. Kiuvetés atlieky skyrius

11. Tdékite meginiy antgaliy déklo déZute.
12. 1dekite kiuvetés atlieky dézute | stalciy ir uzdarykite dureles.

13. Istatykite kiuvetés atlieky srities dureles, uzrakinkite sklendes ir uzdarykite
dureles.

14. Jei istustinote kiuvetés atlieky dézute, i raginima pasirinkite Yes (taip).
15. Jei iStustinote antgaliy déklo dézutg, | raginima pasirinkite Yes (taip).

Méginiy antgaliy atlieky srities plovimas

Méginiy antgaliy atlieky srityje yraantgaliy nuémiklis, vamzdelis, latakas ir
rezervuaras.

priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

f BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos

078D0884-01 Rev. A



5-74 +LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: PrieZidros vykdymas

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiy
/ l \ priemoniy, iSkaitant pir&tines, laboratorinj chalata ir apsauginius akinius
arba apsauginj veido skyda.

Zr. Plovimo tirpalo paruodmas, 5-16 psl.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).

2. Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechaning dalj).

3. Atlaisvinkite kairéje sistemos puséje esantj varzta, kuris pritvirtina virduting
dangti, ir atidarykite virsutinj dangt;.

4. 18mkite meginiy antgaliy nuemikli ir méginiy antgaliu atlieky vamzdelj:

a Svelniai pastumkite méginiy zonda ir pagalbini zonda atgal, link
inkubavimo Ziedo.

b. Atlaisvinkite méginiy antgaliy nuémiklio sraigting rankenéle.
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Priezidros vykdymas 5-75

c. Pakelkite méginiy antgalio nuémiklj ir méginiy antgaliy atlieky vamzdeli
pviryir iSsistemos.

"_'-'_'_\_\_\_‘_‘—\—\_

%

b

.t""__\_\_\_‘_‘-\—. |
2

[

TN

Méginiy antgaliy atlieky vamzdelis
Méginiy antgaliy nuémiklis
Méginiy zondas

Sraigtiné rankenélé

g | w DN

-50 pav. Meginiy antgaliy atlieky blokas

5. Prieikite prie méginiy antgaliy atlieky latako:
a. Atidarykite méginiy antgaliy atlieky srities dureles.
b. ISimkite méginiy antgaliy atlieky dézute, ja iStustinkite ir pastatykite |
&l
c. |Sraukite stal¢iy.
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5-76 +LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: PrieZidros vykdymas

d. Pakelkite dangtelj iki plovimo tirpalo bakelio ir jsitikinkite, kad jis
iSsilaikys vertikalioje padétyje.

e. 18imkite plovimo tirpalo bakel;.

f.  NuSuostykite plovimo tirpalo vamzdelj Svariu plauSu-nepaliekanciu
audeklu ar marle, kad nelikty plovimo tirpalo pertekliaus ant vamzdelio
iSorésir antgalio.

ISPEJIMAS: nelieskite valomojo tirpalo rankomis, kai iSmate i$ sistemos
Vi . \  meéginiy antgaliy atlieky lataka. Valomasis tirpalas gali uztik&ti ant rankosir
sudirginti oda arba sugadinti drabuzius.

6. 18mkite méginio antgaliu atlieky lataka patrauke ji i virsu ir istrauke.

e,

\J

1 Méginiy antgaliy atlieky latakas
2 Meéginiy antgaliy atlieky rezervuaras

5-51 pav. Plovimo tirpalo skyrius

ISPEJIMAS: neidlaistykite valomojo tirpalo. Valykite sistemos komponentus
/ . \ atsargiai, kad neapsilaistytuméte ir neapipiltuméte pavirSiy valomuoju tirpalu.
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Priezidros vykdymas 5-77

7. 15sukite meginiy antgaliy atlieky vamzdeli i§ méginiy antgaliy nuemiklio.

8. Pamerkite méginiy antgaliy nuémikli, méginiy antgaliy atlieky vamzdelj ir
méginiy antgaliy atlieky lataka i plovimo tirpala 5 minutéms.

9. ISvalykite méginiy antgaliy atlieky rezervuara:

a

Kol mirksta méginiy antgaliy nuéemiklis, méginiy antgaliy atlieku
vamzdelisir méginiy antgaliu atlieky latakas, i83 uostykite méginiu
antgaliy atlieky rezervuara plausy-nepaliekanciu audeklu ar marle,
pamirkyta i plovimo tirpala.

I8l uostykite méginiy antgaliy atlieky rezervuara plaudy-nepaliekanciu
audeklu ar marle, pamirkyta i vanden;.

Nusausinkite méginiy antgaliy atlieky rezervuara plausy-nepaliekanciu
audeklu ar marle.

10. I3valykite méginiu antgaliy nuemikli, méginiy antgaliy atlieky vamzdelj ir
méginiy antgaliy atlieky lataka:

a

d.
e

Dideliu priezitaros Sepeciu nuvalykite méginiu antgaliy atlieky vamzdelio
vidy ir méginiy antgaliy atlieky lataka.

Vandeniu isskalaukite méginiy antgaliy huemikli, méginiy antgaliy
atlieky vamzdeli ir méginiy antgaliy atlieky lataka.

Pastatykite méginiy antgaliy atlieky vamzdelj ir méginiy antgaliy atlieky
lataka | Sali, kad visiSkai iSdZiaty.

Kruop&iai husausinkite meginiu antgaliy nuemiklj.

Prijunkite meginiy antgaliy nuémiklj prie atsarginio atlieky vamzdelio.

11. Tdékite meginiu antgaliy nuemikli ir méginiy antgaliu atlieky vamzdelj:

a

C.

Meéginiy antgaliy nuémiklio lizda nusuke nuo saves, idékite meginiu
antgaliy atlieky vamzdelio gala | po méginiu zondu esancia anga.
Sulygiuokite 2 |okatoriaus kai&ius deSinéje su ant montavimo bloko
esanciomis skylémis.

Sukite sraigtine rankenéle, kol jtvirtinsite méginiy antgalio nuemiklj.

12. UZdarykiteir pritvirtinkite virsutinj dangti.

DEMESIO: biikite atsargiis jdédami meéginiy antgaliy atlieky lataka. Jei meéginiy

A antgaliy atlieky latakas | rezervuara nejdétas tinkamai arba jdétas apverstas, gai
uzstrigti antgalis. Lataka jdékite taip, kad galas visiSkai tilpty { méginiy antgaliy
atlieky rezervuara.
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5-78 +LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: PrieZidros vykdymas

13. I8lygiuokite meéginiy antgaliy atlieky latako kai&tius pagal sistemos kabliukus
ir i rezervuara jstatykite latako gala.

Isitikinkite, kad laidai nesilietia su méginiy antgaliy atlieky lataku.

Rezervuaras

Méginiy antgaliy atlieky latakas
Kaistis

Kabliukas

Méginiy antgaliy atlieky srities laidai

1
2
3
4
5
5

-52 pav. Méginiy antgaliy atlieky blokas

14. Tdeékite plovimo tirpalo bakeli:
a. ldekite bakelj i stalciy.
b. UZdarykite dangtelj.
c. UZdarykite stal¢iu.
15. Tdékite meginiy antgaliy atlieky déZute.
16. UZdarykite meginiu antgaliy atlieky srities dureles.

17. Pasirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechanine dalj).

Atlieky zondo ir kiuvetés iSmetiklio strypo Sluostymas

Atlikite Sig procediira, noréedami iSvalyti atlieky zonda ir kiuvetésismetiklio
strypa, siekdami iSvengti atlieky zondo judéjimo klaidy.

priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medzagy.

.g BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos

1. Atlaisvinkite kairéje sistemos puséje esantj varzta, kuris pritvirtina virsuting
dangti, ir atidarykite virsutini dangti.
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Priezidros vykdymas 5-79

10.

11.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).
Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechanine dalj).
Prieikite prie liumenometro:

a.  Nuimkite reagenty zondy dangti pakéle jii virdy ir patrauke.

b. Pastumkite laikymo spaustuka atgal ir iSimkite atlieky zonda i$
liumenometro.

¢. Nuimkite liumenometro dangteli.

= 1

Verzlé

Liumenometro dangtelis
Atlieky zondas
Kiuvetés iSmetiklio strypas

g | w DN -

-53 pav. Liumenometro surinkimas

Nuduostykite zonda ir kiuvetés iSmetiklio strypa marle, pamirkyta i vanden;.

Nusausinkite atlieky zonda ir kiuvetés iSmetiklio strypa plausy-nepaliekanciu
audeklu ar marle.

UZdekite liumenometro dangteli, bet NEUZDEKITE verziés.

Pravére dangtj atgal idékite atlieky zonda taip, kad jis nusileisty ant balto
liumenometro Ziedo.

Pastiime laikymo spaustuka atgal, uZfiksuokite zonda Sioje padétyje.

Isitikinkite, kad liumenometro dangtelis saugiai uzdétasir ranka priverzkite
verzZle.

UZdékite reagenty zondy dangt;.
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5-80 +LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: PrieZidros vykdymas

12. UZdarykite ir pritvirtinkite virsutini dangti.
13. Pasirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechaning dal).

14. Kruop&Xiai nusausinkite komponentus.
Méginiy stoveliy priezidra

Nuvalykite méginiy stovelius, jei jie atrodo nedvarts arba sistema stringa juos
idédama. Atlikite Sia procediira, norédami paruosti méginiu stovelius naudoti
»ADVIA Centaur" sistemoje. Pazymekite meginiy stovelius, kad atitikty
vamzdeliy-tipo padétis, kurias nurodéte lange ,, Setup — Tube Type & Barcode"
(saranka— meégintuveélio tipasir briik3ninis kodas).

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos

priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medziagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

Méginiy stoveliy plovimas

ISPEJIMAS: nelieskite rankomis plovimo tirpalo nedévédami apsauginiy
Vi ' \  priemoniy, jskaitant pir&tines, laboratorinj chalat ir apsauginius akinius
arba apsauginj veido skyda.

Ziarékite Plovimo tirpalo paruodimas, 5-16 psl.
1. NuSuostykite stovelius i plovimo tirpala pamirkyta marle.
PASTABA: stovelius mirkant gali nukristi etiketés.
Nuskal aukite stovelius vandeniul.
Leiskite stoveliams gerai iSdZidti.
Méginiy stoveliy zymeéjimas
DEMESIO: nenaudokite meéginiy stoveliy su dubliuotais numeriais. Naudojant
méginiy stovelius su dubliuotais méginiy stovelio identifikavimo braksninio kodo
numeriaisgali kilti méginiy apdorojimo klaidy. Gave papildomy méginiy stoveliu

identifikavimo braksninio kodo etikegiu, isitikinkite, kad numeriy intervalas
skiriasi nuo ka tik sistemoje naudoty intervaly.

Jel meginiy stoveliai nepazyméti, uzdékite méginiu stovelio identifikavimo
braksninio kodo etikete ant stovelio.

1. Tvirtai uzdékite meginiy stovelio identifikavimo briksninio kodo etiketg
stovelio dedin¢je.
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2. Atsargiai apsukite etikete apie stovelio prieki.
Isitikinkite, kad méginiy stovelio identifikavimo briksninio kodo etiketé
neuzdengia priekinés kairés stovelio pusés jrantos. Isitikinkite, kad
nenaudojate dubliuoty méginio stovelio identifikavimo numeriy.

1 Meginiy stovelio braksninio kodo etiketé
2 Stovelio identifikavimo numeris

5-54 pav. ,ADVIA Centaur" méginiy stovelis

»Cal* ir ,,QC* etike€iy naudojimas

Norédami paruosti méginiy stovelius naudoti iSskirtinai su kalibratoriais arba
kokybés kontrolés medziaga, naudokite,, Cal* (kalibravimas) arba,, QC* (kokybés
kontrol¢é) etikete, noréedami identifikuoti méginiy stovelius, kuriuose yra
kalibravimo medZiagos arba kokybés kontrolés medziaga.

1 Kalibravimo medziagos etiketé
2 Kokybés kontrolés etiketé

5-55 pav. ,ADVIA Centaur* meéginiy stoveliy etiketés

,Ca" (kaibravimas) ir ,QC* (kokybés kontrolé) etiketés primins, kur déti
mégintuvéliy-tipo selektoriy, norint pritaikyti kalibravimo ar kokybés kontrolés
medZiagos megintuvéliy tipa meéginiy stovelyje. Zr. langa ,, Setup — Tube Type &
Barcode" (saranka— mégintuvélio tipasir braksninis kodas), norédami patikrinti
mégintuvelio-tipo padétis, nurodytas sistemoje.
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Meéginiy stovelio identifikavimo briiksninio kodo etiketés priekyje pridéekite
,Ca" (kalibravimas) arba, QC" (kokybés kontrol¢é) etikete tokioje padétyje,
kuri atitinka mégintuvéliy tipa, kuri naudojate kalibravimo ar kokybés kontrolés
medZiagoms.

1 Meégintuvéliy stovo priekinés etiketés

5-56 pav. ,ADVIA Centaur* méginiy stovas — priekinis vaizdas

Sunumeruoty arba pritaikyty etikeéiy naudojimas

Likusiems stovams galite naudoti mégintuvéliy-tipo etiketes, nurodancias

4 mégintuvéliy tipus, kuriuos nurodéte lange ,, Setup — Tube Type & Barcode"
(saranka— mégintuvelio tipas ir braksninis kodas). Vertikalts skaiciai nuo 1 iki
4 méginiy stoveliy identifikavimo braksninio kodo etiketéje atitinka

4 mégintuvéliy-tipy padétis, nurodytas lange ,, Setup — Tube Type & Barcode"
(saranka— meégintuvéliy tipasir brik3ninis kodas).

Pvz., jei pasirinksite, Large Transfer” (didelio kiekio perkélimas) , Tube Type 1°
(1 tipo megintuvelis), galite pasirinkti 1 iS mégintuveliy tipy etikediy, skirty
nurodyti didelio kiekio perkélimo etiketes.

Galite naudoti tuXias etiketes, skirtas sukurti savo mégintuveélio-tipo etiketes ar
spalvomis-uzkoduota sistema. Ant tusCiy etikeciy rasykite ilgalaikiu zymekliu.

1. Meégintuveélio-tipo etiketes dekite prie méginiy stovelio identifikavimo
briiksninio kodo etiketés priekio, priderindami kiekvieno mégintuveélio-tipo
etikete prie vamzdelio tipo padéties, kuria nurodéte lange ,, Setup — Tube
Type & Barcode* (saranka— meégintuvelio tipasir briikSninis kodas).

Pvz., jei , Tube Type 1* (1 mégintuvélio tipas) yra, Large Transfer” (didelio
kiekio perkélimas), mégintuvelio-tipo etikete, kuria pasirinkote nurodyti
didelio kiekio perkélimo mégintuveélius 1 padétyje ant méginiy stovelio
identifikavimo brik3ninio kodo etiketés. Mégintuvélio-tipo etiketés primins,
kur mégintuveélio-tipo selektoriy reikia padéti, norint pritaikyti mégintuvélio
tipa, kurj jdéjote i méginio stoveli.
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2. Meéginiy stovelio priekyjeidlygiuokite virdutinj ir kairiji pirmo
mégintuveéliy-tipo etiketés krasta pagal virsuting ir kairjji meginiu stovelio
identifikavimo brik3ninio kodo krasta.

3. Neuzklodami etikeciy viena ant kitos, uzdékite kita mégintuvélio-tipo etikete
iS karto po ankstesne mégintuvélio-tipo etikete.

Ant méginiy stovelio identifikavimo braksninio kodo etiketés galima
uzklijuoti iki 4 meégintuveélio-tipo etikeciy.

1 Meéginiy stovo etiketés virSus, kairysis krastas
2 Kita méginiy stovelio etiketé

5-57 pav. ,ADVIA Centaur" méginiy stovelis

4. ]dékite mégintuvelio-tipo selektoriy ant pazyméto méginiy stovelio:
a. ldékite mégintuvélio-tipo selektoriy ant pazyméto meéginiy stovelio.

b. Perkelkite mégintuvélio-tipo selektoriy i padéty, atitinkancia mégintuvélio
tipa, kuri naudojate méginiy stovelyje.
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c. [Isitikinkite, kad megintuvélio-tipo selektorius neuzdengia megintuveélio
stovo identifikavimo braksninio kodo.

e
bW VO N

1 Mégintuvéliy tipo selektorius
2 Meéginiy stovelio identifikavimo brdksninio kodo numeris

5-58 pav. ,ADVIA Centaur" méginiy stovelis
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Stovelio gnybty tikrinimas
1. [Isitikinkite, kad kiekvienoje stovelio padétyje yra po spaustuka.
2. Jei reikia, jdékite spaustukus i stoveli:

a. [spauskite spaustuka i méginiy stovelj.

}1

}

D

I/

1 Spaustukas

5-59 pav. Méginiy stovelis — mégintuvéliy skyriaus detalé

b. Spaustuka jspauskite i jo vieta radikliu.
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Sistemos problemy identifikavimas

»ADVIA Centaur sistema pateikia funkcijas, padésianciasidentifikuoti ir

iSspresti sistemos problemas:

»  Sistemos biisena pateikia vaizdinj indikatoriy, kad dél komponento arba
posistemés pateiktas jspéjimas arba kuris nors yra kritinés biklés.

» Tvykiy Zurnale pateikiama informacija apie sistemos klaidas ir prieigos
informacija apie galimas priezastis ir korekciniy veiksmy procediras.

» Diagnostikos priemoneés leidzia patikrinti sistemos komponenty veikima ir
perkelti sistemos komponentus, atliekant korekciniy veiksmy procediras.

* Nuotoliné prieigaleidzia pasiekti failus naudojant modema arba
»Real TimeSolutions* techninés pagalbos paslauga.

Sistemos bdsenos perzidra

Sistemos bisenos lange galima stebéti sistemos biisena ir nustatyti, kuria sistemos
sritimi reikia pasirapinti.

Jei norite nustatyti, deél kurios sistemos srities pateiktas jspéjimas arba nurodyta
kritiné buklé, operatoriaus sasajoje pasirinkite sistemos bsenos mygtuka, tada
iSpleciamajame sarase pasirinkite ,, System Status® (sistemos biisena). Atsidarys
langas ,, System — Status* (sistema — biisena) ir paveiktos sistemos srities bei
atitinkamo mygtuko spalva pasikei¢ia nurodydama btisena. Pvz., kai per mazas
plovimo tirpalo taris, istekliy mygtuko spalvair plovimo tirpalo srities spalvayra
geltona.

Sistemos atkdrimo proceddros paaiskinimas

Kai sistemoje jvykstakritiné klaida, ji bando istaisyti Sia klaida sistemingai
stabdydamair vél paleisdama visus susijusius procesus. Atkarimo metu sistema
rodo praneSima, nurodantj, kad vyksta atkarimas.

Jeigu kritin¢ klaida jvyksta, kai vykdoma suplanuota prieziaros veikla, S veikla
tesiasi sisternos atkiirimo metu.

Jeigu ateinalaikas vykdyti automatiskai suplanuota prieZitros veikla, kai vyksta
atkarimas, veikla prasidés po atkiirimo, jeigu sistema bus bisenoje ,, Ready”
(pasiruodusi) arba ,, Cleaning Failed“ (valymas nepavyko).

Jeigu, kai ivykstakritiné klaida, sistemai atliekama diagnostika arba duomeny
administravimas, sistema neatlieka atkiirimo procedirosir vykdo i§ungimo
procediira.

Ka atkiirimas yra sckmingas, rodomas langas ,, Sign In“ (isiregistruoti).

Jeigu sistemos nepavyksta atkurti per 5 minutes, sistemaissijungia. Vis
apdorojami méginiai prarandami.
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Ivykiy Zurnalas

Ispéjimas arbakriting buklé, uzfiksuota jvykiu zurnae, pakeicia, Event Log Status'

(ivykiu Zurnalo basena) mygtuko fono spalva:

e Geltona spalva nurodo, kad susidaré ispéjimo baklé.

» Raudonaspalvanurodo, kad susidaré kritiné biikle, galinti sustabdyti sistemos
siurbima arba méginio apdorojima.

Naudokite langa ,, System — Event Log" (sistema— jvykiy Zurnalas), norédami
identifikuoti klaidas ir pasiekti tinkling informacija apie galimas priezastisir
korekciniy veiksmy procediras.

Sistemoje yra 3 tipu ivykiu kodai, kuriuos galima rodyti jvykiy Zurnale:

lvykio tipas Simbolis Apibrézimas

Kritinis Raudonas Sio tipo klaidanurodo, kad sistema sustabdé meéginiy
trikampis apdorojima.

Ispéjimas Geltonas Sio tipo klaida nurodo, kad i3kilo problema dél
trikampis pagal binio sistemos komplekso arbaistekliy. Sistema

tesia méginiy apdorojima.

Informacija  Jokio simbolio  Sio tipo jvykis néraklaidos biiklé, bet pateikia jraa,
kada jvyko iprasto veikimo atvejai.

Lange , System — Event Log" (sistema—jvykiu Zurnalas) galite matyti konkrecia
informacija, pasirinkdami atitinkama ,, View" (perzitra) ir ,, Sort" (raSiavimas)
kombinacija:

e Pasirinktafunkcija, View" (perzitra) nustato sistemos rodoma informacija.
Pavyzdziui, jei pasirenkate ,Errors* (klaidos), sistemoje bus rodomi tik
ivykiai, susije su klaidomis.

» Pasirinkta kombinacija,, Sort“ (raSiavimas) nustato, kokia tvarka sistema
rodys ivykius. Pvz., jei pasirenkate , Severity* (sudétingumas), sistema
ivykius rodys nuo paciu sudétingiausiy iki maZiausiai sudétingu.

Toliau pateikiamoje |lenteléje aprasytos kombinacijos , View" (perziara) ir ,, Sort”
(riSiavimas), kurias galite naudoti norédami atlikti kai kurias einamasias uzduotis:

Uzduotis Perzitura Rasiavimas

Rodyti jvykius atvirkstine chronologine tvarka, pagal  , Events" .Date" (data)

tai, kadajvykiai jvyko (ivykiai)

Rodyti kritiniusir ispéjimo jvykius nuo pagiy »Errors’ » Severity”

sudétingiausiy iki maZiausiai sudétingy (klaidos) (sudétingumas)

Ivykiy rodymas pagal posisteme ~Events' » Subsystem*
(ivykiai) (posistemé)

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Event Log (ivykiy zurnalas).
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2. Padrinkite atitinkama perZitira ir identifikuokite problema, kuria norite iSspredti.
Jei ivykiy zurnale norite ieskoti tam tikro jvykio kodo, pasirinkite Event
Code (jvykio kodas) lange ,, Search” (ieSkoti), tada jveskite jvykio koda.

3. Suraskite galimas priezastis ir klaidos korekciniy veiksmy procediras:

a. Lange,System—Event Log" (sistema— jvykiu Zurnalas) pasirinkite
Procedure (procediira).

b. Tinklinésinformacijos lange pasirinkite Search (paieska).
c. Lange,Simple Search” (paprasta paieska) jveskite jvykio koda tiksliai
taip, kaip jis rodytas jvykiy Zurnale, jskaitant tarpus.
Galite jvesti ir jvyki apibtadinanciu zodziy.
d. Pasirinkite Enter (jvesti).
Sistema rodo galimu prieZzastiy ir korekciniy veiksmy sarada.
4. Pasirinkite korekcinio veiksmo elementa, norédami rodyti procedira, kaip
atlikti § korekcinj veiksma.
5. Jei atliksite priezitros veiksmo procedira, jraSykite veiksma i Zurnala lange
» atus — Maintenance” (biisena— priezitira).
6. Jei reikia, jveskite komentara, norédami pateikti papildomos informacijos
apie atskiro jvykio kodo prieZastj arba sprendima:
a. Pasirinkite jvyki.
b. Pasirinkite Comments (komentarai).

c. Lange,Comments' (komentarai) jveskite komentara.

Gdlitejvesti nedaugiau nei 3 komentarus. Galite jvesti komentarus, sudarytus
iSnedaugiau nei 120 raidziy ir skaitmenu. Sisemajvesjasy inicidusir data.
Jai Siuo metu nesate jSiregistrave, turite jSiregistruoti sistemoje.

d. Pasirinkite Save (jradyti).

Jei atlikus procedura problema neissprendziama arba jei problema pasikartoja,
kreipkités techninés pagal bos.

Kiti jvykiy kodai

Toliau nurodytas jvykio kodo formatas nurodo duomeny perkélimo klaida:

Undefi ned event code. Call for technical assistance.
(Nenust atytas ivyki o kodas. Kreipkites techninés pagal bos).

Jei matote §j jvyki, uzsiraSykite jvykio koda arba isspausdinkite langa, tada
kreipkités techninés pagal bos.

Sistemos gedimy Salinimo uzduoc€iy vykdymas

Siame skyriuje pateikiamainformacija apie sistemos paleidima i$ naujo po jvairiy
Kritiniy situaciju ir naudojant diagnostikos jrankius.
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Operacineés sistemos paleidimas iS naujo
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).

DEMESIO: neatjunkite sistemos. Atjungus sistema i§ungiami pagrindinio

komponento skyriaus ir pagalbinés eilés terminiai komponentai. Vietoje to

i§unkite sistema.

2. Pasirinkite Turn System Off (i§ungti sistema).
Jisy sistemajvykiy zurnale gali registruoti jvykio koda 700 00 05,
»User Interface Process Failed” (vartotojo sasgjos procesas nepavyko).
Tai informacinis praneSimasir galite jo nepaisyti.
Paraginti, paspauskite bet kurj klavisa, kad galétuméte testi.
Palaukite apytikdliai 2 minutes, kol iSsijungs sistemos maitinimas.
TaCiau taip maitinimas neatjungiamas nuo terminiy prietaisy, pvz., reagenty
Saldytuvy ir zondy Sildytuvy.

5. PrieSiSnaujo paleisdami sistema, Sias sritis patikrinkite dél kliaciy:
e meéginiy jdéjimo eilé
*  méginiy isémimo eilé
e meéginiy antgaliu kéliklis
» pagabinisijvadas
e skubus jvadas

6. Paspauskite Zalia kompiuterio paleisties mygtuka.

1 Kompiuterio paleisties mygtukas

6-1 pav. ,ADVIA Centaur” sistema — galiné dalis
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7. Prisijunkite kaip ,centaur”, tada dukart paspauskite Enter (jvesti).
Prisijungdami naudokite mazasias raides. Slaptazodzio nereikalaujama.

8. Palaukite, kol sistemos biisena pasikeisi ,, Ready” (parengtis), tada teskite
iprastus veiksmus.

Greito sustabdymo mygtuko paspaudimas

6-2 pav. rodo 2 sistemos greitojo stabdymo mygtukus. Siuos mygtukus naudokite,
jei atsirado kliatis, kuri galéty sukelti rimty sistemos ar fiziniy pazeidimu.

1 Greitojo stabdymo mygtukai

6-2 pav. Greitojo stabdymo mygtukai

Paspaude sustabdymo mygtuka atlikite Siuos veiksmus:
1. [ raginima pasirinkite Continue (testi).
2. Pasdlinkite kliati.
DEMESIO: neatjunkite sistemos. Atjungus sistema igungiami pagrindinio
komponento skyriaus ir pagalbinés eilés terminiai komponentai. Vietoje to
i§unkite sistema.
3. PrieSiSnaujo paleisdami sistema, Sias sritis patikrinkite dél klitciy:
» stoveliy kéliklis
o stoveliy iSvesties stumiklis
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e meéginiy antgaliu keliklis
» pagabinisivadas
4. Paspauskite Zalia kompiuterio paleisties mygtuka.

1 Zalias paleisties mygtukas

6-3 pav. ,ADVIA Centaur” sistema — galiné dalis

Palaukite, kol sistemos biisena pasikeisi ,, Ready” (parengtis).

Jei klaida jvyko perkeliant | pagrinding padéti, patikrinkite jvykiuy Zurnalg ir
atlikite Siuos Zingsnius, nurodytus tinklinése trik¢iy Salinimo procedirose.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos busena).
Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemongs).

9. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés),
pasirinkite Home System (perkelti sistema i pagrinding padéti).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform® (atlikti) isitikinkite, kad nelieciate
Vi l \ galin¢iy judéti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius
sistemos kompleksus ir gali suzeisti.

10. Pasirinkite Perform (atlikti).
11. Lange , System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos priemonés),
pasirinkite Empty & Fill Ring (iStustinti ir pripildyti Zieda).
A ISPEJIMAS: sitikinkite, kad nesilieciate prie galin¢iy judéti pagalbiniy
sistemos kompleksy pries uzdarydami langa ,, System — Diagnostic Tools*

(sistema — diagnostikos priemonés). Sistema sugraZins pagal binius sistemos
kompleksus i ju pagrindines padétisir gali suzeisti.
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12. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools"* (sistema— diagnostikos
priemongs).

13. Kal procesas atliktas scékmingai, teskite jprasta veikima.

Atkarimas po sistemos blokavimo arba |éto naudotojo sasajos
veikimo

Kreipkités techninés pagalbos, jei egzistuoja 1l ar daugiau iS Siy salygu:

* pasirinkus, programiné jranga reaguojalabai létai;

e uzsiblokavo programingé jranga;

* jvykio kodas 700 01 00 yra jvykiuy Zurnale.

Sistemos paleidimas iS naujo po klaidos

Jei sistemasustojo dél klaidos, pries pakartotinai paleisdami sistema jsitikinkite, kad
stoveliy néra skubaus jvado prievade ir pagal biniy reagenty pakuociy néra
pagalbinio jvedimo eil¢je. Ja stovelis arba pagalbiniy reagenty pakuoté yraSiose
padétyse, kai paspausite mygtuka ,, Sample Start” (méginiy apdorojimo paleidimas),
Sose padétyse gali jvykti strigéiy.

Jei norite pagerinti sistemos atstatomumo laika po kurio norsis Siy jvykiy, atlikite
procedira Empty & Fill Ring (iStustinti ir pripildyti Zieda):

1. Lange,Workspace" (operatoriaus sasgja) pasirinkite System > Diagnostic
Tools (sistema > diagnostikos priemongs).

2. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés),
pasirinkite Empty & Fill Ring (iStustinti ir pripildyti Zieda).
Procediira atliekant nedelsiant, o ne laukiant, kol sistemos-inicijuota
procediraistudtinsir pripildys inkubavimo Zieda, sumaZinamas sistemos
atstatomumo laikas.

3. Pasirinkite Load Tip Tray (idéti antgaliy dékla).
Atkarimas po maitinimo nutraukimo

Atlikite Sig procediira, norédami atkurti veikima po maitinimo nutraukimo arba
maitinimo virgjtampio.
f DEMESIO: nepalikite jjungtos sistemos, jei maitinimas nutrauktas ilgesniam

laikotarpiui. Paliktas jjungtas maitinimas gali sukelti rimty sistemos pazeidimy
maitinima atstacius.
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Jei maitinimo nutraukimas buvo toks trumpas, kad nespéjote i§ungti pagrindinio
maitinimo, perkraukite sistema.

1

a b~ 0w D

I§unkite pagrindinio maitinimo mygtuka.

1 Pagrindinis maitinimo jungiklis
2 Kompiuterio paleisties mygtukas

Palaukite 30 sekundziy, tada jjunkite maitinimo jungiklj.

Paspauskite Zaliag kompiuterio paleisties mygtuka.

Prisiregistruokite sistemoje.

Palaukite, kol sistema sulygins temperatiira ir bisenos srityje pasirodys
»Warming Up“ (Syla).

Jeigu sistema nepasileidZia arba aptinkate problema, kreipkités techninés
pagalbos.

Sistemos méginiy nerinkimo bdsenos valdymas

Neleiskite sistemai likti ,, Inprocess’ (apdorojimas) biisenos arba ,, Check Status®
(tikrinimo biisena) ilgiau nei 2 val. neapdorojant méginiy. Sios sistemos meéginiy
nerinkimo btisena gali atsirasti net jei méginiy mégintuvéliai yra,, Inprocess”
(apdorgjimas) eiléjeir tyrimai laukia atlikimo, arba visi méginiy stoveliai
apdorojami ir iSstumiami | méginiy iSvedimo eile.

Sistemagali likti méginiy nerinkimo ,, Inprocess* (apdorojimas) bisenos, dél Siy
priezastiu:
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Méginiy iSmimo eilé pilna.
Jei noritetal koreguoti, i&imkite méginiu stovelj iSisvedimo eilés.
Prarastas rySystarp sistemosir LIS.

Jei noriteta koreguoti, istirkite rySio problema su LIS tiekéju, kad
nustatytumeéte pagrinding priezasti.
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Kiuvetés kligéiy plovimas
Kiuvegiy klitc¢iy gali atsirasti dél jvairiy prieZzastiu. Galite Salinti triktisir
iSspresti dauguma kiuvetés problemy atlike Siame skyriuje nurodytas procediiras.

Kiuvetés naudojimo tikrinimas

Atlikite Siag procediira, noréedami atkurti veikima po kiuvetés strigciu kiuvetés
dezuteje, padéties latake ar vertikaliame kiuvetés latake.

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas

darbo su biologiskai pavojingomis medziagomis saugos priemones Zr. A prieda,

Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (Sistemos biisena).

2. Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechaning dalj).

3. Isitikinkite, kad kiuveciy dézuté nératusiia

Ziedinis keliklis 5 Kiuvediy déZuté
Keltuvas 6 Vertikalus kiuveciy latakas
Liumenometras 7 Sildytuvas

Padéties latakas

O | WDN PP

-4 pav. Kiuvetés dézutés blokas
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Patikrinkite, ar kiuvetés sukrautos i déZute ir daugiau nebegalima ju jdéti.
Kiuvetes déZutéje galite maidyti, kol jos nesukrautos.

Apziarekite kiuvetes déZutéje ir iSimkite paZei stas arba deformuotas kiuvetes.
Kiuveté gali buti pazeistair uztersta, jei ji buvo numesta, uzminta, tada veél
idétaj kiuvetes déZute.

15 deformuotos kiuvetés gali idlisti plastiking juostelé arbaji gali biti
netinkamai suformuota.

Jei rasite daug deformuoty kiuveciu, perspekite techninés priezitiros atstova.
Atlaisvinkite kairéje sistemos puseje esantj varzta, kuris pritvirtina virsuting
dangti, ir atidarykite virsutini dangt;.

ISimkite ir iSmeskite visas kiuvetes iS orientavimo latako ir vertikalaus
kiuvetés latako naudodami vienkarting perkélimo pipete.

1 Vertikalus kiuvediy latakas
2 Padéties latakas

6-5 pav. Kiuvetés déZutés blokas
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6-11

9. Ideékite Svarig kiuvete i vertikaly kiuvetés lataka.

—7T

1 Kiuveté
2 Apatinis langelis

10. Kiuvetés ieskokite vertikalaus kiuvetés latako apatiniame langelyje.

11. Jei apatiniame langelyje kiuvetés nesimato, vertikaliame kiuvetés latake

yrakliatis.
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12. Pasdinkite kliatj:
a Atlaisvinkite prie apatinio langelio esantj vertikalaus kiuvetés latako
varzta.

1 \Varztas

6-6 pav. Vertikalus kiuve€iy latakas

b. ISimkite langdi.

c. Pastumkitejstrigusias kiuvetes arba kitokias klittis zemyn ir iSstumkiteis
sistemos arba klitciai isstumti naudokite perkélimo pipete.

d. Atlaisvinkite 2 varztusir iSimkite vertikaly kiuvetés lataka.

e. Patikrinkite, ar vertikaliame kiuvetés latake néraklitciu.

f. Pakeiskite vertikaly kiuvetés lataka.

g. Pakeiskite vertikalaus kiuvetés latako langelj ir priverzkite varZta.
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13. Rankomis pajudinkite konvejeri i virdy ir ieSkokite sujungimo.

1 Perkelkite kiuvetés konvejerj aukstyn traukdami juosteles.
2 Kiuvetés konvejeris

14. sitikinkite, kad pirminiame Sildytuve néra jstrigusiy kiuvegiu.

15. Pasirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechaning dalj).

16. Lange, Status— Supplies* (busena—istekliy langas) pasirinkite Prime Cuvettes
(pildyti kiuvetes).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) isitikinkite, kad nelieciate
/ l \ galingiy judeti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius

sistemos kompleksusir gali suzeisti.

17. Pasirinkite Perform (atlikti).

18. Patikrinkite, ar i5jonizatoriaus nuteka oras; tai reiksty, kad konvejerisyra
prijungtas, net jei jis nejuda.

19. Isitikinkite, kad kiuvetéstinkamai jdétos i kiuveciuy konvejeri ir padéties
lataka.

20. Stebekite kiuvetes konvejerio judéjima.
Konveeristuri judéti laisvai.

21. Uzdarykite ir pritvirtinkite virsutini dangt;.

22. GrizZkitei jprasta veikimo reZzima.

23. Jei klaidalieka, kreipkités techninés pagal bos.
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Inkubavimo Ziedo kiuveé€iy basenos tvirtinimas

Paspaudus greitojo stabdymo mygtuka, sistema negali patvirtinti inkubavimo
Ziede esanciy kiuvetiy bisenos, arbajel jvykstakurisnorsis Siy jvykiu:

»Rea Time" (RT) procesoriaus klaida;
Naudotojo sasajos (Ul) klaida;

Jei Ul atkuriamas automatiSkai, inkubavimo Ziede esanciy kiuvegiy busenos
nereikia patvirtinti.

Vartotojo sasgjos blokavimo klaida.

Jei norite pagerinti sistemos atstatomumo laika po kurio norsis Siy jvykiy, atlikite
procediira Empty & Fill Ring (iStustinti ir pripildyti Zieda):

1

3.

Lange ,, Workspace" (operatoriaus sasgja) pasirinkite System > Diagnostic
Tools (sistema > diagnostikos priemonés).

Lange,, System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos priemongs),
pasirinkite Empty & Fill Ring (iStustinti ir pripildyti Zieda).

Procediira atliekant nedelsiant, o ne laukiant, kol sistemos-inicijuota
procediraistustinsir pripildys inkubavimo zieda, sumazinamas sistemos
atstatomumo laikas.

Pasirinkite Load Tip Tray (idéti antgaliy dekla).

Kiuveéiy Salinimas iS pirminio Sildytuvo

Atlikite Sig procedira, noréedami atkurti veikima po kiuveciy strigties pirminiame

Sildytuve.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (Sistemos biisena).

2. Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechanizma).

3. Atlaisvinkite kairéje sistemos puseje esanti varzta, kuris pritvirtina virsuting
dangti, ir atidarykite virsutinj dangt;.

4. Uzstrigusios kiuvetés ieSkokite vertikal aus kiuvetés latako apatiniame
langelyje.

5. Atlaisvinkite ant Sildytuvo dangcio esantj varZta.
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6. Nuimkite Sildytuvo dangti.

1 Ziedinis kéliklis 4 Sildytuvo dangtis
Sildytuvas 5 Vertikalaus kiuvetés latako langelis
3 Sildytuvo danggio varztas 6 Sildytuvo blokas

6-7 pav. Sildytuvo blokas

7. leskokite, ar pirminiame Sildytuve nérakliaciy.
8. Jei yra, iSimkite uzstrigusias kiuvetes.
9. [Isitikinkite, kad Sildytuve yra 14 kiuvegiy ir kad tarp kiuvegiy nératarpy.
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10. Isitikinkite, kad kiuvetés viena kitos nedengia.

1 Kiuvetés padétis.
2 Sildytuvas

6-8 pav.

11. Nuimkite pirminio Sildytuvo dangtj ir priverzZkite varzta.

12. Uzdarykite ir pritvirtinkite virsutini dangt;.

13. Pasirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechaning dalj).
14. GrizZkite | jprasta veikimo rezima.

15. Jei klaidalieka, kreipkités techninés pagal bos.

Kiuvetés strigties Salinimas iS liumenometro arba keltuvo
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos busena).
2. Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechaning dalj).

3. Patikrinkite kiuvetes atlieky lataka:
a. Paddinkiteklittisis kiuvetés atlieky latako.
b. Nuvalykite kiuvetés atlieky lataka.

4. Atlaisvinkite kairéje sistemos puseje esanti varzta, kuris pritvirtina virsuting
dangti, ir atidarykite virsutini dangt;.
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5. Nuimkite reagenty zondy dangti pakéle ji i virdu ir patrauke.

1 Reagenty zondy dangtis

6-9 pav. Pagrindiniy reagenty skyrius

DEMESIO: nesukite rotoriaus rankenélés, kol atlieky zondo neperkelsite aukstyn.
Rankenélg pasukus pries perkeliant atlieky zonda, galima pazeisti atlieky zonda.

6. Perkelkite atlieky zonda i virsutine padét;.
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7. Pasukite liumenometro apacioje kairéje esancia rankenéle ir klausykités, kaip
kiuvetés krenta | atlieky déze.

1 Rankenélé

6-10 pav. Liumenometras

8. Jei kiuvetés nekrentai atlieky déZe ir liumenometras nesisuka, patikrinkite,
ar kiuvetiy atlieky latake nérakliaciy ir iSvalykite kiuveSiy atlieky lataka.

9. Galinj keltuvo dangti nuimkite atlaisvine varZta.
10. Je kiuveté jkrito | keltuva, kai sukote liumenometra, iSimkite kiuvete.

1 Varztas

6-11 pav. Keltuvo dangtis
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11. Tkiskite pirsta i liumenometra pro keltuva ir patikrinkite, ar liumenometre yra
skyscio.
Jei pir&tiné sudlapo, kreipkites techninés pagal bos.

12. UZzdekite keltuvo dangti, isitikine, kad kairioji jo pusé yra sulig keltuvo
krastu.

13. Patikrinkite, ar liumenometras tinkamai velkia:
a Padrinkite Turn System Mechanics On (jungti sistemos mechanine daly).
b. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).
c. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).
d. Lange,System - Diagnogtic Tools' (sistema— diagnostikos priemonés),

pasirinkite Home Luminometer (perkelti liumenometra i pagrindine padéty).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) isitikinkite, kad nelieciate

Vi ' \ galin¢iy judéti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius
sistemos kompleksusir gali suzeisti.

e. Pasirinkite Perform (atlikti).
f. Je klaidalieka, pasirinkite Dark Count with Cuvettes (tamsusis
skai¢iavimas su kiuvetémis).
g. Pasrinkite Perform (atlikii).
ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"

Vi l \ (sistema— diagnostikos priemongés), kol nepagalinsite galingiy judéti pagalbiniy
sistemos komponenty. Sistema sugraZins pagalbinius sistemos kompleksusi ju
pagrindines padétisir gali suzeisti.

14. Uzdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos
priemoneés).

15. UZdéekite reagenty zondy dangti.

16. UZdarykite ir pritvirtinkite virsutini dangti.

17. GriZkite i jprasta veikimo reZzima.

18. Jei klaidalieka, kreipkités techninés pagal bos.

Sildytuvo dangéio keitimas

Zr. Kiuveciy Salinimas s pirminio Sldytuvo, 6-14 psl. Atlikdami 10 Zingsni,

uzdekite nauja Sildytuvo dangti. Teskite pagal instrukcijas, pateiktas skyriuje
Kiuveciy Salinimasis pirminio Sildytuvo.
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Zondy keitimas

Siame skyriuje nurodytos Siy zondy keitimo procediiros:
» pagabiniszondas

* reagenty zondai

* siurbimo zondas

« atlieky zondas

Pagalbinio zondo keitimas

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos

priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologidkai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

ISPEJIMAS: biikite atsargiis, dirbdami su reagenty zondais ir pagalbiniu zondu.
Zondy galiukai astrasir gali pradurti oda.

>

1. Atlaisvinkite kairéje sistemos puséje esantj varzta, kuris pritvirtina virsuting
dangti, ir atidarykite virsutinj dangti.

2. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos busena).
3. Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechaning dalj).

PASTABA: vamzdelj atjungiant nuo zondo, nebitinaistario tikrinimo
jutiklio iSimti vamzdelio.

4. Atjunkite vamzdeli nuo pagalbinio zondo virsaus.

PASTABA: atlaisvinant zondo jvore, gali prireikti naudoti reples.
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5. 1§jvorésiSimkite sena zonda ir iSmeskite ji i konteineri, skirta astriems
objektams.

VirSutinis tarpiklis
Apatinis tarpiklis
|voré

Zondas

| WDN PR

-12 pav.

Idékite nauja pagalbini zonda.
Replémis priverzkite ivore.

Prijunkite vamzdeli.

© © N ©

Isitikinkite, kad virsutinisir apatinis tarpikliai yra savo vietose.

10. Pasirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechaning dali).

11. Patikrinkite, ar néra protékiy:

a. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos bisena).

b. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

c. Lange, System —Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés),
pasirinkite Dispense Test (dozavimo tyrimas).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) isitikinkite, kad nelieciate
Vi l \ galin¢iy judéti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius
sistemos kompleksusir gali suzeisti.
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Pasirinkite Perform (atlikti).
e. Stebékite judantj pagalbinj zonda.

Jei judantis zondas gali susipainioti, patikrinkite, ar netrukdo vamzdeliai
arbalaidai.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango , System — Diagnostic Tools"

(sistema — diagnostikos priemoneés), kol nepasalinsite galinciy judéti pagal biniy

sistemos komponenty. Sistema sugraZins pagal binius sistemos kompleksus i ju

pagrindines padétisir gali suzeisti.

12. Uzdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools" (sistema— diagnostikos
priemongés).

13. Uzdarykite ir pritvirtinkite virSutini dangti.

14. GrizZkite | jprasta veikimo reZzima.

15. Jei klaidalieka, kreipkités techninés pagal bos.

Reagenty zondo keitimas

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos busena).
2. Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechanine dalj).

3. Atlaisvinkite kairéje sistemos puséje esantj varZta, kuris pritvirtina virdutini
dangti, ir atidarykite virsutinj dangti.
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4. Nuimkite reagenty zondu dangti pakéle ji i virdu ir patrauke.

1 Reagenty zondy dangtis

6-13 pav. Pagrindiniy reagenty skyrius

ISPEJIMAS: biikite atsargiis, dirbdami su reagenty zondais ir pagal biniu zondu.
Vi l \ Zondy galiukai adtrasir gali pradurti oda.

5. I&stumkite vamzdelj iS reagenty zondo virsaus.
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6. Atlaisvinkite zondo jvore.

PASTABA: atlaisvinant zondo jvore, gali prireikti naudoti reples.

1 Vamzdelis
2 Zondo jvoré
3 Zondas

6-14 pav.

Pastumkite zonda zemyn ir iS laikiklio iSimkite sena reagenty zonda ir jvore.

8. ISjvorésisimkite sena zonda ir iSmeskite ji i konteineri, skirta astriems
objektams.

9. Tdékite nauja reagenty zonda.
10. Replémis priverzZkite zondo jvore.
11. Prijunkite vamzdeli.

12. Padirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechaning dalj).
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VAN

13. Patikrinkite, ar zondas tinkamai veikia:
a.  Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (Sistemos biisena).
b. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

c. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos priemonés),
pasirinkite Dispense Test (dozavimo tyrimas).

d. Pasirinkite pakeista zonda.
ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate

galinciy judéti pagal biniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagalbinius
sistemos kompleksus ir gali suzeisti.

e. Pasirinkite Perform (atlikti).
f. Isitikinkite, kad skys¢io dozavimas yratolygusir tiesusir nespragsi.
g. Isitikinkite, kad i8 vamzdelio jungties néra pratekéjimo.
ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"
(sistema — diagnostikos priemoneés), kol nepaSalinsite galin¢iy judéti pagal biniy

sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksusi ju

pagrindines padétisir gali suzeisti.

14. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos
priemongs).

15. Uzdarykite ir pritvirtinkite virsutini dangt;.

16. UZzdékite reagenty zondy dangti.

17. GriZkite i jprasta veikimo reZzima.

18. Jei klaidalieka, kreipkités techninées pagalbos.

Siurbimo zondo keitimas

1. Atlaisvinkite kairéje sistemos puseje esantj varzta, kuris pritvirtina virsuting
dangti, ir atidarykite virsutini dangt;.

2. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (Sistemos biisena).

3. Padirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechanizma).

ISPEJIMAS: biikite atsargiis dirbdami su siurbimo zondu. Zondy galiukai adtrasir
gali pradurti oda.
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4, |Simkiteir iSmeskite siurbimo zonda:
a. Pastumkite zondo spaustuka nuo zondo.

1 Zondo spaustukas
2 Siurbimo zondas
3 Zondo jvesties prievadas

6-15 pav. Plovimo blokas
PASTABA: norédami zonda apsaugoti huo sulenkimo, zonda imkite

rodomuoju pirstu ir nyk&Giu ir atsargiai atjunkite jzeminimo
laida nuo siurbimo zondo.
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b.

Jei nuimate jZeminta siurbimo zonda, atjunkite jZeminimo kabeli nuo
siurbimo zondo.

2

k b—_,

1 Vamzdelis iki siurbimo zondo

2

|Zeminimo kabelis

3 Siurbimo zondas

6-16 pav. |Zemintas siurbimo zondas

C.
d.

Atsargiai iSstumkite vamzdeli iS zondo.

Atsargiai pakelkite zonda tiesiai i virsy, kol jis atlaisvins prievada, tada
pakelkite zonda link sistemos priekio, stengdamiesi jo nesulenke iSimti ji
iS zondo laikiklio.

ISmeskite zonda | konteinerj, skirta astriems objektams.

PASTABA: jsitikinkite, kad naudojate tinkamo tipo siurbimo zonda.
IZemintas siurbimo zondas turi ry$j su jZeminimo kabeliu ir
vamzdeliu.

5. Tdékite nauja siurbimo zonda:

a

b.

C.

d.

Istatykite zondo galiuka i zondo jéjimo prievada.

Istumkite zonda i vieta.

Prijunkite vamzdelj prie naujo siurbimo zondo.

PASTABA: norédami zonda apsaugoti nuo sulenkimo, zonda imkite
rodomuoju pirstu ir nyks¢iu ir atsargiai istumkite izeminimo
laida i siurbimo zonda.

Jei idedate {Zeminta siurbimo zonda, prijunkite izeminimo kabeli prie
siurbimo zondo.

DEMESIO: jsitikinkite, kad graZinote zondo spaustuka i jo fiksuota padéti, kad
/ l \ tvirtai laikyty zonda jo vietoje. To nepadarius, gali kilti mechaniniy klaidy arba
galite gauti blogus tyrimo rezultatus.
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e. Pastumkite zondo spaustuka i vieta, uZfiksuodami zonda.

1 Zondo spaustukas
2 Siurbimo zondas

6-17 pav. Plovimo blokas

Uzdarykite ir pritvirtinkite virSutini dangti.
Pasirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechaning dalj).
8. Patikrinkite, ar zondas tinkamai veikia:

a. Operatoriaus sasagjoje pasirinkite System Status (sistemos basena).

b. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

c. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés),
pasirinkite Dispense Wash Fluid & Aspirate (dozavimo plovimo skystis
ir siurbimas).

Pasirinkite pakeista zonda.
Pasirinkite skysti.
ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) isitikinkite, kad nelieciate
Vi l \ galin¢iy judéti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius
sistemos kompleksusir gali suzeisti.
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VAN

f. Padirinkite Perform (atlikti).
g. Jei zondas painiojasi, patikrinkite vamzdelio perdavima.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"

(sistema — diagnostikos priemonés), kol nepaSalinsite galinciy judeéti pagal biniy

sistemos komponenty. Sistema sugraZins pagal binius sistemos kompleksusi ju

pagrindines padétisir gali suzeisti.

9. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos
priemonés).

10. GriZkite | jprasta veikimo rezima.

11. Jei klaidalieka, kreipkités techninés pagal bos.

Atlieky zondo keitimas

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

1. Atlaisvinkite kairéje sistemos puséje esantj varzta, kuris pritvirtina virsutini
dangti, ir atidarykite virsutinj dangti.
2. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos basena).

3. Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechanine dalj).
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4. Prieikite prie liumenometro:
a.  Nuimkite reagenty zondu dangti pakéle ji i virdu ir patrauke.

1 Reagenty zondy dangtis

6-18 pav. Pagrindiniy reagenty skyrius

5. I&imkite atlieky zonda:
a. Pastumkite zondo spaustuka nuo zondo.
b. I&stumkite vamzdelj iS zondo.
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c. Atsargiai pakelkite zonda i virsy, kol atsilaisvins atlieky zondo kreipiklis,
tada pakéle zonda pirmyn ir jo nesulenkdami iSimkiteji iSzondo laikiklio.

Atlieky zondas

1

2 Zondo spaustukas
3 Atlieky vamzdelis
d

ISmeskite zonda | konteinerj, skirta astriems objektams.
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€. Nuimkite liumenometro dangteli.

1 \Verzlé

2 Liumenometro dangtelis

6-19 pav. Liumenometro surinkimas

Nud uostykite atlieky zondo kreipiklio virdy alkoholyje iSmirkytu tamponu.
Uzdeékite liumenometro dangteli ant liumenometro.
Dabar jo neuzfiksuokite.

PASTABA: ijsitikinkite, kad naudojate tinkamo tipo zonda. Siurbimo zondy
galiukas iSgaubtas. Atlieky zondo galiukas plokias.

8. Idékite nauja atlieky zonda:
a.  Prijunkite atlieky vamzdeli prie naujo atlieky zondo.

b. Truputi pakelkite liumenometro dangti, kad galétuméte jdéti zondo
galiuka i atlieky zondo kreipiklj.

c. Nuleiskite liumenometro dangti ir jstumkite zonda i vieta.
f DEMESIO: jsitikinkite, kad graZinote zondo spaustuka i jo fiksuota padéti, kad

tvirtai laikyty zonda jo vietoje. To nepadarius, gali kilti mechaniniy klaidy arba
galite gauti blogus tyrimo rezultatus.

d. Pastumkite zondo spaustuka i vieta, uZfiksuodami zonda.

DEMESIO: nesuznybkite pagrindinio siurblio vamzdelio ir po liumenometro
Vi l \ dangéiu esaniy laidy. Suznybus vamzdeli ar laidus gali kilti gedimy.

9. Idékite verZle, apsaugancia liumenometro dangti.
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10. Uzdarykite ir pritvirtinkite virsutini dangti.
11. UZzdekite reagenty zondy dangti.
12. Pasirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechaning dalj).

13. Patikrinkite, ar atlieky zondas tinkamai veikia:
a. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

b. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés),
pasirinkite Home Luminometer (perkelti liumenometra i pagrinding
padéty).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform” (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate
galinciy judéti pagal biniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagalbinius
sistemos kompleksus ir gali suzeisti.
c. Pasirinkite Perform (atlikti).
d. Jei atlieky zondas pinasi, patikrinkite vamzdelio perdavima ir zondo
spaustuko padéti.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango , System — Diagnostic Tools"

(sistema — diagnostikos priemoneés), kol nepasalinsite galinciy judéti pagal biniy

sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagalbinius sistemos kompleksus i ju

pagrindines padétis ir gali suzeisti.

14. UZzdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos
priemoneés).

15. Grizkite | iprasta veikimo rezima.

16. Jei klaidalieka, kreipkités techninés pagal bos.

Atlieky bakelio skyséiy jutiklio keitimas

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos btisena).
2. Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechaning dalj).
3. 1&imkite pagrindin;j atlieky bakelio skysiy jutikli:

a. |Straukite atlieky ir vandens stal¢iy.

b. Pakelkite vandens bakelio dangtel;.

c. Pastumkite jutiklio gnybtusi Sona ir iS bakelio iSimkite jutikli.

d. UZdarykite vandens bakelio dangtel;.

e

Pasuke jungties jvore pries laikrodzZio rodykle iSimkite sena atlieky
bakelio skystiy jutikli.
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f.  Jutikli iSmeskite | konteinerj, skirta biologiskai pavojingoms
medziagoms.

1 Atlieky bakelio skysciy jutiklis
2 Jungties jvoré

6-20 pav. Atlieky bakelio blokas

4. Pasuke jungtiesivore pagal laikrodzio rodykle priversSite nauja atlieky bakelio
skysCiy jutikli.
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5. Tdékite skys¢iy jutiklj i atlieky bakeli ir perkéle gnybta uzdenkite jutiklj.

1 Atlieky bakelio skysciy jutiklis

6-21 pav. Atlieky ir vandens bakeliai

Istumkite atlieky ir vandens stal¢iy.
Pasirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechaning dalj).
Patikrinkite diegima:

a.  Operatoriaus sasajoje paspauskite mygtuka Supplies Status (istekliy
btisena).

b. Lange,Status— Supplies* (basena—istekliai) jsitikinkite, kad lauke
»Liquid Waste" (skystosios atliekos) rodomas basenos praneSimas,, OK“
(gerai).
9. Teskitejprasta veikima.

Atkdrimas po meéginiy antgaliy déklo dézutés strigties
Jei antgaliy déklo strigtis jvyko sistemai apdorojant méginius, leiskite
sistemai baigti apdorojima pries paSalindami strigti.
1. Atlaisvinkite kairéje sistemos puséje esantj varzta, kuris pritvirtina virsuting
dangti, ir atidarykite virsutinj dangti.
Rankiniu btidu perkelkite apdorojimo eilg | desing.

3. ISmkite kiuvetes ir méginiy antgalius, kurie gali trukdyti apdorojimo eiléje.
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4. Nuimkite panaudoty meéginiy antgaliy dékla nuo antgaliy déklo atramos.

3
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1 Meginiy antgaliy déklas 3 Kaistis
2 Skyluté méginio antgalio dékle 4 Apdorojimo eilé

6-22 pav. Meéginiy antgaliy déklo blokas

I8kelkite méginiy antgaliy déeklusis méginiy antgaliy kéliklio.
6. Atidarykite kiuvetés atlieky srities dureles.
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7. 1&imkite panaudoty meéginiy antgaliy déklusir danggius.

DEMESIO: i§imdami uzstrigusius méginiy déklusis meginiy antgaliy kéliklio
Vi ' \ nesulenkite fiksatoriaus. Sulenkus fiksatoriy gali kilti daugiau meéginiy antgaliy

deklo strigciu.

—
— I/,’
—

1 Fiksatorius

6-23 pav. Méginiy antgaliy déklo kéliklis

DEMESIO: netraukite sulenkto jstrigusio déklo aukstyn pro méginiy antgaliy
keliklio virSy. Traukiant uzstrigusi déekla pro meginiu antgaliy kéliklio virsy
galima pazeisti spyruoklinius spaustukus. Istrigusius déklus istraukite pro
méginiy antgaliy déklo atlieky sritj.

8. Jel meéginiy antgaliy déklas uzstrigegs keliklyje, atsargiai iStraukite méginiuy
antgaliy dékla pro méginiy antgaliy déklo atlieky srit;.

9. Pergpékite techninés prieZitiros atstova, jei sistemoje rasite deformuota
méginio antgalj arba meginiy antgaliy dékla.

10. Idekite nauja meginiy antgaliuy dékla i meginiy antgaliy kélikli:
a. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos basena).
b. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).
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VA

c. Lange, System —Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés),
pasirinkite Load Tip Tray (jdéti antgaliy dékla).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate
galinciy judéti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius
sistemos kompleksus ir gali suzZeisti.

d. Pasirinkite Perform (atlikti).
11. Isitikinkite, kad idéjus nauja dékla méginiy antgaliuy déklo kéliklisir
apdorojimo eilé vykdo Sia jvykiu seka:
e Fiksatorius uZfiksuoja nauja meginiy antgaliy déklo dangtelj.
* Naujas méginiy antgaliy déklas sklandZiai nukrenta Zemyn.
* Méginiy antgaliy déklai kéliklyje néra prilipg vienas prie kito.

*  Meéginiu antgaliy déklas nukrenta Zemyn pro antgalius ant antgaliy deklo
atramos.

» Kai apdorojimo eilé tinkamai juda, méginiu antgaliy déklas visiskai
uzfiksuojamas ant kai &iy.

e Kai apdorojimo eilei tinkamai judant méginiy antgaliu déklas
iStraukiamas iS keliklio, dangtelis lieka kéliklyje.

» Dangtelis nukrenta i antgaliy déklo atlieky sritj.

*  TuXias méginiu antgaliy déklas sklandziai nukrenta i antgaliy déklo
atlieky sritj.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"

(sistema — diagnostikos priemonés), kol nepaSalinsite galinciy judeéti pagal biniy

sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksus i ju

pagrindines padétisir gali suZeisti.

12. Uzdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools" (sistema— diagnostikos
priemonés).

13. UZdarykiteir pritvirtinkite virsutinj dangti.

14. GrizZkite | iprasta veikimo rezima.

15. Jei klaida lieka, kreipkités techninés pagal bos.
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Kligéiy plovimas iS meéginio iSvedimo eilés

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos
priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medZiagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

1. 1Simkite visus meéginiy stovelius iS méginiy iSvedimo eilés.

1 Meéginiy iSémimo eilé

6-24 pav. ,ADVIA Centaur” jvado, skubi ir iSvedimo eilés

2. 18 meginiy iSvedimo eilés paSalinkite esanéius objektus.
Po méginiy iSvedimo eilés plokstel e esantis jutiklis yramagnetinisir gali
aptikti metalinius objektus, pvz., méginiy iSvedimo eilés deSinéje puséje
esancius rasikliusir akinius.

3. Uztikrinkite, kad dangtis virS méginiy iS¢mimo eilés netrukdo judéti méginiy
stoveliams.

Jeigu dangtis trukdo judéti meéginiy stoveliams, pakelkite dangt;.
ISvalykite méginiy iSvedimo eile.
Jei klaida lieka, kreipkités techninés pagal bos.
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Protékio gedimy Salinimas

Jei sistemoje arba ant jos aptinkate reikSminga kieki skysgio, atlikite
Sig procedura.

BIOLOGISKAI PAVOJINGA MEDZIAGA: naudokite asmeninés saugos

priemones. Naudokite universalias atsargumo priemones. Rekomenduojamas
darbo su biologiskai pavojingomis medziagomis saugos priemones Zr. A prieda,
Apsisaugojimas nuo biologiskai pavojingy medziagy.

1. Paspauskite viena iS greitojo stabdymo mygtuky.

1 Greitojo sustabdymo mygtukas

6-25 pav. ,ADVIA Centaur” sistema — priekinis ir galinis vaizdai

2. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos basena).

DEMESIO: neatjunkite sistemos. Atjungus sistema i§ungiami pagrindinio
komponento skyriaus ir pagalbinés eilés terminiai komponentai. Vietoje to
i§unkite sistema.
3. Pasirinkite Turn System Off (i§ungti sistema), tada pasirinkite Yes (taip).
4. Pasiekite sistemos sritj, iS kurios, manote, gali pratekeéti skystio.
e Patikrinkite, ar néra Siy problemuy:
* priejungties neprijungtas vamzdelis;
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e pratekantysvoZtuvai;
e netinkamai {déti rezervuarai;
e plautuvuose yra uzsikimdimy.
15 naujo prijunkite vamzdeli.
PrieS i3 naujo paleisdami sistema, Sias sritis patikrinkite dél kliaciy:
*  méginiy idéjimo eilé;
*  méginiyisémimo eilé;
e meéginiy antgaliy kéliklis;
e pagabinisijvadas.
7. Paspauskite Zalia kompiuterio pal eisties mygtuka.

1 Kompiuterio paleisties mygtukas

Palaukite, kol sistemos biisena pasikeisi ,, Ready” (parengtis).
Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).
10. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

11. Lange,, System — Diagnostic Tools" (sistema— diagnostikos priemonés)
pasirinkite Prime Functions (pildymo funkcijos), tada pasirinkite Prime
Fluid Line (pripildyti skyCiy linija).

12. Pasirinkite skysti, kurio norite pripildyti.
f ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate

galinciy judéti pagal biniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagalbinius
sistemos kompleksus ir gali suzeisti.
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13. Pasirinkite Perform (atlikti).

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"

A (sistema — diagnostikos priemonés), kol nepaSalinsite galin¢iy judeéti pagal biniy
sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksusi ju
pagrindines padétisir gali suzeisti.

14. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools"* (sistema— diagnostikos
priemongs).

15. Jei procesas atliktas sékmingai, teskite jprasta veikima.

Diagnostikos priemoniy naudojimas

ISPEJIMAS: naudodami diagnostikos priemones arba atlikdami triké&iy Salinimo
Vi . \ uzduotis, biikite atsargiis. Sistemos komponentai judair gali suzeisti. Trikéiy
Salinimo darbus turéty atlikti tik , Siemens® apmokytas personalas.

Diagnostikos priemonés leidZia pripildyti sistema, patikrinti sistemos
komponenty veikima ir perkelti sistemos komponentus, atliekant korekciniy
veiksmy procediras.

Lango ,,System Diagnostic Tools* naudojimas

Atidariuslanga ,, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés)
jjungiamas sistemos diagnostikos rezimas. Klaidos, jvykusios tada, kai sistema
veiké diagnostikos rezimu, jraSomos i jvykiu Zurnala. Jei norite naudoti
diagnostikos jrankius, palaukite, kol sistema baigs apdoroti méginius.

Jei langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos jrankiai) norite
atidaryti i$ operatoriaus s3sgj0s, atlikite Siuos veiksmus:

1. Operatoriaus 5353 0j e paspauskite mygtuka System Status (sSistemos biisena)
mygtuka.

Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).
Pasirinkite tyrima, tada pasirinkite Perform (atlikti).
Atliekant kai kuriuos tyrimus, sistema paragins atlikti tam tikrus veiksmus.

Diagnostikos jrankiy prieiga

Kiekvienos diagnostikos priemonés specifinéms procediroms atlikite Suos zingsnius:
1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Event Log (ivykiu Zurnalas).

2. Suraskite procediira:

a Lange,System—Event Log" (sistema— ijvykiy Zurnalas) pasirinkite
Procedure (procediira).

b. Tinklinés informacijos lange pasirinkite Search (paieska).
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c. Pasirinkite Simple Search (paprasta paieska).

d. Lange,Simple Search” (paprasta paiedka), jveskite Diagnostic Tools
(diagnostikos priemongs).

e. Pasrinkite Enter (jvesti).
Sistema rodo diagnostikos priemoniy sarasa.

3. Pasirinkite diagnostikos procediiros rodymo tema.

Galite jvesti ir Zodj ar sistemos problema apibadinancia fraze.

Kiuvetés naudojimo jrankiai

Norédami patikrinti kiuvetés naudojima, naudokite Sias diagnostikos priemones.
IStustinkite Zieda

Atlikite § tyrima, norédami iStustinti kiuvetes s inkubavimo Ziedo.

Sio tyrimo metu sistema atlieka Siuos veiksmus:

o Patikring, ar i kiuvetés atlieky déze tilpty dar 115 kiuvediy.

*  Sugrazina pagal binius sistemos kompleksus i ju pagrindines padétis.

» Perkeliakiuvete | liumenometra, tada inkubavimo Ziedas indeksuoja
ir pereinatoliau 1 kiuvete.

Sistema Siuos Zingsnius kartojatal, kol visos kiuvetés pasalinamos
iSinkubavimo Ziedo.

Sio tyrimo metu kiuvetés stimiklis neaktyvus.
Galite stebéti, ar sistema tinkamai iStustina kiuvetes:

1. Atlaisvinkite kairéje sistemos puséje esantj varzta, kuris pritvirtina virsuting
dangti, ir atidarykite virsutinj dangt;.

2. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).
Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).
Lange ,, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés),
pasirinkite Empty Ring (iStustinti Zieda).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate
Y . \ galingiy judeti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius
sistemos kompleksusir gali suzeisti.

5. Pasirinkite Perform (atlikti).
Sia procediira atlikti uztrunka apytiksliai 12 minuciy.

6. Sistemai iSinkubavimo Ziedo perkeliant kiuvetes, stebékiteir klausykite kaip
judainkubavimo Ziedas, keltuvasir liumenometras.
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7. Jei kiuvetés stringa, patikrinkite, ar jvykiu Zurnale néra susijusiy klaidy, tada
iSspreskite problema arba krei pkités techninés pagal bos.

8. Jei procesas baigtas sckmingai, uzdarykite ir pritvirtinkite virsutini dangtj ir
atkurkite jprasta veikima.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango , System — Diagnostic Tools"

A (sistema — diagnostikos priemonés), kol nepaalinsite galinciy judéti pagal biniy
sistemos komponenty. Sistema sugraZins pagal binius sistemos kompleksus i ju
pagrindines padétisir gali suzeisti.

9. Uzdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos
priemongs).

IStustinti ir pripildyti ziedg

Atlikite i tyrima, norédami vykdyti Siuos veiksmus:

e Vienu metu iStustinti kiuvetesisinkubavimo Ziedo ir jkelti Zieda su naujomis
kiuvetémis.

» Tirti keltuvo veikima.

e Tirti liumenometro veikima.

e Tirti inkubavimo Ziedo veikima.

e Tirti kiuvetés stumiklio ir kiuvetés déZutes veikima.

o |Stirti jutiklio gedimus.

« Paspartinti paleisties procesa pasalinus triktis arba idiegus nauja programine
iranga.

e Atkurti veikima po maitinimo nutraukimo.

Sio tyrimo metu sistema atlieka Siuos veiksmus:

e Patikring, ar i kiuvetés atlieky déZe tilpty dar 115 kiuvegiu.

*  SugraZina pagalbinius sistemos kompleksus i ju pagrindines padétis.

« Kedtuvas perkeliakiuvete | liumenometra, inkubavimo Ziedas indeksuoja
ir pereinatoliau 1 kiuvete, tada kiuveciu kéliklis jkelia kiuvete | inkubavimo
Zieda.
Sistema Siuos Zingsnius kartojatol, kol visos kiuvetés paSalinamos s
inkubavimo Ziedo ir pakei¢iamos Svariomis kiuvetemis.

Sio tyrimo metu kiuvetés stimiklis aktyvus.

Galite stebéti, ar sistematinkamai istustina kiuvetes ir pripildo Zieda naujomis

kiuvetemis:

1. Atlaisvinkite kairéje sistemos puszje esantj varzta, kuris pritvirtina virsutinj
dangti, ir atidarykite virsutini dangti.

2. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos busena).

3. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).
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VA

4. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemongs),
pasirinkite Empty & Fill Ring (iStustinti ir pripildyti Zieda).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate

galinciy judéti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius

sistemos kompleksusir gali suzeisti.

5. Pasirinkite Perform (atlikti).

6. Kol sistemaiskeliavisaskiuvetesiSinkubavimo ziedo ir | ji ikelia naujas
kiuvetes, stebékite ir klausykite, kaip juda kiuvetés stimiklis, inkubavimo
Ziedas, keltuvasir liumenometras.

Sig procediira atlikti uZtrunka apytiksliai 12 minugiy.

7. Jei kiuvetés stringa, patikrinkite, ar jvykiu zurnale néra susijusiy klaidy, tada
iSspreskite problema arba kreipkités techninés pagal bos.

8. Jei procesas baigtas sckmingai, uzdarykite ir pritvirtinkite virSutini dangti ir
atkurkite jprasta veikima.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango , System — Diagnostic Tools"

(sistema — diagnostikos priemonés), kol nepaSalinsite galinCiy judéti pagal biniy

sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksusi ju

pagrindines padétisir gali suzeisti.

9. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos
priemongs).

Pildyti kiuvetes

Atlikite §i tyrima, norédami vykdyti Siuos veiksmus:

» Papilde kiuvetésidteklius, paleiskite kiuveciuy konvejeri.

» Pokiuvetés jkélimo strigties atkiire veikima, paleiskite kiuvegiy konteiner;.

Sio tyrimo metu sistema atlieka Siuos veiksmus:

» Kiuvetéskonteinerisjuda, kad vertikaly kiuveciy lataka uZpildyty kiuvetemis.

Sio tyrimo metu kiuvetés stimiklis neaktyvus.

Galite stebéti, ar sistematinkamai jkeliakiuvetes:

1. Atlaisvinkite kairéje sistemos pusgje esantj varzta, kuris pritvirtina virsutinj
dangti, ir atidarykite virsutini dangti.

Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (Sistemos biisena).

Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).
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4. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemongs),
pasirinkite Prime Cuvettes (pildyti kiuvetes).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate
Vi ' \ galinciy judeti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius
sistemos kompleksus ir gali suzZeisti.

5. Pasirinkite Perform (atlikti).

6. Stebekiteir klausykite, kaip juda kiuvetiy konvejeris.

Jonizatorius suaktyvinamasiir kai veikiakiuveciy konvejeris. Norédami
patikrinti, ar jonizatorius jjungtas, galite patikrinti, ar i$jo puciamas oras,
kai judakiuveiy konvejeris.

7. Jei kiuvetés stringa, patikrinkite, ar jvykiu zurnale néra susijusiy klaidy, tada
iSspreskite problema arba kreipkités techninés pagal bos.

8. Jei procesas baigtas sckmingai, uzdarykite ir pritvirtinkite virSutini dangti ir
atkurkite jprasta veikima.

A ISPEJIMAS: neuzdarykite lango , System — Diagnostic Tools"
(sistema — diagnostikos priemonés), kol nepaSalinsite galinciy judéti pagal biniy
sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksusi ju
pagrindines padétisir gali suzeisti.

9. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos
priemongs).

Reagenty ir pagalbiniy zondy prietaisai
Sias diagnostikos priemones naudokite reagentams ir pagal biniams zondamsttirti.

Dozavimo tyrimas

Atlikite i tyrima, norédami vykdyti Siuos veiksmus:

«  Stebéti vandens, dozuojamo | plautuva pagabiniaisir reagenty zondais,
Srovés vientisuma.

e Patvirtinti tinkama naujo zondo diegima.
e I&tirti vakuumo ar vandens klaidas.

Sio tyrimo metu sistema atlieka Siuos veiksmus:

*  Sugrazina pagal binius sistemos kompleksus i ju pagrindines padétis.
e SugraZinavisus zondus ant skalavimo stoties.

e Jjunkite vakuuminj ir vandens siurblj.

e Suaktyvina skalavimo stoties vakuuminj voZtuva.

* LaSinavandenj i skalavimo stotj.

« KartojalasSinima tiek karty, kiek pasirinkote.
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Galite stebéti, ar sistematinkamai 1aSina vanden;:

PASTABA: jei skiediklio staléius neuzdarytas, sistematinkamai nepripildo
plovimo stoties skiediklio.

1. [sitikinkite, kad skiediklio stal¢ius uzdarytasir yra vertikalioje padétyje.

1 Skiediklio stalCius

6-26 pav. Skiediklio stal€ius

2. Atlaisvinkite kairéje sistemos puséje esantj varzta, kuris pritvirtina virsutinj
dangti, ir atidarykite virsutini dangti.
Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).
Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

Lange ,, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés),
pasirinkite Dispense Test (dozavimo tyrimas).

6. Pasirinkite norima tikrinti zonda.
7. Pasirinkite, kiek karty norite laSinti zonda.
f ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate

galinciy judéti pagal biniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagalbinius
sistemos kompleksus ir gali suzeisti.

8. Pasirinkite Perform (atlikti).

Sistema sugrazina pagal binius sistemos kompleksus i ju pagrindines padétis.
9. Stebékite sistemos dozuojamo skyscio srove.
10. Isitikinkite, kad srové yraties ir pastovi ir nelasa

11. Jei i8zondo la3a, ie3kokite pratekancio voztuvo.
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12. Jei procesas baigtas sckmingai, uzdarykiteir pritvirtinkite virsutini dangti ir
atkurkite jprasta veikima.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"

A (sistema — diagnostikos priemonés), kol nepaSalinsite galin¢iy judéti pagal biniu
sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksusi ju
pagrindines padétisir gali suzeisti.

13. UZzdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools"* (sistema— diagnostikos
priemongs).

Perkelti zondus j pagrindine padeétj

Atlikite § tyrima, norédami vykdyti Siuos veiksmus:

» Perkelti 3 reagenty zondus, ju skiedikliusir pagalbini zonda i ju pagrindines
padétis.

e ldentifikuoti zondy perkélimo klaidas, kilusias dél trukdanciy vamzdeliy ar
laidy.

e Pakeisti reagento ar pagalbinj zonda.

e Patikrinti naujo reagento ar pagalbinio zondo diegima.

e |8valyti reagenty zondy uzdarikli.

e Patikrinti reagenty zondo uzdariklio diegima.

e Prieiti prie liumenometro, pirminio Sildytuvo ar keltuvo.

Atliekant §j tyrima, reagenty zondas perkeliamas | Sias padétis.

* [ pagrinding vertikalia padéti.

e I pagrindine horizontalia padéti kiuvetés link.

* [ pagrinding horizontalia padéti reagenty pakuotés link.

» I pagrindine horizontalia padéti, i skalavimo stotj.

e Skiedikli perkeliaj pagrindine padétj.

Sis tyrimas neperkelia reagenty zondo uZdariklio ar reagenty maiSytuvo i
pagrinding padéti.

Sio tyrimo metu pagalbinis zondas atlieka & uos veiksmus:

» Perkeliaj pagrindine vertikalia padéti, tada perkelia i pagrindine horizontalia
padéti kiuvetés pakuotés kryptimi, tada horizontalial iki jo skalavimo stoties.

o Skiediklius perkelia pagrindine padét;.

Galite stebéti, ar tinkamai sistema perkelia pagrindini ir pagalbini
reagenty zondus i ju pagrindines padétis:

1. Atlaisvinkite kairéje sistemos puséje esantj varzta, kuris pritvirtina virsuting
dangti, ir atidarykite virsutinj dangti.

2. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos basena).
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3. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

4, Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés),
pasirinkite Home Probes (perkelti zondusi ju pagrindine padétj).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate
Vi . \ galin¢iy judeti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius
sistemos kompleksusir gali suzeisti.

5. Pasirinkite Perform (atlikti).

6. Stebekiteir klausykite, kaip perkeliami reagenty ir pagalbinis zondai.

7. Jei zondai perkeliami netinkamai, patikrinkite, ar ivykiy zurnale néra
susijusiy klaidy, tadaisspreskite problema arba kreipkités techninés pagal bos.

8. Jei procesas baigtas sckmingai, uzdarykite ir pritvirtinkite virSutini dangti ir
atkurkite jprasta veikima.

A ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"
(sistema — diagnostikos priemoneés), kol nepaSalinsite galin¢iy judéti pagal biniy
sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksusi ju
pagrindines padétisir gali suzeisti.

9. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos
priemongs).

Méginio zondo prietaisai
Méginiy zondams tirti naudokite Sias diagnostikos priemones.

Perkelti zonda j pagrindine padétj

Atlikite §j tyrima, norédami vykdyti Siuos veiksmus:

»  Perkelkite méginio zonda i jo pagrindine padétj.

» |&tirkite meginio zondo perkélimo klaidas.

Atliekant i tyrima, méginiy zondas perkeliamas | Sias padétis:
* [ pagrinding vertikalia padéti.

» Perkeliazonda i horizontalia pagrindine padéti kryptimi nuo stovelio iki
kiuvetés.

e Perkeliazonda i horizontalia pagrindine padétj link Ziedo.
e PerkeliaZemyn, kaip iSmetant antgalj.

e Perkeliaj horizontalia padéti iki antgaliu nuémiklio.

e Perkeliajvirsy ir paliekavir§ antgaliu nuémiklio.

*  Perkeliaméginiy skiedikli i pagrinding padét;.
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Galite stebéti, ar sistematinkamai perkelia méginiuy zonda i pagrindine padéti:

1. Atlaisvinkite kairéje sistemos puseje esantj varzta, kuris pritvirtina virsuting
dangti, ir atidarykite virsutinj dangti.
Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (Sistemos biisena).
Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

4. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés),
pasirinkite Home Probe (perkelti zonda i jo pagrindine padéty).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) isitikinkite, kad nelieciate
galin¢iy judeéti pagal biniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagalbinius
sistemos kompleksus ir gali suzeisti.

5. Pagrinkite Perform (atlikii).

6. Stebékiteir klausykite, kaip perkeliamas méginio zondas ir apdorojimo eilé.

7. Jei zondas perkeliamas netinkamai, patikrinkite, ar jvykiy Zurnale néra
susijusiy klaidy, tadaiSspreskite problema arba kreipkités techninés pagal bos.

8. Jei procesas baigtas sckmingai, uzdarykite ir pritvirtinkite virsutini dangtj ir
atkurkite jprasta veikima.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"

(sistema — diagnostikos priemonés), kol nepasalinsite galinciy judeéti pagal biniy
sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksus i ju
pagrindines padétisir gali suZeisti.

9. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos
priemonés).

Ikelti antgaliy déklg

Atlikite § tyrima, norédami vykdyti Siuos veiksmus:

» iketi nauja meéginio antgaliu dékla ir nustatyti skaitikli;

» patikrinti méginiy antgaliy kéliklio veikima.

Sio tyrimo metu sistema atlieka Siuos veiksmus:

»  Perkeliaméginio zonda, apdorojimo eile, stovelio kélikly, stoveliy iSvesties
stamiklj, skubaus stamiklio ir méginio antgaliy kelikli i pagrindine padeét;.

» Patikrina, ar yraantgaliy déklasir ar néra antgaliy susikaupimo.

e PaSdlinadabartini dékla.

« Ikelianauja antgaliy dékla.
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Galite stebéti, ar sistematinkamai jkelia antgaliu dékla:

1. Atlaisvinkite kairéje sistemos puseje esantj varzta, kuris pritvirtina virsuting
dangti, ir atidarykite virsutinj dangti.

DEMESIO: iSstiime dékla, nepalikite antgaliy ant méginiy antgaliy deklo
yi l \ apdorojimo eilé¢je. Jei antgaliai yraant deklo isstimus dékla, susidarys strigtis.
PrieS pasirinkdami Sia priemoneg, isitikinkite, kad méginiy antgaliy déeklas
apdorojimo eiléje yratusias.
2. 18mkite méginiy antgaliy dékla i8S apdorojimo eilés:
a.  Rankiniu badu perkelkite apdorojimo eile, kad galétuméte pasiekti
méginiy antgaliy dékla.

b. Perkelkite méginiy antgaliy dékla i kaire, norédami atjungti dékla nuo
fiksavimo kai&iy.

3
ocooo&b
clooloolo o)
cloojooloo o)
olooloolco o)
ocloolooloo O
oloolooloo o)
olo 0|0 0lg.0 o
cloolooloo o)
clooloolo o
olooloo

1 Meginiy antgaliy déklas 3 Fiksavimo kai&ciali
2 Skyluté méginio antgalio dékle 4 Apdorojimo eilé

c. I8kelkite méginiy antgaliy déekla iS déklo atramos.
3. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos busena).

4. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).
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VA

5. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés),
pasirinkite Load Tip Tray (jdéti antgaliy dékla).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate
galinciy judéti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius
sistemos kompleksus ir gali suzZeisti.

6. Pasirinkite Perform (atlikti).
7. Pasirinkite Continue (testi).
Sistema i3 naujo nustatys skaitiklj, kuris nustato, kuri antgali nukelti po to.
8. Stebekiteir klausykités, kaip méginiy antgaliy kéliklis ikelia nauja méginiy
antgaliy dékla.

9. Jei méginiy antgaliy déklas perkeliamas netinkamai, patikrinkite, ar jvykiu
Zurnale néra susijusiy klaidy, tadaisspreskite problema arba kreipkités
techninés pagal bos.

10. Jei procesas baigtas sckmingai, uzdarykiteir pritvirtinkite virsutinj dangti ir
atkurkite jprasta veikima.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"

(sistema — diagnostikos priemonés), kol nepaSalinsite galin¢iy judéti pagalbiniu

sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksus i ju

pagrindines padétisir gali suzeisti.

11. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools" (sistema— diagnostikos
priemonés).

Liumenometro priemonés

Norédami patikrinti liumenometro naudojima, naudokite Sias diagnostikos
priemones.

Tamsusis skai¢iavimas su kiuvete

Si tyrima atlikite kartu su,, Dark Count without Cuvette” (tamsiojo skaic¢iavimo be
kiuvetés) tyrimu. S tyrima atlikite norédami atlikti tamsiojo skaiéiavimo tyrima
su pasirinktu skaiéiumi Kiuvegiy, norédami istirti Sias sritis:

e PMT klaidas dél nesmarkaus pratekéjimo;

* liumenometro klaidas.
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Sio tyrimo metu sistema atlieka Siuos veiksmus:

SugraZina pagal binius sistemos kompleksus i ju pagrindines padétis.
T[jungiavakuuma ir vandeni, bet jie nenaudojami.

Patikrina, kad yra pakankamai tusCiy, nuosekliu kiuveciy, norint atlikti
pasirinkta kieki pakartojimuy.

Ikeliatusia kiuvete i liumenometra.

Atlieka PMT skaityma tusia kiuvete perkélusi PMT.

Atliekant §j tyrima, iSstimus paskuting kiuvetg, liumenometras lieka tuCias.
Nauijos kiuvetés automatiskai nejkeliamos i inkubavimo Zieda, bet sistema Zino
tuSiy lizdy vieta.

Galite jvertinti PMT ir liumenometro funkcionaluma:

1
2.
3.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos bisena).
Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

Lange,, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés),
pasirinkite Dark Count with Cuvette (tamsusis skai¢iavimas su kiuvete).

Lange ,,Number of Cuvettes* (kiuveciy skaicius), pasirinkite norima tiriant
naudoti Kiuvegiu skaiciu.

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate
Vi l \ galin¢iy judéti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius
sistemos kompleksusir gali suZeisti.

5.

Pasirinkite Perform (atlikti).
Atlikus tyrima atsidaro langas ,, System — Dark Count Data* (sistema—
tamsiojo skaic¢iavimo duomenys).
» Jei padirinksite 8 kiuvetes, sistemarodys, RLU 1" lauky vertes.
» Jei pasirinksite 16 kiuveciy, sistemarodys,RLU 1“ ir ,RLU 2“ lauky
vertes.
* Jei pasirinksite 24 kiuvetes, sistemarodys,RLU 1, ,RLU 2* ir
»RLU 3" lauky vertes.

UZraSykite bendra reikSme.

Isitikinkite, kad skirtumas tarp bendros reikSmés verciy, gauty atlikus §
tyrima, ir bendrareikSmé, gauta atlikus ,, Dark Count without Cuvettes®
(tamsusis skai¢iavimas be kiuveciu) tyrima yramazesnis nei 25. Didesnis nei
25 RLU rezultatas gali nurodyti nesmarky pratekéjima. Zr. procediira
Tamsusis skai ¢iavimas be kiuvetes.
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7. Jei tamsiojo skaiciavimo tyrimas neatitinka specifikaciju, kreipkitéstechninés
pagalbos.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"

A (sistema — diagnostikos priemonés), kol nepaSalinsite galin¢iy judéti pagal biniu
sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksusi ju
pagrindines padétisir gali suzeisti.

8. Uzdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos
priemongs).

Tamsusis skai€iavimas be kiuvetés

Si tyrima atlikite norédami atlikti tamsiojo skaigiavimo tyrima su pasirinktu
skai¢iumi skaitymu, norédami istirti Sias sritis:

e PMT Kklaidas dél nesmarkaus pratekéjimo;

e liumenometro klaidas.

Sio tyrimo metu sistema atlieka Siuos veiksmus:

*  Sugrazina pagal binius sistemos kompleksus i ju pagrindines padétis.
* |ISstumiavisas kiuvetes s liumenometro.

* Jjungiavakuuma ir vandenj, bet jie nenaudojami.

o AtliekaPMT skaitymus tusCiuose liumenometro lizduose.

Atliekant §j tyrima, inkubavimo Ziedas ir keltuvas nenaudojami.

Galite jvertinti PMT ir liumenometro funkcionaluma:
1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemnos biisena).
2. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

3. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés)
pasirinkite Dark Count without Cuvette (tamsusis skaic¢iavimas be kiuvetés).
4. Lange, Number of Cuvettes* (kiuveiy kiekis) pasirinkite norima tyrimo
skaitymy kieki.
Pasirinkus tyrima ,, Dark Count without Cuvette” (tamsusis skaic¢iavimas be
kiuvetés), sistema naudoja pasirinkima 1S 3o saraSo kaip skaitymu kiekj, kuri
atliks tusiuose liumenometro lizduose.

f ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate

galin¢iy judéti pagal biniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagalbinius
sistemos kompleksus ir gali suzZeisti.
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5. Pasirinkite Perform (atlikti).

Atlikus tyrima atsidaro langas ,, System — Dark Count Data’
(sistema — tamsiojo skai¢iavimo duomenys).

» Jei padirinksite 8 kiuvetes, sistemarodys, RLU 1“ lauky vertes.

e Jei pasirinksite 16 kiuveciy, sistemarodys, RLU 1“ ir ,RLU 2“ lauky
vertes.

» Jei padirinksite 24 kiuvetes, sistemarodys,,RLU 1, ,RLU 2“ ir
»RLU 3* lauky vertes.

6. UZradykite bendrosiosreikdmeésir bendrojo SN vertes:

a.

Isitikinkite, kad bendroji reik8mé yra mazesné nei 600.

Didesni nei 600 RLU gali nurodyti klaidingus PMT, Slapia arba neSvary
liumenometra, elektroninj triukSma arba nesmarky pratekéjima.
Ziarekite Sia SD specifikacijy diagrama.

Suraskite bendrosios reikSmeés verte, kuria gavote atlike tamsiojo
skai¢iavimo tyrima X aSyje ir nustatykite atitinkama bendraja SN
specifikacijosriba iS diagramos kreiveés.

Patikrinkite, ar tamsiojo skai¢iavimo tyrima atlikus gauta bendrojo SN
verté siekia arba yra zemesné nei bendroji SN specifikacijos riba.

Pvz., jei tamsiojo skaiéiavimo tyrimo bendrosios reikdmés verté yra 80,
pagal diagrama, atitinkama bendroji SN specifikacijos riba yra 15,00.
Bendroji tamsiojo skaiciavimo SN verté lygi 15,00 ar maZiau patenka i
specifikacijy ribas.

1 Bendra SN specifikacijos riba
2 Bendroji reikSmé

6-27 pav. Standartinio nuokrypio specifikacijos
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7. Jei tamsiojo skaiciavimo tyrimas neatitinka specifikaciju, kreipkitéstechninés
pagalbos.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"

A (sistema — diagnostikos priemonés), kol nepaSalinsite galin¢iy judéti pagal biniu
sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksusi ju
pagrindines padétisir gali suzeisti.

8. Uzdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos
priemongs).

Perkelti liumenometrg j pagrindine padétj

Atlikite § tyrima, norédami vykdyti Siuos veiksmus:

»  Perkelti liumenometra ir susijusius posistemés komponentus i ju pagrindines
padétis.

o |&tirti atlieky zondo pagrindinés padéties jutikliy klaidas.

* |Stirti [iumenometro pagrindinés padéties jutikliy klaidas.

» Atkurti veikima po kiuveciy strigties liumenometre ar keltuve.

Sio tyrimo metu sistema atlieka Siuos veiksmus:

o Patikrinair nukeliakeltuva Zemyn i pagrindine padéti.

» Perkeliaatlieky zonda | pagrindine padét;.

* Perkelialiumenometra i kita kélimo padét;.

» Pasukair pristabdo liumenometra prie likusiu 7 padéciy, kol kiuvetés
iSmetiklio strypas perkeliamas Zemyn.

« Perkelialiumenometra i pagrinding padét;.
Galite stebéti, ar sistematinkamai perkelia liumenometra i pagrindine padéti:

1. Atlaisvinkite kairéje sistemos puséje esantj varzta, kuris pritvirtina virsuting
dangti, ir atidarykite virsutini dangti.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).
Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

4. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemongs),
pasirinkite Home Luminometer (perkelti liumenometra i pagrindine padeétj).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate
Vi ' \ galin¢iy judeti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius
sistemos kompleksus ir gali suzZeisti.

5. Pasirinkite Perform (atlikti).

6. Klausykités, kai perkeliamas liumenometras.
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7. Jei liumenometras perkeliamas netinkamai, patikrinkite, ar jvykiy Zurnale
nérasusijusiy klaidy, tadaiSspreskite problema arba kreipkités techninégs
pagalbos.

8. Jei procesas baigtas sckmingai, uzdarykite ir pritvirtinkite virSutini dangti ir
atkurkite jprasta veikima.

A ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"

(sistema — diagnostikos priemonés), kol nepaSalinsite galinciy judeéti pagal biniy
sistemos komponenty. Sistema sugraZins pagal binius sistemos kompleksus i ju
pagrindines padétisir gali suzeisti.

9. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos
priemongés).

Siurbimo zondo priemonés

Siurbimo zondams tirti naudokite Sias diagnostikos priemones.

Perkelti zondus j pagrindine padeétj
Atlikite §j tyrima, norédami vykdyti Siuos veiksmus:
»  Perkelti siurbimo zondus i ju pagrindines padétis (aukstyn).

Jeigu jie jau perkelti aukstyn, jie perkeliami truputi Zemyn ir tada atgal
aukstyn.

e ldentifikuoti klaidas, kilusias dél trukdanc¢iy vamzdeliy ar laidy.
e Pakeisti ar iSvalyti siurbimo zondus.
Galite stebéti, ar sistematinkamai perkelia siurbimo zonda i pagrindine padéti:

1. Atlaisvinkite kairéje sistemos puseje esantj varzta, kuris pritvirtina virsuting
dangti, ir atidarykite virsutini dangt;.

2. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos busena).
Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

4. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemongs),
pasirinkite Home Probes (perkelti zondus i ju pagrindine padéty).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate
Vi ' \ galin¢iy judeti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius

sistemos kompleksusir gali suzeisti.

5. Pasirinkite Perform (atlikti).

6. Stebékiteir klausykites, kai perkeliamas siurbimo zondas.

7. Jei siurbimo zondai perkeliami netinkamai, patikrinkite, ar jvykiy Zurnale
nérasusijusiy klaidy, tadaisspreskite problema arba kreipkités techninés
pagal bos.
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8. Jei procesas baigtas sckmingai, uzdarykite ir pritvirtinkite virsutini dangtj ir

atkurkite jprasta veikima.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"

A (sistema — diagnostikos priemonés), kol nepaSalinsite galin¢iy judéti pagal biniu
sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksusi ju
pagrindines padétisir gali suzeisti.

9. Uzdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos

priemongs).

Dozuoti plovimo skystj ir siurbti

Atlikite § tyrima, norédami vykdyti Siuos veiksmus:

Dozuoti ir siurbti plovimo skystj i8 pasirinkty dozavimo prievady ir siurbimo
zond.

ApZiaréti, ar néra suznybty vamzddiu.
Apziaréti, ar néra uzsikimdusiy zondu.
Patvirtinti naujo zondo diegima.

Sio tyrimo metu sistema atlieka Suos veiksmus:

SugraZina pagal binius sistemos kompleksus i ju pagrindines padétis.

Tjungia vakuuma.

Perkelia apdorojimo eile | deSing, kad galétuméte matyti siurbimo zondus.
Indeksuojair perkeliainkubavimo Zieda.

Atidaro skystiy voztuvus.

Perkelia skiediklj i jo pagrindine padét;.

Dozuoja pasirinkta skysti | kiuvete pasirinkto skyscio trgjektorijair dozavimo
prievadu ar vieta.

Pasirinkta siurbimo zonda perkelia zemyn ir siurbia skystj i3 kiuvetés.
Inkubavimo Ziedas indeksuojair perkeliakiuvete i keliklj.

Kéliklis perkeliakiuvete i liumenometra.

Inkubavimo Ziedasindeksuojair perkeliakiuvete | pasirinkta siurbimo zonda,
jel reikia.

Perkeliamas liumenometras ir sistema iSstumiakiuvete.

Si seka pakartojama pasirinkta kieki karty.
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Galite stebéti, ar sistematinkamai dozuojair siurbia plovimo skysti:

PASTABA: jei skiediklio staléius neuzdarytas, sistematinkamai nepripildo
plovimo stoties skiediklio.

1. [sitikinkite, kad skiediklio stal¢ius uzdarytasir yra vertikalioje padétyje.

1 Skiediklio stalCius

6-28 pav. Skiediklio stal€ius

2. Atlaisvinkite kairéje sistemos puséje esantj varzta, kuris pritvirtina virsutinj
dangti, ir atidarykite virsutini dangti.
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3. Nuimkite dangtelj uz méginiy idéjimo eilés.

1 Méginiy jdéjimo eilé

6-29 pav. Meéginiy jdéjimo eilé

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).
Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemoneés).

Pasirinkite Dispense Wash Fluid & Aspirate (dozuoti plovimo skystj ir
siurbti).

7. Pasirinkite norima tirti dozavimo prievado ir siurbimo zondo pora.
8. Galite pasirinkti skysti, kuri norite dozuoti zondu.
9. Pasirinkite kiek karty norite, kad zondas dozuoty pasirinkta skystj.
é ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) isitikinkite, kad nelieciate

galin¢iy judéti pagal biniu sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagalbinius
sistemos kompleksus ir gali suzeisti.

10. Pasirinkite Perform (atlikti).
11. Stebekite, kaip prievadas dozuoja skyst;.
Srové turi bati tiesi ir tolygi.

PASTABA: kai kurie dozavimo prievadai skysti dozuojais 2 viety.
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» 1 dozavimo prievadas dozuojais deSiniojo ir kairiojo 1 siurbimo zondo
krasty.

1 1 vandens dozavimo prievadas
2 1 dozavimo prievadas, skirtas 1 arba 3 plovikliui

6-30 pav. Plovimo blokas
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» 2 dozavimo prievadas dozuojais dediniojo ir kairiojo 2 siurbimo zondo
krasty.

1 2vandens dozavimo prievadas
2 2 dozavimo prievadas, skirtas 1 arba 3 plovikliui

6-31 pav. Plovimo blokas

078D0884-01 Rev. A



LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos problemy identifikavimas 6-63

» 3 dozavimo prievadas dozuojais deSiniojo ir kairiojo 3 siurbimo zondo
krasty.

1 3 dozavimo prievadas, skirtas 1 arba 3 plovikliui
2 3vandens dozavimo prievadas

6-32 pav. Plovimo blokas
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» Ploviklio pakeitimo prievadas dozuojais srities tarp 2 siurbimo zondo ir
3 siurbimo zondo, o pakartotinio suspendavimo prievadai yravamzdeliy
itaiso desingje puszje.

Ploviklio pakeitimo prievadas

Vandeniui skirtas 2 pakartotinio suspendavimo prievadas
1 plovikliui skirtas 3 pakartotinio suspendavimo prievadas
Ragstis

3 plovikliui skirtas 1 pakartotinio suspendavimo prievadas

ga b~ W N PP

6-33 pav. Plovimo blokas

12. Stebékite, kaip siurbimo zondu siurbiamas skystis.
Turi bati iSsiurbtas visas skystis.

13. Jei sistemanegriZtai pagrindine padéti arbajei iSkyla problemy dél dozavimo
ar siurbimo, patikrinkite jvykiu Zurnala dél susijusiu klaidy, tadaiSspreskite
problema arba kreipkités techninées pagal bos.

14. Jei procesas baigtas sckmingai, uzdarykite ir pritvirtinkite virsutini dangti ir
atkurkite jprasta veikima.

15. Idékite dangteli uz méginiu jdéjimo eilés.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"

Vi l \ (sistema— diagnostikos priemongés), kol nepadalinsite galingiy judéti pagalbiniy
sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksus i ju
pagrindines padétisir gali suzeisti.

16. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools"* (sistema— diagnostikos
priemonés).
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LIS rySio diagnostikos vykdymas

LIS problemomsiistirti ir rySiamstarp sistemos ir LIS pristabdyti, jei LIS
neveikia, galite naudoti langa ,, Communication Diagnostics’ (rySiu diagnostika).

PASTABA: jei LIS neveikia, svarbu pristabdyti rySius, siekiant iSvengti sistemos
klaidy. Jei rySiy nepristabdysite, ,ADVIA Centaur* sistemair toliau siys
informacija i LIS. Gali jvykti sistemosklaiduy, jei LIS negalés priimti
informacijos.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Event Log (jvykiu zurnalas).

2. Lange,System—Event Log" (sistema— ivykiy Zurnalas) pasirinkite
Communication Diagnostics (rySiy diagnostika).

3. Norédami laikinai pristabdyti rySiustarp sistemosir LIS, pasirinkite
Suspend Communications (pristabdyti rySius), tada pasirinkite Save
(irasyti).

»ADVIA Centaur" sistema nesiysinformacijosi LIS, bet galés gauti
informacija. 1S,,ADVIA Centaur* sistemos gauta informacija nebus
itraukta i darby saraSs tol, kol nepasirinksite Reset LIS Communications
(iS naujo nustatyti LIS rysSius).

4. Jei noriteistirti LISrySiy problemas, pasirinkite Perform Diagnostics (atlikti
diagnostika).

Nutraukty PID trik€iy Salinimas LIS

Sistema perduoda 011 simboliy rezultato jraso SID lauke. Jei LIS nusiuncia
ilgesne nei 11 simboliy PID verte | darby saraSa arba, jei rankinis PID jraSas
virSija 11 simboliy, PID nutraukiamas perduodant ji atgal su rezultatu.

Laboratorinés automatikos rysio diagnostikos
vykdymas

Galite naudoti ,ADVIA Centaur” sistema stebéti |aboratorijos automatizavimo
sistemos (LAS) rysi. Sistema gali siuysti diagnostikos komandos praneSima, kad
galétumeéte testuoti LAS rySio sasaja. Galite perzitréti ateinancius bei
iSsiunciamus praneSimus ir naudoti Sia informacija kreipdamiesi techninés
pagal bos.

Jasturi turéti atitinkama saugos lygi, kad galétumete atlikti kokias nors funkcijas
lange ,, System — Lab Automation Communications* (sistema— laboratorijos
automatizavimo rysys).

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Event Log (jvykiu Zurnaas).

2. Lange,System —Event Log" (sistema—jvykiuy Zurnalas) pasirinkite
Lab Automation Communications (laboratorijos automatizavimo rysys).
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Lange ,, System — Lab Automation Communications* (sistema— laboratorijos
automatizavimo rySys) galite atlikti atitinkamas uzduotis:

Lauke ,, Reception® (priemimas) galite perZitreéti ateinanciy praneSimy
btsena ir priemimo klaidas.

Lauke , Transmission® (siuntimas) galite perziaréti iSsiunciamu
praneSimy biisena ir siuntimo klaidas.

Laukuose ,,Incoming” (gaunami) ir ,Outgoing” (siunciami) galite
perziaréti gaunamus ir siunciamus SeSioliktainius praneSimus.

Jei noriteistustinti ,ADVIA Centaur* laboratorijos automatizavimo
programinés jrangos méginiy eile, galite pasirinkti Empty Queue
(iStustinti eilg).

Jei norite atstatyti priemimo ir siuntimo klaidas i nuli, galite pasirinkti
Reset Errors (atstatyti klaidas).

Jai norite atkurti ry§j tarp ,, ADVIA Centaur* sstemosir LAS, kai LASyra
neprisijunges, pasirinkite Reset LAS Communications (atkurti LASryS).

Galite siysti diagnostikos praneSima | LAS:

PASTABA: galite pasirinkti Investigational (tiriamasis) po to, kai visos
méginiy tyrimo ir valymo sekos bus baigtos.

a. Pagirinkite Investigational (tiriamasis).

Sistemos buklé pasikeisi Diagnostics (diagnostika).
Pasirinkite komanda.

Pasirinkite Perform (atlikti).

Diagnostikos komandos pranedimas bus nusiystasi LAS. Sis praneSimas

bus rodomas siunciamy praneSimy lauke. Kai diagnostika baigta, sistema
rodo atsakymo praneSima gaunamy praneSimy lauke.

Galite naudoti Sia informacija kreipdamiesi technines pagalbos.

Ziurekite Komandosir atsakymai ,, ADVIA Centaur” sqsajos specifikacijy

5 skyriuje.

Baige tirti duomenis, pasirinkite Investigational (tiriamasis).

Sistemos buklé gris i ankstesne biisena.

LAS rySio praneSimy zurnalo faily perziura

Galite perziaréti rySio tarp ,,ADVIA Centaur” sistemosir LAS praneSimy Zurnalo
failus. Beto, galite jradyti Zurnalo failusi diskel;.

PASTABA: galite perzitréti zurnalo failustik, jeigu lange
»Setup —LAS Communications’ (saranka— LAS rysys) yra pasirinkta,, Data
Capture" (duomeny jraSymas). Zr. LASrySio parinkdiy nustatymas, 8-51 psl.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Event Log (ivykiu Zurnalas).

2. Lange,System—Event Log" (sistema—ivykiu Zurnalas) pasirinkite Log
(2urnalas).
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3. Lange, System — Communication Log“ (sistema— rySio Zurnalas) pasirinkite
faila lauke , File Name* (failo pavadinimas).

Failai yrarodomi pradedant naujausiu failu sarado virduje.

4. Galitejvesti paieskos pavyzdi, kad rastuméte raktinj Zodj arba fraze, laika,
ciklo numerj arba SeSioliktainj koda, kuris yra zurnalo faile.

5. Pasirinkite Search (paieska) norédami rasti paieskos pavyzdi.
Perzitrekite informacija zurnalo faile:
* Lentelésvirsuje rodomi LAS rysio sarankos pasirinkimai.

Ziarékite LISrySio parinkciy nustatymas, 8-48 psl., norédami rasti
informacijos apie LAS rySio sarankos pasirinkimy nustatyma.

» Lenteléseilutés pateikia ciklo numeri, laika, praneSimo kryptj (R reiskia
Lpriimti“, o Sreiskia, siysti*), SeSoliktaing LAS praneSimo iSraiska ir
LAS pranesimy apraSymus.

7. Beto, galite jradyti Zurnalo failus i diskeli:

a. Pasirinkite Export (eksportuoti) norédami jraSyti Zurnalo faila.
Jei norite jradyti daugiau nel 1 Zurnalo faila tame paciame diskelyje,
pasirinkite mygtuka ,, Export* (eksportavimas) kas kart pasirinke Zurnalo
fala.

b. Pasirinkite Eject (iSimti), norédami iSimti diskelj.
Sistemos priemoniy naudojimas
Norédami patikrinti sistemos naudojima, naudokite Sias diagnostikos priemones.
Sistemos perkélimas j pagrindine padétj

Norédami perkelti visus sistemos komponentus i ju pagrindines padétis, atlikite §
tyrima. Sio tyrimo metu sistema perkelia $iuos komponentus i ju pagrindines

padétis:

kiuvetés stumiklis kiuvetes keliklis

1, 2, 3ir 4 siurbimo zondai atlieky zondas

keltuvas liumenometras

1, 2ir 3 reagenty zondai reagenty maiSytuvas
reagenty braksniniy kody uzdariklis reagenty zondy uzdariklis
reagenty braksniniy kody skaitytuvas méginiy zondas

stoveliy keéliklis stoveliy iSvesties stamiklis
skubus stamiklis méginiy antgaliy keéliklis
apdorojimo eilés pagal binis zondas pagalbinio jvado stimiklis
pagalbinés durelés pagalbiné eilé
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Atliekant §j tyrima, vakuumo ir vandens siurblys yraigungti.

Galite stebéti, ar sistematinkamai perkelia sistema i pagrinding padéti:

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemnos biisena).

2. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

3. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés),
pasirinkite Home System (perkelti sistema i pagrinding padét;).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate
galinciy judéti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius
sistemos kompleksus ir gali suzZeisti.

4. Pasirinkite Perform (atlikti).

5. Jei pagalbiniai sistemos kompleksai perkeliami netinkamai, patikrinkite, ar
ivykiuy Zurnale néra susijusiy klaidy, tadaiSspreskite problema arba kreipkités
techninés pagal bos.

6. Jei procesas atliktas sckmingai, teskite jprasta veikima.
ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"
(sistema — diagnostikos priemonés), kol nepaSalinsite galinciy judeéti pagal biniy

sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksus i ju
pagrindines padétisir gali suZeisti.

7. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos
priemonés).

Apdorojimo eilés perkélimas | pagrindine padétj

Jei norite perkelti apdorojimo eile | pagrinding padéti, atlikite § tyrima. Sio
tyrimo metu sistema perkelia Siuos komponentus i ju pagrindines padétis:

méginiy zondas stoveliy keliklis
stoveliy iSvesties stamiklis skubus stamiklis
méginiy antgaliy keéliklis apdorojimo eilé

Galite stebéti, ar sistematinkamai perkelia apdorojimo eile | pagrindine padéti:
PASTABA: jei apdorojimo eilé yra pagrindinéje padétyje, iskelkiteja is
pagrindinés padéties pries atlikdami Sia procediira.

1. Atlaisvinkite kairéje sistemos puseje esantj varzta, kuris pritvirtina virsuting
dangti, ir atidarykite virsutinj dangt;.

2. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos basena).

3. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).
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VAN

VAN

4. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemongs),
pasirinkite Home Inprocess Queue (perkelti apdorojimo eil¢ 1 pagrinding
padétj).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate

galinciy judéti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius
sistemos kompleksusir gali suzeisti.

5. Pasirinkite Perform (atlikti).

6. Stebekiteir klausykite, kaip perkeliama apdorojimo eilé ir méginio zondas.

a. Jel apdorojimo eilé ir méginio zondas perkeliami netinkamai, patikrinkite,
ar jvykiu zurnale néra susijusiy klaidy, tadaiSspreskite problema arba
kreipkités techninés pagal bos.

b. Jel procesas baigtas sckmingai, uzdarykiteir pritvirtinkite virsutinj dangti
ir atkurkite jprasta veikima.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"

(sistema — diagnostikos priemoneés), kol nepasalinsite galinciy judéti pagal biniy
sistemos komponenty. Sistema sugraZins pagal binius sistemos kompleksus i ju
pagrindines padétisir gali suZeisti.

7. UZzdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos
priemongs).

Pagalbinés eilés perkélimas j pagrindine padétj

Jei norite perkelti pagalbine eile { pagrinding padéti, atlikite & tyrima. Sio tyrimo
metu sistema perkelia Siuos komponentus i ju pagrindines padétis:

pagal binis zondas pagalbinés eilés stamiklis
pagalbinés durelés pagalbiné eilé

Galite jvertinti, ar sistematinkamai perkelia pagalbine eile | pagrindine padét;:
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemnos bisena).
2. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

3. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés),
pasirinkite Home Ancillary Queue (perkelti pagalbing eil¢ i pagrinding
padéti).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform® (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate
galin¢iy judéti pagalbiniu sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagalbinius
sistemos kompleksusir gali suzeisti.

4. Pasirinkite Perform (atlikti).
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VAN

5. Girdeésite, kaip perkeliama papildoma eilé.

a. Jei pagalbiné eilé perkeliama netinkamai, patikrinkite, ar jvykiu Zurnale
nérasusijusiy klaidy, tada iSspreskite problema arba kreipkités techninégs
pagalbos.

b. Je procesas atliktas sckmingai, teskite jprasta veikima.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"

(sistema — diagnostikos priemonés), kol nepaSalinsite galin¢iy judeéti pagal biniy
sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksusi ju
pagrindines padétisir gali suzeisti.

6. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos
priemongs).

Apdorojimo eilés iStustinimas
Jei norite iSimti visus méginiy stoveliusis apdorojimo eilés, atlikite § tyrima.

Sio tyrimo metu sistema atlieka Siuos veiksmus:
+  Siuos komponentus perkelia i pagrindines jy padeétis:

méginiu zondas apdorojimo eilé
stoveliy keliklis stoveliy iSvesties stamiklis
skubus stamiklis méginiy antgaliy kéliklis

e Patikrina, ar iSvedimo eilé nérapilna.

» Perkeliaapdorojimo eiléslizda i stovelio iSeities padeét;.

* ISpletiair sutraukia stovelio iSeities stamikli.

»  Skubus/ meéginio stamiklis tinkamai iSstumia stoveli.

Sistema kartos Siuos Zingsnius, kol visi méginiy stoveliai busisstumti i$
apdorojimo eilés arba kol méginiy iSvedimo eilé bus pilna.

Galite stebéti, ar sistema tinkamai iStustina apdorojimo eilg:

1. Atlaisvinkite kairéje sistemos puseje esantj varzta, kuris pritvirtina virsuting
dangti, ir atidarykite virsutinj dangti.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos busena).
Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemoneés).

4. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos priemongs),
pasirinkite Empty Inprocess Queue (istustinti apdorojimo eile).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) isitikinkite, kad nelieciate
galin¢iy judéti pagal biniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagalbinius
sistemos kompleksusir gali suZeisti.

5. Pasirinkite Perform (atlikti).
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PASTABA: méginiy iSvesties stamiklisjudanet ir tada, kai toje apdorojimo eilés

padétyje néra stovelio.

6. Stebékiteir klausykite, kaip méginio iSvesties stimiklis iSstumia stoveliusis
apdorojimo eilés.

7. Jei apdorojimo eilé ir méginio zondas perkeliami netinkamai, patikrinkite, ar
ivykiu Zurnale néra susijusiy klaidy, tadaiSspreskite problema arba kreipkités
techninés pagal bos.

8. Jei procesas baigtas sckmingai, uzdarykite ir pritvirtinkite virsutini dangtj ir
atkurkite jprasta veikima.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango , System — Diagnostic Tools"

A (sistema — diagnostikos priemoneés), kol nepaSalinsite galin¢iy judéti pagal biniu
sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksus i ju
pagrindines padétis ir gali suzeisti.

9. Uzdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos
priemongs).

Pagalbinés eilés iStusStinimas

Jei norite iSmti visas pagal bines pakuotes iS pagalbinés eilés, atlikite §i tyrima.
Sio tyrimo metu sistema atlieka Siuos veiksmus:

*  Siuos komponentus perkeliai pagrindines ju padétis:

pagalbinis zondas pagabiné eilé
pagalbinis stamiklis pagalbinés durelés

» Patikring, ar pagalbinés pakuotés néra pagal biniame jvade.

» Perkeliakita lizda i pagalbing eile iki iSvesties padéties.

e Atidaro pagalbines dureles.

* |Spleciapagalbinio jvado stamiklj.

* Perkeliapagalbine eile prieslaikrodzio rodykle.

o Sutraukia pagalbinio jvado stamiklj ir pakuote.

e UZdaro pagabines dureles.

e Paaukia, kol pagalbiné pakuoté paSalinamais pagalbinio jvado.

Sistema Siuos Zingsnius pakartos visiems lizdams pagalbinéje eiléje.
Galite stebéti, ar sistematinkamai istustina pagalbine eile:
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos bisena).

2. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).
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3. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés),
pasirinkite Empty Ancillary Queue (iStustinti pagalbine €ile).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate
Vi ' \ galinciy judeti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius

sistemos kompleksus ir gali suzZeisti.

4. Pasirinkite Perform (atlikti).

5. 1&imkite pagalbine pakuote iS pagalbinés srities.

6. Pagalbines pakuotes laikykite Saldytuve, jei reikiatesti Sios srities tikrinima.

7

Jei pagalbiné eilé ir pagalbinis zondas juda netinkamai, patikrinkite, ar ivykiu
Zurnale néra susijusiy klaidy, tadaiSspreskite problema arba kreipkités
techninés pagal bos.

8. Jei procesas atliktas sckmingai, teskite jprasta veikima.
ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"
Vi ' \ (sistema— diagnostikos priemongés), kol nepadalinsite galingiy judéti pagalbiniy

sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksusi ju

pagrindines padétisir gali suzeisti.

9. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos
priemongs).

Terminiy komponenty nustatymas iS naujo

Jei norite S naujo nustatyti sistemos terminius komponentus, atlikite § tyrima, jei
ivyko terminé klaida, dél kurios 1 ar daugiau komponenty issijungé. Sio tyrimo
metu sistema atlieka Siuos veiksmus:

* I&siun¢ia komanda i3 naujo jjungti visas termines atSakas.

*  Sulyginaterminius komponentus.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemnos biisena).
2. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).
3

Lange , System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos priemonés),
pasirinkite Reset Thermals (iS naujo nustatyti terminius komponentus).

Pasirinkite Perform (atlikti).

Uzdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos
priemongés).
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Vakuuminio tyrimo vykdymas

Jei norite jvertinti sistemos vakuumo slégi, atlikite § tyrima. Sio tyrimo metu

sistema atlieka Siuos veiksmus:

* Jjungiasistemos vakuuma.

e Jvertina sistemos vakuumo slégi.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).

2. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

3. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés),
pasirinkite Vacuum Test (vakuumo tyrimas).

4. Pasirinkite Perform (atlikti).

Palaukite, kol sistema parodys ,, Vacuum Low" (vakuumas per mazas),
» Vacuum Normal® (vakuumas normalus), arba,, Vacuum High* (vakuumas
per didelis) lange ,, System — Vacuum Test" (sistema— vakuumo tyrimas).

5. Pasirinke Cancel Test (atSaukti tyrima), sustabdysite sistemos vakuuma ir
uzbaigsite tyrima.

6. Jei sistemarodo , Vacuum Low" (vakuumas per mazas) arba, Vacuum High*
(vakuumas per didelis), patikrinkite, ar jvykiu Zurnale néra susijusiy klaidy,
tada i Sspreskite problema arba kreipkités techninés pagal bos.

7. Jei vakuumo tyrimas atliktas sckmingai, teskite jprasta veikima.

8. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos
priemonés).

Méginio brdaksninio kodo nuskaitymo tyrimo vykdymas

Atlikite § tyrima, norédami jvertinti, ar méginiy briksniniy kody skaitytuvas gali

nuskaityti braksnini koda nuo meginiy stovelio ir nuo stovelyje esanciy meginio

vamzdeliy. Sio tyrimo metu sistema atlieka Siuos veiksmus:

* Priimaméginiy stoveli pro méginiy ivedimo eile arba skuby jvada.

*  Nuskaito briiksnini koda nuo méginio stovelio ir nuo méginio mégintuvéliy,
esanciy stovelyje.

» lvertinakiekvieno stovelyje esancio méginio mégintuvelio briksninio kodo
busena.

* Rodo nuskaityta informacija ir briiksninio kodo biisena lenteléje.

ISPEJIMAS DEL LAZERIO: niekada nezitirekite tiesial i lazerio spinduli arbai jo

% atspindj blizgiuose pavirSiuose. Zitirédami tiesiai i lazerio spinduli ar jo atspindi
galite susizaloti akis. Tik apmokytas techninis personalas gali atlikti proceduras,

susijusias su lazerio montavimu. Daugiau informacijos zr. A priedq,
Apsisaugojimas nuo brizkSninio kodo skaitytuvo lazeriy.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).
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2. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

3. Lange, System — Diagnostic Tools" (sistema— diagnostikos priemonés)
pasirinkite Sample Barcode Read Test (méginio briiksninio kodo
nuskaitymo tyrimas).

4, Atlikite atitinkama veiksma:

Jei norite... Tada pasirinkite...

tirti meéginio braksninio kodo nuskaityma, kai stovelis Routine (periodinis).
patenka i sistema pro méginiy jvedimo eile,

tirti méginio briikninio kodo nuskaityma, kai stovelis Stat (skubus).
patenka i sistema pro skuby jvada,

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) isitikinkite, kad nelieciate
galin¢iy judéti pagal biniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagalbinius
sistemos kompleksusir gali suzeisti.

5. Pasirinkite Perform (atlikii).

Palaukite, kol atsidarys langas,, System — Sample Barcode Read Test"
(sistema— meéginio briksninio kodo nuskaitymo tyrimas) su tyrimo
rezultatais.

6. Jei tyrimo rezultatai nepriimtini, patikrinkite, ar jvykiy Zurnale néra susijusiy
klaidy, tada iSspreskite problema arba kreipkités techninégs pagal bos.

7. Jei tyrimo rezultatai priimtini, griZkite i jprasta veikimo rezima.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango , System — Diagnostic Tools"

(sistema — diagnostikos priemoneés), kol nepasalinsite galinciy judéti pagal biniy

sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksus i ju
pagrindines padétisir gali suzeisti.

8. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos
priemoneés).

Pildymo funkcijos — pildymo sistema

Atlike § tyrima pripildykite visas skystiy magistrales. Sio tyrimo metu sistema
atlieka Siuos veiksmus:

»  SugraZina pagalbinius sistemos kompleksus i ju pagrindines padétis.

* Jjungiavakuumo ir vandens siurblius.

» Dozuojavanden; iSreagenty ir pagalbiniy zondy { jy skalavimo stotis.

e Atidaro ir uzdaro susijusius vozZtuvus.

» Dozuojaskystj i kiuvetes| visus visy skystiy dozavimo prievadus.

* Indeksuojainkubavimo Zieda ir perkelia visas naudojamas kiuvetes | kéliklj.
o Kaéliklis perkeliakiuvete i liumenometra.

e Perkeliamas liumenometrasiir sistema iSstumia kiuvete.
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VAN

Galite jvertinti, ar sistema pildo tinkamai:

PASTABA: jei skiediklio staléius neuzdarytas, sistematinkamai nepripildo
plovimo stoties skiediklio.

1. [sitikinkite, kad skiediklio stal¢ius uzdarytasir yra vertikalioje padétyje.

1 Skiediklio stalCius

6-34 pav. Skiediklio stal€ius

2. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos bisena).
3. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemonés).

4. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés)
pasirinkite Prime Functions (pildymo funkcijos), tada pasirinkite Prime
System (pripildyti sistema).

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) isitikinkite, kad nelieciate
galin¢iy judeéti pagal biniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagalbinius
sistemos kompleksusir gali suzeisti.

5. Pasirinkite Perform (atlikii).

6. Jei sistema pildoma netinkamai, patikrinkite, ar jvykiu Zurnale néra susijusiy
klaidy, tada iSspreskite problema arba kreipkités techninés pagal bos.

7. Jei procesas atliktas sckmingai, teskite jprasta veikima.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"

(sistema — diagnostikos priemonés), kol nepaSalinsite galinciy judeéti pagal biniy
sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksus i ju
pagrindines padétisir gali suzeisti.

8. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos
priemoneés).
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Pildymo funkcijos — pildyti skysé€iy magistrale

Atlikite § tyrima, jei norite pripildyti pasirinkta skystio magistrale vandeniu, plovimo
tirpalu, ragdimi ar Sarmu. Sio tyrimo metu sistema atlieka Suos veiksmus:

Perkelia visus pagal binius sistemos kompleksus i ju pagrindines padétis.
Tjungia vakuuma.

Ijungiavandens siurbli.

Pildant reagenty vamzdelj, sistema naudoja vandenj ir dozuojajj i skalavimo
stotj (skyscia pildomi apytiksliai 1 sekundg).

Pildant 1 i3 sistemos skysgio liniju, sistema dozuoja pasirinkta skystj i
kiuvete, tada ji siurbia.

Dozuoja skyst;j iS susieto siurblio ar skiediklio.

Atidaro ir uzdaro susijusius voztuvus.

Inkubavimo Ziedas perkelia kiuvetes | keltuva.

Kéliklis perkeliakiuvetes i liumenometra.

Perkeliamas liumenometras ir sistema iSstumia kiuvetes.

Galite stebéti, ar sistematinkamai pripildo skys¢iy magistralg:

PASTABA: jei skiediklio stal¢ius neuzdarytas, sistema tinkamai nepripildo
plovimo stoties skiediklio.

1. [sitikinkite, kad skiediklio stal¢ius uzdarytasir yra vertikalioje padétyje.

078D0884-01 Rev. A

1 Skiediklio stalCius

6-35 pav. Skiediklio stal€ius

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).
Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemongs).

Lange , System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos priemonés)
pasirinkite Prime Functions (pildymo funkcijos), tada pasirinkite Prime
Fluid Line (pildyti skys¢iy magistralg).
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5. Pasirinkite skys¢iy magistrale, kuria norite pripildyti.
6. Pasirinkite skysti, kurio norite pripildyti.
7. Pasirinkite, kiek karty norite pildyti skysgio.
f ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate

galin¢iy judéti pagal biniyu sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagalbinius
sistemos kompleksus ir gali suzeisti.

8. Pasirinkite Perform (atlikti).

9. Galite stebéti skiediklius, kol sistema vykdo tyrima:
a. Pasiekite ta sistemos sriti, kurioje, manote, iskilo problema:

Jei norite patikrinti... Atlikite Siuos Zingsnius...

meéginj ar atsarginius atlaisvinkite kairéje sistemos puseje esanti varzta, kuris
skiediklius, pritvirtinavirsutini dangti, ir atidarykite virdutini dangti.
reagenty zondy atlaisvinkite 2 kairéje sistemos puseje esancius varztus,
skiediklius, tada pakelkite dangtj i virsy ir nuimkite.

kitus sistemos atidarykite skiediklio stal¢iy ir stebékite skiedikliy
skiediklius, perkélima.

1 Reagenty skiediklio dangtis
2 Varztai

6-36 pav. Pagrindiniy reagenty skyrius
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b. Isitikinkite, kad skiediklio pompa juda.

1 IS kairés j deSine: 3 reagenty zondo skiediklis, 2 reagenty zondo skiediklis,
1 reagenty zondo skiediklis

2 IS kairés j deSine: méginiy skiediklis, pagalbinis skiediklis

3 IS kairés | deSine: pakartotinio suspendavimo dozavimo skiediklis, 1 dozavimo
skiediklis, 2 dozavimo skiediklis, ploviklio pakeitimo skiediklis, 3 dozavimo skiediklis

6-37 pav. Sistemos skiedikliy vietos

c. lstikinkite, kad srové yraties ir tolygi.
10. Jei tyrimas nepavyksta arba matote pratekéjima, patikrinkite, ar néra
atsijungusio arba uZsilenkusio vamzdelio.

11. Jei procesas baigtas sckmingai, uzdarykite ir pritvirtinkite virsutini dangti ir
atkurkite jprasta veikima.

ISPEJIMAS: neuzdarykite lango ,, System — Diagnostic Tools"

A (sistema — diagnostikos priemonés), kol nepaSalinsite galinciy judeéti pagal biniy
sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagal binius sistemos kompleksusi ju
pagrindines padétisir gali suzeisti.

12. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools" (sistema— diagnostikos
priemongs).
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Pildymo funkcijos — pildyti sistemos skys¢€iy bakelj

Si tyrima atlikite norédami papildyti plovimo tirpalo, valomojo tirpalo, rigdties
arba Sarmo i§ atitinkamo sistemos skystiy bakelio | rezervuara ir susieta voztuva
ar siurblj.

Sio tyrimo metu sistema atlieka Siuos veiksmus:

»  SugraZina pagal binius sistemos kompleksus i ju pagrindines padétis.

* Jjungiavakuumo ir vandens siurblius.

» Uzdaro pasirinkto sistemos skysciu bakelio ventiliavimo voztuva.

e Susietas siurblys arba skiediklis pripildo skysgio i$ sistemos skysciy bakelio.
e Atidaro ir uzdaro susijusius vozZtuvus.

e Siurbiaskysti iS kiuvetés.

* Inkubavimo Ziedas perkelia kiuvetes | keltuva.

o Kaéliklis perkelia kiuvetes i liumenometra.

e Perkeliamas liumenometrasir sistemaisstumia kiuvetes.

Galitejvertinti, ar sistematinkamai pildo sistemos skys¢iy bakeli:

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).

2. Pasirinkite Diagnostic Tools (diagnostikos priemongs).

3. Lange, System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos priemonés)
pasirinkite Prime Functions (pildymo funkcijos), tada pasirinkite
Prime System Fluid Bottle (pripildyti sistemos skys¢iu bakelj).

4. Padsirinkite skysti, kurio norite pripildyti.

ISPEJIMAS: pries pasirinkdami ,, Perform* (atlikti) jsitikinkite, kad nelieciate
Vi ' \ galin¢iy judeti pagalbiniy sistemos kompleksy. Sistema pajudins pagal binius

sistemos kompleksusir gali suzeisti.

5. Pasirinkite Perform (atlikti).

6. Jei skystio pildoma netinkamai, patikrinkite, ar jvykiu Zurnale néra susijusiy
klaidy, tada iSspreskite problema arba kreipkités techninégs pagal bos.

7. Jei procesas atliktas sckmingai, teskite jprasta veikima.
ISPEJIMAS: neuzdarykite lango , System — Diagnostic Tools"
Y . \ (sistema-— diagnostikos priemones), kol nepasalinsite galinciu judéti pagal biniy

sistemos komponenty. Sistema sugrazins pagalbinius sistemos kompleksus i ju
pagrindines padétis ir gali suzeisti.

8. UZdarykite langa ,, System — Diagnostic Tools* (sistema — diagnostikos
priemoneés).
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Nuotolinés prieigos naudojimas

Jei nenaudojate ,, Real Time Solutions*, o sistema prijungta prie modemo,
pasirinkite nuotoling prieiga, kad failai buty pasiekiami norint atlikti techning
prieziira. Si funkcijaleidzia,, Siemens Healthcare Diagnostics rinkti SID ir RLU
duomenis. Norédami rasti informacijos apie nuotolinés prieigos pasirinkima,
zitrékite Nuotolines prieigos pasirinkimas, 8-48 psl.

Norédami techninés pagal bos atstovui lange parodyti informacija, atlikite Siuos
Zingsnius:

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Print (spausdinti).

2. Pasirinkite Print Workspace (spausdinti operatoriaus sasgja).

Braksnio kodo problemy sprendimas

@1 skyriy naudokite norédami identifikuoti ir spresti braksninio kodo problemas.
Siame skyriuje yrair savo SID braksninio kodo etikeciy karino ir naudojimo
specifikacijos.

Patikrinkite, ar jvykiy Zurnale néraklai du pranesimuy, nurodanciy brakaniniu kodu
problemasir galimas ju prieZastis bei sprendimus.

Jei dél méginiy briksniniy kody iskilo problema, o jiis nenaudojate

»Siemens Healthcare Diagnostics® briksniniy kody etikegiy, patikrinkite sistema
»Siemens Healthcare Diagnostics® kalibravimo ar kontrolés medzZiagy braksniniuy
kody etiketes. Jei sistema tiriant ,, Siemens Healthcare Diagnostics* brak3ninio
kodo etikete ar naudojant pasitlytus sprendimus problema neiSsprendziama,
kreipkités techninés pagal bos.

Jei briiksninio kodo skaitytuvas netinkamai veikia, galite rankiniu badu jvesti
informacija i atitinkama langa.

Rankinio braksniniy kody skaitytuvo problemy
sprendimas

ISPEJIMAS DEL LAZERIO: niekada nezitirékite tiesiai i rankinio briik3niniy

% kody skaitytuvo spindulj ir nenukreipkite jo | kitus asmenis. Be to, neziarékite |
spindulio atspindj nuo blizgaus pavirSiaus. Tik apmokytas techninis personalas
gali atlikti procediiras, susijusias su lazerio montavimu. Daugiau informacijos
apie lazerio sauguma, zr. A prieda, Apsisaugojimas nuo brizksninio kodo
skaitytuvo lazeriy.

Sias procediras atlikite norédami iSspresti problemas, kilusias dél rankinio
briikSniniy kodo skaitytuvo.
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BruksSniniy kody skaitytuvas nuskaito nereguliariai
1. Patikrinkite nuskaitymo technika.
Zr. Brikdniniy kody nuskaitymo technika, 6-91 psl.
2. Ivertinkite braksniniy kody spausdinimo kokybe.
Zr. Brikdninio kodo kokybe, 6-87 psl.
3. Patikrinkiteir priverzkite kabelio jungti tarp skaitytuvo ir sistemos.

BruksSniniy kody skaitytuvas nenuskaito

1. Patikrinkite simbolika ir parinktis lange ,, Setup — Tube Type & Barcode"
(saranka— megintuvélio tipasir briik3ninis kodas).

2. Jei norite patikrinti skaitmeny parinktj lange ,, Setup — Tube Type & Barcode"
(saranka— mégintuveélio tipasir brak3ninis kodas) pasirinkite Disable (i§ungti).

3. Patikrinkite briksniniy kody skaitytuva, kabeli ir prievada.

4. Jei problemalieka, kreipkités techninés pagalbos.

Méginiy braksniniy kody skaitytuvy problemy
sprendimas

ISPEJIMAS DEL LAZERIO: niekada neZifirékite tiesiai i lazerio spinduli arbai jo

% atspindi blizgiuose pavirduose. Zitrédami tiesiai j lazerio spindulj ar jo atspindi
galite susizaloti akis. Tik apmokytas techninis personalas gali atlikti procediras,
susijusias su lazerio montavimu. Daugiau informacijos Zr. A priedq,
Apsisaugojimas nuo brizkSninio kodo skaitytuvo lazeriy.

Sias procediiras atlikite norédami iSspresti problemas, kilusias dél meéginiy
briiksniniy kodo skaitytuvo.

BruksSniniy kody skaitytuvas nuskaito nereguliariai

1. Ivertinkite brak3niniy kodu spausdinimo kokybe.

Zr. Brizk3ninio kodo kokybe, 6-87 psl. Jei reikia, gaukite naujas briakniniy
kody etiketesir uzdékite jas ant méginiy mégintuvéliy ar méginiy indeliu.

2. [Tsitikinkite, kad braksninio kodo etiketés atsuktos i stovelio angas, kai jkeliate
méginiy mégintuvelius ar indelius | méginiy stoveli.
3. [Isitikinkite, kad meginiy stovelio briiksninio kodo etiketé nekrenta.
DEMESIO: neleiskite, kad stoveliai uzstrigty, kai jkeliami. Jei stovelis stringaar
Vi . \ sulaikomas apdorojimo eiléje, briik3ninio kodo skaitytuvas gali nenuskaityti visy

méginiy briksniniy kody etikeciy stovelyje ar stovelio etiketés. Jei stovelis
uzstringa patekdamas i apdorojimo eilg, iSimkite stoveli ir jdékite ji iS naujo.

4. Tsitikinkite, kad méginiy stoveliai sklandziai jkeliami i apdorojimo €ile.
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5. [Isitikinkite, kad uz meéginiy jvado eilés jdéeta vertikali plokstelé.

6. Plokstelé neleidzia braksninio kodo skaitytuvui nuskaityti stoveliu, kurie jau
ikelti { apdorojimo eile.

7. Jei problemalieka, kreipkités techninés pagal bos.

BrukSniniai kodai nerodomi lange ,, Status — Samples*”

DEMESIO: nel Simkite, nepakeiskite padétiesir nevalykite braksniniy kody
A skaitytuvo. Sie veiksmai gali pazeisti skaitytuva arba sukelti papildomy problemy.

1. [sitikinkite, kad méginiy briksniniai kodai neturi kokybiniy defekty, pvz.,
i8blukes arba nenuoseklus spaudinys.

Zr. Brik3ninio kodo kokybeé, 6-87 psl.

2. [Isitikinkite, kad brak3ninio kodo etiketés ant méginiy stovelio ir méginiy
meégintuveéliy arbaindeliy uzdétos tinkamai.

3. Isitikinkite, kad lange ,, Setup — Tube Type & Barcode" (saranka—
meégintuvelio tipas ir briksninis kodas) pateikta informacijateisinga.

DEMESIO: nenuspauskite meéginiy paleidimo mygtuko, kol neuzdarysite

A pagrindinio reagento dureliy ir nejsitikinsite, jog visy reagenty braksniniai kodai
teisingai nuskaityti. Paleidus sistema anksiau, nei bus teisingai nuskaityti visy
reagenty briksniniai kodai, galima gauti klaidingus rezultatus. Uzdarius
pagrindinio reagento dureles, sistemos briiksniniy kody skaitytuvas galésis naujo
nuskaityti reagenty briikSninius kodus ir patvirtinti visus pasikeitimus.

4. Paspauskite meginio paleidimo mygtuka, tada ant stovelio ieSkokite raudonos
Sviesos atspindZio, kai skaitytuvas nuskaito briikdninio kodo etikete.

ti

1 Raudonos Sviesos atspindys
2 Méginiy stovelis

w
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5. Jei negalite nustatyti prieZasties, galite jvesti SID lange ,, Status — Enter SID“
(btsena—jvesti SID).

6. Jei problemalieka, kreipkités techninés pagal bos.

Reagenty braksniniy kody skaitytuvy problemy
sprendimas

ISPEJIMAS DEL LAZERIO: niekada neziiirékite tiesiai i lazerio spinduli arbaji jo

% atspindj blizgiuose pavirgiuose. Zitrédami tiesiai i lazerio spinduli ar jo atspindi
galite susizaloti akis. Tik apmokytas techninis personalas gali atlikti proceduras,
susijusias su lazerio montavimu. Daugiau informacijos zr. A priedq,
Apsisaugojimas nuo brizkdninio kodo skaitytuvo lazeriy.

Sia procediira atlikite noredami idspresti problemas, kilusias dél reagenty
briikSniniy kodo skaitytuvo.

BrukSniniai kodai nerodomi lange ,, Status — Primary Reagent*

DEMESIO: neidimkite, nepakeiskite padéties ir nevalykite briiksniniy kody

A skaitytuvo. Sie veiksmai gali paZeisti skaitytuva arba sukelti papildomy problemu.
Kai sistemanegali nuskaityti pagrindinés pakuotés briikSninio kodo, sistemarodo
langa ,, Status — Enter Primary Barcodes* (biisena— ijvesti pagrindinius
briiksninius kodus). Briak3ninj koda i atitinkama lauka galite jvesti rankiniu badu.

Norédami nustatyti, kodél sistema nenuskaité braksninio kodo, naudokite Siuos
patarimus. Jei problemalieka, kreipkités i vietos techninés pagal bos tarnyba arba

platintoja.
o [sitikinkite, kad reagenty pakuotéstinkamai jstatytos i reagenty lentyna
pagrindinio reagento skyriuje.

» Jei nenuskaitomatik 1 pakuote, perkelkite ja i kita pagrindinio reagento
skyriaus padétj, tada perspékite techninés priezitros atstova.

* Nuo reagenty pakuotés etikeciy ir reagenty lentynos nusluostykite dél
kondensacijos susidariusj skysti.

» Jei braksninio kodo etiketés netinkamai uzdétos ant reagenty pakuociy,
kreipkités techninés pagal bos.

» [sitikinkite, kad reagenty briksniniai kodai neturi kokybiniy defekty, pvz.,
iSblukes arba nenuoseklus spaudinys.
Zr. Brizkdninio kodo kokybe, 6-87 psl.

» Atidarykiteir uzdarykite pagrindinio reagento, tada ieSkokite raudonos
Sviesos atspindzio galingje pagrindinio reagento skyriaus dalyje, kai
skaitytuvas nuskaito braksniniy kody etiketes.
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» Isitikinkite, kad reagenty briiksniniy kody skaitytuvas judair kad atsidaro
reagenty briksniniy kody uzdariklis.

1 Reagenty braksniniy kody uzdariklis
2 Raudonos Sviesos atspindys
3 Reagenty briksniniy kody skaitytuvas

6-38 pav. Pagrindinio reagenty skyrius — galinis vaizdas

Pagalbiniy braksniniy kody skaitytuvy problemy
sprendimas

ISPEJIMAS DEL LAZERIO: niekada neZiiirékite tiesiai i lazerio spinduli arbai jo

% atspindi blizgiuose pavirduose. Zitrédami tiesiai j lazerio spindulj ar jo atspindi
galite susizaloti akis. Tik apmokytas techninis personalas gali atlikti proceduras,
susijusias su lazerio montavimu. Daugiau informacijos zr. A priedq,
Apsisaugojimas nuo brizkSninio kodo skaitytuvo lazeriy.

Sia procediira atlikite noredami iSspresti problemas, kilusias dél pagalbinio
briiksniniy kodo skaitytuvo.
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BruksSniniai kodai nerodomi lange , Status — Ancillary Reagent”

DEMESIO: neidimkite, nepakeiskite padéties ir nevalykite briiksniniy kody
A skaitytuvo. Sie veiksmai gali paZeisti skaitytuva arba sukelti papildomy problemu.

Kai sistema negali nuskaityti pagalbinés pakuotés braksninio kodo, sistema rodo
langa ,, Status — Enter Ancillary Barcodes* (biisena— jvesti pagalbinius
briksninius kodus). Brik3ninj koda i atitinkama lauka galite jvesti rankiniu badu.

Norédami nustatyti, kodél sistema nenuskaité braksninio kodo, naudokite Siuos

patarimus. Jei problemalieka, kreipkités i vietos techninés pagalbos tarnyba arba

platintoja.

o Patikrinkite pagalbiniy pakuociu etiketes dél kondensacijos.

» Isitikinkite, kad braksniniy kody etiketés tinkamai iSdéstytos pagalbinése
pakuotése.

» Isitikinkite, kad pagalbiniai briksniniai kodai neturi kokybiniy defekty, pvz.,
iSblukes arba nenuoseklus spaudinys.
Zr. Brikdninio kodo kokybe, 6-87 psl.

» Padékite pagalbine pakuote i pagalbinj jvada, tada ieSkokite raudonos Sviesos
atspindzio, kai skaitytuvas nuskaito briikdninio kodo etikete.

1 Raudonos 3viesos atspindys
2 Pagalbiniy reagenty pakuoté
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Rekomenduojamos fizinés braksniniy kody
specifikacijos

Siekdami optimalaus sistemos naSumo, kalibravimo ir kontrolés medziagy
méginiams naudokite ,, Siemens Healthcare Diagnostics® briikSniniy kody
etiketes. TCiau jel patys darote etiketes, Sio skyriaus specifikacijos pateikiamos
kaip gairés. NeiS, Siemens Healthcare Diagnostics* gauty braksniniy kody
nuskaitymo daznis, gali kisti atsizvelgiant i etikegiuy spausdinimo kokybe.

»ADVIA Centaur" sistemos gebéjima nuskaityti briksninj koda gali paveikti Sios
briiksninio kodo charakteristikos:

e dydis

e gpava

*  kokybé

e vieta

e simbolika

» fiksuotas arbakintamasilgis
e kontrolinis skaitmuo
e rezervuoti ssimboliai

BruksSninio kodo dydis

Toliau pateikti reikiami etiketésir briksninio kodo matmenys:

Matmenys Dydis (cm)
maksimalus etiketésilgis 8,89
neryski zona abiejuose galuose 0,64
maksimalus braksninio kodo ilgis 7,60
minimalus braksninio kodo auk&tis 0,64
minimal us siauros juostos plotis 0,02

Minimalus tankio santykisyra2:1.

Bruksninio kodo spalva

Kadangi briiksninio kodo skaitytuvai nuskaito matomu bangosilgiu,
pagei daujama balta fono spalva. Pageidaujama juoda simboliy spausdinimo
spalva. Kitos spalvos gali paveikti sistemos gebéjima nuskaityti briksninj koda.
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Bruksninio kodo kokybeé

Nepriekai&tingo brak3ninio kodo etiketés linijos yra Svarios, aiskios, tiesios ir
ryskios, tarp tamsiy ir Sviesiy sriciy rySkus kontrastas.

Braksninis kodas suteptas arba démétas
Braksninis kodas iSblukes

Brak3sninio kodo linijos banguotos
Brak3ninis kodas subraizytas

Brak3ninis kodas pakrypes
BraksSniniame kode yra tusc¢iy viety

| O 0~ WN PP

-39 pav. Problemiski braksniniai kodai

Nuskaitant trukdyti galincios problemos dél braiksninio kodo etiketés gali biti
susijusios su medziagomis ar pavirsiumi, ant kuriy brikdniniai kodai spausdinami,
bloga spausdinimo kokybe, iSoriniai veiksniais, galiniais pazeisti braksninius
kodus laikant ar naudojant, ir netinkama brak3ninio kodo etiketés vieta ant
méginio mégintuvélio arba méginio indelio.
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Ziarékite Sia lentele norédami rasti kokybés komponentus ir faktorius,
sukeliancius nuskaitymo problemas:

Kokybés komponentai  Veiksniai, sukeliantys nuskaitymo problemy

aplinkos salygos laikantir ~ nudilimas

naudoj ant sengjimas
cheminés medziagos
&ltis
grybeliai ir pelésiai
dréegme
[ubrikantai
pakavimo konservantai
apsauginés pakuotés
druskos purslai
tirpikliai ir valikliai
lipni juostelé
temperatira
ultravioletiné Sviesa

etiketés medziaga pastebimos granulés
didelis poringumas
maZas nepermatomumas

etiketés pavirsius per storas pakuoté arba pavirsiaus laminato sluoksnis
(> 0,076 mm)
labal blizgis laminatai
tankios tekstiiros laminatai
labai matinial laminatai
poliarizuoti laminatai
labai Siurkstus pavirSius
labai Svelnus pavirdius
etiketé uzdétaant meginio  sulenkta
indelio
spausdinimo kokybé i8blukusios sritys
netaisyklingumas
maZas nuskaitymo ar simboliy kontrastas
néra vedancios arba prikabinamos neryskios zonos
ibrézimai
sutepimai
démes
dryZiai
labal tamsas arba labai Sviesas brakSninial kodai
labai plonos arbalabai storoslinijos
tuscios vietos
banguotos, pakrypusios arba kreivos linijos
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BrakSninio kodo vieta

Braksninj koda ant pagrindinio méginio mégintuvelio ar mégintuvélio indelio
klijuokite vertikaliai, mazdaug 2 cm nuo virsaus. Jei braksninio kodo etiketé bus
pakrypusi, briksninio kodo skaitytuvas gali nenuskaityti etiketés. [sitikinkite, kad
ant meginio indelio etiketés uzdétos tvirtai. Rekomenduojama ant pagrindinio
méginio mégintuvélio ar méginio indelio neklijuoti daugiau nel 2 etikeciy.

1 BrokSninio kodo etiketés vieta

Braksninio kodo simbolika

Lange ,, Setup — Tube Type and Barcode" (saranka— meégintuvélio tipasir
briiksninis kodas) pasirinkite atitinkama simbolika:

e  Codabar”

e Interleaved 2 of 5"
e  Code 39"

o ,Code128*

,Code 128" yra sistemos numatytoji simbolikair yravisada aktyvi, nes
naudojama visose ,, Siemens Healthcare Diagnostics® etiketése méginiy
stoveliams, pagrindiniy reagenty pakuotéms, pagal biniy reagenty pakuotéms,
kalibravimo ir kontrolés medziagoms zyméti.
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Fiksuoto arba kintamo ilgio braksninis kodas

Kai kuriose brik3niniu kody simbolikose galite pasirinkti fiksuota arba kintama
briikSninio kodo ilgi. Maksimalus SID ilgis — 13 zenkly. Maksimalus braksninio
kodo etiketésilgis bet kurios ,, ADVIA Centaur sistemos simbolikoje yra

20 zenkly. Ilgesniems briik3niniams kodams naudokite priskyrimo parinktis.

Lange ,, Setup — Tube Type & Barcode" (saranka— meégintuvélio tipasir

briiksninis kodas) nurodykite britkSninio kodo tipa ir jveskite briksninio kodo

ilgi. Naudokite fiksuoto ilgio vertes, kai tik imanoma.

» Jei nurodysite fiksuoto-ilgio verte, sistema atpaZinstik briksninio kodo
etiketes su nurodytu Zenkly skai¢iumi.

Taip sumazinama sukeitimo ar praleidimo klaidy galimybé.

» Jei nurodysite kintamo-ilgio verte, sistemanuskaitysir iSkoduos visas etiketes
pagal aktyvia simbolika, nepaisant ju ilgio.

BraksSninio kodo nuskaitymo kontrolinis skaitmuo

Kontrolinis skaitmuo yra briikSninio kodo simbolio zenklas, naudojamas su
matematiniu algoritmu, norint patikrinti idkoduoty duomeny tiksluma. Ziarékite
Sia lentele norédami suzinoti, kaip naudoti kontrolinius skaitmenis su sistemoje
esanc¢ia simbolika.

Sioje simbolikoje... Kontrolinis skaitmuo yra...
,» Codabar" rekomenduojama parinktis.
»Interleaved 2 of 5 rekomenduojama parinktis.
»Code 39" rekomenduojama parinktis.
»Code 128" itrauktas.

Si informacijanetaikomaetaloninei kreivei, kalibravimo ir kontrolines medziagos
informacijai, kuri nuskaitoma braksninio kodo skaitytuvu.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).
2. Pasirinkite Summary (suvesting).
3. Pasirinkite Tube Type & Barcode (mégintuvéliy tipasir braksninis kodas).
4. Kiekvienai aktyviai simbolikai pasirinkite atitinkama parinkti ,, Check Digit*
(kontrolinis skaitmuo):
o Enable’ (jjungti)
» ,Disable (i§ungti)
o ,nw7* (,Codabar standartiniai kontroliniai skaitmenys)
e ,modl16" (,Codabar* standartiniai kontroliniai skaitmenys)
e ,nw7modl16“ (,Codabar standartiniai kontroliniai skaitmenys)
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/A

Braksniniy kody nuskaitymo technika

ISPEJIMAS DEL LAZERIO: niekada nezitirékite tiesiai i rankinio briik3niniy
kody skaitytuvo spindulj ir nenukreipkite jo | kitus asmenis. Be to, neziarékite |
spindulio atspindj nuo blizgaus pavirSiaus. Tik apmokytas techninis personalas
gali atlikti procediiras, susijusias su lazerio montavimu. Daugiau informacijos
apie lazerio sauguma, zr. A prieda, Apsisaugojimas nuo brizksninio kodo
skaitytuvo lazeriy.

Braksninio kodo skaitytuvas aktyvus nuskaityma pasirinkus lange
»Calibration — Master Curve Definition* (kalibravimas — etaloninés kreivés
apibréztis) arbakai atidarytas langas ,, Calibration — Calibrator Definition®
(kalibravimas — kalibravimo apibréztis). Nuskaitydami briiksninius kodus
naudokite Sias technikas:

*  Nukreipkite briiksninio kodo skaitytuva i briiksninio kodo centra.

»  Perkelkite brak3ninio kodo skaitytuva nuo kortelés virSaus iki kortelés
apios.

o [sitikinkite, kad sistema pyptelés nuskaiciusi briiksnini koda pries pereinant
prie kito briiksninio kado.

» [sitikinkite, kad skaitytuvo antgalistiesiogiai lieciasi su briiksniniu kodu ir
kad nespaudziate jo per smarkiai, kad galétuméte sugadinti briksnini koda.

,,ADVIA Centaur® sistemai rezervuoti braksSniniai
kodai

Tam tikrus Zenklus ,, Siemens Healthcare Diagnostics* rezervavo visy brak3niniy
kody simbolikoms. Negalima naudoti rezervuoty simboliy nurodyto ilgio
briiksniniy kodu SID kodams nurodytoje padétyje. Ziarékite toliau pateikiama
lenteléje, norédami rasti rezervuoty SID Zenkly sekas, skirtas braksniniams
kodams, kuriuose naudojamas kontrolinis skaitmuo ir tiems brakSniniams
kodams, kuriuose kontrolinis skaitmuo nenaudojamas.

BraksSninio

kodo ilgis Simbolis Vieta Rezervuotas

8
11

K

Varpelis

Kaitos zenklas
Grizimas| eilutés
pradZia

K

Varpelis

Kaitos Zenklas
Grizimasi eilutés
pradZia

C

1 ADVIA kontrolés medZiagos

ADVIA kontrolés medZiagos

W N -

8 arba9 ADVIA kalibravimo

medZiagos

W NP~ b
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IvyKiy zurnalo ataskaity spausdinimas

Sias procediiras atlikite noredami spausdinti informacija i3 jvykiy Zurnalo.

1

A WD

6.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Print (spausdinti).

Pasirinkite Report Options (ataskaitos parinktys).

I8 galimy ataskaity saraSo pasirinkite Event Log (jvykiu Zurnalas).
Pasirinkite View (perzitra).

Jei norite spausdinti... Tada pasirinkite...
visy ivykiy kodus, iskaitant informacinius jvykius All (viska).

bei klaidas,

tik informacinius ivykius, Events (jvykiai).

tik ispéjimusir kritines klaidas, Errors (klaidos).

Pasirinkite Sort (raSiavimas).

Jei jvykiy kodus norite spausdinti

iSdéstytus... Tai...
nuo pirmiausia naujausiy istam tikro laikotarpio, Date (data).
pagal susijusias posistemes, Subsystem (posistemg).

nuo maZiausio ivykiy kody numerio iki didZiausio Events (jvykiai).
ivykiu kodo numerio,

nuo paciy sudétingiausiy iki maziausiai sudétingy, Severity (sudétingumas).

Iveskite Starting Date (pradZios data) ir Ending Date (pabaigos data).

Tyrimo problemy tyrinéjimas

Mégindami iSspresti tyrimo problemas, remkités Siuo skyriumi. Pirmiausia perZitrékite
Siuos klausimus, tada naudokite kita Same skyriuje pateikiama informacija, norédami
susieti gptiktus simptomus su juos galinciomis sukelti problemomis. Norédami lengviau
surasti biida arba tendencija, atsakykite j Suos klausmus:
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Ar problemaveikiatik pacienty méginius, kontrolés arba kalibravimo
medziagas, ar ji veikiakeliy méginiy tipy kombinacija?
Ar problemajvyko viena karta ar ji jvyksta nuolat?

Ar problema jvyksta kai naudojate tam tikrais partijos numeriais pazymétas
kalibravimo, kontrolés medziagas arba reagentus?

Ar paruoséte, naudojote ir laikéte reagentus, kalibravimo ir kontrolés
medziagas bei méginius?

Ar problemaveikia daugiau nei 1 tyrima?

Kokio tipo tyrima (konkurencinj ar pakopinj) problema veikia?

Ar yrabendras veiksnys, veikiantis funkcionaluma?

Ar tyrimo RLU didéjaar mazéja?
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Norédami lengviau surasti biida arba tendencija, surinkite ir iSspausdinkite Siuos
duomenis:

e pacienty meginiy rezultatus,
» kokybés kontrolés rezultatus;
» kalibravimo duomenys,

* kartotinius CV.

Kalibravimo vertinimo intervaly naudojimas

Kalibravimo jvertinimo intervalus galite naudoti norédami iSspresti nepavykusy
kalibravima sukeliancias problemas.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Calibration (kalibravimas).
2. Pasirinkite Data (duomenys).

3. Lange,Cadlibration — Data* (kalibravimas — duomenys) perziaréekite
kalibravimo duomeny biisena ir zymes.

4. Jei atskiros kalibravimo medziagos kartotinio procentinis variacijos
koeficientas (CV) virSijanustatyta priimting verte, Zr. Nesuderinami
kalibravimo rezultatai, 6-97 pdl. ir Su keliais tyrimais susijusios problemos,
6-105 psl., norédami rasti galimas priezastis ir koreguojancius veiksmus.

5. Jei kalibravimas negalimas ir nepateko | nustatytus ar stebimus nuolydzio,
daznio, mazos kalibravimo paklaidos arba didelés kalibravimo paklaidos
intervalus, pasirinkite Evaluation Ranges (vertinimo intervalai).

6. Lange,Cdlibration — Evaluation Ranges* (kalibravimas — vertinimo
intervalal), palyginkite vertes su ,, Defined ranges* (nustatyti intervalai) ir
»Observed ranges* (stebimi intervalai).

* Nustatyti intervalai nurodyti kiekvienai partijai reagenty gamybos metu.
»  Stebimusintervalus nustato sistema.

7. Nustatykite, ar ,dope” (nuolydzio), ,ratio* (santykiniy verciv), ,low cal
deviation” (mazos kalibravimo paklaidos) arba, high cal deviation® (didelés
kalibravimo paklaidos) vertés patenka i nustatyta arba stebima intervala.

Jei verteé... Tai...
nepatenkaj nustatyta naudokite toliau pateikiamas lenteles, norédami jvertinti
intervala, Zyme pazymétas konkurenciniy arba pakopiniy tyrimy
kalibravimo metrikas.
nepatenkaj stebima galite priimti kalibravima. Dél nepavykusio stebéjimo
intervala, bet patenkai  intervalo negalimas kalibravimas priimtinas, kai priestai
nustatyta intervala, buvo pakeistos sistemos dalys, pvz., zondai, vamzdeliai arba
filtrai. Zr. Negaliojancio kalibravimo patvirtinimas,
3-29 pdl.

Zr. Kalibravimo vertinimo kriterijy supratimas, 3-4 psl.
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Pakopinio tyrimo kalibravimo vertinimas

Ar verté patenka i nustatyta intervala?

,Ratio* Maza Didelé
(san- kalibra-  kalibra-
tykiné  vimo vimo Galimos prieZastys ir

Polinkis verté) paklaida paklaida  korekciniai veiksmai

Taip Taip Ne Taip Blogos kokybés vanduo. Isitikinkite,
kad vandens kokybés vientisumas
atitinka reikalavimus. Zr. Reagenty
vandens kokybé, C-4 psl.
Kalibravimo medZiagos stabilumas
gali buti sugadintas. [sitikinkite, kad
kalibravimo medZiagos (liofilizuotos,
skiedinys arba skystos) laikomos
pagal rekomendacijas kalibravimo
medZiagos pakuotés idekle.
Liofilizuotoms kalibravimo
medZiagoms atskiesti naudotas
netinkamas tiris. Isitikinkite, kad
naudotas tinkamas tiris, atsizvelgiant
i atskiedimo instrukcijas kalibravimo
medZiagos pakuotés jdekle.

Ne Taip Ne Ne Atidaryty reagenty stabilumo ribos
virdytos. Isitikinkite, kad reagenty
pakuotés laikomos vertikalioje
padétyje esant 2-8°C temperatarai,
iSmeskite reagentus, kuriy stabilumo
ribos virsytos.

Ne Ne Ne Ne Plovimo tirpal o pateko i vandens
tiekimo sistema. Isitikinkite, kad
vandens bakelis ji iSplovus kruop&iai
iSskalautas.

Naudota kalibravimo medZiaga
netinkama tyrimui. Patikrinkite
kalibravimo medZiagos pakuotés
idékla arba,, ADVIA Centaur” tyrimy
vadovg ir nustatykite tyrimui tinkama
kalibravimo medZiaga. [sitikinkite,
kad i tinkama etikete paZzyméta
méginio meégintuvelj ipilta tinkamos
kalibravimo medZiagos.

Jei negalite iSspresti problemos, jdékite naujas reagenty pakuotesir kalibravimo
medZiagas, tada kita kalibravima suplanuokite lange ,, Worklist — Schedul €
(darbo saraSas — planas). Jei problemalieka, kreipkités techninés pagal bos.
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Konkurencinio tyrimo kalibravimo vertinimas

Ar verté patenka i nustatyta intervala?

,Ratio* Maza Didelé
(san- kalibra-  kalibra-
tykiné  vimo vimo Galimos prieZastys ir

Polinkis verté) paklaida paklaida  korekciniai veiksmai

Taip Taip Ne Taip Vandens tiekimo sistema uZterta.
Patikrinkite reagento vandens
sistemos vientisuma ir jsitikinkite,
kad jis palaikomas. Zr. Reagenty
vandens kokybe, C-4 psl.

Taip Taip Ne Ne Plovimo tirpalo pateko | vandens
tiekimo sistema. [sitikinkite, kad
vandens bakelisjj iSplovus kruop&iai
iSskalautas.

Blogos kokybés vanduo. Isitikinkite,
kad vandens kokybeés vientisumas
atitinka reikalavimus. Zr. Reagenty
vandens kokybe, C-4 pdl.

Vandens tiekimo sistema uzZtersta.
Patikrinkite reagento vandens
sistemos vientisuma ir jsitikinkite,
kad jis palaikomas. Zr. Reagenty
vandens kokybe, C-4 pdl.
Kalibravimo medZiagos stabilumas
gdi bati sugadintas. [sitikinkite, kad
kalibravimo medziagos (liofilizuotos,
skiedinys arba skystos) laikomos
pagal rekomendacijas kalibravimo
medZiagos pakuotés jdekle.
Liofilizuotoms kalibravimo
medziagoms atskiesti naudotas
netinkamas taris. [sitikinkite, kad
naudotas tinkamastiiris, atsizvelgiant
i atskiedimo instrukcijas kalibravimo
medziagos pakuotés jdékle.

Ne Taip Ne Ne Reagentai atvésinti. Patikrinkite
reagenty laikymo temperatiirg ir
isitikinkite, kad reagentai laikomi
vertikalioje padétyje 2-8°C
temperataroje.

Atidaryty reagenty stabilumo ribos
vir§ytos. Isitikinkite, kad reagenty
pakuotés laikomos vertikalioje
padétyje esant 2-8°C temperatirali,
iSmeskite reagentus, kuriy stabilumo
ribos virsytos.
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»Ratio* Maza Didelé
(san- kalibra- kalibra-
tykiné  vimo vimo Galimos priezastys ir

Polinkis verté) paklaida paklaida  korekciniai veiksmai

Ne Ne Ne Ne Plovimo tirpalo pateko | vandens
tiekimo sistema. [sitikinkite, kad
vandens bakelisji iSplovus kruopiai
iSskalautas.

Naudota kalibravimo medZiaga
netinkama tyrimui. Patikrinkite
kalibravimo medZiagos pakuotés
idékla arba,, ADVIA Centaur® tyrimy
vadovg ir nustatykite tyrimui tinkama
kalibravimo medZiaga. [sitikinkite,
kad i tinkama etikete paZzymeéta
méginio meégintuvelj ipiltatinkamos
kalibravimo medZiagos.

Jei negalite iSspresti problemos, jdékite naujas reagenty pakuotesir kalibravimo
medZiagas, tada kita kalibravima suplanuokite lange ,, Worklist — Schedul €
(darbo saraSas — planas). Jei problemalieka, kreipkités techninés pagal bos.
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Nesuderinamy rezultaty tyrimas

Si skyriy naudokite bandydami iSspresti nesuderinamus kalibravimo, kontrolés
medziagy ir pacienty rezultatus.

Nesuderinami kalibravimo rezultatai

Galima priezastis

Korekciniai veiksmai

Kalibravimo medziagos
netinkamai atskiestos:
vandentiekio vandeniu,
netinkamu tariu,
naudojant nekalibruota
pipete arba uZterstu
reagento vandeniu.

Kalibravimo medziagos
buvo sistemoje, o tada
supiltos atgal i bakeli.

Nepilnas kalibravimo
medZziagos sulyginimas
po atskiedimo.

1. [sitikinkite, kad atskiedZiant naudotas tinkamas taris.
Skiedimo instrukcijy Zr. kalibravimo medziagos
pakuotés idekle.

2. lsitikinkite, kad pipeté tinkamai kalibruota

3. Patikrinkite reagento vandens vientisuma.

Zr. Reagenty vandens kokybe, C-4 psl.

4. AtskieskiteSvieZiasliofilizuotaskalibravimo medziagas
arba atidarykite SvieZias skystas kalibravimo
medZiagas.

5. Perkalibruokite tyrima.

Isitikinkite, kad kalibravimo medziagos atmestos jas
panaudojus sistemoje, bet nesupiltos atgal i ju
atitinkamus bakelius.*

2. Ipilkite aikvoting dvieZiy kalibravimo medziagy dali.

3. Jei reikia, atskieskite SvieZias liofilizuotas kalibravimo
medZiagas arba atidarykite SvieZias skystas kalibravimo
medZiagas.

4. Perkalibruokite tyrima.

Patikrinkite kalibravimo medziagos buteliuka dél
vienodo atskiedimo.

2. Patikrinkite kalibravimo medziagos pakuotés jdékla dél
kalibravimo medZiagos ruoSimo instrukciju.

3. Jei reikia, atskieskite SvieZias liofilizuotas kalibravimo
medZiagas arba atidarykite SvieZias skystas kalibravimo
medZiagas.

4. Perkalibruokite tyrima.

078D0884-01 Rev. A



6-98

LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Sistemos problemy identifikavimas

Galima priezastis

Korekciniai veiksmai

Kalibravimo medziagos
laikytos netinkamai.

Pasibaigé kalibravimo
medZiagy galiojimo
laikas.

Tikrinant

naudota netinkama
kalibravimo medziaga,
arbadidelésir mazos
koncentracijos
kalibravimo medziagos
ipiltos i netinkamai
pazymétus
mégintuvélius.

Méginiy antgaliai
sulenkti dél laikymo ant
Sono arba paZei sti
nepavykus pakeisti
dékly.

1. Patikrinkite kalibravimo medziagos pakuotés idékla,
kuriame nurodyti liofilizuoty, atskiesty ir skysty
kalibravimo medziagy laikymo reikalavimai.

2. Jei, pagal kalibravimo medZiagy pakuotés idekle
pateikiama informacija kalibravimo medZiagas galima
perpilti | vienkartinius megintuvéliusir vésinti, Svelniai
apversdami sumaiSykite kalibravimo medziagas, kad
uztikrintumeéte vientisa tirpala pries perpilant ji i
vienkartinius megintuvelius.

3. Jei laikymo temperatiira nepatenka i rekomenduojamos
temperatirosintervala, atskieskite Sviezios liofilizuotos
kalibravimo medZiagos arbaatidarykite SvieZi os skystos
tinkamai laikytos kalibravimo medZiagos.

4, Perkalibruokite tyrima.

Patikrinkite ant kalibravimo medZiagos bakelio
nurodyta tinkamumo data.

2. Patikrinkite kalibravimo medZiagos pakuotés jdékla,
kuriame nurodyti liofilizuoty, atskiesty ir skystu
kalibravimo medziagy stabilumo reikalavimai.

3. Paruoikite SvieZias kalibravimo medZiagas.

Zr. kalibravimo medZiagy pakuotés jdékla.

4. Perkalibruokite tyrima.

Norédami nustatyti tiriant tinkama naudoti kalibravimo
medziaga , Zr. , ADVIA Centaur® tyrimy vadovg.

2. lditikinkite, kad i tinkama etikete paZyméta
méginio mégintuveéli ipilta tinkamos kalibravimo
medZiagos.

3. Jei kalibravimo medZiagos ipiltos i netinkamai
pazymétus mégintuvélius, iSmeskite netinkamai
paZzymétus megintuvéliusir ipilkite SvieZios
kalibravimo medZiagos | naujus tinkamai pazymétus
megintuvélius.

4, ParuoSkite Sviezias kalibravimo medziagas.

Zr. kalibravimo medZiagy pakuotés jdékla.
Perkalibruokite tyrima.
. Méginiy antgalius laikykite vertikalioje padétyje.

2. Nedekite antgaliy déklo ant skaitiklio, laikomo
ant antgaliu.

3. Nenaudokite dékly, kuriy antgaliai paZeisti nepavykus
pakeisti antgaliy déklo.

4. Perkalibruokite tyrima.
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Galima priezastis

Korekciniai veiksmai

Netinkamai atskiestos
kietosios fazés dalelés,
reagentai laikomi

ant 3ono arba vésinimo
temperatiroje,

pasi baiges tinkamumo
laikas arba sutirstéje
reagentai.

Reagenty pakuote ilgai
laikyta kambario
temperatiiroje.

Reagentai garuoja arba
iSsiligjo dél prarastos
pakuotés membranos
arba pakuotés
membranos jplysmu.

Netinkamas
pakartotinis iSimty
reagenty pakuociu
suspendavimas.

1. [sitikinkite, kad reagenty pakuotéslaikomosvertikalioje
padétyje esant 2-8°C temperatarai.

2. [sitikinkite, kad reagenty tinkamumo laikas nepasibaigé
ir kad jie nesutirdtéje.

3. Isitikinkite, kad reagentai kruop&iai sumaisyti ir kad
kietosios fazes dalelés tolygiai iSsimaiSiusios.
Zr. C prieda, Reagenty naudojimas, pateikta
» ADVIA Centaur® tyrimy vadove.

4. ISmeskite sena reagenty pakuote ir naudokite nauja
reagenty pakuote.
Perkalibruokite tyrima.

Isitikinkite, kad reagenty pakuotéslaikomosvertikalioje
padétyje esant 2-8°C temperatarai.

ISmeskite reagenta, kurio atidaryto stabilumas baigési.
Gaukite nauja reagenty pakuote.

Perkalibruokite tyrima.

ISmeskite sena reagenty pakuote ir naudokite nauja

reagenty pakuote.

2. UZdarykite visas atviras pagrindiniy ir papildomy
reagenty pakuotes pagal iSimty reagenty pakuociy
procediiras, apraSytas C priede Reagenty naudojimas,
pateiktas ,, ADVIA Centaur” tyrimy vadove.

3. Perkalibruokite tyrima.

Zr. C prieda, Reagenty naudojimas, pateikta
» ADVIA Centaur” tyrimy vadove,
norédami pakartotinai suspenduoti iSimtas reagenty
pakuotes.

2. |3meskite sena reagenty pakuote ir naudokite nauja
reagenty pakuote.

3. Perkaibruokite tyrima.

=

Ll

Nesuderinami kokybés kontrolés rezultatai

Galima priezastis

Korekciniai veiksmai

Kontrolés medZiagos
netinkamai atskiestos:
vandentiekio vandeniu,
netinkamu tariu,
naudojant nekalibruota
pipete arba uZterstu
reagento vandeniu.

1. [sitikinkite, kad atskiedZiant naudotas tinkamas taris.
Skiedimo instrukcijy Zr. kontrolés medZiagos pakuotés
idekle.

2. [sitikinkite, kad pipeté tinkamai kalibruota

3. Patikrinkite reagento vandens vientisuma.

Zr. Reagenty vandens kokybe, C-4 psl.
4, Atskieskite Sviezias kontrolés medziagas.
5. Dar karta atlikite kokybés kontrole.
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Galima priezastis Korekciniai veiksmai

Kontrolés medziagos 1. [sitikinkite, kad kontrolés medziagos atmestos jas

buvo sistemoje, o tada panaudojus sistemoje, bet nesupiltos atgal | atitinkamus
supiltos atgal i bakeli. bakelius 1

2. Ipilkite alikvotine Svieziy kontrolés medziagy dali.

3. Jei reikia, atskieskite Sviezias liofilizuotas kontrolés
medZiagas arba atidarykite SvieZias skystas kontrolés
medZiagas.

4. Dar karta atlikite kokybés kontrole.

Nepilnas kontrolés 1. Patikrinkite kontrolés medZiagos buteliuka dél vienodo
medZiagos sulyginimas atskiedimo.
po atskiedimo. 2. Patikrinkite kontrolés medZiagos pakuotés idéekla del

kontrolés medZiagos ruoSimo instrukciju.

3. Jei reikia, atskieskite SvieZias liofilizuotas kontrolés
medZiagas arba atidarykite SvieZias skystas kontrolés
medZiagas.

4. Dar karta atlikite kokybés kontrole.

Kontrolés medziagos 1. Patikrinkite kontrolés medZiagos pakuotés jdéekla,
laikytos netinkamai. kuriame nurodyti liofilizuoty, atskiesty ir skysty
kontrolés medZiagy laikymo reikalavimai.

2. Jei, paga kontrolés medziagy pakuotés idéekle
pateikiama informacija kontrolés medziagas galima
perpilti i vienkartinius mégintuvéliusir vésinti, Svelniai
apversdami sumaiSykite kontrolés medZiagas, kad
uztikrintuméte vientisa tirpala pries perpilant ji
vienkartinius mégintuveélius.

3. Jei laikymo temperatiira nepatenka i rekomenduojamos
temperatiirosintervala, atskieskite Sviezios liofilizuotos
kontrolés medZiagos arba atidarykite SvieZios skystos
tinkamai laikytos kontrolés medziagos.

4. Dar karta atlikite kokybés kontrole.

Pasibaige kontrolés 1. Patikrinkite kontrolés medZiagos bakeli dél tinkamumo
medZiagy galiojimo datosir stabilumo.
laikas. 2. Patikrinkite kontrolés med¥iagos pakuotés jdékla,

kuriame nurodyti liofilizuoty, atskiesty ir skysty
kontrolés medziagy stabilumo reikalavimai.

3. Paruoskite SvieZias kontrolés medziagas.
Zr. kontrolés medZiagy pakuotés jdekla.

4. Dar karta atlikite kokybés kontrole.
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Galima priezastis

Korekciniai veiksmai

Tiriant naudota
netinkama kontrolés
medziagaarbakontrolés
medziaga jpilta

i netinkamai pazyméta
mégintuvélj.

Ivestos netinkamos
tikétinos kokybés
kontrolés vertés.

Méginiy antgaliai
sulenkti del laikymo ant
Sono arba pazei sti
nepavykus pakeisti
dekly.

Netinkamai atskiestos
kietosios fazes dalelés,
reagentai laikomi ant
Sono arba vésinimo
temperatiroje,

pasi bai ges tinkamumo
laikas arba sutirstéje
reagentai.

1. Patikrinkite kontrolés medZiagos pakuotés jdéeklg ir
isitikinkite, kad tiriama analité yrakontrolés
medZziagoje.

2. Norédami nustatyti tiriant tinkama naudoti kontrolés
medZiaga, Zr. , ADVIA Centaur” tyrimy vadovg.

3. Patikrinkite kontrolés medZiagos etikete ir jsitikinkite,
kad naudojama tinkama kontrolés medziaga

4, [Isitikinkite, kad i tinkama etikete pazyméta meéginio
mégintuvélj jpiltatinkamos kontrolés medziagos.

5. Jei kontrolés medZiagos ipiltos i netinkamai paZymétus
mégintuvélius, iSmeskite netinkamai pazymétus
meégintuvéliusir jpilkite Sviezios kontrolés medZiagos i
naujus tinkamai pazymétus megintuveélius.

6. Paruoskite SvieZias kontrolés medziagas.

Zr. kontrolés medZiagy pakuotés jdékla.

7. Dar karta atlikite kokybés kontrole.

Isitikinkite, kad tikétinos vertés tinkamos. Tinkamy
tikétiny verciy Zr. kontrolés medziagos pakuotés jdékla
arba jveskite laboratorijoje nustatytus kokybés
kontrolés intervalus.

2. Jei vertés netinkamos, lange,, Quality Control — Control
Definition" (kokybés kontrolé — kontrolés medZiagy
apibréztis) jveskite tinkamas vertes.

Zr. KK reikdmiy nustatymas, 4-2 psl.

3. Dar karta atlikite kokybés kontrole.

. Méginiy antgalius laikykite vertikalioje padétyje.

2. Nedékite antgaliy déklo ant skaitiklio, laikkomo
ant antgaliy.

3. Nenaudokite dékly, kuriy antgaliai paZeisti nepavykus
pakeisti antgaliy déklo.

4. Dar karta atlikite kokybés kontrole.

Isitikinkite, kad reagenty pakuotéslaikomosvertikalioje
padétyje esant 2-8°C temperatarai.

2. [lsitikinkite, kad reagenty tinkamumo laikas nepasibaigé
ir kad jie nesutir&téje.

3. [Isitikinkite, kad reagentai kruop&iai sumaisyti ir kad
kietosios fazés dalelés tolygiai iSsimaiSiusios.

Zr. C prieda Reagenty naudojimas, pateikta
» ADVIA Centaur® tyrimy vadove.

4. ISmeskite sena reagenty pakuote ir naudokite nauja
reagenty pakuote.

5. Dar karta atlikite kokybés kontrole.
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Galima priezastis Korekciniai veiksmai

Reagenty pakuoté ilgai 1. Isitikinkite, kad reagenty pakuotéslaikomosvertikalioje

laikyta kambario

temperatiiroje. 2. 18meskite reagenta, kurio atidaryto stabilumas baigési.
3. Gaukite nauja reagenty pakuote.
4. Dar karta atlikite kokybés kontrole.
Reagentai garuojaarba 1. 18meskite sena reagenty pakuote ir naudokite nauja
iSsiligjo dél prarastos reagenty pakuote.
pakuotés membranos 2. Uzdarykite visas atviras pagrindiniy ir papildomy
arba pakuotes reagenty pakuotes pagal i§imamy reagenty pakuoiy
membranos iplysimuy. procediiras, apradytas C priede Reagenty naudojimas,
pateiktame ,, ADVIA Centaur” tyrimy vadove.
3. Dar karta atlikite kokybés kontrole.
Netinkamas Zr. C prieda, Reagenty naudojimas, pateikta
pakartotinisisimty » ADVIA Centaur” tyrimy vadove, norédami
reagenty pakuociy pakartotinai suspenducti iSimtas reagenty pakuotes.
suspendavimas. 2. |8meskite seng reagenty pakuote ir naudokite nauja
reagenty pakuote.
3. Perkalibruokite tyrima.
4, Dar karta atlikite kokybés kontrole.

padétyje esant 2-8°C temperatarai.

Nesuderinami paciento rezultatai

Galima priezastis

Korekciniai veiksmai

Netinkamas meginio 1. Meéginiy pa¢émimo ir naudojimo informacijos
paémimas, naudojimas Zr. , ADVIA Centaur” tyrimy vadovg.
arba paruoSimas. 2. Paimkite nauja paciento megin.
3. Atlikite tyrima dar karta.
Méginys buvo vésintas PrieS naudodami kruop&iai sumaiSykite atitirpintus
daugiau nel viena karta méginius.
abaalitirpinus 2. Meginiusvésinkitetik viena karta.
kruopstial neiSmaisytas. 3 pgimkite navija paciento megini.
4, Atlikite tyrima dar karta.
Méginyje yra Norédami toliau igtirti galima prieZastj, kreipkités techninées
heterofiliniy antikainy. pagal bos.
Netinkamas paciento 1. Paimkite nauja paciento mégin;.

meginys, meginys 2. Atlikite tyrima dar karta.
pazymétas netinkamu

paciento ID.

Meéginys laikytas 1. Paimkite nauja paciento mégin;.
kambario temperatiroje 2. Atlikite tyrima dar karta.

ilgiau nei 8 val. arba
vésintas daugiau nei
48 val.
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Galima priezastis

Korekciniai veiksmai

Méginio ir reagento
laikymo sriciy
temperatiira nepatenka i
rekomenduojama
laikymo temperatiiros
intervala.

Méginys yralipeminis
arba hemolizuotas, arba
jameyrafibrino
kreSuliy ar burbuliukuy.

Méginiy antgaliai
sulenkti dél laikymo ant
Sono arba paZei st
nepavykus pakeisti
dékly.

Netinkamai atskiestos
kietosios fazes dalelés,
reagentai laikomi

ant 3ono arba vésinimo
temperatiroje,
pasibaiges tinkamumo
laikas arba sutirstéje
reagentai.

Reagenty pakuoté ilgai
laikyta kambario
temperatiroje.

1. Stebékite reagento ir méginio laikymo sritisir pagal
reikalavimus koreguokite temperatiira.

Paimkite nauja paciento mégini.

Naudokite nauja reagenty pakuote.

Dar karta atlikite kokybés kontrole.

Jei reikia, pakartotinai kalibruokite tyrima.

Atlikite tyrima dar karta.

P o oA~

Aplikatoriaus lazdel e apveskite mégini ir ji

centrifuguokite.

PaSalinkite burbuliukus.

Paimkite nauja méginj.

Atlikite tyrima dar karta.

Méginiy antgalius laikykite vertikalioje padétyje.

Neuzdékite antgaliy déklo ant skaitiklio, latkomo ant

antgaliy.

3. Nenaudokite dékly, kurie paZeisti nepavykus pakeisti
antgaliy deklo.

4, Atlikite tyrima dar karta.

S e e

Isitikinkite, kad reagenty pakuotéslaikomosvertikalioje
padétyje esant 2-8°C temperatirai.

2. lsitikinkite, kad reagenty tinkamumo laikas nepasibaige
ir kad jie nesutirstéje.

3. [Isitikinkite, kad reagentai kruop&ial sumaisyti ir kad
Ifietosj osfazéesdaleléstolygiai iSsimaiSiusios.
Zr. C prieda Reagenty naudojimas, pateikta
» ADVIA Centaur” tyrimy vadove.

4. |ISmeskite sena reagenty pakuote ir naudokite nauja

reagenty pakuote.

Dar karta atlikite kokybés kontrole.

Jei reikia, pakartotinai kalibruokite tyrima.

Atlikite tyrima dar karta.

P NOo O

Isitikinkite, kad reagenty pakuotéslaikomosvertikalioje
padétyje esant 2-8°C temperatirai.

ISmeskite reagenta, kurio atidaryto stabilumas baigeési.
Gaukite nauja reagenty pakuote.

Dar karta atlikite kokybés kontrole.

Jei reikia, pakartotinai kalibruokite tyrima.

Atlikite tyrima dar karta.

o 0k whN
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LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Sistemos problemy identifikavimas

Galima priezastis

Korekciniai veiksmai

Reagentai garuoja arba
iSsiligjo dél prarastos
pakuotés membranos
arba pakuotés
membranos jplysmuy.

Netinkamas
pakartotinis iSimty
reagenty pakuociy
suspendavimas.

1. I8meskite sena reagenty pakuote ir naudokite nauja
reagenty pakuote.

2. UZdarykite visas atviras pagrindiniy ir papildomy

reagenty pakuotes pagal iSimty reagenty pakuociu

procediiras, apraSytas C priede Reagenty naudojimas,

pateiktas ,, ADVIA Centaur” tyrimy vadove.

Dar karta atlikite kokybés kontrole.

Jei reikia, pakartotinai kalibruokite tyrima.

Atlikite tyrima dar karta.

Ll

Zr. C prieda, Reagenty naudojimas, pateikta

» ADVIA Centaur” tyrimy vadove,

norédami pakartotinai suspenducti iSimtas reagenty

pakuotes.

2. |3meskite sena reagenty pakuote ir naudokite nauja
reagenty pakuote.

3. Dar karta atlikite kokybés kontrole.

4. Je reikia, pakartotinai kalibruokite tyrima.

Su vienu tyrimu susijusios problemos

Galima priezastis

Korekciniai veiksmai

Netinkamas iprastas
intervalas arba pacienty
méginiams nustatytas
patikrinimo intervalas.

Méginiy antgaliai
sulenkti dél laikymo ant
Sono arba paZei sti
nepavykus pakeisti
dekly.

Netinkamai atskiestos
kietosios fazes dalelés,
reagentai laikomi

ant Sono arba vésinimo
temperatiiroje,
pasibaiges tinkamumo
laikas arba sutirstéje
reagentai.

1. [Isitikinkite, kad tyrimo intervalai tinkamai jvesti.

2. Modifikuokite tyrimo parametrus.
Zr. Tyrimo parinkciy keitimas arba perzirra, 8-9 pd.

3. Atlikite tyrima dar karta.

. Méginiy antgalius laikykite vertikalioje padétyje.

2. Nedekite antgaliy deklo ant skaitiklio, laikomo
ant antgaliu.

3. Nenaudokite dékly, kurie paZeisti nepavykus pakeisti
antgaliy déeklo.

4. Atlikitetyrima dar karta.
Isitikinkite, kad reagenty pakuotéslaikomosvertikalioje
padétyje esant 2-8°C temperatirai.

2. lsitikinkite, kad reagenty tinkamumo laikas nepasibaige
ir kad jie nesutirdtéje.

3. Isitikinkite, kad reagentai kruop&iai sumaisyti ir kad
kietosios fazes daleles tolygial issmaiSiusios.
Zr. C prieda Reagenty naudojimas, pateikta
» ADVIA Centaur” tyrimy vadove.

4. I8meskite sena reagenty pakuote ir naudokite nauja
reagenty pakuote.

5. Dar karta atlikite kokybés kontrole.

Jel reikia, pakartotinai kalibruokite tyrima.

7. Atlikite tyrima dar karta.

o
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Galima priezastis

Korekciniai veiksmai

Reagenty pakuoté ilgai
laikyta kambario
temperatiroje.

Reagentai garuoja arba
iSsiligjo dél prarastos
pakuotés membranos
arba pakuotés
membranos iply3imuy.

Netinkamas
pakartotinisisimty
reagenty pakuociu
suspendavimas.

1. [sitikinkite, kad reagenty pakuotéslaikomosvertikalioje
padétyje esant 2-8°C temperatarai.

ISmeskite reagenta, kurio atidaryto stabilumas baigesi.
Gaukite nauja reagenty pakuote.

Dar karta atlikite kokybés kontrole.

Jei reikia, pakartotinai kalibruokite tyrima.

Atlikite tyrima dar karta.

P oo A~N

ISmeskite sena reagenty pakuote ir naudokite nauja
reagenty pakuote.

2. UZdarykite visas atviras pagrindiniy ir papildomy
reagenty pakuotes pagal iSimamy reagenty pakuociy
procediiras, apraSytas C priede Reagenty naudojimas,
pateiktame ,, ADVIA Centaur” tyrimy vadove.

Dar karta atlikite kokybés kontrole.

Jei reikia, pakartotinai kalibruokite tyrima.

Atlikite tyrima dar karta.

L

Zr. C prieda, Reagenty naudojimas, pateikta

» ADVIA Centaur® tyrimy vadove, norédami

pakartotinai suspenduoti iSimtas reagenty pakuotes.

2. |3meskite sena reagenty pakuote ir naudokite nauja
reagenty pakuote.

3. Dar karta atlikite kokybés kontrole.

4. Je reikia, pakartotinal kalibruokite tyrima.

Su keliais tyrimais susijusios problemos

Galima priezastis

Korekciniai veiksmai

Méginiy antgaliai
sulenkti del laikymo ant
Sono arba paZei sti
nepavykus pakeisti
dékly.

Netinkamai atskiestos
kietosios fazes dalelés,
reagentai laikomi

ant 3ono arba vésinimo
temperatiroje, arba
pasi baiges tinkamumo
laikas ar sutirstéje
reagentai.

1. Méginiy antgalius laikykite vertikalioje padétyje.

2. Nedekite antgaliy déklo ant skaitiklio, laikomo ant
antgaliy.

3. Nenaudokite dekly, kurie paZeisti nepavykus pakeisti
antgaliy deklo.

4, Atlikitetyrima dar karta.
Isitikinkite, kad reagenty pakuotéslaikomosvertikalioje
padétyje esant 2-8°C temperatirai.

2. lsitikinkite, kad reagenty tinkamumo laikas nepasibaigé
ir kad jie nesutirstéje.

3. Isitikinkite, kad reagentai kruop&ciai sumaisyti ir kad
kietosios fazes dalelés tolygiai iSsimaiSiusios.

4. ISmeskite sena reagenty pakuote ir naudokite nauja
reagenty pakuote.

5. Dar karta atlikite kokybés kontrole.

Jei reikia, pakartotinai kalibruokite tyrima.

7. Atlikitetyrima dar karta.

o
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Galima priezastis

Korekciniai veiksmai

Reagenty pakuoté ilgai
laikyta kambario
temperatiroje.

Reagentai garuoja arba
iSsiligjo dél prarastos
pakuotés membranos
arba pakuotés
membranos iplysmuy.

Netinkamas
pakartotinis iSimty
reagenty pakuociu
suspendavimas.

Reagenty maiSymas
i§ungtasilgiau nei

2 val., bet reagenty
vésinimas yrajjungtas:
mechanikai§ungta,
diagnostikos jrankiy
langas atidarytas,
duomeny bazés
prieziaros, sudétingos
programinés jrangos
klaidos nurodytos
pagal ivykiy kodus,
prasidedancius nuo
700 XX XX.

I reagenty maiSymas, ir
reagenty vésinimas
buvo i§ungti daugiau
nei 2val.: FSE
prieZitra, maitinimo
nutraukimas.

=

= ok w

Isitikinkite, kad reagenty pakuotéslaikomosvertikalioje
padétyje esant 2-8°C temperatarai.

ISmeskite reagenta, kurio atidaryto stabilumas baigesi.
Gaukite nauja reagenty pakuote.

Atlikite tyrima dar karta.

ISmeskite sena reagenty pakuote ir naudokite nauja
reagenty pakuote.

Uzdarykite visas atviras pagrindiniy ir papildomy
reagenty pakuotes pagal iSimamy reagenty pakuociy
procediiras, apraSytas C priede Reagenty naudojimas,
pateiktame ,, ADVIA Centaur” tyrimy vadove.

Dar karta atlikite kokybés kontrole.

Jei reikia, pakartotinal kalibruokite tyrima.

Atlikite tyrima dar karta.

Zr. C prieda, Reagenty naudojimas, pateikta

» ADVIA Centaur” tyrimy vadove, norédami
pakartotinai suspenducti iSimtas reagenty pakuotes.
ISmeskite sena reagenty pakuote ir naudokite nauja
reagenty pakuote.

Dar karta atlikite kokybés kontrole.

Jei reikia, pakartotinai kalibruokite tyrima.

Sumai Sykite visas pagrindiniu reagenty pakuotes
laikydamiesi neatidaryty arba atidaryty pagrindinio
reagento pakuociy procediry, apraSytu C priede
Reagenty naudojimas, pateiktame,, ADVIA Centaur*”
tyrimy vadove.

Idékite reagenty pakuotes atgal i sistema.

Patvirtinkite reagenty funkcionaluma pagal priimtinus
kokybeés kontrolés rezultatus arba laboratorijos
nustatytus Kriterijus.

Sudeékite pagrindinio reagento pakuotes i reagenty
laikymo dékla esant 2-8°C temperatiirai.

Sumai Sykite visas pagrindiniy reagenty pakuotes
laikydamies neatidaryty arba atidaryty pagrindinio
reagento pakuociy procedury, aprasyty C priede Reagenty
naudojimas, pateiktame,, ADVIA Centaur” tyrimy
vadove, priesS jdedant reagenty pakuotes atgal | Sstema.
Patvirtinkite reagenty funkcionaluma pagal priimtinus
kokybés kontrolés rezultatus arba laboratorijos
nustatytus kriterijus.
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Galima priezastis Korekciniai veiksmai
Sugadintas vieno 1. [ditikinkite, kad skys¢iy bakelistinkamai jdétas.
IS sistemos skystiy Isitikinkite, kad skysgio tinkamumo laikas nepasibaige.
vientisumas. Isitikinkite, kad skystio stabilumas prietaise virgytas.
Pakei skite skysti.
Neatliktos prieZitiros Isitikinkite, kad atliekama kasdieniné, savaitiné ir
procediiros. ménesing priezitira.
Zr. Prieziiros procediiry vykdymas, 5-4 psl.
2. Kreipkités techninés pagalbos.

e

Nutriiko skystiy 1. Patikrinkite, ar skystio bakelyjeir rezervuare yra
sistemos pildymas. pakankamal skystioir, je reikia, pakeiskite skystiy bakel;.
Zr. Sistemos skysciy keitimas, 2-41 psl.
2. Ijunkite sistemos skysciy linijos pildyma lange
»System — Diagnostic Tools" (sistema— diagnostikos
irankiai) ir stebékite skysciy tekme.
3. Kreipkités techninés pagal bos.
Nepakankamasplovimo 1. [Isitikinkite, kad siurbimo zondo spaustukai visiskai
tirpalo siurbimas. pastumti uz zonduy laikikliy ir tvirtai laikosi ant méginio.
2. Dozuokite plovimo skysti ir jjunkite jo siurbima lange
»System — Diagnostic Tools* (sistema— diagnostikos
irankiai) ir stebékite, ar tinkamai siurbiamas skystis.
3. Kreipkités techninés pagal bos.

Specifiniai tyrimo veiksniai

Specifiniai veiksniai gali paveikti kiekvieno tyrimo funkcionaluma, jskaitant
reagenty laikymo ir naudojimo reikalavimus, méginiy tipo ir rinkimo
reikalavimusir, jei reikia, méginiu pradini apdorojima. Be to, gamintojas gali
rekomenduoti tyrimo naudojimo apribojimusir identifikuoti Zinomus trukdZius.
Kiekvieno tyrimo specifine informacija zr. ,, ADVIA Centaur® tyrimy vadove.

Nepavykusio tikslumo tyrimo rezultaty tyrimas

Nepavykusj tikslumo tyrima galéjo sukelti Sie veiksniai:

» netinkamai naudoti reagentai, kalibravimo ir kontrolés medziagos,

» neatlikta jprasta sistemos priezitra;

* Sistemanesvari.

Jei ankstiau susidareéte su tikslumo tyrimy rezultaty problemomis arba turéjote

klausimy ar riipimy aspekty, techninés pagal bos kreipkités priesS pateikdami

rezultatus. Kad gaminio specialistui buty lengviau jums padéti, isitikinkite, kad

turite Sia informacija:

»  Gaukite tyrimo dienos kalibravimo ir kontrolés duomenis, jskaitant partijos
numeri ir tinkamumo data.

» Patikrinkite visus kontrolés rezultatus ir nustatykite, ar jie patenka i priimting
diapazona.
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» Isitikinkite, kad buvo laikytasi visy tyrimo méginio paruoSimo procediry.

» Pastebékite visus nejprastus jvykius, pvz., klaidy zymes ir neatkuriamus
rezultatus.

o Patikrinkite, ar tinkamai jvestos reagenty ir prietaiso ataskaity pateikimo
kategorijos.

Literatara

1. Kaplan, Lawrence A. Pesce, Amadeo J. Clinical Chemistry; theory, analysis,
and correlation, 2nd edition. St. Louis: C.V. Mosby Company; 1989. 1212 p.
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Duomeny valdymas

Duomeny valdymas apima Sias funkcijas:
»  Duomeny bazés priezitra
»  Duomeny atsarginés kopijos kiirimas
*  Duomeny eksportavimas

Duomeny bazés priezidara

PASTABA: turite turéti atitinkamo saugos lygio teises, kad galétuméte jtraukti
arba redaguoti sistemos priezitiros veiksmus.

Duomeny saugyklos defragmentavimas
PASTABA: po duomeny saugyklos defragmentavimo sistema automati Skai
paleidziamais naujo.

Kai duomenys pridedami ir tada paSalinami i$ kompiuterio, duomeny saugykla
fragmentuojasi, kas gali pradéti veikti sistemos efektyvuma. Galite atlikti
duomeny saugyklos defragmentavima kas 6 ménesius.

PASTABA: sistemos mechaniné dalisyraigungta, kai sistema atlieka duomenu
bazés tvarkyma. Kai vyksta duomeny bazés tvarkymas, negalima atlikti jokiy kitu
sistemos funkcijy.

PASTABA: prieSvykdydami duomeny bazés tvarkyma padarykite visy sistemos
sri¢iy atsarging kopija. Zr. Duomeny atsargines kopijos kirimas, 7-4 psl.

DEMESIO: neatlikite defragmentavimo procedirostol, kol nei§ungsite LIS rysio.
Jei nei§ungsite rysio, atliekant Sia procediira gali jvykti duomeny bazés klaidy.

1. Jeigu sukonfigaravote LIS apklausti sistema, pasyvinkitery§ iSLIS |
~ADVIA Centaur" sistema.
Jeigu reikia, kreipkitési savo LIS administratoriy konkreciy instrukciju.

2. Jeigu sukonfigtravote savo sistema, kad palaikyty rySj su LIS, pasyvinate ryS§:
a. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).
b. Pasirinkite Summary (suvesting).

c. Lange, Setup— Summary“ (saranka— suvesting), pasirinkite
LIS Communications (LIS rySys).

d. Lange,Setup— LIS Communications* (saranka— LIS rySys) pasirinkite
No LIS (be LIS) lauke,, Protocol“ (protokolas).

e. Pasirinkite Save (jradyti), tada uzdarykite visus atidarytus langus.

3. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Maintenance Status (prieZiaros biisena).
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4. Lange, Status— Maintenance" (busena— prieZitra) pasirinkite Perform
database maintenance (atlikti duomeny bazés prieziiira).
5. Pasirinkite Perform (atlikti).

Sistema defragmentuos duomeny saugyklos sritj. Sis procesas uztruks
apytiksliai nuo 30 iki 60 minuciy, atsizvelgiant i tai, kiek duomeny bazéje yra
duomeny.

Po duomeny saugyklos defragmentavimo sistemaautomatiSkai paleidziamais
nawjo.
6. Jeigu reikia, jjunkiterysjissistemosi LIS:
a.  Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).
b. Pasirinkite Summary (suvesting).

c. Lange, Setup — Summary” (saranka— suvestiné), pasirinkite
LIS Communications (LIS rySys).

d. Lange, Setup— LIS Communications* (saranka— LIS rySys) laukelyje
» Protocol” (protokolas) pasirinkite ASTM.

e. Pasirinkite Save (jradyti), tada uzdarykite visus atidarytus langus.
7. Jeigureikia, jjunkiteryS iSLIS | sistema.
Jeigu duomeny saugyklos defragmentavimo metu dingty maitinimas arba bty
netycia atjungta klaviatara, sistema atliks Siuos veiksmus:
e atpaZins pertraukima
e sutvarkys prieziarosfailus
e jradysivykiiivykiuy Zurnala.
Baigus duomeny bazés tvarkyma, sistema issaugos kiuveciy inkubavimo Ziede
busena, todél nebitina vykdyti iStustinimo ir uzpildymo diagnostikos priemongs.

Duomeny bazés parametry redagavimas

Norédami redaguoti duomeny bazés parametrus, atlikite toliau pateiktus
velksmus:

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Status — Maintenance (btsena— priezitra).

2. Lange,Status— Maintenance" (basena— prieziara) pasirinkite Perform
database maintenance (atlikti duomeny bazés priezitira).

Pasirinkite Edit (redaguoti).

Lange ,, Status — Maintenance Definition* (btisena — priezitiros apibrézimas)
naudodamiesi iSskleidziamu sarasu ,, Database Threshold” (duomeny bazés
riba) pasirinkite riba, kuria norite naudoti sistemoje.

Numatytoji duomeny bazés ribayra 15 000 tyrimy, jskaitant kartotinius
tyrimus. Kai duomeny bazé virsija 15 000 jraSy, duomeny bazés tvarkymo
funkcija sumaZina jy iki 15 000.
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5. Lauke, pazymétame ,, Retain for” (kiek saugoti), i3 isskleidziamojo saraSo
pasirinkite, kiek dieny norite saugoti rezultatus, pries juos panaikindami.

Tai rezultatai, kurie nebuvo persiysti i LIS duomeny bazés tvarkymo metu.
Numatytoji reikSmeé yra 4.

6. Pasirinkite Save (jrasyti).

Duomeny bazeés tvarkymas

Ka duomeny bazé pasiekia duomeny bazésriba, ,ADVIA Centaur® sistema
automatiskai atlieka duomeny bazés tvarkymo procediira. Sistematai daro, kai ji
yraneuzimta, paprastai busenose ,, Ready” (pasiruosusi), , Warming up® (Syla),
»Cleaning" (valymas), ,, Diagnostics® (diagnostika) arba,, Failed Cleaning*
(nepavykes valymas). Sistema neatlieka duomeny tvarkymo, kai vykdoma
duomeny administravimo procediira.

Duomeny bazés tvarkymo procediiros metu, kai sistema yra neuzimta, sistema
padalinalaukiamy darby sarao uZklausasir susietus rezultatus, jei duomeny bazé
virSijaduomeny bazés riba.

Kai duomeny bazé pasiekia duomeny bazés riba, sistema iSmeta seniausius darby
saraso jradusir susietus rezultatus iS esamos arba istorijos duomeny bazésir
pakeiciajuos naujausiais darby sarado jraaisir susietais rezultatais.
Priezidaros zurnalo perzidra ir spausdinimas

Naudokite Sia procediira, jei norite laikyti popierinius jraSus apie savo prieZiiros
veiksmus.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Maintenance Status (priezitros bisena).
ISskleidziamajame sarase ,, View" (perzitra) pasirinkite Log (zurnalas).
Isitikinkite, kad prieziara buvo atlikta.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Print (spausdinti).

a b~ D

Pasirinkite Print Workspace (spausdinti operatoriaus sasaja).
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Priezidaros grafiko perzidra ir spausdinimas

Naudokite Sia procediira, jei norite laikyti popierinius jraSus apie savo prieziiros
veiksmus.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Maintenance Status (priezitros biisena).

2. I&skleidZziamajame saraSe,, View" (perZitira) pasirinkite Schedule (grafikas).
3. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Print (spausdinti).

4. Pasirinkite Print Workspace (spausdinti operatoriaus sasgja).

Duomeny atsarginés kopijos kdrimas

Atsarginés kopijos kiirimas yra duomeny tvarkymo ir iSsaugojimo diskelyje
procesas.

Duomeny atsarginés kopijos kdarimo inicijavimas
rankiniu badu

Duomeny atsargines kopijas reikty daryti kasdien. Norédami sukurti duomeny
atsargine kopija, turite turéti atitinkamo saugos lygio teises.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Data Administration (duomeny administravimas).

3. Lange, Setup — Data Administration” (saranka— duomeny administravimas)
pasirinkite All (viskas).
Idekite diskelj i diskeliy irenginj.
Pasirinkite Back Up (atsarginés kopijos kiirimas).
Bisenapasikei¢iai ,, Backup Complete” (atsarginés kopijos kirimas
pabaigtas).

DEMESIO: nedékite laikmenos ant méginio jdéjimo eilés. Po eile esantys
magnetai gali istrinti laikmenoje saugoma informacija.

6. Ant diskelio pazymekite Sig informacija:
e (data
e gistemos humeri, jei laboratorijoje yradaugiau nei 1 sistema
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Duomeny atstatymas

DEMESIO: neatlikite atstatymo funkcijos. Netinkamai atlikus atstatymo funkcija

A galima pazeisti sistemos programing jranga. Kad nebiity sugadinta programiné
iranga, atstatymo funkcija, esanc¢ia lange ,, Setup — Data Administration®
(saranka— duomeny administravimas) turi atlikti tik apmokytas techniniy
paslaugy teikéjas.

PASTABA: negalite atstatyti 1 sistemos duomeny kitoje sistemoje.

Techniniy paslaugy tiekéjasturi atstatyti duomenistik, kai naujinama sistemos
programiné jranga.

Kokybés kontrolés duomeny eksportavimas

DEMESIO: nedékite laikmenos ant méginio jdéjimo eilés. Po eile esantys
/ l \ magnetai gali istrinti laikmenoje saugoma informacija.

Galite eksportuoti kokybés kontrolés duomenis | diskelj skai¢iuoklés formatul.
Sistema eksportuoja kiekvieno rezultato kokybeés kontrolés duomenis tokia
tvarka:

» kontrolinés medziagos pavadinimas

» kontrolinés medZiagos partija

e kontrolines medZiagos SID

e gamintojo priskirtas tyrimo pavadinimas

» testo rodomas vardas

* reagenty partija

* nesuvidurkintas arba suvidurkintas rezultatas

* nesuvidurkinta arba suvidurkintaindekso reikdmé

e datair laikas, kada sistema sukiiré rezultata

* rezultato pasalinimo busena

e rezultaty Zymes

* rezultato vienetai

Rezultato is¢émimo busenarodo 1 arba 0. Jeigu sistemarodo 1, rezultatas yra
iSimtasi$ statistikos. Jeigu sistemarodo O, rezultatas yra jtrauktas  statistika.
Pirmame kiekvieno failo jraSe yra & informacija:

e Sistemos serijos numeris

* KK prisijungusio kliento numeris (jeigu nustatytas lange ,, Setup — Print Options®
(saranka— spausdinimo parinktys))

« datair laikas, kada diskelis buvo sukurtas.
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Sistemaatskiriakiekviena sritj tabuliatoriaisir eksportuojatik su kiekvienasritimi
susijusius duomenis. Sistema raSo eksportuotus duomenisi faila gcexpn.csv,
kuriam gali prireikti keleto diskeliy. ReitkSmé n failo pavadinime parsideda nuliu,
ir didéja vienetu kiekvienam diskeliui.

1
2.
3.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).

Pasirinkite Data Administration (duomeny administravimas).

[dekite diskelj i diskeliy irengini.

PASTABA: formatuojant diskelj iStrinami visi jame esantys duomenys.

Jeigu diskelis yra neformatuotas, pasirinkite Format Diskette (formatuoti
diskeli) lange , Setup — Data Administration” (saranka— duomeny
administravimas).

Lange ,, Setup — Data Administration (saranka— duomeny administravimas)
pasirinkite Quality Control Data (kokybés kontrolés duomenys).

PASTABA: eksportuojant duomenis perraSomi visi diskelyje esantys
duomenys.

Pasirinkite Export (eksportuoti).

Lange ,, Setup — Data Administration Options* (saranka—duomeny
administravimo parinktys) pasirinkite pradziosir pabaigos data.

Numatytoji pradzios datayra 30 dieny iki dabartinés datosir laiko.
Numatytoji pabaigos data yra dabartiné dataiir laikas.

Datos formatasyraDD MMM MM VV:MM.

Laikas pateikiamas 24-valandy formatu.

PavyzdzZiui: 17 Mar 99 16:30 (1999 m. kov. 17 d. 16:30)

Pasirinkite kontroling medziaga, kontrolinés medziagos partijos numeri ir
testa, kurj norite eksportuoti.

Pasirinkite Continue (testi).
Pagal poreiki sistema paragins idéti papildomus diskelius.

Norédami perzitréti eksportuotus duomenis, skaiéiuoklés programoje nustatykite
Sias parinktis:
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Tyrimo naudojimo duomeny eksportavimas

VAN

DEMESIO: nedékite laikmenos ant meéginio idéjimo eilés. Po eile esantys
magnetai gali istrinti lalkmenoje saugoma informacija.

Galite eksportuoti tyrimo naudojimo duomenis i diskelj. Sistema eksportuoja
duomenis su skai¢iuokle suderinamu formatu. Sistema eksportuojatyrimo
naudojimo duomenis tokia tvarka:

e gamintojo priskirtas tyrimo pavadinimas

o kalibratoriaus gaminio kodas

* paciento uzsakymy skaic¢ius

o kalibratoriy skai¢ius

e kontroliniy medZiagy skaic¢ius

e visasnaudoty tyrimy skaicius.

Pirmame failo jraSe yra sistemos serijos numeris ir data bei laikas, kada atlikote
eksportavima.

Sistema atskirs kiekviena sritj tabuliatoriaisir jraSys eksportuotus duomenisi faila
assay.csv. Duomenysturi tilpti 1,44MB diskelyje. Jeigu duomeny apimtis virsija
diskelio dydj, sistema perspéjajusir neeksportuoja duomeny. Galite sumazinti
laiko intervala tarp pradZios ir pabaigos datos, o tadavel eksportuoti duomenis.
1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).
2. Pasirinkite Data Administration (duomeny administravimas).
3. Idekite diskelj i diskeliy irenginj.

PASTABA: formatuojant diskelj istrinami visi jame esantys duomenys.

4. Jeigu diskelis yra neformatuotas, pasirinkite Format Diskette (formatuoti
diskelj) lange ,, Setup — Data Administration” (saranka— duomeny
administravimas).

5. Lange, Setup — Data Administration® (saranka— duomeny administravimas)
pasirinkite Test Utilization Data (tyrimo naudojimo duomenys).

PASTABA: eksportuojant duomenis perraSomi vis diskelyje esantys
duomenys.

6. Pasirinkite Export (eksportuoti).

7. Lange, Setup — Data Administration Options* (saranka— duomeny
administravimo parinktys) pasirinkite pradZiosir pabaigos data.

PASTABA: sistemagali eksportucti duomenistik, jeigu naudojate
numatytasias pradzios ir pabaigos datas. Sistema nenaudoja jokiy kity
pradZiosir pabaigos daty, kurias galétuméte jvesti.

e Numatytoji pradzios data yra 30 dieny iki dabartinés datos ir laiko.
* Numatytoji pabaigos data yra dabartiné datair laikas.
e DatosformatasyraDD MMM MM VV:MM.
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» Laikas pateikiamas 24-valandy formatu.
* Pavyzdziui: 17 Mar 07 16:30 (2007 m. kov. 17 d. 16:30).
8. Padirinkite Continue (testi).
Norédami perzitiréti eksportuotus duomenis, skaic¢iuoklés programoje nustatykite
Sias parinktis:
o atskirti kiekviena informacijos sritj tabuliatoriais;

» je rekia, suformatuokite stulpelio plotj, kad bty tinkamai rodomi datair
laikas.

TUp ir ,,Rubella M* tyrimy ataskaity pateikimas

Tyrimo naudojimo duomeny ataskaita rodo neteisingus kalibratoriaus ir
kontrolines medziagos kiekius TUp ir ,, RubellaM* tyrimams. Norédami
perziaréti teisingus kalibratoriaus ir kontrolinés medziagos kiekius, naudokite
langa ,, Worklist — Result Details* (darbuy saraSas — rezultato informacija).

Tyrimo naudojimo duomeny spausdinimas

Lange ,, Print — Report Options* (spausdinimas — ataskaitos parinktys), kai jvedate
pradZiosir pabaigos datas tyrimo naudojimo duomeny ataskaitai, sistema naudoja
tik dienos, ménesio ir mety informacija nustatydama duomenis ataskaitoje.

Sistema nenaudoja valandy ir minuciu informacijos, kuria galite jvesti.
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Sistemos konfigdravimas

»ADVIA Centaur sarankos parinktys leidzZia pritaikyti méginiy parinktis, tyrimu
parametrus ir sistemos parinktis jasy laboratorijai. Jisturite turéti atitinkama,
saugos lygi, kad galétuméte keisti tyrimuy apibréZzimus ir sarankos parinktis.
Operatoriaus sasgjoje galite pasirinkti , Setup” (saranka), jei norite pasiekti
ivairias sarankos parinktis.

DEMESIO: nekeiskite vartotojo parinkgiy, kol nejsitikinote, kad pasirinkote

A tinkama reikSme savo laboratorijai ir kol nejvertinote tos reikdmés tinkamumo.
To nepadarius gali bati gaunami nenumatyti rezultatai. PavyzdZiui, jeigu jas
sukonfigiruojate sistema siysti visus rezultatusir papildomus duomenis, iSskyrus
uzlaikytus rezultatus, i LIS, tagiau LIS néra sukonfigaruotas priimti informacija,
LIS gali identifikuoti papildomus duomeniskaip netinkamusir neatskirti galutiniy
rezultaty nuo papildomy duomeny.

Jasy laboratorija yra atsakinga, kad bty uztikrinti teisingi visi konfigaravimai:
meéginiy parinktys, tyrimy parametrai ir sistemos parinktys. Tai galioja neziarint i
tai, ar jiisy laboratorijos darbuotojai nustato reikSmes, ar ,, Siemens* darbuotojai
nustato reikmés pagal jisy laboratorijos pateiktas specifikacijas, ar ,, Siemens'
darbuotojai nustato parametrus i originalias numatytasias reilkdmes, nustatomas
gamybos metu.

Méginiy parinkéiy keitimas
Galite keisti méginiy parinktis, pavyzdziui, tvarka, kuria sistema atlieka tyrimus,
skubaus apdorojimo parinktis, mégintuvéliy tipus, brak3niniy kody simbolika ir
formata ir meginysidentifikavima SID ar stovelyje.
Méginiy parinkéiy apzvalga

Galite perzitréti méginiy sarankos parinktis lange ,, Setup — Summary* (saranka—
suvesting). Norédami atidaryti langa ,, Setup — Summary” (saranka— suvesting) i$
operatoriaus sasgjos, atlikite Siuos veiksmus:

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Summary (suvesting).
Méginio nasumo parinkéiy pasirinkimas

Galite nurodyti tvarka, kuria sistema atliks tyrimus, kad naSumas
btity optimizuotas, arbatyrimai bus atliekami méginiu jdéjimo eilés tvarka.
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Summary (suvesting).
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3. Lange, Setup — Summary“ (saranka— suvesting) pasirinkite
Sample Handling (méginiy apdorojimas).

4. Lange, Setup — Sample Handling Options* (saranka— méginiy apdorojimo
parinktys) pasirinkite atitinkamas nasumo parinktis:

Jei norite... Tai...

automatiSkai atlikti tyrimus pasirinkite With Optimized Throughput
efektyviausia tvarka, (su optimizuotu nasumu).

atlikti kiekviena tyrima pasirinkite In the Order the Operator Loads
kiekvienam meéginiui ta Samples (tvarka, kuria operatorius jdéjo méginius).
tvarka, kuria buvo idéti Sistema neatlieka tyrimy patia efektyviausiatvarka
méginiali, ir sistema neveikia optimaliu nasumu.

5. Pasirinkite Save (jrasyti).

Méginio optimizavimo parinkéiy pasirinkimas
Galite pasirinkti eilés tvarka, kuria sistema isiurbs tyrimus, kai méginiui
planuojama atlikti daugiau nei 1 tyrima.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Padirinkite Summary (suvesting).

3. Lange, Setup — Summary" (saranka— suvestiné) pasirinkite Sample
Handling (méginiy apdorojimas).

4. Lange, Setup — Sample Handling Options® (saranka— méginiy apdorojimo
parinktys) pasirinkite atitinkama optimizavimo parinkti:

Jei norite... Tai...

optimizuoti méginio isiurbima apdorojant tyrimus pasirinkite To Maximize the
pradedant nuo maziausio reikalingo méginio tario iki Number of Tests
didZiausio reikalingo méginio tario, Completed (maksimizuoti

atlikty tyrimy skaiciy).

minimizuoti nenaudinga tari méginiuose, apdorojant pasirinkite To Minimize the

tyrimus pradedant nuo didziausio reikalingo méginio Unusable Volume

tario iki maziausio reikalingo méginio tirio, (minimizuoti nenaudinga
tary).

5. Pasirinkite Save (jradyti).

Skubiy parinkéiy nustatymas

Galite pasirinkti galimybe, kad sistema pranesty jums, kai skubus tyrimas yra
baigtas ir galite pasirinkti maksimaly stoveliy pozicijy skai¢iy apdorojimo eiléje,
rezervuoty skubiems stoveliams.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Summary (suvestineg).
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3. Lange, Setup — Summary“ (saranka— suvesting) pasirinkite
Sample Handling (méginiy apdorojimas).

4, Lange, Setup — Sample Handling Options* (saranka— méginiy apdorojimo
parinktys) pasirinkite atitinkamas skubaus-meéginiy apdorojimo parinkis.

Jeigu jasy

laboratorija... Tai...

neapdoroja skubiy pasirinkite 0 skubius stovelius.

méginiuy, Pasirinkus 0 maksi mizuojamas méginiy nasumas,

nes sistemagali naudoti visas pozicijas apdorojimo eiléje
iprastiniams méginiams.

gaunaretai pasitaikancius  pasirinkite 1 skuby stoveli.

skubius uzsakymus, Sistemagali apdoroti 1 skuby stovelj (talpinantj iki
5 méginiy) pries jprastinius méginius, esancius méginiy
idéjimo eil¢je. Tai daro minimalig jtaka méginiy

nasumui.
daznai gauna keleta pasirinkite 2 skubius stovelius.
skubiy uzsakymy vienu  Sistema gali apdoroti 2 skubius stovelius (talpinangius
metu, iki 5 méginiy kiekviename) pries jprastinius méginius,

esanc¢ius meéginiy jvedimo eiléje. Pasirinkus 2 skubius
stovelius gali buti jtakojamas méginiy apdorojimo
nasumas, nes sistema nenaudoja rezervuoty skubiy
stoveliy pozicijy iprastiniams méginiams.

5. Padirinkite Save (jrasyti).

Apdorojimo eilés skirtojo laiko nustatymas

Galite nustatyti, kiek minuciu sistemalaikys stoveli apdorojimo eiléje. Atlikite tai
stoveliams su méginiais, kurie neturi tyrimo uzsakymu. PavyzdZiui, jeigu jas
sudaréte SID grafika, ir sistemanegali nuskaityti meginio briksninio kodo
etiketés, sistema laikys mégini apdorojimo eiléje tiek minuciy, kiek nurodo
»Inprocess Queue Timeout* (apdorojimo eilés skirtasis laikas).

Nustatyto laiko metu galite jvesti meéginio identifikatoriy, ir sistema apdoros
méginj be jokiu papildomy operatorius veiksmu. Jeigu jis negalite jvesti méginio
identifikatoriaus per nustatyta laika, sistema paSalins méginj iS apdorojimo eilés
po to, kai kiti méginiai stovelyje bus isiurbti. Turésite iS5 naujo idéti meéginj.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange, Setup — Summary“ (saranka— suvesting) pasirinkite Sample
Handling (méginiy apdorojimas).

4, Lange, Setup — Sample Handling Options* (saranka— méginiy apdorojimo
parinktys) jveskite nuo 4 iki 63 minuciu ,, | nprocess Queue Timeout*
(apdorojimo eilés skirtaji laika).

5. Pasrinkite Save (jrasyti).
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Méginio identifikatoriaus nurodymas

Galite nurodyti, ar norite, kad sistema identifikuoty méginius pagal SID, ar pagal

stoveli.

» SID reikia, kad sistema identifikuoja méginius pagal méginiu braksninius
kodus, kurie yra uzdéti ant meéginiu megintuvéliy arbaindeliy.

» Stovelisreiskia, kad sistemaidentifikuoja méginius pagal ju pozicija méginiuy
stoveliuose.

Lauka ,, Rack ID“ (stovelio ID) sudaro 4 skaic¢iai (0001-9999) ir po ju raSoma

raidé (A-E).

1 Stovelio ID
2 Meégintuvélio pozicijos A, B, C,Dir E

8-1 pav. ,ADVIA Centaur* Méginiy stovelis

DEMESIO: neidentifikuokite méginiy pagal stovelio ID, jei tai néraneidvengiama.
Jeigu yrabatinaidentifikuoti méginius pagal stovelio ID, atidZiai stebékite, ar
sistema perkeliamégini { iS¢mimo eilg po to, kai meéginys isiurbiamas.
Refleksiniai arbakiti tyrimai nevykdomi, kai meginys perkeliamasiisémimo eile.
Norédami gauti galutinius refleksiniy arba kity tyrimy rezultatus, turite vél jdéti
méginiy stoveli { méginiy idéjimo ellés prieki. Jeigu tik imanoma, nustatykite
sistema identifikuoti méginius pagal SID.

PASTABA: jeigunurodote SID, gdlite nepaisyti o méginiy pasirinkimo, pasirinkdami
»Schedule by Rack® (grafikas pagd stovelius) lange ,, Worklist — Schedule” (darbu
saraSas— grafikas). Jeigu nurodote stoveli, Sistema visada identifikuos méginius pagal
stovelio pozicijos numery, ir jis negaésite pasirinkti ,, Schedule® (grafikas) pagal SID
lange ,, Worklist — Schedul€’ (darby saraSas— grafikas).

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Summary (suvesting).
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3. Lange, Setup — Summary“ (saranka— suvesting) pasirinkite
Tube Type & Barcode (mégintuvélio tipasir briksninis kodas).

4. Lange, Setup — Tube Type & Barcode" (saranka— mégintuvélio tipasir
briiksninis kodas) pasirinkite SID arba Rack (stovelis).

5. Pasirinkite Save (jrasyti).
PASTABA: jsitikinkite, kad atlikote visus pakeitimus lange ,, Setup — Tube
Type & Barcode" (saranka— megintuvélio tipasir briksninis kodas) priesis
naujo paleisdami sistema. Jeigu atlikote ne visus pakeitimus, jumsteksis
naujo paleisti sistema daugiau nei 1 karta.

6. Sistemos paleidimasis naujo.
Mégintuvéliy tipy nurodymas

Galite nurodyti iki 4 sistemoje naudojamuy meégintuvéliy tipu. Meégintuvéliy tipu,
kuriuos galite naudoti, sara3q rasite skyriuje Mégintuveliy tipai, E-2 pdl.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).
2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange, Setup — Summary“ (saranka— suvesting) pasirinkite
Tube Type & Barcode (mégintuveélio tipasir briksninis kodas).

DEMESIO: nejudinkite mégintuvélio tipo selektoriaus nepatikring naudojamo

A meégintuveélio tipo. UZtikrinkite, kas mégintuvelio tipo selektorius kiekviename
méginiy stovelyje bty nukreiptas i reikiama mégintuveélio tipa, kaip nurodyta
Siame lange. Jeigu mégintuvélio tipo selektorius nukreiptas | neteisinga
meégintuveélio tipa, sistemoje gali kilti problemy su méginiy apdorojimu ir gali
atsirasti sistemos klaidy.

4. Lange, Setup — Tube Type & Barcode" (meégintuvélio tipasir braksninis
kodas) pasirinkite iki 4 mégintuvéliy tipuy.
Ka jdedate méginius, naudokite mégintuvélio tipo selektoriy stoveliui, kad
nurodytumete jisy jdedamo megintuvelio tipa. Zr. Méginiy stoveliy
valdymas, 2-2 psl.

5. Padrinkite Save (jrasyti).
PASTABA: jsitikinkite, kad atlikote visus pakeitimus lange ,, Setup — Tube
Type & Barcode" (saranka— megintuvélio tipasir briksninis kodas) priesis
navujo paleisdami sistema. Jeigu pries paleisdami iS naujo sistema atlikote ne
visus pakeitimus, jumsteksiS naujo paleisti sistema daugiau nei 1 karta.

6. Sistemos paleidimasis naujo.
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Braksninio kodo simbolikos ir formato nustatymas

Galite pasirinkite iki 4 braksniniu kody simbolikuy:

» Codabar"
~Interleaved 2 of 5*
, Code 39"

,Code 128",

,Code 128" yravisada aktyvi. Daugeliui simboliky, galite parinkti formata,
kontroliniy skai¢iy naudojima ir SID iSdéstymo naudojima.

Norédami rasti informacijos apie braksniniuy kody problemy Salinima, Zitrékite
Brizksnio kodo problemy sprendimas, 6-80 psl.

1
2.
3.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).
Pasirinkite Summary (suvesting).

Lange ,, Setup — Summary* (saranka— suvesting) pasirinkite
Tube Type & Barcode (mégintuveélio tipasir briksninis kodas).

PASTABA: jeigu naudojate ,, Code 128, jas savo briikSninio kodo etiketése
negalite naudoti ASCII simboliy ESC, skambutisir CR (graZinimas), nes
sistemarezervuojajuos kalibratoriaus ir kontrolés medziagy brikSniniy kody
etiketems.

Lange,, Setup — Tube Type & Barcode" (saranka— mégintuvélio tipasir
briksninis kodas), pasirinkite briiksninio kodo simbolika.

Pasirinkite Fixed (fiksuotas) arba Variable (kintamas) laukelyje , Type"
(tipas).

Jei pasirinkote ,, Fixed* (fiksuotas), pasirinkite simboliy skai¢iy savo SID
briiksninio kodo etiketéje, neskaitant kontrolinio skaiciaus.

Pasirinkite simboliy skaiciy fiksuoto ilgio braksniniam kodui.
PASTABA: kontrolinio skaic¢iaus laukelyje pasirinkite ,, Enable” (leisti)

simboliai ,Code 128“. ,, Code 128" yra briiksninio kodo simbolika, skirta
etaloninei kreives kortelei, kalibratoriaus kortelel, ir kalibratoriams.

Jeigu briiksninis kodas naudoja kontrolinj skaiéiy, pasirinkite Enable
(leidziamas) laukelyje , Check Digit* (kontrolinis skaicius).
Kartokite veiksmus nuo 4. iki 7. kiekvienai simbolikai.

Pasirinkite Save (jradyti).

PASTABA: jsitikinkite, kad atlikote visus pakeitimus lange ,, Setup — Tube
Type & Barcode" (saranka— megintuvélio tipasir brik3ninis kodas) prieSis
naujo paleisdami sistema. Jeigu atlikote ne visus pakeitimus, jumsteksis
naujo paleisti sistema daugiau nei 1 karta.

10. Sistemos paleidimas iS naujo.
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VAN

SID kody nustatymas iS braksSninio kodo etiketés

Naudokite Sig SID iSdéestymo procediira nurodydami simbolius, kuriuos sistema
nuskaito kaip SID koda.

PASTABA: sistemareikaaujaatlikti Sia procediira. Jeigu to nepadarysite, sistema
generuos jvykio koda, kai jdésite paciento méginj su briksniniu kodu. Be SID
i8destymo informacijos, sistemanegali interpretuoti paciento meginio brak3ninio
kodo ir apdoroti méginio.

»ADVIA Centaur” sistema priima briiksninius kodus, kuriu maksimalusilgis yra
20 simboliy. Tagiau sistema priima SID kodus, kuriy maksimalusilgis yra

13 simboliy. Jeigu SID kodas yra jtrauktas i ilgesnj briiksninj koda, galite naudoti
SID iSdéstymo procediira ir nurodyti iki 13 simboliy, kuriuos naudoti
briiksniniame kode. SID isdéstymo procedira jtakojatik paciento meginio
briik3ninio kodo etiketes. Si procediira neturi jtakos kalibratoriy arba, Siemens"
kokybés kontrolés medZiagy briksniniy kody etiketéms.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).
2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange, Setup — Summary”“ (saranka— suvestiné) pasirinkite
Tube Type & Barcode (mégintuveélio tipasir briksninis kodas).

DEMESIO: bikite atidis jvesdami SID isdéstymo informacija. Sistema naudoja
tik Sioje procediiroje nurodytus simbolius kaip paciento méginio SID kodus.

PASTABA: galite pasirinkite briikSninio kodo vieta tik viena karta.

4. Tveskite briiksninio kodo vieta, kuria norite naudoti, pradédami 1-mos
pozicijos lauku lango apacioje.
ISdéstydami SID, pasirinkite iki 13 briikSninio kodo pozicijy, kurios bty
rodomos kaip 13 SID simboliy darby saraSe. Galite pasirinkti, kad pozicijos
btity rodomos bet kuria tvarka. PavyzdZiui, jeigu jas pasirinksite 6 numeri
trecioje pozicijoje, norsjis yra Sestoje braksninio kodo pozicijoje, jis bus
rodomas trecioje SID pozicijoje.
Kuriy pozicijy nenorite rodyti, pasirinkite numeri didesnj uz ilgiausio
briiksninio kodo pozicijy skai¢iu. PavyzdZiui, jeigu jas turite 6 simboliy
briiksnini koda ir norite rodyti paskutinius 3 simbolius kaip SID, pasirinkite
4,5ir 6 numerius 1, 2 ir 3 poziciju laukuose, tada pasirinkite didesnj uz
6 numeri pozicijy laukuose nuo 4 iki 13.

Jeigu 6 simboliy bruksninis kodas yratoks:

ABCDEF

Sistema nuskaitys toki SID koda:

DEF

Galite pasirinkti, kad kai kurie simboliai bty rodomi kaip SID simboliai,

pavyzdZiui +, -, /, *, #. Simboliai bus rodomi nurodytose pozicijose visiems
SID. Nenaudokite % simbolio, nes sistema nepriima % kaip SID simboalio.
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5. Pasirinkite Save (jradyti).

PASTABA: isitikinkite, kad atlikote visus pakeitimus lange ,, Setup — Tube
Type & Barcode* (saranka— meégintuveélio tipasir briikSninis kodas) priesis
naujo paleisdami sistema. Jeigu neatliekate visu pakeitimy vienu metu, jas
turésiteiS naujo paleisti sistemakiekviena karta, kai atliksite pakeitimus.

6. Sistemos paleidimasis naujo.

Darby saraSy naikinimas

Zr. Rezultaty Salinimas, 2-81 psl.

Rezultaty perkélimas j istorijos duomeny baze

Galite tvarkyti duomenis savo sistemoje perkeldami senesnius esamos duomeny
bazés rezultatus i istorijos duomeny baze. Si galimybé palengvins duomeny
apzvalga sumaZinat duomeny, kuriuos reikia perZiareti kiekj, arbakeis juos
greiciau rikiuoti dabartingje duomeny bazéje. Sistema iSsaugos senesne
informacija, jeigu jumsjosreikia. Sistema perkeliatik tuos darby saraso jrasus,
kuriuose yra uzbaigti tyrimy rezultatai.

Galite rankiniu badu perkelti visus darby saraSo jrasusir rezultatus i istorijos
guomenq baze lange ,, Worklist — Summary“ (darby saraSas — suvesting).
Zr. Galutiniy rezultaty perkeélimas i darby sqraso istorijq, 2-50 psl.

Be to galite nurodyti automatinio rezultaty perkélimo i istorijos duomeny baze
parinkti. Sistemakas 15 minuciy ieSko uzbaigty rezultaty, kurie atitinka nurodyta
laiko intervala. PavyzdZziui, jeigu jas nurodysite 24 valandas rezultaty perkélimui
istorijos duomeny baze, kas 15 minuciy sistemaieskos uzbaigty rezultaty, kurie
yra senesni nei 24 valandos.

Sistema perkeliaiki 5000 darby saraso jradu vienu metu, ir kiekviename darby
saralo jraSe yravis tyrimo rezultatai, Zymés, demografing informacijair
komentarai susieti sul SID.

Naudokite Sia procediira hustatydami intervala valandomis, kuri sistema naudos
automatiskai perkeldama darby saraSo jradus ir rezultatus i istorijos duomeny
baze.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange, Setup — Summary“ (saranka— suvesting) pasirinkite
Sample Handling (méginiy apdorojimas).
PASTABA: jeigu jusjvesite 0 (nulj) valandy, sistema automatiSkai neperkels
rezultaty iS esamos duomeny bazés i istorijos duomeny baze. Jeigu jvedéte O,
turite reguliariai rankiniu badu perkélinéti rezultatus iS esamos i istorijos
guomenq baze, kad bity uZtikrintas optimal us sistemos naSumeas.
Zr. Galutiniy rezultaty perkélimas j darby sqraso istorijg, 2-50 pdl.
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4. Lange, Setup — Sample Handling Options* (saranka— méginiu apdorojimo

parinktys), iveskite arba pakeiskite interval o valandy skaiciy, kurj sistema
naudos automatiskai perkeldama rezultatus iS esamos duomeny bazésj istorijos
duomeny baze.

Vaandy skaicius turi bati 24 daugiklis (1, 2, 3, 4, 6, 8, 12 arba 24).

Laiko intervalas prasideda vidurnakt;.

Pasirinkite Save (jradyti).
Sistema perkelia duomenis i istorijos duomeny baze apytiksliaisjisy

nurodytais laiko intervalais, atsizvelgiant i tai, kada buvo uzbaigtas méginiy
testavimas.

Tyrimo parink€iy keitimas arba perzidra

Galite keisti tyrimy parametrus, pavyzdziui, rezultaty vienetus, rezultaty
deSimtainiu skaitmeny skai¢iy ir méginio kartotiniu skaiciy. Beto galite perZiaréti
speciaiu funkcijuy parametrus, kaip su kontrole susietus tyrimus.

Tyrimy apzvalga

Lange , Test — Summary* (tyrimas — suvesting) galite apzvelgti jisy sistemai
nustatytus tyrimus. Naudokite Sj langa norédami redaguoti tyrimy nustatymus,
leisti arba pasyvinti tyrimusir pridéti arba naikinti santykiniy reikSmiy arbane su
sistema atliktus tyrimus.

1
2.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).

Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibréZzimo suvesting).

» Pasirinkite Definition (apibréZimas) norédami pakeisti atidaryto
stabilumo data ir kartotiniy skaiciy kiekvienam tyrimui.

» Pasirinkite Ranges (diapazonai) noréedami nustatyti kiekvieno tyrimo
referencinius diapazonus.

e Pasirinkite Display Order (rodymo tvarka) norédami nustatyti tvarka,
kuria tyrimai bus rodomi ir spausdinami.

Pasirinkite atitinkamas ,, View" (perziara) ir , Type"* (tipas) reikdmes, kad bity

rodoma tam tikra informacijalange , Test — Summary* (tyrimas — suvesting):

e Pasirinktafunkcija, View" (perZiira) nustato sistemos rodoma
informacija.
PavyzdZiui, jeigu jas pasirinksite , All“ (vis), Sistema rodys visus tyrimus.
e Jasy pasirinkta,, Type" (tipo) reikdmé apibréZiatvarka, kuria sistema rodys
tyrimus.
Pavyzdziui, jeigu jus pasirinksite , All* (visi), sistemarodys visustyrimus
abécélés tvarka
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Si lentelé nusako , View* (perziaros) ir , Type" (tipo) derinius, kuriuos galite
naudoti atlikdami kai kurias jprastines uzduotis:

Uzduotis

Perziara  Tipas

rodyti visus tyrimus LAY (vis) Al (vis)

rodyti sistemos

,Enabled* ,All* (vis))

naudojamus tyrimus (ijungtas)

rodyti sistemos

,Disabled* ,All* (visi)

nenaudojamustyrimus  (i§ungtas)

rodyti konkretaus tipo LAY (vis) ,Standard* (standartiniai), ,, Ratio"

tyrimus

rodyti jjungtus

(santykiniy verciy), , Off-System” (atlikti ne
sistemoje), ,, Component* (komponentiniai),
»Combination“ (jungtiniai), ,Allergen”
(alergenas), , SIgE Universal” (slgE
universalus)

,Enabled* ,Standard“ (standartiniai), , Ratio"

konkretaus tipo tyrimus  (jjungtas) (santykiniy verciy), , Off-System” (atlikti ne

rodyti i§ungtus

sistemoje), ,, Component* (komponentiniai),
»Combination“ (jungtiniai), ,Allergen”
(alergenas), , SIgE Universal” (slgE
universalus)

,Disabled ,Standard“ (standartiniai), ,, Ratio"

konkretaus tipo tyrimus ~ (i§ungtas)  (santykiniuy verciu), , Off-System* (atlikti ne

sistemoje), ,, Component* (komponentiniai),
»Combination“ (jungtiniai), ,Allergen”
(alergenas), , SIgE Universal“ (slgE
universalus)

Sioje lentel¢je aprasomi tyrimy tipai:

Tipas

Apibrézimas

LA (visi)

» Standard”
(standartiniai)
»Ratio"
(santykineé verté)
,» Off-System"
(atlikti ne
sistemoje)
»Combination®
(jungtiniai)

»Component*
(komponentiniai)

Visi tyrimai tame tarpe standartiniai, santykiy reikSmiu, atlikti ne
sistemoje, komponentiniai, jungtiniai, aergeny ir sIgE universalas.

Tipiniai sluoksniniai ir konkurencijostyrimai, kaip TSH.

Apskaiciuoti tyrimai, kaip RBC folaty, kuriuose sistema lygina

2 tyrimy rezultatus viena su kitu, naudodama santykio formule.
Tyrimai, kaip hematokrito tyrimas, kurie yraatlikti ne sistemoje, bet
ju rezultatai yra pateikiami sistemos ataskaitose, arba sistema
naudoja juos santykiniy reikSmiy tyrimy skaiéiavimams.

Tyrimai, sudaryti iS daugiau nel 1 komponentinio tyrimo. Sistema
apskaiciuojajungtinio tyrimo rezultatus naudodamakomponentiniy
tyrimu duomenis.

Tyrimai, kurie uzsakomi tik kaip jungtinio tyrimo dalis.
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Tipas Apibrézimas
»Allergen” Alergenams skirti IgE tyrimai, kurie matuojatam tikra IgE
(alergeny) antigenams, sukeliantiems alergine reakcija i tam tikras medziagas,

kaip ambrozija. Specifiniam IgE testui reikalingas alergeny
reagenty ir slgE universaliy reagenty apdorojimas.
»SIgE Universa , Lite" reagenta ir kietaja faze sistemanaudojavisuose specifiniuose
(slgE universalus)  IgE tyrimuose. Sistema naudoja slgE universalius reagentus ir
alergeny reagentus apdorodama specifini IgE tyrima.

Tyrimy jjungimas ir iSjungimas

Galite jungti arbaigungti bet kuri tyrima, esanti jusy , ADVIA Centaur*
sistemoje.

Tyrimo jjungimas

Tjungtas tyrimas yraitrauktas i tyrimu meniu, rodoma ,,ADVIA Centaur”
languose ir sistema atlieka tyrima, jeigu yra jtrauktas i grafika.

Kai jus jjungiate tyrima, jums nereikia atlikti Siy veiksmuy:

* iSnaujo jvesti etaloniniy kreiviy

e aktyvinti aktyviy reagenty partijos

» iSnaujo kalibruoti galiojan¢io kalibravimo

PASTABA: jeigu jasy laboratorijanori jjungti ,HBs* arba, Conf* tyrima, po to,
kai tyrimas jjungiamas, bitinai i§unkite sistemos mechanine dalj, poto ja
junkite, tada atlikite kasdieninio plovimo procedira.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibrézimo suvesting).
3. Lange, Test — Summary” (tyrimas— suvesting) pasirinkite tyrima.

4. Pasirinkite Enable (jjungti).

Tyrimo iSjungimas
PASTABA: negalimai§ungti tyrimy, kurie yrajungtinio tyrimo, santykiniy
reikSmiy tyrimo, profilio arba slgE universalaus tyrimo dalis.

PASTABA: jeigu jus jtraukéte tyrima i grafika prieSji i§ungdami, i§ungtas
tyrimas bus rodomas lange ,, Worklist — Summary* (darby sarasas — suvesting).

f ISPEJIMAS
Nei§unkite tyrimo neatnaujine interferencinés informacijos. Jeigu neatnavjinsite
interferencinés informacijos, sistema gali neatlikti reikiamy plovimuy ir tai gali
salygoti klaidingus rezultatus.
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Jeigu i§ungiate tyrima savo ,, ADVIA Centaur* sistemoje, to tyrimo
interferenciné informacija pasikeicia. Toliau pateikiama procedara uztikrins, kad
sistemateisingai atnaujinty interferencine informacija. Jeigu nenaudojate Sios
procediiros, sistema pareikalaus idéti plovimo pakuotes, kad atlikty nereikalingus
plovimus, ir gali neatlikti plovimo, kai reikia.

PASTABA: kad sumaZintuméte prieziaros laika, planuokite i§ungti tyrimus prieS
pat atlikdami jprastine kasdiening plovimo procedira. Norédami rasti
informacijos apie kasdieninio valymo procedira, zitrékite skyriy Maintenance
(priezitira) ADVIA Centaur operatoriaus vadove.

1. [sitikinkite, kad panaikinote visus neatliktus tyrimy uzsakymus pries juos
i§ungdami.
Zr. Rezultaty Salinimas, 2-81 psl.

2. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).
Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibréZzimo suvesting).

4, Lange, Test — Summary” (tyrimas— suvesting) pasirinkite tyrima.

PASTABA: igunkite,HBs" jeigu jusy laboratorijajo naudoja. Jeigu
i§ungiate , Conf*, pasirinkite ir Reagent A (reagentas A) bei Reagent B
(reagentas B).

5. Pasirinkite Disable (i§ungti).

PASTABA: i§ungdami sistemos mechaning dali ir vél ja ijungdami
uztikrinsite, kad ,HBs" tyrimas bity i§ungtas.

6. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (Sistemos biisena).
Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechanine dalj).
Palaukite, kol sistemos mechaniné dalis iSsijungs.

8. Pasirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechanine dalj).

PASTABA: kasdieniné plovimo procedira (KVP) atlieka reikiamus sistemos
zondu plovimus, kad nereikéty ikelti i sistema i§ungty tyrimu plovimo
pakuociy.

9. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Maintenance Status (prieZitros biisena).

10. Pasirinkite Perform Daily Cleaning (atlikti kasdieninj plovima).

11. Pasirinkite Perform (atlikti).

PASTABA: jeigu jusy laboratorijanorés véliau jjungti tyrima, po to, kai
tyrimas bus jjungtas, batinai i§unkite sistemos mechaning dali, po to ja
junkite, tada atlikite kasdieninio plovimo procediira. Jeigu jungiate , Conf*,
junkiteir ,Reagent A" (reagentas A) bei ,, Reagent B* (reagentas B).
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Tyrimo panaikinimas

Panaikinus tyrima jis negraZzinamai paSalinamas iS tyrimy meniu, ir iS duomeny

bazés negrazinamai paSalinami visi su tyrimu susije rezultatai. Galite tik naikinti
tik tuos tyrimus, kurie yra nustatyti jusy |aboratorijoje, kaip santykiniy reitkSmiy
arba atlikti ne sistemoje tyrimai.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibréZimo suvesting).
3. Lange, Test — Summary*” (tyrimas— suvesting) pasirinkite tyrima.

4. UZbaikite atitinkamas uzduotis.

Jei norite... Tada pasirinkite...
laikinai sustabdyti tyrimo vykdyma, Disable (i§ungti).
itraukti tyrima i savo sistemos tyrimy meniu, Enable (jjungti).
pasalinti tyrima iS savo sistemos tyrimy meniu, Delete (panaikinti).

Tyrimo pavadinimo keitimas

Galite keisti tyrimo pavadinima, kurj sistemarodo ir spausdina ataskaitose.
Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).

Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibrézimo suvesting).

1
2
3. Lange, Test — Summary*“ (tyrimas — suvesting) pasirinkite tyrima.
4. Pagrinkite Definition (apibrézimas).

5

Lange, Test — Definition* pasirinkite Edit (redaguoti).

A DEMESIO: nepasirinkite , Reset Defaults* (numatytyjy reikdmiy atstatymas)
mygtuko lange,, Test — Definition* (tyrimas— apibrézimas). Pasirinkus 5 mygtuka
graZinamos originalios gamintojo nustatytos parinktys ir paSalinamos visos jiisy
laboratorijos nustatytos arba pakeistos parinktys. Sis visuotinis pakeitimas gali
turéti nenumatyty pasekmiy jasy laboratorijai ir kai kuriais atvejais sukelti
nepataisomy klaidy. Kaip pakeisti jusy tyrimo apibrézima, ziarékite Tyrimo
parinkciy keitimas arba perzara, 8-9 psl.
6. Jeigu reikia, pakeiskite tyrimo pavadinimo informacija i$ numatytojo tyrimo
pavadinimo:
a. Lauke,Display” (rodyti), jveskite tyrimo pavadinima, kuri norite, kad
sistemarodytu ekrane.

Galite jvesti iki 8 tekstiniy simboliy pavadinimui, kurj sistema rodys
ekrane.
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7.

b. Lauke,Print* (spausdinti) jveskite tyrimo pavadinima, kuri norite
pateikti atspausdintose ataskaitose.
Galite jvesti iki 20 tekstiniy simboliy pavadinimui, kuri sistema pateiks
gpausdintose ataskaitose.

Pasirinkite Save (jradyti).

Reagenty stabilumo parinkties keitimas

Jeigu ,, Siemens* nurodo tam tikros partijos datos arba naudojimo pratesima, galite
keisti reagenty stabilumo parinkti, jeigu jums reikia naudoti reagentus pragjus
atidaryto stabilumo arba stabilumo prietaise datai. Sis parinktis yra galimatik kai
kuriems tyrimams.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibréZimo suvesting).

3. Lange, Test — Summary“ (tyrimas— suvesting) pasirinkite tyrima.

4. Pagrinkite Definition (apibrézimas).
PASTABA: je pasirinkote ,,Use Beyond" (naudoti véliau) parinkti, Zitrékite
» ADVIA Centaur” tyrimy vadovg, kad rastuméte su tyrimu susijusios
informacijos.

5. Lange, Test — Definition® (tyrimas — apibrézimas), pasirinkite Edit
(redaguoti).

Jeigu norite nustatyti... Tai...

reagenty naudojima po atidaryto stabilumo pasirinkite Use Beyond (naudoti

arba stabilumo prietaise datos, véliau) lauke,, Stability” (stabilumas).

reagenty naudojima tik iki atidaryto stabilumo  pasirinkite Do Not Use Beyond

arba stabilumo prietaise datos, (nenaudoti veéliau) lauke ,, Stability”

(stabilumas).
6. Pasirinkite Save (jradyti).

Méginio kartotiniy keitimas

Naudokite Sia procediira norédami nustatyti paciento arba kokybés kontrolés
kartotiniy skaiciy, kuri norite kad sistema paprastai atlikty pasirinktam tyrimui.

PASTABA: jei norite nustatyti kartotiniy skai¢iy automatiskai kartojamiems
tyrimams, Zitrékite Kartotiniy skaiciaus nustatymas automatiniams kartojimams,
8-32 pdl.

1

2
3.
4
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Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibrézimo suvesting).
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Pasirinkite Definition (apibrézimas).
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5. Lange, Test — Definition” (tyrimas — apibréZzimas), pasirinkite Edit
(redaguoti).

PASTABA: jeigu ivesite skirtinga kartotiniy skaiciy lange , Worklist —
Reagent Options* (darbu saraSas — reagentu parinktys), sistemaisaktyvins
kartotiniy skai¢iy esamo darbu saraso lauke ,, Replicates’ (kartotiniai).

6. Pasirinkite kartotiniy skaic¢iu lauke ,, Replicates* (kartotiniai).
Galite pasirinkti iki 30 kartotiniy.

7. Jeigu kartotiniy skaicius yra didesnis negu 1, jveskite priimting CV.

8. Pasirinkite Save (jrasyti).

Pakartotinis rezultaty naudojimas refleksiniame
tyrime

Jeigu atlikdami tyrima nustatéte refleksing santyking tyrima, galite leisti, kad
sistema naudoty rezultatusis Sio tyrimo, kaip refleksinio tyrimo komponenta.
Galite leisti, kad sistema pakartotinai naudoty rezultata tik, kai lange rodoma
pasirinkto tyrimo gamintojo rezultato laiko riba.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).
Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibrézimo suvesting).
Lange, Test — Summary*“ (tyrimas — suvesting) pasirinkite tyrima.

Pasirinkite Definition (apibrézimas).

o b~ w DN

Lange,, Test — Definition* (tyrimas — apibrézimas), pasirinkite Edit
(redaguoti).

Jeigu jusy pasirinktas tyrimas turi gamintojo rezultaty laiko riba, yrarodomas
perjungimo mygtukas ,, Reuse Result” (pakartotinis rezultato panaudojimas).

6. Pasirinkite Reuse Result (pakartotinis rezultato panaudojimas).

7. Pasirinkite Save (jrasyti).

Procedurinés pastabos apie rezultaty pakartotinj panaudojima

»  SistemapraneSa apie santykiniy reilkSmiy tyrimo rezultatus, kai 1 komponenty
yra pakartotinai naudojamas tyrimo rezultatas, pazymédamas ji zyme ,, Result
Reused” (rezultatas panaudotas pakartotinai).

» Jasturite apibrézti santyki, kuris naudoja Si rezultata kaip komponenta.

Anoniminiy rezultaty nustatymas
Galite nustatyti tyrima taip, kad sistema pateikty rezultatus be pacienty vardy arba

identifikavimo kody (PID). Galite naudoti Sia parinktj, kai tyrimo rezultatams
butinas auk&tas konfidencialumo lygis.
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PASTABA: kai pasirenkate Sia parinkti bent 1 méginio tyrimui, sistemaiSsaugo
visus §io méginio tyrimy rezultatus be paciento vardo arba PID.

1

o ~ D

o

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).

Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibrézimo suvesting).
Lange , Test — Summary* (tyrimas — suvesting) pasirinkite tyrima.
Pasirinkite Definition (apibrézimas).

Lange , Test — Definition* (tyrimas — apibréZimas), pasirinkite Edit
(redaguoti).

Pasirinkite Anonymous (anoniminis).

Pasirinkite Save (jradyti).

Matavimo vienety ir deSimtainiy pozicijy nustatymas

Galite nustatyti tyrimu rezultaty matavimo vienetusir deSimtainiy pozicijy skaiciu.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibréZimo suvesting).

3. Lange, Test — Summary*“ (tyrimas — suvesting) pasirinkite tyrima.

4. Pagirinkite Definition (apibrézimas).

5. Lange, Test — Definition* (tyrimas— apibrézimas), pasirinkite Edit (redaguoti).

6. Pasirinkite Calculate Results (skai¢iucti rezultatus).
PASTABA: galite nustatyti, kaip sistematuri pateikti T jsisavinimo rezultatus.
Zr. T jsisavinimo rezultaty parinkciy nustatymas, 8-39 psl.

7. Pasirinkite tyrimy rezultaty matavimo vienetus.
Jeigu reikia, pakeiskite konvertavimo koeficienta, kad pakeistuméte
etaloninés kreivés vienetus i pasirinktus matavimo vienetus, pateikiamus
sistemos ataskaitose. Zr. S vienety konvertavimo veiksniai, C-9 psl.

8. UZbaikite atitinkama uzduotj:

Jeigu norite nustatyti... Tai...

koncentracijos rezultato deSimtainiy pasirinkite deSimtainiy pozicijy skaiciy

pozicijy skaiciy, laukelyje ,,Conc Decimal“

(koncentracijos deSimtainiai).

indekso rezultato deSimtainiy poziciju ~ pasirinkite deSimtainiy pozicijy skaiciy
skaiciu, laukelyje,, Index Decimal* (indekso

desimtainiai).

0.

Pasirinkite Continue (testi).

10. Lange , Test — Definition” (tyrimas — apibrézimas), pasirinkite Save (irasyti).
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Kalibravimo parinkéiy nustatymas

Galite perzitreéti arbaredaguoti kiekvieno tyrimo kalibravimo parinktis,

pavyzdziui, kalibravimo intervala.

PASTABA: kai kurie laukai yra nepateikiami, atsizvelgiant | rodoma tyrima.

Zr. Kalibravimas, 3-1 psl.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

N o a0 b~ w N

Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibrézimo suvesting).

Lange, Test — Summary” (tyrimas — suvestiné) pasirinkite tyrima.

Pasirinkite Definition (apibrézimas).

Lange , Test — Definition* (tyrimas— apibrézimas), pasirinkite Edit (redaguoti).
Pasirinkite Calculate Results (skai¢iuoti rezultatus).

Lange , Test — Result Calculation” (tyrimas — rezultato skaiéiavimas),

pasirinkite Calibration (kalibravimas).

8. Lange, Test —Cadlibration” (tyrimas— kalibravimas), uzbaikite atitinkamas

uzduotis.

PASTABA: kalibratoriaus kartotiniy skaic¢ius lauke ,, Minimum® (minimalus)
ir iSsaugoto kalibravimo sistemos ribos lauke ,, Retained Cal Limits"
(iSsaugoto kalibravimo ribos) yra nustatomos gamybos metu.

Jei norite...

Tai...

nustatyti dieny skaiciy tarp reikiamu
kalibravimuy,

nustatyti kalibratoriaus kartotiniy
skai¢iy, kuriuos reikia atlikti, kai
kalibratoriaus partija yra naudojama
pirma karta,

nustatyti esamos partijos
kalibratoriaus kartotiniy skaiciy,

nurodyti sistemai, kad leisty jums
naudoti kalibravimus, kuriy
galiojimas pasibaiges,

Ivesite naujas reikSmes laukelyje , Cal
Interval* (kalibravimo intervalas)

Galitetik jvesti tik mazesnj intervala, nei
numatytasis gamintojo nustatytas interval as.
pasirinkite skaic¢iy laukelyje,,New Lot* (nauja
partija).

Sis numeris turi bati didesnis arba lygus
kartotiniy skaiciui laukeliuose ,, Current Lot"
(esama partija) ir , Minimum"“ (minimalus).
Nauja partija> esama partija> minimalus
pasirinkite skaiciy laukelyje,, Curent Lot"
(esama partija).

Sis skaigius turi bati mazesnis arba lygus
kartotiniy skaiciui laukelyje ,New Lot* (nauja
partija) ir didesnis arbalygus kartotiniy
skai¢iui laukelyje ,, Minimum® (minimalus).
Nauja partija> esama partija> minimalus

pasirinkite Waive Cal (pratgsti kalibravima).
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Jei norite... Tai...

nurodyti sistemai, kad leisty pasirinkite Accept Cal (priimti kalibravima).
jums priimti kalibravima, kurisiSeina

uz stebimo diapazono, bet

yra nustatytame diapazone,

nurodyti sistemai, kad leisty jums pasirinkite Assign Cal (priskirti kalibravima).
priskirti galiojanti kalibravima

rezultatams lange ,, Worklist —

Summary* (darby saraSas —

suvesting),

leisti sistemai automatiskai pasirinkite Retain Cal (iSsaugoti kalibravima).
naudoti duomenisis ankstesnio

kalibravimo, kai naujo kalibravimo

reikSmés beveik matematiSkai

identiSkos ankstesnéms reikkSméms,

leisti sistemai automatiskai pasalinti pasirinkite Autoexclude Cal Replicates

kalibratoriaus kartotinio rezultata, (automatiskai pasalinti kalibratoriaus
kai jisiSeina uz nustatyty tikslumo kartoting).
diapazono riby,

9. Pasirinkite Continue (testi).
10. Lange , Test — Definition* (tyrimas — apibréZzimas), pasirinkite Save (jrasyti).

Patikrinimo kontrolinémis medziagomis naudojimas

Pradiné ir baigiamaji kontrolé leisjums pradéti ir baigti tam tikro tyrimo pacienty
méginiy grupe su kontrolés medziagy rinkiniu. Sistema neapdoros méginiy tol,
kol nenustatys pradiniy kontroliy rezultaty priimtinumo. Sistema nepranes
méginiy rezultaty tol, kol nenustatys galiniy kontroliy rezultaty priimtinumo.

Si funkcijaleidZialaboratorijoms laikytis tam tikriems tyrimams taikomy
procediriniy rekomendaciju, kurios turi biti labai atidZiai sudarytos.

»ADVIA Centaur* sistemagali atlikti tyrimus su pradine ir baigiamaja kontrole,
kai jus jjungiate Sig funkcija tyrimo nustatyme.

Pradinés ir baigiamosios kontrolés funkcijy perzidra
Galite perZitreti kai kuriastyrimo pradinésir baigiamosios kontrolés funkcijas
lange ,, Test — Definition® (tyrimas — nustatymas).

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibréZimo suvesting).

3. Lange, Test — Summary*“ (tyrimas — suvesting) pasirinkite tyrima.
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4. Pasirinkite Definition (apibrézimas).

PASTABA: tik kal kuriems tyrimams galimas patikrinimas kontrolinémis
medziagomis. Jisy vietiné techninés pagal bos tarnyba gali aktyvinti arba
iSaktyvinti , Control Bracket* (pradiné ir baigiamoji kontrolé) mygtuko
pasirinkima tik tada, jeigu ,, Siemens Healthcare Diagnostics® leidZiatyrimo
pradine ir baigiamaja kontrole.

5. Isitikinkite, kad ,,Control Bracket (pradiné ir baigiamoji kontrolé) mygtukas
yra aktyvintas arbaiSaktyvintas pagal jusy laboratorijos reikalavimus.

Jeigu jusy laboratorijai nereikalingas tam tikry tyrimy patikrinimas
kontrolinemis medZiagomis arba jei norite aktyvinti patikrinima
kontrolinémis medziagomis tyrimui, turin¢iam Sia galimybg, jiisy vietiné
techninés pagalbos tarnyba gali pakeisti ,, Control Bracket* (pradiné ir
baigiamoji kontrolé¢) mygtuko pasirinkima.

PASTABA: tik kal kuriems tyrimams galimas patikrinimas kontrolinémis
medziagomis. Jisy vieting techninés pagal bos tarnyba gali redaguoti lauka
»control Levels* (kontrolés lygiai) tik, jeigu , Siemens® leidzia tyrimo
patikrinimas kontrolinémis medziagomis.

6. Lauke,Control Levels' (kontroléslygiai) matysite kontrolés lygiu skaiéiu
reikalinga kiekvienam pradinés kontrolésir baigiamosios kontrolés rinkiniui,
kal tyrimui yra aktyvinta pradiné ir baigiamoji kontrolé.

Jasy vietiné techninés pagalbos tarnyba gali redaguoti tyrimo, kuris turi
patikrinimo kontrolinemis medZiagomis galimybe, lauka, suteikdamas
reikSme nuo 1 iki 5imtinai.

7. Lauke,Control Warning* (kontrolés ispéjimai) matysite maksimaly
leidZiama laika valandomis tarp pradiniy ir baigiamujy kontroliy, nustatyta
»Semens’.

Kai sistema pateikia, Control Warning* (kontrolés ispéjima), jas turite
nedelsdami atlikti baigiamaja kontrole, kitaip dings visi saugomi paciento
tyrimo rezultatai.

Kontrolés priminimo keitimas patikrinime
kontrolinémis medziagomis

Tyrimo su pradine ir baigiamaja kontrole kontrolés priminimas yra sistemos
priminimo praneSimas, |eidZiantis planuoti ir vykdyti baigiamaja kontrole. Sis
priminimas padeda iSvengti saugomy paciento tyrimo rezultaty praradimo.
Saugomi paciento tyrimo rezultatai yra paciento tyrimo rezultatai, kuriy sistema
dar nepateiké ataskaitoje, kol sistema neapdorojo baigiamosios kontrolés rinkinio
su priimtinais rezultatais.

078D0884-01 Rev. A



8-20 LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos konfigdravimas

Jeigu tyrimo patikrinimas kontrolinémis medziagomis jjungtas ir sistemos basena
yra, Ready" (pasiruoSusi), galite redaguoti laiko intervala valandomis,
pakeisdami laika, per kuri pradinés kontrolés rinkinys gauna priimtinus rezultatus,
i laika, kuri norite matyti kontrolés priminime.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).
Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibrézimo suvesting).
Lange , Test — Summary* (tyrimas — suvesting) pasirinkite tyrima.

Pasirinkite Definition (apibrézimas).

a b~ 0D

Lauke ,,Control Reminder” (kontrolés priminimas), jveskite laiko intervala
valandomis.

Laiko intervalas yranuo laiko, kai pradinés kontrolés rinkinys gauna
priimtinus rezultatus, iki laiko, kuri matote priminime apie baigiamuyju
kontroliy grafika ir vykdyma.

Jeigu jus... Tai...

norite, kad sistema priminty apie baigiamuju iveskite reilkSme didesne uz O ir

kontroliy grafika ir vykdyma, mazesne, nei reikdme lauke
»control Warning* (kontrolés
ispéjimas).

nenorite, kad sistema priminty apie baigiamyjy  jveskite 0.

kontroliy grafika ir vykdyma,

Zr. , ADVIA Centaur” sistemos naudojimas, 2-1 pdl.

Atskaitos riby, rezultaty interpretavimo ir refleksiniy
tyrimy nustatymas
Galite nustatyti savo pacienty populiacijos atskaitos ribas, rezultaty

interpretavima, kai rezultatai yratam tikrame diapazone, ir refleksinius tyrimus
meéginiams su tam tikrais tyrimy rezultatais.

Atskaitos diapazony nustatymas

Naudokite Sig procediira nustatydami savo pacienty populiacijos diapazonus.
Ivesti jisy laboratorijos nustatyta diapazona arba naudokite numatomas reikSmes
» ADVIA Centaur” tyrimy vadove. Sistema rodys Zymes ties rezultatais,
iSeinanciais uz nustatytu diapazony ribu.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).
Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibréZzimo suvesting).
Lange , Test — Summary* (tyrimas — suvesting) pasirinkite tyrima.

Pasirinkite Ranges (diapazonai).

o M 0D

Lange ,, Test — Ranges’ (tyrimas— diapazonai), pasirinkite Edit (redaguoti).
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6. Galitejvesti arbaredaguoti skirtingu pacienty populiacijy atskaitos
diapazonus.
Galite jvesti iki 7 simboliy ilgio atskaitos diapazono pavadinima.
Naudokite diapazona, nustatyta jisy laboratorijoje, arba 1 iS pateikty
» ADVIA Centaur® tyrimy vadove.

Jei norite jvesti arba

redaguoti... Tai...

atskaitos diapazono pavadinima, iveskite pavadinima laukelyje ,, Name of

pavyzdZiui ,Child* (vaikas) arba Range" (diapazono pavadinimas).

»Adult" (suauges),

atskaitos diapazono apatine arba iveskite apatine arba virsutine riba.

virdutine riba, Jeigu nustatote pakartotinio tyrimo diapazona,

lyti,

reikSmiy diapazona abejotinam
interpretavimui, isitikinkite, kad apatiné riba
yra>= ir virdutiné ribayra<=. Zr. Refleksiniy
tyrimy nustatymas, 8-23 psl.

pasirinkite M vyrui arba F moteriai.

amziaus diapazona, iveskite apatine diapazono riba kairéje

ir virSuting diapazono riba desinéje.

10.

Re

PASTABA: je pasirinkote ,, Reset Defaults* (numatytuju reikSmiy
atstatymas), sistema atstatys visas parinktis lange ,, Test — Ranges® (tyrimas —
diapazonai) kartu su referentinio digpazono parinktimis.

Jeigu reikia, grazinkite diapazonams originalias reikSmes:

a. Pasirinkite Reset Defaults (numatytujuy reikSmiy atstatymas).

b. Pasirinkite Ranges (diapazonai).

Jeigu reikia, graZinkite visiems parametrams ir digpazonams originalias retkdmes:
a. Pasirinkite Reset Defaults (numatytuju reikSmiy atstatymas).

b. Pasirinkite All (visi).

Jeigu reikia, nustatykite refleksinius tyrimus rezultatams, iSeinantiems uz
atskaitos diapazony riby.

Zr. Atskaitos diapazony refleksiniy tyrimy nustatymas, 8-24 psl.

Pasirinkite Save (jrasyti).

zultaty interpretavimo nustatymas

Rezultato interpretavimas yra zymé, kuria norite, kad sistema naudoty
rezultatams, esantiems tam tikrame diapazone, pavyzdziui, reaguojantys arba
nereaguojantys. Galite nustatyti iki 7 pasirinktiniy rezultaty interpretavimy savo
laboratorijai Salia gamintojo nustatyty rezultaty interpretavimy.

1
2.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).

Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibrézimo suvesting).
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Lange , Test — Summary* (tyrimas — suvesting) pasirinkite tyrima.

Pasirinkite Definition (apibrézimas).

Lange , Test — Definition* (tyrimas — apibréZimas), pasirinkite Edit

(redaguoti).

Lange , Test Result Calculation” (tyrimo rezultaty skaicéiavimas) pasirinkite

Calculate Results (skaiciuoti rezultatus).

» Pasirinkite mygtuka apatiniame kairigjame lango kampe, jei norite
perziaréti rezultatus prieSissiysdami juosi LIS.

» Pirmame laukelyje lango apatioje rodo , Predefined” (nustatytasis
anksto), jeigu gamintojas nustaté informacija, arba, Operator*
(operatorius), jeigu jas nustatéte informacija.

PASTABA: jis negalite redaguoti interpretavimo pavadinimy ir diapazony,

kurie yra gamintojo nustatyti iS anksto.

Lange ,, Test — Result Calculation” (tyrimas — rezultato skaiéiavimas),

nustatykite rezultato interpretavima laukuose po lentele naudodami Sia

procedira;

a. Pasirinkite Add New (pridéti nauja), kad aktyvintuméte interpretavimo
redagavimo lauka, kuris yratrecias laukas i eilés po lentele.

b. Iveskite interpretavima interpretavimo redagavimo lauke.

Iveskite iki 15 tekstiniy interpretavimo simboliy, kuriuos norite, kad
sistema naudoty rezultatams, esantiems tam tikrame diapazone.

Kiti laukai po lentele pasidarys aktyvas.

c. Iveskite apatine ir virsutine diapazono ribas.
Iveskite iki 6 skaitmeny apatinei ir virsutinei interpretavimo riboms.

d. Pasirinkite Hold (uZlaikyti) kairigjame eilutés lauke, jei norite perzitreéti
rezultatus prieS siysdami juosi LIS.

e. Jeigu reikia, nustatykite refleksini tyrima arba profilj tyrimo rezultatams,
esantiems rezultaty interpretavimo diapazone. Zr. Interpretavimo
diapazony refleksiniy tyrimy nustatymas, 8-25 psl.

Pasirinkite Add Row (jtraukti eilute), norédami jtraukti rezultaty
interpretavimo informacija i lentele.

9. Pasirinkite Continue (testi).

10. Lange , Test — Definition* (tyrimas — apibréZzimas), pasirinkite Save (jrasyti).

Rezultato skai€iavimo tyrimo interpretavimo keitimas

Galite naudodami instrukcijas skyriuje Rezultaty inter pretavimo nustatymas,
8-21 pdl. pakeisti operatorius nustatytus interpretavimo diapazonus, jeigu
diapazonai neturi 5 arba daugiau sveiky skaiéiy.
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Norédami redaguoti lauka, kai yra daugiau nei 5 sveiki skaic¢iai apatiniame arba
vir&utiniame diapazone, naudokite Sia procedira;

1. Pasirinkite interpretavimo eilute.
Pazymeékite visus skaicius redagavimo lauke.
Pasirinkite Delete (Salinti).

Iveskite teisinga reik3me.

o ~ D

Pasirinkite Add Row (jtraukti eilute).

Refleksiniy tyrimy nustatymas

Refleksiniai tyrimai yra papildomi tyrimai, kuriuos sistema planuoja, kai
rezultatai iSeina uz apatiniy arba virsutiniy nustatytu ribu arbakai rezultatai yra
abejotiny rezultaty pakartotinio tyrimo ribose. Galite nustatyti refleksinj tyrima
rezultatams, iSeinantiems uz referentinio diapazono riby, arba esantiems
pakartotinio tyrimo diapazone.

PASTABA: galite pasirinkti refleksini tyrima arba profilj tik tada, jeigu tyrimo
nustatymas refleksiniam tyrimui arba profiliui yra sistemoje. Kaip nustatyti
tyrimo profili, ziarékite Tyrimy profiliy nustatymas, 8-40 psl.

PASTABA: sistema atliks refleksin tyrima automatiskai, jeigu méginys vis dar
yra apdorojimo eiléje, kai sistemagauna uzklausa. Jeigu sistemaiSves méginj, kol
néra gauta uzklausa, refleksinis tyrimas liks neatliktas, kol pakartotinai jdésite
meégini.

PASTABA: jeigu tyrimui yranustatyti ir automatiskai kartojami tyrimai, ir
refleksinial tyrimai, o rezultatas atitinka abigjy kriterijus, sistema neatliks
refleksinio tyrimo, paremto pradiniaisrezultatais. Sistema kartos tyrima, nustatyta
kartotiniy skaiciy ir, jei kuris nors kartojamy kartotiniy atitiks refleksinius
kriterijus, refleksinis tyrimas bus atliktas. Sistema nevykdys refleksinio tyrimo,
jeigu né vieno kartojamy kartotiniy rezultatas neatitiks refleksiniy kriterijy.

Pavyzdziui, sistema atliks refleksinius patvirtinimo tyrimus reaguojanciam
hepatito B pavirSaus antigeno tyrimui (HBsAQ) zemiau apraSytu badu.

1. Atlikite HBSAg tyrima.

2. Jeigu rezultatas yra reaguojantis, pakartokite tyrima su 2 arba daugiau
kartotiniy.

PASTABA: beto, galite nustatyti, kad Sis tyrimas naudoty gal utiniy rezultaty
taisykle. Zr. Galutiniy rezultaty taisyklés naudojimas, 8-29 psl.

3. Jeigu 1 arbadaugiau kartojamy kartotiniy davé reaguojancius rezultatus,
atlikite HBsAg patvirtinimo tyrima.

078D0884-01 Rev. A



8-24

LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos konfigdravimas

Jeigu reaguojantis tyrimo rezultatas inicijuoja automatinj kartojima, sistema
planuoja HBsAQ patvirtinimo tyrima tik po to, kai sistema rodo, kad pradiniai
reaguojantys HBsAg tyrimo rezultatus yra pasikartojancéiai reaguojantys.

Jei... Tai...

nors vienas kartojamas kartotinis yra sistema planuoja HBSAQ patvirtinimo
reaguojantis, tyrima.

pradinis rezultatas yra reaguojantis, bet né sistema neplanuoja HBsAg

vienas kartojamas kartotinis neturi patvirtinimo tyrimo.

reaguojanciy rezultaty,

Atskaitos diapazony refleksiniy tyrimy nustatymas

Galite nustatyti refleksijos testa, kurj sistema suplanuoja automatiskai, jeigu
tyrimo rezultatas yra uz referentinio diapazono ribu. Kaip nustatyti referenting
diapazona, Zitrékite Atskaitos diapazony nustatymas, 8-20 psl.

1.

N o g b~ w N
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Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).

Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibrézimo suvesting).

Lange, Test — Summary*“ (tyrimas — suvesting) pasirinkite tyrima.

Pasirinkite Ranges (diapazonai).

Lange , Test — Ranges' (tyrimas— diapazonai), pasirinkite Edit (redaguoti).

Pasirinkite Reflex Tests (refleksiniai tyrimai).

Lange , Test — Reflex Test* (testas— refleksijos testas) pasirinkite palyginimo
operatorius, naudojamus nustatant diapazono ribas:

a

Lange , Test — Reflex Test" (testas — refleksijos testas) pasirinkite kairiji
Schedule if (planuoti, jeigu) iSskleidziamaji saraSa.

Pasirinkite kairjjj matematinj operatoriu.

Daugeliu atveju kairysis matematinis operatorius yra <. Uzdaram
diapazonui pasirinkite >=.

Pasirinkite desinjji iSskleidziamaji saraSa Schedule if (planuoti, jeigu).
Pasirinkite desinjji matematinj operatoriy.

Daugeliu atveju deSinysis matematinis operatorius yra>. Uzdaram
diapazonui pasirinkite <=.

Pasirinkite refleksinj tyrima nustatytam diapazonui arba diapazonams.

a

Pasirinkite tyrima, kurj sistema turéty planuoti, jeigu rezultatas yra
mazesnis, nei apating riba.

Pasirinkite tyrima, kurj sistema turéty planuoti, jeigu rezultatas yra
didesnis, nel virsuting riba

UZdaram diapazonui, naudokite kairjji lauka

Kai nustatote pakartotinio tyrimo diapazona, galimas ik kairysis laukas.
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9. Pasirinkite Continue (testi).
10. Lange , Test — Ranges® (tyrimas — diapazonai), pasirinkite Save (jradyti).

JasiSsaugoti pakeitimus lange , Test — Reflex Test” (testas — refleksijos
testas), kai pasirenkate Save (jraSyti) lange , Test — Ranges® (testas—
digpazonai).

Interpretavimo diapazony refleksiniy tyrimy nustatymas

Galite nustatyti refleksin tyrima, kurj sistema planuos automatiskai. Tai skirta
tyrimo rezultatams, kurie yrainterpretavimo Zymei nustatytame diapazone,
pavyzdziui, reaguojantys arba abejotini. Zr. Rezultaty inter pretavimo nustatymas,
8-21 psl.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibréZzimo suvesting).

Lange,, Test — Summary” (tyrimas — suvestiné) pasirinkite tyrima.

Pasirinkite Definition (apibrézimas).

Lange , Test — Definition* (tyrimas — apibrézimas), pasirinkite Edit (redaguoti).

Pasirinkite Calculate Results (skai¢iuoti rezultatus).

N o g b~ w N

Lange , Test — Result Calculation” (tyrimas — rezultato skaiéiavimas),
pasirinkite lentelés eilute, turincia diapazona, kuriam reikalingas refleksinis
tyrimas.

Sistema nukopijuos informacija i laukus, esancius po lentele.

8. Lauke,Reflex Tests* (refleksiniai tyrimai) pasirinkite refleksini tyrima arba
profili, kuri norite kad sistema atlikty automatiskai, jeigu rezultatas yra uz
diapazono ribu.

9. Atlikite atitinkama veiksma:

Jeigu jas

pasirinkote... Tai...

refleksini tyrima, iSsarado lauke ,,Replicates’ (kartotiniai) pasirinkite
atitinkama kartotiniy skaiciu.

refleksing profili arba tesite 10. veiksma

santyki, Negalima pasirinkti kartotiniy refleksiniam profiliui

arba santykiui.

10. Pasirinkite Add Row (itraukti eilutg) norédami jtraukti refleksijos tyrimo
informacija i lentele.

11. Pasirinkite Continue (tgsti).
12. Lange , Test — Definition* (tyrimas — apibréZimas), pasirinkite Save (jrasyti).
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Automatiniy meéginio kartojimy nustatymas

Galite nustatyti keleta automatinio kartojimo funkcijy, kurios palengvinaméginiy
apdorojima:

» Galite nustatyti rezultaty diapazonus, kuriuos norite kartoti, pavyzdziui, kai
meéginiai iSeina uz tikrinimo diapazono arba tiesiSkumo riby, arba méginiai
iSeinauz koncentracijos skai¢iavimo diapazono riby arbaindekso skaic¢iavimo
diapazono riby etaloninés kreivés korteléje.

» Gadlite nustatyti kartotiniy skaic¢ius automatiskai kartojamiems tyrimams.

» Galite automatiskai uzsakyti reikiamus kartotinius infekciniy ligy tyrimams.

e Galite pasirinkti, ar norite uzlaikyti méginius apdorojimo eiléje kartojamiems
tyrimams, ir nurodyti méginiy tipus, kuriuos norite uZlaikyti.

Jeigu jas

pasirinkote... Tai...

ir automatinio jums nereikés saveikauti su sistema, kad tyrimas buty kartojamas.

kartojimo ir Sistema laikys stovelius apdorojimo eiléje, kol bus baigti

uzlaikymo rezultatai. Jeigu méginiui reikalingas pakartotinis tyrimas,

parinktis, sistemaautomatiskai ji suplanuosir atliks. Jeigu apdorojimo eilé
yrapilna, sistemagali ikelti papildoma meéginiy stoveli, po to kai
iSims méginiy stoveli i5 apdorojimo eilés.

automatinio turésite i8S naujo ideti megini, kad buty pakartotas tyrimas.

kartojimo parinktis  Sistema automatiskai suplanuos tyrimy kartojima, kai rezultatai

ir nepasirinkote iSeina uzZ nustatyto diapazono riby ir tyrimai bus neatlikti, kol i$

uzZlaikymo naujo nejdésite méginio.

parinkties,

Norédami rasti informacijos apie kartojamy tyrimu planavima rankiniu bidu,
ziturékite Meéginiy tyrimy planavimas rankiniu bizdu, 2-53 psl.

Tikrinimo diapazono ir tiesiSkumo nustatymas

Galite nustatyti tyrimo tikrinimo diapazona ir tiesiSkumo diapazona ir, ar reikia
kartoti tyrima méginiams, kuriy rezultatai iSeina uz Siy diapazony riby.

Tikrinimo diapazonas yra diapazonas, | kuri nepateke rezultatai yra kartojami, kad
buty patikrintas ju tikslumas. Pavyzdziui, jeigu jts turite tyrima, kurio atskaitos
diapazonas yranuo 5 iki 12 ng/dl, jas galbat norite pakartoti visus rezultatus
Zemesnius uz 4 ir aukstesnius uz 15. Apatiné tikrinimo diapazono ribayra 4,

o virduting ribayra 15.

TiesiSkumas yra diapazonas, i kuri nepateke tyrimai nebératiesiski arba jautras.
Galiterasti § diapazona produkto informaciniame lapelyje arba galite nustatyti
savo laboratorijos-tiesiSkumo diapazona.

PASTABA: jeigu tyrimo kartojimas yra negalimas, kartojimo parinktys yra
nepateikiamos.
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1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibréZimo suvesting).

3. Lange,Test — Summary* (tyrimas — suvesting) pasirinkite tyrima.

4. Pasirinkite Ranges (diapazonai).

5. Lange, Test — Ranges' (tyrimas— diapazonai), pasirinkite Edit (redaguoti).
PASTABA: jums nereikia nustatyti ir apatings, ir virsutinés tikrinimo
diapazono reik3miu.

6. Nustatykite tikrinimo diapazona.

Sistema pazymi rezultatus, kurie iSeina uz tikrinimo diapazono ribuy.
a. Iveskite arba redaguokite apatine tikrinimo diapazono riba.
b. Iveskite arbaredaguokite virduting tikrinimo diapazono riba.

7. Nurodykite, ar kartoti meginiu tyrimus, jei rezultatai iSeinais tikrinimo
diapazono riby:

Jei norite kartoti tyrimus, kai rezultatai... Tai...

mazesni, nei apatiné tikrinimo diapazono riba, pasirinkite Repeat if < (kartoti,

jeigu <) laukelyje,, Check
Range" (tikrinimo diapazonas).
didesni nei virsuting tikrinimo diapazono riba, pasirinkite Repeat if > (kartoti,
jeigu >) laukelyje,, Check
Range" (tikrinimo diapazonas).
8. Nustatykite tiesiskuma:
Sistema pazymi rezultatus, kurie iSeina uz tiesiSkumo riby.
a. Iveskite arba redaguokite apating tiesiSkumo riba.
b. Iveskite arbaredaguokite virSutine tiesiSkumo riba.

9. Nurodykite, ar norite kartoti méginiu tyrimus, kai rezultatai iSeina uz
tiesiskumo riby:

Jei norite kartoti tyrimus, kai rezultatai... Tai...

maZzesni nei apatiné tiesiSkumo riba, pasirinkite Repeat if < (kartoti,

jeigu <) laukelyje , Linearity*
(tiesiSkumas).
didesni nel virsutiné tiesiSkumo riba, pasirinkite Repeat if > (kartoti,

jeigu >) laukelyje , Linearity"
(tiesiSkumas).

PASTABA: jei pasirinkote Reset Defaults (numatytyju reikSmiy atstatymas),
Sistema atstatys visas parinktis lange , Test — Ranges® (tyrimas — diapazonai)
kartu su tikrinimo diapazono ir tiesiSkumo parinktimis.
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10. Gdlite atstatyti diapazonus lange , Test — Ranges* (tyrimas — diapazonai) i
originalias reitk3mes:
a. Pasrinkite Reset Defaults (numatytyjy reikSmiy atstatymas).
b. Pasirinkite Ranges (diapazonai).

11. Gdlite atstatyti visas parinktisir diapazonus lange ,, Test — Ranges* (tyrimas—
diapazonai) i originalias reikSmes:
a. Pasirinkite Reset Defaults (numatytujuy reikSmiy atstatymas).
b. Pasirinkite All (visi).

12. Pasirinkite Save (jradyti).

Koncentracijos ir indekso skai¢iavimo diapazony
kartojimy nustatymas

Galite nurodyti, ar norite, kad sistema i$ naujo suplanuoty tyrimus,
nepatenkancius i koncentracijos arba indekso skaic¢iavimo diapazona etaloninés
kreivés kortel¢je.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).
Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibréZzimo suvesting).
Lange , Test — Summary* (tyrimas — suvesting) pasirinkite tyrima.

Pasirinkite Ranges (digpazonai).

o M 0D

Lange , Test — Ranges’ (tyrimas— diapazonai), pasirinkite Edit (redaguoti).

PASTABA: jeigu tyrimo kartojimas yra negalimas, kartojimo parinktys yra
nepateikiamos.

6. Nurodykite, ar norite, kad sistema kartoty tyrimus, nepatenkancius i
koncentracijos arbaindekso skaiciavimo digpazona etaloninés kreivés

korteléje:

Jeigu norite, kad sistema... Tada pasirinkite...

automatiSkal kartoty tyrimus, kuriy reikSmés zemesnés  Repeat if < Conc Range

uz koncentracijos skai¢iavimo diapazona, (kartoti jeigu < konc.
diapazonas).

automatiSkai kartoty tyrimus, kuriy reikSmésaukstesnés Repeat if > Conc Range

uz koncentracijos skai¢iavimo diapazona, (kartoti jeigu > konc.
diapazonas).

automatiSkai kartoty tyrimus, kuriy reikSmés Zemesnés  Repeat if < Index (kartoti
uZ indekso skaiciavimo diapazona, jeigu < indeksas).

automatiSkai kartoty tyrimus, kuriy reikSmésaukstesnés  Repeat if > Index (kartoti
uZ indekso skaiciavimo diapazona, jeigu > indeksas).

PASTABA: jei pasirinkote Reset Defaults (numatytyju reikSmiy atstatymas),
sistema atstatys visas parinktis lange ,, Test — Ranges* (tyrimas — diapazonai)
kartu su koncentracijosir indekso diapazony parinktimis.
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7. Galite atstatyti parinktisi originalias reikmes:
a. Pasirinkite Reset Defaults (numatytuju reikdmiy atstatymas).
b. Pasirinkite All (visi).

8. Padirinkite Save (jrasyti).

Galutiniy rezultaty taisyklés naudojimas

Jei pasirinkote parinkti ,, Final Result Rule" (galutiniy rezultaty taisyklé), sistema
leisjums uzsakyti tyrima ir, jeigu rezultatas yratyrimo kartojimo diapazone,
sistema automatiskai uzsakys 2 kartotinius. Jeigu Si parinktis néra pasirinkta,
sistematoliau leis jums planuoti tyrimus su n kartotiniais, ir visi rezultatai bus
pateikiami kaip galutiniai.

PASTABA: kai kurie kokybiniy tyrimy rezultatai yralygmenyje virs kartojimo
diapazono. Rezultaty Siame diapazone nereikia kartoti arba atlikti papildomo
patvirtinimo testavimo, kad sistema pateikty rezultatus kaip reaguojancius.

PasiruoSimas naudoti parinktj galutiniy rezultaty taisyklé

Norint naudoti parinktj ,, Final Result Rule” (galutiniy rezultaty taisyklé¢), jums

gali tekti pakeisti kai kuriuos nustatymus.

* Lange, Test—Definition* (tyrimas— nustatymas), atlikite Siuos veiksmusjtisy
testavimo metodui:

o [sitikinkite, kad interpretavimas yra nustatytas.

* Nustatykite tyrimo kartotinio reilkSme 1.
Sistema nepriims parinkties,, Final Result Rule" (galutiniy rezultaty
taisyklé) nustatymo jokiam tyrimui, kuriam nustatytas daugiau nei
1 kartotinis. Sistemaneeis nustatyti daugiau nei 1 kartotinj jokiam tyrimui,
kuriam jjungta parinktis,, Final Result Rule” (galutiniy rezultaty taisyklé).

e Lange, Test — Dilution Profile Definition® (tyrimas — skiedimo profilio
nustatymas) jsitikinkite, kad Siam tyrimui yra nustatyti skiedimai.

e Lange, Test — Result Calculation® (tyrimas — rezultato skaiciavimas)
uztikrinkite, kad visi tyrimai refleksiniai tyrimui, kuriam jas leidziate , Final
Result Rule” (galutiniy rezultaty taisykle), turi kartotiniy skaiciy 1.

e Lange,Test —Ranges’ (testas— diapazonai) uztikrinkite, kad bty nustatytas
maziausiai 1 kartojimo kriterijus.

Galutinio rezultato taisyklés naudojimas

Lange, Test — Ranges® (tyrimas — diapazonai) pasirinkite Final Result Rule
(galutiniy rezultaty taisyklé). Konkrecia tyrimo kartojimo informacija rasite
tyrimo, kuriam norite naudoti Sig parinkti, naudojimo instrukcijose.

078D0884-01 Rev. A



8-30

LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos konfigdravimas

Ka sistemajvertins jisy pradinio tyrimo rezultata, jeigu jis bus nustatytame

tyrimo kartojimo diapazone, sistema automatiskai uzsakys 2 kartotinius tam

paciam méginiui.

* Jeigu 2 arbadaugiau rezultaty yradiapazone, kuriam priskirtas interpretavimas,
pirmo kartotinio rezultatas Siame diapazone yra pateikiamas kaip galutinisir
sstemarodo zyme ,,Final Result Rule* (galutiniy rezultaty taisyklé).

» Jeigu 3 rezultatai yra skirtinguose interpretavimo diapazonuose, ir 1 jy yra
abgjotinas, tas rezultatas yra pasirenkamas kaip galutinis, ir sistemarodo
Zyme ,Final Result Rule” (galutiniy rezultaty taisyklé).

Rezultaty perziara

Norédami perzitiréti rezultatus, gautus naudojant parinkti ,, Final Result Rule®
(galutiniy rezultaty taisyklé), atlikite Siuos veiksmus:

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Worklist > Summary (darby saraSas >
suvestineg).
Jeigu sistematyrimui taiko parinktj , Final Result Rule* (galutiniy rezultaty
taisyklé), vienas kartotiniy rodo rezultata su Zyme ,, Final Result Rule"
(galutiniy rezultaty taisyklé). Kiti to tyrimo kartotiniai nerodo rezultaty.

2. Lange,Worklist — Summary* (darby sarasas — suvesting) pasirinkite tyrima,
kurio rezultaty triksta.

3. Pasirinkite Result Details (iSsamas rezultatai).

Tyrimuy, atlikty naudojant parinktj , Final Result Rule*, Salinimas

Jeigu jus panaikinate laukiama arba rezultatus pateikusj tyrima, kuris buvo
atliktas naudojant parinktj ,, Final Result Rule” (galutiniy rezultaty taisyklé),
sistemaautomatiSkai panaikins atitinkamus to tyrimo kartojimo kartotinius. Beto,
jeigu jis panaikinate laukiama arba rezultatus pateikusj pakartota kartotinj tyrima,
susieta su tyrimu, kuriam naudojamas parametras ,, Final Result Rule* (galutiniy
rezultaty taisyklé), sistema automatiSkai panaikins atitinkama tyrimas, kuriam

jungtas parametras ,, Final Result Rule* (galutiniy rezultaty taisyklé).

T&iau, jeigu jusi§ungsite parinkti , Final Result Rule” (galutiniy rezultaty
taisyklé), kai sistemoje yra neatlikty to tyrimo darby saraSo uzsakymy, o tada
panaikinate tyrima su ijungta parinktimi ,, Final Result Rule* (galutiniy rezultaty
taisyklé) arba neatlikta kartojimo kartotinj arba kartojimo kartotinj, turintj
rezultata, jasturite rankiniu badu panaikinti susieta kartotinj arba kartojamus
kartotinius.
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Klaidy apdorojimas naudojant galutiniy rezultaty taisykle

Kiekvienam kokybiniam tyrimui, kuriam jjungta parinktis,, Final Result Rule"
(galutiniy rezultaty taisyklé), jeigu 1 is kartojamy kartotiniy binaklaidingas,
sistemaiedko 2 iS 3 rezultaty, kurie bty tinkami. Jeigu kiti kartojami kartotiniai
sutinka su pradiniu tyrimu, sistema pateikiatyrimo ataskaita, naudodama
kartojamo kartotinio tyrimo rezultatus.

TaCiau, jeigu like kartojami kartotiniai nesutinka su pradiniu tyrimu, ,, Final Result
Rule* (galutiniy rezultaty taisyklés) jvertinimastyrimui nérataikomas, ir jisturite
iS naujo jvesti tyrima | sistema, kad bty baigtas paskutinis kartotinis.

Automatiniy kartojimy nustatymas meéginio klaidy
salygoms
Galite sukurti nustatyma sistemai, kad ji kartoty tyrimus, kai aptinka

nepakankama méginio kieki, kresuliy arba méginio vientisumo klaida,
pavyzdZiui, méginio putojima, oro burbulus, arba méginio jsiurbimo klaidas.

PASTABA: sistema naudoja nauja antgali, kiekviena karta jsiurbdama meéginj
kiekvienam tyrimui. Todél sistema paSalina visus kresulius ar kitas klittis,
esancias antgalyje, pries kartodamatyrima.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange, Setup — Summary“ (saranka— suvesting) pasirinkite Sample

Handling (méginiy apdorojimas).

4. Lange, Setup — Sample Handling Options* (saranka— méginiy apdorojimo
parinktys) pasirinkite atitinkamas kartojimo parinktis.

» Pagirinkite Repeat if Insufficient Sample is Detected (kartoti, jeigu
aptiktas nepakankamas meéginio kiekis), kad méginio isiurbimas bty
pakartojamas, kai sistema aptinka nepakankama meéginio tarj.

» Pasirinkite Repeat if Clot is Detected (kartoti, jeigu aptikti kresuliai) kad
meéginio isiurbimas bty pakartojamas, kai sistema aptinkaklittis
méginio antgalyje.

» Padirinkite Repeat if Sample Integrity Error is Detected (kartoti, jeigu
aptikta méginio vientisumo klaida), kad meéginio isiurbimas baty
pakartojamas, kai sistema aptinka netinkama méginio jsiurbima.

5. Pasirinkite Save (jradyti).
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Kartotiniy skai€iaus nustatymas automatiniams
kartojimams

Galite nustatyti kartotiniy skaiciy, kai tyrimo kartojimas atliekamas automatiskai.

Jeigu norite, kad kartojamy kartotiniy

skai€ius bty... Tai...

skirtingas, nei skai¢ius, nustatytas jprastiniu iveskite reikdme laukelyje ,, Repeat
tyrimy méginiams lange ,, Test — Definition* Replicates* (kartojami kartotiniai)
(tyrimas — nustatymas), lange , Test — Ranges* (tyrimas—
arba diapazonai).

skirtingas nei ,, Siemens’ nustatytas kartojamy
kartotiniy skaicius,

toks pat, kaip skaicius, nustatytas jprastiniams  palikite laukelj ,, Repeat Replicates’

meéginiy tyrimams, arba toks pat, kaip (kartojami kartotinial) tutia.
»3Siemens* nustatytas kartojamy kartotiniy Sistema pakartotiniam testavimui
skaicius, naudojakartotiniy skaic¢iy, kuris buvo

naudojamas, kai tyrimas buvo
atliekamas pirma karta.

Jeigu jvesite skirtinga kartotiniy
skai¢iy lange ,, Worklist — Reagent
Options* (darbu saraSas — reagenty
parinktys), sistema naudos ta skaiciu
esamam meginiui.

PASTABA: jeigu jus rankiniu badu planuojate tyrimo kartojima, Sis laukas lange
» 1est — Ranges* (tyrimas — diapazonai) nebus taikomas. Norédami rankiniu badu
planuoti tyrimo kartojima, pakeiskite kartotiniy skaic¢iy lange,, Worklist — Reagent
Options* (darby saraSas — reagenty parinktys), ziarékite Meginiy tyrimy
planavimas rankiniu bizdu, 2-53 psl.

Naudokite Sia procediira nustatydami kartotiniy skaic¢iy méginiams,
apdorojamiems automatiskai kartojamuose tyrimuose.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).

Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibréZzimo suvesting).
Lange, Test — Summary” (tyrimas — suvestiné) pasirinkite tyrima.
Pasirinkite Ranges (diapazonai).

Lange, Test — Ranges’ (tyrimas — diapazonai), pasirinkite Edit (redaguoti).

o g b~ W NP

Iveskite kartotiniy skaiciy pacientu méginiams, apdorojamiems automati Skai
kartojamuose tyrimuose, lauke , Repeat Replicates’ (kartojami kartotiniai).

7. Pasirinkite Save (jradyti).
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Uzlaikymo nustatymas kartojimo parinktims

Jeigu norite, kad sistema automatiSkai i$ naujo testuoty méginiusir kad ju
nereikty rankiniu biidu pakartotinai jdéti, jus turite nustatyti méginiy tipus,
kuriuos norite uzlaikyti apdorojimo eiléje ir kiekvienam tyrimui pasirinkti
parinkti ,,Hold Sample for Repeat” (uzlaikyti méginj kartojimui).

Lange,, Setup — Sample Handling Options* (saranka— meéginiy apdorojimo
parinktys), pasirinkite méginiy tipus, kuriuos norite, kad sistema uZlaikytu.
Sistema uzlaikys pasirinkty tipy méginius apdorojimo eiléje tik, jeigu jus
pasirinksite parinkti ,,Hold Sample for Repeat” (uZlaikyti mégini kartojimui)
lange ,, Test — Definition® (tyrimas — nustatymas). Jeigu jis atsisakysite
méginio tipo pasirinkimo, sistema neuZlaikysto tipo méginiu net, jei
pasirinkote parinktj ,,Hold Sample for Repeat* (uzlaikyti méginj kartojimui)
lange , Test — Definition® (tyrimas — nustatymas).

Lange , Test — Definition” (tyrimas — nustatymas) kiekvienam tyrimui, kuris
turi bati automatiskai kartojamas, pasirinkite Hold Sample for Repeat
(uzlaikyti meginj kartojimui).

Kiekvienam tyrimui su pasirinkta Sia parinktimi sistema uzlaikys tik ty
meéginiy tipus, kurie yra pasirinkti lange ,, Setup — Sample Handling Options®
(saranka— méginiy apdorojimo parinktys).

PASTABA: sistema uzlaikys méginj tik 1 kartojamam tyrimui. Jeigu norite
kartoti méginio tyrima 2 kartus, jas turite rankiniu badu pakartotinai jkelti
meéginj priesS antra kartojima, net jeigu pasirinkote uzlaikymo parinktis.
Sistema automatiSkai iSves mégini, kai bus isiurbti kartojami tyrimai.

Nustatykite méginiy tipus, kuriuos norite uZlaikyti apdorojimo eiléje:

1
2.
3.

5.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).
Pasirinkite Summary (suvesting).

Lange,, Setup — Summary*“ (saranka— suvesting) pasirinkite Sample
Handling (méginiy apdorojimas).

Lauke Hold Samples for Repeats & Reflex Tests (uzlaikyti méginius
kartojimui ir refleksiniams tyrimams) pasirinkite visus méginio tipus, kuriuos
norite, jog sistema uzlaikyty apdorojimo eiléje, kad jiems bty atliktas
papildomas testavimas.

Pasirinkite Save (jradyti).

Kiekvienam tyrimui pasirinkite parinktj , Hold Sample for Repeat” (uzlaikyti
méginj kartojimui):

1

2
3.
4

Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).
Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibrézimo suvesting).
Lange , Test — Summary* (tyrimas — suvesting) pasirinkite tyrima.

Pasirinkite Definition (apibrézimas).
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5. Lange, Test — Definition” (tyrimas — apibréZzimas), pasirinkite Edit
(redaguoti).

6. Pasirinkite Hold Sample for Repeat (uZlaikyti méginj kartojimui).

Tai uzZlaikys méginius apdorojimo eiléje, kad jie bty papildomai testuojami,
atsizvelgiant | kartojimo kriterijus, kurios nustatéte lange , Test — Ranges®
(tyrimas — diapazonai).

7. Pasirinkite Save (jradyti).

Automatiniy skiedimy nustatymas

Galite nustatyti automatinio skiedimo parinktis tam tikriems tyrimams. | Sias
parinktis jeina skiedimo tyrimo rezultatai didesni, nei nurodyti koncentracijosir
skiedimo grafiko profiliuose. Skiedimo profilis leidzia sistemai planuoti tyrimui
keleta skiedimy.

Beto galite nustatyti skiedimo parinktis tam tikriems méginiams lange

» Worklist — Dilutions* (darby saraSas — skiedimai). NurodZius skiedima tam
tikram méginiui apeinamatyrimui nustatyta automatinio skiedimo parinktis.
Norédami rasti informacijos apie skiedimo parinkciu nustatyma konkretiems
meéginiams, ziarékite Skiedimo parinkciy jvedimas, 2-61 psl.

Automatiniy skiedimy nustatymas tyrimams

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibrézimo suvesting).
Lange,, Test — Summary*“ (tyrimas — suvesting) pasirinkite tyrima.

Pasirinkite Ranges (diapazonai).

o b~ w DN

Lange , Test — Ranges' (tyrimas— diapazonai), pasirinkite Edit (redaguoti).

PASTABA: laukai , Dilution Point” (skiedimo taskas), , Dilution” (skiedimas)
arba,, Overdilution Point* (per didelio atskiedimo taskas) gali bati nerodomi,
atsizvelgiant | pateikiama tyrima.

PASTABA: jeigu nustatote reikSme ,, Dilution Point* (skiedimo taskas), turite
nustatyti ir reikdmes ,, Dilution (skiedimas) bei ,, Overdilution Point* (per
didelio atskiedimo taskas). Jeigu jas nenustatysite reikdmeés , Dilution*
(skiedimas), sistema neturés pakankamai informacijos, kad galéty
automatiskai skiesti mégini. Jeigu jus nenustatysite reikSmés ,, Overdilution
Point* (per didelio atskiedimo taskas), sistema neturés pakankamai
informacijos, kad galéty patikrinti skiedimo rezultatus.

6. Lauke,Dilution Point* (skiedimo taskas) jveskite koncentracija, virs kurios
sistematuréty atlikti automatinj skiedima.

Jeigu rezultatas yra virs koncentracijos ribos, kurig jvedéte Siame lauke,
sistema paZzymeés tyrimo rezultata ir automatiskai suplanuos skiedima.
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7. Lauke,Dilution* (skiedimas) pasirinkite skiedimo koeficienta.

8. Lauke,Overdilution Point* (per didelio atskiedimo taskas), jeigu jis néra
nustatytas, jveskite koncentracija, Zemiau kurios nenorite, kad sistema
nustatyty tam tikro skiedimo rezultato.

ReikSme ,, Overdilution Point” (per didelio atskiedimo taskas) turi bati lygus
»Linearity” (tiesiSkumas diapazonas) ,,Low Limit* (apatiné riba), nurodytai
lange , Test — Ranges* (tyrimas — diapazonai). Jeigu ,Low Limit* (apatiné
riba) yra nenurodyta, reiksme ,, Overdilution Point* (per didelio atskiedimo
taskas) turi bati lygi tyrimo jautrumo ribai, kaip nurodyta produkto
instrukcijoje,, ADVIA Centaur” tyrimy vadove.

Reikdme ,, Overdilution Point” (per didelio atskiedimo taskas) nurodo, kad
sistematuri atskiesti mégini Zzemu lygiu arbavisiskai neskiesti. Sistemalygina
nekoreguota atskiesta koncentracija su reikSme, pateikiama lauke
»Overdilution Point" (per didelio atskiedimo taskas). Jeigu koncentracijayra
zemesné, nei nurodyta lauke ,, Overdilution Point* (per didelio atskiedimo
tadkas), sistema nepateikia méginio rezultato.

Pavyzdziui, jeigu ThCG ,, Overdilution Point* (per didelio atskiedimo taskas)
yra5,0 mlU/ml (I1U/1) ir nekoreguotas rezultatas yra 4,5 miU/ml (1U/1)
méginiui atskiestam santykiu 1:200, sistema nenustatys méginio rezultato, nes
koncentracija yra Zzemesne, nei nustatyta koncentracija. Sistema pazymés
tyrimo rezultata ir neplanuos ar nekartos tyrimo. Norédami gauti rezultata,
galite apdoroti neskiesta meéginj arba atskiesta zemu lygiu, pavyzdziui, 1:5.

PASTABA: je pasirinkote ,, Reset Defaults* (numatytuju reikSmiy
atstatymas), sistema atstatys visas parinktis lange ,, Test — Ranges® (tyrimas —
digpazonai) kartu su automatinio skiedimo parinktimis.

9. Jeigu reikia, grazinkite parinktims originalias reikSmes:
a. Pasirinkite Reset Defaults (numatytuju reikSmiy atstatymas).
b. Pasirinkite All (visi).

10. Pasirinkite Save (jrasyti).

Skiedimo profiliy nustatymas

Galite nustatyti skiedimo profili, kurisleis jums planuoti keleta tyrimo skiedimu.
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Padirinkite Profile Summary (profilio suvesting).
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3. Lange, Test — Profile Summary* (tyrimas— profilio suvesting) nustatykite
arba redaguokite skiedimo profili.

Jei norite... Tai...

nustatyti skiedimo  pasirinkite Add Dilution Profile (jtraukti skiedimo profilj).

profili,

redaguoti skiedimo  Pasirinkite skiedimo profili.

profily, Pasirinkite Profile Definition (profilio nustatymas).

Lange, Test — Dilution Profile Definition* (tyrimas— skiedimo
profilio nustatymas), pasirinkite Edit (redaguoti).

PASTABA: ,,Siemens Healthcare Diagnostics' nustato skiedimo lygius,

pateikiamus lange ,, Test — Dilution Profile Definition” (tyrimas — skiedimo

profilio nustatymas). Jeigu ,, Siemens* tyrimui nenustato skiedimo lygiy,

skiedimo lygiy pasirinkti negalima.

Lange,, Test — Dilution Profile Definition* (tyrimas — skiedimo profilio

nustatymas), jveskite arba redaguokite atitinkama informacija.

a. Pasirinkite Edit (redaguoti).

b. Laukelyje,Profile’ (profilis) redaguokite arba jtraukite profilio
pavadinima.

c. Laukelyje,LISCode" (LISkodas) redaguokite arbajtraukite profilio LIS
koda.

d. Laukelyje, Test" (tyrimas) jveskite tyrimo pavadinima.

e. Laukelyje,Dilution* (skiedimas) jveskite iki 5 skiedimo koeficienty.

Pasirinkite Save (iradyti).

Sistema pridés skiedimo simbolj Salia,, Dilution Profile” (skiedimo profilio)

pavadinimo lange,, Test — Profile Summary* (tyrimas — profilio suvesting).

Skiedimo profiliy Salinimas

PASTABA: kai sistemayraprijungtaprie LISir parinktis, Send Unresulted Test
Statusto LIS (siysti rezultaty neturinéio tyrimo btisena i LIS) yraijjungta, pries
naikindami skiedimo profilio tyrima jsitikinkite, kad panaikinote skiedimo profili
uzsakiusi darby sarasa. Jeigu jis pirma panaikinsite skiedimo profilj, sistema siys
i LIS nebaigto uzsakymo naikinimo praneSima apie skiedimo profil;.

Naikindami skiedimo profilj galite naudoti Sig procedira.

1
2.
3.
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Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).
Pasirinkite Profile Summary (profilio suvesting).

Lange,, Test — Profile Summary® (tyrimas — profilio suvestiné) pasirinkite
tyrima.

Pasirinkite Delete (Sdinti).
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Apskaicéiuotyjy parametry nustatymas

Galite jvesti matematines formules, kurias sistema naudos skai ¢éiuodama tyrimo
rezultatus s kity tyrimu rezultaty.

Galite nustatyti santykiniy reikSmiy tyrimus apskaiciuotiesiems parametrams,
pavyzdZiui, laisvojo tiroksino indeksa (FTI) ir raudonuju kraujo kaneliy folata
(RBC folatas). ,ADVIA Centaur* sistema apskaic¢iuoja FTI ir RBC folaty
reikdmes naudodama tiesioginius matavimus, lygtisir ne sistemoje atliktus
tyrimus. Ziarékite ,, ADVIA Centaur® tyrimy vadovg norédami rasti konkregius
kiekvieno tyrimo parametrus.

Proceddros pastabos

* Negaimanaudoti hepatito B pavirsiaus antigeno tyrimo kaip santykinio
tyrimo komponento.

* Nepasirinkite hepatito B antigeno patvirtinimo (Conf) tyrimo kaip santykinio
tyrimo komponento.
»conf* tyrimo rezultatai néra skirti skaic¢iuoti santyki.

» Kai redaguojate santykinio tyrimo elementa, sistema automatiskai
perskaiciuoja santykinio tyrimo rezultata ir pateikiarezultata pazyméta Zyme
» Edited” (redaguotas).

» Kai nustatote santykinj tyrima lange , Test — Ratio Definition” (tyrimas—
santykio nustatymas), i naujo paleiskite sistema.
PASTABA: nepasirinkite hepatito B pavirsiaus antigeno patvirtinimo (Conf)
tyrimo kaip santykinio tyrimo komponento. ,, Conf* tyrimo rezultatai néra
skirti skaiciuoti santyki. Sistemaneleis naudoti hepatito B pavirsiaus antigeno
tyrimo (HBs) kaip santykinio tyrimo komponento.
Sistemos paleidimas iS$ naujo uztikrins, kad sistema rodyty LIS uzklausy
rezultatus naujam santykiniam tyrimui.

Santykiniy reikSmiy tyrimo nustatymas

Jeigu uzsakéte santykiniy verciy tyrima, sistema automatiSkai suplanuoja visus
tyrimus, kurie nurodyti kaip santykiniy vercéiy tyrimo dalis. Jeigu uzsakéte
santykiniy verciy tyrima ir papildomai tyrima, kuris yra santykiniy verciy tyrimo
dalis, sistema §j tyrima atliks du kartus. Sistema naudoja 1 rezultata skaiciuodama
santykiniy reikSmiy tyrima, o kitus rezultatus pateikia nepriklausomai.

1. Operatoriaus sasqjoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibrézimo suvesting).
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3. Lange, Test — Summary” (tyrimas— suvesting) nustatykite arba redaguokite
santykiniy reikSmiy tyrima:

Jei norite... Tai...

Pasirinkite Add Ratio (jtraukti santykj).
Iveskite tyrima.

nustatyti santykiniy
reikSmiy tyrima,

reikSmiy tyrima, Pasirinkite Definition (apibrézimas).
Lange,, Test — Ratio Definition* (tyrimas — santykio
nustatymas), pasirinkite Edit (redaguoti).

a
b

redaguoti santykiniy a  Pasirinkite santykiniy reikSmiy tyrima.
b
C.

4. Lange, Test — Ratio Definition” (tyrimas — santykio nustatymas), jveskite

parametrus:
Jei norite... Tai...
ivesti LIS koda tyrimui, iveskite LIS koda.
perzitréti rezultata pries sistemai pasirinkite Hold (uzlaikyti).
pateikiant rezultata ataskaitoje,
ivesti matavimo vienetus, pasirinkite matavimo vienetus.
ivesti deSimtainiy poziciju skaiciu, pasirinkite reik8miniy skaitmeny skaiciu

laukelyje, Decima* (deSimtainis).

ivesti atskaitos diapazona, iveskite apatine ir virduting ribas.

PASTABA: naudokite formule, rodoma lange , Test — Ratio Definition®
(tyrimas — santykio nustatymas) norédami nustatyti kiekviena santykiniy
reikSmiy tyrima.

5. veskite formulés kintamuosius:

Jeigu norite... Tai...

kad sistema naudoty a. Pasirinkite Tests (tyrimai) iS saraSo pirmame lauke po

tyrimo rezultata atitinkamu kintamuoju.

skai¢iavimuose, b. Pasirinkite tyrima iS saraSo antrame lauke po
kintamuojul.

iveskite skaiciy a. Pasrinkite variable (kintamasis) i$ saraSo pirmame

kintamajam, lauke po atitinkamu kintamuoju.

Galite jveskite O (nulis), jeigu nenorite jtraukti
kintamojo ,,&" arbakintamojo ,b" i skaiciavima.

b. [veskitereikd8me i antra lauka po kintamuoju.

Galite jveskite 1, jeigu nenorite jtraukti kintamojo ,,c*
arba kintamojo ,,d" i skaiciavima.

Ciapateikiami pavyzdZiai:

a. RBCfolatas= FOLATASx 2100/ HCT
Iveskite Siuos kintamuosi us skaic¢iuodami RBC folata:
e a=testai, FOL
e b=kintamasis, 0

078D0884-01 Rev. A



LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos konfigdravimas 8-39

6.
7.

e Cc=testai, HCT
e d=kintamasis, 2100
b. FTI=T4x % jsisavinimas/ 100
Jveskite Siuos kintamuosius skai¢iuodami FTI:
e a=testai, T4
e b=kintamasis, 0
* c=kintamasis, 100
o d=testa, TUp (%)
Pasirinkite Save (jradyti).

Sistemos paleidimas iS naujo.

T jsisavinimo rezultaty parinkéiy nustatymas

Galite nustatyti, kaip norite pateikti T {sisavinimo rezultatus.

o a0 b~ W DN PP

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).

Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibréZzimo suvesting).

Lange , Test — Summary* (tyrimas — suvesting), pasirinkite TUp.

Pasirinkite Ranges (diapazonai).

Lange , Test — Ranges® (tyrimas— diapazonai), pasirinkite Edit (redaguoti).
Pasirinkite procenta arba santyki lauke ,, Result Formula* (rezultaty formulé).
Sie saradas aprado pasirinkimus:

* Percent 1 — sistema skaiciuoja procentinj isisavinima daugindama

isisavinimo santykj iS procentinio jsisavinimo atskaitos diapazono vidurio
tasko, apibrézto pirmame diapazono lauke Siame lange.

*  Percent 2 — sistema skaic¢iuoja procentinj iSisavinima daugindama
isisavinimo santyki iS atskaitos diapazono vidurio tasko, apibrézto
antrame diapazono lauke Siame lange.

»  Percent 3 — sistema skaiciuoja procentinj iSisavinima daugindama
isisavinimo santykj i$ atskaitos diapazono vidurio tasko, apibrézto
treciame diapazono lauke Siame lange.

*  Percent 4 — sistema skaiciuoja procentinj isisavinima daugindama
isisavinimo santykj i$ atskaitos diapazono vidurio tasko, apibrézto
ketvirtame diapazono lauke Siame lange.

e, Ratio* (santykis) — sistema skaiciuoja T jsisavinimo rezultatus kaip
santyki (pagal humatytuosius nustatymus).

Norédami rasti daugiau informacijos, Zitarékite ,, ADVIA Centaur® Tyrimy

vadovg.

Pasirinkite Save (jrasyti).
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Ne sistemoje atlikty tyrimy nustatymas

Ne sistemoje atliktas tyrimas yra tyrimas, kurio ,, ADVIA Centaur* sistema
neatliko, bet gali pateikti jo ataskaita arba naudoti skai¢iuojant santykiniy
reikSmiy tyrima. PavyzdZiui, galite nustatyti hematokrita kaip ne sistemoje atlikta
tyrima, jeigu norite, kad sistema skai¢iuoty RBC folata.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibréZimo suvesting).

3. Lange, Test — Summary*“ (tyrimas — suvesting) nustatykite arba redaguokite

ne sistemoje atlikta tyrima:

Jei norite... Tai...
nustatyti ne sistemoje a. Pasirinkite Add Off-System (jtraukti ne sistemoje
atlikta tyrima, atlikta).

redaguoti ne sistemoje
atlikta tyrima,

o o

Iveskite pavadinima laukelyje , Test* (tyrimas).
Pasirinkite ne sistemoje atlikta tyrima.

Pasirinkite Definition (apibrézimas).

Lange, Test — Off-System Definition” (tyrimas—ne

sistemoje atlikto nustatymas), pasirinkite Edit
(redaguoti).

4. Lange, Test — Off-System Definition* (tyrimas — ne sistemoje atlikto
nustatymas), jveskite arba redaguokite atitinkama informacija.

Jei norite...

Tai...

ivesti LIS koda tyrimui,
jvesti matavimo vienetus,
ivesti deSimtainiuy poziciju
skaiciy,

ivesti atskaitos diapazona,

iveskite LIS koda.

pasirinkite matavimo vienetus.

pasirinkite reikSminiy skaitmeny skaiciy laukelyje
»,Decimal“ (deSimtainis).

iveskite apatine ir virsutine ribas.

5. Pasirinkite Save (jradyti).

Tyrimo profilio parinkéiy nustatymas

Galite nustatyti ir naikinti tyrimy profilius, kurie leis jums planuoti keleta tyrimy
méginiui. PavyzdZiui, jeigu jas nustatote skydliaukés profilj, pasirinkti visus
skydliaukés tyrimus, kuriuos norite jtraukti i profilj.

Tyrimy profiliy nustatymas

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Padirinkite Profile Summary (profilio suvesting).
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3. Lange, Test — Profile Summary” (tyrimas— profilio suvesting) nustatykite
arba redaguokite tyrimo profili:

Jei norite... Tai...

nustatyti tyrimo profili,  pasirinkite Add Test Profile (jtraukti tyrimo profilj).
redaguoti tyrimo profili, a Pasirinkite profili.
b. Pasirinkite Profile Definition (profilio nustatymas).

c. Lange, Test — Profile Definition” (tyrimas— profilio
nustatymas), pasirinkite Edit (redaguoti).

4. Lange, Test — Profile Definition” (tyrimas— profilio nustatymas), jveskite
arba redaguokite atitinkama informacija.

a. Iveskite arba redaguokite profilio pavadinima.
b. [veskite arbaredaguokite profilio LIS koda.
c. Pasirinkite tyrimus, kuriuos norite jtraukti i profilj.

5. Padrinkite Save (jrasyti).

Tyrimy profiliy naikinimas
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).
2. Padirinkite Profile Summary (profilio suvesting).

3. Lange, Test — Profile Summary* (tyrimas — profilio suvestiné) pasirinkite
tyrima.

4. Pagrinkite Delete (Salinti).

Tyrimy rodymo tvarkos keitimas

Numatytoji tyrimy rodymo tvarka lange ,, Worklist — Schedule” (darby saraSas —
grafikas) ir atspausdintose ataskaitose yra tvarka, kuria sistema aktyvina testus.
Sistema rodo kiekviena nauja tyrima saraso gale. Norédami pakeisti tvarka, kuria
sistemarodo aktyvius tyrimus, naudokite Sia procedira.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).
2. Pasirinkite Test Definition Summary (tyrimo apibréZimo suvesting).

3. Lange, Test — Summary“ (tyrimas— suvesting), pasirinkite Display Order
(rodymo tvarka).

4. Lange, Test —Display Order” (tyrimas—rodymo tvarka), pasirinkite Edit
(redaguoti).

Pasirinkite tyrima.

Pasirinkite paskirties vieta.
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7. Pasirinkite atitinkama parinkt;:

Jei norite... Tai...

sukeisti tyrimo vieta su tyrimu pasirinkite Move (perkelti).

paskirties vietoje, Pasirinkto tyrimo ir tyrimo, esancio paskirties
vietoje, padétys bus sukeistos.

iterpti tyrima pries lentel¢je esanti pasirinkite Insert (jterpti).

tyrima, Tyrimas bus jterptas pries paskirties vieta.

8. Pasirinkite Save (jradyti).

Sistemos parinkéiy keitimas

Galite keisti sistemos parinktis, kaip aliarmo garsas, Zymiklio valdymo jrenginio
greitisir jautrumas, briksniniy kody skaitytuvo tipasir laikas, po kurio jsijungia
ekrano uzsklanda.

Sistemos parinkéiy apzvalga

Galite perzitréti savo sistemai pasirinktas sarankos parinktis lange ,, Setup —
Summary* (saranka—suvesting). Norédami atidaryti langa ,, Setup — Summary*
(saranka— suvesting) iS operatoriaus sasqjos, pasirinkite , Setup” (saranka), tada
pasirinkite ,, Summary” (suvesting).

Pasirinkite mygtuka ,, Print Options* (spausdinimo parinktys) ir nurodykite
spausdintuva, popieriaus formata, automatinés vykdymo laiko rezultaty
ataskaitos parinktis ir ataskaitos antraste.

Pasirinkite mygtuka ,, Alarms* (aliarmai), norédami nustatyti, kada turi
pasigirsti aliarmas, aliarmo garsuma ir garso tipa.

Pasirinkite mygtuka ,, Additional Options* (papildomos parinktys) norédami
nustatyti kai kurias parinktis, tame tarpe sistemos pavadinima, laika, ekrano
uzsklandos parinktis, Zymiklio valdymo jrenginio parinktis, reagenty
ispéjimas kiekius ir vandens bel atlieky parinkiis.

Sistemos serijos numerio rodymas

1
2.
3.
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Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).
Pasirinkite Summary (suvesting).

Lange,, Setup — Summary* (saranka— suvesting) pasirinkite Additional
Options (papildomos parinktys).

Lange ,, Setup — Additional Options® (saranka— papildomos parinktys)
perziarékite serijos numeri, priskirta jusy sistemai, lauke ,, System Serial
Number* (sistemos serijos numeris).
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Sistemos pavadinimo nustatymas

1
2.
3.

5.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).
Pasirinkite Summary (suvesting).

Lange,, Setup — Summary* (saranka— suvesting) pasirinkite Additional
Options (papildomos parinktys).

Lange ,, Setup — Additional Options* (saranka — papildomos parinktys)
iveskite iki 11 simboliy ilgio sistemos pavadinima.

Sistema rodys pavadinima operatoriaus sasgjoje.

Pasirinkite Save (jradyti).

Ekrano uzsklandos parinkéiy nurodymas

Sistematuri ekrano uzsklanda, kurioje rodomas sistemos grafinis vaizdas. Galite
nustatyti laika, po kurio aktyvinama ekrano uzsklanda, ir nustatyti, kad ekrano
uzsklanda mirkséty kritinemis salygomis.

1
2.
3.

6.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).
Pasirinkite Summary (suvesting).

Lange ,, Setup — Summary* (saranka— suvesting) pasirinkite Additional
Options (papildomos parinktys).

Lange ,, Setup — Additional Options’ (saranka— papildomos parinktys), lauke
»Screen Saver Timeout” (ekrano uzsklandos pasirodymo laikas) jveskite, po
kiek minuciy nedirbant su operatoriaus sasaja bus rodoma ekrano uzsklanda.
Numatytoji relkSmeé yra 5 minutés. [veskite O (nuli), jeigu nenorite, kad bty
rodoma ekrano uzsklanda.

Pasirinkite Blink for Failures (mirkséti jvykus triktims), jeigu norite, kad
ekrano uzsklandos fonas mirkséty raudonai ir juodai kritinémis salygomis.

Pasirinkite Save (jradyti).

Aliarmy nustatymas

Galite nustatyti aliarmus, skirtus pranesimy langamsir ispéjimams arba trikciuy
atvejams. Zitrekite Biisenos stebéjimas, 2-9 psl.

1

2
3.
4

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).
Pasirinkite Summary (suvesting).
Lange,, Setup — Summary*” (saranka— suvesting), pasirinkite Alarms (aliarmai).

Lange,, Setup — Alarms* (saranka— aliarmai) pasirinkite Message Box
(praneSimo langas), Warning (ispéjimas) arba Failure (triktis).

Pasirinkite Alarm On (aliarmas jjungtas) arba Alarm Off (aliarmasi§ungtas).
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6. Pasirinkite Continuous Repetitions (nuolatinis kartojimas) arba Specify
Repetitions (nurodyti kartojimus).

7. Jei pasirinkote ,, Specify Repetitions® (nurodyti kartojimus), jveskite skaiciu
nuo 1 iki 99 laukelyje, Repetitions® (kartojimai), nurodydami, kiek karty
aliarmas turi bati kartojamas.

8. Iveskite skai¢iy nuo O iki 100 laukelyje , Volume* (garsumas).
Kuo didesnis skaicius, tuo garsiau skambés aliarmas.

9. Kartokite veiksmus nuo 4 iki 8 kiekvienai salygai.
10. Pasirinkite Save (jradyti).

Zemo reagenty lygio bdsenos nustatymas

Galite nurodyti ispéjimo lygius, kuriems esant sistema jspés jis, kad pagrindinio
reagento, pagal binio reagento arba buteliuko reagento taris yra per mazas.
PraneSimas,, L ow Reagent” (Zemas reagento lygis) busrodomaslange,, Worklist —
Reagent Inventory” (darbu saraSas— reagenty atsargos) ir sistemasiys pranesima |
LIS, kai visas tam tikram tyrimui jdéty reagentu kiekis bus lygus arba mazesnis,
nei kiekis, nurodytas kaip ispéjamasislygis.

Kai susidaro biisena,, Low Reagent® (Zemas reagento lygis), lange ,, Worklist —
Reagent Inventory” (darby saraSas — reagenty atsargos) sistema pazymi tyrima
geltonai, reagenty basenos mygtukas mirksi geltonai ir reagenty sritis sistemos
grafiniame vaizde rodoma geltonai.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Lange, Setup — Summary” (saranka— suvesting) pasirinkite Additional
Options (papildomos parinktys).

3. Lange, Setup — Additional Options’ (saranka— papildomos parinktys), lauke
» Reagent Warning Counts Primary* (pagrindiniy reagenty ispéjimo kiekis)
iveskite tyrimy skaiciy, kuriam sistema turéty pranesti, kad pagrindinio
reagento taris yra per mazas.

4. Lauke, Reagent Warning Counts Required Ancillary” (reikalingu pagalbiniy
reagenty jspéjimo kiekis) jveskite kieki mililitrais, kuriam esant sistematuréty
pranesti, kad pagal binio reagento tiris yra per maZas.

5. Alergeny IgE tyrimui, lauke ,, Reagent Warning Counts Via“ (buteliuko
reagenty ispéjimo kiekis) jveskite tyrimy skaic¢iy, kuriam likus norite, kad
sistema pranedty, jog alergeno buteliuko reagenty tiiris yra mazas.

6. Pasirinkite Save (irasyti).

7. UZdarykite visus langus, tadais naujo paleiskite sistema.
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Pradinés ir baigiamosios kontrolés reagenty rezervo
nustatymas

Galite nustatyti ,, Control Bracket Reagent Reserve" (pradinésir baigiamosios
kontrolé reagenty rezerva) tyrimams su pradineir baigiamaja kontrole. Sis savybé
uztikrins, kad sistema turéty pakankamai reagenty baigiamajai kontrolei atliekant
tyrima su pradine ir baigiamaja kontrole. Kai reagenty kiekis pasiekia rezervuota
lygi, sistema sustabdo pacienty meéginiy isiurbima ir primenajums atlikti

bai giamasias kontroles.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Lange, Setup — Summary” (saranka— suvestiné) pasirinkite Additional
Options (papildomos parinktys).

3. Lauke, Control Bracket Reagent Reserve" (pradinésir baigiamosios
kontrolés reagenty rezervas) lange ,, Setup — Additional Options* (saranka—
papildomos parinktys) jveskite, kiek kontrolinés medziagos rinkiniy sistema
turi pasilikti rezerve, baigiamajai kontrole atlikti.

Galite jvesti nuo 1 iki 5 rinkiniy.

Pavyzdziui, jeigu jusjvedéte 2 kontrolinés medziagos rinkinius, ir tyrimas turi
3 kontroléslygius, sistema rezervuos reagenty, kad ju uztekty jvertinti tokiam
skai¢iui kokybeés kontrolés meéginiy: 2 x 3 x kontrolés kartotiniy skaicius,
nustatytas lange ,, Test — Definition” (tyrimas— apibrézimas).

4. Pasirinkite Save (jrasyti).

Laiko koregavimas

Sistemos kalendoriy ir laikrodi maitinailgai tarnaujanti baterija, kad bty
palaikomateisinga datair laikas net, jeigu maitinimas yrai§ungtas. Galite
pasirinkti jasy laboratorijai tinkama laiko juosta, be to galite pervesti sistemos
laikrodj pirmyn arba atgal.

Laiko juostos nurodymas

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange, Setup — Summary“ (saranka— suvesting) pasirinkite Additional
Options (papildomos parinktys).

4. Lange, Setup —Additional Options* (saranka— papildomos parinktys)
pasirinkite savo laiko juosta.

Pasirinkite Save (jradyti).

Sistemos paleidimas S naujo.
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Laiko koregavimas

Vieno koregavimo metu galite pervesti sistemos laikrodi pirmyn arba atgal iki

1440 sekundziy.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange, Setup — Summary" (saranka— suvestiné) pasirinkite Additional
Options (papildomos parinktys).
PASTABA: sistemakeicialaka sistemalaikrodyjetik, jeigu sekundziy
skai¢ius, kurj jvedéte laukelyje , Time Correction” (laiko koregavimas) yra
naujas skaic¢ius. Jei norite koreguoti laika su tokiu pat sekundziy skaiciumi,
kuris buvo jvestas ir naudojamas sistemoje anksciau, jas turite jvesti 0 (nuli)
laukelyje , Time Correction® (laiko koregavimas), irasyti Sia reilkSmg, tada
ivesti realia pakoreguoto laiko reikdme.

4. Lange, Setup —Additional Options* (saranka— papildomos parinktys)
iveskite sistemos laikrodzio laiko korekcija:

Jeigu jvedate... Tai...

nauja laiko korekcija, kuri nebuvo iveskite sekundZiy skai¢iy su pliuso Zenklu,

naudojama anks¢iau atliekant norédami padidinti laika, arba su minuso

nustatyma Siame lange, Zenklu, norédami sumazinkite laika (pavyzdys:

+300 padidins laika 5 minutémis arba—300
sumaZzins laika 5 minutéemis).

laiko korekcija, kuri buvo a [veskite O (nulj) laukelyje, Time
naudojama anksgiau atliekant Correction® (laiko koregavimas).
nustatyma Siame lange (pavyzdys: b. Pasirinkite Save (jrasyti).

jus ivedéte laiko korekcija c. [veskite sekundZiy skaiciy su pliuso

+300 sekundZiy, sistema pakoregavo Zenklu, norédami padidinti laika, arba su
laika Siuo dydZiu, ir jus norite minuso Zenklu, norédami sumaZinkitelaika
koreguoti laika dar +300 sekundZiy), (pavyzdys: +300 padidins laika

5 minutémis arba—300 sumazins laika
5 minutémis).

Pasirinkite Save (jradyti).

Sistema palaipsniui koreguos laika sistemos laikrodyje pagal tai, kiek
sekundziy jvedéte laukelyje , Time Correction” (laiko koregavimas). Gali
uztrukti 3 valandos ar ilgiau, kol bus pakoreguotos 10 minuciy.

PASTABA: jvede laiko korekcija nepaleiskite sistemosis nawjo, kol sistema
nebaigs koregavimo. Paleidus sistema iS5 naujo bus sustabdytas laiko
koregavimo procesas.

Zymiklio valdymo jrenginio koregavimas

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Summary (suvesting).
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6.

Lange ,, Setup — Summary* (saranka— suvesting) pasirinkite Additional
Options (papildomos parinktys).

Lange ,, Setup — Additional Options’ (saranka — papildomos parinktys)
laukelyje ,Acceleration” (greitéjimas) jveskite mazesnj skaiciy, norédami
sumazinti greiti, arba jveskite didesn; skaic¢iy, norédami to padidinti greit;,
kuriuo Zymeklis juda per langa.

Laukelyje, Sensitivity” (jautrumas) jveskite mazesnj skaiciy, norédami
padidinti Zymeklio jautruma, arba didesnj skaiciy, norédami sumazinti
jautruma, kai naudojate Zymeklio jrengin;.

Pasirinkite Save (jradyti).

Spausdinimo parinkéiy nustatymas

Galite nurodyti spausdintuva, popieriaus formata, automatinés vykdymo rezultaty
ataskaitos parinktisir laboratorijos pavadinima bei antraste, kuria norite pateikti
ant atspausdinty ataskaity.

1
2.
3.

Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).

Pasirinkite Summary (suvesting).

Lange,, Setup — Summary* (saranka— suvesting) pasirinkite Print Options
(spausdinimo parinktys).

Lange ,, Setup — Print Options* (saranka— spausdinimo parinktys) pasirinkite
atitinkama spausdintuva ir popieriaus formata.

Galite spausdinti automating vykdymo rezultaty ataskaita, kurioje pateikiami
visi méginiy rezultatai, kai rezultatai yra sugeneruojami:

a Pasrinkite Automatic Runtime Results Report (automatiné vykdymo
rezultaty ataskaita).

b. Iveskite laikotarpi valandomis, po kurio norite, kad puslapiu
numeravimas bty pradedamas iS naujo nuo 1 laukelyje Reset Page
Numbering (pradéti iS naujo pusiapiy numeravima).

c. Iveskite rezultaty pilny puslapiu skaiciy, kuris biity atspausdinamas
1 kartu laukelyje Page Interval (puslapiy intervalas).

Jei reikia, galite jvesti kliento numeri, priskirta jums, QC Online".

Galite jvesti laboratorijos informacija, kuria norite rodyti ant atspausdinty

ataskaity

e Laukelyje, Laboratory Name" (laboratorijos pavadinimas) jveskite iki
30 tekstiniy simboliy ilgio savo laboratorijos pavadinima, kurj norite
spausdinti ataskaitose.

» Laukelyje, Report Header" (ataskaitos antraste) jveskite iki 80 simboliy
iriki 6 eiluciy teksto, kuri norite spausdinti ataskaitos antrastéje.

Pasirinkite Save (jradyti).
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Nuotolinés prieigos pasirinkimas

Galite pasirinkti nuotoling prieiga, kad jasy failai pasidaryty prieinami techninel
pagalbai naudojant modema. Sistema pateikia naudoti tik neapdorotus duomenis
be paciento demografinés informacijos.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).
2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange, Setup — Summary“ (saranka— suvesting) pasirinkite Additional
Options (papildomos parinktys).

4. Lange, Setup — Additional Options* (saranka— papildomos parinktys)
pasirinkite Remote Access (nuotoliné prieiga).

5. Pasirinkite Save (jradyti).

Tiesioginio prijungimo arba sistemos buteliy
pasirinkimas

Galite nurodyti tiesioginj prijungima arba sistema butelius, atsizvelgdami | savo
sistemos konfigaravima.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).

2. Pasirinkite Summary (suvesting).

3. Lange, Setup — Summary” (saranka— suvesting) pasirinkite Additional
Options (papildomos parinktys).

4. Lange, Setup — Additional Options* (saranka— papildomos parinktys)
pasirinkite atitinkama parinktj.

Jeigu naudojate... Tada pasirinkite...

sistemos butelius vandeniui ir ~ System Bottle (sistemos butelis) ties antraStéemis
atliekoms, »Water* (vanduo) ir ,, Waste" (atliekos).

tiesiogini prijungima sistemos  Direct Plumbing (tiesioginis prijungimas) ties
vandeniui ir atliekoms, antraStemis ,, Water” (vanduo) ir ,, Waste" (atliekos).

5. Pasirinkite Save (jradyti).

LIS rySio parinkéiy nustatymas

Galite konfigaruoti ,ADVIA Centaur” sistema ir LIS, kad tenkinty jasu
individualius laboratorijos reikalavimus. Galite konfigaruoti ,,ADVIA Centaur*
sistema, kad veikty pagrindinio kompiuterio uzklausos rezimu ir automatiSkai
siysty darby saraso uzklausas bei rezultatusi LIS.
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Kad biity automatidkai siunciamos darby saraSo uzklausos ir rezultatai, jisy
laboratorijagali naudoti brik3niniais kodais pazymétus meginius arba siysti
informacija naudodama stovelio ID. Jisy LIS turi palaikyti parinktis, kurias
pasirinkote , ADVIA Centaur sistemoje. Ziurekite , ADVIA Centaur® S3saj0s

specifikacijas.
1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Setup (saranka).
2. Pasirinkite Summary (suvesting).
3. Lange, Setup — Summary" (saranka— suvestiné), pasirinkite LIS
Communications (LISrysys).
PASTABA: ,LISID* (LISidentifikatorius) yraprivalomasislaukas. Sistemos
pavadinimasir LIS ID turi atitikti L1S reikalaujama pavadinima.
4. Lange, Setup — LIS Communications* (saranka— LIS rySys) pasirinkite
atitinkamas LIS parinktis.
a. Laukelyje, System Name" (sistemos pavadinimas) jveskite iki
10 tekstiniy simboliy.
Sistemos pavadinimasturi atitikti L1S reikalaujama pavadinima.
b. Laukelyje,LISID" (LISidentifikatorius) jveskiteiki 10 tekstiniy
simboliy.
LISID turi atitikti LIS reikalaujama pavadinima.
c. Virdutingjelango ,, Setup — LIS Communications* (saranka— LIS rySys)
dalyje pasirinkite parinktisir jveskite atitinkamus savo LIS parametrus.
5. Pasirinkite visas atitinkamas ,, ADVIA Centaur* sistemos parinktis.
Apatinéje lango ,, Setup — LIS Communications* (saranka— LIS rySys) dalyje
pasirinkite savo ,,ADVIA Centaur sistemos parinktis.
Ziarekite LIS dokumentacija, norédami nustatyti atitinkamas parinktis.
Jeigu norite leisti sistemai... Tada pasirinkite...
automatisSkai uzklausti LIS darby saraSo  System Automatically Queries Host for
iraSy, kai sistemaidentifikuoja Worklist (sistema automatiskai uzklausia
kiekviena méginj, pagrindinio kompiuterio siysti darby saraSa).
automatiskal siysti visus galutinius System Automatically Sends All Results
rezultatusi LIS, iSskyrus uzlaikomus except Results on Hold (sistema
rezultatus, automatiSkai siuncia visus rezultatus,

iSskyrus uZlaikomus rezultatus).

Galite nustatyti rezultatus, kuriuos sistema
uZlaiko, languose , Test — Definition*
(tyrimas — nustatymas) ir ,, Test — Result
Calculation” (tyrimas — rezultato
skaiciavimas).
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Jeigu norite leisti sistemai...

Tada pasirinkite...

automatiSkai siysti visustarpiniusir
galutinius rezultatusi LIS, iSskyrus
uZlailkomus rezultatus,

automatiskai siysti reagenty bisenos
praneSimusi LIS,

siysti darby sarasa atsakant i LIS
uzklausa,

siysti rezultatus atsakant i L1S uzklausa,

siysti stoveliy identifikatorius su
méginiy rezultataisi LIS,

naikinti SID priekinius tarpus, kai
sistema gauna arba siun¢ia SID,
siysti diagnostinius praneSimusi LIS,
kai sistema paleidziama,

System Automatically Sends All Results

except Results on Hold (sistema

automatiskal siuncia visus rezultatus,

iSskyrus uZlaikomus rezultatus) ir System

Automatically Sends All Results &

Additional Data except Results on Hold

(sistema automatiskai siunciavisus

rezultatus bei papildomus duomenis,

i8skyrus uZlaitkomus rezultatus).

[ tarpinius ir galutinius rezultatus jeinavisi

rezultatai, iSskyrus negaliojan¢ius rankinio

skiedimo rezultatusir tik RLU skirtus

rezultatus.

Toliau pateikiami tarpiniy rezultaty

pavyzdziai:

e kartotiniy tyrimy rezultatai

e visy lygiy rezultatai skiedimo profilyje

e skiedimo rezultatai, kurie yra zemiau
diapazono arba yra per daug atskiesti

e rezultatai, kuriy sistemanegali
apskaiciuoti, nesRLU yravirSetaloninés
kreivésarbapo ja

Jeigu LIS negaunatarpiniy rezultaty,

kreipkitési LIS administratoriy, kad

perzZitréty rezultaty jradus LIS sasgjoje.

Galite nustatyti rezultatus, kuriuos sistema
uZlaiko, languose , Test — Definition®
(tyrimas — nustatymas) ir , Test — Result
Calculation” (tyrimas — rezultato
skaic¢iavimas).

System Automatically Sends Status to
LIS (sistema automatiskai siuncia bisena i
LIS).

Respond to LIS Query for Worklist
(atsakyti i LIS darby saraSo uZklausa).

Respond to LIS Query for Results
(atsakyti i LIS rezultaty uzklausa).

Send Rack IDs with Results (Siusti stoveliy
identifikatorius su rezultatais).

Remove Leading Spaces from SIDs
(naikinti SID priekiniustarpus).
Perform Diagnostics at Startup (atlikti
diagnostika paleidziant).

LIS patvirtina praneSimus, parodydama
sekminga apsikeitima duomenimis.
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6.

0.

Pasirinkite Save (jradyti).

PASTABA: jeigu atlikote keitimus lange ,, Setup — L1S Communications®
(saranka— LIS rySys) savo ,ADVIA Centaur* sistemoje, i§unkite sistemos
mechanine dalj, tada vél ja jjunkite. Si procedira uztikrins LIS parinkéiy
atnaujinima.

Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemos biisena).
Pasirinkite Turn System Mechanics Off (i§ungti sistemos mechanine dalj).

PASTABA: parinktis, Turn System Mechanics On* (jjungti sistemos
mechaning dali) yra negalima, kol sistemos mechaniné dalis nebusi§ungta.

Pasirinkite Turn System Mechanics On (jjungti sistemos mechaning dalj).

LAS rySio parinké€iy nustatymas

L aboratorijos automatizavimas yra procesas, kuris perkeliaméginius
analizatoriy jusy laboratorijoje, naudodamas méginiy transportavimo sistema. Kai
papildote savo ,, ADVIA Centaur” sistema ,,ADVIA Centaur* STS méginiu
transportavimo sistemos aparatarair pasirenkate LAS lange ,, Setup — LAS
Communications* (saranka— LAS rySys), jus leidziate savo sistemai pasiekti
méginius i8S méginiy transportavimo sistemos, o ne tik iS méginiy jdéjimo eilésir
skubaus jvado.

Galite konfigaruoti ,ADVIA Centaur* sistemosir LAS rySio parinktis.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite Setup (saranka).
2. Pasirinkite Summary (suvesting).
3. Lange, Test — Summary*“ (tyrimas— suvesting), pasirinkite LAS
Communications (LASrysys).
4. Lange, Setup—LAS Communications’ (saranka— LAS rySys) pasirinkite
atitinkamas parinktis.
Tada
Jeigu norite leisti... pasirinkite...
»ADVIA Centaur" sistemai pasiekti méginiusis méginiu LAS.
transportavimo sistemos,
sistemai iSsaugoti ir registruoti praneSimusisLAS, kad Data Capture
galétuméte perZitréti praneSimus lange ,, System — (duomeny
Communication Log" (sistema—rysio byla), iraSymas).
aparatinj srauto tarp sistemosir LAS valdyma, Handshaking

(pasisveikinimas).

5.

Pasirinkite atitinkama sparta bodais, uztikrinkite, kad LASrySio
konfigiravimas atitikty juisu pasirinkima.

Jeigu jusy LAS negali veikti né viena sarase pateikta sparta, kreipkités
techninés pagal bos.
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6. Iveskite atitinkama skirtojo laiko informacija:

Laukelyje...

Jveskite kiek...

»NO Response Timeout*
(atsakymo laukimo
laikas),

»NO Supplies Timeout"
(iStekliy laukimo laikas),

»NO Reguest Timeout*
(uzklausos laukimo
laikas),

»1ndex Queue Timeout"
(indeksy eilés skirtasis
laikas),

» Tube Travel Timeout*
(meégintuveélio
transportavimo skirtasis
laikas),

»Send SID Timeout”
(SID siuntimo skirtasis
laikas),

sekundziy sistema lauks, kol LAS atsakys | komanda
arba atsilieps.

minuciy sistemaleis, kad mégintuvélis likty
laboratorijos automatizavimo eiléje, kol operatorius
papildys trukstamus iSteklius ar reagentus arba
iStustins pilnus atlieky indus.

minuciy sistemaleis mégintuvéliui likti laboratorijos
automatizavimo eiléje, kol sistema nustatys, ar
meéginys turi tyrimo uzklausy.

15 sekundZiy intervaly (cikly) sistemaleis laukti
atsakymo i komanda ,,Index Queue” (indeksy eilé).
Komanda,, Index Queue" (indeksy eilé) sistemauZpaso
LAS atpalaiduoti mégintuveéli, esanti méginio prieigos
pozicijoje, tada perkelti kita mégini i méginio prieigos
pozicija.

15 sekundziy intervaly (cikly) sistemaleis laukti, kol
mégintuvélis keliaus nuo pirmo brikSniniy kody
skaitytuvo iki antro braksniniy kody skaitytuvo
(meéginio prieigos pozicijos).

15 sekundziy intervaly (cikly) sistemaleis laukti
atsakymo | komanda ,, Send SID* (siysti SID).
Komanda,, Send SID“ (siysti SID) sistema uzpraso
LAS siysti mégintuvelio SID { méginio prieigos
pozicija.

7. Pasirinkite Save (jrasyti).
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A priedas: Saugos instrukcijos

Si informacija apibendrina nuostatas, kaip elgtis su laboratorijos biol ogiskai
pavojingomis medziagomis. Si suvesting remiasi nuostatomis, kurias suformavo
»Centersfor Disease Control, Clinical and Laboratory Standards I nstitute
Document M29-A3, Protection of Laboratory Workers from Occupationally
Acquired Infections® ir ,,Occupational Safety and Health Administration’s
Bloodborne Pathogens Standard* .23

Apsisaugojimas nuo biologisSkai pavojingy medziagy

Naudokite Sig suvesting tik kaip bendraja informacija. Ji neskirta pakeisti ar
papildyti jisy laboratorijos arbaligonines biologiskai pavojingu medziagu
kontrolés procediry.

IS esmés biologiskai pavojingy medziagu salyga, tai situacija, kurioje dalyvauja

biologiniai gamtos infekcijos sukeléjai, pvz., hepatito B virusas, Zmogaus

imunodeficito virusas ir tuberkuliozés bakterija. Siy infekcijos sukeléjy gali biti

zmogaus kraujyje ir kraujo gaminiuose bei kituose kiino skysciuose.

Sieyrapagrindiniai uzkrétimo Saltiniai, kai dirbama su potencialiais infekcijos

sukeléjais:

» adatosduris

» rankos-burnos salytis

e rankos-akies sglytis

» tiesioginis salytis su negiliais ipjovimais, atviromis Zaizdomis ir esant kitai
odos biiklei, kuomet galima absorbcija i poodinius odos sluoksnius

» apsitaskymas arba aerozolio salytis su odair akimis
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+LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Saugos instrukcijos

Kad atsitiktinai neuzsikréstumeéte klinikos laboratorijoje, grieZtai laikykités Siy
procediiry:

Atlikdami instrumento daliy, kurios lietési prie tokiy kiino skystiy, kaip
serumas, plazma, Slapimas arba grynas kraujas, priezitra déveékite pirstines.
Plaukite rankas prieS iSeidami iS5 uzkreciamos zonos | neuzkregiama zona,
arbakai nusiimate arba pasikei¢iate pir&tines.

Procediras atlikite atsargiai, kad sumazZintuméte aerozolio formavimasi.
Kilus tikimybei apsitaskyti arba formuojantis aerozoliui, dévékite veido
apsauga.

Dirbdami su biologiskai pavojingais terSalais dévékite asmening apsaugos
iranga, pvz., apsauginius akinius, pirstines, laboratorinj chalata arba prijuoste.

Rankomis nelieskite veido.
PrieS pradédami darba, uZdenkite visus negilius jpjovimus ir Zaizdas.

Pasalinkite uzkréstas medziagas pagal |aboratorijos biologiska pavojingu
medziagy kontrolés procediiras.

Dezinfekuokite savo darbo vieta.

Dezinfekuokite jrankiusir kitus elementus, kurie buvo arti bet kurios prietaiso
meéginio trajektorijos dalies arba atlieky srityje su 10% v/v valikliu.

Badami laboratorijoje nevalgykite, negerkite, neriikykite ir nenaudokite
kosmetikos arba kontaktiniy leSiy.

Naudodami pipete su bet kokiu skysciu, iskaitant vandeni, nedékite jos i
burna.

Nedékite jrankiy ir kity elementy i burna.

Nenaudokite biologiskai pavojingoms medziagoms skirtos kriauklés
asmeniniam naudojimui, pvz., kavos puodeliy skalavimui ar ranky plovimui.

Siekiant iSvengti adaty dariy, nederéty nuo adaty nuimti dangteliy, ty¢ia adatas
sulenkti, pjauti, lauzyti, iSimti iSvienkartiniy Svirksty ar kitaip manipuliuoti jomis
rankomis.

Literatdara

1. Centersfor Disease Control. 1988. Update: Universal precautions for
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Saugos instrukcijos A-3

Apsisaugojimas nuo braksninio kodo skaitytuvo lazeriy

PN

ISPEJIMAS DEL LAZERIO: niekada neziiirékite tiesiai i lazerio spinduli arbaji jo
atspindj blizgiuose pavirguose. Zitrédami tiesiai i lazerio spinduli ar jo atspindi
galite susizaloti akis. Tik apmokytas techninis personalas gali atlikti proceduras,
susijusias su lazerio montavimu. Daugiau informacijos zr. A priedq,
Apsisaugojimas nuo brizkdninio kodo skaitytuvo lazeriy.

,»ADVIA Centaur® sistemos lazerio saugumo
klasifikacija

Iprasto naudojimo metu su uZdétais visais apsauginiais korpusais

»ADVIA Centaur sistema klasifikuojamakaip CDRH | klasésir EN 60825-1

1 klasés. Tiesioginio saly¢io su lazeriu pavojaus néra asmenims, esantiems
tiesioginéje lazeriy zonoje.

Class 1 Laser Product

A-1pav. CDRH 1 klasés etiketé

Kai kuriy sri¢iy aptarnavimo procediros turi biti atliekamos be apsauginiy
korpusy, kurie apsaugo Zmogu nuo lazerio radiacijos. Nuémus apsauginius
korpusus gali pasikeisti sistemos klasifikacijai CDRH 2 klasésir EN 60825-1

2 klasés. Visy sriciy aptarnavimo proceduras reikia atlikti tiksliai. Tik apmokytas
techninis personalas gali atlikti procediiras, susijusias su lazerio montavimu.

A-2 pav. CDRH 2 klasés etiketé

Lazerio etikeciy padétis ant prietaiso pavaizduota apacioje.
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+LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Saugos instrukcijos

Braksniniy kody skaitytuvo lazerio saugumo
klasifikacija

Reagenty ir méginiy braksniniy kody skaitytuvo lazeriy saugumo klasifikacija,
kai jie neapsaugoti sistemos korpusais, yra CDRH 2 klasésir EN 60825-1

2 klases. Su sistema naudojamo rankinio brik3niniy kody skaitytuvo lazerio
saugumo klasifikacijayra CDRH 2 klasésir EN 60825-1 2 klases.

Reagentai ir méginiy braksniniy kody skaitytuvai

» ADVIA Centaur” operatoriaus vadovo procediirose, skirtose reagenty arba
méginiy briksniniy kody skaitytuvy tyrimui, yra Sie lazeriy ispéjimai:

ISPEJIMAS DEL LAZERIO: niekada neziiirékite tiesiai i lazerio spinduli arbaji jo
atspindj blizgiuose pavirdiuose. Ziaredami tiesiai i lazerio spinduli ar jo atspindi
galite susizaloti akis. Tik apmokytas techninis personalas gali atlikti procediras,
susijusias su lazerio montavimu. Daugiau informacijos zr. A priedq,
Apsisaugojimas nuo brizkSninio kodo skaitytuvo lazeriy.

Specifikacijos lazerio optiniam rinkiniui ,ADVIA Centaur* pagalbiniame
reagente, pagrindiniame reagente ir meginiu brak3niniy kody skaitytuvuose
apibendrintos Sioje lenteléje:

Charakteristika Specifikacija

Maksimali maitinimo idvestis 1,0 mw

Bangu ilgis 670 nm

Impulso trukmé Neslopstancioji banga (angl. , Continuous
Wave' - cw)

Spindulio divergencijos vienetai 0,7mr

Reagenty ir méginiy briksniniy kody skaitytuvy ir ju susijusiy lazeriy saugumo
etikeiy vietos pavaizduotos apacioje. Méginiy ir pagal biniy reagenty braksniniy
kody skaitytuvy lazerio angos yra nukreiptos | sistema, nuo operatoriaus.

Iprasto naudojimo metu, atspindZiai nuo méginiy briksniniy kody skaitytuvo
lazerio spindulio gali biti matomi asmenims tiesiogingje lazeriy zonoje, bet su
Siuo salyciu pavojus lazerio saugumui nesusijes. Pagrindiniu reagenty briksniniy
kody skaitytuvo lazerio anga nukrei pta briksniniy kody etikeCiy, esanciu reagenty
pakuociu gale, pagrindiniy reagenty skyriaus viduje, link.
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Saugos instrukcijos A-5

Iprasto naudojimo metu, briiksniniy kody skaitytuvas nenuskaito reagentu
pakuogiy tol, kol neuzdaromos pagrindinio reagento skyriaus durelés. Uzdarius
pagrindinio reagento skyriaus dureles, operatoriaus salytis su lazeriu nejvyks.

1 Pagrindinio reagento brikSniniy kody skaitytuvas
2 Méginiy brdk3sniniy kody skaitytuvas
3 Papildomo reagento bridksniniy kody skaitytuvas

A-3 pav. 1lir2Kklasés lazerio pavojaus etiketés
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A-6 +LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Saugos instrukcijos

Rankinis braksniniy kody skaitytuvas

»ADVIA Centaur* Operatoriaus vadovo procedirose, kuriy metu naudojamas
rankinis braksniniy kody skaitytuvas, pateikiamas Sis lazerio jspéjimas:

ISPEJIMAS DEL LAZERIO: niekada nezitirékite tiesiai i rankinio brik3niniy

% kody skaitytuvo spinduli ir nenukreipkite jo i kitus asmenis. Be to, nezitirékite |
spindulio atspindj nuo blizgaus pavirSiaus. Tik apmokytas techninis personalas
gali atlikti procediiras, susijusias su lazerio montavimu. Daugiau informacijos
apie lazerio sauguma, Zr. A prieda, Apsisaugojimas nuo brizksninio kodo
skaitytuvo lazeriy.

Sioje lentel¢je pateikta techniniy salygy lazerio optiniam rinkiniui, esanciam
»ADVIA Centaur” rankiniame brak3niniy kody skaitytuve, suvesting:

Charakteristika Specifikacija
Maksimali maitinimo iSvestis 1,0 mw
Bangu ilgis 650 nm
Impulso trukmé 7,4 ms
Spindulio divergencijos vienetai 2mr

Lazerio angair lazerio saugumo etiketé rankiniam briikSniniy kody skaitytuvui
yrakitoje brakaniniy kody skaitytuvo lango puséje:

1 BrukSniniy kody skaitytuvo langas

A-4 pav. Rankinio braksniniy kody skaitytuvo lazerio jspéjamoji etiketé
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B priedas: Techniné priezidra, uzsakymas ir
garantija

Siame skyriuje yra§ informacija:

* jgdlioto ,Siemens Healthcare Diagnostics' atstovo adresas, kurisyra
»Siemens’ kontaktas Europos bendruomengje

» techninés prieZitrosir techninésinformacijos bei iStekliy uzsakymo adresai
» sistemos garantijair informacija apie aptarnavimo teikimo politika

»Slemens® jgaliotasis atstovas

Siemens Healthcare Diagnostics Ltd.
Sir William Siemens Sq.
Frimely, Camberley, UK GU16 8QD

Ribota prietaiso garantija ir aptarnavimo teikimo politika

.Semens’ ir jgaliotigji platintojai gali duoti klientams, kurie jsigyja naujus
»Semens’ prietaisus, ribota garantija konkrecios sutarties forma arba standartine
kalba jy vaZtarastiuose. Si ribota garantija yra sukurta apsaugoti klientus nuo su
iSlaidomis susijusio prietaisy taisymo, kai prietaisai imablogai veikti dél
medZiagu ir / arba apdail os defekty garantijos laikotarpiu.

LSemens’, ji issirinkus, teikia garantini aptarnavima — prietaiso remonto
paslaugas darbo vietoje, arba pakeicia sugedusi prietaisa ar jo dalj, priklausomai
nuo apribojimy ir iSiméiy, iS anksto nustatyty apacioje esanc¢iuose paragrafuose
Daliy pakeitimasir Garantijosir technines prieziaros iSimtys. Garantijos arba bet
kokios kitos papildomos techninés priezitros laikotarpis, kurio metu suteikiamos
remonto, prietaiso arba sudétiniy daliy graZinimo arba pakeitimo paslaugos,
nepratesiamas ilgiau, nei i$ pradZiy numatyta garantijos arbatechninés priezitros
laikotarpio sutartyje.

Klientui iSkvietus technine prieziara, , Siemens' atstovas arba jgaliotas platintojas
informuojaklienta apie paslaugas, kurias klientas gali gauti prietaiso techninel
priezitrai, ir duoda nurodymuy kaip tas paslaugas gauti.

Garantijos laikotarpis

Ribotos garantijos laikotarpis paprastai prasideda nuo originalaus prietaiso
irengimo kliento darbo vietoje ir trunka 1 metus nuo to laiko, nebent tarp kliento ir
»Siemens' (arbajgaliotyju platintojy) yra sutarta kitaip ir pasiraSyta jgaliotuju
abigjy pusiy atstovy (pardavimy atstovai paprastai néraigaliotigji ,, Siemens"
atstovai Siems tikslams).
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LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Techniné priezidra, uzsakymas ir garantija

Papildomas techninés priezituros laikotarpis

Klientai, sutam tikromisiSimtimis, gali isigyti papildoma techninés prieZitiros
iSlaidy padengima, nepaisant bet kokio pradinio garantijos laikotarpio, kaip dali
originalaus prietaiso jsigijimo antriems ar daugiau mety po pradinés prietaiso
irengimo datos. Originaliame kliento prekés jsigijimo vaZztarastyje arba
atitinkamame sutarties priede turi bati nurodytas papildomos techninés priezitros
iSlaidy padengimo trukmé ménesiais.

Techniné priezitira jprastomis darbo valandomis

Prietaisy techniné prieziaraklientui gali bati suteikta jprastu darbo laiko metu,
susisiekiant su artimiausia,, Siemens* jsikairimo vieta arba jgaliotu platintoju.
»Siemens’ jsikiairimo viety sara3a rasite Siame skyriuje.

Techninés priezidros iSkvietimo apimtis

Garantijos arba techninés priezitros i Skvietimo apimtj sudaro prietaisy arbajo
sudedamuyjy daliu remontas arba pakeitimas darbo vietoje, kelioné iki prietaiso
buvimo vietosir darbas toje vietoje jprastomis darbo laiko valandomis. Garantijos
arbatechninés priezitaros iskvietimo imasi klientas, vadovaudamasis nurodymais,
kaip gauti prietaiso techninés priezitaros paslaugas. Techninés prieziaros
iSkvietimas laikomas baigtu, kai visi medziagy arba apdail os defektai iStaisomi
remontu arba pakeiciamos detalés ir prietai sas atitinka taikomas technines
salygas. Kai techniné prieziara baigta, klientas gauna dokumentacijos, kurioje
iSdestytas visas ,, Siemens* atstovo arba jgalioto platintojo atliktas darbas, kopija.

Techniné priezitira ne jprastomis darbo valandomis

Klientai, sutam tikromisisSimtimis, taip pat gali praSyti techninés priezitiros
paslaugy arba prietaiso ar jo detaliy pakeitimo ne jprastomis darbo valandomis,
iskaitant vakarus, savaitgali arba Salies mastu Svenciamas Sventes, susisiekdami
su artimiausia,, Siemens® jsikiirimo vieta arba jgaliotu platintoju. Techninés
priezitros paslaugoms, kurios atliekamos ne jprastomis darbo valandomis, reikia
mokéti priemoka, nebent klientas turi gaminio techninés priezitiros parinkti, pagal
kuria techninés prieZitiros paslaugos suteikiamos kliento pagei daujamu laiku.

Detaliy pakeitimas

Atlikdami techningés priezitiros paslaugas, ,, Siemens* arba igalioti platintojai
aprapinatam tikromis detalémis, skirtomis prietaiso remontui, arbaimasi
priemoniy prietaiso arba jo paZeisty detaliy pakeitimui be jokio mokesgio,
iSskyrus tam tikras detal es arba pagalbinj kompleksa, kurie yralaikomi kliento
prietaiso priezitiros elementais. | kliento prietaiso priezitiros elementy sarasa
itraukti, bet jais neapsiriboja, Sie elementai: lempos, elektrodai arbajutikliai
(kurie apdrausti kita garantija), reagentai, kalibratoriai, kontrolés medziagos,
popieriusir radikliai. Pilno kliento prietaiso prieZiiros elementy saraso bet
kokiam konkregiam prietaiso modeliui ieSkokite atitinkamuose sistemos
operatoriaus vadovuose.
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Techniné prieZidra, uzsakymas ir garantija B-3

Dizaino keitimas ir prietaisy modifikavimas

»Siemens’ pasiliekateise keisti konkreciu prietaisy modeliy dizaing arba
konstrukcija bet kuriuo metu, nejsipareigodami tuos pakeitimus padaryti
prieinamais individualiems klientams arba prietaisams. Jei ,, Siemens* pranesa
klientams apie pakeitima, kuris pagerina ju prietaiso eksploatacines savybes arba
patikimuma, ir praso leisti ta prietaisa modifikuoti, klientas turi leisti , Siemens'
arba jgaliotam platintojui, bet kokia, Siemens* kaina, modifikuoti sudedamasias
dalis arbakeisti dizaina, kas nedaro neigiamo poveikio prietaiso eksploataciniy
savybiy charakteristikai.

Pagrindiniy operatoriy paskyrimas

Kiekvienas klientas paskiria pagrindinj operatoriy, kuris gali ,, Siemens*
atstovams apibadinti prietaiso veikimo sutrikimus telefonu ir / arba atlikti
paprastus prietaiso sureguliavimusir pataisymus. Jei pagrindinis operatorius
nepriskirtas arba negali dalyvauti, kai klientui reikiatechninés priezitros, Siu
paslaugy suteikimas gali buti atidétas.

OSHA reikalavimai (tik JAV)

Kai techninés priezitiros paslaugos reikalingos kliento buvimo vietoje, klientas
turi suteikti , Siemens"* atstovui atitinkamas salygas, kurios atitinka Darbo
ministro nuostatas pagal 1970-yjuy saugumo ir sveikatos darbo vietoje akta
»Occupational Safety and Health Act“ (OSHA) su pakeitimais.

Garantijos ir techninés priezitiros iSimtys

Siosisimtys yravisy i&méiy, numatyty bet kokiose garantijos ar technings
prieZiaros sutartyse, papildymas.

BET KURIO ISSIU [VYKIU ATVEJU GARANTIJA ARBA TECHNINES
PRIEZIUROS PASLAUGOS NEBUS TAIKOMOS:

1. Prietaisa remontavo arba modifikavo ne igaliotas,, Siemens* atstovas.

2. Dirbant su prietaisu buvo naudojami priedai ir istekliai, pagaminti ne
»Siemens' fabriko, arba vartojami iStekliai ir / arbareagentai buvo kitokios
radies, kokybésir sudéties, nei numatyta sistemos operatoriaus vadovuose.

3. ,Siemens’ prane% klientams apie pakeitima, kuris pagerina ju prietaiso
eksploatacines savybes ir patikimuma, bet klientas nesutiko leisti prietaiso
modifikuoti arbakeisti jo dizaina.

Klientas nejsigijo prietaiso i$, Siemens* arba vieno i$jgaliotyju platintoju.
Per 90 dieny nuo atgabenimo prietaisas nebuvo jdiegtas i kliento jranga,
nebent nurodyta kitaip.

6. Klientas neatliko atitinkamy prietaiso priezitros procedary, kaip apradyta
sistemos operatoriaus vadovuose.

7. Prietaisas buvo naudojamas netinkamai arba ne pagal paskirt;.
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LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: Techniné priezidra, uzsakymas ir garantija

8. Prietaisas buvo apgadintas pervezimo klientui metu arbaklientas ji apgadino
perkeldamas arba kel sdamas prietaiso vieta be , Siemens® atstovo priezitros.

9. Prietaisas buvo apgadintas dél potvyniy, Zzemés drebéjimuy, viesuly, uragany
arba kity gamtos arba Zmogaus sukelty nelaimiy.

10. Prietaisas buvo apgadintas dél karo veiksmy, vandalizmo, sabotazo, tyc¢inio
padegimo arba pilietinio sukilimo.

11. Pazeidimai jvyko dél elektros Suoliy arba jtampos, virSijancios leidZziamas
ribas, nurodytas sistemos operatoriaus vadovuose.

12. Za prietaisui sukélé bet koks iSorinis vandens Saltinis.

13. Klientas isigijo pakaiting sutarti, kurios garantijos arba techninés priezitiros
salygos anuliuoja Sias nuostatas.

»Siemens’ arbajgaliotigji platintojai gali iSrasSyti klientams vaztarastj pagal

einamuosius darbo standartus ir detaliy tarifus prietaisams, kuriems atliktas

apgadinimy ir veikimo sutrikimy remontas dél visy virsuje isdéstyty priezastiy.

NERA JOKIU KITY TIESIOGINIU AR NUMANOMU GARANTIJU, NEI
ISDESTY TA VIRSUJE, DEL PRIETAISO, JO PARDAVIMO KLIENTUI, JO
NUOMOSKLIENTUI, ARBA PRIETAISO PARDAVIMO KLIENTUI
NUOMOS SUTARTIES GALIOJMO LAIKO PABAIGOJE.

,SIEMENS* KONKRECIAI ATSISAKO BET KOKIU IR VISU NUMATOMU
GARANTIJU ARBA NEATITIKIMO TAM TIKRAM NAUDOJMUI ARBA
TIKSLAMS. , SIEMENS* ATSAKOMYBE UZ BET KOKIU GARANTINIU
ARBA TECHNINESPRIEZITROS SUTARCIU NESILAIKYMA APSIRIBOJA
TIK SUGEDUSIOS [RANGOS REMONTU ARBA PAKEITIMU, IR
NEAPIMA JOKIU BET KOKIO TIPO PAZEIDIMU, TIESIOGINIU,
NETIESIOGINIU, SALUTINIU, NENUMATY TU ARBA ISPLAUKIANCIU.
,SIEMENS' NERA ATSAKINGA UZ DELSA SUTEIKTI REMONTO ARBA
PRIETAISO AR JO DETALIU PAKEITIMO PASLAUGAS DEL BET KOKIU
PRIEZASCIU.

BET KOKIOSISLY GOS AR KITOS SALY GOS, PRIESTARAUJANCIOS
GALIOJANTIEMS [STATY MAMS KONKRECIOSE JURISDIKCIJOSE
ARBA RASTISKOSE SUTARTY SE, NERA TAIKOMOSKLIENTAMS SIOSE
JURISDIKCIJOSE ARBA PRIKLAUSOMAI NUO SIU SUTARCIU.

Informacija apie techninj aptarnavima

Zr. procediiras, apradytas Same priede, skirtame teikti sistemos informacija,
kurios gali prireikti iSkvieciant techninj aptarnavima.
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Sistemos serijos numerio ir versijy spausdinimas

Naudokite Sia procediira, norédami iSspausdinti informacija apie sistema, pvz.,
serijos numerj ir dabarting programinés jrangos versija, naudojama jasy
»ADVIA Centaur” sistemoje.

1. Operatoriaus sasgjoje pasirinkite System Status (sistemnos biisena).

2. Pasirinkite About the System (apie sistema).

3. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Print (spausdinti).

4, Pasirinkite Print Workspace (spausdinti operatoriaus sasaja).

Serijos humeris rodomas ant sistemos basenos mygtuko. Versijos informacija
rodoma lange ,, About the System” (apie sistema).

Ivykiy zurnalo spausdinimas

Naudokite procediira, skirta spausdinti sistemos ivykiy saraSa, rodoma lange
»System — Event Log” (sistema— jvykiu Zurnalas).

Lange , System — Event Log" (sistema— jvykiu Zurnalas) galite matyti konkrecia
informacija, pasirinkdami atitinkama ,, View" (perziara) ir , Sort* (raSiavimas)
kombinacija:

» Pasirinktafunkcija, View* (perzitira) nustato sistemos rodoma informacija.
Pavyzdziui, jei pasirenkate , Errors* (klaidos), sistemoje bus rodomi tik
ivykiai, susije su klaidomis.

» Jasy pasirinktas ,, Sort* (riSiavimas) nulemiatvarka, kuria sistemoje rodomi
ivykiai. Pavyzdziui, jei pasirenkate , Severity” (sudétingumas), sistema rodo
ivykius nuo sudétingiausio iki maZiausiai sudétingo.

Siojelentel¢je apibadintos,, View" (perZidra) ir , Sort* (radiavimas) kombinacijos,
kurias galite naudoti, norédami atlikti kai kurias einamasias uzduotis:

Uzduotis Perziara Rasiavimas

Rodyti jvykius atvirkstine chronologine tvarka, » Events' ,Date" (data)

pagal tai, kada jvykiai jvyko (ivykiai)

Rodyti kritiniusir ispéjimo jvykius nuo paciu »Errors’ » Severity”

sudétingiausiy iki maziausiai sudétingy (klaidos) (sudétingumas)

Ivykiy rodymas pagal posisteme » Events » Subsystem*
(ivykiai) (posisteme)

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Event Log (jvykiu Zurnaas).
2. Padirinkite atitinkama perZitira ir identifikuokite problema, kuria norite iSspredti.

Norédami ieSkoti konkretaus jvykio kodo ivykiy zurnale, pasirinkite Event
Code (jvykio kodas) funkcijoje ,, Search* (paiedka) ir jveskite jvykio koda.

Pasirinkite Print (spausdinti).
4, Pasirinkite Print Workspace (spausdinti operatoriaus sasaja).
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Kontaktali

Operatoriaus sg@sajos langy spausdinimas

Naudokite Sia procediira, norédami spausdinti operatoriaus sasgja, jSkaitant visus
atidarytus langus. Languose, kurie gali padéti iSspresti problemas, yra S
informacija—, Quality Control — Data“ (kokybés kontrolé — duomenys),
»Calibration — Summary* (kalibravimas — suvesting), , Calibration — Data’
(kalibravimas — duomenys) ir , Worklist — Summary* (darby saraSas — suvesting).
PrieS spausdindami operatoriaus sasgja, atidarykite atitinkamus langus.

1. Operatoriaus sasqgjoje pasirinkite Print (spausdinti).
2. Pasirinkite Print Workspace (spausdinti operatoriaus sasaja).

Vykdymo laiko ataskaitos spausdinimas

Naudokite Sia procediira, norédami iSspausdinti visu gauty rezultaty (jskaitant
kartotinius, santykines vertesir vidurkius) ataskaita visy méginiy tyrimams.

1. Operatoriaus sasajoje pasirinkite Print (spausdinti).
2. Pasirinkite Report Options (ataskaitos parinktys).

3. Lange, Print — Report Options* (spausdinti — ataskaitos parinktys) pasirinkite
Runtime Report (vykdymo laiko ataskaita).

4. Pasirinkite Print Report (spausdinti ataskaita).

Kalibravimo duomeny spausdinimas

Galite atspausdinti iSsamia informacija apie tam tikrus kalibravimo duomenis.
Zr. Kalibravimo duomeny spausdinimas, 3-31 psl.

Siame skyriuje yra§ informacija:

e jgdioto, Siemens' atstovo adresas, kurisyra,, Siemens Heal thcare Diagnostics®
kontaktas Europos bendruomeng¢je

» ,Siemens* technings prieZiarosir techninés informacijos bei istekliy
uzsakymo adresai

Adresai

Dél techninio aptarnavimo susisiekite su vietos techninés pagal bos tarnyba. Dél
klienty aptarnavimo ir papildomos informacijos susisiekite su vietos techninés
pagal bos platintoju.

www.siemens.com/diagnostics
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Siemens Hedlthcare
Diagnostics Pty Ltd

885 Mountain Highway
Bayswater Victoria 3153
Australia
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C priedas: Reagentai ir sistemos skysciai

Darbas su reagentais

Cia pateikta informacija apie reikalavimus darbui su Sais,,ADVIA Centaur*
reagentais.

Pagrindiniy ,,ReadyPack” reagenty pakuotés

* Neatidarytos
» Atidarytos

Pagalbiniy ,,ReadyPack‘ reagenty pakuotés

* Neatidarytos
e Atidarytos

ISPEJIMAS: naudodami diagnostikos priemones arba atlikdami trik&iy Salinimo
Vi ' \  uZduotis, biikite atsargiis. Sistemos komponentai judair gali suzeisti. Trikéiy
Salinimo darbus turéty atlikti tik ,, Siemens* apmokytas personalas.

Pagrindiniy reagenty pakuotés

Sandéliavimo metu da el és kietos os fazés reagentuose nuseda kaip granulés
pagrindiniy reagenty pakuotés dugne. PrieS naudojant Sias dal el esreikiahomogeni Skai
suspenduoti, kad reagenty ir tyrimo veiksmingumeas biity maksimalus. Stebékite
pagrindiniy resgenty pakuotés dugna ir atkreipkite demesj | granules pakuotés dugne.
PrieS jdedami | sistema, iSmaiSykite visas pagrindiniy reagenty pakuotes rankiniu
budu. Galite laikyti ir maiSyti iki 6 reagenty pakuociy vienu metu. Svarbu, kad
buty kuo maziau puty. Atlikite maiSymo procedira ir Svelniai suspenduokite
daleles. Nepurtykite pagrindiniy reagenty pakuotés, nebent tai daryti nurodyta
gaminio instrukcijose.

Neatidarytos

PASTABA: iSsamiosinformacijos, kaip paruosti ,ADVIA Centaur* CEA
reagentus naudoti, ziarékite skyriy ,, Reagenty jkélimas® ,,ADVIA Centaur® CEA
produkto instrukcijose.

Atlikdami visus kitus tyrimus, naudokite Sig procediira, jei pagrindiniy reagenty
pakuoté neatidaryta.

1. Reagenty pakuote laisvai laikykite plévele dengta dalimi aukstyn uz krastu su
abigjy ranky nyk&iaisir smiliais ar viduriniaisiais pirstais.

2. Atsargiai pakelkite viena pakuotés krasta 90°, kad pakuoté baty vertikalioje
padétyje.
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5.
6.
7.

Atsargiai pakelkite kita pakuotés kradta 90°, kad pakuoté vél bity vertikalioje
padétyje. Atsargiai grazinkite pakuote j horizontalia padeét;.

Pakartokite 2 ir 3 veiksmus maziausiai dvideSimt karty, arbakol:
e granuléssuskilsir ju nebesimatys pakuotés dugne

e pakuotéje nebesimatys pladuriuojanciu dideliy sankaupu.
MaiSymo greiti pritaikykite taip, kad bty kuo maziau puty.
MaiSykite dar 5-10 karty, kad buty visiSkai iSmaisyta.

Idékite neatidaryta pagrindiniy reagenty pakuote i sistema.

Kai tyrimas baigtas, galite iSimti reagentusis sistemos arba palikti juos sistemoje.
Jel reagentus iSimate, uzdenkite atidaryta pagrindiniy reagenty pakuotés plévelés
sritj savaime uzsidarancialaboratorijos juostele ir jdékite pakuote | reagenty
laitkymo dékla 2-8°C temperatiiroje. Atidarytas pagrindiniy reagenty pakuotes
laikymo dékle laikykite vertikaliai, kad nei&siliety turinys. Pries jdédami reagentu
pakuote atgal | sistema, vadovaukités atidarytos pagrindiniy reagenty pakuotés
procedira. Reagentai, palikti jjungtoje sistemoje, yra automatiskai sumaiSomi ir
ju daugiau maiSyti nereikia.

Atidarytos

Naudokite Sia procediira, jei pagrindiniu reagenty pakuoté atidaryta.

1
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Atlikdami maiSyma, Svelniai spustelékite savaime uzsidarancia laboratorijos
juostele, kuri dengia atidaryta juostelés sriti.

Taip reagentas neissilies.

Reagenty pakuote laisvai laikykite plévele dengta dalimi aukstyn uz krasty su
abigu ranky nyk&Ciaisir viduriniaisiais pirstais.

Atsargiai pakelkite viena pakuotés krasta 45° iS horizontalios padétiesir
atsargiai graZinkite pakuote i horizontalia padéti.

Atsargiai pakelkite kita pakuotés kradta 45° ir atsargial graZinkite pakuote |
horizontalia padéti.

Pakartokite 3 ir 4 veiksmus mazZiausiai dvidesimt karty, kol jvyksvienasis Siy
veiksmuy:

* granuléssuskilsir ju nebesimatys pakuotés dugne.

»  pakuotéje nebesimatys pladuriuojanciy dideliy agregaty.

MaiSymo greiti pritaikykite taip, kad bty kuo maziau puty.

Maisykite dar 5-10 karty, kad baty visiskai iSmaiSyta.

Nuimkite savaime uzsidarancia laboratorijosjuostele ir jdékite atidaryta
reagenty pakuote i sistema.
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Kai tyrimas baigtas, galite iSimti reagentusis sistemos arba palikti juos sistemoje.
Jel reagentus iSimate, uzdenkite atidaryta pagrindiniy reagenty pakuotés plévelés
sritj savaime uzsidarancialaboratorijos juostele ir jdékite pakuote i reagenty
laitkymo dékla 2-8°C temperatiiroje. Atidarytas pagrindiniy reagenty pakuotes
laikymo dékle laikykite vertikaliai, kad nei&silietu turinys. Pries jdédami reagentu
pakuote atgal | sistema, vadovaukités atidarytos pagrindiniy reagenty pakuotés
procedira. Reagentai, palikti jjungtoje sistemoje, yra automatiskai sumaiSomi ir
ju daugiau maiSyti nereikia.

PASTABA: je reagenty maiSymasigungtasilgiau nei 2 valandas, bet reagentu
vésinimas lieka jjungtas, maiSykite visas pagrindiniy reagenty pakuotes,
vadovaudamies uzdaryty / atidaryty pagrindiniy reagenty pakuociy procedaromisir
idékite reagenty pakuotes atgal | Sistema. Patikrinkite reagenty darba, remdamies
priimtinais kokybés kontrolés rezultatai s arba jisy |aboratorijoje nustatytaiskriterijais.

Jei ir reagenty maiSymas, ir vésinimasigungti ilgiau nei 2 valandas, idékite
pagrindiniy reagenty pakuotes i reagenty laikymo dékla 2—8°C temperatiiroje.
PrieS jdedami reagenty pakuotes atgal | sistema, maiSykite visas pagrindiniy
reagenty pakuotes, vadovaudamiesi uzdaryty / atidaryty pagrindiniy reagenty
pakuociy procediromis. Patikrinkite reagenty darba, remdamiesi priimtinais
kokybés kontrolés rezultatais arba juisy laboratorijoje nustatytais kriterijais.

PASTABA: pagrindiniy reagenty pakuotés stabilumas prietai se apskaiciuojamas
tada, kai sistema nuskaito braksninj koda, idéjus reagenty pakuote i sistema pirma
karta. Jei pakuoté iSimama s sistemos, rekomenduojama jdéti pakuote i ta pacia
sistema. Jei ikeliate reagenty pakuote i kita sistema, reikia stebéti stabiluma
prietaiseir pritaikyti reagenty tyrimo apskaita, atsizvelgiant i tyrimus, kurie pries
tai buvo iSimti i$ atidarytos reagenty pakuotés, jiems esant kitoje sistemoje.

Pagalbiniy reagenty pakuotés
PrieSjdedami | sistema, i3mai Sykite visas pagal biniy reagenty pakuotes rankiniu badu.
Neatidarytos

Svelniai apverskite pagal biniy reagenty pakuotes kelis kartus pries jdedami jas i
pagal biniy reagenty eile. Svarbu, kad buty kuo maZiau puty. Nepurtykite
pagalbiniy reagenty pakuotés.

Kai tyrimas baigtas, galite iSimti reagentusis sistemos arba palikti juos sistemoje.
Jei reagentus iSimate, uZzdenkite pagal biniy reagenty pakuotés atidaryta juostelés
sritj savaime uZsidarancialaboratorijos juostele ir laikykite 2—8°C temperatiiroje.
Laikykite atidarytas pagal biniy reagenty pakuotes vertikaliai, kad neiSsiliety
turinys. PrieS jdédami reagentu pakuote atgal i sistema, vadovaukités atidarytos
pagal biniy reagenty pakuotés procedara.
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Atidarytos
Naudokite Sig procediira, jei pagalbiniy reagenty pakuoté atidaryta.

1. Atlikdami maidyma, Svelniai spustelékite savaime uzsidarancia laboratorijos
juostele, kuri dengia atidaryta juostelés sritj.

Taip reagentas neissilies.
Kelis kartus pakuote Svelnial paverskite.

3. Nuimkite savaime uzsidarancia laboratorijos juostele ir jdékite atidaryta
pagal biniy reagenty pakuote i sistema.

Kai tyrimas baigtas, galite iSimti reagentusis sistemos arba palikti juos sistemoje.
Jei reagentus iSimate, uZzdenkite pagal biniy reagenty pakuotés atidaryta juostelés
sritj savaime uzsidarancialaboratorijos juostele ir laikykite 2—8°C temperatiroje.
Laikykite atidarytas pagalbiniy reagenty pakuotes vertikaliai, kad neiSsiliety
turinys. PrieS jdédami reagenty pakuotg atgal | sistema, vadovaukités atidarytos
pagal biniu reagenty pakuotés procedira.

Nepapildykite reagenty | pagal biniy reagenty pakuotes. Kiekvienoje pagalbiniy
reagenty pakuotéje yrareagenty kiekis, kurio reikia numatytam skaiciui testy
atlikti. Kaskart sistemai paémus reagento i pakuotés, reagenty kiekio apskaitos
sistema paZymi sunaudoty reagenty kieki, kol pakuoté liekatustia. Sistema
nefiksuoja papildomo skysgio, ipilto i pagalbiniy reagenty pakuote.

PASTABA: jei reagenty vésinimasi§ungtasilgiau nei 2 valandas, laikykite
pagal biniy reagenty pakuotes 2—8°C temperataroje. PrieS jdédami reagenty
pakuotes atgal i sistema, maiSykite visas pagal biniy reagenty pakuotes, atlikdami
uzdaryty / atidaryty pagalbiniu reagenty pakuociu procediras. Patikrinkite
reagenty darba, remdamiesi priimtinais kokybés kontrolés rezultatais arba jisy
laboratorijoje nustatytais kriterijais.

PASTABA: pagabiniy reagenty pakuotés stabilumas prietaise yra apskaiciuojamas
tada, kai pakuoté yrapirma karta atidaroma. Jei atidarytapakuoté iSmamais sistemos,
rekomenduojama jdéti pakuote i ta patia Sstema. Jai jkeliate reagenty pakuote i kita
sistema, reikiastebéti stabiluma prietaiseir pritaikyti reagenty tario apskaita,
atszvelgiant | bet kokius reagentus, kurie prieStai buvo iSimti iS atidarytos reagenty
pakuotés, jiems esant kitoje sistemoje.

Reagenty vandens kokybé

Vandens kokybeé laboratorijoje yra svarbi, nesji gai Zenkliai paveikti |aboratorijos
procediiry rezultatusir pacienty meginiy jvertinima.

Siame dokumente pateikta reagenty vandens kokybés nuostaty, kaip apibrézia
Clinical Laboratory and Standards Institute (CLSI), buves (NCCLS), apzvalga.t
Naudokités Siomis nuostatomis, siekdami jvertinti reagenty vandens kokybe savo
laboratorijoje ir nustatyti geriausia biida reikalingai vandens kokybei iSgauti.
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Geralaboratorijos praktika sitilo sudaryti protokola, kuris palaikyty gamintojo
reikalavima, kad prietaisas:

e uZtikrinty optimaly automatiniy laboratorijos prietaisy veikima

» pasainty vandens kokybe, kaip viena iS problemy Salinant triktis

e padéty patenkinti valstybesir federainés laboratorijos pazymejimo reikalavimus

Kas yra reagenty vanduo?

Reagenty vanduo yra laboratorijos vanduo, kuris atitinka technines salygas
naudoti klinikingje laboratorijoje.?®

CLSI nustaté 3 reagenty vandens kokybés rasis:

o | tipas, auk&Ciausiarisis

e |l tipas, vidutiné raSis

* |l tipas, zemiausiarasis

PASTABA: ,ADVIA Centaur* remial ir Il tipo reasgenty vandens risies naudojima.
Sioje lentel¢je idvardytos CLSI techninés salygos 3 tipy reagenty vandeniui.
Naudokités Siainformacija, norédami nustatyti vandens kokybe savo

laboratorijoje. Informacijos apie jprasta I, 11 ir I11 tipo reagenty vandens
naudojima |laboratorijoje, zr. CLSI nurodymuose.

Specifikacija | tipas Il tipas Il tipas
DidZiausias bakterinisturinys 10 (pageidautina be bakterijy) 1000 netaikoma
kolonijas sudaran¢iu vienety

viename ml (KSV/ml)*

pH netaikoma netaikoma 5,0-8,0
Minimalus atsparumas 10 (jutiklio ar rezistoriaus 1,0 0,1
elektrai (megaomas/ nustatomas vientisumas)
centimetras, esant 25°C)Jr
Maksimalus silikato kiekis 0,05 0,1 1,0
(mg/ly*
Smulkios dalelés (um)3 mazesnés nei 0,22 pm netaikoma netaikoma
(vanduo praleidZiamas pro
0,22 um filtra)
Organinial junginiai** parengimas su aktyvinta netaikoma netalkoma
anglimi

arba distiliavimas
arbareversinis osmosas

*  *Bakterinisturinys: kolonijas sudaran¢iy vienety kiekis vandenyje. Bakterinisturinysyra
vandens terSalas, kurj iSmatuojate, kad nustatytuméte vandens kokybg.

*  TAtsparumas: vandens gebéjimas biti atspariam elektros laidumui dél sudétyje esanciy jony.
Atsparumas yra standartinis tyrimo matas nustatant vandens kokybg. Kuo didesnis atsparumeas,
tuo maziau jony yra sudétyje ir tuo yra geresné vandens kokyhbeé.

*  fSilikatai: junginiai, kuriuos paSalinate, kad iSgautuméte | tipo reagenty vanden;.

*  §Smulkios dalelés: nei&tirpintos (netirpios) medziagos, didesnés nel 0,22 um, yra pasalinamos
filtro pagalba.

*  **Qrganinial junginiai: junginiai, kuriuos pasalinate, kad iSgautumeéte | tipo reagenty vanden;.
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Vandens valymas

Kaip ir visoms diagnostikos tyrimy procediiroms, geralaboratorijos praktikasitilo
sudaryti protokola, kuris palaikyty gamintojo reikalavima pasirinkti atitinkama,
reagenty vandens tipa. Tada galésite gaminti reagenty vandenj savo laboratorijoje,
kai irengsiteir eksploatuosite vandens valymo sistema, kurioje bus naudojami
valymo metodai, apradyti apacioje esancioje lenteléje.

Sioje lentel¢je aprasomi kai kurie jprasti laboratorijos vandens valymo badai.

Metodas Aprasymas

Distiliavimas Vanduo pakei¢iamas garais ir atsikratoma neSvarumy, pvz.,
sveikatai Zalingy daleliy ir bakterijy

Dejonizavimas Naudojama sintetiné derva, siekiant paSalinti jonizuotus

neSvarumus jony pakeitimu

Reversinisosmosas  Vanduo dlégio pagalbaisstumiamas pro pusiau pralaidzia
membrana, siekiant pasalinti nei&tirpintus kietuosius kinusir
organinius neSvarumus

Adsorbcija Naudojama aktyvinta anglis, molis, silikatai arba metalo
oksidai, siekiant paSalinti organinius neSvarumus

Filtravimas Vanduo praleidZiamas pro pusiau pralaidZia membrana, siekiant
pasalinti netirpias daleles, emulsuotus kietuosius kiinus,
pirogenus ir mikroorganizmus

Jisy pagaminto reagenty vandens kokybé priklauso nuo pradinio vandens
kokybeés (vandens &dltinio) ir vandens valymo sistemos veikimo.

Norint iSgauti reikalinga vandens kokybg, gali prireikti naudoti tokia vandens
valymo sistema, kurioje naudojamos valymo metodu kombinacijos. Pavyzdziui,
jei norite iSgauti | tipo vandenj, jums reikia sistemos, kurioje naudojama
adsorbcija organiniy neSvarumy Salinimui, dejonizacijajonizuoty neSvarumy
&linimui ir filtravimas sveikatai Zalingy daleliy Salinimui.
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,C-1 pav.” pavaizduota vandens valymo sistema, kurioje suderinta adsorbcija,
dejonizavimasir filtravimas, siekiant iSgauti | tipo vanden;.

Siurblys

Vandens Saltinis
Patikros voztuvas
Tékmeés reguliatorius
Atsparumo indikatorius
VoZtuvas

Filtras

| tipo vandens iSvestis
Jony pakeitimas

10 Anglis

©O© 0O N O~ WN P

C-1pav. Vandens valymo sistema

Vandens kokybés prizidréjimas

Jasy laboratorijoje tiekiamo reagenty vandens atitikima CLSI nurodymams
nuolatos galite uztikrinti:

» tinkamai laikydami reagenty vandenj

e tikrindami atsparuma ir uZterstuma

e priziaredami vandens valymo sistema

Pagal ,, College of American Pathologists® (CAP), laboratorijos patikrinimui ir
akreditacijai taip pat reikia nustatyti reagenty vandens kokybés priZiaréjimo
procediras.*
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Reagentai ir sistemos skysciai

Reagenty vandens laikymas

| tipo reagentu vandens laikyti negalima. Pagaming ji panaudokite nedel sdami,
nesjisgreitai gendair nebeatitinka tipo reagenty vandens reikalavimy. Beto,
isigyti | tipo reagenty vandens negalima, nes jo grynumas nepatikimas.

I1ir 11 tipo reagenty vanden; laikykite stikliniuose arba polietileniniuose
buteliuose. Pagamine ji panaudokite kaip imanoma greic¢iau, kad neuZsiterdty
mikroorganizmais.

Reagenty vandens tyrimas

Norédami stebéti vandens kokybe ir nustatyti vandens valymo sistemos
problemas, reguliariai tirkite reagenty vandens atsparuma ir bakterinj uZterstuma.
Taip pat galbat periodiskai norésite iSsiysti reagenty vanden; iS |aboratorijos, kad
buty atliktas nepriklausomas jo jvertinimas. Uzregistruokite tyrimy rezultatusir
visus taisymo veiksmus.

Informacijos apie rekomenduojamus vandens tyrimo metodus zr. CLSI
reikalavimuose.!

Valymo sistemos prieziara

Produktyvus vandens valymo sistemos naudojimas ir reguliariai suplanuota
priezitrayrapagrindinis buidas, kaip nuolat iSgauti geriausia sistemos veikima ir
kokybi3ka reagenty vandeni. Profilaktiskai priZitrint valymo sistema, sumazéja
galimybé papildomiems terSalams patekti | vandens Saltin; ir taip iSlaikomas
reagenty vandens, patenkancio i laboratorijos prietaisus, grynumas.

Zemiau idvardytos rekomendacijos vandens valymo sistemos prieZiiirai, siekiant
uztikrinti sklandy darba ir iSvengti sistemos problemy.

Vartotojui pritaikytos vandens sistemos.

o Pakeiskite filtrus anglies ir membranos filtry sistemose pagal reikalavimus.

» Naudokite recirkuliacijos siurbli, siekdami pagerinti sistemos veikima ir
sumazinti terSima.

» I&filtruokite vandens Saltinj pries atlikdami procediira reversinio 0smoso
sistemojeir recirkuliuokite dejonizavimo priemones uzdarais ratais, kad
pailgintuméte dervy veikimo trukme.

Distiliavimo sistemose:

* Reguliariai tikrinkite, ar vandens indeliuose yra dlidi juostelé.

» Vaykiteir dezinfekuokite indelius gerai praskaaujanciamedziaga, pvz., H,0,.

* Reguliariai valykite boileri, kad paSalintuméte nuosedas.

* Reguliariai tikrinkite tarsa.

ISsamios informacijos apie vandens valymo sistemos naudojima ir prieZitros
reikalavimus Zr. gamintojo instrukcijose.
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Reagentai ir sistemos skysciai C-9

Vandens sukeliamos problemos

Vandens, kuris neatitinka CLSI reikalavimy, naudojimas gali sukelti problemy
klinikiniy laboratoriju sistemoms. Kai kurios jprastos problemos yra Sios:

e gistemos sudedamyju daliy tarSa

» netikglas paciento méginiy ir kalibravimo rezultatai

e jintervala nepatenkantys kokybés kontrolés rezultatai
» liofilizuoty kokybés kontrolés medziagy gedimas

* reagenty spalvos pokyciai ir nestabilus veikimas

Sias problemas sukelia atitinkamo tipo reagenty vandens nenaudojimas, baktering
tarSa, reitkalavimuy neatitinkanti vandens valymo sistemos priezitra.

I&samesnés informacijos apie vandens, kuris neatitinka reagenty vandens
reikalavimy, sukeliamas problemas, zr. trik¢iy Salinimo skyriuje sistemos vadove.
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Sl vienety konvertavimo veiksniai

VAN

Siame priede pateikiami S| vienety konvertavimo veiksniai, konvertuojantys
Mass/ IUPAC vienetus i Sl vienetus.

DEMESIO: jvesdami etaloninés kreivés duomenis arba kalibratoriaus nustatytas
vertes, nenaudokite Sl vienety. Naudojant Sl vienetus rezultatai gali biti
klaidingi.

PASTABA: nenaudokite Sl konvertavimo veiksnio tyrimuose, kuriuose veiksnys
nepateikiamas. Siuose tyrimuose sistema Sl konvertavimo veiksnio nepriima.

Jei rezultatus ataskaitoje pateikiate Sl vienetais, jveskite atitinkamus vienetusir
konvertavimo veiksnj kiekvienam tyrimui lange ,, Test — Result Calculation®
(tyrimas — rezultaty apskaiciavimas).
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C-10 LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Reagentai ir sistemos skysciai

PASTABA: kai kuriuose tyrimuose tam tikry lokaliu néra.

Konvertavimo

Tyrimas Iprasti vienetai Slvienetai  veiksnys
AFP ng/ml [u/mi 0,83
Alergijos langas (ALSCRN) mlU/ml miU/ml 1
BNP pg/ml pmol/l 0,289
BR (CA 15_3®) U/ml U/mi 1
cA1s ™ U/ml U/mi 1

CA 15-3® U/ml u/ml 1

CA 19-9™ u/ml u/ml 1
Karbamazepinas (CARB) pa/mi pmol/I 4,23
CEA ng/ml pg/l 1
CKMB ng/ml nmol/| 0,0125
Kortizolis (COR) po/di nmol/| 27,59
C peptidas (CpS) ng/ml ng/mi 1
cPSA ng/ml ug/l 1
Digitoksinas (DGTN) ng/ml nmol/l 1,307
Digoksinas (DIG) ng/ml nmol/| 1,28
Estradiolis-6 (E,-6) pg/mi pmol/l 3,67
Estradiolis-6 11 (Ex-6 111) pg/ml pmol/l 3,67
Feritinas (FER) ng/ml pmol/l 2,20
Folatas (FOL) ng/ml nmol/l 2,265
FrT4 ng/dl pmol/l 12,9
FSH mluU/ml U/l 1
FT3 pg/mi pmol/l 154
Gentamicinas (GENT) pg/mi pmol/l 2,09
Her-2/neu (H2n) ng/ml ng/mi 1
HAV IgM (aHAVM) S/ICO S/ICO 1
BendrasisHAV (aHAVT) miu/mi miu/mi 1
HBc IgM (aHBcM) Indeksas néra 1
Bendrasis HBc (angl. HBc Indeksas néra 1
Total, HBCT)

HBsAG (HBs) Indeksas néra 1
Antikanai prieS HBs miU/ml miU/ml 1
(anti-HBs, aHBS)

HBS AG patvirtinamasis Indeksas néra 1

tyrimas (Conf)
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Reagentai ir sistemos skysciai C-11

Konvertavimo

Tyrimas Iprasti vienetai Sl vienetai veiksnys
HCV Indeksas néra 1
HCY pmol/I pmol/l 1
ZIV 1/0/2 patobulintas (eHIV)  Indeksas néra 1
Specifinis IgE (sIgE) ku/l ku/l 1
Bendras IgE (tIgE) [U/ml [U/ml 1
Insulinas (IRI) mu/l mu/I| 1

LH miU/ml U/l 1
Mioglobinas (MY O) ng/ml pg/l 1
Fenobarbitalis (PHNB) pg/mi pmol/l 4,31
Fenitoinas (PHTN) pg/mi pmol/l 3,96
Progesteronas (PRGE) ng/ml nmol/l 3,18
Prolaktinas (PRL) ng/ml plu/mi 21,2
PSA ng/ml pg/l 1
Intact PTH (iPTH) pg/ml pmol/l 0,106
Raudonukés G (Rub G) U/ml 1U/mi [u/mi
Raudonukés M (Rub M) Indeksas néra 1

T3 ng/ml nmol/I 1,54
T4 po/dl nmol/| 12,9
Bendrasis hCG (ThCG) miU/ml U/l 1
anti-TG (aTG) U/ml u/mi 1
Teofilinas 2 (THEO-2) pg/mi pmol/I 5,55
Tnl-Ultra™ ng/ml pg/l 1
Tobramicinas (TOBR) pg/mi pmol/l 2,14
anti-TPO (aTPO) U/ml u/ml 1
TSH pIu/mi miU/| 1
TSH-3 pIu/mi miU/| 1
Testosteronas (TSTO) ng/dl nmol/l 0,0347
TUp Indeksas néra 1
Toksoplazmozés G (Toxo G) 1U/mi u/mi 1
Toksoplazmozés M (Toxo M) Indeksas néra 1
VB12 pg/mi pmol/l 0,738
Valproiné rigstis pg/mi pumol/l 6,93
Vankomicinas pg/mi pmol/l 0,69
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C-12 LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Reagentai ir sistemos skysciai

Méginio tario reikalavimai

Tyrimams, apdirbtiems,, ADVIA Centaur* sistemoje, reikalingas minimalus
méginio taris, siekiant iSgauti ataskaitai tinkamus rezultatus, priklauso nuo Siy
veiksniy:

e meéginio tario, skirto tyrimui

* méginio tario, reikalingo méginio antgaliui pripildyti

e nenaudojamo méginio tario, skirto méginio indui.

Minimalaus méginio tdrio nustatymas

Naudokités Siainformacija, norédami apskaiciuoti reikalinga minimaly tarj
(MRV) ataskaitai tinkamiems rezultatams. Méginio taris kiekvienam tyrimui
nurodytas ,, ADVIA Centaur* tyrimy vadove. Zr. 1 lentele, norédami nustatyti
antgaliy pirminj tari ir nenaudojama tari konkreciam mégintuvélio tipui bei
méginio tariui.

PASTABA: jei pasirinkote funkcija To Maximize the Number of Tests
Completed (didinti baigty tyrimy skaiciu), esancia lange ,, Setup — Sample
Handling Options* (saranka— darbo su meéginiais parinktys), naudokite
nenaudojama tirj, atitinkantj didziausia meginiy tarj, nustatyta tam meéginiui.
Norédami sumazinti nenaudojama tari méginiams, pasirinkite funkcija To
Minimize the Unusable Volume (mazinti nenaudojama tiiri), esancia lange
» Setup — Sample Handling Options* (saranka— darbo su méginiais parinktys).
*  Vienam 1 tyrimo pakartojimui naudokite Sia formulg:

Meginio taris + antgaliy pirmnis taris + nenaudoj amas
taris = MRV

Pavyzdziui, mazame perkélimo mégintuvelyje nustatyto TSH-3
vertésyraSios:

200 pyl + 20 pyl + 100 pl = 320 ul
» Keliems 1 tyrimo pakartojimams naudokite Sia formule:

(Meginio taris + antgaliu pirmnis taris) x kartotiniy
skai ¢i us + nenaudojanmas taris = MRV

Pavyzdziui, dideliame perkélimo mégintuvélyje nustatyto T4 dviems
pakartojimams vertés yra Sios:

(25 pl + 10 pl) x 2 + 250 pl = 320 ul
e Keliemstyrimams nustatytiems meéginiui, naudokite Sig formule:

(Meginio taris + antgaliy pirmnis taris) suma visuy
tyrimg visiens pakartojimans + nenaudojanmas taris = MRV
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PavyzdZziui, dviems TSH-3 pakartojimamsir SMSD meéginiy indelyje
nustatyto T4 trims pakartojimams vertés yraSios:

(200 pl + 20 pl) x 2 +(25 pl + 10 pl) x 3 + 150 pl = 695 pl
Méginio tdrio reikalavimai
PASTABA: serumo iS serumo gelio atskyrimo mégintuveliy iSpilti nebatina.

Taciau nenaudojamas tiiris priklauso nuo gelio skyriklio sluoksnio padéties.
Nustatykite zondo padeétj taip, kad Zemiausia zondo eigos padétis bity virS gelio

sluoksnio.
Antgaliy Nenaudojamas
Mégintuvélio tipas* Méginio taris pirminis taris taris
Méginio indelis <50ul 0ul 50 pul
>50ul 20 ul 150 ul
Mazo kiekio perkélimas <50 pl 10 pl 100 pl
>50ul 20 ul 100 pl
Didelio kiekio perkélimas <50 pl 10 pl 250 pl
>50ul 20 ul 450 pl
»Hitachi“ <50 pl 10ul 50 pul
>50pliki 100l 15ul 50 pl
> 100 ul 20 ul 100 pl
LSarstedt” S <50ul w0u 100 pl
> 50 pl 20 ul 125l
»Sarstedt” C <50ul 10 pl 50 pl
>50ul 20 ul 50 ul
»Olympus* méginiy <50 pl 0ul 150
indelis > 50 pl 20 pl 125l
»SMithKline Beecham* <50 pl 0ul 200
>50ul 20 ul 300 pl

*  Meégintuvéliu tipu, kuriuos galite naudoti, sara& rasite E priede, skyriuje ,, Specifikacijos®.

Sistemos skys¢iai

Skysciai, aprasSyti apacioje esancioje lentel¢je, yra skirti tik In Vitro diagnostikai.
Skyscius naudokite iki galiojimo laiko pabaigos datos, nurodytos ant buteliuky
etikeciy. Rag&ting ir Sarminj reagentus galima naudoti iki galiojimo laiko pabaigos
datos, nurodytos ant butelio etiketés arba 28 kalendorines dienas po reagento
idéjimo i sistema.

Ragstiniusir bazinius reagentusir plovimo tirpala iSmeskite laikydamies patvirtintos
pavojingu koroziniy skystiy atlieky Salinimo technikos. Rugstiniusir Sarminius
reagentus iSmeskite pagal vietos, Sdliesir federalinius reikaavimus. Papildomos
informacijos apie kiekviena medZiaga Zr. ,, Materia Safety Data Sheets'.
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»Siemens Healthcare Diagnostics' néra atsakinga uz ,ADVIA Centaur” sistemos

veikima, kai naudojami kitokie, nei rag&tiniai ir baziniai reagentai.

Myt s v

akis. Rag&tinisir Sarminisreagentai dirgina oda. Naudokite tinkamas akiuy, veido
ir odos apsaugos priemones, t. y., pirstines, apsaugini akiy skyda ir laboratorinj
chalata. Patekus i akis, nedelsdami iSskalaukite akis dideliu kiekiu vandensir
kreipkités medicinos pagalbos. Nelaimingo atsitikimo atveju arba blogai pasijute,
nedel siant kreipkités medicinos pagalbos. Jeigu galima, parodykite butelio etikete
ir ,Material Safety Data Sheet”. Netyciaisgérus reagento, nedelsiant kreipkités i

gydytoja.
Skyséio Laikymo
pavadinimas Taris Ingredientai salygos
»Acid Reagent" 1500 mi 0,5% vandenilio peroksidas 4-25°C
5000 tyrimu 0,1 N azoto ragstis
buteliuke
» Base Reagent" 1500 ml < 0,25 N natrio hidroksidas ir 4-25°C
5000 tyrimy surfaktantas
buteliuke
»Wash 1 Reagent” 2500 ml fosfaty buferiniame 4-25°C
fiziologiniametirpale (pH 7,2)
su < 0,1% natrio azidu ir
surfaktantu
»Wash 3Reagent” 2500 ml fosfaty buferiniame 4-25°C
fiziologiniame tirpale (pH 7,4)
su < 0,1% natrio azidu ir
surfaktantu
»CleaningSolution 100 ml ~52,5 g/l natrio hipochloritas 2-8°C

Concentrate*
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Toliau nurodytas iStekliy saraSas su katalogo numeriaisir REF, kurie gali
pagel béti uzsakymo eigoje. Katalogo numeriai skliaustuose yraitraukti j saraSa tik

kaip nuorodos.
ApraSymas REF Katalogo numeris
Antgaliai, zondo (déZuté sudarytais 6480) 07413317 (078-K139-01)
Atlieky bakelio dangtelis 04852689 (078-0104-01)
Atlieky bakelio kai&tio varztis 09277364 (790-0072-01)
Atlieky bakelio kaistis 05692820 (078-0362-01)
Atlieky bakelio skystiy jutiklio blokas 00367719 (078-B029-01)
Atlieky bakelis, pagrindinis 00528879 (078-K116-01)
Atlieky déZutés jklotas, antgalis 00939496 (078-0066-02)
Atlieky déeZutés jklotas, kiuvete 00942365 (078-0067-02)
Briksniniy kody etiketés, meginiy 05296798 (23531)
identifikacija
Etiketés, méginiy stovelis
diapazonas 001-100 00424364 (112249B)
diapazonas 101-200 09270017 (112250B)
diapazonas 201-300 00294533 (112251B)
diapazonas 301400 07421808 (112252B)
diapazonas 401-500 01135889 (112253B)
Filtras, oro isiurbimas 03918457 (572165)
Filtras, vanduo 02757433 (26970)
Kiuvetiy atlieky dezuté 06412376 (572615)
Kiuvetés (pakuote sudaro 3000) 08044064 (078-K138-01)
Méginiy antgaliy, atlieky vamzdelis 04213589 (572258B)
Méginiy indeliai (maiSelis sudarytas 03832935 (078-K137-01)
i$1500)
Meéginiy indeliy dangteliai (pakuote 07286900 (672010)
sudarytais 1000)
Méginiy stoveliai, be etikediy (dezuté 09733513 (116822D)
sudarytais 60)
Méginiy stovelio naudojimo rinkinys 07731327 (078-K119-01)
Méginiy stovelio déklas 02339151 (115896)
Méginiy stovelio déklo laikiklis 03770018 (1124003)

078D0884-01 Rev. A



D-2

LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: IStekliai

Aprasymas REF Katalogo numeris
Méginiy stovelio spyruoklé 01734022 (571638C)*
Plovimo tirpalo koncentratas 09908593 (112748)
Reagentai, rigstiniai ir Sarminiai 03852677 (112219)
(5000 tyrimy vienam buteliukui)

Reagenty laikymo déklas 06104191 (119147)
Rinkinys, iSoriné pelé 05749490 (078-K080-01)
Sepetelis, smulkios prieZitiros 4934626 (27081)
priemongs (10)

Skydas, oro sklendé 07072218 (117159)
Spausdintuvo popierius (8,5 x 11" popierius, 02884702 (20764)
1dais)

Spausdintuvo popierius (8,5 x 11" popierius, 00016339 (751046)
3ddis)

Svirksto blokas, 250 pl 01776434 (26134)
Svirk&to plunZeris, 2 ml 07121359 (112248)
Svirkdto plunZeris, 5 m 08621789 (112247)
Tvarkykleé, etaloniniy kreiviy kortelés, 03364923 (672003)
Brak3niniy kody etiketésir kalibratoriaus

kortelés

Vandens bakelis, pagrindinis 07319604 (078-B046-01)
Vandens bakelis, rezervuaras 03514445 (571101)
Vandens rezervuaro plovimo dangtelis (2) 08083183 (112524)
Zondas, iZeminto siurbimo 02873484 (125669)
Zondas, nejiZzeminto siurbimo 03040281 (571843)
Zondas, pagabinisir reagento 04042237 (571233)
Zymiklio valdymo jrenginio konverteris 06097004 (115625)

*Naudojamas tik su,, ADVIA Centaur* stoveliais.
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Siame skyriuje apibendrinama dizaino techninés salygos ,, ADVIA Centaur” sistemai.

Saugumo pazymeéjimai
Zr. kartu su,, ADVIA Centaur* sistema pristatyta ATITIKIMO DEKLARACIJA.

Elektromagnetinis suderinamumas (EMC)

Zr. kartu su ,, ADVIA Centaur® sistema pristatyta ATITIKIMO DEKLARACIJA.

Matmenys

Gylis 104,2 cm

Aukstis 130,9cm

Plotis 194,3 cm

Svoris 559 kg; sistematuri ratukus

Aplinkos techninés salygos

Aplinkos eksploatavimo temperatiira 18,0-30,0°C

Santykinis drégnumas 20-80%, nesikondensuojantis, aktyviai
kontroliuojamas

Laikymo temperatiara 0,0-50,0°C

Naudojimui tik uzdaroje patalpoje

Aukstumos iki 2000 metry

Ventiliacija 10 000 BTU/val.

IEC 1010-1 jdiegimo kategorijall
|EC 1010-1 jrangos klasifikavimo klasé |
IEC 1010-1 tarSos laipsnis 2

Reikalavimai elektrai

Elektros diapazonas nuo 220 iki 240VAC + 10% ~8A
Maitinimo reikalavimai 50/60Hz
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Mégintuvéliy tipai

Siame skyriuje iSdestyti pagrindiniai megintuveliai, meginiy perkélimo indeliai,
perkélimo meégintuvéliai, mikro méginiy tal pyklos, kuriuos galite naudoti
sistemoje. Lange,, Setup — Tube Type & Barcode" (saranka—meégintuvéliotipasir
brik3ninis kodas) galite nurodyti iki 4 megintuvéliy tipy. Zr. Mégintuveliy tipy
nurodymas, 8-5 pdl.

Meégintuvélio tipo laukeliuose lange ,, Setup — Tube Type & Barcode" (saranka—
megintuveélio tipas ir braksninis kodas) iSvardyti mégintuvéliai, kuriuos galite
naudoti sistemoje. Simbolis +, esantis prieS megintuvélio tipa, nurodo, kad ji
reikiajdeti i laikiklj pries ikeliant { meginiy stovelj.

Tkeldami mégintuvélius i sistema, patikrinkite, ar ant permatomuy plastmasiniy
mégintuveéliy yra briksniniy kody etiketés arba iSspausdinta etiketé yra atsukta
briksniniy kody skaitytuva. Permatomy meégintuveéliy be etikeciy arba balty
etikegiy su labai neryskiu spaudiniu sistemagali neaptikti.

IS anksto nustatyti mégintuvéliy tipai

»ADVIA Centaur* sistemayrais anksto nustatyta priimti Siuos mégintuvéliy
tipus, kai pasirenkate juos lange ,, Setup — Tube Type & Barcode" (saranka—
mégintuvelio tipasir briksninis kodas).

Pasirinkite §j Naudoti §j

meégintuvélio tipa... meégintuvélj...

Meginiy indelis 14 x 100 mm »Siemens” kaginis
»Siemens’

Mazo kiekio perkélimas  12x 75mm Ivairasgamintojai  apvalus

Didelio kiekio perkélimas 13 x 100 mm Ivairisgamintojai  apvalus

»+Sample Cup Hitachi“ 13 x 38 mm »Hitachi“ kuginis,

16 x 75 laikiklyje
»+Microcup Sarstedt S* 2,0 mL »Sarstedt” apjuostas

13x 75 laikikliu
»+Microcup Sarstedt C* 1,5mL »Sarstedt” kaginis,

13 x 75 laikiklyje
,+EzeeNest* 1,0mL » Elkay* kaginis,

13 x 75 laikiklyje
Méginiy indelis 14 x 100 mm »Olympus* apvalus
»Olympus"
»Sarstedt” 15 x 93 15 x 93 mm »Sarstedt” kiginis
. arplex” perkélimas 155x96,5mm , Starplex kaginis

Scientific*
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E-3

Prietaiso pritaikymas gelio mégintuvéliams

Padaugy teikimo vietoje atstovas gali kalibruoti jiisy sistema Siemsgelio megintuvéliuy
tipams. Kadlibravus sistema vienam i8Sy meégintuvéliy, pasirinkimas rodomas
meégintuvelio tipo i5skleidziamuos uose sarasuose, esanciuose lange ,, Setup — Tube
Type & Barcode' (sarankameégintuvelio —tipasir brikaninis kodas).

Pasirinkite §j Naudoti §j
meégintuvélio tipa... mégintuveélj...
.Large Gel“ 13x 75 mm »Becton Dickinson* , Vacutainer*
13x 75 mm »Sherwood »Monoject”
Medical“
13 x 100 mm »Becton Dickinson* , Vacutainer”
13 x 100 mm »Sherwood »Monoject”,
Medical“ »Corvac*
16 X 75 mm »Becton Dickinson“ , Vacutainer*
16 x 75 mm »Sherwood »Monoject”
Medical“
16 x 100 mm »Becton Dickinson“ , Vacutainer*
16 x 100 mm »Sherwood ~Monoject”,
Medical“ »Corvac”
16,5 x 92 mm » Sarstedt” »Luer
Monovette*
»Small Gel* 10,25 x 75 mm »Becton Dickinson* , Vacutainer”
10,25 x 75 mm »Sherwood »Monoject”
Medical“
»+Micro Gel“ 1,5 ml 1,5mL »Becton Dickinson“  Apvaliu dugnu,

13 x 75 laikiklis

Papildomi mégintuveéliy tipai, kuriems reikia pritaikyti

prietaisg

Galite pritaikyti savo sistema daugiausiai 5 papildomiems meégintuvéliy tipams,
nejraSytiems | ankstesnes lenteles. Susisiekite su techninio aptarnavimo centru, jei
naudojate mégintuvéliy tipus, kurie néra jradyti ankstesnése lentelése.
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F priedas: Sistemos simboliai

Siame skyriuje aprasomi simboliai, kurie gali bati matomi , ADVIA Centaur*
sistemos pavirdiuje arba ant sistemos pakuotés. Simboliai sistemos pavirdiuje
identifikuojatam tikry sudedamuyjy daliy vieta ir, kai reikia, rodo ispéjimus apie
tinkama naudojima. Simboliai ant sistemos pakuotés teikia kita svarbia informacija.

Simbolis Aprasymas

Sis simbolis naudojamasiir ispejimams, ir perspejimams.

e Ispéjimas praneSa apie pavojy susiZzeisti arba prarasti gyvybe, jei
prietaiso naudojimo procedirosir praktikayra vykdomos
neteisingai.

e Perspéjimas praneSa apie gréesme prarasti duomenis arba
sugadinti ar sunaikinti jranga, jei néragrieztai lalkomasi prietaiso
naudojimo procediros ir praktikos.

>

Sis simbolis jspeja apie biologinj pavoju.

Sis simbolis jspeja apie biologinj pavoju.

Sis simbolis jspéja apie saly¢io su lazeriais pavojy.

Sis simbolis jspéja apie potencialy elektros pavojuy.

Sis simbolis nurodo judangia sudedamaja dali, kuri kelia pavoju
susiZeisti.

Sis simbolis nurodo, kad yra detalé, iSskirianti auk&ta temperatiira.

Sis simbolis nurodo, kad jvestos elektros srové kinta.

Sissimbolisidentifikuojaapsauginio Zemés (GND) laidininko gnybto
vieta.

Sis simbolis nurodo pagrindinj maitinimo jungikli.

Sis simbolis nurodo, kad pagrindinis maitinimo blokas jjungtas.

Sis simbolis nurodo, kad pagrindinis maitinimo blokasigungtas.

O—-o0-®/'pbpbpep
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F-2 LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos simboliai

Simbolis Aprasymas
' Siuo simboliu paZymeétas greitojo sustabdymo mygtukas.

Siuo simboliu paZymeétas kompiuterio paleisties mygtukas.

8 Sis simbolis vaizduoja sistemos kietaji diska.
e Sis simbolis nurodo ventiliatoriaus filtro vieta.

Sis simbolis nurodo kabeliy junggiy vieta.

=

Sis simbolis nurodo spausdintuvo prievado vieta.

[

f Sis simbolis nurodo briikdniniy kody skaitytuvo jungties vieta.

)

Sis simbolis nurodo |aboratorijos informacijos sistemos (L1S)
jungties vieta.

a3

Sis simbolis nurodo nenutriikstamo maitinimo (angl. ,, uninterrupted

ues | power supply”, UPS) jungties viets.
@ Sis simbolis nurodo iSorinio modemo jungties vieta.
s
- RT DEMESIO: nejunkite iSoriniy jrenginiy prie naudotojo sasgjos (Ul)

su ,rea time" (RT) jungtimi. Prijungus iSorinius jrenginius, sistema
gali buti sugadinta.

Sis simbolis nurodo naudotojo sasajos (Ul) su , real time* (RT)
jungtimi vieta. Si jungiklis skirtastik sistemos jungtims.

Sis simbolis nurodo mazosios kompi uterio sistemos sasajos (SCSl)
jungties vieta. Jungtis Siuo metu nenaudojama.

Sis simbolis nurodo klaviatiiros jungties vieta.

1%

| OI Sis simbolis nurodo monitoriaus jungties vieta.
Sis simbolis nurodo meginiy transportavimo sistemos (STS) jungties
STS viet
q.
*y Sis simbolis nurodo, kur jdedamos ir i&imamos pagal biniy reagenty

D D pakuotes.
sl Sis simbolis nurodo meginiy jdejimo sritj.

] " Ii Sis simbolis nurodo skubaus méginiy jvado vieta.
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos simboliai F-3

Simbolis

ApraSymas

uuu

0@

c N[ & o

Sis simbolis nurodo, kur jdedamos kiuvetés.

Sis simbolis nurodo, kur jdedami méginiy antgaliai.

Sis simbolis identifikuoja sistemos skystiy buteliuka, skirta
ragstiniam reagentui.

Sis simbolis identifikuoja sistemos skysgiy buteliuka, skirta
Sarminiam reagentui.

Sis simbolis identifikuoja sistemos skys¢iu buteliuka, skirta ploviklio
1tirpalui.

Sis simbolis identifikuoja sistemos skysciu buteliuka, skirta ploviklio
3tirpalui.

Sis simbolis identifikuoja sistemos skystiy buteliuka, skirta plovimo
tirpalui.

Sissimbolisidentifikuoja, ADVIA Centaur* plovimo tirpalo
koncentrata, naudojama plovimo tirpalui paruosti.

Sis simbolis identifikuoja vandens buteliuka.

Sissimbolisidentifikuojadangteli, kuris suteikiaprieiga prie skystuju
atlieky buteliuko.

Sis simbolis identifikuoja dureles, kurios suteikia prieiga prie
meéginiy antgaliy dekliuky atlieky.

Sis simbolis identifikuoja dureles, kurios suteikia prieiga prie
kiuvetiy atlieky déezutés.

Sis simbolis identifikuoja dureles, kurios suteikia prieiga prie
meéginiy antgaliy atlieky dézZutés.

Sis simbolis naudojamas kaip méginiy stovelio stimiklio { meginiy
ivedimo eile idéjimo kreiptuvas, kai sistema konfigaruota su
+ADVIA Centaur” universalaus stovelio parinktimi.

Sis simbolis nurodo, kad gaminio temperatira ribota. Pavyzdziui,
gaminj reikialaikyti 2-8°C temperatiroje.

Sis simbolis nurodo, kad yra &o gaminio krovimo ribos. Siame
pavyzdyje negalite sudéti vienas ant kito daugiau nei 4 produkty.

Sis simbolis nurodo, kad reikéty apsisaugoti nuo stipriu magnetiniy
lauky.
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F-4 LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos simboliai

Simbolis Aprasymas
Sis simbolis vaizduoja in vitro diagnostikos prietaisa arbain vitro
- diagnostikos medicinos prietaisa.
(LA
E]E Sis simbolis nurodo, kad informacijos reikéty ieskoti naudojimo
L instrukcijose.
AMINESHR
Sis simbolis nurodo, kad gaminys yratrapusir su juo reikiaelgtis
I atsargiai.

iy Sis simbolis nurodo, kad gamin; reikia laikyti sausa.

REF Sis simbolis nurodo skai¢iy, naudojama uzsakant gaminio dalj.
SN Sis simbolis nurodo gaminio dalies serijos numeri.
Rev. Sis simbolis vaizduoja gaminio dalies perziaréejimo radta.

Sis simbolis nurodo gaminio gamintojo pavadinima ir vieta.
Sis simbolis nurodo gaminio pagaminimo data.

Sis simbolis nurodo gamintojo jgaliotaji atstova Europos
bendruomengje.

ec [Rep |
t 1 Sis simbolis nurodo, kad gaminj arba talpykla reikéty laikyti
]
UP
&
LY

nukreipta rodykliy kryptimi.

Sis simbolis nurodo gaminio nenaudoti, jei pakuoté yra apgadinta.

Sis simbolis skirtas skatinti pakartotinj panaudojima.

Sis simbolis nurodo, kad medziagos yra pakartotinai panaudotos.

Sis simbolis skirtas palengvinti gofruoty medZiagy pakartoting
Q:E‘@ naudojima. Sio numerio licencijagauta Vokietijoje ir iSspausdinta ant
gofruoty kroviniy.

Sis simbolis nurodo, kad pakuoté atspausdinta sojos rasalu.

+ PRINTED WITH
sova i
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Sistemos simboliai F-5

Simbolis ApraSymas
Sis simbolis nurodo, kad gaminys atitinka galiojancias Europos
c € Sajungos direktyvas.
@ Sis simbolis nurodo, kad gaminio sauguma patvirtino CSA (Kanada).
®

Sis simbolis nurodo, kad gaminio sauguma patvirtino UL (Jungtinés
UL Valstijos).

~WEEE" simbolis nurodo, kad & iranga priskiriama elektrosir

elektroninés jrangos atlieky kategorijai pagal Europos WEEE

direktyva. Jas reikia pakartotinai panaudoti arbaiSmesti pagal

tailkomus vietos reikalavimus.

Sie simboliai taip pat gali bati pavaizduoti ant iorinés,, ADVIA Centaur*
sistemos dalies arba vienosis jos sudétiniy daliy.

Simbolis ApraSymas

Sis simbolis nurodo, kad gaminys yra 1 klases
lazerinis gaminys, kurj naudojant jprastu badu
nérasalycio su lazeriu.

Class 1 Laser Product

Sis simbolis nurodo, kad gaminys yra 2 klases
lazerinis gaminys, kurj naudojant galimas salytis
su lazerio spinduliu.
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G priedas: Jdiegimas ir perkelimas

Nejgaliotiems asmenims perkeliant ar jdiegiant sistema, ja galima sugadinti ir
panaikinti garantijosir / arba aptarnavimo sutartj. Nejgaliotiems asmenims
vykdant prietaiso perkélima, taip pat galima pakenkti jo kalibravimui.

»ADVIA Centaur® sistema turéty jdiegti arba perkraustyti , Siemens* techninés
pagal bos tarnyba.

f DEMESIO: neperkelkite ir nediekite , ADVIA Centaur* sistemos patys.

Gave ,ADVIA Centaur" sistema, arbajei reikiaja perkelti jasy imonés aplinkoje,
susisiekite su ,, Siemens Healthcare Diagnostics®.

Ivescéiy / iSvesciy (1/0) plokScéiy vieta
Specifiniuy ,, ADVIA Centaur* sistemos sudedamuyjy ddiy kabeliai prijungiami prie 1

i52jvestiy / iSvestiuy (1/0) plokKiy, esanciu galingje ,,ADVIA Centaur” sistemos
dalyje.

1 1/O ploksté galinéje ,ADVIA Centaur” sistemos dalyje
2 naudotojo sasajos modulio I/O ploksté

G-1pav. ,ADVIA Centaur” sistema — galinés dalies vaizdas
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G-2 +LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: /diegimas ir perkélimas

Prieiga prie 1/0 plokStés pagrindinés sistemos
galinéje dalyje

1/0 plokstéje pagrindines sistemos galingje dalyje yra jungtys kiekvienam is Siy
kabeliy:

e briksniniy kody skaitytuvas

» |aboratorijos automatikos

1. Pakelkite 1/0 plok&tés dangti.

1 |v./iSv. plokstés dangtelis

G-2 pav. ,ADVIA Centaur" sistema — galinés dalies vaizdas
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: [diegimas ir perkélimas G-3

2. Tkiskite kabelj i atitinkama kabelio jungt;.

1 BrioksSniniy kody skaitytuvo kabelis
2 1/O ploksteé galinéje sistemos dalyje
3 Laboratorijos automatikos kabelio jungtis

G-3 pav. ,ADVIA Centaur” I/O ploksté
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G-4 +LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: /diegimas ir perkélimas

Naudotojo sgsajos modulio 1/0 plokStés prieiga

1/0 ploksté naudotojo sasajos modulyje turi jungtis kiekvienam Siy kabeliy:
» kintamosios srovés maitinimo

e monitoriaus

* naudotojo sasgjos (Ul) su ,rea time"* (RT)

o Klaviatiiros

*  gpausdintuvo

* iSorinio modemo

o LISkabéliui

*  maitinimo valdymo klasterio tinklo

1. Atpaaiduokite 2 varzZtus, kuriais naudotojo sasajos modulis tvirtinamas prie
sistemos Sono.

1 Naudotojo sasajos modulis
2 \VirSutinis varztas
3 Apatinis varztas

G-4 pav. Naudotojo sgsajos modulio tvirtinimo kronSteinas

DEMESIO: neslinkite naudotojo sasajos modulio per toli. I3stime naudotojo
sasgjos modulj iS atraminiy bégeliy, galite ji sugadinti. Slinkdami naudotojo
Sasg0s modulj, su kabeliais ir naudotojo sasajos moduliu elkités atsargiai.
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LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: [diegimas ir perkélimas G-5

2. Atsargiai nustumkite naudotojo sasajos modulj ant atraminiy bégeliu rodyklés
kryptimi, kol galésite prieiti prie kabeliy jungéiy.

1 Naudotojo sgsajos modulis

2 Tvirtinimo kronSteinas

3 Atraminis bégelis

4 1/0O ploksté su kabeliy jungtimis
G-

5 pav. Vartotojo sasajos modulio tvirtinimo kronSteinas

3. Ikiskite kabelj i atitinkama kabelio jungt;.
e 1Sorinismodemasir LIS jungtis naudoja Sakotuvo laida, kuris tiekiamas
su naudotojo sasajos moduliu.
* Naudotojo sasgja (Ul) su,Real Time* (RT) redliojo laiko jungtimi yra
skirtatik sistemos jungtims.
Prie Sios jungties iSoriniy irenginiy nejunkite.
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G-6 +LADVIA Centaur* Operatoriaus vadovas: /diegimas ir perkélimas

%

* ,ADVIA Centaur” Siuo metu nenaudoja mazy kompiuteriy sistemy
$359]0s (SCSI) jungties.

1 Naudotojo sgsajos modulio I/O plokste

2 I8orinio modemo ir LIS jungtis

3 Maitinimo valdymo jungtis

4 Kintamosios srovés maitinimo lizdo jungtis

5 Monitoriaus jungtis

6 Naudotojo sagsajos (Ul) su ,real time" (RT) jungtimi
7 Mazy kompiuteriy sistemy sasajos (SCSI) jungtis
8 Klaviatlros jungtis

9 Spausdintuvo jungtis

G

-6 pav. , ADVIA Centaur* Naudotojo sasajos modulio galiné ploksté
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1, 2 arba 3 reagenty

zondas

2 tasky kalibravimas

akridino esteris

aktyvinti

aktyvus

aktyvus tyrimas
analite

antigenas

antikiinas

antikiino pagavos
tyrimas

aparatiné jranga
apdorojama

atlieky bakelis

atnaujinti

H priedas: Terminy zodynélis

Nepriklausomi komponentai, kurie jsiurbia reagentus i3
pagrindiniy reagenty pakuociy ir juos dozuoja i kiuvetes.

Tyrimo kalibravimas, naudojantis 2 Zinomos koncentracijos
kalibratorius ir kuriuo sunorminama etaloniné kreivé pagal
esamas darbo salygas.

Cheminis Zzymuo, sukeliantis Zybsnius Sarminiam reagentuli
patekus i partgstinta magnetiniy daleliy / analites/ AE misinj
kiuvetéje. Santrumpa: AE.

Funkcija, leidZianti sistemoje visiSkai naudoti tyrima

arba pakuote.

GalimavisiSkai naudoti sistemoje. [jungtas

tyrimas arba reagenty pakuoté gali bati aktyvi arba neaktyvi.

Meniu esantis tyrimas, kuris jjungtas naudoti sistemoje.
Méginyje esanti neZinomos koncentracijos medZiaga.

MedZiaga, skatinanti atitinkamuy antiktiny gamybg ir
specifiskai prisijungia prie antikany. Santrumpa: Ag.
Dar Zr. ,,Imunogenas’.

Baltymas (imunoglobulino molekulé¢), kuri iSskiria
organizmas kaip atsaka i esanti antigena. Antikainai
naudojami kaip kiaino atsparumo ligoms dalis. Santrumpa: Ab.

Antikiino ir antigeno reakcija, kuriai vykstant nezinomos
koncentracijos antikiinas méginyje pagaunamas papildomu
specifiniu antikainu, nukreiptu pries ji. Papildomas antikiinas
prijungtas prie kietosios fazés. Trukdanc¢ios medziagos
perteklius iSplaunamas iS meginio. Pridedama antigeno,
pazyméto akridino esteriu, ir jis prisijungia prie méginyje
pagauto antikiino. Reakcijos sukurtas iSmatuojamas signalas
yratiesiogiai proporcingas meginyje esancéio antikiino
koncentracijai.

Fiziniai sistemos komponentai.

Tyrimo busena, kai méginysyraapdorojimo eléjeir ji patinka
sistemaarbakai apdorojamas meéginys.

Sistemos biisena, kai ji apdoroja méginius.

Sistemoje esanti talpykla, kuri yra pagrindinis skysty atlieky
surinkimo indas.

Funkcija, naudojama senai informacijai perrasyti nauja. Pvz.,
kai iSleidZiamas naujo pagrindinio tyrimo apibréZimas, turite
atnaujinti pagrindinio tyrimo apibréZima, kad gautuméte
prieiga prie naujausios versijos.

078D0884-01 Rev. A



H-2

+LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Terminy Zodynélis

atsarginé kopija

atSaukti
atsisakymas

atsitiktine prieiga

atskaitos diapazonas

automatiniai skiedimai

automatinis
perdavimas

baigtas tyrimas

braksninio kodo
etikete

braksninis kodas

braksniniy kody
skaitytuvas

buferinistirpalas
(cheming analiz¢)

buferis
(elektronine dalis)

biisena

078D0884-01 Rev. A

Procesas, kuriuo sistemos standziajame diske esantys
duomeny failai kopijuojami i diskelius.

Lange atliktiems keitimams atmesti skirta funkcija.

Funkcija, leidzianti naudoti kalibravima pasibaigus
tinkamumo terminui.

Darbo reZzimas, kuriuo sistema apdoroja méginius, kuriuos
reikiaidtirti keliaistyrimais efektyviausia tvarka
Nustatytosios grupés verciy kiekvienam tyrimui diapazonas.
Kiekvienalaboratorija turi nustatyti nuosavus atskaitos
diapazonus, pagal kuriuos diagnostiskai vertinami pacienty
rezultatai. Normalus diapazonas yra sveikos populiacijos
atskaitos diapazonas, kuri galima apibrézti lytimi, amziumi
arbakitu pacienty pozymiu. Gali bati ir jvairiy patologiniy
buseny atskaitos diapazonai. Pvz., gali bati hipotiroidiniy,
eutiroidiniy ir hipertiroidiniy bukliy atskaitos diapazonai.
Tyrimy vadove pateikiamo kiekvieno tyrimo tikétinos
reikdmes.

Sistemos atliekami skiedimai, kai rezultatas virSija skiedimo
tadka, nurodyta lange, Test — Ranges* (tyrimas — diapazonai).
Sistema atlieka skiedimus, kai juos operatorius suplanuoja
lange , Worklist — Dilutions* (darby saraSas — skiedimai).
Parinktis, kuriais sistemos automatiskai siunciami tyrimo
rezultatai i nuotolinj prietaisa, arbais nuotolinio prietaiso
automatiSkai gaunamos darby sarady uZklausos.

Tyrimas, kurj atlikus buvo gautas galiojantis rezultatas arba
kurj atliekant buvo atlikti visi reikiami méginio jsiurbimai.
Reikiami reagenty jsiurbimai tuo metu gali bati ir nebaigti.
Etiketé, kurioje yra uzkoduotainformacijair kuri uzdedama
ant reagenty buteliuky ir méginiy indeliy. Dar Zr. ,BrikSninis
kodas*.

Uzkoduota informacija, kuria nuskaito optinis skaitytuvas.

Optinis prietaisas, kuris nuskaito ir iSkoduoja braksniniu
kodu uzkoduota informacija, esancia reagenty pakuotés,
meginio indelio arba pirminio megintuveélio etiketéje.
I,ADVIA Centaur* braksninio kodo skaitytuva jeina:
pagal binis braksniniy kody skaitytuvas, rankinis brak3niniy
kody skaitytuvas, méginiy braksniniy kody skaitytuvasir
reagenty braksniniy kody skaitytuvas.

Tirpalas, paruodtasiS silpnosrugsties arbaSarmoir jo
druskos, kuria kontroliuojamajoniné jéga. Buferiniai tirpalai
paaiko tirpalo pH.

Duomeny saugykla, naudojama informacijos srauto greicio

arbajvykio laiko skirtumams, atsirandantiems perduodant
duomenis tarp prietaisy, kompensuoti.

Informacija apie einamaja sistemos veiklos bikle.



LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Terminy Zodynélis H-3

centrinis procesorius

chemiliuminescencija

chemiliuminescencine

reakcija

chemiliuminescencinis

imuninis tyrimas

cikly skaicius

darby saraSas
demografiniai
duomenys

diskeliy jrenginys

duomeny bitai
dvikrypté sasgja

ekranas

etalonineé kreive

eternetas

»Final Result Rule"
(galutinio rezultato
taisyklé)

fonas

Pagrindiné kompiuterinés sistemos spausdintiniy schemy
ploksté, interpretuojanti instrukcijas ir vykdanti sistemos
operacijas. Santrumpa: CPU.

Organinio cheminio junginio oksidacijos reakcija.

Vykstant chemiliuminescencinel reakcijai iSsiskiria Sviesa.
Organinio cheminio junginio oksidacijos sukeliama cheminé
transformacija, kuriai vykstant iSsiskiria Sviesa.

Tyrimas, kuriuo nustatant analite naudojama antikano ir
antigeno reakcija. Analités kiekis kiekybiskai jvertinamas
pagal chemiliuminescencing reakcija.

Kiekvieng karta, kai méginiy zondas paima méginio antgali,
ciklo skaitiklyje pridedamas 1.

Suplanuoty paciento meéginiy, kontrolés medziagy ir
kalibratoriy tyrimy saraSas, jskaitant kiekvieno jraso
identifikavima ir uzklaustus tyrimus.

Informacija apie pacienta arba mégini, pvz., asmenvardis,
identifikavimo numeris, gimimo data, lytis, vietair gydytojas.
Prietaisas, kurisjraSo informacija ir nuskaito informacija i$
3,5 colio diskelio.

Tarp sistemosir nuotolinio prietaiso perduoty bity skaicius.
Sasgjos konfiguracija, leidZianti informacija perduocti i kita
prietaisa ir iSjo gauti.

M onitoriaus komponentas, kuriame rodomi langai,

programos, meniu, duomenys, raginimai, praneSimai ir kita
darbo informacija

Daugelio tasky kreive, kuri generuojamatam tikram tyrimui
skirtai kiekvienai kietosiosfazésir , Lite" reagenty partijai.
Etalonine kreivé yra atskaitos kreivé, naudojama iSmatuotam
signalui konvertuoti i méginio koncentracija. Kalibravimo
duomenys sunorminasistema pagal iSsaugotosi&tirtosanalités
etaloninés kreivés duomenis.

Tinklo ry8ys, kuris leidZzia kompiuteri prijungti prie kity to
paties tinklo kompiuteriy.

Biidas vykdyti kokybinius tyrimus automatiskai atliekant
2 pakartotinius testus, kai pradinis testas yra reaktyvus.

Fotodaugintuvo vamzdzio (PMT) elektroninis signalas, kai
néra Sviesos.
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fotodaugintuvo Jautrus fotodetektorius, pagaunantis atskirus Sviesos fotonus.
vamzdis Fotodetektoriy sudaro vakuuminis fotodaugintuvo vamzdis
su katodu (dazniausiai 9 diodais) ir anodu, kurj sistema,
vykdydama matavimo faze, naudoja signalui (impulsui)
generuoti. Signalastiesiogiai proporcingas Sviesos
kiekiui, kuris pagamintas vykstant reakcijai, ir ji galima
konvertuoti { méginio koncentracija. Santrumpa: PMT.

fotonas Sviesos vienetas; spinduliavimo energijos kvantas.

gaiojantis Priimtinas. Zr. , Kalibravimo rezultatai“.

grafiné naudotojo Irankis, kuriuo informacija perduodamaoperatoriui naudojant

sasgja sistemos monitoriaus grafinius elementus. Santrumpa: GUI.

ID Identifikavimo Zymuo. Naudojamas SID (méginio
identifikavimo Zymuo) ir PID (paciento identifikavimo
Zymuo).

idéjimooptimizavimas  Funkcija, parodanti, kur idéti reagenty pakuotes, kad reagentu
zondai galéty efektyviausiai veikti.

ijungti Komanda arba salyga, kuri |eidZia specifiniam jvykiui jvykti.
Funkcija, naudojamatyrimui i meniu jtraukti.

imuninistyrimas Cheminis tyrimas, kuris naudoja antikaino ir antigeno
reakcija specifinel analitei nustatyti arbakiekybiskai jvertinti.
Atliekant tyrima matuojamas antikiinas arba antigenas.

imuninis Sluoksninis tyrimas, kuriame reagentu Zyméto antikiino
chemiliumenometrinis  reakcijos su antigenu sukeltas iSmatuojamasis signalas yra
tyrimas proporcingas nezinomai méginyje esancio antigeno arba

antikaino koncentracijai. Dar Zr. ,, Sluoksninis tyrimas"*.
Santrumpa: ICMA.

imunogenas Atitinkamo dydzio ir tipinio specifiSkumo medziaga, kuri,
patekusi | organizma, stimuliuoja antikanu gamyba.
Imunogenu gali biti antigenas arba su dideliu baltymu
konjuguotas haptenas.

indeksas Kokybinis rezultatas, rodantis santyking analités
koncentracija pagal ribinj taska.

inkubavimo Ziedas Sritis, kurioje kiuvetés inkubuojamos 37°C temperaturoje,
siekiant paruosti meginj ir reagenta chemiliuminescencinei
reakcijai. Inkubavimo Ziede dar nustatoma kiuvegiy padétis
meéginiui ir reagentui dozuoti bel iSplauti ir magnetinems
daleléms pakartotinai suspenduoti. Dar vadinama Ziedu.

iradyti Funkcija, naudojama itraukti objekta { duomeny baze
arbajtraukti duomeny bazéje esancio objekto atnaujinimus.

iSaktyvinti Funkcija, naudojama apriboti tyrimo arba pakuotés
naudojima sistemoje.

i&jimo eilé Sistemos sritis, i kuria perkeliami méginiy stoveliai po to,
kai praeis apdorojimo eile. Méginiy stovelius galite iSimti iS
i&jimo eilés.
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isiregistravimas

i§ungti

iSsiregistravimas
itraukti

ivykis

ivykiu Zurnalas

kalibratoriaus
priskirtyju verciy
kortelé

kalibratorius

kalibravimas

kalibravimo duomenys

kalibravimo intervaas

kalibravimo kreive

kartotinis

Slaptazodziui arba kodui jvesti, norint gauti prieiga prie
sistemos arba sistemos srities.

Komanda arba salyga, neleidzZianti atlikti specifinio veiksmo.
Funkcija, skirtatyrimui pasalinti iS meniu.

Parodo, kad pabaigéte darba sistemoje arba sistemos srityje.
Papildomos reikSmes, i kuria reikia atsizvelgti kartu su
kitomis reikSmemis, pridéjimo funkcija.

Sistemos atvejai, pvz., rankinis valdymas arba jvykiu Zurnale
sistemos jradyta klaida.

Sistemos atveju (ivykiy), iskaitant klaidas, sarasas,
pateikiantis jvykius nuo naujausiy iki seniausiy. Sioje
informacijoje taip pat pateikiama kiekvieno atvejo datair
laikas.

Kortel¢, kurioje yra specifinés kalibratoriy

partijos kalibratoriaus informacija. Kortel¢je yra partijos
numerisir tinkamumo data bei kiekvienos kalibratoriuje
esancios analités didelés ir mazos koncentracijos reikdmes.
Sia kortelés informacija turite jvesti tekstu ir briksniniais
kodais| sistema.

Tirpalas, kuriame yra Zinomos koncentracijos arba

Zinomo reaktyvumo 1 arba daugiau analiciy ir kuris
naudojamas, kaip iSmatuoty signaly konvertavimo

1 koncentracijas atskaita. 15tyrus kalibratorius su reagentais
gaunami kalibravimo duomeny atskaitos taskai.

Zr. ,Kalibravimo duomenys".

2 Zinomos koncentracijos méginiu, kuriuos apdorojate
sistemoje, naudojimas. Kalibravimo duomenys naudojami
siekiant sunorminti sistemos gaunamus rezultatus pagal
iraSyta etalonineg kreive. Sistema apskai¢iuojarezultatus pagal
sunorminta kreive.

ISsami kalibravimo informacija, iskaitant SID, koncentracija,
RLU, CV ir mazos bei didelés koncentracijos kalibratoriu
Zymes.

Laikotarpis dienomis arba valandomis, turintis pragiti tarp
kalibravimy.

Duomenys, sunorminantys sistemos atliekama analitéstyrima
pagal iraSyta etalonine kreive. Kalibravimo duomenys
kompensuoja esamas veikimo salygas ir prietaiso veiklos
kintamuosius. Sistema apskaiciuoja reikalinga meginio doze
pagal sunorminta kreive.

Matas, rodantis kiek karty méginys naudojamas suplanuotam
tyrimui. Sistema apskaicéiuoja viduting reitkSme pagal
kalibratoriaus, kontrolés arba paciento méginio kartotiniy
tyrimy rezultatus.
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kartu tiriamos
kontrolés reagenty
rezervas

katalogo numeris

kietoji fazé

kiuvetée

KK

klaviatira

kokybés kontrolé

kokybés kontrolés
medziaga

kokybés kontrolés
meéginys

komponento testas

koncentracija

konfigaracija

konkurencinis tyrimas

kontekstinis ekrano
Zinynas

Parametras, kuris leidzia uztikrinti, kad sistemoje bus
pakankamai reagento, siekiant pabaigti su kontrole atliekamo
tyrimo galiniy kontroliy tyrima.

Kiekvienam , Siemens" produktui skirtas unikalus numeris.
Numeris naudojamas, kai uzsakomas produktas.

Tyrimo reagentas, kuri sudaro paramagnetinés dalelés,
kovalentiSkai suristos su antigenu arba antikainu

ir pateikiamos buferinéje suspensijoje.

Plastiking, vienkartiné talpykla, kurioje sistemoje laikomas
reakcijos miginys. Chemiliuminescenciné reakcija vyksta
kiuvetéje.

Kokybés kontrolé.

Sistemos komponentas, kuris naudojamas informacijai jvesti
arbareaguoti i sistemos raginima.

Sistemos funkcionalumo patikra naudojant medziagas,
kuriose yra specifiniy, i5 anksto nustatyto koncentracijos
diapazono anali¢iy. Santrumpa: KK.

Produktas su 1 arbakeliomis specifinémis, iS anksto nustatyto
koncentracijos diapazono analitémis, naudojamas sistemos
funkcionalumui patikrinti.

Baltyminis preparatas su specifinémis, iS anksto nustatyto
koncentracijos diapazono analitémis, naudojamas sistemy
funkcionalumui patikrinti.

Metodas, kuri sistema naudoja skai¢iuodama santykiniy
reik8miy tyrimus.

ISmatuotas analités kiekis. Santrumpa: Conc.
Programinésir aparatinés jrangos parametrai.

Antikano ir antigeno reakcija, kuriai vykstant méginyje
esantis neZzinomos koncentracijos antigenas (Ag) konkuruoja
su tyrimo reagente esanciu Zymétuoju antigenu dél tyrimo
reagente esancio riboto kiekio antikiino (Ab). Ab reakcijos su
Zymétuoju Ag sukeltas iSmatuojamas signal as yra atvirksciai
proporcingas neZinomai, méginyje esancio Ag koncentracijai.
Antikano ir antigeno reakcija, kuriai vykstant meginyje
esantis nezinomos koncentracijos antikainas konkuruoja su
tyrimo reagente esanciu Zymétuoju antikainu dél tyrimo
reagente esancio riboto kiekio antigeno. Ag reakcijos su
Zymeétuoju Ab sukeltas iSmatuojamas signal as yra atvirk&ciai
proporcingas neZzinomai, méginyje esancio Ab koncentracijai.

Informacija, susijusi su operatoriaus vykdoma uzduotimi,
prieinama nenutraukiant vykdomos uZduoties.
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kontrolés jspéjimas

kontrolés medziaga

kontrolés priminimas

kontrolés reik3miy
diapazonas

kontroline suma

kontrolinis skaitmuo

koreguojamasis
veiksmas

|aboratorijos
informaciné sistema

langas
laukiantys apdorojimo
méginial

laukiantys apdorojimo
tyrimai

liofilizuota medZiaga

LIS kodas

~Lite" reagentas

liumenometras

Sistemos jspéjimas, kad turite kaip galima grei¢iau apdoroti
galines kontroles arba sistema atmes iSlaikytus paciento
tyrimo rezultatus. Kontrolés ispéjimas taikomas tik naudojant
su kontrole atliekamus tyrimus. Kontrolés ispéjimo laika
nustato gamintojas.

K okybeés kontrolés medZiaga, naudojama nustatant,
ar sistema pateikia galiojancius rezultatus.

Sistemos priminimas, kad turite greitai apdoroti galines
kontroles, kad apsisaugotuméte nuo sistemosiSlaikyty
paciento tyrimo rezultaty atmetimo. Kontrolés priminimas
tailkomas tik naudojant su kontrole atliekamus tyrimus.
Kontrolés priminimo laika galima konfigaruoti lange

» Test — Definition” (tyrimas — apibréZimas).

Tai kokybés kontrolés medZiagos gamintojo nustatytas
priimtiny rezultaty diapazonas. Kontrolés reikSmiy
diapazonas pateikiamas tyrimo vadove.

Kintamasis, 2 skaitmeny, SeSioliktainis skaicius, kurisyra
duomeny saity praneSimy kadro dalisir kuris palaiko klaidu
aptikima.

Kintamas SeSioliktainis skaicius, uztikrinantis iSvesty
etaloninés kreivésir kalibratoriaus apibrézimo

reikdmiy galiojima.

Bruksninio kodo pabaigoje esantis skaitmuo, kuriuo
patikrinama, ar gerai nuskaitytas braksninis kodas.

Operatoriaus atliekami veiksmai problemai iSspresti.

Laboratorijos kompiuteriy sistema, kuria galima susieti
su sistema. Santrumpa: LIS.

Ekrano rodinio sritis, kuria galite nepriklausomai perkelti
arba manipuliuoti. Langai gali persidengti.

Méginiai, kuriy tyrimai yra suplanuoti arba apdorojami,
bet nebaigti.

Tyrimai, suplanuoti arba apdorojami, bet nebaigti.

Skysta medZiaga, kuri liofilizuotaiki milteliy pavidalo, norint
uztikrinti ilgalaiki stabiluma. PrieS naudodami igtirpinkite
liofilizuota medzZiaga vandenyje arba kitame skystyje.
RaidZiy ir skaitmeny kodas, pagal kuri ligoninés arba
laboratorijos kompiuteris atpaZista tyrima, profili arba
kalibratoriy.

Tyrimo reagentas, kuriame buferiniame tirpale yra akrido
esteriu pazymétas antikiinas arba antigenas.

Pagal binis sistemos kompleksas ir komponentas, esantis
vietoje, kurioje vyksta ir matuojama chemiliuminescencing
reakcija.
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maitinimo Saltinis

méginio
identifikavimo kodas
méginio indelis
meéginiy zondas
meéginys

minimalus aptinkamas
taris

modemas

monitorius

monokloninis
antikiinas

ne su sistema atliktas
tyrimas

neaiSkumas

neaktyvus

neaktyvus tyrimas

neapdorotieji
duomenys

nepertraukiamas
veikimas

nereaguojantis

normal us diapazonas
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Elektroniné posistemé, konvertuojanti maitinimo tinklo
kintamosios srovés jtampas i sistemos viduje naudojamas
nuolatines srovés jtampas.

Meéginj identifikuojantis unikalus kodas. Santrumpa: SID.

Vienkartiné talpykla, kurioje laikomi paciento, kontrolés
medZziagos arba kalibratoriaus meginiai.

Komponentas, suimantis méginiu antgali, isiurbiantis
meéginio ir suleidZiantisjo i kiuvete.

Tyrimui naudojamas méginys, pvz., paciento meginys,
kontrolés medziaga arba kalibratorius.

MaZiausias sistema aptinkamas reagento arba meéginio taris.
Dar vadinama baziniu tariu.

Prietai sas, kuris konvertuoja kompiuterio nuosekliojo
prievado generuotus skaitmeninius signalus i moduliuotus
analoginius signalus, kurie reikalingi duomenis perduodant
telefono linija, ir transformuoja gaunamus analoginius
signalus i skaitmeninj ekvivalenta.

Prietai sas, kuriame rodomas ekrano rodinys.

Antikiinas gaunamas suligjus mielomos lastele ir B limfocita.
Antikiinai, kurie pagaminti atlikus viena suligjima, pasizymi
identiska struktara, afiniSkumu ir specifiSkumu atitinkamam
antigenui.

Tyrimas, kuris atliktas ne sistemoje, taciau kurio rezultatai
ivedami i rezultaty duomeny baze ir spausdinami paciento
ataskaitoje. Ne su sistema atliekamy tyrimy rezultatus galima
naudoti santykiniy reikSmiy tyrimuose.

Kokybinio tyrimo, kurio vienareik8mio rezultato nejmanoma
nustatyti, interpretacija. Atliekant kai kuriuos tyrimusyra

jo. Taip pat vadinama dviprasmiskumu. Santrumpa: Equiv.
Negalimavisidkai naudoti sistemoje. Galite suplanuoti tik
neaktyviy tyrimy ir reagenty pakuociy kalibratoriy ir
kontroliy tyrimus.

Tyrimas, kurio naudojimas nejjungtas sistemose.
Bendrasis fotony skaicius, kuri sistema gavo po Zybsnio.
Neapdorotieji duomenys nekoreguojami.

Veikimas, kurio metu sistema apdoroja

méginius nesustodama, kai méginiai yrajdedami arba
paSalinami, kai iStustinamos atlieky tal pyklos arba papildomi
iStekliai.

Nereaguojantis rezultatas. Rezultatas, esantis Zemiau
reaktyvaus rezultato ribinés reikSmes.

Zr. , Ataskaitos diapazonas".
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numatytoji reikSme

nuolatinislygio
nustatymas

nuoroda

nustatytasis skiedimo
taskas
nustatyti

paciento
identifikavimo kodas

pagalbinis jvadas

pagal binis reagentas

pagal biniy reagenty
pakuoté

pagal biniy reagenty
zondas

pagrindinio
kompiuterio uZklausa

pagrindinio reagento
pakuoté

pagrindinis operatorius

paieska
pakuotés D
paeistis

paramagnetinés
dalelés

partija
pasikliovimo
intervalas

Reik8mé, kuria nurodé ir i$ anksto nustaté ,, Siemens”.

Plataus diapazono iSmatuojamuy skysCio lygiy matavimas.
Pvz., méginio lygius galimaiSmatuoti naudojant bet koki tarj.

Informacijos arba duomeny tiesioginés prieigos metodas.
Atsizvelgiant i pasirinktj, nuoroda naudotojo sasgjoje
perduodainformacija i susijusj langa. Norint perduoti
informacija, turi buti reikalingi duomenys.

Neautonominéje informacinéje sistemoje nuoroda yra greitas
prieigos budas gauti daugiau informacijos apie tema.
Reikdme, rodanti koncentracija, Kuria virsijus sistema
atskiedziamegini ir kartojatyrima.

Kintamojo arba simbolio reikdmés arba tuo kintamuoju
Zenklinamo objekto nustatymas.

Unikalus kodas, identifikuojantis pacienta, iSkurio
buvo paimtas méginys. Santrumpa: PID.

Pagalbinis sistemos kompleksasiir sritis, kurioje operatorius
ideda arba iSima pagal biniy reagenty pakuotes.

Tyrimui reikalingi papildomi reagentai, pvz., atpalaidavimo
medziaga, DTT arba méginio skiediklis.

Talpyklatyrimui reikalingiems papildomiems reagentams,
pvz., atpalaidavimo medziagai, DTT arbaméginio skiedikliui.
Komponentas, kuris isiurbia pagal binius reagentus

iS pagalbiniy reagenty eilésir juos dozuojai kiuvetes.

Sistemos sasajos saranka, pagal kuria sistema uZklausia
nuotolinj prietaisa, pvz., LIS, uzklausoms arba informacijai
ikelti.

Peagrindiniy reagenty pakuotéje yrakietosios fazésir , Lite"
reagentai.

Paskirtas operatorius, kuris turi susisiekti su,, Siemens’
atstovais, norédamas apibudinti prietaiso gedimustelefonuir /
arba, jei reikia, gali atlikti paprastus reguliavimo ir taisymo
veiksmus.

Funkcija, naudojama elemento padécial saraSe nustatyti.
Reagenty pakuotés briiksniniame kode esantis identifikavimo
kodas, kurj sistema atpaZista kaip unikaly pakuotés numeri.
Ivykiai, atsirandantys sistemai naudojant programing iranga
aparatinei jrangai inicijuoti.

Magnetinés dal el és, naudojamos kietosios fazés reagente.
Santrumpa: PMP.

Irady tvarkos metodas, kuriuo naudojantis patogu nurodyti
keliy méginiy 1 arba daugiau tyrimy.

Statistiné reik3mé, kuri apibadina statistiniy rezultaty
tikslumo tikimybe.
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patvirtinti Funkcija naudojama nurodyti, kad reilkSmé tinkama. Pvz.,
galite patvirtinti rezultata arba patvirtinti negaliojantj
kalibravima.

perzitra Funkcija, naudojama saraSe rodomiems elementus riboti.

Pvz., galite parodyti visus darby saraSe esancius méginius
arbatik meginius su uzklausomis.

PID Paciento identifikavimo kodas.

pirminis apdorojimas  Procesas, kuriuo tyrimui paruoSiamas méginys. Pvz., méginio
pirminis apdorojimas gali bati méginio skiedimas, kad
méginys atitikty tyrimo reikalavimus, arba pirminio
apdorojimo medZiagos pridéjimas i mégini, norint apsaugoti
analite nuo atpalaidavimo medZiagos.

pirminis mégintuvélis  Mégintuvélis, naudojamas paciento kraujo méginiamsis
venos paimti.

polikloninis antikinas  Antikiinas, gautas suleidus antigeno gyvinui.

polinkis Kartu su sankirta naudojamas koeficientas, skirtas tyrimo
rezultatams su kito metodo rezultatais susieti. Polinkisir
sankirta gaunami pagal regresijos lygti, nustatyta metodo
palyginamosiose studijose.

posistemé Sistemos techninés jrangos funkciné sritis, pvz., inkubavimo
Ziedas, liumenometrasir reagenty zondai. Prietaiso valdiklio
plokstés valdo posistemes.

posistemeés gedimas PraneSimy klasifikavimo kategorija, reiSkianti posistemés
gedima; gali iSspresti operatorius. PraneSimo fonas raudonas.

posistemésispéjimas  PraneSimo klasifikavimo kategorija, reiskianti, kad posistemé
pradés veikti autonominiu rezimu, jei nejsikis operatorius.
PraneSimo fonas yra geltonas.

preliminarus rezultatas Rezultatas, kuris jtakoja galutini rezultata, bet pats negali biiti
galutiniu rezultatu.

pripildymas Funkcija, kuri tiekia reagentus | skysCiy sistema, siekiant
pasiruodti meginiy analizei.

profilis Susijusiy tyrimy grupé arbato paties tyrimo su skirtingomis
skiedimo specifikacijomis grupe.

programing ir Programiné iranga, kuria sistemaatsisiuncéiai prietaiso

aparatiné iranga valdiklio plokstes.

programiné jranga Kompiuterio instrukcijos, generuojanciosir vykdancios
komandas sistemos veikimui kontroliuoti.

raginimas Sistemos pateikiami klausimai, instrukcijos arba komandos,
padedancios atlikti vykdoma uzduoti.

rankinis briakSniniu Sistemos aparatinés jrangos irankis, kuris skleidZialazerio

kody skaitytuvas spinduli per brak3nini koda ir iSkoduoja atspindéta lazerio
Sviesa, griztancia i lazerinio skaitytuvo varikl;.

rankinis skiedimas Méginio skiedimas, kuris atliekamas pries jdedant mégin; i
sistema.
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reagenty vanduo

refleksinis tyrimas

rezervuaras

rezultatai

rezultaty galiojimo
laikas

ribinis taskas

ragsties zondas

ragstinis reagentas

riSiavimas

rySio prievadai

sainti

sankirta

santykinis Sviesos
vienetas

santykiniy reitkSmiy
apibréZimas

Vanduo, atitinkantis klinikiniam naudojimui laboratorijoje
keliamus reikalavimus.

Talpykla, kurioje yravanduo, vandens atliekos, kiuvetiy
atliekos, méginio antgaliy atliekos arba sistemos skystiai,
norint uztikrinti nepertraukiama darba, kai operatorius
iStustina atlieky talpyklas arba papildo isteklius.

Meéginio tyrimu nustatyti dozés koncentracija, santykinis
ribinis taSkas arba kokybinis atsakymas (teigiamas,
neigiamas, reaguojantis, nereaguojantis).

Gamintojo nustatytas laikas, kiek komponento tyrimo
rezultata galima pakartotinai naudoti skai¢iuojant santykiniy
reikdmiy rezultatus. Sislaikotarpis prasideda, kai sistema
sugeneruoja rezultata.

Kokybinio tyrimo medicininj sprendima lemiantis taskas. Su
rezultatais, virSijanciais ribinj taSka, praneSamakitokia
kokybinio jvertinimo interpretacija nei su tais rezultatais,
kurie yramazesni nei ribinis taskas.

M echaninis komponentas, kuris dozuoja ragstini reagenta

1 kiuvete magnetinems daleléms pakartotinai suspenduoti ir
Sviesos emisijos reakcijai skirtam akridino esteriui paruosti.
0,5% vandenilio peroksido ir 0,1 N azoto riugstiestirpalas.
Rugstinio reagento pridedama kiuvetéje esancias magnetines
daleles po plovimo ciklo, o0 esant mazam pH jis reaguoja su
akridino esteriu. Taip akridino esteris paruoSiamas Sviesos
emisijal.

Funkcija, naudojama pakeisti elementy tvarka sarase.

Pvz., galite raSiuoti darby saraSa pagal paciento

asmenvardj arba SID.

Sistemos nuosekligji RS-232 prievadai, kuriais sistema
jungiama prie iSorinio, nuotolinio prietaiso, pvz., LIS
arba duomeny valdymo sistemos.

Objektui (pvz., failui iSduomeny bazés) pasalinti naudojama
funkcija.

Su polinkiu naudojamas koeficientas, kuriuo tyrimo rezultatai
susiejami su kitu metodu. Sankirtair polinkis gaunami pagal
regresijos lygti, nustatyta atliekant metodo palyginamasias
studijas.

Dalelés, suskaiciuojamos PMT aptikus Sviesa vykstant
chemiliuminescencinei reakcijai. Santykinis Sviesos vienetas
kalibruojamas pagal tricio Saltinj ir naudojamas unikalus
matavimas. Santrumpa: RLU.

Formulé, kuria sistema naudoja santykiniy reik8miy tyrimo
rezultatams apskaiciuoti.
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santykiniy retkSmiuy
tyrimas
Sarminis reagentas

Sarmo zondas

S| sistemos vienetai
SID
simbolika

sistemos laikrodis

siurbimo zondas

skaic¢iy klavisai

skiediklis

skiedimo taskas

sluoksninis tyrimas

gparta bodais

stabilumas

standusis diskas

stebétos ribos

stop bitali
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Tyrimas, kurio rezultatas apskaiciuojamas pagal kity tyrimuy
rezultatus. FT1 yra santykiniy reikSmiy tyrimo pavyzdys.

< 0,25 N natrio hidroksido tirpalas. Sarminis
reagentas dozuojamas i liumenometre esancia kiuvete.
pH poslinkisir su tuo jvykstantis elektrono
suzadinimas sukelia chemiliuminescencine reakcija.

M echaninis komponentas, kuris dozuoja Sarminj reagenta

i kiuvete, dél ko jvyksta chemiliuminescenciné reakcija.
Tarptautiné matavimo vienety sistema.

Meéginio identifikavimas.

Taisykliy rinkinys, skirtas briikdninio kodo informacijai
iSkoduoti.

Sistemos 24 valandy laikrodis, naudojamas jvairioms
sistemos funkcijoms, pvz., kalibravimo intervalams, stebéti ir
sekti jvykiuy laika.

Mechaninis prietaisas, kuriuo i$ kiuvetés siurbiamas skystis
(vanduo arba plovimo reagentas). Sistemoje yra4 siurbimo
zondai: 1 siurbimo zondas, 2 siurbimo zondas, 3 siurbimo
zondasiir 4 siurbimo zondas.

KlaviSai, kurie pazyméti skai¢iaisir matematiniais ssmboliais
ir kurie yra desiniojoje klaviatiiros puséje.

Meéginiui skiesti naudojamas baltymo pagrindu pagamintas
tirpalas.

Zr. ,Nustatytasis skiedimo taskas".

Antikaino ir antigeno reakcija, kurios metu nezinomos
koncentracijos antigenas méginyje susluoksniuojamas su
antikainu, suridtu su kietajafaze ir akridino esteriu Zymétu
antikainu. Reskcijos sukeltas iSmatuojamasis signalas yra
tiesiogiai proporcingas méginyje esancio antigeno
koncentracijai.

Duomeny perdavimo tarp sistemos ir nuotolinio prietaiso
greitis bitais per sekunde (bps).

Reagento atsparumo cheminiams pokyc¢iams
arba degradacijai laipsnis.

Prietaisas, kuriame laikomi duomenysir sistemos programiné
iranga su visomis nuostatomis.

Kiekvienam tyrimui skirto diapazono skaiciavimas, sistemos
atliekamas po ketvirtojo galiojancio tos pac¢ios partijos
reagento ir kalibratoriaus derinio kalibravimo. Sistema nuolat
apskaic¢iuoja §j diapazona pagal papildomy galiojanciy tos
pacios partijos reagento ir kalibratoriaus derinio kalibravimy
duomenis.

Duomeny bity skaicius, palaikantis sistemos sinchronizavima
su nuotoliniu prietaisu, kai perduodami duomenys.
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stovelio ID

stovelis

su kontrole atliekamas
tyrimas

suligjimas

Sviesos diodas

Sviesusis skaiciavimas

tamsusis skai¢iavimas

tikrinimo diapazonas

tinkamumo data

trik¢iy Salinimas

tyrimas

tyrimo formatas

uSsB

uzklausos skirtasis
laikas

vandens bakelis

variacijos koeficientas

Padéties identifikavimo kodas. Unikalus kodas, kuriuo
identifikuojamas kiekvienas méginiy stovelisir
stovelyje esan¢io méginio vieta. Languose vadinama stoveliu.

Méginiy stovelis. Prietaisas, kuriame sustatyti megintuvéliai
idedami i sistema. Méginiy stovelyje yravietos
5 mégintuvéliams.

Tyrimas, kuriuo tiriant paciento méginiy grupe iS pradziy ir
pabaigoje reikiaistirti kontroliy rinkinj. Sistema neapdoros
meéginiy tol, kol nenustatys pradiniy kontroliy rezultaty
priimtinumo. Sistema nepraneS méginiy rezultaty tol, kol
nenustatys galiniy kontroliy rezultaty priimtinumo.

Veiksmas, kai naudotojai pateikia naujo darby saraSo
uzsakyma ir sistemoje randamas esantis to paties méginio
uzsakymas. Jeigu sistema nustato sutapima, ji panaikina sena
uzsakyma ir vykdo esantj uZzsakyma.

Elektroninis prietaisas, pagamintasis puslaidininkiy
medZziagy, kuris spinduliuoja Sviesa, kai per ji teka srové.
Santrumpa: LED.

Fotodaugintuvo vamzdZio (PMT) iSmatuotas elektroninis
signalas vykstant chemiliuminescencinei reakcijai.

Fotodaugintuvo vamzdzio (PMT) elektroninis fono signalas
nesant Sviesos.

IStyrimo apibrézimy iSvestareikdmé, uz kurios riby gavus
rezultata operatorius gali uzprogramuoti sistema, kad ji
automatiSkai kartoty tyrimus. Dar vadinamaispéjamuoju arba
veikimo diapazonu.

Data, po kurios gamintojas negarantuoja reagento arba
medZziagos tinkamo veikimo.

Sistemos arba tyrimo funkcionalumo problemos prieZasties
nustatymas.

Bendrasis terminas, susijes su méginyje esancios specifinés
analitéschemine analize. Kiekvienam tyrimui skirtas unikalus
tyrimo protokolas. Dar vadinama tyrimu.

Atliekant tyrima vykstanti ivykiy seka, iskaitant inkubavimo
trukme, plovimo ir siurbimo ciklus bei reagenty pridéjima.
Universalioji nuoseklioji magistralé suteikia standarting
nuosekliaja magistrale prietaisams, dazniausiai kompiuteriui,
prijungti.

Didziausias laiko intervalas sekundémis, per kuri sistema turi
gauti nuotolinio prietaiso atsakyma i uzklausa.

Sistemoj e esanti talpykla, kuri yra pagrindinis reagenty
vandens &dltinis.

Procentais isreik&tas méginio pakartotiniy tyrimy variacijos
koeficientas.
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Zenkly lyginumas Perdavimo parametras, skirtas duomeny perdavimo tarp
sistemos ir nuotolinio prietaiso klaidoms patikrinti. Kad
sistemos biity suderinamos, Sis parametras sistemoje ir
nuotoliniame prietaise turi bati vienodas.

Zybsnis Trumpas Sviesos blyksnis vykstant chemiliuminescencinei
reakcijai, kai oksiduojasi akridino esteris. Akridino esteris
oksiduojasi tik jleidus Sarminio reagento, kai ragsti pH
staigiai pakintai Sarmine.

Zymeé Pastaba arba praneSimas apie rezultato bisena. Zymé
pateikiama Salia rezultato lange ir spausdinama ataskaitose.

Zymiklio valdymo Irenginys, pvz., pel¢ arbarutulinis valdiklis, kuri naudojant su

prietaisas naudotojo sasaja saveikaujama su sistemos programine
iranga.

Zymiklis Juosta lange, kuri parodo, kurioje vietoje galite jvesti
duomenis.

Zymuo MedZiaga, prijungta prie antigeno arba antikano, dél kurios

galimaidmatuoti imuninio tyrimo signala.
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Rodyklé

Skaiciai

4668 1503 CSemAuto 5-23
4676_1511 CPrmRgt 5-65
4677_1512 CRgtShr 5-61
4678_1513 CCovers 5-67
4679 1514 CSplRck 5-80
4688 1507 CAirFil 5-22
4693 1527 EmtyWaTrap 5-14
4694 1528 CWPrbCEjR 5-78
4695 1529 CExReagPrb 5-16
4696 1530 CExAncPrb 5-19

A
»ADVIA Centaur* sistema
vaizdasiSvirsaus pav. 1-4
AE
antikino suriSimas 1-32
akridino esteris 1-31, 1-33
aliarmal
nustatymas 8-43
ankstesniy tyrimy (istorijos) rezultatai
S&alinimas 2-82
anoniminiai rezultatai
nustatymas 8-15
antgaliy déklas
idéjimas 6-50
antigenas 1-32, 1-34
antikinas 1-32
AE paZzymétas 1-34
antikiiny pagavostyrimas 1-33, 1-41
apdorojimas
partijos uzklausos 2-60
skubios uzklausos 2-59
apdorojimo ell¢ 1-4, 1-5, 1-6
kiekis 1-6
méginiy stoveliy iS¢mimas 2-7
simbolis 2-46
apdorojimo ellés istustinimas 6-70
apdorojimo eilés skirtasis laikas

nustatymas 8-3
aptiktas kredulys praneSimas 2-14
ataskaitos

laboratorijos pavadinimas ir antrasté 8-47

spausdinimas 2-82
spausdinimo parinktys 8-47
atidétas
kalibravimo busena 3-18, 3-23
atliekuy bakelio skysciy jutiklis
keitimas 6-33
atlieky bakelis
iStustinimas 2-29
atlieky dézute
Kiuveté
iStustinimas 2-39
meéginiy antgalis
IStustinimas 2-37
meéginiy antgaliy dékly atliekos
iStustinimas 2-38
atlieky skystis
iSkiuvetés 1-13
atlieky zondas 1-4, 1-13
isiurbiamas atlieky skystis 1-13
keitimas 6-29
plovimas 5-78
atmestas
simbolis 2-46
atmesti
rezultatai 2-83
atmesti rezultatai
priezastys 2-48
atmesti rezultatai simbolis 2-47
atsarginés kopijos kiirimas
kalibravimo duomenys 7-4
kokybés kontrolés duomenys 7-4
reagenty inventorius 7-4
tyrimo apibrézimas 7-4
atsijungti 2-1
atskaitos diapazonai
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nustatymas 8-20

refleksinial tyrimai 8-24
atskyrimas

pririSimasiSlaisvy 1-35
atstovas

jgaliotas B-1

automatiné vykdymo laiko rezultaty ataskaita

nurodymas 8-47
puslapiuy numerio pradinés reikdmeés
nustatymas 2-84
automatiniai méginio kartojimai

indekso skaic¢iavimo diapazonas 8-28

kartotiniy skaiciaus nustatymas 8-32

koncentracijos skai¢iavimo diapazonas 8-28

méginio klaidy salygos 8-31
nustatymas 8-26
tiesiSkumas 8-26
tikrinimo diapazonas 8-26
uzlaikymo parinktys 8-33
automatiniai skiedimai
nustatymas 8-34
automatinis pasalinimas
kalibratoriaus kartotiniai 3-10
automatinis planas
kasdieninio plovimo procedira 5-3

B
baigés galiojimas
kalibravimo busena 3-18, 3-22
baigesi galiojimas, iSsaugotas
kalibravimo btisena 3-22
briksninio kodo etiketés
nustatymas pasirinktinis 8-7

briiksninio kodo nuskaitymo tyrimas 6-73

braksninio kodo simbolika
pasirinkimas 8-6
bruksninis kodas
dydis 6-86
ilgis6-90
klaidy praneSimai 6-80
kokyb¢ 6-87
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kontrolinis skaitmuo 6-90
meéginys 1-5
nuskaitymo technika 6-91
pagal biniy reagenty pakuoté 1-9
rezervuotas 6-91
simbolika 6-89
spalva 6-86
specifikacijos 6-86
trik¢iy Salinimas 6-80
vieta 6-89
briksniniy kody skaitytuvas 1-15
btisena
istekliai 1-19, 2-10
ivykiy Zurnalas 2-22
meéginiai 1-19, 2-13
praneSimai 2-13
pagal binis reagentas 2-20
pagrindinio reagento pakuoté 2-24
pagrindinis reagentas 1-8
prieziara 1-19, 2-21
programinés jrangos diagrama 1-25
reagentai 1-19, 2-16
sistema 1-19
stebéjimas 2-9
btisenos mygtukai
mirksi 1-19
btisenos mygtuko spalva 2-9
btisenos praneSimas
kalibravimas 3-19, 3-22

C

centrinis procesorius 1-13
chemiliuminescenciné

imuninis tyrimas 1-32
chemiliuminescenciné reakcija 1-13

D
dabartinis
kalibravimo busena 3-18
dangteliai
plovimas 5-67
darby sarasai
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Salinimas 2-81
darby sarasas
pristabdyti athaujinima 2-43
programinés jrangos diagrama 1-26
rezultatai
Salinimas 2-82
testi atnaujinima 2-43
uzklausy koregavimas 2-67
uzklausy Salinimas 2-68
valdymas 2-43
darby sarado istorija
rezultaty perkélimas rankiniu bidu 2-50
darby saraSo mygtukas 1-20
daugybinés KK taisyklés 4-13
deSimtainés pozicijos
nustatymas 8-16
diapazonas
interpretavimas 8-21
koncentracijos skaic¢iavimas 8-28
pacienty populiacija 8-21
referentinis 8-21
dozavimo tyrimas 6-46
duomeny failai
prieziara 7-1
duomeny rinkimas 6-80
dvigjy tasky kalibravimas
kiekybinistyrimas 3-1, 3-2
kokybiniai tyrimai 3-3
koreguotas signalas 3-2, 3-3
naudotojo inicijuotas 3-1
nustatyti patikimumo kriterijai 3-2, 3-3
specifiné prietaiso pataisos formulé 3-3

E

ekrano uzsklandos parinktys
nurodymas 8-43
eksportavimas
kokybés kontrolés duomenys 4-27, 7-4, 7-5
etaloniné kreivé
etaloniniy medziagy koncentracijos 3-1
kalibravimas 3-1

kiekybiniai tyrimai 3-1, 3-2
kokybiniai tyrimai 3-3
koncentracijos 3-10
konkurencinis tyrimas 3-1
nustatymas 3-10
santykinial Sviesos vienetai 3-10
sluoksninis tyrimas 3-2
specifing partija 3-1
standarting kreivé 3-1
etaloninés kreivés apibrézimas 3-11
etaloninés kreivés kortelé
braksniniai kodai 3-1
etaloninés kreivés nustatymas
klaviatiiros naudojimas 3-12
skaitytuvo naudojimas 3-11
etaloniniy medziagy koncentracijos
etaloniné kreivé 3-1

F
filtras

vanduo 5-28, 5-42
fotodaugintuvo vamzdis 1-13
funkcijos

programinés jrangos diagrama 1-29, 1-30
funkciju mygtukai 1-20

G

galiojantis, atitiko iSsaugoto kalibravimo ribas
kalibravimo busena 3-23

galiojantis, iSsaugotas
kalibravimo busena 3-23

galiojantis, operatoriaus patvirtintas
kalibravimo busena 3-23

galiojantis, operatoriaus patvirtintas, iSsaugotas
kalibravimo busena 3-23

galutinio rezultato taisyklé
klaidy apdorojimas 8-31
naudojimas 8-29
tyrimy naikinimas 8-30

garantija B-1

gedimo salyga 2-9

geltonas busenos mygtukas 2-9

078D0884-01 Rev. A



iv LADVIA Centaur” Operatoriaus vadovas: Rodykle

,GlidePoint* zymiklio valdymo jrenginys 1-17 i§ungtas
plovimas 1-17 simbolis 2-46
greitai pasibaigs, kalibravimas iSkylantysis langas
valdymas 3-30 perziara 2-69

greitojo sustabdymo mygtukas 6-5

H
HBsAg

refleksinis patvirtinantis tyrimas 8-23
HBsAg tyrimo refleksinial tyrimai 8-23

I
indekso reikdmeé
kokybiniai tyrimai 3-3
nereaguojantis 3-3
reaguojantys 3-3
indikatorial
pakuoté 2-24
informacija
internete 1-22
informacijainternete
aiskinimas 1-22
informacijos rodymo sritis 1-21
informacijos techniniam aptarnavimui
spausdinimas B-4
inkubavimo Ziedas 1-4, 1-14
magnetai 1-10
temperatira 1-10
interpretavimo diapazonai
refleksinial tyrimai 8-25
.invalid* (negalioja) 2-48
istorijos duomeny bazé
rezultaty perkélimas 8-8

iS naujo nustatyti terminius komponentus 6-72

iS¢jimo ellé
klitciuy plovimas 6-39
meéginiy radimas 2-49
méginiy stoveliy radimas 2-8
iSimtys
KK taisykle 4-25
i§ungimas
KK taisyklés 4-21
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iSsaugotas kalibravimas 3-8
iSsiregistravimas 2-1
iSsiregistruoti 2-1
iSspausdinti rezultatai
Salinimas 2-82
iStekliai
basena 2-10
uzsakymas D-1
iStustinimas
Kiuveciy atlieky déezuté 2-39
meéginiy antgaliy atlieky dézute 2-37
méginiy antgaliy dékly atliekos 2-38
| Stustinkite zieda 6-43
IStustinti pagalbing eile 6-71

[
idé¢jimas
méginiai 1-5
laboratoriné automatika 2-6
méginiai kontrolinémis medziagomis
tikrinamiems tyrimams 2-64
méginiy stovelial
iliustracija 2-5
pagal binio reagento pakuoté 2-26

pagrindinio reagento pakuote 1-8, 2-24

partijos 2-60
idéjimas rankiniu badu

tyrimy uzklausos 2-52
igaliotas atstovas B-1
jungimas

KK taisyklés4-21
ikelti antgaliy dékla 6-50
isiregistravimas 2-1
isiregistruoti 2-1
isiurbta praneSimas 2-14
ispéjimas

Zemo reagenty lygio nustatymas 8-44
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itraukimas
kalibratoriaus apibréZzimas 3-16
kontrolés apibrézimai 4-3
kontrolés uzklausos 4-7
meéginiy uzklausos 2-2
ivedimas
paciento demografiniai duomenys 2-58
pacienty méginiy pastabos 2-59
reagenty parinktys 2-63
skiedimo parinktys 2-61
stoveliy numeriai 2-60
ivykio kodas
nératinkliniame Zinyne 6-3
ivykiy Zurnaas 6-2
atsarginés kopijos kiirimas 7-4
atstatymas 7-5
busena 2-22
ivykiy Zurnalo atsarginés kopijos kirimas 7-4
ivykiy Zurnalo atstatymas 7-5

J

jautrumas
nustatymas 8-27

K

kalibratoriaus kartotinio automatinis
pasalinimas 8-18
kalibratoriaus reitkSmeés
nustatymas 3-16
kalibratoriaus reikSmiy nustatymas 3-16
kalibratoriaus RLU reikSmiy paSalinimas 3-27
kalibratorius
kartotinio automatinis pasalinimas 8-18
planavimas 2-61, 3-20
RLU reik8més pasalinimas 3-27
rodoma lange , Worklist — Summary* (darby
sarasas — suvesting) 2-48, 3-29
kalibravimas
atskaitos spausdinimas 3-31
busena 3-18
dvigy tasky 3-1
etaloniné kreive 3-1

greitais pasibaigs, valdymas 3-30

istorija 3-19

iSsaugojimas 8-18

iSsaugotas 3-8

kalibravimy valdymo pavyzdziai 3-30

kartotiniy kalibratoriaus tyrimy automatinis
pasalinimas 3-10

negaliojancio patvirtinimas 3-29, 8-18

negaliojantis, valdymas 3-30

nesuderinami 6-97

nustatyti diapazonai 3-7

pasibaiges galiojimas, valdymas 3-31

pasibaigusio atidéjimas 3-28, 8-17

priskyrimas 3-29, 8-18

programinés jrangos diagrama 1-28

stebéti diapazonai 3-7

T pa¢mimo tyrimas 3-4

vertinimo kriterijai 3-4

kalibravimo btisena 3-19, 3-22

atidétas 3-18, 3-23

baigési galiojimas 3-18, 3-22

baigés galiojimas, iSsaugotas 3-22

dabartinis 3-18

galiogjantis 3-23

galiojantis, atitiko iSsaugoto kalibravimo
ribas 3-23

galiojantis, iSsaugotas 3-23

galiojantis, operatoriaus patvirtintas 3-23

galiojantis, operatoriaus patvirtintas,
iSsaugotas 3-23

istorija 3-19

negaliojantis 3-18

negaliojantis, virSyti nustatyti diapazonai 3-23

negaliojantis, virsyti stebéti diapazonai 3-23

néra etaloninés kreivés 3-18

numatyta 3-18

operatoriaus patvirtintas 3-18

reikalingas kalibravimas 3-18

kalibravimo duomenys
atsarginés kopijos kiirimas 7-4
btisenos praneSimai 3-22
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kartotiniy tyrimy rezultatai 3-22
perZiara 3-22
spausdinimas 3-31
kalibravimo istorija 3-19
kalibravimo iSsaugojimas 8-18
kalibravimo mygtukas 1-20
kalibravimo parinktys
nustatymas 8-17
kalibravimo rodinys
perziara 3-19
raSiavimas 3-19
kalibravimo vertinimo kriterijai 3-4
kalibravimy atidé¢jimas 3-28, 8-17
kalibravimy priskyrimas 3-29, 8-18
kalibravimy valdymas
pavyzdziai 3-30
kartotiniai
ivedimas 2-64
keitimas 8-14
nurodymas 2-63, 2-64
kartotinis
simbolis 2-46
kartotiniy kalibratoriaus tyrimy rezultatai 3-22
kartu tiriamos kontrolés reagenty rezervas
nustatymas 8-45
kasdieninio plovimo procedira 5-4
automatinis planavimas 5-3
keitimas
atlieky bakelio skystiy jutiklis 6-33
atlieky zondas 6-29
kontrolés priminimas 8-19
méginio kartotiniai 8-14
meéginio kartotiniai automatiniams
kartojimams 8-26
plovimo tirpalas 2-34
reagenty stabilumo parinktis 8-14
reagenty zondas 6-22
rag&tinisir Sarminis reagentai 2-41
sistemos parinktys 8-42
siurbimo zondas 6-25
tyrimo parinktys 8-9
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kelios Zymeés
simbolis 2-46

keliy meéginiy pazyméjimas
darby sarade 2-66

keliy tyrimy pazyméjimas
darby sarase 2-66

keltuvas 1-13
strig¢iy Salinimas 6-16

Kiekis
antgaliy atliekos 2-27
apdorojimo eil¢é 1-6
kiuveSiy atliekos 2-27
Kiuvete 2-27
méginiy antgaliy deklai 2-27
meéginiy antgaliy dékly atliekos 2-27
méginiy iS¢mimo eilé 1-6
meéginiy stovelis 1-5
reagenty vanduo 2-27
sistemos skys¢io rezervuaras 2-41
skystosios atliekos 2-27

kiekybinio tyrimo dviejy tasky kalibravimas. zr.
»Dvigu tasky kalibravimas®.

kiekybinis tyrimas
dvigjy tasky kalibravimas 3-1
etaloniné kreive 3-1
kalibravimas 3-1
naudotojo inicijuotas kalibravimas 3-1

Kiuvetiy atlieky dezute 1-13
iStustinimas 2-39

Kiuvetiy dezute 1-4, 1-14
uzpildymas 2-36

kiuveté
idéjimas 1-14

kiuvetés
idéjimas 6-45

kiuvetés atlieky latakas
plovimas 5-68

kiuvetés atlieky rezervuaras
plovimas 5-68

Kiuvetés atlieky sritis
plovimas 5-68
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Kiuvetées dezute
strig¢iy Salinimas 6-9
Kiuvetés iSmetiklio strypas
plovimas 5-78
Kiuvetés strigciy Salinimas
vertikalus kiuveciy latakas 6-9
Kiuvetés strigtis 6-9
KK
nesuderinami 6-99
KK apibrézimas
itraukimas 4-3
koregavimas 4-6
KK duomeny taskai
koregavimas 4-22
perziira4-21
KK principas
kiekybinis tyrimas 4-2
kokybinis tyrimas 4-2
KK statistika
eksportavimas 4-27, 7-5
kas ménesj 4-22, 4-24
koregavimas 4-22
partijaiki datos 4-22, 4-24
perziara4-21
spausdinimas 4-26
suvestines 4-24
KK taisyklé
iSimtys 4-25
iSimtys, vertinimas 4-25
KK taisyklées4-11
10x 4-18
1-2,554-12
1-2s4-12
12x 4-18
1-3s4-12
1-Xs4-12
2i83-2s4-14
2-2s4-13
3-1s4-15
4-1s4-16
7T 4-19

daugybinés taisyklées 4-13
i§ungimas 4-21
jungimas 4-21
koregavimas 4-20
nustatymas 4-19
pavienés taisyklés 4-12
Salinimas 4-21
Xx 4-18
klaidy kodai
identifikavimas 6-2
kliento meégintuvéliy tipai
atstatymas 7-5
kliento mégintuveliy tipy atstatymas 7-5
klienty aptarnavimas B-6
kokybés kontrolé
kontrolés apibrézimy redagavimas 4-6
kontroliniy medZiagy itraukimas 4-3
kontroliniy medziagy naikinimas 4-7
Levey-Jennings diagramy perziara4-23
nustatymas 4-3
programings irangos diagrama 1-27
rezultaty perziara4-21
testy pasirinkimas 4-3
tikétiny retkSmiy redagavimas 4-6
tyrimy pasalinimas 4-7
kokybés kontrolés duomenys
atsarginés kopijos kirimas 7-4
eksportavimas i diskelj 7-4
kokybés kontrolés taisyklé
iSimtys, vertinimas 4-25
kokybés kontrolés taisyklés 4-11
daugybinés taisyklés 4-13
i§ungimas 4-21
jungimas 4-21
koregavimas 4-20
nustatymas 4-19
pavienés taisyklées 4-12
Salinimas 4-21
kokybinis tyrimas
dvigjy tasky kalibravimas 3-3
etaloniné kreivé 3-3
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indekso reikdmeé 3-3
ribinis taskas 3-3
komentarai
ivedimas 2-78
koregavimas 6-3
simbolis 2-46
Salinimas 6-3
koncentracijos skaiciavimo diapazonai
automatiniai kartojimai 8-28
konkrecios méginio informacija radimas 2-6
konkretus reagentas
simbolis 2-46
konkurencinis tyrimas 1-33, 1-36
etaloniné kreivé 3-1
kontrolés ispéjimy laukas 8-18
kontrolés lygiu laukas 8-18
kontrolés medziaga
pavadinimas 4-3
kontrolés priminimas
keitimas 8-19
kontrolés priminimo keitimas 8-19
kontrolés uzklausos
itraukimas 4-7
kontrolinés medziagos
itraukimas 4-3
koregavimas 4-6
Levey-Jennings diagramy perzitra 4-23
nustatymas 4-3
nustatomos naujos 4-3
pasainimasiS KK apibrézimo 4-7
tikétiny reikSmiy jvedimas 4-3
uzklausy planavimas 4-7
kontrolinés medziagos pavadinimas 4-3
kontrolinis skaitmuo 6-90
koregavimas
KK duomeny taskai 4-22
KK taisyklées 4-20
KK tikétinos reitkSmeés 4-6
kontrolés apibréZimas 4-6
rezultatai 2-77
uzklausos 2-67
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kreSuliy aptikimas
méginiy kartojimas 8-31
kritiné salyga 2-9

L

laboratoriné automatika
meéginiy idéjimas 2-6
laikas
laiko juostos nurodymas 8-45
laiko koregavimas 8-46
langai
atidarymas 1-22
baigiamoji 1-22
elementai 1-22
pavadinimo juosta 1-21
struktira 1-21
langas ,, Worklist — Reagent Options* (darby
sarasas - reagenty parinktys)
pliuso Zenklas 2-63
LAS
rysio parinktys 8-51
laSinimo déklas
plovimas 5-67
Laukiaisemimo praneSimas 2-15
laukia kontroliniy medzZiagy
simbolis 2-46
laukiancios uzklausos
Salinimas
darby sarase 2-82
lauko Zinynas 1-23
Levey-Jennings diagrama 4-23
L evey-Jennings diagramos
perziura4-23
LIS
darby saraso uzklausos pateikimas 2-52
meéginiy tyrimy planavimas 2-51
nesulaikyty rezultaty siuntimas 2-80
pazyméty rezultaty siuntimas 2-80
rezultaty siuntimasj 2-80
rezultaty sulaikymo atSaukimas 2-78
rysio parinktys 8-48
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uzklausos pateikimas 2-52
l[iumenometras 1-4, 1-13

plovimas 5-78

trik¢iy Salinimas 6-52, 6-56

M
magnetai 1-4, 1-10, 1-13
magnetinés dalelés 1-13
maitinimo triktis
atkiirimas po 6-7
matavimo vienetai
nustatymas 8-16
MCP
be dujuy Salinimo voztuvo 5-30
meéginiai
Sainimas
paZzyméti rezultatai 2-81
méginio braksninio kodo nuskaitymo
tyrimas 6-73
meéginio braksninio kodo skaitytuvas 1-6, 6-81
méginio braksninis kodas 1-5
méginio biisenos mygtukas 1-19
méginio biisenos praneSimai 2-14
méginio indelis 1-5
briiksninis kodas
iliustracija 2-3
méginio informacija
vieta 2-6
méginio padétis
identifikavimas 2-60
méginio paleidimo mygtukas 1-6
méginiy antgalis
trik¢iy Salinimas 6-50
méginiy antgaliy atliekos
iStustinimas 2-37
méginiy antgaliy atlieky latakas
plovimas 5-73
méginiy antgaliy atlieky rezervuaras
plovimas 5-73
méginiy antgaliy atlieky sritis
plovimas 5-73

méginiy antgaliy atlieky vamzdelis
plovimas 5-73

meéginiy antgaliy déklas 1-4, 1-6
dezutés strigtis 6-35

meéginiy antgaliy nuémiklis 1-9
plovimas 5-73

meéginiy apdorojimo nustatymas
nasumo optimizavimas 8-2
nenaudingo tario minimizavimas 8-2
tyrimy maksimizavimas 8-2

meéginiy indeliai
naudojimas 2-3

meéginiy i%mimo eil¢ 1-3, 1-4, 1-5
kKiekis 1-6
meéginiy radimas 2-49
méginiy stoveliy radimas 2-8
plovimas 5-67

méginiy iS$mimo €ilé;
klit¢iy plovimas 6-39

meéginiy idéjimo eile 1-3, 1-4, 1-5, 1-6
plovimas 5-67

méginiy idéjimo sritis 1-5

meéginiy kartojimas
indekso skaic¢iavimo diapazonas 8-28
koncentracijos skai¢iavimo diapazonas 8-28
méginio klaidy salygos 8-31
tiesiSkumas 8-26
tikrinimo diapazonas 8-26
uzlaikymo parinktys 8-33

méginiy radimas
iS¢jimo ellé 2-49

méginiy rezultatai
spausdinimas 2-83

méginiy stoveliai 2-2
plovimas 5-80

méginiy stovelis 1-4, 1-5
id¢jimas 1-5
kiekis 1-5
spaustukai 5-85

méginiy stoveliy iS¢émimas
iS apdorojimo eilés 2-7
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meéginiy stoveliy radimas
iS¢jimo eilé 2-8
meéginiy i%mimo eilé 2-8
méginiy tyrimal
pakartojimas 2-76
méginiy tyrimo pakartotinis planavimas
kontrolinémis medziagomis tikrinami
tyrimai 2-48
méginiy uzlaikymas kartojimui 8-33
meéginiy zondas 1-4, 1-6
meéginys
busena 2-13
praneSimai 2-13
identifikatorius 8-4
idéjimas 1-5
megintuveliy tipa 8-5, E-2
minimalus taris C-12
nasumo parinktys 8-1
optimizavimas 8-2
parinktys, keitimas 8-1
vientisumo klaida, méginiy kartojimas 8-31
meégintuvelio tipo selektoriaus vietos
nustatymas 2-4
mégintuveéliy dydziai 1-5
megintuveliy tipai 8-5
atsarginés kopijos karimas 7-4
mégintuveéliy tipo selektorius 1-5
iliustracija 2-4
padétis 2-4
mégintuveéliy tipy atsarginés kopijos kiarimas 7-4
ménesiné valymo procedara 5-23, 5-30
be duju Salinimo voztuvo 5-30
mirksintis geltonas busenos mygtukas 2-9
mygtukai
btisena
mirksi 1-19
funkcija 1-20
operatoriaus sasgja 1-18
uzduotis 1-20
mygtukas
greitasis stabdymas 6-5
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faily prieiga 8-48
monitorius 1-15

N
naudojimas
meéginiy indelial 2-3
ne su sistema atliktas tyrimas
ivesti rezultata 2-77
ne su sistema atlikti tyrimai
nustatymas 8-40
neatitikimas
SID 2-57
negaliojancio kalibravimo patvirtinimas 3-29
negaliojantis
kalibravimo btisena 3-18
negaliojantis kalibravimas
patvirtinimas 3-29, 8-18
priskyrimas 3-29
valdymas 3-30
negaliojantis, virdyti nustatyti diapazonai
kalibravimo btisena 3-23
negaliojantis, virsyti stebéti diapazonai
kalibravimo btisena 3-23
nenaudingo tario minimizavimas 8-2
nepakankama praneSimas 2-14
nepakankamas méginio tiris
méginiy kartojimas 8-31
nepilnas rinkinys praneSimas 2-14
nesuderinami
kalibravimas 6-97
kokybés kontrolés rezultatai 6-99
paciento rezultatai 6-102
nesuderinami rezultatai 6-92, 6-97
néra braksninio kodo praneSimas 2-14, 2-18
néraetaloninés kreivés
kalibravimo busena 3-18
nérakalibravimo
kalibravimo busena 3-18
néra patikrinimo kontrolinémis medziagomis
praneSimas 2-14
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néra uzklausos praneSimas 2-15
numatyta
kalibravimo btisena 3-18
numatytieyji
atstatymas 8-21, 8-28, 8-29, 8-35
numatytujy retkSmiy atstatymas 8-21, 8-28,
8-29, 8-35
nuotoliné prieiga 6-80
pasirinkimas 8-48
nurodymas
kartotiniai 2-63
pagalbiniai reagentai 2-63
reagenty partijosir pakuotés 2-63
skiedimo parinktys 2-63
nustatymas
aliarmai 8-43
anoniminiai rezultatai 8-15
apdorojimo eilés skirtasis laikas 8-3
atidaryto stabilumas 8-14
atskaitos diapazonai 8-20
automatiniai kartojimai, kartotiniy
skaicius 8-32
automatiniai meginio kartojimai 8-26
automatiniai skiedimai 8-34
deSimtainés pozicijos 8-16
ekrano uzsklandos parinktys 8-43
istekliy busena 2-10
jautrumas 8-27
kalibratoriaus kartotiniai 8-17
kalibravimo parinktys 8-17

kartu tiriamos kontrolés reagenty rezervas 8-45

KK taisyklés 4-19

koncentracijos skaiciavimo diapazony
kartojimai 8-28

kontrolinés medZiagos 4-3

LASrySio parinktys 8-51

LIS rySio parinktys 8-48

matavimo vienetai 8-16

ne su sistema atlikti tyrimai 8-40

pasirinktiniai braksSniniai kodai 8-7

per didelio atskiedimo koncentracija 8-35

priezitros veiksmai 5-3
refleksiniai tyrimai 8-23
rezultaty interpretavimas 8-21
sistemos pavadinimas 8-43
skiedimo koeficientas 8-35
skiedimo profiliai 8-35
skiedimo taskas 8-34
skubios parinktys 8-2
spausdinimo parinktys 8-47
T isisavinimo rezultaty parinktys 8-39
testai kontrolinéms medziagoms 4-3
tiesiskumas 8-26, 8-27
tikrinimo diapazonas 8-26, 8-27
tyrimy profiliai 8-40
Zemo reagento lygio bisena 8-44
nustatyti diapazonai
kalibravimas 3-7
nustatyti patikimumo Kriterijai
kiekybinis tyrimas 3-2
kokybinis tyrimas 3-3
nustatytyjy reikSmiy kortelé
kalibratoriaus reitkSmeés 3-16

0
operatoriaus sasgja 1-15, 1-18
operatoriaus s3sajos mygtukai 1-18
optimizuotas nasumas

nustatymas 8-1
oro filtras

plovimas 5-22

P
paciento demografiniai duomenys 2-58
ivedimas 2-58
pacienty méginiai
planavimas 2-54
pacienty méginiy pastabos
ivedimas 2-59
padéties latakas 1-14
Kiuvetés strigciy Salinimas 6-9
pagalbiné eilé
trikéiy Salinimas 6-69
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pagal binio reagento pakuoté
iS¢mimas 2-26
idéjimas 2-26
pagal binis braksniniy kody skaitytuvas 6-84
pagalbinis jvadas
plovimas 5-67
pagal binis reagentas 1-11
busena 1-19, 2-20
pagalbinis zondas 1-4, 1-11
plovimas 5-19
pagalbiniy reagenty eil¢ 1-4, 1-9, 1-11
pagal biniy reagenty jvadas 1-9
pagal biniy reagenty pakuote 1-11, 2-25
briiksninis kodas 1-9
i&mimas 1-9
idéjimas 1-9
saugojimas 1-9
pagrindinio reagento biasena 1-8
pagrindinio reagento pakuoté
iS¢mimas 2-25
idéjimas 1-8, 2-24
pagrindinio reagento pakuotés bisena 2-24
pagrindinis reagentas
busena 1-8, 1-19
pagrindiniy reagenty durelés 1-8
pagrindiniy reagenty lentynélé 1-8
pagrindiniy reagenty skyrius 1-3, 1-4
plovimas 5-65
temperatira 1-8
pagrindiniy reagenty zondai 1-4
pakartojimas
tyrimas 2-76
pakartoti
simbolis 2-46
pakuoté
indikatoriai 2-24
pakuotés 1D
pasirinkimas 2-63
paramagnetinés dalelés 1-33
partijos
méginiy stoveliy jdéjimas 2-60
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planavimas 2-60

pasibaigusio galiojimo kalibravimas
atidéjimas 3-28
valdymas 3-31

pasirinktinés briksniniy kody etiketés
nustatymas 8-7

patikrinimas
briksninio kodo nuskaitymas 2-6

patikrinimas kontrolinémis medziagomis 8-18
funkcijy perziara 8-18
kontrolés priminimas 8-19
kontrolinémis medZiagomis tikrinami

tyrimai 2-64

kontroliniy medziagy planavimas 4-9
méginiy tyrimo pakartotinis planavimas 2-48
pacienty méginiy tyrimy planavimas 2-54
reagenty parinktys 2-63
rezultaty atmetimo prieZastys 2-48
rezultaty vertinimas 2-70

patikrinimo kontrolinémis medziagomis funkciju
perziara 8-18

patikrinimo kontrolinémis medziagomis
praneSimai
nepilnas rinkinys 2-14

patikrinti 3-29

pavadinimo juosta 1-21

pavienés KK taisyklés 4-12

pavojinga salyga 2-9

per didelio atskiedimo koncentracija
nustatymas 8-35

perkelti zondus i pagrindineg padéti 6-48

perzitra
iSkylantysis langas 2-69
kalibravimo btisena 3-18
kalibravimo duomenys 3-22
kalibravimo rodinys 3-19
KK statistika 4-24
L evey-Jennings diagramos 4-23
suvestinés langas 8-9

perzitra, kalibravimas — suvestiné
istorija 3-19
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pildymo sistema 6-74
pildyti kiuvetes 6-45
pildyti sistemos skys¢iy bakeli 6-79
pildyti skysciy magistrale 6-76
pirminis mégintuvelis 1-5
planavimas
kalibratoriai 2-61
kalibratorius 3-20
kontrolés uzklausos 4-7
méginiai kontrolinémis medziagomis
tikrinamiems tyrimams 2-64
pacienty méginiai 2-54
partijos 2-60
skubiis meéginiai 2-59
plautuvai
plovimas 5-57
plautuvas 1-11, 1-12, 1-13
plovimas
atlieky zondasiir kiuvetés iSmetiklio
strypas 5-78
dangteliai 5-67
,»GlidePoint* Zymiklio valdymo jrenginys 1-17
kiuvetés atlieky latakas 5-68
Kiuvetés atlieky rezervuaras 5-68
kiuvetés atlieky sritis 5-68
lasinimo déklas 5-67
meéginiy antgaliy atlieky latakas 5-73
méginiy antgaliy atlieky rezervuaras 5-73
meéginiy antgaliy atlieky sritis 5-73
méginiy antgaliy atlieky vamzdelis 5-73
meéginiy antgaliy nuemiklis 5-73
méginiy i$mimo eil¢ 5-67
meéginiy idéjimo eilé 5-67
méginiy stoveliai 5-80
oro filtras 5-22
pagalbinis jvadas 5-67
pagal binis zondas 5-19
pagrindiniy reagenty skyrius 5-65
plautuvai 5-57
reagenty pakuotés laikikliai 5-65
reagenty zondai 5-16

reagenty zondy uzdariklis 5-61
sistemos skys¢iy déeklas 5-67
siurbimo zondai 5-21
siurbimo zondo iSoré 5-21
skubus jvadas 5-67
vandens bakeliai ir rezervuarai 5-8
vandens bakelisir rezervuaras 5-8
zondy plautuvai 5-57
Zymiklio valdymo prietaisas 5-67
plovimo blokas 1-4
plovimo skystis 1-13
plovimo tirpalas
keitimas 2-34
paruoSimas 2-35
skirtas sudrékinti ir Sluostyti sistemos
komponentus 5-16

pradinésir baigiamosios kontrolés mygtukas 8-18

praneSimai
méginio busena 2-14
nepilnas rinkinys 2-14
reagento biasena 2-20

praneSimas
aptiktas kredulys 2-14
integralumo klaida 2-14
isiurbta 2-14
laukiaisemimo 2-15
laukia LIS uzklausa 2-14
maZai reagento 8-44
nepakankama 2-14
nepilnas kalibratoriy rinkinys 2-14
nepilnas rinkinys 2-14
néra braksninio kodo 2-14
néra patikrinimo kontrolinemis

medziagomis 2-14

néra uzklausos 2-15
SID neatitikimas 2-15
skubus 8-2

preliminaras rezultatai
perziara 8-30

priezitra
atlieky bakelis 2-29
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busena 2-21
duomeny failai 7-1
kiuveciy déezute 2-36
méginiy antgaliy atlieky dézuté 2-38
ragstinisir Sarminis reagentai 2-41
vandens bakelis 2-28
prieZitiros buasenos mygtukas 1-19
priezitros procediros 1-23
prieziaros zurnalas
atsarginés kopijos karimas 7-4
atstatymas 7-5
priezitaros zurnalo atsarginés kopijos karimas 7-4
prieziaros zurnal o atstatymas 7-5
principai
antikino suriSimas 1-32
prisijungti 2-1
pristabdyti atnaujinima
darby sarasas 2-43
problema
keli tyrimai 6-105
vienas tyrimas 6-104
procediros 1-22
ivykiy kodai 1-24
prieziara 1-23
procediaros mygtukas 1-23
profiliai
skiedimas, nustatymas 8-35
skiedimas, Salinimas 8-36
tyrimas, nustatymas 8-40
tyrimas, Salinimas 8-41
programinés jrangos apzvalga 1-18
programinés jrangos diagramos 1-24
busena 1-25
darby sarasas 1-26
funkcijos 1-28, 1-30
kalibravimas 1-28
kokybés kontrol¢e 1-27
saranka suvesting 1-28
sistema 1-24
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rankinis braksniniy kody skaitytuvas
etaloniné kreive 1-15
pacienty méginiai 1-15
raudonas basenos mygtukas 2-9
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